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ROZDZIAL 1

Przyszedl nowy rok 1655. Styczen byt mrozny, ale suchy; zima te-
ga przykryta ZmudZ $wieta grubym na tokieé, biatym kozuchem; lasy
giety sig 1 tamaty pod obfita okiScia, $nieg olsSniewat oczy w dzien przy
stoncu, a noca przy ksiezycu migotaty jakoby iskry niknace po st¢zatej
od mrozu powierzchni; zwierz zblizal si¢ do mieszkan ludzkich, a ubo-
gie szare ptactwo stukato dziobami do szyb szedzia 1 $nieznymi kwia-
tami okrytych.

Pewnego wieczora siedziata panna Aleksandra w izbie czeladne;j
wraz z dziewczetami dworskimi. Dawny to byt zwyczaj Billewiczow,
ze gdy gosci nie bylo, to z czeladzia spgdzali wieczory Spiewajac piesni
pobozne 1 przyktadem swym prostactwo budujac. Tak tez czynita i
panna Aleksandra, a to tym lacniej, ze migdzy jej dziewkami dworski-
mi same byly prawie szlachcianki, sieroty bardzo ubogie. Te robotg
wszelka, cho¢by najgrubsza, spetniaty 1 przy paniach stuzebnymi byty,
a w zamian za to ¢wiczyly si¢ w obyczajnosci, lepszego doznajac od
prostych dziewek traktowania. Byly jednak migdzy nimi i chtopki,
mowa gtownie si¢ rozniace, bo wiele z nich po polsku nie umiato.

Panna Aleksandra wraz z krewna swa panna Kulwiecowna siedzia-
ty w posrodku, a dziewczeta po bokach na tawach; wszystkie kadziel
przedty. Na potgznym kominie ze zwieszonym okapem pality si¢ ktody
sosnowe 1 karpy, to przygasajac, to znow strzelajac jasnym, wielkim
ptomieniem lub skrami, w miar¢ jak stojacy wedle komina wyrostek
przyrzucat drobniejszych brzezniakow i tuczywa. Gdy plomien strzelit
jasniej, wida¢ byto ciemne drewniane $ciany ogromnej izby z nadzwy-
czaj niskim, belkowanym sufitem. U belek wisialy na niciach réznoko-
lorowe gwiazdki uczynione z optatkdéw, krecace si¢ w cieple, a zza be-
lek wygladaty motki Inu, zwieszajace si¢ na obie strony, jakby tureckie
zdobyczne bunczuki. Caty niemal putap byt nimi zatozony. Po $cianach
ciemnych blyszczaly jakoby gwiazdy statki cynowe, wigksze 1 mniej-
sze, stojace lub poopierane na dlugich potkach dgbowych.

W glebi, przy drzwiach, kudlaty Zmudzin huczal gwaltownie Zar-
nami mruczac pod nosem piesn monotonna, panna Aleksandra przesu-
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wala w milczeniu paciorki rézanca, przadki przedly, nic jedna do dru-
giej nie mowiac.

Swiatlo ptomienia padato na ich mtode, rumiane twarze, one za$ z
rekoma wzniesionymi ku kadzielom, lewa podszczypujac len migkki,
prawa kregcac wrzeciona, przedly gorliwie jakby na wys$cigi, surowymi
spojrzeniami panny KulwiecOwny podniecane. Czasem tez spogladaty
na si¢ bystrymi oczkami, a czasem na pann¢ Aleksandrg, jakby w
oczekiwaniu, rychloli Zmudzinowi mleé¢ zakaze i piesh pobozna roz-
pocznie; ale z robota nie ustawaly i1 przedty, przedty; wily si¢ nici, war-
czaly wrzeciona, migotaly druty w reku panny Kulwiecowny, a kudtaty
Zmudzin w zarna huczat.

Chwilami jednak przerywal robotg, widocznie co$§ si¢ w zarnach
psuto, bo jednoczesnie rozlegat si¢ jego gniewny glos:

— Padtas!

Panna Aleksandra podnosita gtowe, jakby rozbudzona cisza, ktora
nastgpowala po okrzykach Zmudzina; wowczas plomien o$wiecat jej
biata twarz 1 powazne, bigkitne oczy, patrzace spod brwi czarnych.

Byta to urodziwa panna o ptowych wiosach, bladawej cerze i deli-
katnych rysach. Miata piekno$¢ biatego kwiatu. Zalobna suknia doda-
wala jej powagi. Siedzac przed tym kominem byta tak w myslach po-
grazona jak w $nie; zapewne nad dola wtasna rozmyslata, gdyz losy jej
byly w zawieszeniu.

Testament przeznaczyt ja na zon¢ czlowieka, ktorego nie widziata
od lat dziesigciu, a ze dobiegata dopiero dwudziestu, wigc pozostato jej
tylko niejasne wspomnienie dziecinne jakiego§ burzliwego wyrostka,
ktory za czasu swego pobytu z ojcem w Wodoktach wigcej z rusznica
po bagnach latal, niz na nia patrzyt.

,(Gdzie on jest 1 jaki on jest teraz?” — oto pytania, ktore cisnety sie
na mys$l powaznej pannie.

Znala go wprawdzie jeszcze z opowiadan nieboszczyka podkomo-
rzego, ktory na cztery lata przed $miercia przedsigwziat byt daleka 1
trudng podr6éz do Orszy. Otoz, wedle tych opowiadan, miat to by¢
»wielkiej fantazji kawaler, cho¢ goraczka okrutny”. Po owym uktadzie
o malzenstwo dzieci zawartym migdzy starym Billewiczem a Kmici-
cem ojcem, miat 6w kawaler przyjecha¢ zaraz do Wodoktow akomo-
dowa¢ si¢ pannie; tymczasem wybuchta wielka wojna 1 kawaler za-
miast do panny pociagnat na pola beresteckie. Tam postrzelon, leczyt
si¢ w domu; potem ojca schorzatego 1 bliskiego $mierci pilnowal; po-
tem znOw byla wojna — 1 tak zeszly owe cztery lata. Teraz od $mierci
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starego putkownika uptynat juz kawat czasu, a o Kmicicu stuch prze-
padt.

Miata tedy o czym rozmysla¢ panna Aleksandra, a moze tgsknita do
nieznanego. W sercu czystym, wlasnie dlatego, ze jeszcze mitosci nie
zaznalo, nosita wielka gotowo$¢ do kochania. Iskry tylko trzeba byto,
zeby na tym ognisku rozpalil si¢ ptomien spokojny, ale jasny, rowny,
silny 1 jak znicz litewski nie gasnacy.

Wigc niepokoj ogarniat ja, czasem luby, a czasem przykry, i dusza
jej ciagle zadawata sobie pytania, na ktoére nie bylo odpowiedzi, a ra-
czej dopiero miata nadejs¢ z pdl dalekich. Wigc pierwsze pytanie byto:
zali on z dobrej woli ja zaslubi 1 gotowoscia na jej gotowos¢ do kocha-
nia odpowie? W owych czasach uktady rodzicielskie o matzenstwo
dzieci bywaty rzecza

zwykta, a dzieci cho¢by po $mierci rodzicéw, zwiazane pod btogo-
stawiefistwem, dotrzymywaly najczgéciej ukladu. W samym wigc za-
swataniu jej nie widziata panienka nic nadzwyczajnego, ale ze dobra
wola nie zawsze z obowiazkiem chodzi w parze, wigc 1 ta troska obcia-
zyta ptowa gtowke panny: ,,Czy on mnie pokocha?” I potem juz stado
mys$li opadto ja, jak stado ptastwa opada drzewa samotnie na rozle-
glych polach stojace: ,,Kto$ ty jest? jakis jest? Zyw chodzisz po $wie-
cie? czy moze juz gdzie tam polegtes?... Dalekos$ ty? czy blisko?...”
Otwarte serce panny, jak drzwi otwarte na przyjgcie mitego goscia,
mimo woli wotalo ku dalekim stronom, ku lasom i1 polom $nieznym,
noca przykrytym: ,,Bywaj, junaku! bo nie masz nic gorszego w §wiecie
nad oczekiwanie!”

Wtem jakby w odpowiedZ wotaniu, z zewnatrz, wtasnie z owych
$nieznych daleko$ci noca pokrytych, doszedt glos dzwonka.

Panna drgng¢la, lecz oprzytomniawszy wnet przypomniata sobie, ze
to z Pacuneléw przysylano kazdego prawie wieczora do apteczki po
leki dla mlodego putkownika; mysl t¢ potwierdzita panna Kulwiecow-
na méwiac:

— To od Gasztowtow po driakiew.

Nieregularny glos dzwonka targanego przy dyszlu brzmial coraz
wyrazniej; na koniec ucichl nagle, widocznie sanki zatrzymaty si¢
przed domem.

— Obacz, kto przyjechal — rzekta panna Kulwiecéwna do obracaja-
cego zarna Zmudzina.

Zmudzin wyszedt z czeladnej, lecz po malej chwili pojawil sie z
powrotem 1 bioragc zndéw za drag od zaren rzekt z flegma:
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— Panas Kmitas.

— A stowo stato si¢ cialem! — wykrzykneta panna Kulwiecéwna.

Przadki zerwaty si¢ na réwne nogi; kadziele 1 wrzeciona pospadaty
na ziemig.

Panna Aleksandra wstala takze; serce jej bito jak mtotem, na twarz
wystgpowaty rumience, a po nich blados¢; ale odwrécita si¢ umyslnie
od komina, zeby wzruszenia nie okazac.

Wtem we drzwiach pojawila si¢ wyniosla jaka$ postaé w szubie 1
czapce futrzanej na gtowie. Mtody mezczyzna postapil na srodek izby 1
poznawszy, ze si¢ znajduje w czeladnej, spytal dzwigcznym glosem,
nie zdejmujac czapki:

— Hej! a gdzie to wasza panna?

— Jestem — odpowiedziata do$¢ pewnym gltosem Billewiczéwna.

Ustyszawszy to przybyly zdjal czapke, rzucit ja na ziemig 1 sklo-
niwszy si¢ rzekt:

— Jam jest Andrzej Kmicic.

Oczy panny Aleksandry spoczety btyskawica na twarzy Kmicica, a
potem zndéw wbily sie w ziemig; przez ten czas jednak zdotata panienka
dojrze¢ ptowa jak zyto, mocno podgolona czupryng, smagla cerg, siwe
oczy bystro przed sig patrzace, ciemny was 1 twarz mtoda, orlikowata, a
wesota 1 junacka.

On si¢ za$§ w bok ujal lewa rgka, prawa do wasa podnidst 1 tak mo-
wil:

— Jeszczem w Lubiczu nie byl, jeno tu ptakiem $pieszytem do nodg
panny towczanki si¢ poktoni¢. Prosto z obozu mnie tu wiatr przywial,
daj Boze, szczgsliwy.

— Wacépan wiedziale§ o $§mierci dziadusia podkomorzego? — spytata
panna.

— Nie wiedzialem, alem go tzami rzewnymi optakal, dobrodzieja
mojego, gdym si¢ o jego zgonie od owych szaraczkow dowiedziat, kto-
rzy z tych stron do mnie przybyli. Szczery to byt przyjaciel, nieledwie
brat mego nieboszczyka rodzica. Pewnie waépannie wiadomo dobrze,
ze przed czterema laty az pod Orsze do nas przybyt. Wtedy mi to wa-
¢panng obiecal i konterfekt pokazat, do ktérego po nocach wzdycha-
tem. Bylbym tu wcze$niej przyjechal, ale wojna nie matka; ze Smiercia
jedno ludzi swata.

Zmieszalta nieco panienke ta $§miala mowa, wigc chcac ja na co in-
nego odwrocic rzekta:

— To waépan jeszcze swojego Lubicza nie widziat?
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— Czas na to bedzie. Tu pierwsze stuzby i drozszy legat, ktéry na-
przod chceiatbym odziedziczy¢. Jeno mi si¢ waépanna tak od komina
odwracasz, zem dotad 1 w oczy spojrze¢ nie mogt. Ot! tak! odwroc sig
wacpanna, a ja od komina zajde! — ot — tak!

To rzeklszy $mialy Zolnierz chwycit nie spodziewajaca si¢ takiego
postepku Olenke za rece 1 ku ognisku odwrdcil, tak nig jak fryga zakre-
CIWSZy.

Ona za$§ zmieszala si¢ jeszcze bardziej 1 nakrywszy oczy dlugimi
rzgsami stata tak $wiattem i wlasna pigknoscia zawstydzona. Kmicic
puscit ja wreszcie 1 uderzyt si¢ po kontuszu.

— Jak mi Bog mity, rarytet! Dam na sto mszy po moim dobrodzieju,
ze mi ci¢ zapisat. Kiedy $lub?

— Jeszcze niepredko, jeszczem nie wacpana — odrzekta Olenka.

— Ale begdziesz, cho¢bym ten dom miat podpali¢! Na Boga! mysla-
tem, Zze konterfekt pochlebiony, ale to, widzg, malarz wysoko mierzyt,
a chybil. Sto bizundéw takiemu — i piece mu malowac, nie one specjaly,
ktorymi oczy pas¢. Mitoz to taki legat dostac, niech mnie kule bija!

— Dobrze nieboszczyk dziadu§ mi powiadat, ze§ wacpan goraczka.

— Tacy u nas wszyscy w Smolenskiem, nie jak wasi Zmudzini. Raz,
dwa!— 1 musi by¢, jak chcemy, a nie, to $mier¢!

Olenka u$miechngla si¢ 1 rzekla juz pewniejszym glosem podno-
szac na kawalera oczy:

— Ej! to chyba Tatarzy u was mieszkaja?

— Wszystko jedno! a wacpanna moja jestes z woli rodzicow 1 po
sercu.

— Po sercu, to jeszcze nie wiem.

— Niechbys$ nie byta, to bym si¢ nozem pchnal!

— Smiejacy sig¢ to wacpan mowisz... alez my to jeszcze w czelad-
nejl... Prosz¢ do komnat. Po dlugiej drodze pewnie si¢ 1 wieczerza
przygodzi — proszg!

Tu Olenka zwrdcita si¢ do panny KulwiecoOwny:

— Ciotuchna pd¢jdzie z nami?

Mtody chorazy spojrzat bystro:

— Ciotuchna? — spytat — jaka ciotuchna?

— Moja, panna Kulwiecdéwna.

— A to 1 moja — odpart zabierajac si¢ do rak calowania. — Dla Bogal!
toz ja mam w choragwi towarzysza, ktory si¢ zwie Kulwiec-
Hippocentaurus. Czy nie krewniak, prosz¢?

— To z tych samych! — odrzekta dygajac stara panna.
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— Dobry chtop, ale wicher jak i ja! — dodat Kmicic.

Tymczasem wyrostek ukazal si¢ ze $wiattem, wigc przeszli do sie-
ni, gdzie pan Andrzej szubg z siebie zrzucil, a potem na druga strong,
do komnat goscinnych.

Zaraz po ich odejs$ciu przadki zbily si¢ w ciasna gromadke 1 nuz
jedna przez druga gada¢, a uwagi czyni¢. Strojny mtodzian podobat si¢
im bardzo, wigc 1 nie szczedzity mu stéw, wzajemnie si¢ w pochwatach
przesadzajac.

— Luna od niego bije — méwila jedna. — Kiedy wszedl, myslatam, ze
krolewicz.

— A oczy ma jak ry$, az nimi kluje — odrzekta druga. — Takiemu si¢
nie przeciw!

— Najgorzej si¢ przeciwia¢! — odpowiedziata trzecia.

— Panng jak wrzecionem okrecit! Ale juz to zna¢, ze mu si¢ udata
bardzo, bo 1 komuz by si¢ ona nie udata?

— Ale i on nie gorszy, nie boj si¢! Zeby ci si¢ taki zdarzyl, poszta-
bys 1 do Orszy, choc¢ to podobno na koncu swiata.

— Szczgsliwa panna!

— Bogatym zawsze lepiej na $wiecie. Ej, ej! ztotoz to, nie rycerz!

— Mowily pacunelki, Ze i ten rotmistrz, ktoren jest w Pacunelach, u
starego Pakosza, pickny kawaler.

— Nie widziatam ja go, ale gdzie jemu do pana Kmicica! Juz takie-
go chyba na $wiecie nie ma!

— Padtas! — zawolal nagle Zmudzin, ktéremu znéw sie co$ w zar-
nach popsuto.

— A nie pojdziesz, ty kudlaty, ze swoimi wymystami! Dajze juz
spokoj, bo si¢ i dostysze¢ nie mozna!... Tak, tak! trudno lepszego niz
pan Kmicic na calym $wiecie znalez¢! Pewnie 1 w Kiejdanach takiego
nie ma!

— Taki to si¢ 1 przy$ni!

— Niechby si¢ cho¢ przysnit...

W taki to sposob rozprawiaty ze soba szlachcianki w czeladne;.
Tymczasem nakrywano co duchu w izbie stotowej, a w go$cinne;j sie-
dziata panna Aleksandra sam na sam z Kmicicem, bo ciotka Kulwie-
cowna poszta krzata¢ si¢ wedle wieczerzy.

Pan Andrzej nie zdejmowat wzroku z Olenki i1 oczy iskrzyly mu si¢
coraz bardziej, na koniec rzekt:

— Sa ludzie, ktorym maj¢tnos¢ nad wszystko milsza, inni za zdoby-
cza na wojnie gonia, inni si¢ w koniach kochaja, ale ja bym wacépanny
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za zadne skarby nie oddal! Dalibdg, im wigcej patrzg, tym wigksza
ochota do zeniaczki, zeby cho¢ i jutro! Juz t¢ brew to chyba wacpanna
korkiem przypalonym malujesz?

— Styszatam, ze tak ptoche czynia, ale jam nie taka.

— A oczy jakoby z nieba! Od konfuzji stbw mnie brakuje.

— Nie bardzo$ waépan skonfundowany, gdy tak obcesem na mnie
nastajesz, az mnie 1 dziwno.

— To tez obyczaj nasz smolenski: do niewiast czy w ogien $miato
18¢. Musisz, krélowo, do tego przywyknaé, bo tak zawsze bedzie.

— Musisz waépan odwyknac, bo nie moze tak by¢.

— Moze si¢ 1 poddam, niech mnie usieka! Wierz, waépanna, nie
wierz, a rad bym ci nieba przychyli¢! Dla ciebie, mdj krolu, gotowem
si¢ 1 obyczajow innych uczy¢, bo wiem to do siebie, zem zotnierz pro-
stak 1 w obozie wigcej bywatem nizli na pokojach dworskich.

— Ejze, nic to nie szkodzi, bo 1 mdj dziadu$ Zotierzem byt, ale
dzigkuje za dobra che¢! — odrzekta Olenka i oczy jej spojrzaty tak stod-
ko na pana Andrzeja, ze mu od razu serce jak wosk stopniato 1 odrzekt:

— Wacépanna mnie na nitce bedziesz wodzi¢!

— Oj, niepodobny wacpan do takich, ktérych na nitce wodza! Naj-
trudniej to z niestatecznymi.

Kmicic ukazat biate, jakoby wilcze, zgby w usmiechu.

— Jak to? — rzekt — maloz to ojcowie natamali na mnie réozeg w
konwencie, abym do statku przyszedt i rozne pigkne maksymy spamig-
tal, przewodniczki zywota...

— A ktorazes najlepiej spamigtat?

—,,Kiedy kochasz, padaj do n6g” — ot tak!

To rzektszy pan Kmicic juz byl na kolanach, panienka za$ wolala
chowajac nogi pod stotek:

— Dla Boga! tego w konwencie nie uczyli! Daj waépan spokoj, bo
si¢ rozgniewam... i ciotka zaraz przyjdzie...

On zas$, kleczac ciagle, podnidst glowe w gorg 1 w oczy jej patrzyt.

— A niech i cata choragiew ciotek nadciagnie, nie zapre si¢ ochoty!

— Wstanze wacpan.

— Juz wstaje.

— Siadaj wacpan.

— Juz siedze.

— Zdrajca z wacépana, Judasz!

— A nieprawda, bo jak catuje, to szczerze!... Chcesz si¢ przekonac?

— Ani si¢ wacpan waz!
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Panna Aleksanara $miala si¢ jednak, a od niego az tuna bita mtodo-
$ci 1 wesolo$ci. Nozdrza mu lataty jak mtodemu zrebcowi szlachetnej
krwi.

— Aj! aj! — méwit — co to za oczki, jakie liczko! Ratujciez mnie,
wszyscy swigci, bo nie usiedze!

— Nie trzeba wszystkich §wigtych wzywac. Siedziates waépan czte-
ry lata, ani$ tu zajrzat, to siedz i teraz!

— Ba! znalem jeno konterfekt. Kazg tego malarza w smolg, a potem
w pierze wsadzi¢ i po rynku w Upicie biczem pedzaé. Juz powiem
wszystko szczerze: chcesz wacpanna, to przebacz! — nie, to szyj¢ utnij!
Myslatem sobie tedy na 6w konterfekt pogladajac: gtadka, gadzina, bo
gladka, ale gtadkich nie brak na $wiecie — mam czas! Ojciec niebosz-
czyk napedzatl, zeby to jechad, a ja zawsze jedno: Mam czas! Zeniaczka
nie przepadnie! panny na wojng¢ nie chodza i nie gina. Nie przeciwilem
si¢ ze wszystkim woli ojcowskiej, Boég mi $wiadek, ale chcialem
wpierw wojny zazy¢, jakoz na wilasnej skorze praktykowaltem. Teraz
dopiero poznajg, zem byl ghupi, bo mogtem 1 Zeniaty na wojng i8¢, a tu
mnie delicje czekaty. Chwata Bogu, ze calkiem mnie nie usiekli. Po-
zwo0l wadpanna raczki ucatowac.

— Lepiej nie pozwolg.

— Tedy nie bgde pytat. U nas w Orszanskiem mowia: ,,Pros, a nie
daja, to sam wez!”

Tu pan Andrzej przypit si¢ do raczki panienki i catowac ja poczat, a
panienka nie wzbraniata zanadto, zeby niezyczliwosci nie okazac.

Wtem weszta panna Kulwiecowna 1 widzac, co si¢ dzieje, podnio-
sta oczy do gory. Nie zdata jej si¢ ta konfidencja, ale nie $miata strofo-
wac, natomiast zaprosila na wieczerzg.

Poszli tedy oboje, wziawszy si¢ pod r¢ce jakby rodzenstwo, do ja-
dalnej izby, w ktorej stal stot nakryty, a na nim wszelkich potraw obfi-
cie, zwlaszcza wedlin wybornych, 1 omszaly gasiorek wina moc daja-
cego. Dobrze bylo ze soba mlodym, razno 1 wesoto. Panna juz byta po
wieczerzy, wigc tylko pan Kmicic zasiadt 1 jes¢ poczat z ta sama zywo-
Scia, z jaka przedtem rozmawial.

Olenka spogladata nan z boku, rada, ze je i pije, potem za$, gdy na-
sycit pierwszy gtod, zaczeta znow wypytywac:

— To wacépan nie spod Orszy jedziesz?

— Bo ja wiem skad?!... Dzi$ tu bywalem, jutro tam! Takem pod nie-
przyjaciela podchodzit jako wilk pod owce 1 co tam mozna byto urwac,
tom urywal.
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— A 7e$ si¢ to wacpan wazyt takiej potedze oponowacé, przed ktdra
sam hetman wielki musiat ustapi¢?

— Zem sie wazyt? Jam na wszystko gotoéw, taka juz we mnie natura!

— Moéwit to 1 nieboszczyk dziadus... Szczescie, ze§ wacpan nie zgi-
nat.

— Ej! nakrywali mnie tam czapka i reka jako ptaka w gniezdzie, ale
co nakryli, tom uskoczyt 1 gdzie indziej ukasit. Naprzykrzytem sig tak,
ze jest cena na moja gloweg... Wyborny ten potgesek!

— W imig Ojca i Syna! — zawotata z nieudanym przerazeniem Olen-
ka spogladajac jednoczesnie z uwielbieniem na tego mtodziana, ktory
razem mowit o cenie na swa gloweg 1 o polgesku.

— Chybas miat wacépan potgge wielka do obrony?

— Mialem dwiescie swoich dragonikdow, bardzo przednich, ale mi
si¢ w miesiac wykruszyli. Potem z wolentarzami chodzitem, ktorych
zbieratem, gdziem mogl, nie przebredzajac. Dobrzy pachotkowie do
bitwy, ale totry nad totrami! Ci, co nie pogingli, predzej pdzniej pdjda
wronom na frykasy... To rzeklszy pan Andrzej znow si¢ rozsmiat, wy-
chylit kielich wina 1 dodat:

— Takich drapichrustéw jeszcze§ wacpanna w zyciu nie widziata.
Niech im kat §wieci! Oficyjerowie — wszystko szlachta z naszych stron,
familianci, godni ludzie, ale prawie na kazdym jest kondemnatka. Sie-
dza teraz w Lubiczu, bo co mialem innego z nimi robi¢?

— To wacépan z cata choragwia do nas przyciagnal?...

— Tak jest. Nieprzyjaciel zamknatl si¢ w miastach, bo zima okrutna!
Moi ludzie tez si¢ zdarli jako miotly od ciagltego zamiatania, wigc mi
ksiazg wojewoda hiberny w Poniewiezu naznaczyl. Dalibog, dobrze to
zashuzony odpoczynek!

— Jedz wacpan, prosze.

— Ja bym dla wacépanny 1 trucizng zjadl!... Zostawilem tedy czgs¢
mojej hototy w Poniewiezu, czg$¢ w Upicie, a godniejszych kompanio-
noéw do Lubiczam w goscing zaprosit... Ci przyjada wacépannie czotem
bic.

— A gdziez waépana laudanscy ludzie znalezli?

— Oni mnie znalezli, gdym i tak juz do Poniewieza na hiberny
szedt.

Bylbym 1 bez nich tu przyciagnal.

— Pij no, wacpan...

— Ja bym dla waépanny i trucizng wypit...
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— Ale o $mierci dziadusia 1 o testamencie to laudanscy dopiero wa-
¢panu powiedzieli?

— A, o $mierci to oni. Panie, s$wie¢ nad dusza mego dobrodzieja!
Czy to wacpanna wystata§ do mnie tych ludzi?

— Tego sobie waépan nie mysl. 0 Zalobie myslatam 1 modlitwie,
wigcej 0 niczym...

— Oni tez to samo moéwili... Ho! harde jakie$ szaraki!... Chciatem
im da¢ nagrodg za fatyge, to jeszcze si¢ na mnie zachngli i nuz przy-
mawiaé, ze to moze orszanska szlachta munsztutuki bierze, ale laudan-
ska nie! Bardzo mi szpetnie przymawiali! Co ja styszac mysle sobie
tak: nie chcecie pieniedzy, kaze wam dac¢ po sto bizunow.

Na to panna Aleksandra chwycita si¢ za glowe.

— Jezus Maria! 1 waépan to uczynit?

Kmicic spojrzal zdziwiony.

— Nie przestraszaj si¢ wacpanna... Nie uczynitem, cho¢ si¢ dusza
zawsze we mnie na takich szlachetkow przewraca, ktorzy réwnymi
nam si¢ by¢ mienia. Alem sobie pomyslat: okrzycza mnie niewinnie w
okolicy za gwattownika 1 jeszcze przed wac¢panng obméowia.

— Wielkie to szczescie! — rzekta oddychajac gleboko Olenka — bo
inaczej na oczy bym wacpana widzie¢ nie mogta.

— A to jakim sposobem?

— Mala to szlachta, ale starozytna i1 stawna. Dziadu$ nieboszczyk
zawsze si¢ w nich kochal i na wojng z nimi chodzit. Wiek zycia razem
przestuzyli, a czasu pokoju w dom ich przyjmowat. Stara to domu na-
szego przyjazn, ktora wacpan szanowac¢ musisz. Masz przecie serce i
nie popsujesz tej swigtej zgody, w ktorej zylisSmy dotad!

— To ja o niczym nie wiedzialem! niech mnie usieka, jeslim wie-
dzial! A przyznaje, ze ta bosa szlachetczyzna jako§ mi nie idzie do
glowy. U nas: kto chtop, to chlop, a szlachta wszystko familianci, kto-
rzy po dwoch na jedna kobylg nie siadaja... Dalibog, ze takim szerepet-
kom nic do Kmicicow ani do Billewiczow, jak piskorzom nic do
szczuk, cho¢ 1 to, 1 to ryba.

— Dziadu$ powiadat, ze substancja nic nie stanowi, jeno krew i po-
czciwose, a to poczciwi ludzie, inaczej by ich dziadu$ opiekunami mo-
imi nie czynik.

Pan Andrzej zdumiat si¢ 1 otworzyl szeroko oczy.

— Ich? opiekunami waépanny dziadu$§ uczynil? wszystka szlachte
laudanska?...
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— Tak jest. Waépan si¢ nie marszcz, bo nieboszczyka wola §wigta.
Dziwno mi to, ze wystancy tego waépanu nie powiedzieli?

— Bylbym ich... Ale nie moze to by¢! Przecie tu jest kilkanascie za-
Sciankow... wszyscyz to oni nad wacpanna sejmuja? Zali 1 nade mna
beda sejmikowac, czym po ich mysli, czy nie?... Ej! nie zartuj no wa-
¢panna, bo si¢ we mnie krew burzy!

— Panie Andrzeju, ja nie zartujg... Swieta 1 szczera prawdg mowig.
Nie bgda oni sejmikowali nad waépanem; ale jesli im ojcem za przy-
ktadem dziadusia bedziesz, jesli ich nie odepchniesz, pychy nie oka-
zesz, to nie tylko ich, ale 1 mnie za serce ujmiesz. Bed¢ razem z nimi
wacpanu dzigkowala, cale zycie... cate zycie, panie Andrzeju...

Gtos jej brzmiatl jak prosba piesciwa, ale on nie rozmarszczat brwi i
chmurny byl. Gniewem wprawdzie nie wybuchnat, cho¢ chwilami
przelatywaly mu jakby blyskawice po twarzy, ale odrzekt z wyniosto-
Scig 1 duma:

— Tegom si¢ nie spodziewal! Szanuj¢ wolg nieboszczyka i tak my-
slg, ze pan podkomorzy mogt ten drobiazg szlachecki do czasu mego
przybycia opiekunami wac¢panny uczyni¢, ale gdym tu juz raz noga
stanat, nikt inny précz mnie opiekunem nie bgdzie. Nie tylko owe sza-
raki, ale i sami Radziwiltowie birzanscy nic tu do opieki nie maja!

Panna Aleksandra spowazniata i odrzekta po krotkiej chwili mil-
czenia:

— Zle waépan czynisz, ze si¢ duma unosisz. Kondycje dziada nie-
boszczyka albo trzeba wszystkie przyjac, albo wszystkie odrzuci¢ —
rady innej nie widzg. Laudanscy nie beda si¢ przykrzy¢ ani tez narzu-
ca¢, bo to godni ludzie i spokojni. Tego wacpan nie przypuszczaj, zeby
oni ci ci¢zcy byli. Gdyby tu jakie$ niesnaski powstaty, tedyby mogli
stowo rzec, ale tak mniemam, ze wszystko pdjdzie zgodnie 1 spokojnie,
a wtedy taka to bedzie opieka, jakby jej nie bylo...

On pomilczat jeszcze chwilg, potem reka kiwnat i rzekt:

— Prawdac to, ze §lub wszystko zakonczy. Nie ma si¢ o co spierac,
niech jeno siedza spokojnie 1 nie wtracaja si¢ do mnie, bo dalibdg, nie
dam sobie w wasy dmucha¢; zreszta, mniejsza o nich! Przyzwdl wa-
¢panna na $lub predki, to bedzie najlepie;j!

— Nie wypada teraz o tym méwic¢ w czasie zaloby...

— Aj! a dlugo bedg musial czekac?

— Sam dziadu$ napisal, zeby nie dluzej jak pot roku.

— Wyschng do tego czasu jak trzaska. Ale si¢ juz nie gniewajmy.
Juze§ wacépanna tak zaczeta na mnie surowie spoglada¢ jak na wino-

NASK IFP UG



14 Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

wajcg. Bogdajze cig, moj krolu zloty! Com ja winien, kiedy natura we
mnie taka: gdy mnie gniew na kogo uchwyci, to bym go rozdarl, a gdy
przejdzie, to bym zszyl!

— Strach z takim zy¢ — odrzekta juz weselej Olenka.

— No! zdrowie waépanny! Dobre to wino, a u mnie szabla i wino to
grunt. Jaki tam strach ze mna zy¢! Wacpanna to mnie usidlisz swoimi
oczami 1 w niewolnika obrocisz, mnie, ktorym nikogo nad soba znosi¢
nie chcial. Ot, i teraz! wolatem z choragiewka na wiasna reke chodzi¢
niz panom hetmanom si¢ ktania¢... Mgj krolu ztoty! jesli¢ sig co we
mnie nie spodoba, to 1 przebacz, bom si¢ manier pod harmatami uczyl,
nie we fraucymerach — w zgietku zolnierskim, nie przy lutni. U nas tam
niespokojna strona, szabli z reki nie popus¢. Totez, cho¢ tam i kon-
demnatka jaka na kim ci¢zy, cho¢ go 1 wyrokami §cigaja — nic to! Lu-
dzie go szanuja, byle fantazje miat kawalerska. Exemplum: moi kom-
panionowie, ktorzy gdzie indziej dawno by w wiezach siedzieli... swoja
droga godni kawalerowie! Nawet biatoglowy u nas w butach i przy
szabli chodza 1 partiom hetmania, jako pani Kokosinska, stryjna mego
porucznika, czynila; ktora teraz kawalerska $miercia polegta, a syno-
wiec pod moja komenda za nia si¢ mscil, cho¢ jej za zycia nie kochat.
Gdzie nam dworno$ci si¢ uczy¢, chocby najwigkszym familiantom?
Ale to rozumiemy: wojna — to stawac, sejmik — to gardlowac, a mato
jezyka — to dalejze szabla! Ot, co jest! takiego mnie nieboszczyk pod-
komorzy poznal i takiego dla wa¢panny wybrat!

— Jam zawsze za wola dziadusia szta chgtnie — odparta spuszczajac
oczy panienka.

— A dajze jeszcze raczyny ucalowaé, moja stodka dziewczyno! Da-
libég, okrutnie$§ mi do serca przypadfa. Tak mnie sentyment rozebral,
ze nie wiem, jak do owego Lubicza trafig, ktéregom jeszcze nie wi-
dziat.

— Dam waépanu przewodnika.

— Ej, obejdzie sig. Juz ja przywyktem ttuc si¢ po nocach. Mam pa-
chotka z Poniewieza, ktory powinien droge zna¢. A tam mnie Kokosin-
ski z kompanami czeka... wielcy to familianci u nas Kokosinscy, ktorzy
si¢ Pypka pieczetuja... Tego niewinnie bezecnym ogloszono za to, ze
panu Orpiszewskiemu dom spalit 1 dziewke porwal, a ludzi wyciat...
Godny towarzysz!... Dajze jeszcze raczyny. Czas, widzg, jechac!

Wtem poinoc poczgta bi¢ z wolna na wielkim gdanskim zegarze w
jadalnej izbie stojacym.
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— Dla Boga! czas! czas! — zawotal Kmicic. — Nic tu juz nie wsko-
ram! Milujesz ze mnie cho¢ na obwinigcie palca?

— Kiedy indziej odpowiem. Przecie bgdziesz mnie wacpan odwie-
dzat?

— Co dzien! chybaby si¢ ziemia pode mna rozpadla. Niech mnie
usieka!...

To rzekiszy Kmicic wstatl 1 wyszli oboje do sieni. Sanki czekaty juz
przed gankiem, wigc ubral si¢ w szube 1 Zegna¢ ja poczat proszac, by
do komnat wrocita, bo z ganku zimno leci.

— Dobranoc, krélowo mita — mowit — §pij smaczno, bo ja to chyba
oka nie zmruzg o twojej gtadkosci rozmyslajac!

— Byle$ waépan czego szpetnego nie upatrzyl. Ale lepiej dam wa-
¢panu czlowieka z kagankiem, bo to i wilkow pod Wotmontowiczami
nie brak.

— A ¢0z to ja koza, zebym si¢ wilkow miat ba¢? Wilk zolierzowi
przyjaciel, bo czgsto si¢ z jego r¢ki pozywi. Wziglo sig tez 1 bandolecik
do sanek. Dobranoc najmilsza, dobranoc!

— Z Bogiem!

To rzekiszy Olenka cofngla sig, a pan Kmicic ruszyl ku gankowi.
Ale po drodze, w szparze uchylonych drzwi do czeladnej, dojrzat kilka
par oczu dziewczat, ktore spac¢ si¢ nie poktadty, aby go ujrzec¢ raz jesz-
cze. Tym postal pan Jedrzej zolierskim obyczajem catusa od ust rgka i
wyszedl. Po chwili zabrzgczal dzwonek 1 jat brzgcze¢ zrazu glosno,
potem coraz bardziej mdlejacym dzwigkiem, coraz stabiej, wreszcie
ustat.

Cicho si¢ zrobito w Wodoktach, az ta cisza zdziwita pann¢ Alek-
sandre; w uszach jej jeszcze brzmialy stowa pana Andrzeja, styszata
jeszcze jego Smiech szczery, wesoly, w oczach stata bujna posta¢ mto-
dzienca, a teraz, po tej burzy stow, Smiechu 1 wesotosci, takie dziwne
nastalo milczenie. Panienka nadstawita uszu, czy nie dostyszy jeszcze
cho¢ tego dzwonka od sanek. Ale nie! Juz on tam dzwonit gdzies w
lasach, pod Wolmontowiczami. Wigc mocna tesknota ogarneta dziew-
czyng — 1 nigdy nie czula si¢ tak samotna na §wiecie.

Z wolna wziawszy $wiecg, przeszia do izby sypialnej i1 kigkta do
pacierzy.

Zaczynala je z pig¢ razy; nim wszystkie z nalezyta powaga odmo-
wila. Ale potem jej mysli jakby na skrzydtach pognaly do tych sanek i
do tej postaci w nich siedzacej... Bor z jednej strony, bor z drugiej, w
srodku szeroka droga, a on sobie jedzie... pan Andrzej! Tu Olence wy-
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dalo sig, ze widzi jak na jawie plowa czupryng, siwe oczy i $miejace si¢
usta, w ktorych btyszczaty biate jak u mlodego psiaka zgby. Trudno
bowiem miata przed soba zapiera¢ powazna panna, ze jej si¢ okrutnie
podobat 6w rozhukany kawaler. Zaniepokoit ja troche, trochg¢ przestra-
szyl, ale jakze pociagnal zarazem wlasnie ta fantazja, ta wesota swobo-
da 1 szczero$cia. Az si¢ wstydzita, ze jej si¢ podobal nawet ze swojej
pychy, kiedy to na wzmianke¢ o opiekunach glowe jakby turecki dzianet
podnidst 1 mowit: ,,Sami nawet Radziwittowie birzanscy nic tu do
opieki nie maja...” — To nie niewiesciuch, to maz prawdziwy!

— méwila sobie panna. — Zotnierz jest, jakich dziadu$ najwiecej mi-
towat...

Bo 1 warto!

Tak rozmyslala panienka — i to ja ogarniala btogo$¢ niczym nie
zmacona, to niepokoj, ale i ten niepokoj byt jakis luby. Potem zaczeta
si¢ rozbiera¢, gdy drzwi skrzypnety 1 weszta ciotka Kulwiecowna ze
Swieca w reku.

— Straszniescie dtugo siedzieli! — rzekta. — Nie chcialam mtodym
przeszkadzaé, zebyscie si¢ sami pierwszym razem nagadali. Grzeczny
wydaje si¢ kawaler. A tobie jak si¢ udat?

Panna Aleksandra zrazu nic nie odpowiedziala, jeno bosymi juz
nozkami przybiegla do ciotki, zarzucila jej rece na szyje, a ztozywszy
swa jasna glowe na jej piersiach rzekta pieszczotliwym glosem:

— Ciotuchna, aj, ciotuchna!

— Oho! — mrukneta stara panna podnoszac w gorg oczy 1 Swiecg.
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ROZDZIAL 2

We dworze w Lubiczu, gdy przeden pan Andrzej zajechal, okna go-
rzaty 1 gwar dochodzil az na podworze. Czeladz ustyszawszy dzwonek
wypadta przed sien, by pana wita¢, bo wiedziano od kompanionow, ze
przyjedzie. Witano go zatem pokornie, catujac po r¢kach 1 podejmujac
pod nogi. Stary wlodarz Znikis stal w sieni z chlebem i sola i bit pokto-
ny czotem; wszyscy pogladali z niepokojem i ciekawoscia, jak tez
przyszty pan wyglada. On zas$ kieske z talarami na tace rzucit i o towa-
rzyszOow pytal, zdziwiony, ze zaden naprzeciw jego gospodarskiej mo-
$ci nie wyszedt.

Ale oni nie mogli wyjs¢, bo juz ze trzy godziny byli za stotem, za-
bawiajac si¢ kielichami, 1 moze nawet nie zauwazyli brzgczenia
dzwonkéw za oknem. Gdy jednak wszedt do izby, ze wszystkich piersi
wyrwat si¢ gromki okrzyk: ,,Haeres! haeres przyjechal!” — 1 wszyscy
kompanionowie zerwawszy si¢ z miejsc poczgli 1§¢ do. niego z kieli-
chami. On za$ wziat si¢ pod boki i $§mial si¢ poznawszy, jako sobie juz
dali rady w jego domu i zdazyli podpi¢, nim przyjechat. Smiat si¢ coraz
mocniej, widzac, ze przewracaja zydle po drodze 1 staniaja sig, 1 1da z
powaga pijacka. Przed innymi szedt olbrzymi pan Jaromir Kokosinski,
Pypka si¢ pieczgtujacy, zotnierz i burda stawny, ze straszliwa blizng
przez czoto, oko 1 policzek, z jednym wasem krotszym, drugim dhuz-
szym, porucznik 1 przyjaciel pana Kmicica, ,,godny kompanion”, ska-
zany na utratg czci 1 gardta w Smolenskiem za porwanie panny, zabdj-
stwo 1 podpalenie. Jego to teraz ostaniata przed kara wojna i protekcja
pana Kmicica, ktéry byl mu rowiesnikiem, 1 fortuny ich w Orszan-
skiem, poki swojej pan Jaromir nie przehulat, lezaly o miedze¢. Szedt on
tedy teraz trzymajac w obu rekach roztruchanik, uszniak, debniakiem
wypehiony. Za nim szedt pan Ranicki, herbu Suche Komnaty, rodem z
wojewoddztwa mscistawskiego, z ktérego byt banitem za zabojstwo
dwoch szlachty posesjonatéw. Jednego w pojedynku usiekl, drugiego
bez boju z rusznicy zastrzelil. Mienia nie posiadal, cho¢ znaczne ziemie
po ojcach odziedziczyt.

Wojna go takze przed katem chronita. Zawadiaka to byl, w recz-
nym spotkaniu niezréwnany. Trzeci z kolei szedt Reku¢ — Leliwa, na
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ktorym krew nie cigzyta, chyba nieprzyjacielska. Fortung on za to w
kos$ci przegrat i przepit — od trzech lat przy panu Kmicicu si¢ wieszat. Z
nim szedt czwarty, pan Uhlik, takze Smolenszczanin, za rozpgdzenie
trybunatu bezecnym ogloszony 1 na gardio skazany. Pan Kmicic go
ochraniat, gdyz na czekaniku pigknie grywal. Byl procz nich i pan
Kulwiec-Hippocentaurus, wzrostem Kokosinskiemu rowny, sita jesz-
cze go przewyzszajacy — 1 Zend, kawalkator, ktory zwierza 1 wszelkie
ptactwo udawaé¢ umiat, cztowiek niepewnego pochodzenia, cho¢ sig
szlachcicem kurlandzkim powiadal; bedac bez fortuny, konie Kmici-
cowe ujezdzat, za co lafg pobieral.

Ci tedy otoczyli $miejacego si¢ pana Andrzeja; Kokosinski pod-
nidst uszniak do gory i zaintonowatl:

Wypijze z nami, gospodarzu mity!
gospodarzu mity!

Bys$ pi¢ mégt z nami aze do mogity,
aze do mogity!

Inni powtdrzyli chorem, po czym pan Kokosinski wreczyl Kmici-
cowl uszniak, a jemu samemu podat zaraz inny pucharek pan Zend.

Kmicic podnidst w gorg roztruchan i1 zakrzyknat:

— Zdrowie mojej dziewczyny!

— Vivat! Vivat! — krzyknegly wszystkie glosy, az szyby poczely
drze¢ w otowianych oprawach.

— Vivat! Przejdzie zatoba, bedzie weselisko!

Pytania poczety sig sypac:

— A jakoz wyglada? Hej! Jedru$! bardzo gtadka? Czy taka, jak so-
bie imaginowates? Jestli druga taka w Orszanskiem?

— W Orszanskiem? — zawotal Kmicic. — Kominy przy niej naszymi
orszanskimi pannami zatykac!... Do stu piorundéw! nie masz takiej dru-
giej na $wiecie!

— Tego$my dla cig chcieli! — odpowiedziatl pan Ranicki. — Ano, kie-
dy wesele?

— Jak si¢ zatoba skonczy.

— Furda zatoba! Dzieci si¢ czarne nie rodza, jeno biate!

— Jak bedzie wesele, to nie bgdzie zatoby. Ostro, Jedrusiu!

— Ostro, Jedrusiu! — poczeli wota¢ wszyscy razem.

— Juz tam choraz¢tom orszanskim tgskno z nieba na ziemig! —
krzyknat Kokosinski.

— Nie daj czekac niebozgtom!
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— Mosci panowie! — rzucil cienkim glosem Rekué-Leliwa — popi-
jem si¢ na weselu jak nieboskie stworzenia!

— Moi mili barankowie — odpowiedziat Kmicic — pofolgujcie mi al-
bo lepiej mowiac: idzcie do stu diabtow, niechze si¢ po moim domu
obejrzg!

— Na nic to! — odpart Uhlik. — Jutro ogledziny, a teraz pospotu do
stotu; jeszcze tam parg gasiorkéw z pelnymi brzuchami stoi.

— My tu juz za ciebie ogledziny odprawili. Ztote jabtko ten Lubicz!
— rzekt Ranicki.

— Stajnia dobra! — wykrzyknat Zend. — Jest dwa bachmaty, dwa hu-
sarskie przednie, para zmudzindéw 1 para kalmukow, 1 wszystkiego po
parze jak oczu w gltowie. Stadning jutro obejrzym.

Tu Zend zarzat jak kon, a oni si¢ dziwili, ze tak doskonale udaje, i
sSmieli si¢.

— Takiez tu porzadki? — spytat uradowany Kmicic.

— I piwniczka jako si¢ patrzy — zapiszczat Reku¢ — ankary smoliste
1 gasiory splesniate jakoby choragwie w ordynku stoja.

— To chwata Bogu! siadajmy do stotu!

— Do stotu! do stotu!

Ale zaledwie siedli i ponalewali kielichy, gdy Ranicki znow zerwat
sig.

— Zdrowie podkomorzego Billewicza!

— Ghlupi! — odpart Kmicic. — Jakze to? Nieboszczyka zdrowie pi-
jesz?

— Ghlupi! — powtorzyli inni. — Zdrowie gospodarskie!

— Wasze zdrowie!...

— By nam si¢ w tych komnatach dobrze dziato!

Kmicic rzucit mimo woli okiem po izbie jadalnej 1 ujrzat na po-
czernialej ze staro$ci modrzewiowej Scianie rzad oczu surowych w sie-
bie utkwionych. Oczy te patrzyty ze starych portretow billewiczow-
skich wiszacych nisko, na dwa tokcie od ziemi, bo 1 $ciana byla niska.
Nad obrazami dlugim, jednostajnym szeregiem wisiaty czaszki zubrze,
jelenie, tosie, w koronach z rogow, niektore juz sczerniate, widocznie
bardzo stare, inne potyskujace bialoscia.

Wszystkie cztery §ciany byty nimi ubrane.

— Lowy tu musza by¢ przednie, bo widzg 1 zwierza dostatek! — rzekt
Kmicic.
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— Jutro zaraz pojedziem albo pojutrze. Trzeba i okolice poznaé —
odparl Kokosinski. — Szczesliwy$ ty, Jedrusiu, ze masz gdzie glowe
przytulic!

— Nie tak jak my! — jeknal Ranicki.

— Wypijmy na pocieszenie! — rzekt Rekuc.

— Nie! nie na pocieszenie! — odpowiedziat Kulwiec-Hippocentaurus
— ale jeszcze raz za zdrowie Jedrusia, naszego rotmistrza kochanego!
On to, moi mos$ci panowie, przytulit nas tu w swoim Lubiczu, nas,
biednych exuldéw, bez dachu nad gtowa.

— Shlusznie mowi! — zawolalo kilka gltosow. — Nie taki ghupi Kul-
wiec, jak si¢ wydaje.

— Cigzka nasza dola! — piszczatl Reku¢. — W tobie cata nadzieja, ze
nas za wrota, sierot biednych, nie wygonisz.

— Dajcie spokoj! — mowit Kmicic — co moje, to 1 wasze!

Na to powstali wszyscy ze swych miejsc 1 poczgli go w ramiona
bra¢. L.zy rozczulenia ptynety po tych twarzach srogich i pijackich.

— W tobie cala nadzieja, Jedrusiu! — wotat Kokosinski — cho¢ na
grochowinach pozwol si¢ przespac, nie wygania;j!

— Dajcie spokoj! — powtarzat Kmicic.

— Nie wyganiaj! i tak nas wygnali, nas, szlacht¢ i familiantéw! —
wotat zatosnie Uhlik.

— Do stu kadukow! Kt6z was wygania? jedzcie, pijcie, $pijcie, cze-
g0, u diabta, chcecie?

— Nie przecz, Jedrusiu — mowit Ranicki, na ktorego twarz wystapity
cetki jak na skorze rysia — nie przecz, Jedrusiu, przepadliSmy z krete-
sem..

Tu sig zaciat, przytozyt palec do czota, jakby gtowe wysilat, i nagle
rzekt spojrzawszy baranimi oczyma na obecnych:

— Chyba, ze sig fortuna odmieni!

A wszyscy zawrza$li zaraz chorem:

— Co sie nie ma odmienic!

— Jeszcze za swoje zaplacimy.

— I do fortun dojdziem.

— I do godnosci!

— Bég niewinnym btogostawi. Dobra nasza, mosci panowie!

— Zdrowie wasze! — zawotat Kmicic.

— Swigte twoje stowa, Jedrusiu! — odpart Kokosifiski nadstawiajac
mu

swe pucotowate policzki. — Bogdaj nam sig lepiej dziato!
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Zdrowia zaczely krazy¢, czupryny dymié. Gadali wszyscy jeden
przez drugiego, a kazdy siebie tylko stuchal, z wyjatkiem pana Reku-
cia, bo ten gtoweg spuscil na piersi 1 drzemat. Po chwili Kokosinski jat
spiewac: ,,Len medlita na medlicy!” — co widzac pan Uhlik dobyt z
zanadrza czekanika 1 nuz wtorowaé, a pan Ranicki, wielki fechmistrz,
fechtowat si¢ gota r¢ka z niewidzialnym przeciwnikiem, powtarzajac
potgtosem:

— Ty tak, ja tak! ty tniesz, ja mach! raz! dwa! trzy! — szach!

Olbrzymi Kulwiec-Hippocentaurus wytrzeszczat oczy i przypatry-
wal si¢ pilnie czas jaki§ Ranickiemu, na koniec kiwnat reka 1 rzekt:

— Kiep z ciebie! Machaj zdréw, a tak 1 Kmicicowi na szable nie do-
trzymasz.

— Bo jemu nikt nie dotrzyma; ale ty si¢ sprobu;!

— I ze mna na pistolety nie wygrasz.

— O dukat strzat!

— O dukat! A gdzie i do czego?

Ranicki powlokt wzrokiem naokoto, na koniec wykrzyknat ukazu-
jac na czaszki:

— Migdzy rogi! o dukat!

— O co? — spytat Kmicic.

— Migdzy rogi! o dwa dukaty! o trzy! Dawajcie pistolety!

— Zgoda! — krzyknal pan Andrzej. — Niech idzie o trzy. Zend! Po
pistolety!

Poczegli krzycze¢ wszyscy coraz glosniej 1 targowac si¢ ze soba;
tymczasem Zend wyszedt do sieni 1 po matej chwili wrocit z pistoleta-
mi, workiem kul 1 rogiem z prochem.

Ranicki chwycit za pistolet.

— Nabity? — spytal.

— Nabity!

— O trzy! cztery! pig¢ dukatow! — wrzeszczal pijany Kmicic.

— Cicho! Chybisz, chybisz!

— Utrafig, patrzcie!... at! do tej czaszki, migdzy rogi... raz, dwal!...

Wszyscy zwrdcili uwage na potgzna czaszke tosia wiszaca wprost
Ranickiego; on za$ wyciagnat reke. Pistolet chwial mu si¢ w dtoni.

— Trzy! — wykrzyknat Kmicic.

Strzat huknat, izba napeinita si¢ dymem prochowym.

— Chybil, chybil! ot, gdzie dziura! — wotat Kmicic ukazujac reka na
ciemna Sciang, z ktorej kula odtupata wior jasniejszy.

— Do dwéch razy sztuka!
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— Nie!... dawaj mnie! — wotal Kulwiec.

W tej chwili wpadta na odgtos strzatu przerazona czeladz.

— Precz! precz! — krzyknat Kmicic. — Raz! dwal! trzy!..

Zno6w huknat strzal, tym razem drzazgi posypaty si¢ z kosci.

— A dajcie 1 nam pistolety! — zakrzykneli wszyscy naraz.

I zerwawszy si¢ poczgli grzmoci¢ pigsciami po karkach pachotkow,
chcac ich do pospiechu zacheci¢. Nim uptynal kwadrans, cala izba
grzmiata wystrzatami. Dym przestonit $wiatlo $wiec 1 postacie strzela-
jacych. Hukom wystrzatow towarzyszyt gltos Zenda, ktéry krakatl jak
kruk, kwilit jak sokol, wyt jak wilk, ryczat jak tur. Co chwila przerywat
mu swist kul; drzazgi leciaty z czaszek, widry ze $cian i z ram portre-
tow; w zamieszaniu postrzelano i1 Billewiczoéw, a Ranicki wpadiszy w
furig siekt ich szabla.

Zdumiona 1 wylekta czeladz stala jakby w oblakaniu, pogladajac
wytrzeszczonymi oczyma na t¢ zabawg, ktéra do napadu tatarskiego
byla podobna. Psy poczety wy¢ i szczekaé. Caty dom zerwat sig na no-
gi. Na podworzu zebraly si¢ kupki ludzi. Dziewki dworskie biegly pod
okna 1 przyktadajac twarze do szyb, ptaszczac nosy spogladaty, co si¢
dzieje we srodku.

Dojrzat je na koniec pan Zend; §wistnal tak przerazliwie, ze az w
uszach wszystkim zadzwonito, 1 krzyknat:

— Mosci panowie! sikorki pad oknami! sikorki!

— Sikorki! sikorki!

— Dalej w plasy! — wrzeszczaty niesforne glosy.

Pijana czereda skoczyla przez sien na ganek. Mroz nie otrzezwit
gléw dymiacych. Dziewczeta krzyczac wnieboglosy rozbiegly si¢ po
catym podworzu; oni za$§ gonili je 1 kazda schwytana odprowadzali do
1zby. Po chwili poczely sie plasy wsrdd dymu, ztamkdéw kosci, wiorow,
wokot stotu; na ktorym porozlewane wino utworzyto cale jeziora.

Tak to bawili si¢ w Lubiczu pan Kmicic i jego dzika kompania.
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ROZDZIAL 3

Przez nastgpne dni kilka codziennie bywal pan Andrzej w Wodok-
tach 1 co dzien wracal wigcej rozkochany, i coraz bardziej podziwiat
swoja Olenke. Przed kompanionami tez ja pod niebiosa wychwalal, az
pewnego dnia rzekt im:

— Moi mili barankowie, pojedziecie dzi§ czotem bi¢, potem za$
umowiliSmy si¢ z dziewczyna, ze do Mitrundw wszyscy wyruszymy,
aby sanny w lasach zazy¢ 1 tg trzecia majetnos$¢ obaczy¢. Ona tez nas
tam podejmowac bedzie goscinnie, a wy si¢ przystojnie zachowajcie,
bo na bigos posiekam, ktoren by jej w czymkolwiek uchybit...

Kawalerowie chg¢tnie skoczyli sig ubiera¢ 1 wkrotce cztery pary sani
wiozlo ochocza mtodziez do Wodoktéw. Pan Kmicic siedziat w pierw-
szych, bardzo ozdobnych, ksztalt niedzwiedzia srebrzystego majacych.
Ciagneto je trzy kalmuki zdobyczne w pstra uprzgz przybrane, we
wstazki 1 piora pawie, wedle mody w Smolenskiem, ktéra od dalszych
sasiadow Smolenszczanie przejgli. Powozil pachotek siedzacy w szyi
niedzwiedziej. Pan Andrzej, przybrany w zielong aksamitng bekiesz¢
spinang na ztote petlice a podbita sobolami 1 w soboli kotpaczek z cza-
plim wichrem, weso6t byt, ochoczy 1 tak méwit do siedzacego obok pa-
na Kokosinskiego:

— Stuchaj, Kokoszko! PodswawoliliSmy pono przez te wieczory nad
miarg, a zwlaszcza pierwszego, gdy si¢ to czaszkom i portretom dosta-
o. Ba, dziewczeta byly jeszcze gorsze. Zawsze diabel Zenda podnieci,
a potem na kim si¢ skrupi? — na mnie! Boj¢ sig, zeby ludzie nie rozga-
dali, bo tu chodzi o moja reputacje.

— Powie$ze si¢ na twojej reputacji, bo na nic innego niezdatna, tak
jak 1 nasze.

— A kto temu winien, jesli nie wy? Pamigtaj, Kokoszko, ze to 1 w
Orszanskiem mieli mnie przez was za niespokojnego ducha, 1 jgzyki na
mnie ostrzyli jako noze na oselce.

— A kto pana Tumgrata na mrozie przy koniu prowadzit? Kto owe-
go koroniarza usiekl, ktoren si¢ pytal, czy w Orszanskiem juz na dwoch
nogach chodza, czyli jeszcze na czterech? Kto panow Wyzinskich, ojca
1 syna, poszczerbit? Kto sejmik ostatni rozpgdzit?
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— Sejmik rozpedzitem w Orszanskiem, nie gdzie indziej, to domo-
wa rzecz.

Pan Tumgrat odpuscit mi umierajac, a co do reszty, to nie wyma-
wiaj, gdyz pojedynek najniewinniejszemu si¢ zdarzy.

— Jam ci tez wszystkich nie wymienit, o inkwizycjach wojskowych
takze nie wspomniatem, ktorych dwie ci¢ w obozie czeka.

— Nie mnie, ale was, bom ja tyle jeno winien, zem wam obywate-
16w rabowa¢ dozwolil. Ale mniejsza z tym. Stulze pysk, Kokoszko, 1
nie powiadaj o niczym stowa Olence, ani o pojedynkach, ani zwlaszcza
o owym strzelaniu do portretdéw 1 o dziewczgtach. Gdyby si¢ wydalo,
na was wing ztozg. Czeladzi juz wspomnialem 1 dziewkom, ze niechby
ktore stowem wspomniato, kaze pasy drze¢.

— Kaz sig¢ podku¢, Jedrusiu, kiedy si¢ tak dziewczyny boisz. Inny ty
bytes w Orszanskiem. Widzg to juz, widze, ze bedziesz na pasku cho-
dzit, a to na nic! Ktorys filozof starozytny powiada: ,,Jak nie ty Kachne,
to Kachna ciebie!” Dates si¢ juz we wszystkim usidli¢.

— Ghupis, Kokoszko! A co do Olenki, bgdziesz 1 ty z nogi na nogg
przestepowal, jak ja zobaczysz, bo bialoglowy z tak grzecznym umy-
stem drugiej nie znalez¢. Co dobre; to ona wraz pochwali, a co zle, tego
zgani¢ nie omieszka, bo wedle cnoty sadzi i w niej ma gotowa miarg.
Tak ja juz nieboszczyk podkomorzy wychowat. Zechcesz przed nia
fantazj¢ kawalerska okaza¢ 1 pochwalisz sig, ze§ prawo zdeptal, to ci
potem jeszcze wstyd: bo zaraz rzeknie, ze zacny obywatel tego czynic¢
nie powinien, gdyz to jest przeciw ojczyznie... Tak ona rzeknie, a tobie
jakby kto w pysk dat i az ci dziwno, ze§ wprzdédy sam tego nie rozu-
miat... Tfu! wstyd! WarcholiliSmysig okrutnie, a teraz trzeba przed cno-
ta 1 niewinnoscia oczami $wieci¢... Najgorsze byly te dziewczeta!...

— Wocale nie byly najgorsze. Styszatem, Zze tu po zasciankach
szlachcianki jako krew z mlekiem i podobno zgota nieoporne.

— Kto ci to powiadat? — spytat zywo Kmicic.

— Kto powiadat? Kto, jesli nie Zend! Wczoraj dzianeta dereszowa-
tego probujac pojechal do Wolmontowicz; przejechat jeno droga, ale
widziat sita sikorek, bo z nieszporow wracaty. ,,Myslatem — powiada —
ze z konia zlecg, tak chgdogie 1 gtadkie.” A co na ktora spojrzal, to mu
zaraz wszystkie zgby pokazata. I nie dziw! Co tezsze chtopy migdzy
szlachta to do Rosien poszli, a sikorkom przykrzy si¢ samym.

Kmicic tracit kutakiem w bok towarzysza:

— Pojedziemy, Kokoszko, kiedy wieczorem, niby zbtadziwszy — co?

— A twoja reputacja?
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— 0, do diabta! Stulze gebe! Jedzcie sami, kiedy tak; albo lepiej za-
niechajcie 1 wy! Nie obesztoby si¢ bez halasow, a z tutejsza szlachta
chcg zgodnie zy¢, bo ich opiekunami Olenki nieboszczyk podkomorzy
wyznaczyt.

— Mowite$ o tym, alem nie chcial wierzy¢. Skad mu taka konfiden-
cja z szarakami?

— Bo na wojng z nimi chadzat, i to styszalem jeszcze w Orszy, jak
mawial, Ze cnotliwa krew w tych laudanskich. Ale zeby ci prawdg, Ko-
koszko, powiedzie¢, to i mnie zrazu dziwno bylo, bo to tak, jakoby ich
str6zami nade mna uczynit.

— Musisz si¢ im akomodowac 1 do wiechciow w butach klaniaé.

— Wpierw ich powietrze wydusi. Cicho badz, bo mi gniewno! Oni
to beda mi si¢ ktaniali 1 stuzyli. Choragiew to gotowa na kazde zawota-
nie.

— Juz tam kto inny begdzie tej choragwi rotmistrzowal. Powiada
Zend, ze tu jest jaki$ pulkownik mi¢dzy nimi... Zapomniatem przezwi-
ska... Wotlodyjowski czy kto? On pod Szklowem im przywodzit. Do-
brze podobno stawali, ale ich tam 1 wyczesano!

— Styszatem ja o jakim§ Wotodyjowskim, stawnym Zotnierzu... Ale
oto Wodokty juz wida¢.

— Hej, dobrze tu ludziom na tej Zmudzi, bo wszedy okrutne po-
rzadki. Stary musial by¢ zawotany gospodarz... I dwor, widzg, jak si¢
patrzy. Ich tu rzadziej nieprzyjaciel pali, to si¢ 1 budowa¢ moga.

— Myslg, ze o tej swawoli w Lubiczu nie moze ona jeszcze wiedzie¢
— rzekt jakby do siebie samego Kmicic.

Po czym zwrdcit si¢ do towarzysza:

— Moja Kokoszko, zapowiadam tobie, a ty powtorz jeszcze raz in-
nym, ze tu musicie si¢ przystojnie zachowac, a niech ktory sobie w
czymkolwiek pofolguje, jak mi Boég mity, na sieczkg potng.

— No! alez ci¢ osiodtali!

— Osiodtali, nie osiodtali — tobie zasig!

— Nie patrz mi na Kasig, bo ci do niej zasi¢ — rzekl flegmatycznie
Kokosinski.

— Pal z bata! — krzyknat na woznicg Kmicic.

Pachotek, stojacy w szyi srebrzystego niedzwiedzia, zakr¢cit batem
1 wystrzelil bardzo sprawnie, inni woznice poszli za jego przykladem i
zajechali wéréd trzaskania, razno, wesolo, jakoby kulig.

Wsiadlszy z sanek weszli naprzod do sieni, ogromnej jak spichrz,
nie bielonej, a stad prowadzil pan Kmicic do jadalnej izby, przybranej
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jak w Lubiczu w czaszki pobitych zwierzat. Tu si¢ zatrzymali poglada-
jac pilnie i1 ciekawie na drzwi do sasiedniej komnaty, z ktorej wyjs$¢
miata panna Aleksandra. Tymczasem, majac widocznie w pamigci
ostrzezenie pana Kmicica, rozmawiali ze soba tak cicho jak w kosciele.

— Ty$ chtop mowny — szeptat pan Uhlik do Kokosinskiego — ty ja
powitasz od nas wszystkich.

— Uktadatem sobie przez droge — odrzekt pan Kokosinski — ale nie
wiem, czyli bedzie dos¢ gladko, bo mi Jedru§ do konceptu przeszka-
dzal.

— Byle z fantazja! co ma by¢, niech bedzie! Ot, idzie juz!...

Panna Aleksandra weszla rzeczywiscie 1 zatrzymata si¢ trochg u
proga, jakby zdziwiona tak liczna kompania, a 1 pan Kmicic stat przez
chwilg jak wryty od podziwu nad jej uroda, bo ja dotad tylko wieczo-
rami widywal, a przy dniu wydawala si¢ jeszcze pigkniejsza. Oczy jej
miaty barwe chabru, czarna brew nad nimi odbijata od bialego czota
jak heban, a ptowy wlos 1$nit si¢ jakby korona na gtowie krélowe;j. I
patrzyta Smialo, oczu nie spuszczajac, jako pani w swoim domu gosci
przyjmujaca, z jasng twarza, odbijajaca jeszcze jasniej od czarnej jubki
obramowanej gronostajami. Tak powaznej 1 wyniostej panny nie wi-
dzieli jeszcze ci zabijakowie, przywykli do innego pokroju niewiast,
totez stali szeregiem, jakoby na popisie choragwi, 1 szurgajac nogami
ktaniali si¢ takze szeregiem, a pan Kmicic sunal naprzdéd i ucatlowaw-
szy kilkanascie razy reke panienki rzekt:

— Otom ci przywiozl, mdj klejnocie; komilitonow moich, z ktorymi
ostatnig wojng odbywatem.

— Honor to dla mnie niematy — odrzekta Billewiczéwna — przyj-
mowac¢ w domu tak godnych kawalerow, o ktorych cnocie 1 wybornych
obyczajach juz od pana chorazego styszatam.

To powiedziawszy uchwycita si¢ koniuszkami palcow za suknig i
podnoszac ja nieco, dygneta z nadzwyczajna powaga, a pan Kmicic
wargi przygryzl, ale jednocze$nie az pokrasnial, ze tak jego dziewczy-
na mowita $miato.

Godni kawalerowie, szurgajac wciaz nogami, tracali jednoczes$nie
pana Kokosinskiego.

— Hajda! wystap!

Pan Kokosinski posunat si¢ krok naprzod, chrzaknat i tak rozpo-
czal:

— Jasnie wielmozna panno podkomorzanko...

— Lowczanko — poprawit Kmicic.
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— Jasnie wielmozna panno towczanko, a nam wielce mitosciwa do-
brodziejko! — powtérzyt zmieszany pan Jaromir — wybacz wacépanna,
jezelim si¢ w godnosci pomylit...

— Niewinna to omytka — odrzekta panna Aleksandra — 1 nic ona tak
wymownemu kawalerowi nie ujmie...

— Jasnie wielmozna panno towczanko dobrodziejko, a nam wielce
mito$ciwa pani!... Nie wiem, co mi w imieniu calego Orszanskiego
wigce] wystawiaé przystoi, czy nadzwyczajnag wacpanny dobrodziejki
urodg i cnotg, czy niewypowiedziang szczg§liwos¢ rotmistrza i komili-
tona naszego, pana Kmicica, bo chociazbym si¢ wzbit pod obtoki, cho-
ciazbym samych oblokow dosiggnat... samych, méwig, obtokow...

— A zlezze juz raz z tych oblokow! — zakrzyknat Kmicic.

Na to kawalerowie parskngli jednym ogromnym $miechem i nagle,
wspomniawszy na przykaz Kmicica, chwycili si¢ rekoma za wasy.

Pan Kokosinski zmieszal si¢ do najwyzszego stopnia, zaczerwienit
si¢ 1 rzekt:

— Witajcieze sami, poganie, kiedy mnie konfundujecie!

Wtem panna Aleksandra ujeta si¢ znowu koniuszkami palcow za
suknig.

— Nie sprostatabym ja waépanom w wymowie — rzekla — ale to
wiem, zem niegodna tych holdow, ktére mi w imieniu catego Orszan-
skiego sktadacie.

I znowu dygneta z nadzwyczajna powaga, a orszanskim zabijakom
jakos$ nieswojsko byto wobec tej dwornej panny. Starali si¢ pokazaé
jako ludzie grzeczni 1 nie szto im w tad. Wigc poczeli ciagnaé sig za
wasy, mrucze¢, ktas¢ rece na szable, az Kmicic rzekt:

— Przyjechali$my tu niby kuligiem w tej mysli, Zzeby waépanng za-
bra¢ 1 do Mitrunow przez lasy przewiez¢, jako wczoraj byla ugoda.
Sanna okrutna, a 1 pogod¢ Bog zdarzyt mrozna.

— Juzem ja ciotkg Kulwiecowneg do Mitrundw wystata, zeby nam
positek przyrzadzila. A teraz maluczko wacpanowie poczekacie, jeno
si¢ nieco cieplej przyodziejg.

To rzeklszy zawrocila si¢ 1 wyszta, a Kmicic skoczyt do towarzy-
SZy.

— A co, mili barankowie? nie ksi¢zna?... A co, Kokoszko? to mnie,
mowites, osiodlala, a czemu to jako zak przed nig states?... Gdzie$ taka
widzial?

— Nie trzeba mi byto w geb¢ dmucha¢, cho¢ nie neguj¢, zem si¢ do
takiej persony mowic nie spodziewal.
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— Nieboszczyk podkomorzy — rzekt Kmicic — wigcej z nig w Kiej-
danach na dworze ksigcia wojewody albo u panstwa Hlebowiczoéw
przesiadywal niz w domu, 1 tam to tych goérnych manier nabrata. A
uroda — co?... Pary jeszcze nie umiecie z geby puscic!

— Pokazalismy si¢ jak kpy! — rzekt ze zto$cia Ranicki — ale naj-
wigkszy kiep Kokosinski!

— O zdrajco! Mnie$ to tokciem pchat — trzeba ci bytlo samemu ze
swoja cetkowang geba wystapic!

— Zgoda, barankowie, zgoda! — rzekl Kmicic. — Dziwi¢ si¢ wam
wolno, ale nie ktocié.

— Ja bym za nig w ogien skoczyt! — zawotat Reku¢. — Zetnij, Jedru-
siu, ale tego nie zapre!

Kmicic jednak nie myslat $cina¢, owszem, kontent byl, wasa po-
krecat 1 triumfalnie na towarzyszow pogladat. Tymczasem weszia pan-
na Aleksandra ubrana juz w kuni kotpaczek, pod ktérym jasna jej twarz
wydawata sig jeszcze jasniejsza. Wyszli na ganek.

— To tymi saniami pojedziem? — pytala panienka ukazujac na sre-
brzystego niedzwiedzia — jeszczem tez sluszniejszych sani w zyciu nie
widziata.

— Nie wiem, kto tam nimi przedtem jezdzit, bo zdobyczne. Teraz
my we dwoje bedziemy jezdzili, 1 bardzo si¢ nadadza, gdyz i u mnie w
herbie panna na niedzwiedziu si¢ prezentuje. Sa inni Kmicicowie, kto-
rzy si¢ Choragwiami pieczgtuja, ale ci ida od Filona Kmity Czarnobyl-
skiego, a ten za$ znéw nie byt z tego domu, z ktérego wielcy Kmitowie
si¢ wywodzili.

— A onego niedzwiadka kiedyze$ wacpan zdobyl?

— A teraz, w tej juz wojnie. My biedni exules, ktorzy$my od fortun
odpadli, to jeno mamy, co wojna tupem da. A Zzem tej pani wiernie stu-
zyl, wigc 1 nagrodzita.

— Datby Bog szczesliwsza, bo ta jednego nagrodzi, a catej ojczyz-
nie mitej 1zy wyciska.

— Bég to odmieni 1 hetmani.

To moéwiac Kmicic otulat panienke fartuchem od sani, pigknym, z
biatego sukna i biatymi wilkami podszytym; potem sam siadt, krzyknat
na woznice:

,, Ruszaj!” — 1 konie zerwatly si¢ z miejsca do biegu.

Zimne powietrze pgdem uderzyto o ich twarze, wigc zaniemowili i
stycha¢ bylo tylko swist zmarztego $niegu pod ptozami, parskanie koni,
tetent 1 krzyk woznicy.
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Wreszcie pan Andrzej pochylit si¢ ku Olence:

— Dobrze wadépannie?

— Dobrze — odrzekta podnoszac zargkawek 1 przytulajac go do ust,
by ped powietrza zatamowac.

Sanie gnaty jak wicher. Dzien byt jasny, mrozny. Snieg migotat,
jakby kto nan iskry sypat; z biatych dachéw chat podobnych do kup
$nieznych strzelaly wysokimi kolumnami dymy rézowe. Stada wron
polatywaly przed saniami ws$rdd bezlistnych drzew przydroznych z
krakaniem dono$nym.

0 dwie staje za Wodoktami wpadli na szeroka droge, w ciemny bor,
ktory stat gluchy, sedziwy 1 cichy, jakby spat pod obfita okiscia. Drze-
wa, migotajac w oczach, zdawaty si¢ ucieka¢ gdzie§ w tyl za sanie, a
oni lecieli coraz predzej i predzej, jak gdyby rumaki skrzydta miaty. Od
takiej jazdy glowa si¢ zawraca i upojenie ogarnia, wigc ogarn¢to 1 pan-
n¢ Aleksandre. Przechyliwszy si¢ w tyt, zamkneta oczy, catkiem pedo-
wi si¢ oddajac. Poczuta stodka niemoc i zdato jej sig, ze ten bojarzyn
orszanski porwat ja 1 pedzi wichrem, a ona, mdlejaca, nie ma sily si¢
oprze¢ ani krzyknac... 1 leca, leca coraz szybciej... Olenka czuje, ze
obejmuja ja jakie$ rece... czuje wreszcie na wargach jakoby pieczgé
rozpalona i palaca... oczy si¢ jej nie chca odemknaé, jakoby w $nie. I
leca — leca! Senna panng zbudzit dopiero glos pytajacy:

— Milujeszze mnie?

Otworzyta oczy:

— Jako dusze¢ wiasna!

— A jana $mier¢ 1 zywot!

Znowu soboli kotpak Kmicica pochylit si¢ nad kunim Olenki. Sama
teraz nie wiedziata, co ja upaja wigcej: pocatunki czy ta jazda zaczaro-
wana?

I lecieli dalej, a ciagle borem, borem! Drzewa uciekaty w tyl catymi
putkami. Snieg szumiat, konie parskaty, a oni byli szczesliwi.

— Chciatbym do konca swiata tak jechac¢! — zawotat Kmicic.

— Co my czynimy? to grzech! — szepneta Olenka.

— Jaki tam grzech! Daj jeszcze grzeszy¢.

— Juz nie mozna. Mitruny juz niedaleko.

— Daleko czy blisko — wszystko jedno!

I Kmicic podnidst si¢ w saniach, wyciagnal rece do gory 1 poczat
krzycze¢, jakoby w petnej piersi rado$ci nie mogt pomiescic:

— Hej — ha! hej — ha!

— Hej, a hop! hop! ha! — odezwali si¢ towarzysze z tylnych sani.
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— Czego wacpanowie tak pokrzykujecie? — pytata panna.

— A ot tak! z rados$ci! A zakrzyknij no i waépanna!

— Hej — ha! —rozlegt si¢ dzwigczny, cieniutki glosik.

— Mojaz ty krolowo! Do nog ci padng!

— Kompania si¢ beda $mieli.

Po upojeniu ogarngta ich wesoto$¢ szumna, szalona, jako i jazda
byta szalona. Kmicic poczat $piewac:

Patrzy dziewczyna, patrzy ze dworu,
Na bujne pola!

,»Matus! rycerze ida od boru,

0Oj, mojaz dola!”

,Corus, nie patrzaj — raczkami oczy
Zatknij biatymi,

Bo ci serduszko z piersi wyskoczy
Na wojng z nimi!”

— Kto waépana wyuczyt tak wdzigcznych piesni? — pytata panna
Aleksandra.

— Wojna, Olenko. W obozie my to sobie z tgsknosci spiewali.

Dalsza rozmowge przerwato gwattowne wolanie z tylnych sani:

— Stoj! stoj! hej tam — stoj!

Pan Andrzej odwrdécit sie gniewny 1 zdziwiony, skad towarzyszom
przyszio do glowy wota¢ na nich 1 wstrzymywa¢, gdy wtem o kilka-
dziesiat krokéw za saniami dojrzat jezdzca zblizajacego si¢ co kon wy-
skoczy.

— Na Boga! to m6j wachmistrz Soroka; co$ si¢ musiato tam sta¢! —
rzekl pan Andrze;.

Tymczasem wachmistrz zblizywszy si¢ osadzit konia tak, ze ten az
przysiadt na zadzie, 1 poczat mowi¢ zdyszanym gtosem:

— Panie rotmistrzu!...

Co tam, Soroka?

— Upita sig pali; bijq sig!

— Jezus Maria! — zakrzykneta Olenka.

— Nie boj si¢ wacpanna... Kto si¢ bije?

— Zokierze z mieszczanami. W rynku pozar! Mieszczanie si¢ za-
siekli 1 po prezydium do Poniewieza postali, a jam tu skoczyt do wasze;j
mitosci. Ledwie tchu mogg ztapac...
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Przez czas tej rozmowy sanie idace z tytu nadjechaty; Kokosinski,
Ranicki, Kulwiec-Hippocentaurus, Uhlik, Reku¢ i Zend wyskoczywszy
na snieg otoczyli kolem rozmawiajacych.

— O co poszto? — pytat Kmicic.

— Mieszczanie nie chcieli obrokow dawac¢ ani koniom, ani ludziom,
ze to asygnacji nie bylo; zonierze poczgli gwattem bra¢. Obleglismy
burmistrza 1 tych, ktorzy si¢ w rynku zatarasowali. Poczgto ognia da-
wac 1 zapalilismy dwa domy; teraz gwatt okrutny i we dzwony bija...

Oczy Kmicica poczely $wieci¢ gniewem.

— To 1 nam trzeba na ratunek! — zakrzyknat Kokosinski.

— Wojsko tyczkowie oprymuja! — wotat Ranicki, ktéremu plamy
czerwone, biale 1 ciemne cata twarz zaraz pokryty. — Szach, szach! mo-
sci panowie! Zend za$miat si¢ zupeknie tak, jak $mieje si¢ puszczyk, az
si¢ konie zestraszyly, a Reku¢ podniost oczy w gore 1 piszczat:

— Bij! kto w Boga wierzy! z dymem tykow!

— Milcze¢! — huknat Kmicic, az las odegrzmial, a stojacy najblizej
Zend zatoczyl si¢ jak pijany. — Nic tam po was! nie potrzeba tam sieka-
niny!... Siada¢ wszyscy w dwoje sani, mnie jedne zostawi¢ 1 jecha¢ do
Lubicza! Tam czeka¢, chybabym przystat po sukurs.

— Jak to? — zaoponowat Ranicki.

Ale pan Andrzej potozyt mu reke pod szyje 1 tylko oczyma strasz-
niej jeszcze, zaswiecil.

— Ni pary z geby! —rzekt groznie.

Umilkli; widac sig go bali, chociaz tak zwykle byli z nim poufale.

— Wracaj, Olenko, do Wodoktow — rzekt Kmicic — albo jedz po
ciotkg Kulwiecéwneg do Mitrunow. Ot! i kulig si¢ nie udat. Wiedzia-
tem, ze oni tam spokojnie nie usiedza... Ale zaraz tam begdzie spokoj-
niej, jeno tboéw kilka zleci. BadZz waépanna zdrowa i spokojna, pilno mi
bedzie z powrotem...

To rzektszy ucalowat jej rece i otulit w wilczure; potem siadt do in-
nych sani 1 zakrzyknat na woznicg:

— Do Upity!
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ROZDZIAL 4

Uptyneto kilka dni, a Kmicic nie wracat, ale za to do Wodoktow
przyjechato trzech szlachty laudanskiej na zwiady do panienki. Przyje-
chat wigc Pakosz Gasztowt z Pacunelow, ten, ktory goscil u siebie pana
Wotodyjowskiego, patriarcha zascianka, stynny z bogactw 1 szeSciu
corek; z tych trzy byly za trzema Butrymami, a dostaly kazda po sto
bitych talarow wiana procz wyprawy i inwentarzy. Drugi przyjechat
Kasjan Butrym, najstarszy cztowiek na Laudzie, dobrze Batorego pa-
migtajacy, z nim zi¢¢ Pakosza, Jozwa Butrym. Ten, cho¢ w sile wieku,
nie miat bowiem wigcej jak lat pigédziesiat, a na popis pospolitego ru-
szenia do Rosien nie poszedl, albowiem w wojnach kozackich kula ar-
matnia stop¢ mu urwata. Zwano go takze z tego powodu kuternoga al-
bo Jézwa Beznogim. Byl to straszliwy szlachcic, sity niedzwiedziej i
wielkiego rozumu, ale surowy, zgryzliwy, ostro ludzi sadzacy. Z tego
powodu obawiano si¢ go nieco w okolicach, bo przebacza¢ ani sobie,
ani innym nie umiat. Bywat takze niebezpieczny, gdy podpit, ale zda-
rzato mu si¢ to rzadko.

Ci tedy przyjechali do panny, ktora przyjeta ich wdzigcznie, cho¢
od razu domyslita sig, ze na zwiady przyjezdzaja 1 ustysze¢ cos$ od niej
o panu Kmicicu pragna.

— Bo my do niego chcemy jecha¢ z poktonem, ale¢ to podobno
jeszcze z Upity nie wrocit — mowit Pakosz — tak do ciebie przyjechali
pytaé, kochanienka, kiedy mozna?

— Myslg, ze tylko co go nie wida¢ — odrzekta panna. — Rad on wam,
opieckunowie, bedzie z catej duszy, bo sita dobrego styszat o was, 1
dawniej od dziadusia, 1 teraz ode mnie.

— Byle nas nie chciat przyjaé, jak Domaszewiczow przyjal, gdy do
niego z wiescia o $mierci putkownika przyjechali! — mruknat ponuro
Jozwa.

Panna dostyszata 1 odparta zaraz zywo:

— Wy o to nie badzcie krzywi. Moze 1 nie do$¢ politycznie ich przy-
jal, ale juz:u swoja omytke wyznal. Trzeba tez pamigtac, ze z wojny
szedl, na ktorej tyle trudow i zmartwien przebyl! Zoknierzowi si¢ nie
dziwi¢, cho¢ i na kogo fuknie, bo to u nich humory jako szable ostre.
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Pakosz Gasztowt, ktory z catym §wiatem zawsze chciat by¢ w zgo-
dzie

kiwnat reka 1 rzekt:

— My tez si¢ i1 nie dziwili! Dzik na dzika fuknie, jak go z nagta zo-
baczy, czemu by cztek na czteka nie miat fuknaé! My pojedziem po
staremu do Lubicza pokioni¢ si¢ panu Kmicicowi, aby z nami zyl, na
wojng 1 do puszczy chodzil jako nieboszczyk pan podkomorzy.

— Tak juz powiedz, kochanienka: udat ci si¢ czy nie udat? — pytat
Kasjan Butrym. — Taz to nasza powinno$¢ pytac!...

— Bog wam zapta¢ za troskliwo$¢. Zacny to kawaler pan Kmicic, a
cho¢bym tez co przeciw upatrzyta, nie godzitoby mi si¢ o tym mowic.

— Ales$ nic nie upatrzyta, duszo ty nasza najmilejsza?

— Nic! Zreszta nikt go tu nie ma prawa sadzi¢, a bron Boze nieuf-
nos$¢ okaza¢! Bogu lepiej dzigkujmy!

— Co tu zawczasu dzickowac?! Jak bedzie za co, to 1 dzigkowac, a
nie, to nie dzigkowa¢ — odpowiedziat posepny Jozwa, ktory jako praw-
dziwy Zmudzin, bardzo byt ostrozny i przewidujacy.

— A o $lubie wy méwili? — pytat znow Kasjan.

Olenka spuscita oczy.

— Pan Kmicic chce jak najpredze;...

— Ot, co! jeszcze by nie kciat... — mruknat J6zwa — chybaby ghupi!
A ktoryz to niedzwiedz nie kce miodu z barci? Ale po co si¢ spieszy¢?
Czy to nie lepiej zobaczy¢, co zacz cztowiek jest? Ojcze Kasjanie, taz
juz powiedzcie, co macie na j¢zyku, nie drzemcie jako zajac o potudniu
pod skiba!

— Ja¢ nie drzemig, jeno sobie w gloweg patrze, co by rzec — odpo-
wiedzial staruszek. — Pan Jezus powiedziat tak: Jak Kuba Bogu, tak
Bég Kubie! My tez panu Kmicicowi zta nie zyczym, aby 1 on nam nie
zyczyt, co daj Boze, amen!

— Byle byl po naszej mysli! — dodat Jozwa.

Billewiczéwna zmarszczyla swe sobole brwi 1 rzekta z pewna wy-
niostoscia:

— Pamigtajcie, asanowie, ze nie stuge mamy przyjmowac. On tu pa-
nem bedzie, 1 jego wola ma by¢, nie nasza. On 1 w opiece musi wacépa-
now zastapic.

— To znaczy, zeby my si¢ juz nie wtracali? — pytat Jozwa.

— To znaczy, zebyscie mu przyjaciétmi byli, jako on chce by¢ wam
przyjacielem. Przecie on tu wlasnego dobra strzeze, ktorym kazdy we-
dle upodobania rzadzi. Zali nieprawda, ojcze Pakoszu?
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— Swigta prawda! — odrzekt! pacunelski staruszek.

A Jozwa zndw zwrdécil si¢ do starego Butryma:

— Nie drzemcie, ojcze Kasjanie!

— Ja¢ nie drzemig, jeno w glowe patrzeg.

— To méwecie, co widzicie.

— Co widzg? ot, co widzg... Familiant to jest pan Kmicic, z wielkiej
krwi, a my chudopachotki! Zoierz przy tym slawny; sam on jeden
oponowal si¢ nieprzyjacielowi, gdy wszyscy rece opuscili. Daj Boze
takich jak najwigcej. Ale kompani¢ ma nicpotem!... Panie sasiedzie
Pakoszu, cozescie to od Domaszewiczow styszeli? — ze to wszystko
ludzie bezecni, przeciw ktérym infamie sa 1 kondemnaty, i protesta, 1
inkwizycje. Katowskie to syny! Cig¢zcy byli nieprzyjacielowi, ale i
obywatelstwu ciezcy. Palili, rabowali, gwalty czynili! ot, co jest! Zeby
to tam kogo usiekli albo zajechali, to si¢ 1 zacnym zdarza, ale oni po-
dobno¢ zgota tatarskim procederem zyli 1 dawno by im po wiezach
gni¢ przyszlo, gdyby nie protekcja pana Kmicica, ktoren jest mozny
pan! Ten ich miluje 1 ostania, 1 przy nim si¢ wieszaja jak latem baki
przy koniu. A teraz tu przyjechali 1 juz wszystkim wiadomo, co zacz sa.
Toz pierwszego dnia w Lubiczu z bandoletow palili — i do kogo? — do
wizerunkow nieboszczykéw Billewiczow, na co pan Kmicic nie powi-
nien byt pozwoli¢, bo to jego dobrodzieje.

Olenka zatkata oczy rekoma.

— Nie moze by¢! nie moze by¢!

— Moze, bo byto! Dobrodziei pozwolit postrzela¢, z ktérymi w po-
krewienstwo miat wej$¢! A potem dziewki dworskie powciagali do
izby dla rozpusty!... Tfu! obraza boska! Tego u nas nie bywalo!...
Pierwszego dnia zaczgli od strzelania i rozpusty! Pierwszego dnial...

Tu stary Kasjan rozgniewat si¢ 1 poczat stuka¢ kijem w podtoge; na
twarz Olenki bity ciemne rumience, a Jozwa ozwat si¢:

— A to wojsko pana Kmicicowe, ktore w Upicie zostato, to lepsze?
Jacy oficyjerowie, takie 1 wojsko! Panu Sottohubowi bydio zrabowali
jacy$ ludzie, méwia, ze pana Kmicica; chlopéw mejszagolskich, ktorzy
smol¢ wiezli, na go$cincu pobili. Kto? Tez oni. Pan Sottohub pojechat
do pana Hlebowicza po sprawiedliwos¢, a teraz znéw w Upicie gwatlt!
Wszystko to przeciw Bogu! Spokojnie tu bywato jak nigdzie, a teraz
cho¢ rusznicg na noc nabijaj 1 strazuj — a czemu? bo pan Kmicic z kom-
pania przyjechal!

— Ojcze Jozwa! nie mowcie tak! nie mowcie! — zawotata Olenka.
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— A jak mam mowic¢? Jesli pan Kmicic nie winien, to po co takich
ludzi trzyma, po co z takimi zyje? Wielmozna panna mu powiedz, zeby
on ich przepedzit albo katu oddat, bo inaczej nie bedzie spokoju. A sty-
chana to rzecz strzela¢ do wizerunkéw 1 rozpuste jawnie ptodzi¢? Toz
cala okolica jeno o tym gada!

— Co ja mam czyni¢? — pytata Olenka. — Moze to i zli ludzie, ale on
z nimi wojn¢ odprawiat. Zali wypedzi ich na moja prosbe?

— Jesli nie wypedzi — mruknal z cicha J6zwa — to sam taki!

Wtem w pannie poczeta si¢ krew burzy¢ przeciw tym towarzy-
szom, zabijakom 1 kosterom.

— Zreszta, niech tak bedzie! Musi ich wypedzi¢! Niech wybiera
mnie albo ich! Jesli to prawda, co méwicie, a dzi§ jeszcze bede wie-
dziala, czy prawda, to im tego nie darujg, ani strzelania, ani rozpusty.
Jam sama jedna 1 staba. sierota, ich kupa zbrojna, ale¢ si¢ nie ulgkng...

— My ci pomozem! — rzekl Jozwa.

— Dla Boga! — méwita Olenka unoszac si¢ coraz bardziej — niech
sobie czynia, co chca, ale nie tu, w Lubiczu... Niech beda, jacy chca,
ich to rzecz, ich szyje odpowiedza, ale niech pana Kmicica nie podma-
wiaja... do rozpusty... Wstyd! hanba!l... Myslatam, Ze to Zolnierze nie-
zgrabni, a to, widzg, zdrajcy niegodni, ktérzy i siebie, 1 jego plamia.
Tak jest! Zle im z oczu patrzyto, ale ja, ghupia, nie poznatam si¢ na tym.
Dobrze! dzigkuje wam, ojcowie, zescie mi oczy na tych judaszoéw
otworzyli... Wiem, co mi czyni¢ przystoi.

— To! to! to! — rzekt stary Kasjan. — Cnota przez ci¢ mowi, a my ci
pomozem.

— Wy pana Kmicica nie winujcie, bo cho¢by co i1 przeciw statecz-
nosci uczynit, to mtody jest, a oni go kusza, oni podmawiaja, oni za-
checaja do rozpusty przyktadem i hanbe na jego imi¢ Sciagaja! Tak
jest! pokim zywa, nie bedzie tego dtugo!

Gniew wzbieral coraz wigcej w sercu Olenki 1 zawzigto$¢ przeciw
towarzyszom pana Kmicica wzrastata, jak wzrasta bol w ranie swiezo
zadanej. Bo tez zraniono w niej okrutnie 1 mito§¢ wlasna kobieca, 1 tg
ufnos$¢, z jaka cate czyste uczucie oddata panu Andrzejowi. Wstyd jej
bylo za niego i za siebie, a 6w gniew i1 wstyd wewngtrzny szukat przede
wszystkim winnych.

Szlachta za$§ rada byta, widzac swoja putkownikowng tak grozna i
do stanowczej wojny warcholéw orszanskich wyzywajaca.

Ona za$§ mowita dalej z roziskrzonym wzrokiem:
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— Tak jest! oni winni 1 musza p6j$¢ precz, nie tylko z Lubicza, ale z
catej okolicy.

— My tez pana Kmicica nie winujem, sercez ty nasze — mowit stary
Kasjan. — My wiemy, zZe to oni go kusza. Nie ze zlo$cia my tu i1 jadem
przeciw niemu przyjechali, jeno z zalem, ze zbytnikoéw przy sobie
trzyma. Toz 1 wiadomo, ze mtody, ghupi. I pan starosta Hlebowicz za
mtodu byt ghlupi, a teraz nami wszystkimi rzadzi.

— A pies? — mowit wzruszonym glosem pacunelski tagodny staru-
szek. Pojdziesz z mlodym w pole, a on, durny, zamiast za zwierzem
18¢, to ci koto nog, padto, swawoli 1 za poty ci¢ ciaga.

Olenka chciata co§ mowi¢, ale nagle zalata si¢ tzami.

— Nie placz! — rzekt J6zwa Butrym.

— Nie placz, nie ptacz!... — powtarzali dwaj starcy.

I tak ja pocieszali, ale nie mogli pocieszy¢. Po ich odjezdzie zostata
troska, niepokoj 1 jakby uraza i do nich, 1 do pana Andrzeja. Dumna
panng bolalo coraz glebiej to, Ze trzeba byto go broni¢, usprawiedliwiaé
1 thumaczy¢. A ta kompania! Drobne rece panny zaciskaty si¢ na mysl o
nich. W oczach jej stawaty jakby na jawie twarze pana Kokosinskiego,
Uhlika, Zenda, Kulwieca-Hippocentaura i innych — i dostrzegta w nich,
czego pierwej nie widziata: ze byly to bezczelne twarze, na ktorych
btazenstwo, rozpusta 1 zbrodnia wycisnety pospotu swe pieczgcie. Obce
Olefice uczucie nienawisci poczgto ja opanowywac jak parzacy ogien.
Lecz w tej rozterce wzrastala zarazem z kazda chwila uraza i do pana
Kmicica.

— Wstyd! sromota! — szeptata do si¢ dziewczyna zbladlymi usty. —
Co wieczora wracat ode mnie do dziewek czeladnych!...

I czuta si¢ sama upokorzona. Niezno$ne brzemig tamowato jej od-
dech w piersiach.

Mroczyto si¢ na dworze. Panna Aleksandra chodzita po izbie po-
spiesznym krokiem i w duszy wrzalo jej ciagle. Nie byla to natura
zdolna znosi¢ przesladowania losu i nie broni¢ si¢ im. Rycerska krew
krazyta w tej dziewczynie. Chciataby natychmiast rozpoczac¢ walke z ta
zgraja ztych duchow — natychmiast! Ale co jej pozostaje!... Nic! jeno
tzy i prosba, by pan Andrzej rozpedzit na cztery wiatry tych hanbiacych
kompanionéw.

A jesli tego uczynié nie zechce?...

— Jesli nie zechce...

I nie $miata jeszcze mysle€ o tym.
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Rozmyslania panienki przerwat pachotek, ktéren wniost nargez ja-
towcowych drewek do kominka 1 rzuciwszy je wedle trzonu, poczat
wygarnia¢ wegle spod starego popiotu. Nagle postanowienie przyszio
do gtowy Olence.

— Kostek! — rzekta — sigdziesz mi zaraz na kon i pojedziesz do Lu-
bicza. Jesli pan juz wrdcil, pros, zeby tu przyjechal, a jesli go nie masz,
to niech wtodarz, stary Znikis, siada z toba 1 wraz do mnie przybywa —
a zywo! Chtopak rzucit szczypek smolnych na wegle, przysypal je
pniakami suchego jatowcu i skoczyt ku drzwiom.

Jasne ptomienie poczely hucze¢ 1 strzela¢ w kominie. Olence stato
si¢ zaraz nieco 1zej na duszy.

»Moze to Pan Bog jeszcze odmieni! — pomyslata sobie. — A moze
to 1 nie tak zle bylo, jak opiekunowie mowili... Obaczym!”

I po chwili przeszta do czeladnej siedzie¢ odwiecznym obyczajem
billewiczowskim ze stuzba, przadek pilnowac, piesni pobozne $piewac.
1 0 dwoch godzinach wszedt zmarznigty Kostek.

— Znikis jest w sieni! — rzekt. — Pana nie masz jeszcze w Lubiczu.

Panna zerwatla si¢ zywo. Wtodarz w sieni schylit si¢ jej do nog.

— A jak tobie zdrowie, jasna dziedziczko?... Bog daj najlepsze!

Przeszli do izby stotowej; Znikis stanat przy drzwiach.

— Co u was stycha¢? — pytata panienka.

Chtop kiwnat reka.

— At! pana nie ma...

— To wiem, ze jest w Upicie. Ale w domu co sig dzieje?

—Atl..

— Shuchaj, Znikis, méw $miele, wlos ci z gtlowy nie spadnie. Mo-
wia, ze pan dobry, jeno kompania swawolniki?

— Zeby to, jasna panienka, swawolniki!

— Mow szczerze.

— Kiedy, panienka, mnie nie wolno... ja si¢ boja... Mnie zakazali.

— Kto zakazat?

— Pan...

— Tak?! — rzekta panna.

Nastala chwila milczenia. Ona chodzita spiesznie po pokoju, ze $ci-
$nigtymi ustami 1 namarszczona brwia, on $ledzit za nig oczyma.

Nagle stangta przed nim.

— Czyj ty jestes?

— A billewiczowski. Ja¢ z Wodoktow, nie z Lubicza.
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— Nie wrocisz wigcej do Lubicza... tu zostaniesz. Teraz rozkazujg ci
gadac wszystko, co wiesz!

Chtop, jak stat w progu, tak rzucit si¢ na kolana.

— Panienka jasna, ja tam nie kce wraca¢, tam sadny dzien!... To,
panienka, zboje 1 zberezniki, tam czlek dnia 1 godziny niepewny.

Billewiczowna zakrgcila si¢ w miejscu, jakby strzala ugodzona.
Pobladta bardzo, ale spytata spokojnie:

— Prawdali to, ze strzelali w izbie do wizerunkow?

— Jak nie strzelali! I dziewki ciagali po komnatach, i co dzien ta
sama rozpusta. We wsi placz, we dworze Sodoma 1 Gomora! Woty ida
na stot, barany na stét!... Ludzie w ucisku... Stajennego wczoraj nie-
winnie rozszczepili.

— I stajennego rozszczepili?...

— A jakze! A najgorzej dziewczetom sie krzywda dzieje. Juz im
dworskich nie do$¢ i po wsi towia...

Nastala znowu chwila milczenia. Gorace rumience wystapily na
twarz panny 1 nie znikaty juz wigcej.

— Kiedy si¢ tam pana spodziewaja z powrotem?...

— Oni, panienka, nie wiedza, jeno styszatem, jak mowili miedzy so-
ba, Ze trzeba jutro calej kompanii do Upity ruszy¢. Kazali, zeby konie
byly gotowe. Maja tu wstapic¢ 1 panienki o czeladz prosi¢ i o prochy, ze
tam moga by¢ potrzebne.

— Maja tu wstapic?... to dobrze. 1dz teraz, Znikis, do kuchni. Juz nie
wrocisz do Lubicza.

— Azeby tobie Bog dat zdrowie 1 szczgscie!...

Panna Aleksandra wiedziala, co chciala, ale tez wiedziata, jak jej
nalezy postapic.

Nazajutrz byla niedziela. Rankiem, nim panie z Wodoktow wyje-
chaly do ko$ciola, przybyli panowie: Kokosinski, Uhlik, Kulwiec-
Hippocentaurus, Ranicki, Reku¢ i Zend, a za nimi czeladz lubicka,
zbrojno 1 konno, postanowili bowiem kawalerowie 1§¢ w pomoc panu
Kmicicowi do Upity.

Panna wyszta przeciw nim spokojna i wyniosla, zupetnie inna od
tej, ktora ich witata po raz pierwszy przed kilku dniami; ledwie gtowa
kiwneta w odpowiedzi na unizone ich uklony, ale oni mysleli, ze to
nieobecno$¢ pana Kmicica czyni ja tak ostrozna, 1 nie poznali si¢ na
niczym.

Zaraz tedy wystapil pan Jarosz Kokosinski, $mielszy juz jak za
pierwszym razem, i rzekt:
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— Jasnie wielmozna panno towczanko dobrodziko! My tu po drodze
do Upity wstgpujemy, aby wacépannie dobrodzice do stopek upasé i o
auxilia prosi¢: jako o prochy, strzelby, 1 zebys wacpanna czeladzi swej
na kon sie$¢ kazata 1 z nami jecha¢. Wezmiemy szturmem Upite i tycz-
kom troche krwi upuscimy.

— Dziwi mnie — odrzekta Billewiczowna — ze waépanowie do Upity
jedziecie, gdyz sama styszatam, jak pan Kmicic wam spokojnie w Lu-
biczu siedzie¢ przykazat, a tak mysle, ze jemu przystoi rozkazywacé, a
waszmosciom stucha¢, jako podkomendnym.

Kawalerowie ustyszawszy te stowa spojrzeli na siebie ze zdumie-
niem. Zend wysunat wargi, jak gdyby chciat po ptasiemu zagwizdac,
Kokosinski poczat si¢ gtaska¢ szeroka dionia po glowie.

— Jako zywo! — rzekl — myslaltby kto, ze waépanna do ciuréw pana
Kmicica méwisz. Prawda jest, zeSmy mieli w domu siedzie¢, ale gdy
czwarty dzien idzie, a Jedrusia nie ma, przyszliSmy do takowej kon-
wikcji, ze si¢ tam mogl znaczny jaki$ tumult uczyni¢, w ktdérym i nasze
szable si¢ przygodza.

— Pan Kmicic nie na bitwe¢ pojechal, jeno zothierzy swawolnikow
kara¢, co by si¢ fatwo 1 wa¢panom przytrafi¢ moglo, gdybyscie przeciw
rozkazowi wystapili. Z reszta predzej by si¢ tam tumult i siekanina przy
was mogta zdarzy¢.

— Trudno nam z waépanna deliberowac. Prosim tylko o prochy 1 lu-
dzi.

— Ludzi 1 prochéw nie dam, styszysz mnie wacépan!

— Czy ja dobrze stysz¢? — rzekt Kokosinski. — Jak to wacpanna nie
dasz? Kmicicowi, Jedrusiowi, na ratunek bedziesz wacpanna zatowac?
Wolisz, zeby go co ztego spotkato?

— Co go moze najgorszego spotkac, to wa¢pandow kompania!

Tu oczy dziewczyny poczety ciskaé blyskawice 1 podnidstszy glo-
we postapita kilka krokéw ku zabijakom, a oni cofali si¢ przed nia w
zdumieniu.

— Zdrajcy! — rzekta — wy to go jak zte duchy do grzechu kusicie, wy
go namawiacie! Ale znam juz was, wasza rozpustg, wasze bezecne
uczynki. Prawo was $ciga, ludzie si¢ od was odwracaja, a ohyda na ko-
go pada? — na niego — przez was, banitéw 1 infamiséw!

— Hej! na rany boskie, towarzysze! styszycie? — zakrzyknat Koko-
sinski.— Hej! co to jest? zali nie §pimy, towarzysze?

Billewiczowna postapita krok jeszcze 1 ukazujac reka na drzwi:

— Precz stad! — rzekla.
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Warchotowie pobledli trupio i zaden z nich nie zdoby? si¢ na stowo
odpowiedzi. Jeno zgby ich poczely zgrzytaé, rece drga¢ ku rekoje-
sciom, a oczy ciskac zle btyskawice. Ale po chwili dusze w nich upadty
z trwogi. Toz ten dom byl pod opieka poteznego Kmicica, toz ta zu-
chwata panna byta jego narzeczona. Wigc zgryzli w milczeniu gniew, a
ona ciagle stata z roziskrzonym okiem, ukazujaca palcem na drzwi.

Na koniec pan Kokosinski rzekt przerywanym wsciektoscia glo-
sem:

— Kiedy nas tu tak wdzigcznie przyj¢to... to... nie pozostaje nam nic
innego... jak poklonic¢ sig... politycznej gospodyni 1 p6js¢... dzigkujac za
goscing...

To rzeklszy sklonit si¢ czapka z umyslna unizonos$cia az do ziemi, a
za nim ktaniali si¢ 1 inni 1 wychodzili kolejno. Gdy drzwi zamknety si¢
za ostatnim, Olenka upadta, wyczerpana, na krzesto, dychajac cigzko,
bo nie miata tyle sit, ile odwagi.

Oni za$§ zgromadzili si¢ na rade przed gankiem, naokdt koni, ale
zaden nie chcial pierwszy przemowic.

Wreszcie Kokosinski rzekt:

— Co6z, mili barankowie?

— A c0z?

— Dobrze wam?

— A tobie dobrze?

— Ej, zeby nie Kmicic! ej, zeby nie Kmicic! — rzekt Ranicki zaciera-
jac konwulsyjnie rece — pohulaliby$Smy tu z panienka po naszemu!...

— Idz, zadrzyj z Kmicicem! — zapiszczat Reku¢. — Stanh mu!

Ranickiego twarz, jak skora rysia, cala byta juz pokryta pigtnami.

— I jemu stang, 1 tobie, warchole, gdzie chcesz!

— A to 1 dobrze! — rzekt Rekuc.

Obaj porwali si¢ do szabel, ale olbrzymi Kulwiec-Hippocentaurus
wtoczyt si¢ pomigdzy nich.

— Na tg pigs¢! — rzekt potrzasajac jakoby bochnem chleba — na tg
pigs¢! — powtdrzyt — pierwszemu, ktory szablg wyciagnie, teb roztrza-
skam!

To rzeklszy pogladal to na jednego, to na drugiego, jakby pytajac
niemo, ktory pierwszy zechce poprobowac; ale oni, tak zagadnigci,
uspokoili si¢ zaraz.

— Kulwiec ma racjg! — rzekl Kokosinski. — Moi mili barankowie,
potrzeba nam teraz zgody wigcej niz kiedykolwiek... Ja bym radzit ru-
sza¢ co predzej do Kmicica, zeby za$ ona go predzej nie obaczyta, bo
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opisalaby nas jak diabtéw. Dobrze, ze tam Zzaden na nia nie warknat,
cho¢ mnie samemu $wierzbiaty rece 1 jezyk... Ruszajmy do Kmicica.
Ma ona go na nas podbechta¢, to lepiej my go wpierw podbechtajmy.
Nie daj Bog, aby nas opuscit. Zaraz by tu obtaw¢ na nas, jak na wil-
kow, uczyniono.

— Furda! — rzekt Ranicki. — Nic nam nie uczynia. Teraz wojna; ma-
o to ludzi po $wiecie bez dachu i1 chleba si¢ wtoczy? Zbierzem sobie
partig, towarzysze mili, 1 niech nas wszystkie trybunaly $cigaja! Daj
reke, Reku¢, odpuszczam ci!

— Bylbym ci uszy obcial — zapiszczat Reku¢ — ale juz pogodzmy
si¢! wspdlna nas konfuzja spotkata.

— Kazaé pdjs¢ precz takim jak my kawalerom! — rzekt Kokosinski.

— I mnie, w ktorym senatorska krew ptynie! — dodat Ranicki.

— Ludziom godnym! familiantom!

— Zoknierzom zashuzonym!

— I exulom!

— Sierotom niewinnym!

— Mam buty wyporkiem podszyte, ale juz mi nogi marzng — rzekt
Kulwiec.

— Co bedziemy jak dziady pod tym domem stali, nie wyniosa nam
tu piwa grzanego! Nic tu po nas! Siadajmy 1 jedzmy. Czeladz lepiej
odesta¢, bo co po nich bez strzelb 1 broni, a sami jedZmy.

— Do Upity!

— Do Jedrusia, przyjaciela zacnego! Przed nim sig¢ poskarzym.

— Byleby$Smy go nie mingli.

— Na kon, towarzysze! na kon!

Siedli 1 ruszyli stgpa, gniew i1 wstyd przezuwajac. Za brama Ranic-
ki, ktorego zto$¢ trzymata jeszcze jak za gardto, odwroécit sig 1 pogrozit
piescia dworowi.

— Ej, krwi mi! ej, krwi!

— N niechby si¢ tylko z Kmicicem poktocili! — rzekt Kokosinski —
przyjechaliby$my tu jeszcze z hubka.

— Moze to by¢.

— Boze nam poméz — dodat Uhlik.

— Poganska coérka, cieciorka zaciekta!..

Tak klnac 1 sierdzac si¢ na panng, a czasem na siebie samych war-
czac, dojechali do lasu. Ledwie mingli pierwsze drzewa, ogromne stado
wron zawichrzylo si¢ nad ich gtlowami. Zend poczat zaraz krakac¢ prze-
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razliwie; tysiace gtosow odpowiedziato mu z géry. Stado znizylo sig
tak, ze az konie poczely sig lgka¢ szumu skrzydet.

— Stul gebg! — krzyknal na Zenda Ranicki. — Jeszcze nieszczgscie
wykraczesz! Kracza nad nami te wronska, jakby nad padlina...

Ale inni $mieli si¢, wigc Zend krakat ciagle. Wrony znizaly sig co-
raz bardziej i tak jechali jak wérod burzy. Glupi! nie umieli odgadnaé
ztej wrozby.

Za lasem ukazaty si¢ juz Wolmontowicze, ku ktorym kawalerowie
ruszyli rysia, bo mréz byl srogi i zmarzli bardzo, a do Upity byto dos¢
jeszcze daleko. Ale w samej wsi musieli zwolni¢. Na szerokiej drodze
zascianku petlno bylo ludzi, jako zwyczajnie przy niedzieli. Butrymo-
wie 1 Butrymdwny wracali piechotg i saniami z Mitrunéw, z odpustu.
Szlachta pogladata ciekawie na nieznanych jezdzcow, w pot si¢ domy-
Slajac, co to za jedni. Mtode szlachcianki styszaty juz o rozpuscie w
Lubiczu 1 o slawnych jawnogrzesznikach; ktérych pan Kmicic przy-
prowadzit, wigc przypatrywaty im si¢ jeszcze ciekawiej. Oni za$ jechali
dumnie, w pigknych postawach zolnierskich, w zdobycznych aksamit-
nych ferezjach, w kotpakach rysich 1 na dzielnych koniach. Zna¢ byto
jednak, ze to zolierze zawotani: miny rzgsiste 1 harde, prawe rece
wparte w boki, glowy podniesione. Nie ustgpowali tez nikomu jadac
szeregiem 1 pokrzykujac od czasu do czasu: ,,Z drogi!” Jaki taki z Bu-
trymow spojrzat posgpnie spode tba, ale ustapit; oni za$§ gwarzyli mig-
dzy soba o zascianku.

— Uwazcie, mosci panowie — mowil Kokosinski — jakie tu chtopy
roste; jeden w drugiego jak tur, a kazdy wilkiem patrzy.

— Zeby nie ten wzrost i zeby nie szabliska, mozna by ich wzia¢ za
chamow — rzekt Uhlik.

— Obaczcie no te szablice! czyste powyrki, jak mi Bég mity! — za-
uwazyt Ranicki. — Chcialbym si¢ z ktorym poprobowac!

Tu pan Ranicki poczal gola dlonia szermowac.

— On by tak, ja bym tak! On by tak, ja bym tak — 1 szach!

— Latwo sobie mozesz owo gaudium uczyni¢ — zauwazyt Rekué. —
Z nimi nie trzeba wiele.

— Wolalbym si¢ ja z tymi oto dziewczetami poprobowac! — rzekt
nagle Zend.

— Swiece, nie panny! — wykrzyknat z zapatem Rekué.

— Co was¢ mowisz: swiece? — sosny! A pyski u kazdej jakoby kro-
koszem malowane.

— Ciezko 1 na szkapie usiedzie¢ na taki widok!
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Tak rozmawiajac wyjechali z zaScianka 1 znow ruszyli rysia. Po p6t
godziny drogi przybyli do karczmy zwanej Doly, ktora lezata na pot
drogi miedzy Wotmontowiczami 1 Mitrunami. Butrymi 1 Butrymoéwny
zatrzymywali si¢ w niej zwykle, idac 1 wracajac z ko$ciota, aby odpo-
czac 1 rozgrza¢ si¢ w czasie mrozow. Totez przed zajazdem spostrzegli
kawalerowie kilkanascie sani wystanych grochowinami i tylez koni
posiodtanych.

— Napijmy si¢ gorzalki, bo zimno! — rzekl Kokosinski.

— Nie zawadzi! — odpart chor jednoglosny.

Zsiedli z koni, zostawili je u stupow, a sami weszli do szynkowne;j
izby, ogromnej 1 ciemnej. Zastali tu moc ludzi. Szlachta, siedzac na
tawach lub stojac gromadkami przed szynkwasem, popijata piwo grza-
ne, a niektorzy krupniczek warzony z masta, miodu, wodki i korzeni.
Sami to byli Butrymowie, chtopy duze, ponure 1 tak matomowne, ze w
izbie prawie nie stycha¢ byto gwaru. Wszyscy ubrani w szare kapoty z
samodziatu albo rosienskiego paktaku, podbite baranami, w pasy sko-
rzane, przy szablach w czarnych zelaznych pochwach; przez tg jedno-
stajno$¢ ubioru czynili pozér wojska. Ale byli to po czgsci ludzie sta-
rzy, od lat sze$¢dziesigciu, lub wyrostkowie, do dwudziestu. Ci dla
omtotow zimowych w domach zostali; reszta, me¢zczyzni w sile wieku,
ruszyli do Rosien.

Ujrzawszy orszanskich kawaleréw odsungli si¢ troche od szynkwa-
su i poczeli im si¢ przypatrywaé. Pigkny moderunek zoierski podobat
si¢ tej wojowniczej szlachcie; czasem tez ktory stowo puscil. ,,To z
Lubicza?’— ,,Tak, pana Kmicicowa kompania!” — ,;To ¢i?” — ,,A jak-
ze!”

Kawalerowie pili gorzalke, ale krupniczek zbyt pachnial. Zwietrzyt
go pierwszy Kokosinski i1 kazal da¢. Obsiedli tedy stol, a gdy przynie-
siono dymiacy saganek, poczgli pi¢ spogladajac na izbe, na szlachtg i
przymruzajac oczy, bo w izbie bylo ciemnawo. Okna $nieg zasutl, a
dtugi, niski otwor gruby, w ktorej palil si¢ ogien, pozastaniaty catkiem
jakie$ figury plecami ku izbie odwrocone.

Kiedy juz krupnik poczat krazy¢ w zytach kawaleréw, roznoszac
po ich ciatach ciepto przyjemne, ozywity im si¢ zaraz humory, strapio-
ne po przyjeciu w Wodoktach, 1 Zend poczal nagle kraka¢ jak wrona,
tak doktadnie, ze wszystkie twarze zwrécily si¢ ku niemu.

Kawalerowie $mieli si¢, szlachta poczeta si¢ zblizaé, rozweselona,
zwlaszcza mtodsi, potezni wyrostkowie o szerokich barach 1 pucotowa-
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tych policzkach. Siedzace przy grubie przed ogniem postacie odwrocity
si¢ ku izbie 1 Reku¢ pierwszy dostrzegl, iz byly to niewiasty.

A Zend zamknat oczy 1 krakat, krakat — nagle przestat, 1 po chwili
obecni ustyszeli glos duszonego przez psy zajaca; zajac beczal w ostat-
niej agonii, coraz stabiej, ciszej, potem zawrzasnat rozpaczliwie 1 za-
milkl na wieki — a na jego miejscu rogacz odezwat si¢ potgznie, jak z
rykowiska.

Butrymowie stali zdumieni, chociaz Zend juz przestat. Spodziewali
si¢ jeszcze co ustyszeé, ale tymczasem ustyszeli tylko piskliwy glos
Rekucia:

— Sikorki siedza wedle gruby!

— A prawda! — rzekt Kokosinski przystaniajac oczy reka.

— Jako zywo! — przywtorzyl Uhlik — jeno w izbie tak ciemno, Zzem
nie mogt rozeznac.

— Ciekaw jestem, co one tu robig?

— Moze na tance przychodza.

— A poczekajcie, spytam! — rzekt Kokosinski.

I podnidstszy glos pytat:

— Mite niewiasty, a c6ze tam czynicie wedle gruby?

— Nogi grzejem! — ozwaly si¢ cienkie glosy.

Wowczas kawalerowie wstali 1 zblizyli si¢ do ogniska. Siedziato
przy nim na dlugiej tawie z dziesig¢ niewiast, starszych i1 mtodszych,
trzymajacych bose nogi na klocu lezacym wedle ognia. Z drugiej stro-
ny kloca suszyly si¢ przemokle od $niegu buty.

— To wacépanny nogi grzejecie? — pytat Kokosinski.

— Bo zmarzty.

— Bardzo grzeczne nozki! —zapiszczat Reku¢ pochylajac si¢ ku klo-
Cowl.

— At! odczep si¢ waszmo$¢ — rzekla jedna z szlachcianek.

— Rad bym ja si¢ przyczepié, nie odczepi¢, ile ze mam sposob pew-
ny, lepszy od ognia na zmarzte ndzki, ktéren sposob jest nastepujacy:
jeno potancowac z ochota, a zamro6z pdjdzie precz!

— Kiedy potancowac¢, to potancowac! — rzekt pan Uhlik. — Nie po-
trzeba ni skrzypkow, ni basetli, bo ja wam zagram na czekaniku.

I wydobywszy ze skoérzanej pochewki, wiszacej przy szabli, nieod-
stepny instrument, gra¢ poczat, a kawalerowie sungli w podrygach do
dziewczat 1 nuz je $Scigga¢ z tawy. One niby si¢ bronity, ale wigcej
krzykiem niz rekoma, bo naprawdg nie byty bardzo od tego. Moze 1
szlachta rozochocitaby si¢ z kolei, bo przeciw potancowaniu w niedzie-
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lg, po mszy 1 w zapusty, nikt by bardzo nie protestowal, ale reputacja
»kompanii” byta juz zbyt znana w Wolmontowiczach, wigc pierwszy
olbrzymi J6zwa Butrym, ten, ktory stopy nie mial, wstat z tawy 1 zbli-
zywszy si¢ do Kulwieca-Hippocentaura, chwycit go za piers, zatrzymat
1 rzekt ponuro:

— Jesli si¢ waszmosci chee tanca, to moze ze mng?

Kulwiec-Hippocentaurus oczy przymruzyt i poczal wasami ruszac
gwaltownie.

— Wolg z dziewczyna — odrzekt — a z wascia to chyba potem...

Wtem podbiegt Ranicki z twarza juz pocetkowana plamami, bo juz
burdg poczul.

— Cos za jeden, zawalidrogo? — pytat chwytajac za szablg.

Uhlik przestat gra¢, a Kokosinski zakrzyknat:

— Hej, towarzysze! do kupy! do kupy!

Ale juz za Jozwa sypneli si¢ Butrymowie, starcy potezni 1 wyrostki
ogromne; poczgli si¢ tedy takze skupia¢ pomrukujac jak niedzwiedzie.

— Czego chcecie? guzdéw szukacie? — pytat Kokosinski.

— At! co gadad! poszli precz! — rzekt z flegma Jozwa.

Na to Ranicki, ktéremu chodzito o to, aby czasem nie obyto si¢ bez
bojki, uderzyt Jozwe rekojescia w piersi, az si¢ rozlegto w catej izbie, i
krzyknat:

— Bij!

Rapiery zabtysty, rozlegt si¢ wrzask niewiast, szcz¢k szabel i
zgielk, 1 zamieszanie. Wtem olbrzymi Jozwa wycofat si¢ z potyczki,
porwat stojaca wedle stolu z gruba ciosana tawe 1 podnidstszy ja jakby
leciuchna deseczke zakrzyknat:

— Rum! rum!

Kurz wstal z podiogi 1 przestonil walczacych, jeno w zamecie jeki
poczely si¢ odzywac...
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ROZDZIAL 5

Tegoz samego dnia wieczorem przyjechat pan Kmicic do Wodok-
tow na czele stu kilkunastu ludzi, ktorych ze soba z Upity przyprowa-
dzil, zeby ich do Kiejdan hetmanowi wielkiemu odesta¢, sam uznat
bowiem, ze w tak matym miasteczku nie masz dla wigkszej liczby ludzi
pomieszczenia i ze po oglodzeniu mieszczan zotnierz musi si¢ uciekaé
do gwattow, zwlaszcza taki zoknierz, ktoren tylko strachem przed do-
wodca w karno$ci moze by¢ utrzymany. Do$¢ bowiem byto spojrze¢ na
wolentarzy pana Kmicica, zeby doj$¢ do przekonania, iz gorszego ga-
tunku ludzi trudno byto w calej Rzeczypospolitej znalez¢. I Kmicic nie
mogl mie¢ innych. Po pobiciu hetmana wielkiego nieprzyjaciel zalat
caty kraj. Resztki wojsk regularnych litewskiego komputu cofnety sig
na pewien czas do Birz 1 Kiejdan, aby tam przyjs¢ do sprawy. Szlachta
smolenska, witebska, potocka, mscistawska 1 minska albo pociagneta
za wojskiem, albo chronita si¢ w wojewddztwach jeszcze nie zajetych.
Ludzie $mielszego ducha migdzy szlachta zbierali si¢ do Grodna, do
pana podskarbiego Gosiewskiego, tam bowiem naznaczaly punkt zbor-
ny uniwersaty krolewskie zwotujace pospolite ruszenie. Niestety! mato
byto takich, ktorzy ustuchali uniwersatow, ci za§ nawet, co poszli za
glosem obowiazku, $ciagali si¢ tak opieszale, ze tymczasem naprawde
nikt oporu nie dawal procz pana Kmicica, ktoren czynit to na wlasna
reke, pobudzany wigcej fantazja rycerska niz patriotyzmem. Latwo
jednak zrozumie¢, ze w braku wojsk regularnych i szlachty — brat ludzi,
jakich mégt znalez¢, wigce takich, ktérych obowiazek do hetmanow nie
ciagnat 1 ktérzy nie mieli nic do stracenia. Nagarneto si¢ tedy do niego
zawalidrogéw bez dachu i domu, ludzi niskiego stanu, zbieglej z woj-
ska czeladzi, zdziczatych borowych, pachotkéw miejskich lub totrzy-
koéw prawem Sciganych. Ci pod choragwia spodziewali si¢ znalez¢
ochrong, a przy tym tupami si¢ pozywi¢. W zelaznych r¢kach Kmici-
cowych zmienili si¢ oni w $miatych Zohierzy, Smiatych az do szalen-
stwa, 1 gdyby sam Kmicic byl statecznym cztowiekiem, mogli byli
znaczne Rzeczypospolitej odda¢ przystugi. Ale Kmicic byl sam swa-
wolnikiem, w ktorym dusza kipiata ustawicznie; zreszta skad miat bra¢
prowiant i bron, i1 konie, gdy jako wolentarz, nie posiadajacy nawet
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listow zapowiednich, nie mogt ze skarbu Rzeczypospolitej zadnej spo-
dziewac si¢ pomocy. Brat wigc gwattem, cz¢sto na nieprzyjacielu, czg-
sto 1 na swoich Oporu nie znosit 1 za najmniejszy karat srodze.

W ustawicznych podjazdach, walkach 1 napadach zdziczal, przy-
zwyczaitl si¢ o krwi przelewu tak, ze nie lada co mogto poruszy¢ w
nim, dobre zreszta natury, serce. Zakochat si¢ w ludziach gotowych na
wszystko 1 niepohamowanych. Imi¢ jego zastyneto wkrétce ztowrogo.
Mniejsze oddziaty nieprzyjacielskie nie $miaty si¢ wychyla¢ z miast 1
obozow w stronach, w ktoérych straszliwy partyzant grasowal. Ale i
miejscowe obywatelstwo, zniszczone przez wojng, bato si¢ jego ludzi
mato mniej niz nieprzyjacidt. Zwilaszcza gdzie oko Kmicica osobiscie
nie spoczywalo nad nimi, gdzie komendg brali jego oficerowie: Koko-
sinski, Uhlik, Kulwiec, Zend, a szczeg6lniej najdzikszy i najokrutniej-
szy, lubo z wysokiej krwi pochodzacy, Ranicki — tam zawsze mozna
bylo pyta¢: obronicyli to czy napastnicy? Kmicic karal czasem 1 swoich
ludzi, gdy mu nie pod humor co przyszto, bez mitosierdzia; ale czgsciej
stawat po ich stronie nie dbajac na prawa, na tzy 1 zycie ludzkie.

Kompanionowie procz Rekucia, na ktorym krew niewinna nie cig-
zyla, jeszcze podmawiali mlodego wodza, by coraz bardziej cuglow
swej bujnej naturze popuszczal.

Takie to byto Kmicicowe wojsko.

Teraz wtasnie zabrat on swa hototg¢ z Upity, by ja do Kiejdan ode-
sta¢. Gdy si¢ tedy zatrzymali przed dworem w Wodoktach, panna
Aleksandra az przerazita si¢ ujrzawszy ich przez okno, tak byli do haj-
damakow podobni. Kazdy inaczej zbrojny: jedni w hetmach pobranych
na nieprzyjacielu, drudzy w czapkach kozackich, w kapuzach, w kaptu-
rach, niektorzy w wyplowiatych ferezjach, inni w kozuchach, z ruszni-
cami, spisami, tukami 1 berdyszami, na chudych, poszerszeniatych ko-
niach ubranych w rzedziki polskie, moskiewskie, tureckie. Uspokoita
si¢ dopiero Olenka, gdy pan Andrzej, hozy i wesoty jak zawsze, wpadt
do izby 1 zaraz z niezmierna zywoscia do rak jej przypadt. Ona zas$,
cho¢ poprzednio postanowita przyja¢ go z powaga i zimno, jednak nie
mogta zapanowac¢ nad radoscia, ktora jej sprawito jego przybycie. Przy
tym moze i chytro§¢ niewiescia grata w tym pewna rolg, bo trzeba byto
powiedzie¢ panu Andrzejowi o wypedzeniu za drzwi kompanii, wigc
chciala go sobie przebiegla dziewczyna naprzod zjednaé. A zreszta, tak
ja witatl szczerze, z taka milo$cia, ze resztki urazy stopniaty jak $nieg
przy ptomieniu.

,Miluje mnie! nie masz watpliwosci!” — pomyslata.
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A on moéwit:

— Juzem sig tak stesknil, zem cata Upite chcial spali¢, byle do cie
jak najpredzej lecie€. Niechze ich tam mroz $ci$nie tych tykow!

— Jam tez byta niespokojna, zeby tam do bitwy nie przyszto. Chwa-
ta Bogu, ze$ wacpan przyjechat.

—1! co za bitwa! Zohierze poczeli troche tyczkow tarmosic...

— Ale$ to wacpan uspokoit?

— Zaraz ci powiem wszystko, jak si¢ zdarzylo, moj klejnocie, jeno
sobie usiede troche, bom si¢ strudzit. Ej! cieploz tu, ej! milo w tych
Wodoktach, jako wtasnie w raju. Rad by tu cztowiek po wiek siedziat 1
w one $liczne oczy patrzyt, 1 nigdy nie wyjezdzat... Ale napi¢ si¢ czego
cieplego takze by nie zawadzito, bo na dworze mréz okrutny.

— Zaraz kaz¢ waépanu wina z jajami zgrzac i sama przyniose.

— A dajze 1 moim wisielcom jaka barylczyne gorzatki i kaz ich do
obory pusci¢, zeby sig jeno od paru bydlgcego nieco rozgrzeli. Toluby
maja wiatrem podszyte i srodze pokostnieli.

— Niczego im nie pozatuje, bo to wacpanscy zolnierze.

To rzektszy usmiechngla si¢ tak, az Kmicicowi w oczach pojasnia-
to, 1 wysungta sig jak kotka cicho, by w czeladnej wszystko zarzadzi¢.

Kmicic chodzil po izbie 1 po czuprynie si¢ glaskal, to wasa mtode-
go pokrecal namyslajac si¢: jak jej opowiedzieé, co si¢ w Upicie zda-
rzyto.

— Trzeba szczera prawde wyzna¢ — mruczat pod nosem — nie ma
rady, cho¢by kompania mieli si¢ $mia¢, ze mnie tu juz na pasku wo-
dza...

I znéw chodzil, 1 znéw czupryng na czoto nagarniat, wreszcie znie-
cierpliwit sig, ze dziewczyna dtugo nie wraca.

Tymczasem pacholik wniost $wiatto, poktonit si¢ w pas 1 wyszedt,
a potem zaraz weszta wdzigczna gosposia niosac sama w obu re¢kach
btyszczaca cynowa tace, na niej garnuszek, z ktorego wychodzita won-
na para zagrzanego wegrzyna, 1 pucharek rznigty ze szkta, z herbem
Kmicicéw. Stary Billewicz dostat go w swoim czasie od ojca pana An-
drzeja, gdy u niego w gos$cinie bawit.

Pan Andrzej, ujrzawszy gosposig, poskoczyt ku nie;j.

— Hej! — zawotal — raczyny obiedwie zajete, nie wymkniesz mi sig!

I przechylit si¢ przez tace, a ona cofala swa jasna gléwke broniona
tylko przez opar wychodzacy z garnuszka.

— Zdrajca! dajze wacpan spokdj, bo upuszczg polewke...

Ale on si¢ grozby nie ulakl, po czym zakrzyknat:
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— Jak Bog w niebie, od takich delicyj rozum moze si¢ pomieszac!

— Wacépanu dawno juz si¢ pomieszat... Siadaj, siadaj!

Usiadl postusznie, ona za$ nalata mu polewki w pucharek.

— Mowze teraz, jake$ to w Upicie winnych sadzit?

— W Upicie? Jako Salomon!

— To i1 chwata Bogu!... Na sercu mi to, zeby wszyscy w okolicy
mieli waépana za statecznego i sprawiedliwego czlowieka. Jakze to
tedy byto?

Kmicic pociagnat dobrze polewki, odetchnat i rzekt:

— Muszg opowiada¢ od poczatku. Byto tak: Upominali si¢ tyczko-
wie z burmistrzem o asygnacje na prowianty od hetmana wielkiego
albo od pana podskarbiego. ,,Waépanowie (mowili Zolnierzom) jeste-
scie wolentarzami i eksakcji nie mozecie czyni¢. Kwatery dajem z la-
ski, a prowianty damy wtedy, gdy si¢ okaze, ze nas zaptaca.”

— Mieli stuszno$¢ czy nie mieli?

— Stuszno$¢ wedle prawa mieli, ale Zolierze mieli szable, a po sta-
remu, kto ma szablg, ten ma zawsze lepsza racj¢. Powiadaja tedy tycz-
kom: ,,Zaraz my tu na waszej skorze wypiszemy asygnacje!” I wnet
stat si¢ tumult. Burmistrz z tyczkami zatarasowali si¢ w ulicy, a moi ich
dobywali; nie obeszto si¢ bez strzelaniny. Zapalili niebozgta zotierze
dla postrachu pare¢ stodot, kilku tez tyczkow uspokoili...

— Jak to uspokoili?

— Kto wezmie szabla po tbie, to i spokojny jak trusia.

— Dla Boga! toz to zabdjstwo!

— Wlaéniem na to przyjechat. Zoknierze zaraz do mnie z narzeka-
niem i skargami na opresja, w jakiej Zyja, ze to ich niewinnie przesla-
duja. ,,Brzuchy mamy puste — mowili — co nam czyni¢?” Kazatem bur-
mistrzowi, by si¢ stawil. Namyslat si¢ dtugo, ale wreszcie przyszedt z
trzema innymi. Kiedy to nie zaczna ptaka¢: ,Niechby juz i asygnacji
nie dawali — prawia — ale czemu bija, czemu miasto pala? Je$¢ i pic
bylibysmy dali za dobre stowo, ale oni chcieli stoniny, miodow, specja-
16w, a my sami, ubodzy ludzie, tego nie mamy. Prawem si¢ bedziemy
broni¢, a wasza mos$¢ przed sadem za swoich Zotierzy odpowiesz.”

— Bb6g wacpana bedzie blogostawit — zawotata Olenka — jesli$ spra-
wiedliwos¢, jako sie godzi, uczynit!

— Jeslim uczynit?...

Tu pan Andrzej skrzywit si¢ jak student, ktory ma si¢ do winy
przyznac, 1 czupryng poczal reka na czoto nagarniac.
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— Moj krolu! — zawotat wreszcie zatosnym gltosem — moj klejno-
ciel... nie gniewaj si¢ na mnie...

— Coze$ znow wacpan uczynit? — pytata niespokojnie Olenka.

— Kazatem da¢ po sto batozkéw burmistrzowi i radnym! — wyrecy-
towat jednym tchem pan Andrze;.

Olenka nie odrzekta nic, jeno r¢ce wsparta na kolanach, gtowe spu-
$cila na piersi 1 pograzyta si¢ w milczeniu.

— Zetnij szyje¢! — wolal Kmicic — ale nie gniewa;j sig!... Jeszczem
wszystkiego nie wyznal...

— Jeszcze? — jekneta panna.

— Bo to oni potem postali do Poniewieza o pomoc. Przyszto sto ghu-
pich pachotkéw z oficyjerami. Tych przeploszylem, a oficyjerow... na
Boga, nie gniewaj sig!... kazalem golych pogna¢ kanczugami po $nie-
gu, tak jakem raz panu Tumgratowi w Orszanskiem uczynit...

Billewiczowna podniosta glowg; surowe jej oczy pataly gniewem, a
purpura wystapita na policzki.

— Wacpan nie masz wstydu 1 sumienia! — rzekta.

Kmicic spojrzat zdziwiony, zamilkt na chwilg, po czym spytat
zmienionym glosem:

— Prawdgli mowisz czy udajesz?

— Prawde moéwig, ze hajdamaki godny to uczynek, nie kawalera!...
Prawde moéwig, bo mi reputacja waépana na sercu lezy, bo mi wstyd,
ze$ ledwie przyjechal, juz ci¢ cate obywatelstwo ma za gwattownika i
palcami ukazuje!...

— Co mi tam wasze obywatelstwo! Dziesi¢ciu chalup jeden pies
strzeze 1 jeszcze niewiele ma roboty.

— Ale nie masz infamii na tych chudopachotkach, nie masz hanby
na niczyim imieniu. Nikogo tu sady $ciga¢ nie bgda procz wacpana!

— Ej, niechze ci¢ o to glowa nie boli. Kazdy sobie pan w naszej
Rzeczypospolitej, kto jeno ma szablg w garSci i lada jaka partig¢ zebrac¢
potrafi. Co mi czynia? kogo ja si¢ tu boje?

— Jesli wacépan nikogo si¢ nie boisz, to wiedz o tym, ze ja si¢ boje
gniewu bozego... 1 tez ludzkich si¢ bojg, 1 krzywd! A hanba z nikim
dzieli¢ si¢ nie chcg; chociazem niewiasta staba, przecie mi mila czes§¢
imienia moze wigcej niz niejednemu, ktéry si¢ kawalerem powiada.

— Na Boga! nie grozze mi rekuza, bo mnie jeszcze nie znasz...

— O, wierzg, ze 1 moj dziad wacpana nie znat!

Oczy Kmicica poczely skry sypac, ale 1 w niej si¢ rozigrata krew
billewiczowska.
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— Rzucaj sig wadpan, zgrzytaj! — méwila §miato dalej — ja¢ si¢ nie
ulgkng, chociazem sama, a wa$¢ masz cala choragiew rozbojnikow pod
soba; niewinno$¢ moja mnie broni!... Myslisz, ze nie wiem, izeScie w
Lubiczu wizerunki postrzelali 1 ze dziewczgta na rozpustg ciagacie?...
Was¢ to mnie nie znasz, jesli myslisz, ze zmilczg pokornie. Chce po-
czciwosci od wacpana i tego wymaga¢ zaden mi testament nie zabro-
ni... Owszem, wola mojego dziada jest, zebym tylko poczciwego zona
byta...

Kmicic widocznie zawstydzit si¢ tych sprawek lubickich, bo spu-
sciwszy glowe spytat cichszym juz gtosem:

— Kto ci 0 owym strzelaniu mowit?

— Wszystka szlachta z okolicy o tym méwi.

— Zaptacg ja tym szarakom, zdrajcom, za zyczliwos$¢! — odpart po-
sepnie Kmicic. — Ale to stato si¢ po pijanemu... w kompanii... jako ze
zoierze pohamowac si¢ w ochocie nie umieja. A co do dziewczat, to
jam ich nie ciagat.

— Wiem, ze to owi bezwstydnicy, owi zbdje do wszystkiego wa-
¢pana podmawiaja...

— To nie zboje, to moi oficyjerowie...

— Jam tym wacpana oficyjerom kazata p6j$¢ precz z mego domu!

Olenka spodziewata si¢ wybuchu, tymczasem z najwigkszym zdzi-
wieniem spostrzeglta, ze wiadomo$¢ o wypedzeniu kompanionoéw zad-
nego na Kmicicu nie uczynita wrazenia, a nawet, przeciwnie, zdawata
mu si¢ humor poprawiac.

— Kazata$ im pgjs$¢ precz? — spytat

— Tak jest.

— A oni poszli?

— Tak jest.

— Dalibog, kawalerska w tobie fantazja! Okrutnie mi sig¢ to podoba,
bo niebezpieczna rzecz z takimi ludzmi zadrze¢. Niejeden juz cigzko za
to zaptacil. Ale 1 oni znaja mores przed Kmicicem!... Widzisz! wyniesli
si¢ pokornie jak barankowie — widzisz! a czemu? bo si¢ mnie boja!

Tu pan Andrzej spojrzat chelpliwie na Olenke 1 wasa poczat pokre-
ca¢; ja za$ rozgniewata do reszty ta zmienno$¢ humoru i ta niewczesna
chetpliwos$¢, wigce rzekta wyniosle 1 z naciskiem:

— Wacdépan musisz wybra¢ migdzy mna i nimi, nie moze inaczej
by¢!

Kmicic zdawal sig nie spostrzegac tej stanowczosci, z jaka Olenka
mowila, 1 odpowiedziat niedbale, prawie wesoto:
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— A po co mnie wybiera¢, kiedy ja i ciebie mam, 1 ich mam! Wa-
¢panna mozesz sobie w Wodoktach czyni¢, co¢ si¢ podoba; ale jezeli
moi kompanionowie zadnej tu krzywdy ani swawoli si¢ nie dopuscili,
to za c6z mam ich,. wygania¢? Wacpanna tego nie rozumiesz, co to jest
shuzy¢ pod jedna choragwia i wojne razem odbywaé... Zadne krewien-
stwo tak nie zwiazuje jak wspoélna stuzba. Wiedz o tym, ze oni mato
tysiac razy ratowali mi zycie, ja im takoz; a ze teraz sa bez dachu, ze
ich prawo $ciga, to tym bardziej musz¢ im daé przytutek. Szlachta to
przecie wszystko i1 familianci za wyjatkiem Zenda, ktoren jest niepew-
nego pochodzenia, ale takiego kawalkatora nie masz w catej Rzeczypo-
spolitej. Procz tego, gdyby$ go wacépanna styszata, jak zwierza i1 ptac-
two wszelakie udaje, sama bys go polubita.

Tu pan Andrzej rozesmial sig, jakby zaden gniew, zadne nieporo-
zumienie nie miato nigdy miejsca migedzy nimi, a ona az zatamata rece
widzac, jak z rak jej si¢ wymyka ta wichrowata natura. Wszystko to, co
moéwita mu o opinii ludzkiej, o potrzebie statku, o niestawie, zeslizgi-
walo si¢ po nim jak tepy grot po pancerzu. Nie rozbudzone sumienie
tego zolnierza nie umiato odczué jej oburzenia na kazda niesprawie-
dliwos¢, na kazda bezecna swawolg. Jakze tu do niego trafi¢, jak prze-
mowic?

— Niech si¢ dzieje wola boza! — rzekta wreszcie. — Skoro si¢ mnie
wacpan wyrzekasz, to idzze swoja droga! Bég zostanie nad sierota!

— Ja sig ciebie wyrzekam? — pytat Kmicic z najwigkszym zdumie-
niem.

— Tak jest! jesli nie stowy, to uczynkami; jesli nie ty mnie, to ja cie-
bie... Bo nie pojd¢ za cztowieka, na ktorym cig¢za tzy ludzkie i krew
ludzka, ktorego palcami wytykaja, banitem, rozbojnikiem zowia i za
zdrajce maja!

— Za jakiego zdrajcg?... Nie przywodzze mnie do szalenstwa, abym
za$ czego nie uczynit, czego bym potem zatowal. Niechze we mnie
piorun zaraz trzasnie, niech mnie czarci dzi§ obtuszcza, jeslim ja zdraj-
ca, ja, ktorym przy ojczyznie wtedy stawal, kiedy wszyscy rece opusci-
li!

— Wacdpan przy niej stajesz, a czynisz to, co i nieprzyjaciel, bo ja
depcesz, bo ludzi w niej katujesz, bo na prawa boskie 1 ludzkie nie
dbasz. Nie! Cho¢by mi si¢ 1 serce rozdarto, nie chce ci¢ mie¢ takiego,
nie chee!...

— Nie gadaj mi o rekuzie, bo si¢ wsciekng! Ratujciez mnie, anieli!
Nie zechcesz mnie po dobrej woli, to ci¢ i tak wezme, chocby tu
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wszystka hotota z zasciankéw, choéby sami Radziwittowie, sam krdl i
wszyscy diabli rogami przystepu bronili, cho¢bym miat dusze czartu
zaprzedac...

— Nie wzywaj ztych duchdw, bo ci¢ ustysza! — zakrzykneta Olenka
wyciagajac przed siebie rece.

— Czego ode mnie chcesz?

— Badz uczciwy!...

Umilkli oboje 1 nastata cisza. Stycha¢ bylo tylko sapanie pana An-
drzeja. Ostatnie slowa Olenki przedarty jednak pancerz pokrywajacy
jego sumienie. Czut si¢ upokorzony. Nie wiedzial, co jej odrzec, jak sig
broni¢. Potem poczal chodzi¢ szybkimi krokami po izbie; ona siedziata
nieruchomie. Zawista nad nimi niezgoda, rozjatrzenie i zal. Bylo im ze
soba cigzko, 1 to dlugie milczenie stawato im si¢ coraz niezno$niejsze.

— Badz zdrowa! — rzekt nagle Kmicic.

— JedZ wacdpan 1 niech cig¢ Bog natchnie inaczej! — odrzekta Olenka.

— Pojade! Gorzki mi byt twdj napitek, gorzki chleb! Zélcia i octem
mnie tu napojono!

— A wacpan to myslisz, ze§ mnie stodycza napoil? — odrzekta gto-
sem, w ktorym drgaty tzy.

— Badz zdrowa!

— Badz zdrow...

Kmicic postapit ku drzwiom, nagle zwrocit sig 1 poskoczywszy ku
niej, chwycit ja za obie r¢ce:

— Na rany Chrystusa! czy ty chcesz, zebym trupem w drodze z ko-
nia spadt?

Woéwecezas Olenka wybuchngla ptaczem; on objat ja i trzymat w ra-
mionach cata dygocaca, powtarzajac przez zacisnigte zgby:

— Bijze mnie, kto w Boga wierzy! bij, nie zatyj!

Na koniec wybuchnat:

— Nie placz, Olenka! Dla Boga, nie ptacz! Com ci winien? Uczynig
wszystko, co chcesz. Tamtych wyprawig... w Upicie zatagodzg... bedg
zyt inaczej... bo ci¢ mituje... Dla Boga! serce mi si¢ rozpuknie... uczy-
ni¢ wszystko, jeno nie placz... i miluj mnie jeszcze...

Tak on ja uspokajat i piescit; ona za§ wyplakawszy si¢ rzekta:

— Jedz juz wacépan. Bog zgode migdzy nami uczyni. Ja nie mam
urazy, jeno bol w sercu...

Ksigzyc wytoczyt sig juz wysoko nad biate pola, gdy pan Andrze;
ruszyl z powrotem do Lubicza, a za nim poctapali Zolnierze rozcia-
gnawszy si¢ wezem po szerokim goscincu. Jechali nie przez Wotmon-
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towicze, ale krotsza droga, bo mroz popetat bagna 1 mozna byto po nich
przejezdzac bezpiecznie.

Wachmistrz Soroka przyblizyt si¢ do pana Andrzeja.

— Panie rotmistrzu — spytat — a gdzie nam stana¢ w Lubiczu?

— Ruszaj precz! — odpowiedzial Kmicic.

I jechat na przedzie nic do nikogo nie mowiac. W sercu nurtowat
mu zal, chwilami gniew, ale przede wszystkim zto$¢ na samego siebie.
Pierwsza to byla noc w jego zyciu, w ktorej czynit rachunek sumienia, i
rachunek ten cigzyl mu gorzej od najciezszego pancerza. Oto przyje-
chat w te strony z nadszarpnigta reputacja 1 c6z uczynit, aby ja popra-
wic¢? Pierwszego dnia pozwolil na strzelanie 1 rozpust¢ w Lubiczu 1
zmys$lit, ze do niej nie nalezal, bo nalezal; potem pozwalal kazdego
dnia. Dalej: zotierze skrzywdzili mieszczan, a on tej krzywdy dopet-
nit. Gorzej! rzucit si¢ na prezydium poniewieskie, pobit ludzi, puscit
golych oficeréw na $niegi... Uczynia mu proces — przegra. Skaza go na
utrat¢ majatku, czci, moze i gardla. A przecie nie begdzie mogt, jak
dawniej, zebrawszy parti¢ zbrojnej hototy drwi¢ sobie z praw, bo za-
mierza si¢ ozeni¢, 0sias¢ w Wodoktach, stuzy¢ nie na wtasna reke, ale
w kompucie; tam prawo go znajdzie 1 dosiggnie. Procz tego, chocby
mu uszto bezkarnie, jest co$ szpetnego w tych postepkach, jest co$ nie-
godnego rycerza. Moze swawola da si¢ zatagodzi¢, ale pamig¢ jej zo-
stanie 1 w sercach ludzkich, 1 w jego wlasnym sumieniu, 1 w sercu
Olenki... Tu, gdy wspomniat, ze ona jednak nie odepchneta go jeszcze,
ze wyjezdzajac czytal w jej oczach przebaczenie, wydala mu si¢ tak
dobra jak anieli niebiescy. I ot! brata go ochota wrdci¢ nie jutro, ale
zaraz, wrdci¢ co kon wyskoczy 1 pas¢ jej do ndg, i prosi¢ o zapomnie-
nie, 1 calowac te stodkie oczy, ktore tzami zrosity dzi$ jego twarz.

Chcialo mu si¢ samemu rykna¢ ptaczem 1 czul, ze tak mituje te
dziewczyng, jak nigdy w zyciu nikogo nie mitowatl. ,,Na Panng Naj-
swigtsza! — myslat w duszy — uczynig, co ona zechce; opatrz¢ kompa-
now suto 1 wyprawi¢ na kraj §wiata, bo prawda jest, ze oni mnie do
ztego podniecaja.”

Tu przyszto mu do glowy, ze przybywszy do Lubicza zastanie ich
najpewniej pijanych albo z dziewczgtami 1 chwycila go taka ztos¢, ze
chciato mu si¢ szabla uderzy¢ na kogokolwiek, cho¢by na tych Zoinie-
rzy, ktorych prowadzil, 1 siec ich bez milosierdzia.

— Dam ja im! — mruczal targajac was — jeszcze mnie takim nie wi-
dzieli, jak zobacza...
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Tu zaczal konia z szalefistwa ostrogami bos$¢ 1 za trezlg targac 1
szarpaé, az rumak rozhukat si¢, a Soroka widzac to mruczat do zotnie-
1Zy:

— Rotmistrz si¢ zbiesit. Nie daj Bog mu pod reke wpasé...

Jakoz pan Andrzej biesit si¢ rzeczywiscie. Naokot byt wielki spo-
k¢j. Ksigzyc $Swiecit pogodnie, niebo iskrzylo si¢ tysiacami gwiazd,
najmniejszy wiatr nie poruszat gatezi na drzewach — jeno w sercu ryce-
rza wrzata burza. Droga do Lubicza wydala mu si¢ tak dluga jak nigdy.
Jaka$ nie znana dotad trwoga zaczeta nan nadlatywac z mroku, z giebin
lesnych 1 z pdl zalanych zielonawym S$wiattem ksigzyca. Wreszcie
zmeczenie ogarnglo pana Andrzeja, gdyz zreszta, co prawda, cala ze-
szta noc spedzit w Upicie na pijatyce i hulance. Ale chciat trud trudem
zabi¢, otrzasnaé si¢ z niepokoju szybka jazda, zwrocil si¢ wigc do zot-
nierzy 1 zakomenderowat:

— W konie!...

Pomknat jak strzata, a za nim caty oddziat. I w tych lasach, i na pu-
stych polach lecieli jak 6w orszak piekielny rycerzy krzyzackich, o kto-
rych lud powiada na Zmudzi, ze czasami, wéréd jasnych nocy mie-
sigcznych, zjawiaja si¢ 1 pedza przez powietrze zwiastujac wojng 1 kle-
ski nadzwyczajne. Te¢tent leciat przed nimi i za nimi; z koni zaczgta
para buchac 1 dopiero gdy $niegiem pokryte dachy lubickie ukazaty si¢
na zawrocie, zwolnili biegu.

Kotowrot zastali otwarty szeroko. Kmicica zdziwito, ze gdy po-
dworzec zaroit si¢ ludzmi 1 konmi, nikt nie wyszedl zobaczy¢ ani spy-
ta¢, co sa za jedni. Spodziewat si¢ zasta¢ okna blyszczace od §wiatel,
ustysze¢ gtos Uhlikowego czekanika, skrzypkow albo wesole okrzyki
biesiady; tymczasem w dwoch tylko oknach izby jadalnej migotato
niepewne $wiatetko, zreszta byto ciemno, cicho, glucho. Wachmistrz
Soroka zeskoczyl pierwszy z konia, by podtrzymac¢ strzemig¢ rotmi-
strzowi.

— I8¢ spaé! — rzekt Kmicic. — Kto si¢ zmiesci w czeladnej, niech $pi
w czeladnej, a inn1 w stajniach. Konie wstawi¢ do obor, stodot 1 przy-
nies$¢ im siana z odryny.

— Stucham! — odpowiedzial wachmistrz.

Kmicic zlazt z konia. Drzwi od sieni byty otwarte na rozciez, a sien
wyzigbiona.

— Hej tam! jest tam kto? — wotat Kmicic.

Nikt si¢ nie ozwal.

— Hej tam! — powtorzyt glosnie;.
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Milczenie.

— Popili sig... — mruknat pan Andrze;j.

I ogarngta go taka wsciektos¢, ze poczat zgbami zgrzytac. Jadac
wstrzasal si¢ z gniewu na mysl, ze zastanie pijatyke i rozpuste, teraz ta
cisza draznita go jeszcze bardzie;.

Wszedt do izby jadalnej. Na ogromnym stole palit si¢ kaganek to-
jowy czerwonym, dymiacym $wiattem. Ped powietrza, ktére wpadto z
sieni, chwial plomieniem tak, iz przez chwilg nie mégt pan Andrzej nic
dojrze¢. Dopiero gdy migotanie uspokoito si¢, dojrzat szereg postaci
lezacych réwno pod $ciana.

— Popili si¢ na umor czy co? — mruknat niespokojnie.

Nastegpnie zblizyt si¢ niecierpliwie do pierwszej postaci z brzegu.
Twarzy jej nie mogt widzie¢, bo byta pograzona w cieniu, ale po bia-
tym skérzanym pasie 1 po biatej pochwie na czekanik poznal pana
Uhlika i1 poczal go traca¢ bez ceremonii noga.

— Wstawajcie, tacy synowie! wstawajcie!...

Ale pan Uhlik lezal nieruchomy, z rekoma opadtymi bezwtadnie po
bokach ciata, a za nim lezeli inni; Zaden nie ziewnat, nie drgnat, nie
przebudzit sig, nie mruknal. W tejze chwili pan Kmicic spostrzegt, ze
wszyscy leza na wznak, w jednakowej pozycji, i jakie$ straszne prze-
czucie chwycito go za serce.

Poskoczywszy do stotu porwat drzaca reka kaganek 1 przysunat go
ku twarzom lezacych.

Wtosy powstaly mu na gltowie, tak straszny widok uderzyt jego
oczy... Uhlika wytacznie mégt pozna¢ po biatym pasie, bo twarz i gto-
wa przedstawialy jedna bezksztaltng masg, krwawa, ohydna, bez oczu,
nosa i ust tylko wasy ogromne sterczaly z tej okropnej katuzy. Pan
Kmicic $§wiecit dalej... Drugi z kolei lezal Zend z wyszczerzonymi zg-
bami 1 wyszlymi na wierzch oczyma, w ktorych zeszklito si¢ przed-
$miertne przerazenie. Trzeci z kolei, Ranicki, oczy miat przymknigte, a
po catej twarzy cetki biate, krwawe 1 ciemne. Pan Kmicic $wiecit da-
lej... Czwarty lezat pan Kokosinski, najmilszy Kmicicowi ze wszyst-
kich towarzyszow, bo dawny sasiad bliski. Ten zdawal si¢ spa¢ spokoj-
nie, jeno z boku, w szyi, wida¢ mu bylo duza raneg, zapewne sztychem
zadana. Piaty z kolei lezat olbrzymi pan Kulwiec-Hippocentaurus z
zupanem podartym na piersiach i1 posiekana gestymi razami twarza.
Pan Kmicic przyblizat kaganek do kazdej twarzy, a gdy wreszcie sz0s-
temu, Rekuciowi, w oczy zaswiecit, zdato mu sig, ze powieki nieszczg-
snego zadrgaty troche od blasku.
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Wigc postawil na ziemi kaganek i zaczal wstrzasa¢ z lekka rannym.

— Reku¢, Reku¢! — wotat — to ja, Kmicic!...

Za powiekami poczgla drgac 1 twarz, oczy 1 usta otwieraly si¢ 1 za-
mykaty na przemian.

—To ja! —rzekt Kmicic.

Oczy Rekucia otwarly si¢ na chwilg zupetlie — poznal twarz przy-
jaciela 1 jeknat z cicha:

— Jedrus!... ksiedza!...

— Kto was pobit?! — krzyczat Kmicic chwytajac si¢ za wlosy.

— Bu-try-my... — ozwat si¢ glos tak cichy, ze ledwie dostyszalny.

Po czym Rekué wyprezyt sig, zesztywnial, otwarte oczy stangly mu
w stup 1 skonat.

Kmicic poszedt w milczeniu do stotu, postawit na nim kaganek—
sam siadl na krzesle 1 poczat rekoma wodzi¢ po twarzy jak cziowiek,
ktory, ze snu si¢ zbudziwszy, sam nie wie, czy juz si¢ rozbudzil, czy
widzi jeszcze senne obrazy przed oczyma.

Nastgpnie znéw spojrzat na lezace w mroku ciata. Zimny pot wy-
stapil mu na czolo, wlosy zjezyly si¢ na glowie 1 nagle krzyknat tak
strasznie, ze az szyby zadrgaty w oknach:

— Bywaj, kto zyw! bywa;j!

Zomhierze, ktorzy roztasowywali sie w czeladnej, postyszeli ow
krzyk 1 pgdem wpadli do izby. Kmicic ukazal im r¢ka na lezace pod
$ciang trupy.

— Pobici! pobici! — powtarzal chrapliwym glosem.

Oni rzucili si¢ patrze¢; niektorzy nadbiegli z luczywem 1 poczeli w
oczy $wieci¢ nieboszczykom. Po pierwszej chwili zdumienia wszczat
si¢ gwar 1 zamieszanie. Przylecieli i ci, ktorzy juz si¢ byli poktadli w
stajniach 1 oborach. Dom caly zajasniat §wiatlem, zaroit si¢ ludZzmi, a
wsrod tego zametu, nawotywan, pytan jedni tylko pobici lezeli pod
$ciang réwno 1 cicho, oboje¢tni na wszystko 1 — przeciw swej naturze —
spokojni. Dusze z nich wyszty, a ciat nie mogty rozbudzi¢ ani surmy do
bitwy, ani brzgk kielichow do uczty.

Tymczasem w gwarze zolierskim coraz bardziej przemagaly
okrzyki grozby i wscieklosci. Kmicic, ktory dotad byl jakby nieprzy-
tomny, zerwatl si¢ nagle i zakrzyknat:

— Na kon!...

Ruszyto sig, co zylo, ku drzwiom. Nie uptyngto i potgodziny, juz
stu przeszto jezdzcow leciato na ztamanie karku po szerokiej, Snieznej
drodze, a na ich czele lecial pan Andrzej, jakby go zty duch opetal, bez
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czapki, z gota szabla w reku. W ciszy nocnej rozlegaty si¢ dzikie
okrzyki:

— Bij! morduy!...

Ksiezyc dosiggnal wiasnie najwyzszej wysokosci w swej drodze
niebieskiej, gdy nagle blask jego poczat si¢ mieszaé 1 zlewaé z rdzo-
wym $wiattem wychodzacym jakby spod ziemi; stopniowo niebo czer-
wienialo coraz bardziej, rzeklby$, od zorzy wstajacej, az wreszcie
krwawa czerwona tuna oblala cata okolice. Jedno morze ognia szalato
nad olbrzymim za$ciankiem Butrymow, a dziki zolnierz Kmicicowy,
wsrdéd dymu, pozogi 1 skier buchajacych stupami do gory, mordowat w
pien przerazona i oslepta z trwogi ludnosé...

Zerwali si¢ ze snu mieszkancy pobliskich zasciankow. Wigksze 1
mniejsze gromady Gosciewiczéw Dymnych, Stakjanow, Gasztowtow 1
Domaszewiczow zbieraty si¢ na drogach, przed domami, 1 pogladajac
w strong pozaru podawaty sobie z ust do ust trwozliwe wiesci: ,,Chyba
nieprzyjaciel wtargnal i pali Butrymo6w... To niezwyczajny pozar!”

Huk rusznic dochodzacy od czasu do czasu z oddali potwierdzat te
przypuszczenia.

— P6jdZmy na pomoc! — wotali §mielsi — nie dajmy braciom gina¢...

A gdy tak mowili starsi, juz mtodsi, ktorzy dla omtotéw zimowych
nie poszli do Rosien, siadali na kon. W Krakinowie 1 w Upicie poczgto
bi¢ w dzwony po kosciotach.

W Wodoktach ciche pukanie do drzwi zbudzito pann¢ Aleksandre.

— Olenko! wstawaj! — wotata panna Franciszka Kulwiecowna.

— Niech ciotuchna wejdzie! — Co tam si¢ dzieje?

— Wolmontowicze si¢ pala!

— W imie Ojca i Syna, i Ducha Swigtego!

— Strzaly az tu stycha¢, tam bitwa! Boze, zmituj si¢ nad nami!

Olenka krzykneta strasznie, po czym wyskoczyla z t16Zka 1 poczeta
spiesznie szaty narzuca¢. Ciato jej dygotato jak we febrze. Ona jedna
domyslita si¢ od razu, co to za nieprzyjaciel napadt nieszczgsnych Bu-
trymow.

Po chwili wpadty rozbudzone niewiasty z catego domu z ptaczem i
szlochaniem. Olenka rzucila si¢ na kolana przed obrazem, one poszty
za jej przyktadem 1 wszystkie poczety odmawiac glo$no litani¢ za ko-
najacych.

Byly zaledwie w potowie, gdy gwaltowne kotatanie wstrzasngto
drzwiami od sieni. Niewiasty zerwaly si¢ na rowne nogi, okrzyk trwogi
wyrwal si¢ im z piersi:
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— Nie otwiera¢! nie otwierac!

Kotatanie ozwato si¢ z podwdjna sita, rzektbys: drzwi wyskocza z
zawias. Tymczasem migdzy zgromadzone niewiasty wpadl pacholik
Kostek.

— Panienka! — wotat — jaki$ czlek stuka; otwiera¢ czy nie?

— Samli jest?

— Sam.

—1dz, otworz!

Pachotek skoczyt, ona za§ chwyciwszy Swieceg przeszta do izby ja-
dalnej, za nia panna Franciszka 1 wszystkie przadki.

Zaledwie zdotata postawi¢ §wiecg na stole, gdy w sieni dat si¢ sty-
sze¢ szczek zelaznej zawory, skrzypienie otwieranych drzwi i przed
oczyma niewiast ukazal si¢ pan Kmicic, straszny, czarny od dymu,
krwawy, zadyszany 1 z oblakaniem w oczach.

— Kon mi pod lasem padl! — krzyknat — $cigaja mnie!..

Panna Aleksandra utkwita wen oczy:

— Was¢ spalites Wotmontowicze?

—Jal... Jal...

Chciatl co$ dalej méwié, gdy wtem od strony drogi i lasu doszedt
odglos okrzykdéw i tetent koni, ktory zblizat si¢ z nadzwyczajng szyb-
koscia.

— Diabli po ma duszg!... dobrze! — krzyknat jakby w goraczce Kmi-
cic.

Panna Aleksandra w tejze chwili zwroécita si¢ do przadek:

— Jesli beda pyta¢, powiedzie¢, ze nie masz tu nikogo, a teraz do
czeladnej 1 ze $wiatlem tu przyjsc!...

Po czym do Kmicica:

— Was¢ tam! — rzekta ukazujac na przylegla izbg.

I prawie przemoca wepchnawszy go przez otwarte drzwi, zamkngta
je natychmiast.

Tymczasem zbrojni ludzie zapetnili podworzec 1 w mgnieniu oka
Butrymi, Go$ciewicze, Domaszewicze 1 inni wpadli do domu. Ujrzaw-
szy panng wstrzymali si¢ w izbie jadalnej — ona za$ stojac ze Swieca w
reku zamykata soba droge do dalszych drzwi.

— Ludzie! co si¢ dzieje? czego tu chcecie? — pytata nie mruzac oczu
przed groZznymi spojrzeniami i ztowrogim blaskiem gotych szabel.

— Kmicic spalit Wotmontowicze! — krzykngla chorem szlachta. —
Pomordowal megzow, niewiasty, dzieci! Kmicic to uczynit!...
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— My ludzi jego wybili! — rozlegt si¢ glos Butryma Jozwy — a teraz
jego gtowy chcemy!...

—Jego glowy! krwi! Rozsieka¢ zbojce!

— Goncie go! — zawotata panna. — Czeg6z tu stoicie? goncie!

— Zali nie tu si¢ schronit? My konia pod lasem znaleZli...

— Nie tu! Dom byt zawarty! Szukajcie w stajniach i oborach.

— W las uszedl! — zawotat jakis szlachcic. — Hejze, panowie bracia!

— Milcze¢! — huknat potgznym glosem Jézwa Butrym. Po czym
zblizyt si¢ do panny.

— Panno! — rzekl. — Nie ukrywaj go!... To cztek przeklety!

Olenka podniosta obie r¢ce nad glowe.

— Przeklinam go wraz z wami!...

— Amen! — krzykngla szlachta. — Do zabudowan i w las! Odnaj-
dziem go! Hajze na zbgja!

— Hajze! Hajze!

Szczek szabel i stapanie rozlegly si¢ na nowo. Szlachta wypadta
przed ganek 1 siadata co predzej na kon. Czes¢ jej szukala jeszcze czas
jaki§ w zabudowaniach, w stajniach, oborach, w odrynie — potem glosy
poczety si¢ oddala¢ w strong lasu.

Panna Aleksandra nastuchiwata, dopdki zupetnie nie znikty, po
czym zapukata goraczkowo do drzwi komnaty, w ktérej ukryta pana
Andrzeja.

— Nie ma juz nikogo! wychodz was¢!

Pan Kmicic wytoczyt si¢ z izby jak pijany.

— Olenka!... — zaczal.

Ona wstrzasneta rozpuszczonymi wilosami, ktore pokrywaty niby
ptaszczem jej plecy.

— Nie chce cie widzie¢, zna¢! Bierz konia 1 uchodz stad!..

— Olenka! — jeknat. Kmicic wyciagajac rece.

— Krew na wacépana reku jako na Kainowym! — krzykngta odskaku-
jac jakby na widok weza. — Precz, na wieki!..
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ROZDZIAL 6

Dzien wstat blady 1 o$§wiecit kupg gruzéw w Wolmontowiczach,
zgliszcza domdéw, zabudowan gospodarskich, popalone lub pocigte
mieczami trupy ludzkie 1 konskie. W popiotach, wsrod dogasajacych
wegli, gromadki wybladlych ludzi szukaly ciat nieboszczykéw lub
ostatkéw mienia. Byt to dzien zalosci i kleski dla catej Laudy. Rojna
szlachta odniosta wprawdzie zwycigstwo nad oddziatem Kmicica, ale
ciezkie 1 krwawe. Procz Butryméw, ktorych padto najwigcej, nie byto
za$cianka, w ktorym by wdowy nie oplakiwaly mezow, rodzice synéw
lub dzieci ojcow. Tym trudniej przyszto laudanskim pokona¢ napastni-
kow, zZe co najtezsi mezowie byli nieobecni, jeno starcy lub mtodziency
w zaraniu mtodosci brali udzial w walce. Jednakze z Kmicicowych lu-
dzi nie ocalat zaden. Jedni dali gardta w Wolmontowiczach, broniac si¢
tak zaciekle, 1z ranni jeszcze walczyli, innych wylowiono nastgpnego
dnia po lasach 1 wybito bez litosci. Sam Kmicic jak w wode wpadt.
Gubiono si¢ w przypuszczeniach, co si¢ z nim stato? Niektorzy twier-
dzili, ze si¢ zasiekt w Lubiczu, ale zaraz okazato si¢ to nieprawda; wigc
przypuszczano, ze si¢ dostal do puszczy Zielonki, a stamtad do Rogow-
skiej, gdzie chyba jedni Domaszewicze mogli go wysledzi¢. Wielu
twierdzito tez, ze do Chowanskiego zbiegnie i1 nieprzyjacidl naprowa-
dzi, ale byty to co najmniej obawy przedwczesne.

Tymczasem niedobitki Butryméw pociagnety do Wodoktow 1 sta-
n¢ly tam jakby obozem. Dom peten byl niewiast 1 dzieci. Co si¢ nie
zmiescito, poszto do Mitrundw, ktore panna Aleksandra cate pogorzel-
com oddala. Procz tego okoto stu zbrojnych ludzi, ktorzy si¢ zmieniali
kolejno, stangto w Wodoktach dla obrony; spodziewano si¢ bowiem, ze
pan Kmicic nie da za wygrana i lada dzien o panng zbrojno moze si¢
pokusi¢. Przystaly 1 znaczniejsze w okolicy domy, jako Schyllingowie,
Sottohuby 1 inni, kozaczkow nadwornych 1 hajdukow. Wodokty wygla-
daly jakby miasto spodziewajace si¢ oblgzenia. A za$ migdzy zbrojny-
mi ludZzmi, migdzy szlachta, miedzy gromadami niewiast chodzita za-
tobna panna Aleksandra, blada, bolesna, stuchajac ludzkiego ptaczu 1
ludzkich przeklenstw na pana Kmicica, ktére jakby mieczami przeszy-
waly jej serce, bo przeciez ona byla posrednia przyczyna wszelkich
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nieszcze$e. Dla niej to przybyl w te okolice 6w maz szalony, ktory zbu-
rzyt ich spokdj 1 krwawa pamigé po sobie zostawil, prawa podeptal,
ludzi pobil, wsie jak bisurmanin nawiedzil ogniem 1 mieczem. Az dziw
byto, ze jeden cztowiek mogt tyle ztego w tak krétkim przeciagu czasu
uczynié, 1 to cztowiek ani zly zupehie, ani zupelnie zepsuty. Jesli kto,
to panna Aleksandra, ktora najblizej go poznala, wiedziala o tym najle-
piej. Byla cala przepas¢ miedzy samym panem Kmicicem a jego
uczynkami. Ale witasnie dlatego, jakiz bol sprawiata pannie Aleksan-
drze mysl, Zze ten cztowiek, ktérego pokochata catym pierwszym impe-
tem mlodego serca, mogt by¢ inny; ze miat w sobie takie przymioty,
ktore mogly go uczyni¢ wzorem rycerza, kawalera, sasiada; ze mogt
zyska¢, zamiast wzgardy — podziw 1 mito$¢ ludzka, zamiast prze-
klenstw — btogostawienstwa.

Wiegc chwilami zdawato si¢ pannie, ze to jakie$ nieszczgscie, jakas
sita wielka a nieczysta popchngta go do tych wszystkich gwattow, ktore
spelit, a wowczas chwytal ja zal prawdziwie niezmierzony nad tym
nieszczesnikiem 1 niewygasta mitos¢ nurtowata na nowo w sercu, pod-
sycana $§wiezym wspomnieniem jego postaci rycerskiej, stow, zaklec,
kochania.

Tymczasem sto protestow oblatowano przeciw niemu w grodzie,
sto procesOw mu grozito, a pan starosta Hlebowicz wystat pachotkow
do chwytania przestgpcy.

Prawo musiato go potepic.

Jednakze od wyrokéw do ich wykonania byto jeszcze daleko, bo
beztad wzrastal coraz bardziej w Rzeczypospolitej. Wojna straszliwa
zawista nad krajem i zbliZata si¢ krwawymi krokami ku Zmudzi. Po-
tezny Radziwilt birzanski, ktory sam jeden mogt prawo zbrojna reka
poprzec, zbyt byt sprawami publicznymi zajety, a jeszcze bardziej po-
grazony w wielkich zamystach tyczacych domu wilasnego, ktory chceiat
wynies¢ nad wszystkie inne w kraju, cho¢by kosztem dobra publiczne-
go. Inni tez magnaci wigcej o sobie niz o Rzeczypospolitej mysleli.
Pe¢katy juz bowiem od czaséw wojny kozackiej wszystkie spojenia w
poteznej budowie tej Rzeczypospolite;.

Kraj ludny, bogaty, peten dzielnego rycerstwa stawat si¢ tupem po-
stronnych, a natomiast samowola 1 swawola podnosity coraz bardziej
glowe 1 mogty uraga¢ prawu — byle silg czuty za soba.

Ucisnieni przeciw uciskajacym najlepsza i niemal jedyna we wia-
snych szablach mogli znalez¢ obrong; wigc tez 1 Lauda cata protestujac
si¢ przeciw Kmicicowi w grodach, dtugo jeszcze nie zsiadata z konia,
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gotowa przemoc przemoca odeprze¢. Ale uptynat miesiac, a o Kmicicu
nie byto wiedci. Ludzie jeli 1zej oddycha¢. Mozniejsza szlachta odwota-
fa zbrojna czeladz, ktora na straze¢ do Wodoktow byta wystata. Drob-
niejszej braci teskno byto do robot 1 wezasoOw po zasciankach, wige
takze poczgli si¢ z wolna rozjezdzaé. A gdy wojenne humory uspokaja-
ty si¢ w miarg, jak czas plynal, coraz wigksza przychodzila owej ubo-
giej szlachcie ochota prawem nieobecnego ng¢kac¢ 1 w trybunatach swo-
ich krzywd dochodzi¢. Bo cho¢ samego Kmicica nie moglty wyroki
dosiegnac, pozostal przecie Lubicz, wielka i pigkna majetnos¢, gotowa
za poniesione szkody nagroda 1 zaptata. Ochote do procesoOw podtrzy-
mywata przy tym w laudanskiej braci bardzo gorliwie panna Aleksan-
dra. Dwakro¢ zjezdzali si¢ do niej na narady starsi laudafiscy, a ona w
owych naradach nie tylko brala udzial, ale przewodniczyta im, zadzi-
wiajac wszystkich zgota nie niewiescim umystem 1 sadem tak trafnym,
1z mégt jej go niejeden palestrant pozazdrosci¢. Chcieli tedy starsi lau-
danscy Lubicz zbrojno zajac¢ 1 Butrymom go odda¢, ale ,,panienka” od-
radzita stanowczo.

— Nie ptac¢cie gwattem za gwatt — mowita — bo 1 wasza sprawa zta
bedzie; niechaj cata niewinno$¢ stanie po waszej stronie. On, czlowiek
mozny 1 skoligacony, znajdzie i w trybunalach poplecznikow, a gdy
najmniejszy pozor dacie, mozecie nowa krzywde ponies$¢. Niechze wa-
sza racja bedzie tak jasna, aby kazdy sad, cho¢by z braci jego ztozony,
nie mogl inaczej, jeno na wasza strong przysadzi¢. Mowcie Butrymom,
by ani statkow, ani bydta nie brali i catkiem Lubicz w spokoju zostawi-
li. Co im potrzeba, to im z Mitrunow dam, gdzie wigcej jest wszelkiego
dobra, niz kiedykolwiek bylo w Wolmontowiczach. A je$liby pan
Kmicic na powr6t tu si¢ zjawit, niechze 1 jego zostawia w spokoju, poki
wyrokoéw nie bedzie, ani niech na jego zdrowie nie godza. Pomnijcie,
ze poty tylko, poki on zyw, macie na kim krzywd waszych poszukiwac.

Tak méwila madra panna ze statecznym umystem, a oni stawili jej
madro$¢ nie zwazajac, ze odwioka moze wyjs¢ takze 1 na korzys$¢ pana
Andrzeja, a przynajmniej, ze mu zycie zabezpiecza. Moze tez i1 chciala
Olenka to zycie niefortunne przed nagla przygoda zabezpieczy¢? Ale
szlachta ustuchata jej, bo przywykta z dawnych, przedawnych czasow
wszystko, co wychodzi z ust. billewiczowskich, za ewangelie uwazac; i
Lubicz pozostal nietknigty — i pan Andrzej, gdyby si¢ byt zjawit, mogt-
by byl do czasu spokojnie w Lubiczu osias¢.
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Lecz on si¢ nie zjawil. Natomiast w pottora miesiaca pozniej przy-
szedl do panienki postaniec z listem, jaki§ obcy czlowiek, nikomu nie
znany. List byt od Kmicica, pisany w nastgpujace stowa:

»Sercem ukochana, najdrozsza, nieodzatowana Olenko! Wszelkie-
mu to jest przyrodzone stworzeniu, a zwtaszcza cztowiekowi, chocby i
najlichszemu, ze za krzywdy swoje msci¢ si¢ musi, a kto by mu co zte-
go uczynit, tedy on mu tym samym rad ptaci. A Ze ja wyciatem te harda
szlachtg, to Bég widzi, iz nie stalo si¢ to z zadnego okrucienstwa, ale
dlatego, ze towarzyszow moich — wbrew prawom boskim i ludzkim —
bez uwagi na ich mtodos$¢ 1 wysokie urodzenie, tak nielitosciwa $mier-
cia pomordowali, jaka by ich nigdzie, nawet u Kozakow lub Tatarow,
spotka¢ nie mogta. Nie bede tez zaprzeczal, ze i gniew mnie prawie
nadludzki opanowat, ale kt6z bedzie si¢ dziwit gniewowi, ktory w krwi
przyjacielskiej rozlanej poczatek bierze? Duchy to $p. Kokosinskiego,
Ranickiego, Uhlika, Rekucia, Kulwieca 1 Zenda, w kwiecie wieku i
stawy niewinnie posieczonych, uzbroily rami¢ moje wtedy wlasnie,
gdym — Swiadczg si¢ Bogiem! — o zgodzie jeno 1 przyjazni ze wszystka
szlachta laudanska zamyslal, chcac zywot moj cale odmieni¢, wedle
stodkich rad twoich. Stuchajac skarg przeciw mnie nie odrzucaj i mojej
obrony i osadz sprawiedliwie. Zal mnie teraz tych ludzi w za$cianku,
bo moze 1 niewinnym si¢ dostato, ale zotnierz, mszczac si¢ krwi brat-
niej, niewinnych od winnych odr6zni¢ nie umie i nikogo nie respektuje.
Bogdajby sig to nie stato, co mi w twoich oczach zaszkodzi¢ moglo. Za
cudze grzechy 1 winy, za gniew sprawiedliwy najci¢zsza dla mnie po-
kuta, bo straciwszy ciebie, w desperacji sypiam i w desperacji si¢ bu-
dz¢, nie mogac ciebie ani kochania zapomnie¢. Niechze mnie, nie-
szczgsnego, trybunaly osadza, niech sejmy wyroki potwierdza, niech
wloza mnie do traby, do infamii, niech ziemia rozstapi si¢ mi pod no-
gami — wszystko zniosg, wszystko przecierpig, jeno ty, na Boga! nie
wyrzucaj mnie z serca. Uczyni¢ wszystko, co zechca, oddam Lubicz,
oddam po ewakuacji nieprzyjacielskiej 1 majgtnosci orszanskie; mam
ruble zdobyczne w lasach zakopane, i te niech biora, byle§ mi rzekla,
ze mi wiary dotrzymasz, jako ci dziad nieboszczyk z tamtego $wiata
nakazuje. Ocalita§ mi zycie, ocalze 1 dusze¢ moja, daj krzywdy nagro-
dzi¢, pozwdl zywot na lepsze odmieni¢, bo juz to widze, ze gdy ty mnie
opuscisz, to mnie Pan Bog opusci 1 desperacja popchnie mnie do gor-
szych jeszcze uczynkéw...”

Ile tam glosow litosnych podniosto si¢ w duszy Olenki na obrong
pana Andrzeja, kt6z zgadnie, kt6z wypisac potrafi! Mitos¢ jako nasion-
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ko le$ne z wiatrem szybko leci, ale gdy drzewem w sercu wyrosnie, to
chyba razem z sercem wyrwac ja mozna. Billewiczoéwna byta z tych, co
sercem uczciwym mocno kochaja, wigc tzami oblata ten list Kmicicow.
Ale nie mogta przecie za pierwszym slowem o wszystkim zapomniec,
wszystko przebaczy¢. Skrucha Kmicica byla zapewne szczera, ale du-
sza pozostala dzika i natura niepohamowana pewno nie zmienila si¢ tak
przez owe wypadki, aby o przyszto$ci mozna byto mysle¢ bez trwogi.
Nie stow, ale uczynkéw trzeba bylo na przyszio$¢ ze strony pana An-
drzeja. Zreszta, jakze to mogta powiedzie¢ cztowiekowi, ktory okrwa-
wit calg okolicg, ktérego imienia nikt po obu brzegach Laudy nie wy-
mawial bez przeklenstwa: ,,Przybywaj, za trupy, pozoge, krew i tzy
ludzkie oddaje¢ ci swa mito$¢ 1 swa reke.”

Wigc odpisata mu inaczej:

»Jakom wacpanu rzekla, ze nie chce cig zna¢ 1 widzie¢, tak wy-
trwam w tym, cho¢by mi si¢ serce miato rozedrze¢. Krzywd takich,
jakie tu wacépan ludziom wyrzadzite$, nie ptaci si¢ ni majgtnoscia, ni
pieniedzmi, bo umartych wskrzesi¢ nie mozna. Nie majgtnos¢ tez wac-
pan utracites, ale stawe. Niechze ci ta szlachta, ktéras popalit 1 pomor-
dowalt, przebaczy, to ci i1 ja przebaczg; niech ona cig przyjmie, to i ja
przyjmg; niech ona pierwsza za toba si¢ wstawi, tedy jej orgdownictwa
wystucham. A jako si¢ to nigdy sta¢ nie moze, tak 1 wacpan szukaj
gdzie indziej szczg$cia, najpierwej zas boskiego, nie ludzkiego, przeba-
czenia, bo ci boskie potrzebniejsze...”

Panna Aleksandra polata tzami kazde stowo listu, potem przypie-
czetowata go billewiczowskim sygnetem 1 sama wyniosta go postan-
COWI.

— Skad jeste§? — pytata obrzucajac wzrokiem t¢ dziwaczna postac
pot-chlopa, pot-stugi.

— Z lasu, panoczka.

— A gdzie twoj pan?

— Tego mnie nie wolno powiedzie¢... Ale on stad daleko; ja pig¢ dni
jechat 1 szkape zmordowal.

— Masz talara! — rzekta Olefika. — A twdj pan nie w chorobie?

— Zdrowy on junak jak tur.

— A nie w glodzie? nie w ubostwie?

— On bogaty pan.

—1dz z Bogiem.

— Kfaniam do nog.
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— Powiedz panu... czekaj... powiedz panu... niech go B6g wspoma-
ga...

Chiop odszedt — 1 znowu zaczety ptyna¢ dnie, tygodnie bez wiesci
o Kmicicu; przychodzity za to publiczne, jedna od drugiej nieszczg-
Sliwsze. Wojska Chowanskiego coraz szerzej zalewaty Rzeczpospolita.
Nie liczac ziem ukrainnych, w samym Wielkim Ksigstwie wojewodz-
twa: potockie, smolenskie, witebskie, mscistawskie, minskie 1 nowo-
grodzkie, byly zajgte; jeno czgs¢ wileniskiego, brzesko-litewskie, troc-
kie 1 starostwo zmudzkie oddychaly jeszcze wolna piersia, ale i te z
dnia na dzien spodziewaty si¢ gosci a ostatni, widac¢; szczebel niemocy
zeszta Rzeczpospolita, gdy nie mogta da¢ oporu tym wiasnie sitom,
ktore lekcewazono az dotad i z ktorymi zawsze rozprawiano si¢ zwy-
cigsko. Prawda, ze sity te wspomagal nieugaszony i odradzajacy si¢
ciagle bunt Chmielnickiego, prawdziwa hydra stugtowa; pomimo jed-
nak buntu, pomimo wyczerpania sit w poprzednich wojnach, 1 statysci i
wojownicy ureczali, ze samo tylko Wielkie Ksigstwo mogto i bylto w
stanie nie tylko napor odeprze¢, ale jeszcze choragwie swe zwycigsko
poza wlasne granice przenie$¢. Na nieszczescie, niezgoda wewnetrzna
stawala owe] moznos$ci na przeszkodzie, paralizujac usilowania tych
nawet obywateli, ktorzy zycie i mienie w ofierze nie$¢ byli gotowi.

Tymczasem w ziemiach jeszcze nie zajetych chronity si¢ tysiace
zbiegow, tak ze szlachty, jak ludu prostego. Miasta, miasteczka i wsie
na Zmudzi pelne byty ludzi przywiedzionych kleskami wojny do nedzy
1 rozpaczy. Miejscowa ludnos¢ nie mogla ani pomiesci¢ wszystkich,
ani da¢ im dostatecznego pozywienia — wigc nieraz marli z gtodu, mia-
nowicie ludzie niskiego stanu; nieraz przemoca brali to, czego im od-
mawiano, stad zamieszki, bitwy i rozboje stawaly si¢ coraz czgstsze.

Zima byla nadzwyczajna w swej surowosci. Przyszedl wreszcie
kwiecien, a $niegi lezaty grubo nie tylko w lasach, ale 1 na polach. Gdy
zesztoroczne zapasy wyczerpatly sig, a nowych jeszcze nie bylo, poczat
grasowac¢ gtod, brat wojny, 1 rozposcieral swe panowanie coraz szerzej.
Wyjechawszy z domu nietrudno byto spotka¢ trupy ludzkie lezace po
polach, przy drogach, skostniate, ogryzione przez wilki, ktére, rozmno-
zywszy si¢ nadzwyczajnie, catymi stadami podchodzity pod wsie i za-
Scianki. Wycie ich mieszato si¢ z wotaniem ludzkim o lito$¢; po lasach
bowiem, po polach 1 tuz koto wsi licznych potyskiwaly nocami ogni-
ska, przy ktorych ngdzarze rozgrzewali przemarzt czlonki, a gdy kto
przejezdzal, tedy biegli za nim proszac o grosz, o chleb, o milosierdzie,
jeczac, przeklinajac i grozac zarazem. Strach zabobonny zdjat umysty
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ludzkie. Wielu méwilo, ze te wojny tak niepomyslne i te nieszczg$cia
dotad niebywate do imienia krolewskiego sa przywiazane. Ttumaczono
chetnie, ze litery: J. C. R., wybite na pieniazkach, znacza nie tylko Jo-
annes Casimirus Rex, ale i Initium Calamitatis Regni. A jes§li w pro-
wincjach jeszcze przez wojng nie zajetych powstawat taki przestrach i
bezlad, tatwo si¢ domysli¢, co dziato si¢ w tych, ktore juz deptata ogni-
sta stopa wojny. Cata Rzeczpospolita byta rozprzezona, targana przez
partie, chora i w goraczce, jak czlowiek przed $miercia. Przepowiadano
takze nowe wojny zewnetrzne i domowe. Jakoz powodoéw nie brakto.
Roézne potezne w Rzeczypospolitej domy, ogarnigte wichrem niezgody,
pogladaly na si¢ jakby nieprzyjacielskie panstwa, a za nimi cate ziemie
1 powiaty tworzyly przeciwne obozy. Tak wtasnie bylo na Litwie, gdzie
wasn sroga migdzy Januszem Radziwiltem, hetmanem wielkim, a Go-
siewskim, hetmanem polnym, a zarazem podskarbim Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego, prawie w otwarta zmienita si¢ wojng. Po stronie
podskarbiego stangli mozni Sapiehowie, ktorym od dawna byta sola w
oku potgga radziwiltowskiego domu. Tych stronnicy ci¢zkimi zaiste
wielkiego hetmana obarczali zarzutami: 1z pragnac tylko stawy dla sie-
bie, wojsko pod Szklowem wytracit 1 kraj na tup wydat; Zze wigcej niz
szczescia Rzeczypospolitej pozadat dla swego domu prawa zasiadania
w sejmach cesarstwa niemieckiego; ze nawet o udzielnej koronie za-
myslal, ze katolikow przes§ladowal...

I przychodzito nieraz juz do bitew migdzy partyzantami stron obu,
niby bez wiedzy patrondw, patronowie zas stali na si¢ skargi do War-
szawy, wasn ich odbijata si¢ 1 na sejmach — na miejscu za$ rozprzegata
swawole 1 zapewniata bezkarnos$¢, bo taki Kmicic pewny moégt by¢
opieki jednego z tych potentatow, skoro by po jego stronie przeciw
drugiemu stanat.

A tymczasem nieprzyjaciel szedt naprzod, gdzieniegdzie si¢ tylko o
zamki odbijajac, zreszta swobodnie 1 bez oporu.

W takich okolicznosciach wszyscy w laudanskiej stronie musieli
zy¢ w czujnosci 1 pod bronia, zwlaszcza ze hetmanow nie byto w po-
blizu, obaj bowiem ucierali si¢ z wojskami nieprzyjacielskimi, niewiele
wprawdzie wskora¢ mogac, ale przynajmniej podjazdami je szarpiac i
przystep do wolnych jeszcze wojewodztw tamujac. Osobno 1 Pawet
Sapieha odpor dawat 1 slawe zyskiwal. Janusz Radziwill, wojownik
wslawiony, ktérego imi¢ samo az do szklowskiej przegranej grozne
bylo nieprzyjacielowi, odniost nawet kilka znaczniejszych korzysci.
Gosiewski to bit sig, to ukladami probowal napor wstrzymywac; obaj
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wodzowie $ciagali wojska z lez zimowych 1 skad mogli wiedzac, ze z
wiosna wojna rozgorzeje na nowo. Ale wojsk byto mato, skarb pusty, a
pospolite ruszenie z wojewddztw juz zajetych §ciagac si¢ nie moglo, bo
je nieprzyjaciel hamowat. ,,Trzeba byto o tym przed szklowska potrze-
ba pomysle¢ — mowili gosiewszczycy — teraz za p6zno.” I istotnie byto
za pozno. Koronne wojska przyjs¢ z pomoca nie mogty, bo wszystkie
byty na Ukrainie 1 w cigzkiej pracy przeciw Chmielnickiemu, Szereme-
towi 1 Buturlinowi.

Wiesci tylko o walkach bohaterskich, dochodzace z Ukrainy, o
miastach zdobytych, o pochodach niebywatych krzepily nieco upadte
serca 1 do obrony zachgcaly. Brzmiaty tez gtosna stawa imiona hetma-
néw koronnych, a obok nich imig pana Stefana Czarnieckiego coraz si¢
czes$ciej na ustach, ludzkich zjawiato, ale stawa za wojska ani za pomoc
starczy¢ nie mogla, wigc hetmani litewscy ustgpowali z wolna, nie
przestajac kidcic sig ze soba po drodze.

Wreszcie Radziwilt stanal na Zmudzi. Wraz z nim powrdcit chwi-
lowy spokdj w stronie laudanskiej. Jeno kalwini, osmieleni bliskoscia
swego naczelnika, podnosili po miastach gtowy, krzywdy czyniac i na
ko$cioty napadajac, ale za to przywddcy rozmaitych watah wolentar-
skich 1 partyj nie wiadomo czyich, ktérzy pod barwa Radziwitta, Go-
siewskiego lub Sapiehdéw kraj niszczyli, pokryli si¢ w lasy, rozpuscili
swych totrzykow — 1 ludzie spokojni 1zej odetchneli.

A poniewaz od zwatpienia tatwe jest przejscie do nadziei, wigc z
nagla lepszy duch zapanowal na Laudzie. Panna Aleksandra siedziata
spokojnie w Wodoktach. Pan Wotodyjowski, ktory wciaz mieszkalt w
Pacunelach, a teraz wtasnie z wolna do zdrowia powracaé poczal, roz-
puszczal wiesci, ze krol na wiosng przyjdzie z zaci¢znymi choragwia-
mi, po czym wnet cala wojna inny obrot wezmie. Pokrzepiona szlachta
poczeta wychodzi¢ z ptugami w pola. Sniegi tez potajaty i na brzezinie
ukazaly si¢ pierwsze pedy.

Lauda rozlata szeroko. Pogodniejsze niebo jasnialo nad okolica.
Lepszy duch wstepowat w ludzi.

Wtem zaszedl wypadek, ktory znow zamacit laudanska cisze, rece
oderwat od lemieszéw i nie pozwolit szablom pokry¢ si¢ rdza czerwo-

na.
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ROZDZIAL 8

Te mys$li spa¢ mu nie daty nastepnej nocy. Przez kilka dni ciagle
jeszcze rozmyslal o pannie Aleksandrze i poznal, ze mu gigboko w ser-
ce zapadta. Przecie to szlachta laudanska chciata go z nig zeni¢! Ona
wprawdzie zrekuzowata go bez namystu, ale wtedy ani go znata, ani
widziata. Teraz zupelnie co innego. On ja wyrwat po kawalersku z rak
gwattownika, narazajac si¢ na kule 1 szable; po prostu zdobyl ja jak
fortecg... Czyjaz ona, jesli nie jego? Mozeli mu czegokolwiek odmo-
wic¢, cho¢by 1 reki? Nuz by poprobowat? Nuz by z wdzigczno$ci naro-
dzil si¢ w niej afekt, jak si¢ to czgsto na §wiecie zdarza, ze ocalona
panna zaraz r¢ke 1 serce zbawcey oddaje! Gdyby zreszta nawet nie czula
do niego zrazu afektu, to tym bardziej nalezy mu sig o to postarac.

,»A jesli ona tamtego jeszcze pamigta i mituje?”

— Nie moze by¢! — powtorzyt sobie pan Wotodyjowski — gdyby go
nie odpalita, to by jej gwattem nie brat.

Okazata wprawdzie nad nim mitosierdzie niezwyczajne, ale nie-
wiescia to rzecz litowac si¢ nad rannymi, cho¢by nieprzyjaciéimi.

Mtoda jest, bez opieki, czas jej za maz. Do klasztoru widocznie nie
ma wokacji, bo juz by poszta. Bylo czasu do§¢. Tak gladka panng
ustawicznie beda rozmaici kawalerowie turbowali: jedni dla majatku,
drudzy dla urody, trzeci dla zacnos$ci krwi. Ejze, milo jej bedzie mie¢
taka obrong, ktorej skutecznos¢ wiasnymi oczyma oglada¢ mogta.

— A 1 tobie czas si¢ ustatkowa¢, Michatku! — méwit do siebie pan
Wolodyjowski. — Mtodys$ jeszcze, ale lata predko biegna. Fortuny si¢
nie dostuzysz, chyba wigcej ran w skorze. A balamuctwom koniec bg-
dzie.

Tu panu Wolodyjowskiemu przesunat si¢ przez pamie¢ caty szereg
panien, do ktorych juz wzdychat w zyciu. Byty migdzy nimi 1 bardzo
urodziwe, 1 z wielkiej krwi idace, ale milszej nie byto 1 zacniejszej, 1
godniejszej. Toz ten rod i t¢ panng ludzie stawili w catej okolicy 1 z
oczu jej patrzyta taka uczciwo$¢, ze nie daj Panie Boze nikomu gorsze;j
zony.
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Czut pan Wotodyjowski, ze mu si¢ trafia gratka, jaka si¢ drugi raz
moze nie trafi¢, a to tym bardziej, ze pannie taka niepospolita ustuge
oddat.

— Co tu zwldczy¢! — mowit sobie. — Czego lepszego si¢ doczekam?
Trzeba tentowac.

Ba! ale tu wojna za pasem. Rgka zdrowa. Wstyd rycerzowi w zalo-
ty chodzi¢, gdy ojczyzna rece wyciaga i1 ratunku prosi. Pan Michat miat
zacne serce zolnierskie 1 cho¢ od pacholgcia prawie stuzyt, cho¢ we
wszystkich wojnach, jakie za jego czaséw byly, udziat brat — wiedziat
przecie, co ojczyznie winien, 1 0 spoczynku nie myslat.

Ale wlasnie dlatego, ze nie dla zyskow, zastug, chlebow, jeno z du-
szy calej ojczyznie stuzyt 1 sumienie miat pod tym wzgledem czyste,
czul swoja wartos¢ i to dodawato mu otuchy.

,Inni si¢ warcholili, a jam si¢ bit — myslat sobie. — Pan Bog Zotnie-
rzykowi nagrodzi i teraz mu dopomoze.”

Poznat jednak, ze skoro nie byto czasu na zaloty, trzeba byto pred-
ko dziata¢ 1 wszystko od razu na hazard wystawic¢: pojechaé, oswiad-
czy¢ si¢ z miejsca 1 albo po przyspieszonych zapowiedziach §lub
wzias¢, albo zjes¢ arbuza.

— Jadtem nieraz, zjem i teraz! — mruczat pan Wotodyjowski rusza-
jac zottymi wasikami. — Co mi szkodzi!

Byla jednak pewna strona w tym naglym postanowieniu, ktdéra mu
si¢ nie podobata. Oto zadawat sobie pytanie: czy jadac z oswiadcze-
niem tak zaraz po uratowaniu panny, nie b¢dzie podobny do natrgtnego
wierzyciela, ktory chece, by mu jak najpredzej 1 z lichwa dtug sptacono?

— Moze to 1 nie bedzie po kawalersku?

Ba! ale za c6z zada¢ wdzigcznosci, jesli nie za ushuge? A jesli 6w
pospiech nie pdjdzie po sercu pannie, jesli si¢ nan skrzywi, to jej prze-
cie mozna powiedzie¢: ,,MoS$cia panno, rok bym w zaloty jezdzit 1 w
Slepki ci patrzyt, alem zotierz, a tam traby na wojng graja!”

— Tak 1 pojade! — mowit sobie pan Wotodyjowski.

Lecz po chwili znowu inna mysl przyszta mu do glowy. A jesli ona
odpowie: ,,Idzze wacépan na wojng, mosci zotierzu, a po wojnie be-
dziesz rok do mnie jezdzit i w $lepki mi patrzyl, bo ja cztowiekowi,
ktorego nie znam, duszy i ciata od razu nie oddam.”

Wtedy wszystko przepadnie.

Ze przepadnie, czul to pan Wotodyjowski doskonale; bo pominaw-
szy panng, ktora przez ten czas inny wzia$¢ moze, nie byt pan Wotody-

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 71

jowski pewny wlasnej statosci. Sumienie mu to moéwito, ze w nim sa-
mym afekt zapalal sig, bywato, tak jak stoma, ale i gast jak stoma.

Wtedy wszystko przepadnie!... 1 kotatajze si¢ dalej, zotnierzu — tu-
faczu, z obozu do obozu, z bitwy na bitwe, bez dachu na $wiecie, bez
duszy zywej bliskiej. Rozgladaj si¢ po wojnie na cztery strony $wiata,
nie wiedzac, gdzie glowg poza cekhauzem zlozy¢!

Ostatecznie pan Wotodyjowski nie wiedziat, co czyni€.

Ciasno mu si¢ jako$ uczynito w pacunelskim dworku 1 duszno,
wigc wziat czapke, by wyjs$¢ troche na droge 1 stonca majowego zazy¢.
W progu natknat si¢ na jednego z ludzi Kmicicowych w niewolg wzig-
tych, ktoren staremu Pakoszowi przypadt w udziale. Kozak grzat si¢ na
stoncu 1 na bandurze brzdakat.

— A co ty tu robisz? — pytat pan Wotodyjowski.

— Hraju, pane — odpowiedziat Kozak podnoszac wyngdzniala twarz.

— Skad ty jestes? — pytal dalej pan Michal, kontent, Ze ma jakowas
w rozmys$laniach przerwg.

— Z daleka, pane, spod Zwiahla.

— Czemuzes$ to nie umknat jako reszta twoich towarzyszow? O, tacy
synowie! Darowata was szlachta zyciem w Lubiczu, by mie¢ roboci-
zng, a wyscie zaraz poumykali, ledwie z was tyka zdj¢to.

— Ja nie uciekng. Tu zdechng jak sobaka.

— Takzes tu sobie upodobat?

— Komu lepiej na polu, to umyka, a mnie tu lepiej. Ja miat noge
przestrzelona, a tu mnie ja obwingla szlachcianka, starego corka, 1 do-
bre stowo rzekta. Takiej ja krasawicy na oczy nie widziat... Na co mnie
odchodzi¢?

— Ktoraz ci tak dogodzita?

— Marysia.

— I ty juz ostaniesz?

— Jesli zdechng, to i wyniosa, a nie, to ostang.

— Zali myslisz u Pakosza corke wystuzy¢?

— Ne znaju, pane.

— Pierwej by takiemu hotyszowi $mier¢ dat niz corke.

— U mnie czerwonce w lesie zakopane: dwie garsci.

— Z rozboju?

— Z rozboju, pane.

— Cho¢bys 1 garniec mial, to$ chtop, a Pakosz szlachcic.

— Ja z bojaréw putnych.
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— Jesli$ ty z bojaréw putnych, to$ gorzej niz chlop, bo$ zdrajca.
Jakze ty mogte$ nieprzyjacielowi stuzy¢?

—Jamu 1 nie stuzyt.

— A skadze was pan Kmicic brat?

— Z goscinca. Ja stuzyt u pana hetmana polnego, ale potem chora-
giew rozlazla sig, bo nie byto co jes¢. Do domu nie mialem po co wra-
ca¢, bo spalony. Inni na gosciniec poszli rozbija¢, tak 1 ja z nimi po-
szedl.

Pan Wolodyjowski zdziwil si¢ mocno, gdyz az dotad sadzit, ze pan
Kmicic napadt Olenke z sitami pozyczonymi u nieprzyjaciela.

— To pan Kmicic nie od Trubeckiego was dostat?

— Bylo migdzy nami najwigce;j takich, co przedtem u Trubeckiego i
Chowanskiego stuzyli, ale tak i od nich zbiegli na goscince.

— I dlaczego wy za panem Kmicicem poszli?

— Bo on slawny ataman. Nam mowili, ze na kogo on krzyknie, zeby
za nim szedt, to jakby mu talaréw w mieszek nasypat. Dlatego my po-
szli. No, Bdg, nie poszczescit!

Pan Wotodyjowski poczal glowa kreci¢ 1 rozmyslac, ze jednak tego
Kmicica zanadto uczerniono; potem spojrzat na wybladtego bojarzynka
1 znodw glowa pokrecit.

— Takze ty ja milujesz?

— Oj! tak, pane!

Pan Wotodyjowski odszedl, a odchodzac pomyslat sobie: ,,0t!
Rezolutny cztowiek. Ten sobie glowy nie tamat: pokochat 1 zostaje.
Tacy najlepsi...Jesli naprawde on z putnych bojaréw, to¢ to tenze
gatunek co 1 zasciankowa szlachta. Jak swoje czerwonce wygrzebie,
moze mu stary Marysi¢ odda. A czemu? Bo w palce nie stukal, jeno si¢
zawzial, ze ja dostanie. Zawezmg sig 1ja!”

Tak rozmys$lajac szedt pan Wotodyjowski droga po stoncu, czasem
stawatl 1 w ziemig¢ oczy wbijal lub je w niebo podnosit; to znéw szedt
dalej, az nagle ujrzat lecace po niebie stadko dzikich kaczek.

Wowczas poczat sobie z nich wrézy¢: jechad, nie jechac?... Wypa-
dto mu, zeby jechad.

— Pojadg, nie moze inaczej by¢!

To rzeklszy zawrocit do domu; ale po drodze wstapit jeszcze do
stajenki, przed ktéra dwodch czeladniczkdéw jego w kosci grato.

— Syru¢ — rzekl pan Wotodyjowski — a grzywa u Basiora zaplecio-
na?

— Zapleciona, panie putkowniku!
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Pan Wolodyjowski wszedt do stajni. Basior odezwal mu si¢ od dra-
binki; rycerz zblizyt sig, poklepat go po boku, nastgpnie jal liczy¢ war-
kocze na karku.

— Jechac... nie jechac... jechac!..

Wrézba wypadta znoéw pomyslnie.

— Konie siodla¢ i samym si¢ przybra¢ uczciwie! — zakomenderowat
pan Wotodyjowski.

Za czym predko juz poszedt do domu 1 poczat si¢ stroi¢. Wdziat bu-
ty wysokie, rajtarskie, zotte, z klapkami na podbiciu 1 ztoconymi ostro-
gami, a mundur nowy, czerwony; do tego rapierek w stalowej pochwie,
przedni, z garda ztotem przerabiana; do tego potpancerzyk z jasnej stali
pokrywajacy tylko wierzchnia czg$¢ piersi pod szyje; miat 1 kotpaczek
rysi z pigknym pidrem czaplim, ale Zze ten do polskiego tylko ubioru
pasowal, wiec go zostawil w skrzyni, a na gtlowe wdziat hetm szwedzki
z czblenkiem 1 wyszedt przed ganek.

— (Gdzie to wasza mito$¢ jedzie? — pytal go stary Pakosz siedzacy
na przyzbie.

— (Gdzie jade? Stuszna, abym tej tam waszej panny o zdrowie spy-
tal, bo za grubianina by mnie wzia¢ mogta.

— Od waszej mitosci az tuna bije. Kiep kazden gil! Juz by chyba
panna oczu nie miata, zeby si¢ zaraz nie zakochata...

Wtem nadbieglty dwie mtodsze panny Pakoszéwny wracajace z po-
hudniowego udoju, kazda ze skopkiem w reku. Ujrzawszy pana Woto-
dyjowskiego stangly jak wryte ze zdziwienia.

— Krol, nie krol — rzekta Zonia.

— Wasza mito$¢ jak na wesele! — dodata Maryska.

— Moze z tego i wesele by¢ — zasmiat si¢ stary Pakosz — bo do pan-
ny naszej jedzie.

Nim stary skofczyl, napetniony skopek wyleciat z rak Marysi 1
struga mleka polata si¢ az pod nogi pana Wotodyjowskiego.

— Uwazaj na to, co trzymasz! — rzekl gniewliwie Pakosz — ot, koza!

Marysia nie odrzekta nic, podniosta skopek 1 odeszia cicho.

Pan Wotodyjowski siadt na kon, za nim uszykowato si¢ dwoch jego
czeladnikéw 1 ruszyli trojka ku Wodoktom. Dzien byt pigkny. Stonce
majowe gralo na napiersniku 1 hetmie pana Wotodyjowskiego tak, iz
gdy z daleka migotat migdzy wierzbami, zdawato sig, ze to drugie
stonce posuwa sig droga.

— Ciekaw jestem, czy bed¢ wracat z pierScionkiem czy harbuzem? —
rzekt do siebie rycerz.
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— Co wasza mito$§¢ mowi? — spytat pachotek Syruc.

— Glupis!

Pachotek $ciagnal na powrdt w tyt konia, a pan Wotodyjowski mo-
wit dalej:

— Cale szczgscie, ze to nie pierwszyzna.

Ta mys$l dodawata mu nadzwyczajnej otuchy.

Gdy przybyli do Wodoktow, panna Aleksandra nie poznata go w
pierwszej chwili, az jej musiat nazwisko swoje powtorzy¢. Wowczas
powitata go uprzejmie, ale powaznie i z pewnym przymusem; on zas
wcale zrecznie si¢ przedstawit, bo cho¢ zolierz, nie dworak, dtugo
jednak na roznych dworach przebywal 1 miedzy ludZzmi si¢ ocieral.
Sklonit si¢ jej wigc ze czcia wielka 1 rekg na sercu potozywszy, tak
moéwit:

— Przybylem tu o zdrowie waépanny dobrodziejki si¢ wywiedzie¢,
czyli od strachu jakiego szwanku nie poniosto, co powinien bym byt na
drugi dzien uczyni¢, ale nie chcialem si¢ naprzykrzac.

— Bardzo to pigknie ze strony waszmosci, ze ocaliwszy mnie z ta-
kiej toni, jeszcze$ mnie w pamigci zachowat... Siadaj waszmos¢, bos
mi wdzigcznym gosciem.

— Moja moscia panno! — odpowiedziat pan Michal. — Gdybym ja o
wacpannie zapomnial, tedy nie bylbym godny tej faski, jaka Bég na
mnie zestal pozwalajac mi tak godna persong sekundowac.

— Nie! Jam to winna Bogu dzigkowa¢ naprzod, a waszmosci zaraz
potem...

— Kiedy tak, to juz dzigkuymy oboje, bo ja o nic wigcej Go nie pro-
szg, jeno zebym i nadal mogl broni¢ wacépanny, ile razy bedzie potrze-
ba.

To rzekiszy pan Wolodyjowski ruszyt woskowanymi wasikami,
ktére mu wyzej nosa sterczalty — bo kontent byt z siebie, ze od razu
wszedt in medias res 1 sw0j sentyment jakoby na stole potozyt. Ona za$
siedziata zmieszana 1 milczaca, ale tak pigkna jak dzien wiosenny. Sta-
be rumience wystapity jej na policzki, a oczy nakryta dlugimi rzgsami,
od ktorych padaty cienie na

jagody.

,Dobry znak ta konfuzja” — pomyslatl pan Wotodyjowski.

I odchrzaknawszy mowit dale;j.

— Wacépanna wiesz, zem ja po jej dziadku laudanskimi ludzmi do-
wodzit?
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— Wiem — odpowiedziala Olenka — dziadu$ nieboszczyk sam na
ostatnia wyprawg i$¢ nie mogt, ale okrutnie byl rad styszac, komu ksia-
z¢ wojewoda wilenski t¢ choragiew oddat, 1 méwit, ze zna wacpana z
reputacji jako stawnego zolnierza.

— Takze to o mnie méwit?

— Sama styszatam, jak wasci pod niebiosa wynosil, a potem laudan-
scy ludzie to samo po wyprawie czynili.

— Prosty ja Zotnierz, niegodzien, zeby mnie wynoszono nie tylko
pod niebiosa, ale i wyzej od innych. Wszelako rad jestem, zem dla wa-
¢panny niezupetnie obcy, bo juz nie pomyslisz, ze ci nie znany 1 nie-
pewny go$¢ razem z deszczem ostatnim z chmur upadt. Milej to zawsze
wiedzie¢, z kim si¢ ma do czynienia. Sila ludzi si¢ wtoczy, ktérzy sie
familiantami powiadaja i1 w godnosci stroja, a Bog wie, kim sa, moze
czesto 1 nie szlachta.

Pan Wotodyjowski umyslnie tak nakierowat rozmowg, aby o sobie
moégt powiedzied, co zacz jest, jakoz Olenka zaraz odrzekta:

— Wacépana o to nikt nie posadzi, bo 1 tu na Litwie jest szlachta tego
samego imienia.

— Ale ci sig¢ Ozoria pieczetuja, a jam jest Korczak Wotodyjowski i
my si¢ z Wegier wywodzimy, od pewnego dworzanina Attyli, ktéren
dworzanin, $cigany bedac od nieprzyjaciol, §lub Najswigtszej Pannie
uczynil, iz si¢ z poganskiej wiary na katolicka nawroci, jesli z Zywotem
ujdzie. Tej obietnicy potem dotrzymal, gdy trzy rzeki szczg¢sliwie prze-
byl, te same wtasnie, ktore w herbie nosimy.

— To wacpan nie z tych stron rodem?

— Nie, moscia panno. Ja z Ukrainy, z ruskich Wotodyjowskich, i do
tej pory mam tam wioszczyng, ktéra teraz nieprzyjaciel zajal, ale ja
wojskowo od mtodu stuzeg, mniej dbajac o substancj¢ niz o despekta
ojczyznie przez postronnych czynione. Stuzylem od najmtodszych lat u
wojewody ruskiego, naszego nieoptakanego ksigcia Jeremiasza, z kto-
rym tez wszystkie wojny odprawowatem. Bylem 1 pod Machnéwka, 1
pod Konstantynowem, 1 zbaraskie z innymi wytrzymywatem gtody, a
po beresteckiej sam nasz pan mito§ciwy za glowe mnie $cisnat. Bég mi
swiadek, mos$cia panno, ze nie przyjechatem si¢ tu chwalié, ale chce,
bys$ wacpanna wiedziata, zem nie tuszczybochenek zaden, ktéren krzy-
kiem nadrabia, a krwi Zatuje, jeno Ze mi Zycie w uczciwej stuzbie zbie-
glo, w ktorej si¢ trochg stawy uszczkngto, a sumienia niczym nie zbru-
dzito. Tak mi Panie Boze dopomoz! A oprocz tego moga to 1 godni
ludzie poswiadczy¢!
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— Zeby to wszyscy byli do waépana podobni! — westchneta panna.

— Wacépannie pewnie na mysli stoi 6w gwaltownik, ktory na nia
bezbozna reke smiat podniesc?

Panna Aleksandra wbita oczy w podtoge 1 nie odrzekta ani stowa.

— Ma on za swoje — méwit dalej pan Wolodyjowski —cho¢ mi mo-
wiono, ze zdrow bedzie, to jednak od kary si¢ nie wywinie. Wszyscy
zacni ludzie go potepili, 1 az nadto, bo powiadaja, ze si¢ z nieprzyjacie-
lem zwiazal, aby od niego positki otrzymac, co jest nieprawda, gdyz ci
ludzie, z ktérymi waépanng napadl, wcale nie od nieprzyjaciela pocho-
dza, jeno z goscinca nazbierani.

— Skad to wacépan wiesz? — spytata zywo panna podnoszac na pana
Wolodyjowskiego swoje niebieskie oczy.

— Od samych tych ludzi. Dziwny to cztowiek 6w Kmicic, bo gdym
mu sam zdrade przed pojedynkiem zadat, tedy nie zaprzeczyl, chociaz
niestusznie go posadzitem. Pycha wida¢ w nim diabelska.

— I waépan to mowisz wszedy, ze on nie zdrajca?

— Nie méwitem, bom sam nie wiedzial, ale teraz bede mowit. Toé
nie godzi si¢ cho¢by na najwigkszego wroga takiego oszczerstwa rzu-
cac.

Oczy panny Aleksandry spoczely po raz wtéry na matym rycerzu z
wyrazem sympatii 1 wdzigcznosci.

— Z wacpana tak zacny cztowiek, tak zacny, jak rzadko!...

Pan Wotodyjowski zaczat raz po razu rusza¢ wasikami z ukonten-
towania.

,Do rzeczy, Michatku! Do rzeczy, Michatku
mysli.

Po czym glo$no do panny:

— Wigcej wacpannie powiem!... Sposdb pana Kmicica ganig, ale nie
dziwig mu sig, ze si¢ dobija o wacpanng, przy ktorej by sama Wenus za
dziewke stuzy¢ mogta. Desperacja to go popchneta do zlego uczynku i
pewnie raz jeszcze go popchnie, jesli mu si¢ sposobnos¢ nadarzy. Jakze
to przy tak nadzwyczajnej urodzie sama 1 bez opieki zostaniesz? Wig-
cej jest takich Kmicicow na $wiecie, wigce] zapatow wzbudzisz, na
wigcej przygod cnote swa narazisz. Bog mi zestat taske, izem mogt cig
uwolnié, ale juz mnie traby Gradywa wotaja... Kt6z nad toba begdzie
czuwal?... Moja moscia panno! posadzaja zotnierzow o ptochosé, ale¢
niestusznie. I u mnie serce nie ze skaly, i obojetne na tyle wybornych
wdzigkow zosta¢ nie moglo...

Tu pan Wolodyjowski upadt na oba kolana przed Olenka.

"7

— rzekl do siebie w
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— Moja moscia panno! — mowit kleczac. — Dziedziczylem chora-
giew po twoim dziadku, dozwolze mi i wnuczke odziedziczy¢. Zdaj
mnie opiekg¢ nad soba, dozwdl pokosztowaé stodkosci wzajemnego
afektu, wez mnie za statego opiekuna, a bedziesz i spokojna, 1 bez-
pieczna, bo cho¢ odjade na wojng, samo imig broni¢ ci¢ bedzie.

Panna zerwala si¢ z krzesta i stuchata ze zdumieniem pana Woto-
dyjowskiego, a on tak jeszcze moéwit dale;j:

— Ubogim zohierz, alem szlachcic i1 cztek uczciwy, 1 na to ci przy-
siggam, ze ni na mojej tarczy, ni ha moim sumieniu najmniejszej plamy
nie znajdziesz. Grzesz¢ moze pospiechem, ale 1 to wyrozumiej, bo
mnie ojczyzna wola, ktorej dla ciebie nawet nie odstapie... Nie pocie-
szysz ze mnie? nie dodasz otuchy? nie rzekniesz dobrego stowa?

— Wacépan zadasz ode mnie niepodobienstwa... Na Boga! Nie moze
to by¢! — odpowiedziata ze strachem Olenka.

— Od twojej woli zalezy...

— Wiasnie dlatego wrecz wacpanu odpowiadam: nie!

Tu panna zmarszczyta brwi.

— Mosci panie! winnam ci wiele, nie zapieram. Zadaj, czego
chcesz, wszystkom odda¢ gotowa, procz reki.

Pan Wotodyjowski wstal.

— Wacépanna mnie nie chcesz? hg?

— Nie mogg!

— I to ostatnie stowo wacépanny?

— Ostatnie 1 nieodwolalne.

— A moze jeno pospiech si¢ wacpannie nie podoba? Dajze mnie na-
dziejg!

— Nie mogg, nie mogg...

— Nie masz tedy tu dla mnie szczgscia, jako go i1 gdzie indziej nie
bylo!

Moja moscia panno, nie ofiarujze mi zaptaty za ustuge, bom nie po
nig przyjechat, a zem r¢ki prosit, to nie za zaptate, jeno po dobrej woli.
Gdybys$ mi rzekta, ze ja oddajesz, bo musisz, to takze bym nie przyjat.
Jak nie ma woli, to nie ma i doli. Wzgardzita§ mna... bodaj ci si¢ nikt
gorszy nie trafit. Wychodzg z tego domu, jak i wszedtem... jeno Ze nie
wroce wigcej. Za nic mnie tu maja. Niech 1 tak bedzie. Badzze szczg-
sliwa, cho¢by z tym samym Kmicicem, bo§ moze wlasnie o to
gniewna, zem mi¢dzy was szable wlozytl. Kiedy on ci lepszy, to$ ty
istotnie nie dla mnie.

Olenka chwycita si¢ rekoma za skronie 1 powtorzyta kilkakrotnie:
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— Boze, Boze, Boze!

Ale ta jej boles¢ nie przejednata pana Wotodyjowskiego, ktory
sktoniwszy si¢ wyszedl zty 1 gniewny; po czym zaraz siadl na kon 1
odjechal.

— Noga moja wigcej tam nie postoi — rzekt gto$no. Pachotek Syrué,
jadacy z tytu, przysunat sig zaraz.

— Co wasza mo$¢ mowi?

— Ghupi$! — odpowiedziat pan Wotodyjowski.

— To juz mnie wasza mos$¢ powiedzial, jakeSmy w tamta strong
jechali.

Nastato milczenie; po czym pan Michat znéw mrucze¢ poczat:

— Niewdzigczno$cia mnie tam nakarmiono... Wzgarda za afekt za-
ptacono... Przyjdzie chyba do $mierci w kawalerskim stuzy¢. Tak juz
napisano... Jechatze sek taki los!... Co rusz, to rekuza... Nie masz spra-
wiedliwos$ci na tym $wiecie!... Co ona sobie przeciw mnie upatrzyta?

Tu pan Wotodyjowski zmarszczyl brwi 1 poczal silnie pracowac
glowa; nagle uderzyt si¢ dtonia po nodze.

— Wiem juz! — zakrzyknal — ona tamtego jeszcze mituje... nie moze
inaczej by¢.

Ale ta uwaga nie rozjasnita mu twarzy.

,»lym ci gorzej dla mnie — pomyslat po chwili — bo jesli ona go po
tym wszystkim jeszcze mituje, to 1 nie przestanie go mitowa¢. Co mial
uczyni¢ najgorszego, to juz uczynil. Na wojng ruszy, stawy nabedzie,
reputacje poprawi... I nie przystoi mu w tym przeszkadzac... raczej
trzeba dopomoc, bo to dla ojczyzny korzys¢... Ot, co jest! Zotnierz on
dobry... Ale czym ja tak skaptowal? kto zgadnie... Inni maja juz takowe
szczescie, ze byle na niewiaste spojrzal, ta i w ogien za nim gotowa...
Zeby tak wiedzie¢, czym sig to dzieje, albo jakowego inkluza dostaé,
moze by i cztowiek co wskoral. Zastuga do niczego z biatogtowa nie
dojdziesz! Dobrze powiadal pan Zagloba, ze liszka a niewiasta to naj-
zdradliwsze stworzenia na $wiecie. A taki zal mi, ze wszystko przepa-
dto! Okrutnie to gltadka podwika 1 cnotliwa, jak powiadaja. Ambitne to
widac¢ jak licho... Kto to wie, czy ona za niego pdjdzie, chociaz go mi-
huje, bo ja cigzko zawiodt 1 obrazit... Przecie on mégt spokojnie do niej
dojs¢, a wolal si¢ warcholi¢... Gotowa si¢ catkiem wyrzec 1 zamazpoj-
Scia, 1 dzieci... Mnie cigzko, ale i jej, niebodze, moze jeszcze cigzej...”

Tu pan Wolodyjowski rozczulit si¢ nad dola Olenki i poczal glowa
kreci¢, ustami cmokac, wreszcie rzekt:
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— Niech jej tam Bog sekunduje! Nie mam do niej urazy! Nie pierw-
sza to dla mnie rekuza, a dla niej pierwsza boles¢. Niebozatko ledwie
zipie od troskow, jeszczem jej oczy wyktut tym Kmicicem 1 do reszty
zo0tcia napoit. Nie godzito mi si¢ tego czyni¢ 1 naprawi¢ wypada. Bodaj
mnie kule bity, bom po grubiansku postapit. Napisz¢ do niej list, zeby
odpuscita, a potem w czym bedg mogt, to i pomogg.

Dalsze rozmyslania pana Wotodyjowskiego przerwatl pachotek Sy-
rué, ktory przysunawszy si¢ znéw rzekt:

— Prosze waszej mosci, toz to tam na gorze pan Chartamp z kim$§
drugim jedzie.

— Gdzie?

— A ot, tam!

— Prawda, ze dwoch jezdzcow widaé, ale pan Chartamp zostal si¢
przy ksigciu wojewodzie wilenskim. Po czymze ty go z tak daleka po-
znajesz?

— A po butance. Dy¢ ja cate wojsko zna.

— Jako zywo, ze konia wida¢ bulanego... Ale moze by¢ inny.

— Kiedy ja i chdd jej poznajg... Juz to pan Chartamp z pewnoscia.

Popedzili obaj konie, a jadacy naprzeciw uczynili toz samo 1 wkrot-
ce pan Wotodyjowski poznal, ze to istotnie pan Chartamp nadjezdza.

Byl to porucznik piatyhorskiej choragwi litewskiego komputu,
dawny znajomy pana Wotodyjowskiego, stary zotnierz i dobry. Nie-
gdy$ wadzili si¢ mocno z malym rycerzem, ale potem shuzac razem i
wojny odbywajac, polubili si¢ wzajemnie. Pan Wotodyjowski posko-
czyt tedy zywo 1 otworzywszy re¢ce wolat:

— Jakze si¢ miewasz, Nosaczu?! Skadzes si¢ tu wzial?

Towarzysz, ktory istotnie na przezwisko Nosacza zaslugiwal, bo
nos mial potgzny, wpadt w objecia putkownika i1 witali si¢ rado$nie; po
czym odsapnawszy rzekt:

— Do ciebiem umyslnie przyjechal z ekspedycja i z pienigdzmi.

— Z ekspedycja 1 z pienigdzmi? A od kogo?

— Od ksigcia wojewody wilenskiego, naszego hetmana. Przysyta ci
list zapowiedni, aby$ zaraz zaczatl zaciag czyni¢, 1 drugi dla pana Kmi-
cica, ktory tez si¢ ma w tej okolicy znajdowac.

— I dla pana Kmicica?... Jakze to we dwoch bedziem w jednej oko-
licy zaciagali?

— On ma jecha¢ do Trokow, a ty masz zosta¢ w tej okolicy.

— Skadzes to wiedzial, gdzie mnie szukac?
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— Sam pan hetman pilnie o ciebie wypytywal, az mu ludzie tutejsi,
ktérzy tam jeszcze shuza, powiedzieli, gdzie cig znalez¢, 1 ja jechatem
na pewno... W wielkich tam zawsze jeste$ faworach!... Styszatem ksig-
cia naszego pana, jak sam moéwil, ze nie spodziewal si¢ po wojewodzie
ruskim niczego odziedziczy¢, a tymczasem najwigkszego rycerza
odziedziczyl.

— Datby mu Boég 1 szczgs$cie wojenne odziedziczy¢... Wielki to dla
mnie honor, Ze mam zaciag czynié, i zaraz si¢ do tego wezmg... Ludzi
wojennych tu nie brak, byle bylo za co ich na nogi postawi¢. A pienig-
dzy sila, przywioztes?

— Jak przyjedziesz do Pacunelow, to policzysz.

— To$ 1 do Pacunelow juz trafit? Strzez si¢ jeno, bo tam tadnych
dziewczat jak maku w ogrodzie.

— Dlatego to 1 pobyt ci tam smakowal!... Czekajze, mam i drugi list,
prywatny, hetmana do ciebie.

— To dawaj!

Pan Chartamp wyjat pismo z mala pieczgcia radziwittowska, a pan
Wotodyjowski otworzyt 1 zaczat czytac:

,»,Mosci panie putkowniku Wotodyjowski!

Znajac szczera Wacpana stuzenia ojczyznie intencjg posyltam Ci list
zapowiedni, aby$ zaciag czynil, 1 nie tak, jako si¢ zwyczajnie czyni, ale
z pilnoscia wielka, bo periculum in mora. Chceszli nas uradowac, to
niechze choragiew na koniec lipca, najdalej na pot sierpnia bedzie juz
na nogach 1 do pochodu gotowa. Ktopotliwo nam to, skad Waszmos¢
koni dobrych wezmiesz, zwlaszcza ze 1 pieniedzy posylamy skapo,
gdyz wigcej na panu podskarbim, po staremu nam nieprzyjaznym, nie
moglismy wydgbié. Potowg z tych pienigdzy panu Kmicicowi J. M. P.
oddaj, dla ktorego pan Chartamp takze list zapowiedni wiezie. Spo-
dziewamy si¢ po nim, iz gorliwie nam w tym usluzy. Ale Ze uszu na-
szych doszta wies¢ o jego swawolach w Upickiem, tedy najlepiej Wac-
pan list dla niego przeznaczony od Chartampa odbierz i sam uznaj, czy
mu go oddac¢. Jesliby$ uwazal zbytnie na nim gravamina, hanbe¢ czynia-
ce, tedy nie oddawaj! obawiamy si¢ bowiem, aby nieprzyjaciele nasi,
jako pan podskarbi i pan wojewoda witebski, krzykéw nie podniesli, ze
podobne funkcje niegodnym osobom powierzamy. Gdyby$ jednak,
uznawszy, ze tam nic wielkiego nie ma, list oddat, niechze si¢ Kmicic
stara najwicksza w stuzbie usilno$cia winy swe zmazaé, a na zadne
terminy w sadach nie staje, bo on do naszej, hetmanskiej, nalezy inkwi-
zycjl 1 my go sadzi¢ bedziem, nikt inny, ale po funkcji speinionej. Po-
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lecenie to nasze uwazaj W. Mo$¢ zarazem za dowod zaufania, jakie w
rozumie i wiernych stuzbach W. Mosci poktadamy.

Janusz RadziwiH,

ksiaze na Birzach 1 Dubinkach,

wojewoda wilenski.”

— Okrutnie si¢ tam pan hetman o konie dla ciebie troszczy — rzekt
pan Chartamp, gdy maty rycerz skonczyt czytac.

— Pewnie, Zze o konie bedzie trudno — odpowiedzial pan Wotody-
jowski. Tutejszej malej szlachty sila stanie na pierwszy odglos, ale oni
jeno mierzyny zmudzkie maja, nie bardzo do stuzby zdatne. Na dobra
sprawe, trzeba by im wszystkim da¢ inne.

— To dobre konie, znam ja je z dawna, okrutnie wytrwale i zwrotne.

— Ba! — rzekt pan Wotodyjowski — ale urody matej, a lud tutejszy
rosty. Jak ci na takich koniach w szyku stana, to rzekibys: choragiew na
psach siedzi. Ot, ktopot!... Wezmg ja si¢ gorliwie do roboty, bo i sa-
memu mi pilno. Zostawze mnie list zapowiedni do Kmicica, jako pan
hetman nakazuje, sam mu go oddam. Bardzo mu w porg przyszedt.

— A czemu?

— Bo tu tatarska moda sobie poczynat i panny w jasyr brat. Tyle nad
nim procesOw 1 termindéw, ile ma wlosoOw na glowie. Nie masz tygo-
dnia, jak si¢ z nim w szable bitem.

— E! — rzekl Chartamp — jesli$ ty si¢ z nim w szable bil, to on teraz
lezy.

— Ale juz si¢ ma lepiej. Za jaki tydzien, dwa zdrow bedzie. Co tam
stycha¢ de publicis?

— Zle, po staremu... Pan podskarbi Gosiewski zawsze z naszym
ksigciem w emulacji, a jak hetmani niezgodni, to i sprawy tadem nie
ida. Przecie trochgsmy si¢ poprawili, 1 tak mysle, ze byle zgody, to so-
bie z tym nieprzyjacielem rady damy. Bég pozwoli, Ze jeszcze na ich
karkach pojedziemy az do ich panstwa. Wszystkiemu winien pan pod-
skarbi!

— A inni powiadaja, ze wlasnie hetman wielki.

— To zdrajcy. Wojewoda witebski to tak powiada, bo oni si¢ z daw-
na z panem podskarbim powachali.

— Wojewoda witebski zacny obywatel.

— Zali 1 ty po sapiezynskiej stronie przeciw Radziwiltom stoisz?

— Ja stoje po stronie ojczyzny, po ktorej wszyscy sta¢ powinni. W
tym to 1 zto, Ze si¢ nawet 1 zolnierze na strony dzielim, zamiast bi¢. A
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ze Sapieha zacny obywatel, to bym 1 przy samym ksigciu powiedziat,
chociaz pod nim stuzg.

— Probowali ludzie godni zgodg czynié, ale to na nic! — rzekt Char-
tamp. — Okrutnie teraz postancy od krola do naszego ksigcia lataja...
Mowia, Zze co$ si¢ tam nowego na $wiecie kluje. SpodziewalisSmy sig
pospolitego ruszenia, z krolem jegomos$cia — nie przyszto! Powiadaja,
ze gdzie indziej moze by¢ potrzebne.

— Chyba na Ukraing.

— Bo ja wiem? Jeno raz Brochwicz porucznik powiadat, co na wia-
sne uszy styszat. Przyjechatl od krola Tyzenhauz do naszego hetmana 1
co$ tam, zamknawszy sig, dtugo ze soba gadali, czego Brochwicz nie
mogt utowié, ale gdy wychodzili, tedy na wlasne uszy, powtarzam, sty-
szal, jak pan hetman méwil: ,,Z tego moze by¢ nowa wojna.” Okrutnie-
$my tam wszyscy w gtowe zachodzili, co to mogto znaczy¢.

— Pewnie si¢ przestyszal! Z kimze by nowa wojna? Cesarz lepiej
nam teraz Zyczy niz naszym nieprzyjaciolom, jako ze wypada mu za
politycznym narodem si¢ ujmowac. Ze Szwedem rozejm jeszcze nie
wyszedlt 1 do szesciu lat nie wyjdzie, a Tatarowie nam na Ukrainie po-
magaja, czego by bez woli Turczyna nie czynili.

— Nie moglismy tez i my niczego dociec!

— Bo 1 nic nie bylo. Ale ja chwal¢ Boga, ze mam nowa robotg. Juz
mi si¢ 1 teskno czynito za wojna.

— To ty checesz sam list zapowiedni Kmicicowi zawiez¢?

— Przeciem ci méwil, ze pan hetman tak nakazuje. Wypadnie mi
Kmicica odwiedzi¢, jako kawalerski jest zwyczaj, a majac list bede
mial lepsze jeszcze zamowienie. Czy mu list oddam to inna rzecz; na-
mysle si¢, bo to woli mojej zostawiono.

— Mnie to 1 na reke, ile ze mi w drogg pilno. Mam 1 trzecie zapo-
wiednie pismo do pana Stankiewicza; potem do Kiejdan kazano mi
jecha¢, armatg, ktora tam przyjdzie, odebrac; potem do Birz, obaczy¢,
czy wszystko gotowe w zamku do obrony.

— 1 do Birz?

— Tak jest.

— To mi i dziwno. Zadnych nowych wiktoryj nieprzyjaciel nie
otrzymal, wigc mu 1 do Birz, na kurlandzka granice daleko. A ze, jako
widzg, nowe choragwie stawia na nogi, wigc bedzie komu broni¢ nawet
1 tych krajow, ktére juz pod moc nieprzyjacielska wpadty. Kurlandczy-
cy przecie o wojnie z nami nie mysla. Dobrzy to Zotnierze, ale ich ma-
to, 1 sam tylko Radziwilt moglby ich jedna reka przydusic.
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— I mnie to dziwno — odpowiedzial Chartamp — tym bardziej ze mi
takze pospiech zalecono i taka dano instrukcje, izbym jesli co znajde
nie w porzadku, zaraz ksigeciu Bogustawowi dawat zna¢, ktéry Peterso-
na inzyniera ma przystac.

— Co by to mogto by¢?! Oby sig tylko na jaka wojng domowa nie
zanosito. Niechze nas Bog od tego strzeze! Juz jak tam tylko ksiaze
Bogustaw do roboty wchodzi, to diablu bedzie z tego uciecha.

— Nie méw na niego nic. To mgzny pan!

— Nie neguje ja mu mestwa, ale wigcej w nim Niemca czyli jako-
wegos Francuza niz Polaka... I o Rzeczpospolita zgota nie dba, jeno o
dom radziwiltowski, zeby to go jak najwyzej wynie$¢, a wszystkich
innych ponizy¢. On to 1 w ksigciu wojewodzie wilenskim, naszym het-
manie, pyche

podnieca, ktérej mu 1 bez tego nie brak, 1 owe ktotnie z Sapiehami 1
Gosiewskim jego to sadzenia drzewa i frukta.

— Wielki z ciebie, jak widzg, statysta. Powiniene$ si¢, Michatku, co
predzej ozenié, zeby taki rozum nie przepadt.

Wotodyjowski spojrzat przeciagle na towarzysza.

— Ozeni¢?... He?

—Juzci! A moze ty tu gdzie w konkury jezdzisz, bo$, widzg, strojny
jak na parade.

— Dalbys$ spoko;!

— Ej, przyznaj sig...

— Kazdy niech swoje arbuzy zjada, a ty o cudze nie pytaj, bos tez
niejednego dostat. Wtasnie tez czas teraz o ozenku mysle¢, gdy mam
zaciag na glowie.

— A bedziesz na lipiec gotowy?

— Na koniec lipca bgde, cho¢bym miat konie spod ziemi wykopac.
Bogu dzigkujg, Ze mi ta robota przyszta, bo inaczej bytaby mnie me-
lankolia zjadta. Jakoz wiesci od hetmana i widoki pracy cig¢zkiej wielka
sprawity panu Wotodyjowskiemu ulgg, 1 nim dojechali do Pacunelow,
prawie nie myslal juz o konfuzji, jaka go przed godzina spotkata.
Wies¢ o liscie zapowiednim szybko si¢ rozleciata po catym za$cianku.
Przyszta zaraz szlachta pyta¢, czy prawda, a gdy pan Wolodyjowski
potwierdzit, wielkie to uczynito wrazenie. Ochota byla powszechna,
lubo turbowali sig niektdrzy, ze to w koncu lipca, przed Zzniwami, trze-
ba bedzie wyruszy¢. Pan Wolodyjowski rozestal tez goncow i do in-
nych okolic, 1 do Upity, 1 do znaczniejszych domoéw szlacheckich.
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Wieczorem przyjechalo kilkunastu Butryméw, Stakjanow i Domasze-
wiczOw.

Dopieroz poczgto si¢ zachgca¢ wzajem 1 coraz wigksza okazywac
ochotg, odgraza¢ si¢ na nieprzyjacidl, i zwycigstwa sobie obiecywac.
Jedni tylko Butrymowie milczeli, ale im tego za zte nie brano, bo wia-
domo byto, ze jak jeden czlowiek stana. Nazajutrz zawrzalo we
wszystkich zasciankach jak w ulach. Ludzie nie gadali juz o panu Kmi-
cicu ni o pannie Aleksandrze, tylko o przysziej wyprawie. Pan Wotody-
jowski z serca takze odpuscil Olence rekuzg pocieszajac si¢ przy tym
mysla, ze to nieostatnia, jako 1 afekt nieostatni. Tymczasem namys$lat
si¢ troche; co ma z listem dla Kmicica uczyni¢.
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ROZDZIAL 9

Zaczely si¢ tedy dla pana Wolodyjowskiego czasy cigzkiej pracy,
rozpisywania listow i rozjazdow. Nastgpnego tygodnia przeniost si¢ juz
na rezydencj¢ do Upity 1 tam zaciag rozpoczal. Sypata si¢ do niego
szlachta chgtnie, wigksza 1 mniejsza, bo stawe miat gltosna. Szczegol-
niej jednak szli laudanscy, ktorym konie trzeba byto obmysla¢. Krecit
si¢ tez pan Wotodyjowski jak w ukropie, ale ze byl obrotny i trudow
nie zatowat, szto mu dos$¢ sporo. W tymze czasie odwiedzil i pana
Kmicica w Lubiczu, ktéry znacznie juz do zdrowia przyszedt, i chociaz
ztoza jeszcze nie wstawal, wiadomo juz bylo, ze zdrow bedzie. Wi-
docznie, o ile pan Wotodyjowski mial szablg cigta, o tyle reke lekka.

Poznat go pan Kmicic natychmiast 1 przybladi trochg na jego wi-
dok. Reka, nawet mimo woli do szabli wiszacej nad tozem siggnat, ale
ochtonawszy, widzac uSmiech na twarzy goscia, wyciagnal ku niemu
wychudta dton i rzekt:

— Dzigkuje waszmosci za odwiedziny. Godna to takiego kawalera
polityka.

— Przyjechatem spytaé, czy was¢ urazy do mnie nie chowasz? —
spytat pan Michat.

— Urazy nie chowam, bo mnie nie lada kto zwyciezyl, ale gracz
pierwsze] wody. Ledwie zem si¢ wylizat!

— A jakze zdrowie waszmoscine?

— Wa¢épanu dziw pewno, zem spod jego reki zyw wyszedl? Sam tez
sobie przyznajg, ze niemala to sztuka.

Tu pan Kmicic uSmiechnat sig:

— No, niestracona sprawa. Dokonczysz mnie, kiedy zechcesz!

— Woecale nie w tym zamiarze tu przyjechatem...

— Chyba$ waszmos$¢ diabel — przerwal Kmicic — albo masz inkluza.
Bég widzi, daleko mi teraz do samochwalstwa, bo z tamtego $wiata
wracam, alem to sobie przed spotkaniem wacépana zawsze myslat: jeze-
lim nie pierwszy w Rzeczypospolitej na szable, tom drugi. Tymczasem
niestychana rzecz! Toz ja bym pierwszego cigcia nie odbit, gdybys wa-
¢pan chcial. Powiedz mi, gdzies si¢ tak wyuczyt?
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— Miato sig trocha przyrodzonych zdolnos$ci — odrzekt pan Michat —
1 ojciec od matego wktadal, ktéren nieraz mi mowit: ,,Dat ci Bég nik-
czemna postac, jesli si¢ ludzie nie bgda ciebie bali, to si¢ bgda z ciebie
smieli.” Potem tez u wojewody ruskiego w choragwi stuzac douczytem
si¢ reszty. Bylo tam kilku mezow, ktorzy $§miato mogli mi stawi¢ czoto.

— Aza mogli by¢ tacy?

— Mogli, bo byli. Byt pan Podbipigta. Litwin, wielki familiant, kt6-
ry w Zbarazu polegl... Panie §wie¢ nad jego dusza!... cztek tak olbrzy-
miej sity, ze mu si¢ niepodobna byto zastawi¢, bo mdgt przecia¢ zasta-
we¢ 1 przeciwnika. Potem byt jeszcze 1 Skrzetuski, przyjaciel moj ser-
deczny 1 konfident, o ktorym was¢ musiates$ styszec.

— Jakze! On to ze Zbaraza wyszedl i1 przez Kozakow si¢ przedart.
Kto o nim nie styszat!... To was¢ z takiej sfory?! i zbarazczyk?... Czo-
tem! czotem! Czekajze!... przecie 1 ja o waépanu u wojewody wilen-
skiego styszalem. Wszak waszmos$ci Michatl na imig?

— Wiasciwie, to ja jestem Jerzy Michal, ale ze §wigty Jerzy smoka
tylko roztratowat, a §wigty Michat catemu komunikowi niebieskiemu
przewodzi 1 tyle juz nad piekielnymi choragwiami odnidst wiktoryj,
przeto jego wolg mie¢ za patrona.

— Pewnie, ze Jerzemu nie roéwnaé si¢ z Michatem. To$§ to waépan
ten sam Wotodyjowski, o ktérym powiadano, ze Bohuna usiekt?

— Jam jest.

— No, od takiego nie zal po tbie dosta¢. Datby Bog, zebySmy przy-
jaciélmi mogli zosta¢. Wacpan to mnie wprawdzie zdrajca okrzyknates,
ale$ si¢ w tym pomylit.

To rzekiszy pan Kmicic $ciagnat brwi, jakby go rana na nowo za-
bolata.

— Przyznaje, zem si¢ pomylit — odrzekt pan Wotodyjowski — ale nie
od wacpana o tym dopiero si¢ dowiaduje, bo mi to juz ludzie twoi po-
wiadali. I wiedz waszmos$¢ o tym, ze inaczej nie bytbym tu przyjezdzat.

— Juz ostrzyli, bo ostrzyli tu na mnie jgzyki! — mowit z gorycza
Kmicic. — Niech bgdzie, co chce. Niejedna jest kreska na mnie, przy-
znajg, ale tez 1 w tej okolicy ludzie niewdzigcznie mnie przyjgli...

— Was¢ sobie najwigcej zaszkodzite§ tym spaleniem Wolmontowicz
1 ostatnim raptem.

— Totez mnie procesami gngbia. Leza juz u mnie terminy do sadow.
Choremu przyjs¢ do zdrowia nie dadza. Spalitem Wotmontowicze,
prawda, 1 ludzi co$ si¢ wysieklo; niechze mnie jednak Bog sadzi, jeslim
to ze swawoli uczynit. Tej samej nocy, przed spaleniem, §lub sobie
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zrobitem: zy¢ ze wszystkimi w zgodzie, zjedna¢ sobie owych tutej-
szych szaraczkow, zatagodzi¢ nawet tyczkéw w Upicie, bo tam istotnie
podswawolilem. Wracam tedy do dom i c6z zastaje? Oto moich kom-
paniondw porznigtych jak woty, lezacych pod $ciana! Gdym si¢ dowie-
dziat, ze to Butrymowie uczynili, wtedy diabet we mnie wstapit... 1 ze-
m$citem sig srogo... Czy was¢ uwierzy, za co ich porznigto?... Sam si¢
o tym pozniej dowiedzialem od jednego z Butrymow, ktorego w lasach
napadtem: oto za to, ze potancowa¢ w karczmie z szlachciankami
chcieli... Kto by si¢ nie mscit?

— M¢j mosci panie! — odpowiedziat Wotodyjowski — prawda, ze za
ostro postapiono z wac¢pana kompanami, ale czy to ich szlachta pobita?
Nie! Pobita ich dawniejsza reputacja, jaka tu ze soba gotowa przywiez-
li, bo zeby tak grzecznym jakim zolierzom zachciato si¢ potancowac,
pewnie by ich za to nie sieczono.

— Niebozgta! — mowit Kmicic idac za swoja mysla — gdym teraz oto
w goraczce lezal, co wieczora wchodzili tymi oto drzwiami z tamte;j
1zby... Widzialem ich koto toza, jako na jawie, sinych, zbitych, a ciagle
jeczeli: ,,Jedrus! daj na msze za nasze dusze, bo meki cierpimy!” To
mowig wasci, wlosy mi na glowie powstawaty; bo 1 siarka od nich w
izbie pachnialo... Na mszg juz datem, oby im to co pomogto!

Nastata chwila milczenia.

— A co do raptu — mowit dalej Kmicic — waépanu o tym nikt nie
moégt powiedzieé, ze ona ocalita mi wprawdzie zycie, gdy mnie szlach-
ta Scigala, ale potem kazata i1§¢ precz 1 nie pokazywac si¢ na oczy. Co
mi wowczas pozostato?

— Zawsze¢ to tatarski byt sposob.

— Chyba wacpan nie wiesz, co jest afekt i do jakiej desperacji czlo-
wiek przyjs¢ moze, gdy to, co najwiecej umitowat, utraci.

— Ja nie wiem, co jest afekt? — zakrzyknat z oburzeniem pan Woto-
dyjowski. — Od czasu jak szable poczatem nosi¢, zawsze bytem zako-
chany... Prawda, ze si¢ subiectum zmieniato, bo nigdy mi wzajemno-
$cig nie wyptacono. Gdyby nie to, nie bytoby wierniejszego nade mnie
Troila:

— Taki tam 1 afekt, gdy si¢ subiectum zmienia! — rzekt Kmicic.

— Tedy wasci powiem co innego, na co wlasnymi oczyma patrzy-
tem. Oto pierwszego czasu chmielnicczyzny Bohun, ten sam, ktoren
dzi$ po Chmielnickim najwigksza cieszy si¢ miedzy kozactwem powa-
ga, porwat Skrzetuskiemu umilowana nad wszystko dziewke, knia-
ziowne Kurcewiczéwng. To byt dopiero afekt! Cate wojsko ptakato
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widzac Skrzetuskiego desperacjg, bo mu broda w dwudziestym kto-
ryms§ roku zycia zbielata, a on, zgadnij was¢, co uczynit?

— Skad mam wiedziec!

— Oto, ze ojczyzna byla w potrzebie, w ponizeniu, ze okrutny
Chmielnicki triumfowal, wigc on wcale nie poszedt dziewki szukacd.
Boles¢ Bogu ofiarowat 1 bit si¢ we wszystkich bitwach pod ksigciem
Jeremim, az pod Zbarazem tak nadzwyczajna chwala si¢ okryt, ze dzi$
imi¢ jego wszyscy ze czcla powtarzaja. Przytézze wacpan teraz jego
uczynek do swojego 1 poznaj roznicg.

Kmicic milczatl 1 gryzt wasy, Wotodyjowski mowit dale;j:

— Totez Skrzetuskiego Bog wynagrodzit 1 dziewke mu oddat. Zaraz
po Zbarazu sig pobrali 1 juz troje dzieci sptodzili, chociaz on stuzy¢ nie
przestal. A waszmos$¢ zamieszki czynigc pomagale§ tym samym nie-
przyjacielowi 1 mato$§ zywota nie utracil, nie méwiac o tym, ze przed
paru dniami mogte$ panng na zawsze utracic.

— Jakim sposobem? — rzekt siadajac na t6zku Kmicic — co si¢ z nia
dziato?

— Nic si¢ z nig nie dziato, jeno znalazl si¢ maz, ktéren ja o reke pro-
sit 1 za Zong chcial pojac.

Kmicic pobladt bardzo, zapadnigte jego oczy poczety ciskaé pto-
mienie.

Chciat wsta¢, zerwat si¢ nawet na chwilg i zakrzyknat:

— Kto byt ten wrazy syn? Na zywy Bog, mow waszmos¢!

— Ja —rzekt pan Wotodyjowski.

— Wacépan? wacépan? — pytal ze zdumieniem Kmicic. — Jak to?...

— Tak jest.

— Zdrajco! nie ujdzie ci to!... I ona?... na zywy Bdg, méw juz
wszystko!... ona ci¢ przyjeta?..

— Odpalita z miejsca 1 bez namystu.

Nastala chwila milczenia. Kmicic oddychat cigzko i oczyma wpijal
si¢ w Wotodyjowskiego, ten zas rzekt:

— Czemu to mnie zdrajca nazywasz? Zalim ci brat albo swat? Zalim
ci wiarg ztamal? Zwycig¢zytem ci¢ w rdwnym boju 1 moglem czynié, co
mi si¢ podobato.

— Po staremu jeden by z nas to krwia zapieczetowal. Nie szabla, to
z rusznicy bym wacépana ustrzelil i niechby mnie diabli potem wzigli.

— Chybaby$ mnie z rusznicy zastrzelil, bo gdyby mnie nie byta od-
palifa, to bym 1 pojedynku drugiego nie przyjal. Po co miatbym si¢ bic?
A wiesz, czemu mnie odpalita?
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— Czemu? — powtorzyt jak echo Kmicic.

— Bo ciebie mituje.

Bylo to wigcej, niz stabe sity chorego znies¢ mogtly. Glowa Kmici-
ca opadta na poduszki, na czoto wystapil mu pot obfity i lezal czas ja-
ki$ w milczeniu.

— Okrutnie mi stabo — rzekt po chwili. — Skadze... to was¢ wiesz, ze
ona... mnie mituje?

— Bo mam oczy 1 patrzg, bo mam rozum i miarkuj¢; teraz zwlasz-
cza, gdym rekuze dostal, zaraz mi si¢ w glowie rozjasnito. Naprzod
tedy, gdym po pojedynku przyszedt jej powiedziec¢, ze jest wolna, bom
wacpana usiekt, wnet ja zamroczyto 1 zamiast wdzigczno$¢ mi okazac,
catkiem mnie spostponowala; po wtore: gdy ci¢ tu Domaszewicze
dzwigali, to ci glowg jako matka unosita; a po trzecie, ze gdym si¢ jej
oswiadczyl, tak mnie przyjeta, jakoby mi kto w pysk dat. Jesli te racje
wacpanu nie wystarczaja, to chyba dlatego, ze§ przez rozum zacigty 1
na umysle szwankujesz.

— Gdyby to byta prawda! — odrzekt stabym glosem Kmicic — tedy...
rozne mi tu masci na rany przyktadaja... ale nie byloby lepszego balsa-
mu od stow waszmosci.

— Zdrajcaze ci to taki balsam przyktada?

— Przebacz juz was¢. W glowie mi si¢ takie szczg$cie nie miesci,
zeby ona mnie jeszcze chciata.

— Powiedziatem, ze wacpana mituje, nie powiedzialem, ze cig ze-
chce... To wcale co innego.

— Jesli mnie nie zechce, to sobie ten teb o $ciang rozbij¢. Nie moze
inaczej by¢.

— Mogtoby by¢, gdyby§ wacpan mial szczera intencje¢ zmazania
win. Teraz wojna, mozesz i8¢, mozesz postugi znaczne mitej ojczyznie
odda¢, mestwem si¢ wstawié, reputacjg potatac. Ktoz to jest bez grze-
chu? Kto nie ma win na sumieniu? Kazdy ma... Ale do pokuty i popra-
wy kazdemu otwarta droga. Was¢ grzeszytes swawola, to jej odtad uni-
kaj; grzeszyte§ przeciw ojczyznie, zamieszki w czasie wojennym czy-
niac, to jq teraz ratuj; czynite$ krzywdy ludziom, to je nagrodz... Ot,
droga dla waszmosci lepsza i pewniejsza niz rozbijanie sobie tba.

Kmicic patrzyt uwaznie na Wotodyjowskiego, potem rzekt:

— Wacépan mowisz jak moj szczery przyjaciel.

— Nie jestem wacépanu przyjacielem, ale po prawdzie nie jestem i
nieprzyjacielem, a tej panny mnie zal, chociaz mnie odpalita, bom jej
tez stowo ostre niestusznie rzekt na odjezdnym. Od rekuzy si¢ nie po-
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wieszg, nie pierwszyzna mi, a uraz nie zwyklem chowac. Jesli wigc
wacpana na dobra droge namowig, to begdzie takze moja wzgledem oj-
czyzny zastuga, bos zotnierz dobry 1 doswiadczony.

— Zali mnie czas jeszcze na te droge wracac? Tyle terminéw na
mnie czeka! Z loza trzeba do sadu zaraz... Chybabym stad uciekat, a
tego nie chcg. Tyle termindéw! A co sprawa, to i wyrok pewny na
potepienie.

— Ot, tu jest na to lekarstwo! — rzekt pan Wotodyjowski wydobywa-
jac list zapowiedni.

— List zapowiedni! — wykrzyknat Kmicic — dla kogo?

— Dla waépana. A teraz wiedz, ze majac funkcje¢ wojskowa, nie po-
trzebujesz do Zadnych sadow stawac, bo do hetmanskiej inkwizycji
nalezysz; stuchaj za$, co ksiaz¢ wojewoda mi pisze.

Tu pan Wotodyjowski odczytat Kmicicowi prywatny list Radziwit-
ta, odetchnal, ruszyt wasikami 1 rzekt:

— Owoz, jak wadpan widzisz, ode mnie zalezy: albo ci list zapo-
wiedni odda¢, albo go schowac.

Niepewnos¢, trwoga 1 nadzieja odbily si¢ na twarzy Kmicica.

— A wacdpan co uczynisz? — pytat cichym glosem.

— A ja waszmosci list oddaje — rzekl pan Wotodyjowski

Kmicic nic zrazu nie odrzekl, gtowe opuscit na poduszki 1 patrzyt
czas jaki$ w pulap. Nagle oczy poczely mu wilgotnieé 1 goscie nieznani
w tych oczach, tzy, zawisty na rzg¢sach.

— Niechze mnie konmi rozerwa! — rzekl wreszcie — niech mnie ze
skory obtuszcza, jeslim ja widziat zacniejszego cztowieka od waszmo-
Sci... Jezeli§ przeze mnie rekuzg dostal, jesli mnie Olenka jeszcze, jako
powiadasz, mituje, inny tym bardziej by si¢ mscil, tym glgbiej mnie
pograzytl... A waszmos¢ mi reke podajesz 1 jako z grobu mnie wycia-
gasz!

— Bo nie chcg dla prywaty ojczyzny mitej poswigcaé, ktorej
waszmos¢ znaczne jeszcze postugi mozesz oddac. Ale to waszmosci
powiem, ze gdybys byt owych Kozakéw od Trubeckiego albo Chowan-
skiego pozyczyl, tedy bym list zatrzymat. Cate to szczgscie, zes§ tego
nie uczynit!

— Przyktad, przyktad z wacpana innym bra¢! — odrzekt Kmicic. —
Dajze mi rgkg, Bog mi pozwoli czym dobrym si¢ waszmos$ci wyptacic,
bo$ mnie na $mier¢ i zycie zobowiazal.

— To 1 dobrze, potem o tym! A teraz... uszy waszmos¢ do gory! Nie
potrzeba ci do zadnych sadow stawac, jeno do roboty si¢ bra¢. Zastu-
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Zysz si¢ ojczyznie, to ci i ta szlachta odpusci, bo to ludzie na honor oj-
czyzny bardzo czuli... Mozesz jeszcze winy zmazac, reputacj¢ odzy-
ska¢ 1 w stawie jako w stoncu chodzi¢, a juz tam znam jedna panng,
ktora ci nagrodg za zycia obmysli.

— E! — zakrzyknat z uniesieniem Kmicic — co ja tu bede w tozu gnit,
gdy nieprzyjaciel ojczyzng depcze. Hej! jest tam ktory? Sam tu! pacho-
fek, buty podawaj!... Sam tu!... Niechze mnie piorun w tych betach
ustrzeli, jesli bed¢ dtuzej w nich parciat!

US$miechnat sig¢ na to z zadowoleniem pan Wolodyjowski 1 rzekt:

— Duch w wasci od ciata silniejszy, bo cialo jeszcze ci nie dopisze.

To rzekiszy poczat zegnac¢ sig, a Kmicic nie puszczat, dzigkowatl i
winem chciat traktowac.

Jakoz dobrze juz mialo si¢ ku wieczorowi, gdy maty rycerz opuscit
Lubicz i do Wodoktow podazyt.

— Najlepiej ja za ostre stowa nagrodz¢ — méwit sam do siebie — gdy
jej powiem, ze Kmicic nie tylko zloza, ale i z niestawy powstaje... Nie
do szczgtu to jeszcze zepsuty czlowiek, jeno goraczka wielki. Okrutnie
ja tym pociesze¢ 1 tak mysle, ze mnie teraz lepiej przyjmie niz wtedy,
kiedym jej samego siebie ofiarowat...

Tu westchnat poczciwy pan Michat i mruknat:

— Zeby to wiedzie¢, czy jest jaka na $wiecie i dla mnie przeznaczo-
na?

Wsroéd podobnych rozmys$lan dojechat do Wodoktow. Kudtaty
Zmudzin wybiegt do kolowrotu, ale nie spieszyt sie otwieraé, jeno
rzekt:

— Dziedziczki nie masz w domu.

— To wyjechata?

— A wyjechata.

— Gdzie?

— Kto ja wie!

— A kiedy wroci?

— Kto ja wie!

— Gadajze po ludzku! Nie mowita, kiedy wroci?

— Bogdaj wcale nie wroci, bo z wozami wyjechala 1 z tobotami. Z
tego miarkuje, ze daleko 1 na dlugo.

— Tak? — mruknat pan Michal. — Ot, com najlepszego sprawit!...
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ROZDZIAL 10

Zwyczajnie, gdy cieplejsze promienie stofica poczynaja przedzierac
si¢ przez zimowa chmur opong i gdy pierwsze pedy ukazuja si¢ na
drzewach, a zielona run zb6z kietkuje na wilgotnych polach, wstgpuje 1
lepsza nadzieja w serca ludzkie. Ale wiosna 1655 roku nie przyniosta
zwyklej pociechy dla strapionych w Rzeczypospolitej ludzi. Catla jej
wschodnia granica, od potnocy az po Dzikie Pola na potudniu, byta
opasana jakby wstega ognista 1 wiosenne ulewy nie mogtly pogasi¢ po-
zaru, owszem, wstgga owa stawala si¢ coraz szersza 1 coraz rozleglej-
sze zajmowata kraje. A oprécz tego na niebie pojawity si¢ znaki ztej
wrozby zwiastujace wigksze jeszcze klgski 1 nieszczescia. Raz wraz z
chmur przelatujacych niebiosa tworzyty si¢ jakoby wieze wysokie, ja-
koby flanki forteczne, ktore nastgpnie zawalaty si¢ z foskotem. Pioruny
bity w ziemig, jeszcze $niegiem pokryta, lasy sosnowe z0tkly, a galezie
drzew skrecaty si¢ w dziwne, chorobliwe ksztatty; zwierzeta 1 ptaki
padaty od jakiej$ nieznanej choroby. Na koniec dostrzezono 1 na stoncu
plamy niezwyczajne, majace ksztatt rgki jablko trzymajacej, serca
przebitego 1 krzyza. Umysty trwozyly si¢ coraz bardziej, a zakonnicy
gubili sie¢ w dociekaniach, co by owe znaki mogly znaczy¢. Dziwna
jakas niespokojno$¢ ogarniata wszystkie serca.

Przepowiadano nowe wojny 1 nagle, Bog wie skad, ztowroga wies¢
poczeta krazy¢ z ust do ust po wsiach 1 miastach, ze od strony Szwe-
déw zblizata si¢ nawalnica. Na pozér nic nie zdawato si¢ potwierdzac
tej wiesci, gdyz rozejm ze Szwecja zawarty miat jeszcze na sze$¢ lat
sifg, a jednak moéwiono o niebezpieczenstwie wojny 1 na sejmie, ktory
krél Jan Kazimierz ztozyl 19 maja w Warszawie.

Coraz wigcej niespokojnych oczu zwracato si¢ ku Wielkopolsce, na
ktora burza najpierw mogta si¢ zwali¢. Leszczynski, wojewoda lgczyc-
ki, 1 Naruszewicz, pisarz polny litewski, wyjechali w poselstwie do
Szwecji; ale wyjazd ich, zamiast uspokoi¢ strwozonych, rozniecit
wigkszy jeszcze niepokd.

,Legacja ta wojna pachnie” — pisal Janusz Radziwill.

— Gdyby nawala nie grozita z tamtej strony, po c6z by ich wysyta-
no? — mowili inni. — Wszakze ledwie wrocit ze Sztokholmu poprzedni
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poset Kanazyl; ale wida¢ to jasno, ze nic nie sprawil, skoro zaraz po
nim tak powaznych wystano senatoréw.

Wszelako rozsadniejsi ludzie nie wierzyli jeszcze w mozliwos¢
wojny.

— Zadnej — twierdzili — Rzeczpospolita nie data przyczyny, a rozejm
trwa w catej sile. Jakzeby to podeptano przysiggi, zgwalcono najswigt-
sze umowy 1 napadnigto po zbodjecku bezpiecznego sasiada? Szwecja
przy tym pamigta jeszcze rany polska szabla zadane pod Kircholmem,
Puckiem i Trzciana! Wszakze to i Gustaw Adolf, ktéry w catej Europie
nie znalazl przeciwnika, ulegl kilkakro¢ panu Koniecpolskiemu. Nie
beda Szwedzi tak wielkiej stawy wojennej, w $wiecie nabytej, na nie-
pewny hazard wystawia¢ z przeciwnikiem, ktéremu nigdy w polu do-
sta¢ nie mogli. Prawda, ze i wojna wyczerpana, i ostabiona jest Rzecz-
pospolita; ale z samych Prus i samej Wielkopolski, ktora w wojnach
ostatnich wcale nie ucierpiala, wystarczy ten glodny narod przepgdzi€ i
za morza do bezptodnych skat odeprzeé. Nie bedzie wojny!

Na to odpowiadali znow trwozliwi, ze jeszcze przed sejmem war-
szawskim radzono juz z namowy kréla na sejmiku w Grodnie o obronie
pasow granicznych wielkopolskich, ze rozpisywano podatki 1 zotnierza,
czego by przecie nie czyniono, gdyby niebezpieczenstwo nie bylo bli-
skie.

I tak chwiatly si¢ umysty pomigdzy obawa a nadzieja, cigzka nie-
pewnos¢ przygniatata dusze ludzkie, gdy nagle potozyl jej koniec uni-
wersat Bogustawa Leszczynskiego, jenerata wielkopolskiego, zwotuja-
cego pospolite ruszenie szlachty wojewodztw poznanskiego 1 kaliskie-
go dla obrony granic od grozacej nawaly szwedzkie;...

Wszelka watpliwo$¢ znikta. Okrzyk: ,,Wojna!” rozlegt si¢ po calej
Wielkopolsce 1 wszystkich ziemiach Rzeczypospolite;.

Byta to nie tylko wojna, ale nowa wojna. Chmielnicki, wspomaga-
ny przez Buturlina, srozyl si¢ na poludniu i wschodzie; Chowanski 1
Trubecki na pdinocy 1 wschodzie, Szwed zblizat si¢ z zachodu! Ognista
wstega zmieniata si¢ w koto ogniste.

Kraj byl jak ob6z oblgzony.

A w obozie Zle si¢ dzialo. Jeden juz zdrajca, Radziejowski, uciekt z
niego 1 byl w namiocie napastnikow. On to prowadzit ich na tup goto-
wy, on wskazywat stabe strony, on miat kusi¢ zatogg. A oprocz tego
nie brakto ni niecheci, ni zawisci; nie brakto magnatéw miedzy soba
zwasnionych lub za odmowione urz¢dy na krola krzywych 1 w kazdej
chwili sprawe publiczna dla swej prywaty poswigci¢ gotowych; nie
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braklo dysydentow pragnacych triumf swoj chocby na grobie ojczyzny
uswigceié; a jeszcze wigcej bylo swawolnikow 1 ospatych, i leniwych, i
w sobie samych, we wlasnych wczasach 1 dostatkach zakochanych.

Jednakze zasobna 1 wojna dotad nie poterana kraina wielkopolska
nie zalowata przynajmniej pienigdzy na obrong. Miasta 1 wsie szla-
checkie no, i zanim szlachta ruszyta wtasnymi osobami do obozu, cia-
gngly juz tam pstre putki tanowej piechoty pod wodza rotmistrzow
przez sejmik wyznaczonych z ludzi w rzemio$le wojennym do$wiad-
czonych.

Wiodl wige pan Stanistaw Dgbinski fanowcow poznanskich; pan
Wiadystaw Wlostowski kos$cianskich, a pan Golc, stawny Zohierz 1
inzynier, wateckich. Nad kaliskimi chtopy dzierzyl rotmistrzowska bu-
tawe pan Stanistaw Skrzetuski, z rodu dzielnych wojownikéw, stry-
jeczny Jana, stynnego zbarazczyka. Pan Kacper Zychlinski prowadzit
koninskich mtynarzy i sottysow. Spod Pyzdrow ciagnal pan Stanistaw
Jaraczewski, ktory mlodo$¢ w cudzoziemskich wojskach spedzit; spod
Kcyni pan Piotr Skoraszewski, a pan Kwilecki spod Nakta. Nikt jednak
w doswiadczeniu wojennym nie mogt wyréwnaé panu Wiadystawowi
Skoraszewskiemu, ktorego gltosu nawet sam jenerat wielkopolski i wo-
jewodowie stuchali.

W trzech miejscach: pod Pita, Ujsciem 1 Wieleniem, zalegli rotmi-
strzowie pasy nadnoteckie czekajac na przybycie szlachty na pospolite
ruszenie zwotanej. Piechurowie sypali szance od rana do wieczora,
ustawicznie ogladajac si¢ za siebie, czy pozadana konnica nie nadciaga.

Tymczasem nadjechat pierwszy z dygnitarzy, pan Andrzej Gru-
dzinski, wojewoda kaliski, 1 stanat w domu burmistrza z licznym pocz-
tem stug przybranych w biate i bigkitne barwy. Spodziewat sig, ze wnet
otoczy go szlachta kaliska, gdy jednak nikt si¢ nie zjawiat, postal po
rotmistrza, pana Stanistawa Skrzetuskiego, zaj¢tego sypaniem szanczy-
kow nad rzeka.

— A gdzie to moi ludzie? — pytal po pierwszych powitaniach rotmi-
strza, ktorego znal od dziecka.

— Jacy ludzie? — rzekt pan Skrzetuski.

— A pospolite ruszenie kaliskie?

Potpogardliwy, poétbolesny usmiech pojawit si¢ na czarniawej twa-
rzy zoierza.

— Jasnie wielmozny wojewodo! — rzekl — przecie to czas strzyzy
owiec, a za zle umyta welng nie chca w Gdansku ptaci¢. Kazdy teraz
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jegomos$¢ nad stawem przy myciu albo nad waga stoi, stusznie mnie-
majac, ze Szwedzi nie uciekna.

— Jakze to? — odpart zafrasowany wojewoda — nie masz jeszcze ni-
kogo?

— Zywego ducha précz piechoty tanowej... A potem Zniwa bliskie.
Dobry gospodarz z domu nie wyjezdza w takim czasie!

— Co mi wacpan prawisz?

— A Szwedzi nie uciekna, jeno jeszcze blizej przyjda — powtorzyt
rotmistrz.

Dziobata twarz wojewody poczerwieniata nagle.

— Co mi Szwedzi!... Ale to dla mnie wstyd wobec innych panow
bedzie, gdy sam sig¢ tu jako palec ostang.

Skrzetuski znow si¢ usmiechnal.

— Wasza mitos¢ pozwoli sobie powiedzie¢ — rzekl — ze Szwedzi tu
rzecz gtowna, a wstyd potem. Zreszta nie bedzie go, bo nie tylko kali-
skiej, ale 1 zadnej innej szlachty jeszcze nie ma.

— Powariowali! — rzekt pan Grudzinski.

— Nie, jeno tego pewni, ze jesli oni nie zechca do Szweddw, to
Szwedzi nie omieszkaja do nich.

— Czekaj was¢! — rzekl wojewoda.

I klasngwszy na pachotka kazat sobie poda¢ inkaustu, pior i papieru
— nastepnie usiadt 1 poczat pisac.

Po uptywie pot godziny zasypat karte, uderzyt po niej reka i rzekt:

— Posytam jeszcze wezwanie, by si¢ najpozniej pro die 27 praesen-
tis stawili, 1 tak myslg, ze przynajmniej w tym ostatnim terminie zechca
non deesse patriae. A teraz powiedz mi wacpan: macieli jakie wiesci o
nieprzyjacielu?

— Mamy. Wittenberg wojska swoje pod Dama na t¢gach musztruje.

— Sita ich?

— Jedni mowia, ze siedmnascie tysiecy, drudzy, ze wigce;.

— Hm! to nas 1 tyle nie bedzie. Jak was¢ sadzisz, zdolamy sig
oprzec?

— Jesli sig szlachta nie stawi, to 1 nie ma o czym mowic...

— Stawi sig, co si¢ nie ma stawi¢! Wiadoma to rzecz, ze pospolite
ruszenie zawsze marudzi. Ale ze szlachta damy sobie radg¢?

— Nie damy — rzekt chtodno Skrzetuski. — Jasnie wielmozny woje-
wodo, toz my wcale Zolierzy nie mamy.

— Jak to: nie mamy zotierzy?
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— Wasza mitos¢ wie tak dobrze jak ja, Ze co jest wojska, to wszyst-
ko na Ukrainie. Nie przystano nam tu ani dwoch choragwi, cho¢ Bog
jeden wie teraz, ktora burza grozniejsza.

— Ale piechota, ale pospolite ruszenie?

— Na dwudziestu chtopow ledwie jeden wojng widziat, a na dziesig-
ciu jeden wie, jak rusznicg trzymac. Po pierwszej wojnie beda z nich
dobrzy zolnierze, ale nie teraz. A co do pospolitego ruszenia, spytaj
wasza mito$¢ kazdego, kto si¢ cho¢ troche na wojnie zna, czy pospolite
ruszenie moze dotrzyma¢ regularnym wojskom, jeszcze takim jak
szwedzkie, weteranom z catej luterskiej wojny 1 do zwycigstw przywy-
ktym.

— Takze to was¢ wysoko Szwedow nad swoich wynosisz?

— Nie wynoszg ja ich nad swoich, bo gdyby tu bylto z pigtnascie ty-
sigey takich ludzi, jacy pod Zbarazem byli, kwarcianych 1 jazdy, tedy-
bym si¢ ich nie bal, ale z naszymi, daj Boze, aby$Smy co$ znaczniejsze-
go wskodra¢ mogli.

Wojewoda potozyt rece na kolanach 1 spojrzat bystro wprost w
oczy Skrzetuskiemu, jakby chciat w nich jakas$ ukryta mysl wyczytac.

— Tedy po co my tu przyszli? Czy wacpan nie myslisz, ze lepiej sig
poddac? Zaptonat na to pan Stanistaw i odrzekt:

— Jesli mi taka mys$l w glowie powstata, kazze mnie wasza mitos¢
na pal wbi¢. Na pytanie, czy wierz¢ w wiktori¢, odpowiadam jako zot-
nierz: nie wierzg! — ale po co$my tu przyszli, to inna materia, na ktora
jako obywatel odpowiadam: po to, abySmy nieprzyjacielowi wstrgt
pierwszy dali, abySmy zatrzymawszy go na sobie, pozwolili reszcie
kraju opatrzy¢ si¢ 1 wystapi¢, abySmy ciatami naszymi wstrzymali na-
jazd poty, poki jeden na drugim nie padniem!

— Chwalebna to intencja waszmos$ci — odpowiedziat chtodno woje-
woda — ale tatwiej wam, zotnierzom, o $§mierci mowi¢ niz nam, na kto-
rych cata odpowiedzialno$¢ za tyle krwi szlacheckiej darmo przelane;j
spadnie.

— Po to 1 ma szlachta krew, aby ja przelewata.

— Tak to, tak! Wszyscy gotowismy polec, bo zreszta to najlatwiej-
sza rzecz. Wszelako obowiazek kaze nam, ktérych Opatrznos$¢ naczel-
nikami uczynita, nie samej tylko chwaly szuka¢, ale 1 za pozytkiem si¢
oglada¢. Wojna juz tak jak zaczgta, to prawda, ale przecie Carolus Gu-
stavus pana naszego krewny i musi mie¢ na to wzglad. Dlatego nalezy i
paktowania poprobowac, bo czasem wigcej stowem mozna wskoracé
nizli or¢zem.
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— To do mnie nie nalezy! — odrzekt sucho pan Stanistaw.

Wojewodzie w tejze chwili widocznie toz samo na mys$l przyszto,
bo skinat glowa 1 pozegnal rotmistrza.

Skrzetuski jednakze do potowy tylko miat stusznos¢ w tym, co
moéwil o opieszatosci szlachty na pospolite ruszenie powotanej. Prawda
istotnie bowiem byto, ze do ukonczenia strzyzy owiec mato kto $cia-
gnat do obozu migdzy Pita a Ujsciem, ale pod 27 czerwca, to jest na
termin w ponownym wezwaniu oznaczony, zaczeto zjezdzaé si¢ dos¢
licznie.

Codziennie tumany kurzu, podnoszace si¢ z powodu suchej 1 stalej
pogody, zwiastowaly zblizanie si¢ coraz nowych zastgpow. I jechala
szlachta szumnie, konno 1 kole$no, z pocztami stug, z kredensami, z
wozami i obfito$cia na nich wygod wszelkich, a obciazona tak bronia,
1z niejeden za trzech wszelakiego dzwigat or¢za, poczawszy od kopij,
rusznic, bandoletow, szabel, koncerzy 1 zarzuconych juz w owym cza-
sie mlotkéw husarskich do rozbijania zbroi stuzacych. Starzy praktycy
zaraz po tym uzbrojeniu poznawali ludzi nieobytych z wojna 1 niedo-
swiadczonych.

Ze wszystkiej bowiem szlachty zamieszkujacej obszary Rzeczypo-
spolitej wielkopolska wlasnie najmniej byla wojownicza. Tatarzy, Tur-
cy 1 Kozacy nie deptali nigdy tych okolic, ktore od czasow krzyzackich
zapomnialy niemal, jak wyglada wojna w kraju. Kto ze szlachty wiel-
kopolskiej czut w sobie bojowa ochotg, ten si¢ zaciagal do komputu
wojsk koronnych i tam stawat tak dobrze jak kazdy inny; ale ci nato-
miast, ktorzy w domach woleli siedzie¢, na prawdziwych si¢ tez doma-
toréw zmienili, kochajacych si¢ w dostatkach, we wczasach, na zawo-
tanych gospodarzy zasypujacych swa welna i zwlaszcza swoim zbozem
rynki miast pruskich.

Teraz wigc, gdy burza szwedzka oderwata ich od spokojnych zaje¢,
zdawato im sig, Ze na wojng nie mozna si¢ zanadto bronig najezy¢ ani
zapasami zaopatrzy¢, ani za wielu wzias¢ pachotkow, ktorzy by ciata i
sprzetoOw pana strzegli.

Dziwni to byli Zohierze, z ktdrymi rotmistrzowie nietatwo do
sprawy przyj$¢ mogli. Stawat na przyklad towarzysz z kopia na dzie-
wigtnascie stop dtuga 1 w pancerzu na piersiach, ale w stomianym ka-
peluszu ,,dla chlodu” na glowie; inny w czasie musztry na goraco na-
rzekal, inny ziewalt, jadl lub pit, inny pachotka wotal, a wszyscy w sze-
regu nie poczytywali za rzecz drozna gawedzi¢ tak glosno, ze rozka-
zow oficeréw nikt dostysze¢ nie mogt I trudno byto dyscypling wpro-
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wadzac, bo sig o0 nig bracia urazata mocno, jako godno$ci obywatelskie;j
przeciwna. Oglaszano wprawdzie ,,artykuty”, ale ich stucha¢ nie chcia-
no.

Kula zelazna u nog tego wojska byt nieprzeliczony zastep wozow,
koni zapasnych i1 pociagowych, bydia przeznaczonego na spyze, a
zwlaszcza stug pilnujacych namiotow, sprzetow, jagiel, krup i1 bigosow,
a wszczynajacych z lada powodu ktotnie 1 zamieszanie.

Przeciw takiemu to wojsku zblizal si¢ od strony Szczecina i nad-
odrzanskich tggow Arwid Wittenberg, stary wodz, ktoremu mtodos¢ na
wojnie trzydziestoletniej zbiegla, prowadzac siedmnascie tysigcy wete-
ranéw, w zelazna dyscypling ujetych.

Z jednej strony stal beztadny obo6z polski, do zbiegowiska jar-
marcznego podobny, hatasliwy, peten dysput, rozpraw nad rozporza-
dzeniami wodzow 1 niezadowolenia, ztozony z poczciwych wiesniakow
na poczekaniu w piechot¢ zmienionych 1 z jegomo$ciow prosto od
strzyzy owiec oderwanych; z drugiej, maszerowaly grozne, milczace
czworoboki, na jedno skinienie wodzow rozciagajace si¢ z regularno-
$cig machin w linie 1 poétkola; zwierajace si¢ w kliny 1 trojkaty tak
sprawne jak miecz w r¢ku szermierza; najezone rurami muszkietow i
wtoczni, prawdziwi ludzie wojny, zimni, spokojni, istni rzemie$lnicy,
ktorzy do mistrzostwa doszli w rzemio$le. Kt6z z ludzi doswiadczo-
nych mogl watpié, jaki bedzie rezultat spotkania i na czyja strong musi
pas¢ zwycigstwo?

Jednakze szlachty $ciagalo si¢ coraz wigcej, a przedtem jeszcze po-
czeli sig zjezdza¢ dygnitarze wielkopolscy 1 innych prowincji, z pocz-
tami przybocznych wojsk 1 stug. Wkrotce po panu Grudzinskim zjechat
do Pity potgzny wojewoda poznanski, pan Krzysztof Opalinski. Trzystu
hajdukow przybranych w zotte z czerwonym barwy 1 uzbrojonych w
muszkiety szlo przed wojewodzinska kareta; thum dworzan, szlachty
otaczal jego dostojna osobg; za nimi w szyku bojowym ciagnal oddziat
rajtarow w takiez barwy jak 1 hajducki przybranych; a sam wojewoda
jechal w karecie majac przy sobie btazna, Stacha Ostrozke, ktérego
obowiazkiem bylo posgpnego pana przez droge rozweselac.

Wijazd tak znamienitego dygnitarza dodal wszystkim serca i otu-
chy; tym bowiem, ktorzy spogladali na monarszy niemal majestat wo-
jewody, na tg twarz wspaniala, w ktorej spod wysokiego jak sklepienie
czota $wiecity oczy rozumne i surowe, na senatorska powage catej po-
stawy, zaledwie w glowie mogto si¢ pomiescié, by jaki$§ niefortunny los
mogt przypas¢ w udziale takiej potedze.
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Ludziom przywyktym do czci dla urzedu 1 osoby wydawato sig, ze
1 sami Szwedzi nie beda chyba §mieli wznie$¢ swigtokradzkiej reki na
takiego magnata. Owszem, ci, ktorym trwozliwsze serce bito w pier-
siach, uczuli si¢ zaraz bezpieczniejsi pod jego skrzydtami. Witano wigc
go rados$nie 1 goraco; okrzyki brzmialy wzdluz ulicy, ktéra orszak po-
suwal si¢ z wolna ku domowi burmistrza, a gtowy chylily si¢ przed
wojewoda, widnym jak na dioni przez szyby poziocistej karety. Na owe
uklony odpowiadal wraz z wojewoda Ostrozka, z taka godnoscia 1 po-
waga, jakby wylacznie jemu byly skladane. Zaledwie kurz opadl po
przejezdzie wojewody poznanskiego, gdy goncy nadbiegli z oznajmie-
niem, ze jedzie stryjeczny jego brat, wojewoda podlaski Piotr Opalinski
ze swym szwagrem, panem Jakubem Rozdrazewskim, wojewoda ino-
wroctawskim. Ci przywiedli kazdy po sto pigédziesiat ludzi zbrojnych
procz dworzan 1 stug. Potem nie mijat dzien, by kto$ z dygnitarzy nie
zjechatl: jako pan Sedziwo6j Czarnkowski, szwagier Krzysztofa, a sam
kasztelan poznanski, za czym Stanistaw Pogorzelski, kasztelan kaliski;
Maksymilian Miaskowski, kasztelan krzywinski, 1 Pawel Ggbicki, pan
migdzyrzecki. Miasteczko napehito si¢ tak dalece ludzmi, ze doméow
zbraklo na pomieszczenie samych tylko dworzan. Przylegte taki
upstrzyly si¢ namiotami pospolitego ruszenia. Rzeklbys, ze wszystkie
ptactwo roznobarwne zlecialo si¢ do Pily z catej Rzeczypospolite;.

Migotaty barwy czerwone, zielone, niebieskie, bigkitne, biate na
katankach, zupanach, kubrakach i1 kontuszach, bo pominawszy pospoli-
te ruszenie, w ktorym co szlachcic, to inny strdj nosit — pomingwszy
stuzbe panska — i piechota kazdego powiatu w inne przybrana byta ko-
lory.

Nadjechali i1 bazarnicy, ktorzy nie mogac si¢ w rynku pomiescic
wybudowali rzad szop wedle miasteczka. Sprzedawano w nich przybo-
ry wojskowe — od szat do broni 1 jadla. Polowe garkuchnie dymity
przez dzien i noc roznoszac w dymach zapach bigosow, jagiet, piecze-
ni-w innych sprzedawano trunki. Przed szopami roila si¢ szlachta,
zbrojna nie tylko w miecze, ale 1 w tyzki, jedzac, popijajac 1 rozprawia-
jac to o nieprzyjacielu, ktérego jeszcze nie bylo widaé, to o nadjezdza-
jacych dygnitarzach, ktérym nie zalowano przymowek.

Migdzy grupami szlachty chodzit Ostrozka przybrany w odziez ze-
szyta z pstrych gatgankow, z berlem zdobnym dzwonkami i ming z
glupia frant. Gdzie si¢ pokazat, otaczano go wnet kotem, on za$ podle-
wal oliwy do ognia, pomagat obmawia¢ dygnitarzy i zadawal zagadki,
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nad ktorymi szlachta tym bardziej brata si¢ za boki, im bardziej byty
zjadliwe.

Nie szczg¢dzono w nich nikogo.

Pewnego popotudnia nadszedt przed bazary sam wojewoda po-
znanski 1 wmieszat si¢ miedzy szlacht¢ rozmawiajac taskawie z tym, z
owym lub ze wszystkimi i skarzac si¢ troche¢ na kréla, ze wobec zbliza-
jacego si¢ nieprzyjaciela nie przystat ani jednej choragwi kwarciane;.

— Nie mysla o nas, mosci panowie — mowit — 1 bez pomocy nas zo-
stawiaja. Powiadaja w Warszawie, ze na Ukrainie i tak wojska za mato
1 ze hetmani nie moga sobie da¢ rady z Chmielnickim. Ha, trudno! Mil-
sza wida¢ Ukraina jak Wielkopolska...W nietasce jestesmy, mosci pa-
nowie, w nietasce! Jako na jatki nas tu wydali.

— A kto winien? — pytat pan Szlichtyng, s¢dzia wschowski.

— Kto wszystkim nieszczesciom Rzeczypospolitej winien? — odpart
wojewoda — juzci nie my, bracia szlachta, ktdrzy ja piersiami naszymi
zastaniamy.

Stuchajacej go szlachcie pochlebito to wielce, ze ,,hrabia na Bninie
1 Opalenicy” sam si¢ na rOwni z nia stawia 1 do braterstwa si¢ przyzna-
je, wiec zaraz pan Koszucki odpowiedziat:

— Jasnie wielmozny wojewodo! Gdyby tam wigcej takich konsylia-
rzOw bylo przy majestacie, jak wasza mitos¢, pewnie by tu nas na rzez
nie wydano... Ale¢ tam podobno ci rzadza, co si¢ nizej ktaniaja.

— Dzigkujg, panie bracie, za dobre stowo!... Wina tego, kto zlych
doradcow stucha. Wolnosci to tam nasze sola w oku stoja. Im wigcej
szlachty wyginie, tym absolutum dominium bedzie do przeprowadzenia
fatwiejsze.

— Zali po to mamy gina¢, aby dzieci nasze w niewoli jgczaty?

Wojewoda nic nie odrzekl, a szlachta poczeta spoglada¢ po sobie i
zdumiewac sie.

— Wigc to tak? — wotaty liczne glosy. — Wigc po to nas tu pod n6z
wystano? A wierzym! Nie od dzi$§ to o absolutum dominium moéwia!...
Ale skoro na to idzie, to 1 my potrafimy o naszych gtowach pomysle¢!

— I 0 naszych dzieciach!

— I o naszych fortunach, ktore nieprzyjaciel igne et ferro bedzie pu-
stoszyt.

Wojewoda milczal.

W dziwny sposob ten wodz dodawat ducha swym zotnierzom.

— Krdl to wszystkiemu winien! — wolano coraz licznie;.
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— A pamigtacie waépanowie dzieje Jana Olbrachta? — spytal woje-
woda.

—,,Za krola Olbrachta wygineta szlachta!” Zdrada, panowie bracia!

— Kro6l, krol zdrajca! — zakrzyknat jaki§ §miaty glos.

Wojewoda milczal.

Wtem Ostrozka, stojacy przy boku wojewody, uderzyt si¢ kilkakro¢
rekoma po udach 1 zapial jak kogut tak przerazliwie, ze wszystkie oczy
zwrdcily sig¢ na niego.

Nastepnie zakrzyknat: — Mosci panowie! bracia, serdenka! Postu-
chajcie mojej zagadki!

7 prawdziwa zmiennos$cia marcowej pogody oburzenie pospolita-
kéw zmienito si¢ w jednej chwili w ciekawos¢ 1 che¢ ustyszenia jakie-
go$ nowego dowcipu btazna.

— Stuchamy! stuchamy! — ozwalo si¢ kilkanascie gloséw.

Blazen poczal mrugaé oczyma jak malpa i1 recytowaé piskliwym
glosem:

',7

Po bracie si¢ pocieszyt korona 1 Zona,

Lecz pozwolit, by stawe z bratem pogrzebiono;
Podkanclerza wypedzit — i z tego dzi$ stynie,

Ze sam jest podkanclerzym... przy podkanclerzynie.

— Krol! krol! jako zywo! Jan Kazimierz! — poczeto wolaé ze
wszystkich stron.

I $miech ogromny jak grzmot rozlegt si¢ w zgromadzeniu.

— Niech go kule bija, jak to misternie utozyl! — wotata szlachta.

Wojewoda $§miat si¢ z innymi; nastgpnie, gdy uciszylo si¢ nieco,
rzekl powazniej:

— I za t¢ to spraw¢ my musimy teraz krwia i glowami naktadac...
Ot, do czego doszto!... Ale masz, btaznie, dukata za dobra zagadke.

— Krzysztofku! Krzychu najmilszy! — odrzekt Ostrozka — czemu to
na innych napadasz, ze trefnisiow trzymaja, kiedy sam nie tylko mnie
trzymasz, ale osobno za zagadki doptacasz?... Dajze mnie jeszcze du-
kata, to ci powiem druga zagadke.

— Takaz sama dobra?

— Jeno dtuzsza... Daj naprzod dukata.

— Masz!

Btazen znow wstrzasnal r¢koma jak kogut skrzydtami, znéw zapiat
1 zakrzyknat:

— Mosci panowie, stuchajcie! Kto to taki?
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Na prywate narzekat, udawatl Katona,

Od szabli wolat pioro z gesiego ogona;

Po zdrajcy chciatl spuscizny, a gdy jej nie dostal,
Whnet totam Rempublicam ostrym rytmem schlostat.

Bodajby szable kochat, mniej bytoby biedy,

Bo sig satyr na pewno nie ulgkna Szwedy.

n zas, ledwie wojennych skosztowat ktopotow,
Juz za zdrajcy przyktadem krola zdradzi¢ gotow.

Wszyscy obecni odgadli tak dobrze te¢ zagadke, jak i poprzednia.
Dwa czy trzy zduszone w tejze chwili Smiechy ozwaty si¢ W zgroma-
dzeniu, po czym zapadta cisza gieboka.

Wojewoda stat si¢ czerwony i tym bardziej si¢ zmieszal, ze wszyst-
kie oczy byly w niego utkwione, a blazen spogladat to na jednego
szlachcica, to na drugiego, wreszcie ozwat sig:

— Niktze z waszmo$ciow nie odgaduje, kto to taki?

A gdy milczenie bylo jedyna odpowiedzia, woéwczas Ostrozka
zwrocit si¢ z najbezczelniejsza mina do wojewody:

— A ty, Krzychu, zali takze nie wiesz, o jakim to hultaju byta mo-
wa?... Nie wiesz? to pta¢ dukata!

— Masz! — odrzekl wojewoda.

— Boég ci zaptaé!l... Powiedz no mi, Krzychu: nie staralzes si¢ ty
przypadkiem o podkanclerstwo po Radziejowskim?

— Nie pora na krotofile! — odpart Krzysztof Opalinski.

I skloniwszy si¢ czapka wszystkim obecnym:

— Czolem waszmosciom!... Pora mi na rad¢ wojenna.

— Na rade¢ familijna, chciale$§ Krzychu, powiedzie¢— dodat Ostrozka
— bo tam wszyscy krewni radzi¢ bgdziecie, jakby da¢ drapaka.

Po czym zwrocit si¢ do szlachty i nasladujac wojewode w uktonie,
dodat:

— A wadpanom w to graj!

I oddalili si¢ obaj; ale ledwie uszli kilkanascie krokow, jeden
ogromny wybuch $miechu obit si¢ o uszy wojewody 1 brzmiat jeszcze
dlugo, zanim utonat w ogdlnym gwarze obozu.

Rada wojenna istotnie miata miejsce i wojewoda poznanski na niej
prezydowal. Byla to szczegdlna rada! Brali w niej udziat sami tacy dy-
gnitarze, ktdrzy si¢ na wojnie nie znali. Bo magnaci wielkopolscy nie
szli 1 nie mogli 1§¢ za przyktadem owych ,krolewiat” litewskich lub
ukrainnych zyjacych w ustawicznym ogniu jak salamandry.
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Tam co wojewoda lub kasztelan to byl wodz, ktéremu pancerz wy-
gniatat na ciele nigdy nie schodzace czerwone pregi, ktoremu mtodosé
zbiegala na stepach lub w lasach od wschodniej strony, wsrdd zasa-
dzek, walk, gonitew, w obozach lub taborach. Tu byli to dygnitarze
pilnujacy urzedéw, a cho¢ w chwilach potrzeby chodzili 1 oni na pospo-
lite ruszenie, jednakze nigdy nie zajmowali naczelnych w czasie wojen
stanowisk. Gieboki spokoj uspit wojowniczego ducha i potomkoéw tych
rycerzy, ktorym niegdy$ zelazne hufce krzyzackie nie mogly dotrzy-
mac pola, zmienit w statystow, uczonych 1 literatdbw. Dopiero twarda
szkota szwedzka nauczyla ich, czego zapomnieli.

Ale tymczasem zgromadzeni na naradg dygnitarze spogladali na si¢
niepewnymi oczyma 1 kazdy bal si¢ pierwszy odezwac, czekajac, co
powie ,,Agamemnon”, wojewoda poznanski.

»~Agamemnon” za§ sam nie znat si¢ po prostu na niczym i mowe
swoja rozpoczal znéw od narzekan na niewdzigczno$¢ i ospatos$¢ kro-
lewska, na lekkie serce, z jakim cata Wielkopolskg¢ i ich pod miecz wy-
dano. Ale za to jakze byt wymowny; jakze wspaniala czynil postac,
prawdziwie rzymskiego senatora godna: glowe przy méwieniu trzymat
wzniesiong, czarne jego oczy ciskaly blyskawice, usta pioruny, a siwie-
jaca broda trzgsta si¢ z uniesienia, gdy przyszle klgski ojczyzny malo-
wal.

— W czymze bowiem ojczyzna cierpi? — mowil — jezeli nie w sy-
nach swoich... a my tu najpierw ucierpimy. Po naszych to ziemiach, po
naszych prywatnych fortunach, zaslugami 1 krwia przodkow zdoby-
tych, przejdzie naprzod noga tych nieprzyjaciot, ktorzy jako burza zbli-
zaja si¢ ku nam od morza. I za co my cierpimy? Za co zajma nasze
trzody, wydepcza zboza, popala wsie praca nasza zbudowane? Czy
mysmy krzywdzili Radziejowskiego, ktory, niestusznie osadzony i jako
zbrodniarz $cigany, obcej protekcji szuka¢ musiat? Nie!... Czy my na-
stajemy, aby ten prozny tytut krola szwedzkiego, ktory juz tyle krwi
kosztowat, byl w podpisie naszego Jana Kazimierza zachowany? Nie!...
Dwie wojny pala si¢ na dwéch granicach — trzebaz bylo wywotac 1
trzecia?... Kto winien, niech go Bdg, niech go ojczyzna sadzi!... My
umyjmy rgce, bosmy niewinni tej krwi, ktora bedzie przelana...

I tak dalej piorunowat wojewoda; ale gdy przyszio do wilasciwe;j
materii, nie umiat rady pozadanej udzieli¢.

Postano tedy po rotmistrzow lanowa piechota dowodzacych, a
szczegolniej po pana Wiadystawa Skoraszewskiego, ktoren byt nie tyl-
ko rycerz stawny 1 niezrownany, ale stary praktyk wojenny znajacy
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wojneg jak pacierz. Rad jego istotni nawet wodzowie nieraz stuchali;
tym wigc skwapliwiej pozadano ich teraz.

Pan Skoraszewski radzit tedy zalozy¢ trzy obozy: pod Pila, Wiele-
niem 1 Ujsciem, tak blisko, aby w razie napadu mogly sobie wzajem
przychodzi¢ z pomoca; a oprocz tego cata nadrzeczna przestrzen, tu-
kiem obozéw objeta, obsypaé szancami, ktore by nad przeprawami pa-
nowaty.

— Gdy sig juz okaze — méwit pan Skoraszewski — w ktorym miejscu
nieprzyjaciel bgdzie przeprawy tentowal, tedy si¢ tam ze wszystkich
trzech obozow w kupe zbierzemy, aby mu da¢ wstret nalezyty. Ja zas,
za zezwoleniem jasnie wielmoznych mosci pandéw, pojde z malym
pocztem do Czaplinka. Stracona to pozycja i w czas si¢ z niej cofng, ale
tam najpierw dowiem si¢ o nieprzyjacielu 1 jasnie wielmoznym panom
dam zna¢ o nim.

Wszyscy zgodzili si¢ na owa radg i poczgto nieco zwawiej krzatac
si¢ w obozie. Szlachty zjechato si¢ wreszcie do pigtnastu tysigey. La-
nowi sypali szance na przestrzeni szesciu mil.

Ujscie, gtowna pozycje, zajat ze swymi ludzmi pan wojewoda po-
znanski. Czg$¢ rycerstwa zostala w Wieleniu, cze$¢ w Pile, a pan Wia-
dystaw Skoraszewski odjechal do Czaplinka, by stamtad dawac bacze-
nie na nieprzyjaciela.

Rozpoczat sig lipiec; dnie byty ciagle pogodne i1 gorace. Stonce do-
piekalo na rowninach tak mocno, iz szlachta chronita si¢ po lasach,
migdzy drzewami, pod ktorych cieniem niektorzy kazali rozbija¢ swe
namioty. Tam tez wyprawiano uczty gwarne 1 hatasliwe, a jeszcze wig-
cej hatasu czynita stuzba, zwlaszcza przy ptawieniu 1 pojeniu koni, kto-
rych po kilka tysigcy naraz pedzono trzy razy dziennie do Noteci i G-
dy, ktocac si¢ 1 bijac o najlepszy przystep do brzegu.

Duch jednak, pomimo iz sam wojewoda poznanski dziatat raczej w
ten sposob, aby go ostabié, byt z poczatku dobry.

Gdyby Wittenberg byt nadszedt w pierwszych dniach lipca, bytby
prawdopodobnie napotkal mocny opdr, ktéry w miarg rozgrzewania si¢
ludzi w boju moglby si¢ zmieni¢ w niezwalczong zacieklos¢, jak tego
czesto bywaly przyktady. Bo przecie w zylach tych ludzi, jakkolwiek
odwyktych od wojny, ptyneta krew rycerska.

Kto wie, czy drugi Jeremi Wisniowiecki nie zmienitby Ujscia w
drugi Zbaraz i nie zapisat w tych okopach nowej §wietnej karty rycer-
skiej. Ale witasnie wojewoda poznanski, na nieszczescie, mogt tylko
pisac, nie walczy¢.
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Wittenberg, czlowiek nie tylko wojng znajacy, ale 1 ludzi, moze
umyslnie si¢ nie spieszyt. Do§wiadczenie dtugoletnie uczylo go, iz no-
wo zacigzny zolnierz najniebezpieczniejszy jest w pierwszej chwili
zapatu 1 ze czgstokro¢ nie mestwa mu brak, ale Zoknierskiej cierpliwo-
Sci, ktora tylko praktyka wyrabia. Potrafi on nieraz uderzy¢ jak nawal-
nica na najstarsze putki i przejs¢ po ich trupach. Jest to zelazo, ktore
poki czerwone, drga, zyje, sypie iskry, pali, niszczy, a gdy wystygnie,
jest tylko martwa bryta.

Jakoz gdy ubiegl tydzien i drugi, a zaczynat si¢ trzeci, dtuga bez-
czynnos$¢ poczeta cigzy¢ pospolitemu ruszeniu. Upaty byly coraz wigk-
sze. Szlachta nie chciata wychodzi¢ na musztry thumaczac si¢ tym, ze
»konie, cigte przez baki, nie chca usta¢ na miejscu, a jako ze w blotni-
stej okolicy od komaréw wytrzyma¢ nie mozna...”

Czeladz wszczynata coraz wigksze ktotnie o miejsca cieniste, o kto-
re 1 migdzy panami przychodzito do szabel. Jaki taki, skreciwszy wie-
czorem do wody, wyjezdzal chylkiem z obozu, aby nie wréci¢ wigce;.

Nie brakto 1 z gory ztego przyktadu. Pan Skoraszewski dat wlasnie
zna¢ z Czaplinka, ze Szwedzi juz niedaleko, gdy na radzie wojennej
uwolniono do domu pana Zygmunta z Grudnej Grudzinskiego, staro-
Scica $redzkiego, o co stryj Andrzej, pan wojewoda kaliski, wielce na-
stawal.

— Jesli ja mam tu glowg zlozy¢ i1 gardto da¢ — mowit — niechze sy-
nowiec po mnie pamig¢ i stawe odziedziczy, by zastuga moja nie prze-
padta.

Tu poczat roztkliwia¢ si¢ nad mtodym wiekiem 1 niewinnos$cia sy-
nowca oraz wynosi¢ jego hojnos¢, z jaka sto piechoty bardzo porzadne;
dla Rzeczypospolitej na ten termin wystawil. I rada wojenna zgodzita
si¢ na prosby stryja. Z rana 16 lipca wyjezdzat pan staroscic w kilkana-
Scie stlug otwarcie z obozu do domu, w wigili¢ niemal oblgzenia 1 bi-
twy. Thumy szlachty przeprowadzaly go wsrod szyderskich okrzykéw
az za oboz, a thumom tym przywodzit Ostrozka, ktory krzyczat z daleka
za odjezdzajacym:

— Mosci panie staroscicu, daje ci do herbu i1 nazwiska przydomek:
Deest!

— Vivat Deest-Grudzinski! — krzyczata szlachta.

— A nie placz za stryjcem! — wotat dalej Ostrozka — rowny on ma z
toba kontempt dla Szweddéw i niech si¢ jeno pokaza, pewnie sig pleca-
mi do nich obroci!
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Mtodemu magnatowi krew bila do twarzy, ale udawat, ze obelg nie
styszy, jeno konia bodt ostrogami i thumy rozpieral, by jak najpredze;j
znalez¢ sig poza obozem 1 swymi przesladowcami, ktorzy w koncu, bez
uwagi na rod 1 godno$¢ odjezdzajacego, poczeli rzuca¢ grudkami ziemi
1 krzycze¢:

— Masz grudke, Grudzinski! A ho! a huzia! hoc! hoc! szarak! kot!

Uczynit sig taki tumult, ze az wojewoda poznanski nadbiegt z kilku
rotmistrzami uspokaja¢ i thumaczy¢, ze staroscic tylko na tydzien, dla
bardzo pilnych spraw, wzial permisje.

Jednakze zty przyktad podziatal — i tego samego dnia znalazlo sig
kilkuset szlachty, ktorzy nie chcieli by¢ gorszymi od pana staros$cica,
lubo wymykali si¢ z mniejsza asystencja 1 ciszej. Pan Stanistaw Skrze-
tuski, rotmistrz kaliski, a stryjeczny stynnego zbarazczyka Jana, wlosy
rwal na glowie, bo 1 jego tanowcy, idac za przyktadem ,,towarzystwa”,
poczegli ,,wycieka¢” z obozu. Ztozono zndéw rad¢ wojenna, w ktorej
thumy szlacheckie koniecznie chcialy wzia$¢ udzial. Nastata noc burz-
liwa, petna krzykow, swarow. Podejrzywano si¢ wzajemnie o zamiar
ucieczki. Okrzyki: ,,Albo wszyscy, albo nikt” — przelatywaly z ust do
ust.

Co chwila zrywaty si¢ wiesci, ze wojewodowie uchodza — i po-
wstawal taki rozruch, ze wojewodowie musieli si¢ ukazywac po kilka-
kro¢ wzburzonym ttumom. Kilkanascie tysigcy ludzi stato do §witania
na koniach, wojewoda poznanski za$ jezdzil migdzy nimi z odkryta
gltowa, podobien do senatora rzymskiego, 1 powtarzal co chwila wielkie
stowa:

— Mosci panowie! z wami zy¢ 1 umierac!

Przyjmowano go w niektérych miejscach wiwatami, w innych
brzmiaty szyderskie okrzyki. On za$, ledwie uciszyt thumy, wracal na
radg spracowany, zachrypty, upojony wielkoscia wtasnych stow i prze-
konany, ze tej nocy niepozyte ojczyznie oddat ustugi.

Ale na radzie mniejsze miat stowa na ustach, bo si¢ za brodg i1 za
chochot targat z rozpaczy powtarzajac:

— Radzcie waszmos$ciowie, jesli umiecie... Ja umywam rgce od te-
g0, co si¢ stanie, bo z takim zZolnierzem niepodobna si¢ broni¢. — Jasnie
wielmozny wojewodo! — odpowiadal pan Stanistaw Skrzetuski. — Sam
nieprzyjaciel powsciagnie t¢ swawolg 1 te rozruchy. Niech jeno armaty
zagraja, niech przyjdzie do obrony, oblg¢zenia, ta sama szlachta w
sprawie wlasnego gardta musi u waldéw stuzy¢, nie w obozie si¢ war-
choli¢. Tak juz nieraz bywato!
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— Z czym sig broni¢? Armat nie mamy, jeno nasze wiwatowki, do-
bre do pukania w czasie uczt.

— Pod Zbarazem Chmielnicki miat siedmdziesiat dzial, a ksigze Je-
remi jeno kilkanascie oktaw 1 granatnikdw.

— Ale mial wojsko, nie pospolitakdéw; swoje choragwie, w §wiecie
stawne, nie ichmo$ciéow od strzyzy owiec. Z takich to on ichmo$ciow
zohierzy uczynit.

— Posta¢ po pana Wiadystawa Skoraszewskiego — rzekt pan Se¢dzi-
woj Czarnkowski, kasztelan poznanski. — Uczyni¢ go oboZznym. On ma
mir u szlachty 1 w ryzie utrzymac ja potrafi.

— Posta¢ po Skoraszewskiego! Po co on ma w Drahimiu czy w Cza-
plinku siedzie¢! — powtorzyt pan Jedrzej Grudzinski, wojewoda kaliski.

— Tak jest! to najlepsza rada! — zawotaty inne gtosy.

I wystano gonca po pana Wiadystawa Skoraszewskiego — innych
postanowien na radzie nie powzi¢to, natomiast mowiono i narzekano
wiele na krola, krolowe, na brak wojska i1 opuszczenie.

Ranek nastgpny nie przynidést ni pociechy, ni uspokojenia.
Owszem, bezlad stat si¢ jeszcze wigkszy. Kto§ puscil nagle wies¢, ze
réznowiercy, mianowicie kalwini, sprzyjaja Szwedom 1 gotowi sa przy
pierwszej sposobnosci przejs¢ do nieprzyjaciot. Co wigcej, wiesci tej
nie zaprzeczyli ani pan Szlichtyng, ani panowie Kurnatowscy, Edmund
1 Jacek, rowniez kalwini, ale ludzie szczerze ojczyznie oddani. Sami
owszem potwierdzili, ze roznowiercy tworza osobne koto 1 zmawiaja
si¢ ze soba pod wodza znanego warchota 1 okrutnika pana Reja, ktory
za mlodu stuzac w Niemczech jako ochotnik po stronie luterskiej,
wielkim byt Szweddw przyjacielem. Zaledwie tedy te podejrzenia roz-
biegly si¢ miedzy szlachta, natychmiast kilkanascie tysiecy szabel za-
btysto 1 prawdziwa burza rozpgtata si¢ w obozie.

— Zdrajcow karmimy! Zzmije karmimy, gotowe kasa¢ tono rodzi-
cielki! — wolala szlachta.

— Dawajcie ich sam!

— W pien ich!... Zdrada najzarazliwsza, mos$ci panowie!... Wyrwac
kakol, bo inaczej zginiemy wszyscy!

Wojewodowie 1 rotmistrze znow musieli uspokajac, ale przyszto im
to jeszcze trudniej niz dnia poprzedniego. Sami zreszta byli przekonani,
ze pan Rej gotéw najotwarciej zdradzi¢ ojczyzng, bo to byt cztowiek
zupehie scudzoziemczony i procz mowy nie mial w sobie nic polskie-
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go. Uchwalono tez wysta¢ go z obozu, co zaraz uspokoito nieco wzbu-
rzonych. Jednakze dlugo jeszcze zrywaty si¢ okrzyki:

— Dawajcie ich sam! Zdrada! zdrada!

Dziwne usposobienie zapanowalo w koncu w obozie. Jedni upadli
na duchu 1 pograzyli si¢ w smutku. Ci chodzili w milczeniu btednymi
krokami wzdluz watéw, puszczajac trwozliwy i posgpny wzrok na
roOwniny, ktérymi miat nadciagnac nieprzyjaciel, lub udzielali sobie
szepcac coraz gorszych nowin. Innych opanowata szalona, desperacka
jakas wesoto$¢ 1 gotowos¢ na $mier¢. Wskutek tej gotowosci wypra-
wiano uczty 1 pijatyki, by wesolo ostatnich dni zycia uzy¢. Niektorzy
tez mysleli o zbawieniu 1 czas spgdzali na modlitwach. Nikt tylko w
calym tym ludzkim tlumie nie myslat o zwycigstwie, jakby ono wcale
bylo niepodobnym, a jednak nieprzyjaciel nie miat sit przewyzszaja-
cych: miat wigcej dziat 1 wojska lepiej ¢wiczone, 1 wodza, ktéry wojng
rozumiat.

A gdy tak z jednej strony obdz polski wrzal, huczat, ucztowat,
wzburzat sig, uciszal jak morze wichrem smagane, gdy pospolite ru-
szenie sejmikowato niby w czasie elekcji krola — z drugiej strony, po
roztoczystych, zielonych iggach nadodrzanskich, posuwaty si¢ spokoj-
nie zastgpy szwedzkie.

Szta wiec naprzod brygada gwardii krolewskiej; wiodt ja Benedykt
Horn, grozny zohierz, ktérego imig ze strachem w Niemczech powta-
rzano; lud doborny, rosty, ubrany w grzebieniaste hetmy z czéami
zachodzacymi na uszy, w zotte skorzane kaftany, zbrojny w rapiery i w
muszkiety, zimny 1 uparty w boju, i na kazde skinienie wodza gotowy.

Karol Schedding, Niemiec, wiodl nastgpna brygade Westgotlandz-
ka, ztozona z dwoch putkdow piechoty 1 jednego cigzkiej rajtarii przy-
branej w pancerze bez naramiennikow; potowa piechuréw miata musz-
kiety, druga witocznie; przy poczatku bitwy muszkietnicy stawali w
czele, a w razie ataku jazdy cofali si¢ za wtdcznikow, ktorzy utkwiw-
szy jeden koniec wldczni w ziemig, drugi nadstawiali przeciw pedza-
cym koniom. Pod Trzciana, za czasow Zygmunta IlII, jedna choragiew
husarii rozniosta na szablach 1 kopytach t¢z sama westgotlandzka bry-
gade, w ktorej obecnie stuzyli przewaznie Niemcy.

Dwie brygady smalandzkie wiodl Irwin zwany Bezrekim, bo byt
prawice w swoim czasie, bronigc choragwi, utracilt — za to w lewej miat
taka sitg, ze jednym zamachem odcinat teb konia; byt to zokierz ponu-
ry, kochajacy tylko wojng 1 rozlew krwi, surowy 1 dla siebie, 1 dla Zot-
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nierzy. Gdy inni ,.kapitanowie” wyrobili si¢ w ustawicznej wojnie na
ludzi rzemiosta, wojng

dla wojny kochajacych, on pozostat zawsze tym samym fanatykiem
1 mordowat ludzi $piewajac psalmy pobozne.

Brygada westmanlandzka szta pod Drakenborgiem, a helsingerska,
ztozona ze strzelcoéw w $wiecie stawnych, pod Gustawem Oxenstierna,
krewnym stawnego kanclerza, mtodym zotierzem wielkie rokujacym
nadzieje. Nad ostgotlandzka pulkownikowat Fersen, a nerikska 1 we-
rmlandzka sprawowat sam Wittenberg, ktory zarazem byt naczelnym
wodzem catej armii.

Siedmdziesiat dwa dzial wyttaczato bruzdy po wilgotnych tegach, a
wszystkich zohierzy bylo 17 tysigcy, groznych tupieznikdéw calych
Niemiec, a w boju tak sprawnych, ze zwlaszcza z piechota zaledwie
krélewskie francuskie gwardie mogly si¢ porownac. Za putkami cia-
gnely wozy 1 namioty, a pulki szly w szyku, w kazdej chwili do boju
gotowe.

Las wioczni sterczat nad masa gtow, hetmow 1 kapeluszy, a migedzy
tym lasem plynety ku polskiej granicy wielkie choragwie bigkitne z
biatymi krzyzami w posrodku.

Z kazdym dniem zmniejszala si¢ odlegto$¢ dzielaca dwa wojska.

Na koniec, w dniu 21 lipca, w lesie pod wsia Heinrichsdorfem uj-
rzaty zastgpy szwedzkie po raz pierwszy stup graniczny polski. Na ten
widok cate wojsko uczynito okrzyk ogromny, zagrzmiaty traby, kotty i
bebny 1 rozwingly si¢ wszystkie choragwie. Wittenberg wyjechat na-
przéd w asystencji $wietnego sztabu, a wszystkie putki przechodzity
przed nim prezentujac bron, jazda z dobytymi rapierami, dziala z zapa-
lonymi lontami. Godzina byta potudniowa, pogoda przepyszna. Powie-
trze lesne pachniato zywica.

Szara, zalana promieniami stonca droga, ktora przechodzity
szwedzkie choragwie, wybiegajac z heinrichsdorfskiego lasu, gubita si¢
na widnokregu. Gdy idace nia wojska przeszly wreszcie las, wzrok ich
odkryl kraing wesota, usmiechnigta, potyskujaca zéttawymi tanami
zb6dz wszelakich, miejscami usiang dabrowami, miejscami zielona od
tak. Tu i owdzie z kep drzew, za dabrowami, hen! daleko podnosity si¢
dymy ku niebu; na potrawach widniaty pasace si¢ trzody. Tam gdzie na
takach przeswiecata woda rozlana szeroko, chodzily spokojnie bociany.

Jakas cisza i slodycz rozlana byla wszgdzie po tej ziemi mlekiem 1
miodem ptynacej. I zdawala si¢ roztaczaé coraz szerzej i otwierac ra-
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miona przed wojskami, jakby nie najezdnikéw witata, ale gosci z Bo-
giem przybywajacych.

Na ten widok nowy okrzyk wyrwatl si¢ z piersi wszystkich zotda-
kow, mianowicie rodowitych Szweddw przywyktych do nagiej, biedne;j
1 dzikiej przyrody w kraju ojczystym. Serca tupieskiego a ubogiego
ludu wezbraty pragnieniem zagarnigcia tych skarboéw 1 dostatkow, kto-
re wpadaty im pod oczy. Zapal ogarnat szeregi.

Ale spodziewali si¢ ci zotdacy zahartowani w ogniu trzydziestolet-
niej wojny, ze nie przyjdzie im to tatwo, bo¢ t¢ ziemi¢ zbozng zamiesz-
kiwat lud rojny a rycerski, ktory umiat jej broni¢. Zyla jeszcze w Szwe-
cji pamig¢ straszliwego pogromu pod Kircholmem, gdzie trzy tysiace
jazdy pod Chodkiewiczem starto na proch o§mnascie tysigcy najbitniej-
szego szwedzkiego wojska. W chatach Westgotlandu, Smalandu do
Dalekarlii opowiadano o tych rycerzach skrzydlatych jak o wielkolu-
dach z sagi. Swiezsza byta jeszcze pamigé walk za Gustawa Adolfa, bo
nie wymarli ludzie, ktérzy brali w nich udzial. Wszakze 6w orzet skan-
dynawski, zanim przelecial cale Niemcy, po dwakro¢ potamal szpony
na zast¢pach Koniecpolskiego.

Wigc z rados$cia taczyta si¢ w sercach szwedzkich 1 pewna obawa,
ktérej nie byl prozen sam wodz naczelny, Wittenberg. Patrzyt on na
przechodzace putki piechoty 1 rajtarii takim okiem, jakim pasterz patrzy
na swa trzodg; nastgpnie zwrocit si¢ do otylego cztowieka przybranego
w kapelusz z pidrem i jasng peruke spadajaca na ramiona.

— Wasza mitos¢ upewniasz mnie — rzekl — ze z tymi sitami mozna
ztamac¢ wojska stojace pod Ujsciem?

Czilowiek w jasnej peruce usmiechnat si¢ i rzekt:

— Wasza mito$¢ zupelnie moze polega¢ na mych stowach, za ktore
gltowa reczy¢ gotowym. Gdyby pod Ujsciem byly wojska regularne 1
ktorykolwiek z hetmanow, tedybym pierwszy radzit nie kwapié sig 1
poczekac, az jego krolewska mos¢ z cata armia nadciagnie; ale przeciw
pospolitemu ruszeniu i1 tym panom wielkopolskim sity nasze az nadto
wystarcza.

— A nie przys$laze im jakowych positkow?

— Positkow nie przysla z dwdoch powodow: po pierwsze, dlatego, ze
wojska wszystkie, ktorych w ogole jest niewiele, zajete sa na Litwie 1
na Ukrainie; po wtére, ze w Warszawie ani krél Jan Kazimierz, ani pa-
nowie kanclerze, ani senat do tej pory nie chca wierzy¢, aby jego kro-
lewska mos¢ Karol Gustaw, wbrew rozejmowi i mimo ostatnich po-
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selstw, mimo gotowos$ci do ustgpstw, naprawde rozpoczynal wojng.
Ufaja, ze pokoj jeszcze w ostatniej chwili bedzie uczyniony... cha! cha!

Tu otyly cztowiek zdjat kapelusz, otart z potu czerwona twarz 1 do-
dat:

— Trubecki 1 Dolgoruki na Litwie, Chmielnicki na Ukrainie, a my
wchodzimy do Wielkopolski... Oto do czego doprowadzity rzady Jana
Kazimierza!

Wittenberg spojrzal na niego dziwnym wzrokiem 1 zapytat:

— A wasza mito$¢ radujesz si¢ ta mysla?

— A ja raduje si¢ ta mysla, bo moje krzywdy 1 moja niewinnos¢ bg-
da pomszczone; a oprocz tego widzg juz jak na dioni, ze szabla waszej
mitosci 1 moje rady wtoza t¢ nowa, najpigkniejsza w Swiecie korong na
glowe Karola Gustawa.

Wittenberg zapuscit wzrok w dal, objat nim lasy, dabrowy, legi i
fany zbozne, 1 po chwili rzekt:

— Tak jest! pigkny to kraj i zyzny... Wasza mito$¢ mozesz tez by¢
pewien, ze po wojnie jego krolewska mos¢ nikomu innemu wielko-
rzadztwa tu nie powierzy.

Otyly cztowiek zdjat znéw kapelusz.

— I ja tez nie chcg innego mie¢ pana — dodat wznoszac oczy ku nie-
bu.

Niebo byto jasne 1 pogodne, zaden piorun nie spadt i nie skruszyt
na proch zdrajcy, ktory swoj kraj, jeczacy juz pod dwoma wojnami i
wyczerpany, wydawat na tej granicy w moc nieprzyjaciela.

Cztowiek bowiem rozmawiajacy z Wittenbergiem byt to Hieronim
Radziejowski, byly podkanclerzy koronny, obecnie Szwedom przeciw
ojczyznie zaprzedany.

Stali czas jaki§ w milczeniu; tymczasem ostatnie dwie brygady, ne-
rikska 1 wermlandzka, przeszly granicg, za nimi poczely si¢ wtaczad
dziala, traby ciagle jeszcze graty, a huk kottéw 1 warczenie bgbnow
ghuszyto kroki zothierzy i napelniato las ztowrogimi echami. Wreszcie
ruszyt 1 sztab. Radziejowski jechat koto Wittenberga.

— Oxenstierny nie wida¢ — rzekl Wittenberg — bojg sig, czy go jaka
przygoda nie spotkata. Nie wiem, jezeli to dobra byta rada posyta¢ go
jako trebacza z listami pod Ujscie.

— Dobra — odpart Radziejowski — bo ob6z zlustruje, wodzoéw zoba-
czy 1 wyrozumie, co tam mysla, a tego by lada ciura nie uczynil.

— A jesli go poznaja?
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— Jeden pan Rej go tam zna, a on nasz. Zreszta, cho¢by go poznali,
nie uczynia mu nic ztego, jeszcze na droge opatrza i nagrodza... Znam
ja Polakow 1 wiem, ze gotowi na wszystko, byle si¢ przed obcymi jako
polityczny nardd pokazaé. Cata usilno$¢ nasza w tym, aby nas obcy
chwalili... O Oxenstierng mozesz by¢ wasza mito$¢ spokojny, bo wlos
mu z glowy nie spadnie. Nie wida¢ go, bo 1 czas byl na powrot za krot-
ki.

— A jak wasza mito$¢ sadzisz: sprawia nasze listy jaki skutek?

Radziejowski rozesmiat sig.

— Jesli pozwolisz mi wasza mito$¢ by¢ prorokiem, to przepowiem,
co si¢ stanie. Pan wojewoda poznanski polityczny to cziek 1 uczony,
wigc nam bardzo politycznie 1 bardzo grzecznie odpisze; ale ze lubi za
Rzymianina uchodzi¢, tedy jego odpowiedZz okrutnie bgdzie rzymska;
powie naprzod, ze woli ostatnia krople krwi wyla¢ niz poddac sig, ze
$mier¢ lepsza od niestawy, a mito$¢, jaka zywi dla ojczyzny, nakazuje
mu pas¢ na granicy.

Radziejowski poczatl si¢ $miac jeszcze glosniej, surowa twarz Wit-
tenberga rozjasnita sie takze.

— Wasza mitos$¢ nie sadzisz, aby on byt gotéw tak uczynié, jak pi-
sze? — pytal.

— On? — odrzekt Radziejowski. — Prawda, ze zywi mito$¢ do ojczy-
zny, ale inkaustem, a Ze niezbyt to posilna potrawa, wigc 1 jego mitos¢
chudsza nawet od jego btazna, ktéry mu pomaga rytmy uktadaé. Jestem
pewny, ze po onej rzymskiej odmowie nastapia zyczenia zdrowia, po-
myslnosci, polecanie si¢ stuzbom, a na koniec prosba, bysSmy dobra
jego 1 krewnych oszczedzali, za co znéw bedzie zywil dla nas wdzigcz-
no$¢ — wraz ze wszystkimi swymi krewnymi.

— A jakiz bedzie w ostatku skutek naszych listow?

— Ze zwatla ducha do ostatka, Ze panowie senatorowie rozpoczna z
nami uktady i ze cala Wielkopolske, bodaj po kilku wystrzatach na
wiatr, zajmiemy.

— Obys wasza mito$¢ byt prawdziwym prorokiem...

— Pewien jestem, ze tak bedzie, bo znam tych ludzi, mam tez przy-
jaciol 1 stronnikoéw w catym kraju 1 wiem, jak sobie poczynac... A ze
niczego nie omieszkam, reczy za to krzywda, ktéra mnie od Jana Ka-
zimierza spotkata, i mito$¢ dla Karola Gustawa. Czulsi u nas teraz lu-
dzie na wlasne fortuny niz na cato$¢ Rzeczypospolitej. Wszystkie te
ziemie, po ktorych teraz i8¢ bgdziem, to fortuny Opalinskich, Czarn-
kowskich, Grudzinskich, a ze oni to witasnie stoja pod Ujsciem, wigc
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tez 1 migksi beda przy uktadach. Co do szlachty, byle jej wolnos¢ sej-
mikowania zarg¢czy¢, pojdzie i ona §ladem panow wojewodow.

— Wasza milo$¢ niepozyte swoja znajomoscia kraju 1 ludzi oddajesz
jego krélewskiej mosci ustugi, ktore nie moga by¢ bez rownie znamie-
nitej nagrody. Z tego, co od waszej mitosci styszg, wnioskuje, ze moge
tg ziemig jako nasza uwazac.

— Mozesz wasza mitos¢! mozesz! mozesz! — powtdrzyt skwapliwie
po kilkakro¢ Radziejowski.

— A wigc zajmujg ja w imieniu jego krélewskiej mosci Karola Gu-
stawa odparl powaznie Wittenberg.

Gdy tak szwedzkie wojska poczety depta¢ za Heinrichsdorfem
ziemig¢ wielkopolska, poprzednio jeszcze, bo w dniu 18 lipca, przybyt
do obozu polskiego trebacz szwedzki z listami do wojewodow od Ra-
dziejowskiego 1 Wittenberga.

Pan Wiadystaw Skoraszewski sam poprowadzit go do wojewody
poznanskiego, a szlachta z pospolitego ruszenia gapila si¢ ciekawie na
,pierwszego Szweda”, podziwiajac jego dzielna postawe, twarz meska,
70ttty was, zaczesany w koncach do gory w szeroka szczotke, 1 ming
prawdziwie panska. Thumy przeprowadzaly go do wojewody, znajomi
zwotywali si¢ nawzajem, pokazywano go palcami, §miano si¢ troche z
butow, zakonczonych ogromna kolista cholewa, 1 z dlugiego, prostego
rapiera, ktory roznem przezywano, wiszacego na pendencie, suto sre-
brem haftowanym; Szwed za$ rzucat takze ciekawie oczyma spod sze-
rokiego kapelusza, jakby chcial oboz zlustrowac 1 sity przeliczy¢, to
znow przypatrywatl si¢ thumom szlachty, ktérej wschodni ubior wi-
docznie byt dla niego nowoscia.

Na koniec wprowadzono go do wojewody, u ktérego zgromadzeni
byli wszyscy dygnitarze znajdujacy si¢ w obozie.

Whnet przeczytano listy i rozpoczeta si¢ narada, trgbacza zas polecit
pan wojewoda swym dworzanom, aby ucz¢stowano go po zotniersku;
od dworzan odebrala go szlachta, 1 podziwiajac go ciagle jako osobili-
wos¢, poczeta z nim pi¢ na umor.

Pan Skoraszewski przypatrywal mu si¢ rowniez pilnie, ale z tego
powodu, iz podejrzewal, ze to jaki$§ oficer za trgbacza przebrany; po-
szedt nawet z ta mysla wieczorem do pana wojewody; ten jednakze
odrzekl, iz to jest wszystko jedno, 1 aresztowa¢ go nie pozwolil.

— Chocby to byt i sam Wittenberg — rzekl — jako poset tu przybyt i
bezpiecznie odjecha¢ powinien... Jeszcze mu kazg da¢ dziesige¢ duka-
tow na drogg.
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Trebacz tymczasem gawedzit famang niemczyzng z tymi ze szlach-
ty, ktorzy ten jezyk przez stosunki z miastami pruskimi rozumieli, i
opowiadal im o zwycigstwach przez Wittenberga w roznych krajach
odniesionych, o sitach, jakie ku Ujsciu ida, a zwlaszcza o dziatach nie
znanej dotad doskonalo$ci, ktérym nie masz sposobu si¢ opieraé. Stro-
pita si¢ tym tez szlachta niemato i rézne przesadzone wiesci poczely
wnet krazy¢ po obozie.

Tej nocy prawie nikt nie spal w catym Uj$ciu, bo najprzod, koto
p6inocy, nadeszli ci ludzie, ktorzy dotychczas w osobnych stali obo-
zach pod Pifa 1 Wieleniem. Dygnitarze radzili nad odpowiedzia do bia-
tego dnia, a szlachcie czas schodzil na opowiadaniach o potgdze
szwedzkie;.

Z pewna goraczkowa ciekawos$cia wypytywano trgbacza o wo-
dz6éw, wojsko, bron, sposob walczenia 1 podawano sobie z ust do ust
kazda jego odpowiedz. Blisko$¢ szwedzkich zastgpéw dodawata
niezwyklego interesu wszelkim szczegoétom, ktoére nie byly tego
rodzaju, aby mogty doda¢ otuchy.

O s$witaniu nadjechat pan Stanistaw Skrzetuski z wiescia, ze Szwe-
dzi przyciagneli juz pod Walcz, o jeden dzien marszu od polskiego
obozu. Powstata natychmiast sroga kretanina; wigkszo$¢ koni wraz ze
stuzba byta na paszy na takach, wigc posytano po nie na gwatt. Powiaty
siadaly na kon 1 stawaly choragwiami. Chwila przed bitwa bywa dla
niewy¢wiczonego zolnierza najstraszniejsza; wigc zanim rotmistrze
zdotali wprowadzi¢ jaki taki porzadek, przez dtugi czas panowato prze-
razajace zamieszanie.

Nie stycha¢ bylo ni komendy, ni trabek, tylko gltosy wotajace ze
wszystkich stron: ,,Janie! Pietrze! Onufry! bywaj!... Zeby cie zabito!
dawaj konie!... Gdzie moja stuzba?... Janie! Pietrze!” Gdyby w takiej
chwili rozlegl si¢ jeden strzal dzialowy, zamieszanie tatwo by w po-
ptoch zmieni¢ si¢ moglo.

Z wolna jednak powiaty stawaty w ordynku. Przyrodzone usposo-
bienie szlachty do wojny zastapito poniekad brak dos§wiadczenia 1 oko-
to potudnia przedstawiat juz ob6z do§¢ imponujacy widok. Piechota
stata przy walach, podobna do kwiatow w swych ré6znobarwnych kaba-
tach; dymy unosily si¢ z zapalonych lontéw, a na zewnatrz watow, pod
zastong dzial, t¢gi 1 roOwnina zaroily si¢ powiatowymi choragwiami jaz-
dy w szyku stojacej, na dzielnych koniach, ktorych rzenie budzito echa
w pobliskich lasach i napetnialo serca zapalem wojennym.
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Tymczasem wojewoda poznanski wyprawit trebacza z odpowiedzia
na listy, brzmiaca mniej wigcej tak, jak przepowiadal Radziejowski, a
zatem polityczna zarazem i1 rzymska; po czym postanowil wysta¢ pod-
jazd na potocny brzeg Noteci dla pochwycenia nieprzyjacielskiego
jezyka.

Piotr Opalinski, wojewoda podlaski, stryjeczny wojewody poznan-
skiego, mial ruszy¢ wtasna osoba z podjazdem wraz ze swymi drago-
nami, ktorych, sto piecdziesiat pod Ujscie przyprowadzil, a oprocz tego
polecono panom rotmistrzom, Skoraszewskiemu Wladystawowi i
Skrzetuskiemu, wezwac¢ ochotnika ze szlachty do pospolitego ruszenia
nalezacej, aby 1 ona zajrzata juz przecie w oczy nieprzyjacielowi.

Jezdzili tedy obaj przed szeregami czyniac rozkosz oczom swym
moderunkiem 1 postawa; pan Stanistaw, czarny jak zuk na podobien-
stwo wszystkich Skrzetuskich, z twarza meska, grozna 1 ozdobiona
dtuga uko$na blizna od cigcia miecza pozostala, z krucza, rozwiana na
wiatr broda; pan Wladystaw, tlustawy, z dlugimi jasnymi wasami, z
odwinigta warga dolna 1 oczyma w czerwonych obwodkach, tagodny i
poczciwy, mniej przypominal Marsa, ale niemniej byla to szczera du-
sza zohierska, jak salamandra w ogniu si¢ kochajaca, rycerz znajacy
wojne jak swoje dziesie¢ palcow i odwagi nieporownanej. Obaj prze-
jezdzajac szeregi wyciagnigte w dluga lini¢ powtarzali co chwila:

— A nuze, mos$ci panowie, kto na ochotnika pod Szweda? Kto rad
prochu powachac¢? Nuze, mos$ci panowie, na ochotnika!

I tak przejechali juz spory kawal — bez skutku, bo z szeregoéw nie
wysuwat si¢ nikt. Jeden ogladat si¢ na drugiego. Byli tacy, ktérzy mieli
ochote, 1 nie strach przed Szwedami, ale niesmiatos¢ wobec swoich ich
wstrzymywatla.

Niejeden tracal sasiada tokciem 1 mowit: ,,Pdjdziesz ty, to i ja poj-
de.”

Rotmistrze poczynali si¢ niecierpliwi¢, az nagle, gdy przyjechali
przed powiat gnieznienski, jaki$ cztowiek pstro ubrany wyskoczyt na
kucu nie z szeregu, ale zza szeregu 1 krzyknat:

— Mosci panowie pospolitaki, ja zostajg¢ ochotnikiem, a wy btazna-
mi!

— Ostrozka! Ostrozka! — zawotata szlachta.

— Taki dobry szlachcic jak 1 kazdy! — odpowiedziat btazen.

— Tfu! do stu diablow! — zawotat pan Rosinski, podsedek — dos¢
btazenstw! idg ja!

—1Ijal... 1ja! — zawotlaty liczne glosy.
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— Raz mnie matka rodzila, raz mi $mierc!

— Znajda si¢ tacy dobrzy jak i ty!

— Kazdemu wolno! Niech si¢ tu nikt nad drugich nie wynosi.

I jak poprzednio nikt nie stawal, tak teraz poczeta si¢ sypac szlachta
ze wszystkich powiatéw — przesciga¢ konmi, zawadza¢ jedni o drugich
1 kloci¢ napredce. Stangto w mgnieniu oka z pigéset koni, a jeszcze cig-
gle wyjezdzano z szeregdw. Pan Skoraszewski poczatl si¢ Smia¢ swoim
szczerym, poczciwym $miechem i wotac:

— Dosy¢, mosci panowie, dosy¢! Nie mozemy i§¢ wszyscy!

Po czym obaj ze Skrzetuskim sprawili ludzi 1 ruszyli naprzod.

Pan wojewoda podlaski potaczyt si¢ z nimi przy wyjsciu z obozu.
Widziano ich jak na dtoni, przeprawiajacych si¢ przez Note¢ — po czym
zamigotali jeszcze kilkakrotnie na skrgtach drogi i znikli z oczu.

Po uptywie p6t godziny pan wojewoda poznanski kazat rozjezdzac
si¢ ludziom do namiotéw, uznat bowiem, ze niepodobna ich trzymaé w
szeregach, gdy nieprzyjaciel jeszcze o dzien drogi odlegly. Porozsta-
wiano jednak liczne straze; nie pozwolono wygania¢ koni na paszg i
wydano rozkaz, ze za pierwszym cichym zatrabieniem przez munsztuk
wszyscy maja siada¢ na kon i stawa¢ w gotowosci.

Skonczyto sig¢ oczekiwanie, niepewnos$c¢, skonczyty si¢ zaraz swary,
ktotnie; owszem: blisko$¢ nieprzyjaciela, jak przepowiadal pan Skrze-
tuski, podniosta ducha. Pierwsza szczg§liwa bitwa mogta go nawet
podnies¢ bardzo wysoko, i wieczorem zdarzyt si¢ wypadek, ktory zda-
wal si¢ by¢ nowa szczesliwa wrdzba.

Stonce wiasnie zachodzito o$wiecajac ogromnym, razacym oczy
blaskiem Note¢ 1 zanoteckie bory, gdy po drugiej stronie rzeki ujrzano
naprzdd tuman kurzu, a potem poruszajacych si¢ w tumanie ludzi. Wy-
legto, co zyto, na waty, patrze¢, co to za goscie; wtem od strazy nad-
biegt dragon z choragwi pana Grudzinskiego dajac znaé, ze podjazd
wraca.

— Podjazd wraca!... wracaja szczesliwie!... Nie zjedli ich Szwedzi!-
powtarzano z ust do ust w obozie.

Oni tymczasem w jasnych kigbach kurzu zblizali si¢ coraz bardziej,
idac wolno, nastgpnie przeprawili si¢ przez Notec.

Szlachta przypatrywata im si¢ z re¢koma nad oczami, bo blask czy-
nit si¢ coraz wigkszy 1 cale powietrze przesycone byto ztotym i purpu-
rowym $wiatlem.

— Hej! cos$ ich kupa wigksza, niz wyjechata! — rzekt pan Szlichtyng.
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— Jencoéw chyba prowadza, jak mnie Bog mity! — zakrzyknat jakis$
szlachcic, widocznie tchérzem podszyty, ktory oczom swoim wierzy¢
nie chcial.

— Jencow prowadza! jencow prowadza!...

Oni tymczasem zblizyli si¢ juz tak, ze twarze mozna byto rozroz-
ni¢. Na przedzie jechat pan Skoraszewski kiwajac swym zwyczajem
gltowa 1 gawedzac wesoto ze Skrzetuskim, za nimi duzy oddziat konny
otaczal kilkudziesigciu piechuréw przybranych w koliste kapelusze.
Byli to istotnie jency szwedzcy.

Na ten widok nie wytrzymata szlachta i1 puscila si¢ naprzeciw
wsrod okrzykow:

— Vivat Skoraszewski! Vivat Skrzetuski!

Geste thumy otoczyly wnet caty oddzial. Jedni patrzyli na jencow,
drudzy wypytywali sie: ,,Jak to bylo?” — inni wygrazali Szwedom.

— A hu! A co?! Dobrze wam tak, psiajuchy!... Z Polakami zachciato
si¢ wam wojowac? Macie teraz Polakow!

— Dawajcie ich sam!... Na szable ich!... Bigosowac!...

— Ha, szoldry! ha, pludraki, poprébowaliscie polskich szabel?!

— Mosci panowie, nie krzyczcie jak wyrostki, bo jency pomysla, ze
wam wojna pierwszyzna! — rzekl pan Skoraszewski. — Zwyczajna to
rzecz, ze si¢ jencOw w czasie wojny bierze.

Ochotnicy, ktérzy nalezeli do podjazdu, spogladali z duma na
szlachtg, ktora zarzucala ich pytaniami:

— Jakze to? Latwo si¢ wam dali? Czy musieliscie si¢ zapoci¢? Do-
brze si¢ bija?

— Dobrzy pachotkowie — odpart pan Rosinski — i bronili si¢ znacz-
nie, ale przecie nie z zelaza. Szabla si¢ ich ima.

— Tak 1 nie mogli wam si¢ oprze¢, co?

— Impetu nie mogli wytrzymac.

— Mosci panowie, styszycie, co méwia: impetu nie mogli wytrzy-
mac!... A co?... Impet to grunt!...

— Pamigtajcie, byle z impetem!... Najlepszy to sposéb na Szweda!

Gdyby tej szlachcie kazano w tej chwili skoczy¢ na nieprzyjaciela,
niechybnie nie zabrakloby jej impetu, ale tymczasem nieprzyjaciela nie
byto wida¢ — natomiast dobrze juz w nocy rozlegt si¢ gtos trabki przed
forpocztami. Przybywat drugi trgbacz z listem od Wittenberga wzywa-
jacym szlacht¢ do poddania si¢. Ttumy dowiedziawszy si¢ o tym chcia-
ty postanca rozsiekaé, ale wojewodowie wzigli list do deliberacji, cho¢
tre$¢ jego byla bezczelna.
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Jeneral szwedzki o§wiadczal, ze Karol Gustaw przysyta swe wojska
krewnemu Janowi Kazimierzowi jako positki przeciw Kozakom, ze
zatem Wielkopolanie powinni si¢ podda¢ bez oporu. Pan Grudzinski
czytajac to pismo nie méogt wstrzymaé oburzenia 1 pigscia w stot ude-
rzyl, ale wojewoda poznanski wnet uspokoit go pytaniem:

— Wierzysz waszmo$¢ w zwycigstwo?... Ile dni mozem si¢ bro-
nic?...

Chceszli wzias¢ odpowiedzialno$¢ za tyle krwi szlacheckiej, ktora
jutro moze by¢ przelana?

Po dtuzszej naradzie postanowiono nie odpowiadac 1 czekac, co sig
stanie.

Nie czekano juz dtugo. W sobotg, dnia 24 lipca, straze daty zna¢, ze
cate wojsko szwedzkie ukazalo si¢ naprzeciw Pity. W obozie zawrzato
jak w ulu wilia wyroju.

Szlachta siadata na kon, wojewodowie przebiegali szeregi, wydajac
sprzeczne rozkazy, az dopiero pan Wtadystaw wzial wszystko w rece i
przyprowadziwszy do porzadku wyjechat na czele kilkuset ochotnikow,
by poprobowa¢ harcow za rzeka i1 ludzi z widokiem nieprzyjaciot
0SWOIC.

Szta z nim jazda dos$¢ ochotnie, bo harce skladaty si¢ zwykle z sze-
regu walk prowadzonych niewielkimi kupami lub pojedynczo, a takich
walk ¢wiczona w sztuce robienia szabla szlachta nie Iekata sie¢ wcale.
Wyszli wige za rzeke i stangli w obliczu nieprzyjaciela, ktory zblizal
si¢ coraz bardziej 1 czernial dluga linia na horyzoncie jakoby bor §wie-
7o z ziemi wyrosty. Rozwijaty si¢ wigc putki konne, piesze, ogarniajac
coraz szersza przestrzen.

Szlachta spodziewala si¢, ze lada chwila sypna si¢ ku niej harcow-
nicy, rajtarzy, ale tymczasem nie byto ich wida¢. Natomiast na wzgo-
rzach odleglych o kilkaset krokow zatrzymaty si¢ niewielkie kupki, w
ktorych wida¢ byto ludzi i konie, i poczely krgci¢ sig na miejscu, co
ujrzawszy pan Skoraszewski zakomenderowal bez zwioki:

— Lewo — w tyl!

Ale jeszcze nie przebrzmial glos komendy, gdy na wzgdrkach wy-
kwitty dlugie biate smugi dymu 1 niby ptastwo jakie$ przelecialo ze
swistem migdzy szlachta, potem huk wstrzasnat powietrzem, a jedno-
czesnie rozlegly si¢ krzyki 1 jeki kilku rannych.

— Stoj! — krzyknat pan Wiadystaw.

Ptastwo przeleciato po raz drugi 1 trzeci — 1 zno6w Swistowi zawto-
rowaty jeki.
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Szlachta nie ustuchata komendy naczelnika, owszem, ust¢powata
coraz szybciej, krzyczac i pomocy niebieskiej] wzywajac — nastgpnie
oddzial rozproszyt si¢ w mgnieniu oka po rowninie 1 ruszyt skokiem ku
obozowi. Pan Skoraszewski klal — nic nie pomogto.

Zegnawszy tak latwo harcownikow Wittenberg posuwat si¢ dalej,
az wreszcie stanat naprzeciw UjScia, wprost przed szafcami broniony-
mi przez szlachtg kaliska. Polskie armaty poczety gra¢ w tejze chwili,
ale zrazu nie odpowiadano na owe salwy ze strony szwedzkiej. Dymy
uktadaty si¢ spokojnie w jasnym powietrzu w dtugie pasma rozciagaja-
ce si¢ migdzy wojskami, a przez luki migdzy nimi widziala szlachta
putki szwedzkie, piechoty 1 jazdy, rozwijajace si¢ ze straszliwym spo-
kojem, jak gdyby pewne zwycigstwa.

Na wzgorzach zataczano armaty, podsypywano szanczyki, stowem,
nieprzyjaciel szykowal si¢ nie zwracajac najmniejszej uwagi na kule,
ktore nie dolatujac do niego obsypywaly jeno piaskiem i ziemia pracu-
jacych przy szanczykach.

Wyprowadzit jeszcze pan Stanistaw Skrzetuski dwie choragwie ka-
liszandw, chcac $miatym atakiem zmiesza¢ Szweddéw, ale nie poszli
ochotnie; oddziat rozciagnal si¢ zaraz w beztadna kupe, bo gdy odwaz-
niejsi parli konie naprzod, tchorzliwsi wstrzymywali je umy$lnie. Dwa
putki rajtarii wystanej przez Wittenberga po krotkiej walce spedzity z
pola szlachtg 1 gnaty pod obdz.

Tymczasem zapadl mrok i zakonczyt bezkrwawa walke.

Strzelano jednak z dzial az do nocy, po czym strzaly umilkty, ale w
obozie polskim podniosta si¢ taka wrzawa, ze stycha¢ ja byto na dru-
gim brzegu Noteci. Powstala ona naprzéd z tego powodu, ze kilkaset
pospolitakow probowato wymkna¢ si¢ w ciemnosciach z obozu. Inni,
spostrzeglszy to, poczeli grozi¢ i nie puszczaé. Brano si¢ do szabel.
Stowa: ,,Albo wszyscy,

albo nikt!” — znowu przelatywaty z ust do ust. Lecz z kazda chwila
stawato si¢ prawdopodobniejszym, ze ujda wszyscy. Wybuchto wielkie
niezadowolenie z wodzéw: ,,Wystano nas z gotymi brzuchami przeciw
armatom!” — wotali pospolitacy.

Oburzano si¢ réwniez i na Wittenberga, ze nie szanujac zwyczajow
wojennych, przeciw harcownikom nie harcownikow wysyta, ale z ar-
mat ognia do nich niespodzianie kaze dawac. ,,Kazdy poczyna sobie,
jak mu lepiej — méwiono — ale §winskiego to narodu obyczaj czotem do
czota nie stanaC.” Inni rozpaczali otwarcie. ,,Wykurza nas stad jak
jazwca z jamy” — mowili desperaci. ,,Oboz Zle zatoczony, szance zle
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usypane, miejsce do obrony niestosowne.” Od czasu do czasu odzywa-
ty sig¢ glosy: ,,Panowie bracia! ratujcie si¢!” A inne wotaly: ,,Zdrada!
zdrada!”

Byla to noc straszna: zamieszanie i rozprzezenie wzrastalo z kazda
chwila; rozkazow nikt nie stuchal. Wojewodowie potracili glowy 1 nie
probowali nawet przywroci¢ tadu. Niedotgstwo ich i1 niedolgstwo po-
spolitego ruszenia okazywalo si¢ jasno jak na dtoni. Wittenberg mogt-
by byt tej nocy wzia$¢ wstepnym bojem obdz z najwigksza tatwoscia.

Nastal §wit.

Dzien czynit si¢ blady, chmurny 1 oswiecit chaotyczne zbiorowisko
ludzi upadtych na duchu, lamentujacych, w znacznej czesci pijanych,
gotowszych na hanbg niz na walke. Na domiar zlego Szwedzi przepra-
wili si¢ noca pod Dzigbowem na druga strong Noteci i otoczyli oboz
polski.

Z tej strony nie byto prawie wcale szancow i nie byto zza czego si¢
bronic.

Nalezato otoczy¢ si¢ watem bez straty chwili czasu. Skoraszewski 1
Skrzetuski zaklinali, by to uczyniono, ale nikt juz nie chciat o niczym
wiedzie¢.

Wodzowie i szlachta mieli na ustach jedno stowo: ,,paktowac
Wystano parlamentarzy. W odpowiedzi przybyt z obozu szwedzkiego
Swietny orszak, na czele ktorego jechali: Radziejowski 1 jeneral Wirtz,
obaj z zielonymi gal¢ziami w reku.

Jechali ku domowi, w ktorym stat wojewoda poznanski, ale po dro-
dze zatrzymywal si¢ Radziejowski wsrod thumow szlachty, klanial sig
galezia 1 kapeluszem, u$miechat sig, witat znajomych i moéwit dono-
$nym glosem:

— Mosci panowie, bracia najmilsi! Nie trwdzcie si¢! Nie jako wro-
gowie tu przybywamy. Od was samych zalezy, by kropla krwi wigcej
nie byla wytoczona. Jesli chcecie zamiast tyrana, ktory nastaje na wol-
nosci wasze, ktory o dominium absolutum zamysla, ktory ojczyzng do
ostatniej zguby przywiodl, jesli chcecie, powtarzam, pana dobrego,
wspanialego, wojownika tak niezmiernej stawy, Zze na samo imig¢ jego
pierzchna wszyscy nieprzyjaciele Rzeczypospolitej — to oddajcie si¢ w
protekcje najjasniejszemu Karolowi Gustawowi... MoS$ci panowie, bra-
cia najmilsi! Oto wiozeg ze soba porgczenie wszelkich swobod waszych,
waszej wolnosci, religii. Od was samych ocalenie wasze zalezy... Mo-
sci panowie! Najjasniejszy krol szwedzki podejmuje si¢ przyttumic
rebeli¢ kozacka, zakonczy¢ wojng litewska, 1 on jeden to uczyni¢ potra-

'9’
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fi. Ulitujcie si¢ nad ojczyzna nieszczegsna, jesli nad soba nie macie lito-
sci...

Tu glos zdrajcy zadrgal, jakoby tzami przyduszony. Stuchata
szlachta w zdumieniu, gdzieniegdzie rzadkie glosy zakrzykngtly: ,,Vivat
Radziejowski, nasz podkanclerzy!” — a on przejezdzat dalej 1 znow sig
ktaniat nowym ttumom, 1 znéw stychac bylto jego tubalny glos: ,,Mosci
panowie, bracia najmilsi!” — Na koniec obaj z Wirtzem 1 caltym orsza-
kiem znikli w domu wojewody poznanskiego.

Szlachta sttoczyta si¢ przed domem tak ciasno, ze po glowach
mozna by bylo przejechac, bo czuta to 1 rozumiata, ze tam, w tym do-
mu, toczy si¢ sprawa nie tylko o nia, ale o cala ojczyzne. Wyszli studzy
wojewodzinscy w szkartatnych barwach i1 poczgli zaprasza¢ powazniej-
szych ,,personatow” do $rodka. Ci weszli skwapliwie, za nimi wdarlo
si¢ kilku mniejszych, a reszta stala pod drzwiami, ttoczyta si¢ do okien,
przykladata uszy nawet do $cian.

Milczenie panowato w thumach glebokie. Stojacy blizej okien
styszeli od czasu do czasu gwar donosnych gloséw wydobywajacych
si¢ z wnetrza izby, jakoby echa kidtni, dysput, sporéw... Godzina
uplywata za godzing — kofica tej naradzie nie byto.

Nagle drzwi wchodowe otworzyly si¢ z trzaskiem i1 wypadt z nich
pan Wiadystaw Skoraszewski.

Obecni cofneli si¢ w przerazeniu.

Ten czlowiek, zwykle tak spokojny 1 tagodny, o ktorym mowiono,
ze rany mogty si¢ goi¢ pod jego re¢ka, wygladat teraz strasznie. Oczy
miat czerwone, wzrok obtakany, odziez rozchelstang na piersiach; obu
rgkoma trzymal si¢ za czupryng i1 tak wpadlszy jak piorun migdzy
szlachtg krzyczat przerazliwym glosem:

— Zdrada! morderstwo! hanba! JesteSmy Szwecja juz, nie Polska!
Matke tam morduja w tym domu!

I poczal rycze¢ okropnym, spazmatycznym placzem i rwaé wlosy
jak cztowiek, ktory rozum traci. Grobowe milczenie panowato dokota.
Straszne jakie$ uczucie ogarnglo wszystkie serca.

Skoraszewski za$ zerwat si¢ nagle, poczal biega¢ migdzy szlachta 1
wotaé glosem najwyzszej rozpaczy:

— Do broni! do broni, kto w Boga wierzy! Do broni! do broni!

Woéwecezas jakie$ szmery poczely przelatywaé po tlumach, jakie$
szepty chwilowe, nagle, urwane, jak pierwsze uderzenia wiatru przed
burza. Wahaty si¢ serca, wahaly umysty, a w tej rozterce powszechnej
uczu¢ tragiczny glos wotat ciagle:
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— Do broni! do broni!

Wkrotce zawtorowalty mu dwa inne: pana Piotra Skoraszewskiego i
pana Skrzetuskiego — za nimi nadbiegt 1 Ktodzinski, dzielny rotmistrz
powiatu poznanskiego.

Coraz wigksze koto szlachty poczgto ich otacza¢. Czynil si¢ naoko-
to szmer grozny, plomienie przebiegaly twarze i strzelaly z oczu, trza-
skano szablami. Wiadystaw Skoraszewski opanowal pierwsze uniesie-
nie 1 poczat mowi¢ ukazujac na dom, w ktorym odbywala si¢ narada:

— Styszycie, mos$ci panowie, oni tam ojczyzng zaprzedaja jak juda-
sze 1 hanbia! Wiedzcie, ze juz nie nalezym do Polski. Mato im byto
wyda¢ w rgce nieprzyjaciela was wszystkich, obdz, wojsko, dziala.
Bogdaj ich zabito! — oni jeszcze podpisali w swoim 1 waszym imieniu,
ze wyrzekamy si¢ zwiazku z ojczyzna, wyrzekamy si¢ pana, ze cala
kraina, grody warowne 1 my wszyscy bedziem po wieczne czasy do
Szwecji nalezeé. Ze sie wojsko poddaje, to bywa; ale kto ma prawo
ojczyzny i pana si¢ wyrzekac¢?! Kto ma prawo prowincj¢ odrywaé, z
obcymi sig taczy¢, do innego narodu przechodzi¢, krwi wilasnej si¢ wy-
rzeka¢?! MosSci panowie, to hanba, zdrada, morderstwo, parrycy-
dium!... Ratujcie ojczyzng, panowie bracia! Na imi¢ Boga! Kto szlach-
cic, kto cnotliwy, ratunku dla matki! zycie dajmy, krew wylejmy! Nie
chciejmy by¢ Szwedami! Nie chciejmy, nie chciejmy!... Bogdaj sig nie
rodzil, kto krwi teraz poskapi!... Ratujmy matke!

— Zdrada! — krzykneto juz kilkadziesiat gtosow. — Zdrada! rozsie-
kac!

— Do nas, kto cnotliwy! — krzyczat Skrzetuski.

— Na Szweda! na $§mier¢! — dodat Ktodzinski.

I poszli dalej w ob6z krzyczac: ,,Do nas! do kupy! zdrada!” — a za
nimi ruszyto juz kilkuset szlachty z gotymi szablami.

Ale wigkszos$¢ niezmierna zostata na miejscu, a 1 z tych, co poszli,
jaki taki spostrzeglszy, ze ich niewiele, poczynat si¢ ogladac¢ i1 przyzo-
stawac.

A tymczasem drzwi radnego domu otworzyly si¢ znowu i ukazat
si¢ w nich pan wojewoda poznanski, Krzysztof Opalinski, majac po
prawej stronie jenerata Wirtza, po lewej Radziejowskiego. Za nimi szli:
Andrzej Karol Grudzinski, wojewoda kaliski, Maksymilian Miaskow-
ski, kasztelan krzywinski, Pawet Gebicki, kasztelan migdzyrzecki, i
Andrzej Stupecki.

Krzysztof Opalinski trzymat w reku zwoj pargaminowy ze zwiesza-
jacymi si¢ pieczeciami; gtowe mial podniesiona, ale twarz blada, a
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wzrok niepewny, cho¢ widocznie silil sig na wesotos¢. Ogarnat oczyma
thumy 1 wérdd ciszy $miertelnej poczat mowi¢ dobitnym, lubo nieco
zachryplym glosem:

— Mosci panowie! W dniu dzisiejszym poddalismy si¢ pod protek-
cj¢ najjasniejszego krola szwedzkiego. Vivat Carolus Gustavus rex!

Cisza odpowiedziala wojewodzie; nagle zabrzmiat jaki§ pojedyn-
czy glos:

— Veto!

Wojewoda powlokt oczyma w kierunku tego glosu 1 odrzekt:

— Nie sejmik tu, wigc 1 veto nie na miejscu. A kto chce wetowac,
niechze idzie na armaty szwedzkie ku nam wymierzone, ktére w go-
dzing z catego obozu jedno rumowisko uczyni¢ moga.

Tu umilkl, a po chwili spytat:

— Kto mowit: veto?

Nikt si¢ niec ozwal.

Wojewoda znow zabrat glos i mowit jeszcze dobitnie;j:

— Wszelkie wolnos$ci szlachty 1 duchowienstwa beda zachowane,
podatki nie bgda powigkszone, a 1 wybierane bgda w tenze sam sposob,
jak poprzednio... Nikt nie bgdzie cierpiat krzywd ani grabiezy; wojska
jego krolewskiej mosci nie maja prawa do konsystencji w dobrach
szlacheckich ani do innej egzakcji niz taka, z jakiej komputowe polskie
choragwie korzystaty...

Tu umilkt i stuchal chciwie szmeru szlacheckiego, jakby chciat wy-
rozumie¢ jego znaczenie, po czym skinat reka:

— Procz tego mam stowo 1 obietnicg jenerata Wittenberga, dana w
imieniu jego krolewskiej mosci, iz jesli caty kraj pojdzie za naszym
zbawiennym przyktadem, wojska szwedzkie wnet rusza na Litwe i
Ukraing 1 nie wprzod ustang wojowac, az wszystkie ziemie 1 wszystkie
zamki beda Rzeczypospolitej powrdcone. Vivat Carolus Gustavus rex!

— Vivat Carolus Gustavus rex! — zawotato kilkaset glosow.

— Vivat Carolus Gustavus rex! — brzmialo coraz donos$niej w calym
obozie.

Tu na oczach wszystkich wojewoda poznanski zwrécit si¢ do Ra-
dziejowskiego i usciskat go serdecznie, po czym usciskat Wirtza; po
czym wszyscy poczeli si¢ $ciska¢ ze soba. Szlachta poszia za przykta-
dem dygnitarzy i1 rado$¢ stata si¢ powszechna. Wiwatowano juz tak, ze
az echa rozbrzmiewaty w catej okolicy. Ale wojewoda poznanski po-
prosit jeszcze mitoSciwa bra¢ o chwilg ciszy 1 rzekl serdecznym tonem:
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— Mosci panowie! Jeneral Wittenberg prosi nas dzi§ na uczte do
swego obozu, aby$my przy kielichach sojusz braterski z m¢znym naro-
dem zawarli.

— Vivat Wittenberg! Vivat! Vivat! Vivat!

— A potem, mosci panowie — dodat wojewoda — rozjedziem si¢ do
domoéw 1 przy bozej pomocy rozpoczniem zniwa z ta mysla, zeSmy w
dniu dzisiejszym ojczyzng ocalili.

— Potomne wieki oddadza nam sprawiedliwo$¢ — rzekt Radziejow-
ski.

— Amen! — dokonczyl wojewoda poznanski.

Wtem spostrzegl, ze oczy mnodstwa szlachty patrza 1 przypatruja si¢
czemu$ wyzej, ponad jego gltowa.

Odwrocil sig 1 ujrzal swego btazna, ktory wspinajac si¢ na palce i
trzymajac si¢ jedna reka za odrzwia pisat weglem na $cianie radnego
domu, tuz nad drzwiami:

,,Mane-Tekel-Fares.”

Na $wiecie niebo pokrylo si¢ chmurami 1 zbierato si¢ na burzg.
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ROZDZIAL 11

We wsi Burzec, potozonej w ziemi tukowskiej, na pograniczu wo-
jewodztwa podlaskiego, a nalezacej podowczas do panstwa Skrzetu-
skich, w sadzie migdzy dworem a stawem siedzial na tawie stary czto-
wiek, a przy nogach jego bawito si¢ dwoch chtopakdéw: jeden pigcio-,
drugi czteroletni, czarnych i opalonych jak Cyganiatka, a rumianych 1
zdrowych. Stary czlek rowniez czerstwo jeszcze wygladat jak tur. Wiek
nie zgarbit szerokich jego ramion; z oczu, a raczej z oka, bo jedno miat
bielmem przykryte, patrzyto mu zdrowie 1 dobry humor; brod¢ miat
biata, ale ming gesta 1 twarz czerwona, zdobna na czole w szeroka bli-
zng, przez ktora bylto widac kos¢ czaszki.

Oba chtopaki chwyciwszy za uszy od cholewy jego buta ciagnety je
W przeciwne strony, a on patrzyt na staw o$wiecony blaskami stonecz-
nymi, w ktorym ryby rzucaly si¢ gesto, tamiac gladka powierzchnig
toni.

— Ryby tancuja — mruczal sam do siebie. — Nie bojcie sig, bgdziecie
wy jeszcze lepiej tancowaty po spuscie albo gdy was kucharka bedzie
nozem skrobata.

Po czym zwrdcit sie¢ do chtopakow:

— Odczepcie sig, basatyki, od cholewy, bo jak ktory ucho urwie, to i
ja mu urwe. Co za baki uprzykrzone! IdZcie kulki przewraca¢ po trawie
1 dajcie mi spokdj! Longinkowi si¢ nie dziwig, bo mtodszy, ale Jaremka
powinien mie¢ juz rozum. Wezmg ktorego utrapienca i w staw wrzucg!

Ale stary widocznie okrutnie byt zawojowany przez chtopakéw, bo
zaden z nich nie ulakt si¢ grozby; natomiast starszy, Jaremka, poczat go
jeszcze silniej ciagnac za cholewe, tupa¢ nogami i powtarzac:

— Zeby dziadzio byt Bohunem i porwat Longinka!

— Odczep sig, ty zuku, mowig ci, ty smyku, ty gomotko!

— Zeby dziadzio byt Bohunem!

— Dam ja ci Bohuna, poczekaj, jeno matki zawotam!

Jaremka spojrzat na drzwi wychodzace z domu na ogréd, ale uj-
rzawszy, ze zamknigte, 1 nie widzac nigdzie matki powtorzyl po raz
trzeci, wysuwajac buzi¢ naprzod:

— Zeby dziadzio byt Bohunem!
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Zamecza mnie te knoty, nie moze inaczej by¢... Dobrze, bgde Bo-
hunem, ale raz jeden tylko. Skaranie boze! Pamigtaj, zeby$ si¢ wigcej
nie naprzykrzal.

To rzeklszy stary steknat troche, podniost si¢ z tawki, nagle porwat
malego Longinka 1 wydajac dzikie okrzyki poczat go unosi¢ w kierun-
ku stawu.

Longinek jednak miat dzielnego obronce w osobie Jaremki, ktory w
takich razach nie nazywat si¢ Jaremka, ale panem Michatem Wotody-
jowskim, rotmistrzem dragonskim.

Pan Michatl tedy, zbrojny w patyk lipowy zastgpujacy w nagltym ra-
zie szable, puscit si¢ z impetem za otytym Bohunem, dognat go wkroét-
ce 1 poczat sieka¢ po nogach bez mitosierdzia.

Longinek, grajacy rol¢ mamy, wrzeszczal, Bohun wrzeszczal, Ja-
remka — Wotodyjowski wrzeszczat; ale mgstwo w koncu przemogto 1
Bohun, upusciwszy swa ofiarg, poczat zmyka¢ z powrotem pod lipg, na
koniec dopadiszy tawki padt na nig sapiac straszliwie i powtarzajac:

— Ha, basatyki!... Cud bedzie, jesli si¢ nie zatkng...

Lecz nie tu byl jeszcze koniec jego meki, gdyz w chwile pdzniej
stanat przed nim Jaremka, zarumieniony, z rozwiang czupryng i rozde-
tymi nozdrzami, podobny do matego czupurnego jastrzabka, i jal po-
wtarza¢ z wigksza jeszcze niz poprzednio energia:

— Zeby dziadzio byt Bohunem!

Po wielu naleganiach i uroczystym przyrzeczeniu ztozonym przez
obydwoch chtopakow, ze tym razem bgdzie to na pewno ostatni raz,
historia powtorzyta si¢ znowu z cata doktadnoscia; po czym juz siedli
we trzech na tawie 1 Jaremka poczat nalega¢:

— Dziadziu! powiedzie¢, kto byt najmezniejszy!

— Ty, ty! — odrzekl staruszek.

— [ wyrosng na rycerza?

— Pewnie, ze wyro$niesz, bo dobra w tobie krew Zokierska. Daj ci
Boze, zeby$s byt do ojca podobny, bo przy mgstwie mniej bylbys
uprzykrzony...

Rozumiesz?

— Powiedzie¢: ilu tata zabil?

— Malo sto razy méwitem! Predzej byscie liscie na tej lipie policzyli
niz tych wszystkich nieprzyjaciot, ktorychesmy obaj z waszym ojcem
zgladzili. Gdybym mial tyle wloséw na glowie, ilum sam potozyt, bal-
wierze w Lukowskiem porobiliby fortuny — nic, tylko na podgalaniu mi
czupryny. Szelma jestem, jeslim zet...
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Tu pan Zagtoba — on to byl bowiem — spostrzegt, iz nie wypada mu
ani zaklina¢ sig, ani przeklina¢ wobec chtopakow, wigc chociaz w bra-
ku innych stuchaczéw lubit 1 dzieciom opowiada¢ o swych dawniej-
szych przewagach, zamilkt tym razem, zwlaszcza ze ryby w stawie po-
czely sig rzuca¢ z podwojna sita.

— Trzeba bedzie powiedzie¢ ogrodniczkowi — rzekt — aby wigcierze
na noc zastawil; sita zacnych ryb przy samym brzegu sig thucze.

Wtem drzwi domu wychodzace na ogréd otworzyty si¢ 1 ukazata
si¢ w nich kobieta, pigkna jak potudniowe stonce, wysoka, tega, czar-
nowtlosa, z ciemnymi rumiencami na twarzy i1 oczyma jak aksamit.
Trzeci chtopak, trzylatek, czarny jak kulka agatu, trzymat si¢ za jej
suknig, a ona nakrywszy oczy reka poczeta patrze¢ w kierunku lipy.

Byla to pani Helena Skrzetuska z domu kniaziow Bulyhow-
Kurcewiczow.

Ujrzawszy pana Zaglobg z Jaremka 1 Longinkiem pod lipa posungta
si¢ kilka krokoéw ku fosie wypetnionej woda 1 zawotata:

— A bywajcie no, chlopcy! Pewnie tam dziadusiowi dokuczacie?

— Co maja dokucza¢! Wcale si¢ tu przystojnie zachowali — odpo-
wiedzial pan Zagtoba.

Chtopaki skoczytly ku matce, a ona rzekta:

— Co tatus$ woli dzis$ pi¢, dgbniaczek czyli miod?

— Swinina byta na obiad, to miéd bedzie grzeczniejszy.

— Zaraz przyslg. Ale niech jeno tatu$ nie drzemie na powietrzu, bo
febra pewna.

— Dzi$ ciepto 1 wiatru nie ma. A gdzie to Jan, coruchno?

— Poszedt do stodot.

Pani Skrzetuska mowita panu Zaglobie: ojcze, a on jej: coruchno,
cho¢ wcale nie byli krewni. Jej rodzina mieszkata na Zadnieprzu, w
dawnym panstwie wisniowieckim, a co do niego, Bég jeden wiedzial,
skad byt rodem, gdyz sam rozmaicie o tym powiadat. Ale za czaséw,
gdy jeszcze byla panna, Zagtoba znamienite jej oddat ustugi i ze strasz-
liwych niebezpieczenstw ratowal, wiec tez oboje z mezem czcili go
jako ojca 1 w calej okolicy niezmiernie byt od wszystkich szanowany,
tak dla obrotnego rozumu, jak i dla nadzwyczajnego mestwa, ktorego
liczne w r6znych wojnach, a mianowicie w kozackich, dat dowody.

Imig jego gltosne bylo w catej Rzeczypospolitej — sam krdl kochat
si¢ w jego opowiadaniach i dowcipie, a w ogole wigcej o nim moéwiono
niz nawet o panu Skrzetuskim, chociaz pan Skrzetuski przedart si¢ w
swoim czasie z oblgzonego Zbaraza przez wszystkie wojska kozackie.
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W chwilg po odejs$ciu pani Skrzetuskiej pacholik przynidst pod lipe
gasiorek 1 szklanicg. Pan Zagloba nalal, nastgpnie zamknat oczy i po-
czat probowac pilnie.

— Wiedzial Pan Bog, dlaczego pszczoly stworzyt! — mruknat pod
nosem.

I jal popija¢ z wolna, oddychajac przy tym gleboko 1 spogladajac na
staw 1 za staw, hen, na czarne i sine bory ciagnace si¢, jak okiem doj-
rze¢, po drugim brzegu. Godzina byta druga po poludniu, a niebo bez
chmurki. Kwiat lipowy splywat bez szelestu na ziemig, a na lipie mig-
dzy lis¢mi Spiewata cata kapela pszczol, ktore wnet poczely siada¢ na
zrabku szklanicy 1 zgarnia¢ stodki ptyn kosmatymi nézkami.

Nad wielkim stawem, z trzcin odlegtych, przestonigtych mgla
oddalenia, podnosity si¢ czasem stada kaczek, cyranek lub dzikich ggsi
1 szybowaty w blekitnym przezroczu, podobne do czarnych krzyzykow;
czasem klucz zurawi zaczernial wysoko na niebie, grajac dono$nym
krzykiem — zreszta cicho byto naokoto i spokojnie, i stoneczno, 1 weso-
to, jak to bywa w pierwszych dniach sierpnia, gdy zboza juz dojrzaty, a
stonce sypie jakoby ztoto na ziemig.

Oczy starego czlowieka to podnosily si¢ ku niebu $cigajac stada
ptactwa, to znowu gingly w oddali, ale coraz senniejsze, w miarg jak
miodu w gasiorku ubywato, 1 powieki ci¢zyly mu coraz bardziej —
pszczoty $piewaty na rdzne tony swa piosenke jakoby umyslnie do po-
obiedniej drzemki.

— Tak, tak, dal Pan Bog pigkny czas na zniwa — mruknat pan Za-
globa. — I siano dobrze zebrane, 1 zniwa duchem pojda... Tak, tak...

Tu przymknat oczy, po czym otworzyt je znowu na chwilg, mruk-
nal jeszcze: ,,Zmeczyly mnie dzieciska...” — 1 usnal na dobre.

Spat dos¢ dlugo, ale po pewnym czasie zbudzil go lekki powiew
chlodniejszego powietrza oraz rozmowa i kroki dwoch mezoéw zbliza-
jacych si¢ szybko pod lipg. Jeden z nich byt to pan Jan Skrzetuski,
stynny zbarazczyk, ktory od miesigca wrociwszy od hetmanow z Ukra-
iny bawit w domu, leczac si¢ z febry upartej; drugiego nie znat pan Za-
globa, chociaz wzrostem, postawa 1 nawet rysami twarzy wielce byt do
Jana podobny.

— Przedstawiam wam, ojcaszku — rzekt Jan — stryjecznego mego,
pana Stanistawa Skrzetuskiego ze Skrzetuszewa, rotmistrza kaliskiego.

— Waszmos$¢ pan tak do Jana podobny — odparl Zagltoba mrugajac
oczyma 1 strzasajac resztki snu z powiek— ze gdzie bym waszmosci
spotkat, zaraz bym powiedzial: ,,Skrzetuski!” Hej, co za gos¢ w domu!
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— Mito mi zabra¢ znajomo$¢ z waépanem dobrodziejem — odpart
Stanistaw — tym bardziej ze imig znane mi byto dobrze, bo je rycerstwo
w calej Rzeczypospolitej ze czcig powtarza 1 za przyktad podaje.

— Nie chwalac sig, robito sig, co mogto, poki sie site czuto w ko-
Sciach.

Jeszcze i teraz rad by cztek wojny pokosztowat, bo consuetudo alte-
ra natura. Ale czemu to waépanowie tak strapieni jestescie, az Janowi
oblicze pobladto?

— Stanistaw straszne przywidzt wiesci — odrzekt Jan. — Szwedzi we-
szli do Wielkopolski 1 juz ja catkiem zajeli.

Pan Zagloba zerwat si¢ z tawy, jakby mu czterdziesci lat ubyto,
otworzyl szeroko oczy 1 poczat mimo woli maca¢ si¢ po boku jakby
szukajac szabli.

— Jak to? — rzekt — jak to: cala ja zajeli?

— Bo ja wojewoda poznanski i inni wydali pod Uj$ciem w rgce nie-
przyjaciela — odpart Stanistaw Skrzetuski.

—Dla Boga!... Co wa¢pan mowisz!... Poddali sig?!...

— Nie tylko si¢ poddali, ale podpisali ugode, w ktorej wyrzekli si¢
kréla 1 Rzeczypospolitej... Odtad tam ma juz by¢ Szwecja, nie Polska.

— Na mitosierdzie boskie!... Na rany Ukrzyzowanego!... To si¢ chy-
ba $wiat konczy?... Co ja slysze?... JeszczeSmy wczoraj z Janem
mowili o tej grozbie od Szweda, bo byly wiesci, ze ida, ale obaj byli-
$my pewni, ze to si¢ na niczym skonczy, a co najwigcej na wyrzeczeniu
si¢ tytutu krola szwedzkiego przez naszego pana, Jana Kazimierza.

— A tymczasem zaczeto si¢ od utraty prowingji, a skonczy si¢ Bog
wie na czym.

— Przestan wacpan, bo mnie krew zaleje!... Jakze?... I waépan byt
pod Ujsciem?... 1 wacpan patrzyt na to wszystko wiasnymi oczyma?!...
Toz to po prostu zdrada byla najzarazliwsza, w dziejach niestychana!

— I bylem, i patrzylem, a czy to byla zdrada, sam waszmos¢, gdy
wszystko ustyszysz, osadzisz. StaliSmy pod Ujsciem, pospolite ruszenie
1 piechota tanowa, razem z pigtnascie tysiecy ludzi, 1 zalegaliSmy pasy
nad Notecia ab incursione hostili. Prawda, Zze wojska bylo mato, a
waszmo$¢, jako doswiadczony zolnierz, wiesz najlepiej, czy pospolite
ruszenie moze je zastapi¢, a tym bardziej wielkopolskie, gdzie szlachta
znacznie od wojny odwykta. Jednakze gdyby si¢ wodz byt znalazl,
mozna byto po staremu da¢ wstret nieprzyjacielowi 1 przynajmniej za-
trzymac go, poki by Rzeczpospolita jakich positkow nie obmyslita. Ale
ledwie si¢ Wittenberg pokazal, zaczeto zaraz paktowac, nim si¢ kropla
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krwi polata. Potem przyjechal Radziejowski 1 swymi namowami spra-
wil to, co mowitem, to jest i nieszczgscie, 1 hanbe, jakiej przyktadu do-
tad nie byto.

— Jakze? nikt si¢ nie opierat?... Nikt nie protestowal? Nikt zdrady
na oczy tym szelmom nie wyrzucit?... Wszyscyz si¢ na zdrade ojczy-
zny 1 pana zgodzili?..

— Ginie cnota, a z nia 1 Rzeczpospolita, bo prawie wszyscy si¢ zgo-
dzili... Ja, dwoch panow Skoraszewskich, pan Ciswicki i pan Ktodzin-
ski czynili$my, coSmy mogli, aby ducha miedzy szlachta do oporu po-
budzi¢. Pan Wiadystaw Skoraszewski mato nie oszalat; lataliSmy po
obozie od powiatu do powiatu, i Bog widzi nie byto tych zakle¢, kto-
rych by$my nie uzyli Ale c6z to pomogto, gdy wigkszo$¢ wolata jecha¢
z tyzkami na bankiet, ktéry im Wittenberg obiecal, niz z szablami na
bitweg. Widzac to cnotliwsi rozjechali si¢ na wszystkie strony — jedni do
domow, drudzy do Warszawy. Panowie Skoraszewscy ruszyli wlasnie
do Warszawy i pierwsi wiadomos$¢ krolowi przywioza, a ja, nie majac
zony ni dzieci, tu przyjechatem do brata w tej mysli, ze si¢ przecie ra-
zem na nieprzyjaciela wybierzemy. Szczgsciem, zem waszmo$ciow w
domu zastat!

— To waszmos¢ prosto spod Ujscia?

— Prosto. — Tylem tylko po drodze wypoczywal, ile byto trzeba dla
koni, a i to jeden mi padl ze zmgczenia. Szwedzi musza juz by¢ w Po-
znaniu i stamtad predko si¢ po calym kraju rozleja.

Tu umilkli wszyscy. Jan siedzial z dtonmi opartymi na kolanach,
oczy wbit w ziemig 1 zamyslit si¢ ponuro, pan Stanistaw wzdychat, a
pan Zagloba, nie ochtonawszy jeszcze, spogladat ostupiatym wzrokiem
to na jednego, to na drugiego.

— Zke to sa znaki — rzekl w koncu posgpnie Jan. — Dawniej na dzie-
sig¢ zwycigstw przychodzila jedna klgska i $wiat dziwiliSmy mestwem.
Dzi$ przychodza nie tylko kleski, ale i zdrady — nie tylko pojedynczych
0s0b, ale calych prowincji. Niech Bog zmituje si¢ nad ojczyzna!...

— Dla Boga — rzekt Zagloba — widzialem na $§wiecie duzo, stysze,
rozumiem, a jeszcze mi si¢ wierzy¢ nie chce...

— Co mySlisz czyni¢, Janie? — rzekt Stanistaw.

— Pewnie, ze w domu nie ostang, chociaz mnie zimno jeszcze trzg-
sie. Zone i dzieci trzeba bedzie gdzie bezpiecznie umieécié. Pan Sta-
browski, moj krewny, jest towczym krdolewskim w Puszczy Biatowie-
skiej 1 w Bialowiezy mieszka. Choc¢by cala Rzeczpospolita wpadia w
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moc nieprzyjaciol, to przecie tam nie trafia. Jutro zaraz zong i dzieci
wysle.

— I nie bedzie to zbytnia ostroznos¢ — odrzekt Stanistaw — bo cho¢ z
Wielkopolski tutaj daleko, kto wie, czy ptomien wkrétce 1 tych stron
nie ogarnie.

— Trzeba bedzie szlachcie da¢ zna¢ — rzekl Jan — azeby sig kupilii o
obronie mysleli, bo tu jeszcze nikt 0 niczym nie wie.

Tu zwrocit si¢ do pana Zagloby:

— A wy, ojcze, pdjdziecie z nami, czyli tez Helenie zechcecie do
puszczy towarzyszyc?

— Ja? — odpowiedzial pan Zagloba — czy p6jde? chybaby mi nogi
korzenie w ziemig puscity, wtedy bym nie poszedl, a i to jeszcze pro-
sitbym kogo, zeby mnie wykarczowat. Tak mi si¢ chce szwedzkiego
migsa znowu pokosztowac jak wilkowi baraniny! Ha! szelmy, pludraki,
ponczoszniki!... Pchty im po tydkach inkursj¢ czynia, wigc nogi ich
swedza 1 przez to w domu usiedzie¢ nie moga, jeno do cudzych krajow
leza... Znam ja ich, takich synéw, bom jeszcze pod panem Koniecpol-
skim przeciw nim czynita chcecie waszmos$ciowie wiedzie¢, kto wziat
w jasyr Gustawa Adolfa, to si¢ nieboszczyka pana Koniecpolskiego
spytajcie. Nic wigcej nie powiem! Znam ja ich, ale i oni mnie znaja...
Nie moze by¢ inaczej, tylko si¢, szelmy, zwiedzieli, ze Zagtoba si¢ ze-
starzat. Tak? Poczekajcie! zobaczycie go jeszcze!... Panie! Panie
wszechmogacy! Czemus to tak tg nieszczgsna Rzeczpospolita rozgro-
dzil, ze wszystkie swinie sasiedzkie wiaza do niej teraz i1 trzy najlepsze
prowincje juz spyskaty! Ot, co jest! Ba! ale ktdz temu winien, jesli nie
zdrajcy? Nie wiedziala zaraza, kogo bra¢, i zacnych ludzi pobrata, a
zdrajcow zostawita. Dajze Boze jeszcze raz powietrze na pana woje-
wode poznanskiego 1 na kaliskiego, a zwtaszcza na Radziejowskiego z
cala rodzing. A jesli chcesz wigcej obywatelow piektu przysporzy¢, to
poslij wszystkich tych, ktérzy ong kapitulacj¢ pod Ujsciem podpisali.
Zestarzat si¢ Zagloba? zestarzal? Zobaczycie! Janie! radzmy predze,
co czyni¢, bo juz bym chcial na konskim grzbiecie siedzie¢!

— Pewnie, ze trzeba radzi¢, gdzie i§¢. Na Ukraing do hetmanow
cigzko si¢ przedostac, bo ich tam nieprzyjaciel odciat od Rzeczypospo-
litej 1 tylko do Krymu maja wolng droge. Szczescie, ze teraz Tatarzy po
naszej stronie. Wedle mojej glowy, trzeba nam bedzie do krola do
Warszawy ruszy¢, pana kochanego broni¢!
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— Byle byl na to czas — odrzekt Stanistaw. — Krol jegomos$¢ musi
tam na gwalt zbiera¢ choragwie i wprzod, nim przyjdziemy, na
nieprzyjaciela pociagnie, a moze 1 spotkanie juz nastapi.

— I to by¢ moze.

— JedZzmy tedy ku Warszawie, byle spiesznie — rzekt Zagloba. — Po-
stuchajcie, waépanowie... Prawda, Ze nasze imiona grozne sa nieprzy-
jacielowi, ale przecie we trzech niewiele wskoramy, wigc ja bym radzit
tak: Skrzyknijmy szlachty na ochotnika, ile si¢ da, Zeby tak cho¢ z cho-
ragiewke panu przyprowadzi¢! Latwo ich do tego namowimy, bo i tak
musza ruszy¢, gdy przyjda wici na pospolite ruszenie, wigc im to
wszystko jedno — a powiemy, ze kto przed wiciami dobrowolnie stanie,
mita panu rzecz uczyni. Z wigksza sita wigce] mozna bedzie sprawié, i
przyjma nas z otwartymi rgkoma.

— Nie dziw si¢ waszmos$¢ moim stowom — rzekt pan Stanistaw — ale
po tym, com widziat, takiego do pospolitego ruszenia nabratem wstre-
tu, ze wolg sam i8¢ nizeli z thumem ludzi wojny nie znajacych.

— To waszmo$¢ nie znasz tutejszej szlachty. Tu jednego takiego nie
upatrzysz, ktoren by w wojsku nie stugiwat. Wszystko ludzie doswiad-
czeni i dobrzy Zohierze.

— Chyba ze tak.

— Za$ miatoby by¢ inaczej? Ale poczekajcie no! Jan to juz wie, ze
gdy raz poczng glowa robi¢, to mi sposobow nie brak. Dlatego w wiel-
kiej zylem konfidencji z wojewoda ruskim, ksigciem Jeremim. Niech
Jan zas§wiadczy, ile razy ten najwigkszy w swiecie wojownik szedt za
moja rada 1 zawsze na tym wygrywat.

— Mowcie no, ojcze, co chcecie powiedzie¢, bo czasu szkoda —
rzekt Jan.

— Co chciatem powiedzie¢? Oto, co chcialem powiedzie¢: nie ten
broni ojczyzny 1 krola, kto si¢ krola za poty trzyma, ale ten, kto nie-
przyjaciela bije; a bije ten najlepiej, kto pod wielkim wojownikiem stu-
zy. Po co mamy na niepewne do Warszawy chodzi¢, kiedy krol jego-
mos$¢ witasnie moze juz do Krakowa, do Lwowa albo na Litwe wyje-
chal; ja waszmosciom radzg, aby$Smy bez zwloki udali si¢ pod chora-
gwie hetmana wielkiego litewskiego, ksigcia Janusza Radziwila.
Szczery to pan 1 wojenny. Chociaz go o pychg pomawiaja, pewnie nie
bedzie on przed Szwedami kapitulowal. To przynajmniej wodz 1 het-
man, jak si¢ nalezy. Ciasno tam bedzie, prawda, bo z dwoma nieprzy-
jaciotmi robota; ale za to pana Michala Wotodyjowskiego zobaczymy,
ktory w kompucie litewskim stuzy, i zndw po staremu do kupy si¢
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zbierzem jako za dawnych czaséw. Jezeli niedobrze radzg, niechze
mnie pierwszy Szwed za rapcie w jasyr poprowadzi.

— A kto wie? a kto wie? — odrzekt zywo Jan. — Moze tak bedzie naj-
lepie;j.

— I jeszcze Halszke z dzie¢mi po drodze odprowadzimy, bo wlasnie
przez puszczg przyjdzie nam jechac...

— I w wojsku, nie miedzy pospolitakami, bgdziem stuzyli — dodat
Stanistaw.

— I bedziem sig bi¢, nie sejmikowac ani kury po wsiach i twarogi
wyjadac.

— Waszmos$¢ to, widze, nie tylko w wojnie, ale 1 w radzie prym mo-
zesz trzymac — rzekt pan Stanistaw.

—Co? ha?

— Istotnie, istotnie! — rzekt Jan. — Najlepsza to rada. Po staremu,
kupa z Michatem pdjdziemy. Poznasz, Stanistawie, najwigkszego
zolierza w Rzeczypospolitej 1 przyjaciela mego szczerego, brata.
Pojdzmy teraz do Halszki powiedzie¢ jej, zeby si¢ tez w drogg
szykodatawie ona juz o wojnie? — zapytal pan Zagloba.

— Wie, wie, bo przy niej najpierwej Stanistaw opowiadat. Cata we
tzach, nieboga... Ale gdym jej rzekl, ze trzeba 1$¢, zaraz mi powiedzia-
fa: ,,Idz!”

— Chcialbym jutro juz ruszy¢! — zakrzyknal Zagloba.

— Totez wyruszymy jutro, 1 to do dnia — rzekt Jan. — Ty, Stanista-
wie, musisz by¢ fatigatus wielce po drodze, ale do jutra wywczasujesz
si¢, jak bedziesz mogt. Ja dzi$ jeszcze konie wysle z pewnymi ludZzmi
do Biatej, do Losic, do Drohiczyna i1 do Bielska, zeby wszedzie swieze
byly na przeprzazkg. A za Bielskiem puszcza tuz. Wozy z zapasami
wyijda takze dzisiaj! Zal z kochanego kata rusza¢ w $wiat, ale wola bo-
ska! Tym si¢ pocieszam, ze o zong 1 dziatki bed¢ bezpieczny, bo pusz-
cza najlepsza to w $wiecie forteca. Chodzcie, waszmosciowie, do do-
mu, bo czas si¢ ekspedycja zajac.

Poszli.

Pan Stanistaw, zdrozony wielce, ledwie si¢ posiliwszy 1 napiwszy,
zaraz spa¢ poszedl, a pan Jan z panem Zagloba zakrzatngli si¢ okoto
wyprawy. I ze tad byl u pana Jana wielki, wigc wozy 1 ludzie ruszyli
tegoz jeszcze wieczora na noc, a nazajutrz w dzien pociagngla za nimi
kolaska, w ktorej siedziala Helena z dzie¢mi 1 jedna stara panna, rezy-
dentka. Pan Stanistaw, pan Jan wraz z pigcioma pachotkami jechali
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konno koto kolaski. Caty orszak posuwat si¢ zywo, bo po miastach
swieze konie czekaty.

Tak jadac 1 nie wypoczywajac nawet nocami, piatego dnia dojecha-
li do Bielska, a szdstego pograzyli si¢ juz w puszcze od strony Haj-
NOWSZCZyzny.

Objely ich wraz mroki olbrzymiego boru, ktéry podowczas kilka-
dziesiat mil kwadratowych okrywat, taczac si¢ z jednej strony pasmem
nieprzerwanym az hen, z puszcza Zielonka 1 Rogowska, z drugiej z
pruskimi borami.

Zaden najezdnik nie deptal nigdy noga tych ciemnych glebin, w
ktorych cztek nieobeznany mogl zabladzi¢ 1 btakac si¢ wkoto, az poki
nie padt z wysilenia lub nie poszedt na tup drapieznym zwierz¢tom.
Nocami odzywaty sig tu ryki zubréw i niedzwiedzi wraz z wyciem wil-
kow 1 beczeniem chrapliwym rysidw. Niepewne drogi wiodly wsrod
gestwy lub gotoborza obok zwatow, wykrotéw, bagien 1 straszliwych
$piacych jeziorek do rozrzuconych wsi budnikow, smolarzy i osaczni-
kow, ktorzy czestokro¢ przez cale zycie nie wychylali si¢ z puszczy.
Do Biatowiezy tylko samej prowadzil szerszy gosciniec przezywany
Sucha Droga, ktora krolowie jezdzili na fowy. Tedy tez od strony Biel-
ska 1 Hajnowszczyzny jechali Skrzetuscy.

Pan Stabrowski, fowczy krolewski, stary samotnik 1 kawaler, sie-
dzacy ustawicznie jak zubr w puszczy, przyjal ich z otwartymi regkami;
dzieci za$ mato nie zdusit w pocatunkach. Zyl bowiem tylko z osaczni-
kami, szlacheckiej twarzy nie widujac, chyba wtedy, gdy dwor zjechat
na towy.

On to zawiadowat catym gospodarstwem mysliwskim 1 wszystkimi
smolarniami puszczy. Wielce si¢ strapit wiescia o wojnie, o ktorej si¢
dopiero z ust. pana Skrzetuskiego dowiedzial.

Czestokro¢ bowiem tak bywalo, ze w Rzeczypospolitej palita si¢
wojna, umieral krol, a do puszczy wies¢ o tym nawet nie dochodzita;
dopiero pan towczy przywozil nowiny, gdy od pana podskarbiego li-
tewskiego wracal, ktoremu raz do roku rachunki z puszczanskiego go-
spodarstwa obowiazany byt sktadac.

— Nudno tu bgdzie, bo nudno! — méwit pan Stabrowski do Heleny —
ale przezpiecznie, jakby nigdzie na §wiecie nie byto. Zaden nieprzyja-
ciel nie przedrze si¢ przez te $ciany, a chocby i1 probowat, to by mu
osacznicy wszystkich ludzi w lot wystrzelali. Latwiej Rzeczpospolita
cala zawojowacé — czego Boze nie daj! — niz puszczg. DwadzieScia lat
juz tu zyje, a 1 ja jej nie znam, bo sa miejsca, gdzie dostapi¢ nie mozna
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1 gdzie zwierz tylko mieszka, a moze 1 zte duchy maja swoje stacje, do
ktérych sig przed glosami dzwonow koscielnych chronia. Ale my zy-
jem po bozemu, bo we wsi jest kaplica, do ktoérej ksiadz z Bielska raz
na rok zjezdza. Bedzie wam tu jak w niebie, jesli nuda nie dokuczy. Za
to drzew na opat nie zbraknie...

Pan Jan rad byl z catej duszy, ze takie schronisko dla zony wyna-
lazt; ale prozno go pan Stabrowski zatrzymywat 1 ugaszczat.

Przenocowawszy tylko, ruszyli rycerze nazajutrz $witaniem na
wskro$ puszczy w dalsza droge, prowadzeni w labiryncie leSnym przez
przewodnikow, ktorych pan towczy dostarczyt.
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ROZDZIAL 12

Gdy pan Jan Skrzetuski ze stryjecznym Stanistawem i panem Za-
globa po uciazliwej drodze z puszczy przybyli wreszcie do Upity, pan
Michat Wotodyjowski mato nie oszalal z radosci, zwlaszcza ze dawno
juz nie mial o nich Zzadnej wiesci, o Janie za§ myslat, ze znajduje si¢ z
choragwia krolewska, ktorej porucznikowat, na Ukrainie u hetmanow.

Brat ich tez z kolei w ramiona 1 wysciskawszy, znowu Sciskat 1 rgce
zacieral; a gdy mu powiedzieli, ze pod Radziwittem chca stuzy¢, ura-
dowat si¢ jeszcze bardziej na mysl, ze niepredko sig roztacza.

— Chwata Bogu, ze do kupy si¢ zbieramy, starzy zbarazczykowie —
mowil.

— Czlowiek 1 do wojny wigksza ma ochote, gdy czuje konfidentow
koto siebie.

— To byla moja mysl — rzekl pan Zagtoba — bo oni do kréla chcieli
lecie¢... Ale ja powiedziatem: A czemu to nie mamy sobie z panem
Michatem starych czaséw przypomnie¢? Jesli nam Bog tak poszczescei,
jak z Kozakami 1 Tatarami szczgsécil, to niejednego Szweda wkrotce
mie¢ bedziem na sumieniu.

— Bég wasci natchnat ta mysla! — rzekt pan Michat.

— Ale to mi dziwno — rzekt Jan — Ze$cie o Ujsciu i 0 wojnie juz wie-
dzieli. Stanistaw ostatnim konskim tchem do mnie przyjechal, a my tak
samo tu jechali myslac, ze pierwsi bedziem nieszczescie zwiastowac.

— Musiata przez Zydow wieéé tutaj przyjsé — rzekt Zagtoba — bo oni
zawsze wszystko najpierwsi wiedza i taka miedzy nimi koresponden-
cja, ze jak ktoren rano kichnie w Wielkopolsce, to juz wieczorem mo-
wia mu na Zmudzi i na Ukrainie: ,,Na zdrowie!”

— Nie wiem, jak to bylo, ale od dwoch dni wiemy — rzekt pan Mi-
chat 1 konsternacja tu okrutna... Pierwszego dnia jeszcze$my nie bardzo
wierzyli, ale drugiego juz nikt nie negowal... Co wigcej wam powiem:
jeszcze wojny nie bylo, a rzeklbys, ptaki o niej Spiewaty w powietrzu,
bo wszyscy naraz 1 bez powodu poczgli o niej gada¢. Nasz ksigzg wo-
jewoda musial si¢ tez jej spodziewac 1 co$ przed innymi wiedzie¢, bo
si¢ krecil jak mucha w ukropie 1 w ostatnich czasach do Kiejdan przy-
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leciat. Zaciagi od dwoch miesigcy z jego rozkazu czyniono. Zaciaga-
tem ja, Stankiewicz i1 niejaki Kmicic, chorazy orszanski, ktoren jako
styszatem, juz gotowiuska choragiew do Kiejdan odprowadzit. Ten si¢
najpierwej z nas wszystkich uwinat...

— Znasz ze ty, Michale, dobrze ksigcia wojewodeg wilenskiego? —
pytat Jan.

— Jak go nie mam zna¢, kiedym cala wojne terazniejsza pod jego
komenda odbywat.

— Co wiesz o jego zamystach? Zacny to pan?

— Wojownik jest doskonatly; kto wie, czy po smierci ksigcia Jere-
miego w Rzeczypospolitej nie najwigkszy... Pobili go, prawda, teraz,
ale miat sze$¢ tysigcy wojska na o§mdziesiat... Pan podskarbi 1 pan wo-
jewoda witebski okrutnie go za to potegpiaja méwiac, iz przez pyche to
z tak mala sita si¢ porwal na owa niezmierna potege, azeby si¢ z nimi
wiktorig nie dzieli¢. Bog raczy wiedzie¢, jak bylo... Ale stawat m¢znie 1
sam zycia nie szczedzil... A ja, ktérym na wszystko patrzyt, tyle tylko
powiem, iz gdyby mial dosy¢ wojska 1 pieniedzy, noga nieprzyjacielska
by z tego kraju nie uszta. Tak mysle, ze szczerze on si¢ teraz wezmie
do Szwedéw 1 pewno ich tu nie bedziem czekaé, ale do Inflant ruszy-
my.

— Z czegoz to suponujesz?

— Z dwoch powodow: raz, ze ksiaze bedzie chciat reputacje swa,
nieco po cybichowskiej bitwie zachwiana, poprawié, a po wtore, ze
wojng kocha...

— Tak jest — rzekt Zagloba — znam ja go z dawna, boSmy razem w
szkotach byli i1 pensa za niego odrabialem. Zawsze si¢ kochat w wojnie
1 dlatego lubit ze mna lepiej niz z innymi kompani¢ trzymac¢, bom ja
takze wolal konia 1 dzidke niz tacine.

— Z pewnoscia, ze to nie wojewoda poznanski, z pewnoscia, ze to
zgota inny cztowiek — rzekt pan Stanistaw Skrzetuski.

Wotodyjowski poczat go wypytywac o wszystko, co si¢ pod Uj-
sciem zdarzyto, 1 za czupryng si¢ targat stuchajac opowiadania; wresz-
cie, gdy pan Stanistaw skonczyl, rzekt:

— Masz waszmos$¢ stuszno$¢! Nasz Radziwilt do takich rzeczy nie-
zdolny. Pyszny on jak diabet 1 zdaje mu sig, ze w catym $wiecie wigk-
szego rodu od radziwiltowskiego nie ma, prawda! Oporu on nie znosi,
prawda — 1 na pana podskarbiego Gosiewskiego, zacnego czteka, o to
zagniewan, ze ten nie skacze, jak mu Radziwilly zagraja. Na krola je-
gomosci takze krzyw, ze mu butawy wielkiej litewskiej do$¢ predko
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nie dal... Wszystko to prawda, jak i to, ze woli w bezecnych bledach
kalwinskich zy¢ niz do prawdziwej wiary si¢ nawroci¢; ze katolikow,
gdzie moze, ci$nie; ze zbory heretykom stawia... Ale za to przysiggne,
ze wolalby ostatnia krople swojej pysznej krwi wytoczy¢ niz taka kapi-
tulacje, jak pod Ujsciem, podpisaé... Bedziem mieli wojny w brdd, bo
nie skryba, ale wojownik bgdzie nam hetmanit.

— W to mi graj! — rzekl Zagloba. — Niczego wigcej nie chcemy. Pan
Opalinski skryba, 1 zaraz si¢ pokazato, do czego zdatny... Najpodlejszy
to gatunek ludzi! Kazdy z nich niech jeno pioro z kupra gesi wyciagnie,
to zaraz mysli, ze wszystkie rozumy pojadt... 1 taki syn innym przyma-
wia, a jak przyjdzie do szabli, to go nie masz. Sam za miodu rytmy
uktadatem, zeby biatogtowskie serca kaptowac, i bylbym pana Kocha-
nowskiego w kozi r6g z jego fraszkami zapedzit, ale potem zoknierska
natura wzieta gore.

— Przy tym jeszcze i1 to wam powiem — rzekt Wotodyjowski — ze
skoro si¢ tu szlachta ruszy, to si¢ kupa ludzi zbierze, byle pienigdzy nie
zabraklo, bo to rzecz najwazniejsza.

— Na Boga, nie chce pospolitakéw! — zakrzyknat pan Stanistaw. —
Jan 1 jegomo$¢ pan Zagltoba znaja juz mdj sentyment, a waszmosci po-
wiem, ze wolg by¢ ciura w regularnej choragwi niz hetmanem nad ca-
tym pospolitym ruszeniem.

— Tutejszy lud mezny — odrzekl pan Wolodyjowski — 1 bardzo
sprawny. Mam tego przyklad z mego zaciagu. Nie mogtem pomiesci¢
wszystkich, ktorzy si¢ garngli, a migdzy tymi, ktorych przyjatem, nie
masz 1 jednego takiego, co by poprzednio nie stuzyl. Pokaze wasciom
te choragiewke 1 upewniam, ze gdybyscie nie wiedzieli ode mnie, to
byscie nie poznali, Zze to nie starzy zoiierze. Kazden bity 1 kuty w
ogniu jak stara podkowa, a w szyku stoja jako triarii rzymscy. Nie poj-
dzie z nimi tak tatwo Szwedom jak pod Ujsciem z Wielkopolanami.

— Mam nadziejg, ze to Bog wszystko jeszcze odmieni — rzekl
Skrzetuski.

— Mowia, ze Szwedzi dobrzy pachotkowie, ale przecie nigdy nie
mogli naszym wojskom komputowym wytrzyma¢. BiliSmy ich zawsze
— to juz wyproébowana rzecz — biliémy ich nawet wtedy, gdy im przy-
wodzit najwigkszy wojownik, jakiego kiedykolwiek mieli.

— Co prawda, to okrutniem ciekawy, co tez umieja — odpowiedziat
pan Wolodyjowski — i gdyby nie to, ze dwie inne wojny jednoczes$nie
ojczyzng gnebia, wcale bym si¢ o t¢ szwedzka nie rozgniewal. Probo-
walismy 1 Turkow, 1 Tataréw, 1 Kozakéw, 1 Boég wie nie kogo — godzi
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si¢ teraz Szweddw poprobowaé. W Koronie z tym tylko moze by¢ kio-
pot, ze wszystkie wojska z hetmanami na Ukrainie zajgte. Ale tu, widze
juz, co si¢ stanie. Oto ksiaze wojewoda dotychczasowa wojng panu
podskarbiemu Gosiewskiemu, hetmanowi polnemu, zostawi, a sam si¢
Szwedami szczerze zajmie. Cigzko bedzie, prawda! Wszelako miejmy
nadzieje¢, ze Pan Bog pomoze.

— JedZzmy tedy nie mieszkajac do Kiejdan! — rzekt pan Stanistaw.

— Dostatem tez rozkaz, zeby choragiew mie¢ w pogotowiu, a sa-
memu si¢, w trzech dniach w Kiejdanach stawi¢ — odpowiedziat pan
Michat. — Ale muszg tez wasciom ten ostatni rozkaz pokazac, bo juz z
niego znaczno, ze tam ksigze wojewoda mysli o Szwedach.

To rzeklszy pan Wotodyjowski otworzyt kluczem sepecik stojacy
pod oknem na lawie, wydobyl z niego papier ztozony na dwoje i roz-
winawszy poczal czytac:

»Mosci panie Wotodyjowski, putkowniku!

Z wielka radoscia odczytaliSmy raport Waszmosci, ze choragiew
juz na nogach 1 w kazdej chwili moze w pochdd ruszy¢. Trzymaj ja
Wacépan w czujno$ci 1 pogotowiu, bo przychodza tak cigzkie czasy,
jakich jeszcze nie bywato, sam za§ przybywaj jak najspieszniej do
Kiejdan, gdzie go niecierpliwie oczekiwa¢ bedziemy. Gdyby Waszmo-
$ci dochodzity jakie wiesci — tym nie wierz, az wszystko z naszych ust
ustyszysz. Postapimy tak, jak nam Bdg 1 sumienie nakazuje, bez uwagi
na to, co ztos¢ 1 niezyczliwo$¢ ludzka moze na nas wymysli¢. Ale zara-
zem cieszymy si¢, iz nadchodza takie terminy, w ktorych pokaze sig
dowodnie, kto jest szczerym i1 prawdziwym przyjacielem radziwittow-
skiego domu 1 kto nawet in rebus adversiss stuzy¢ mu gotéw. Kmicic,
Niewiarowski i Stankiewicz przyprowadzili tu juz swoje choragwie;
waszmoscina niech w Upicie zostanie, bo tam moze by¢ potrzebna, a
moze przyjdzie wam ruszy¢ na Podlasie pod komenda brata mojego
stryjecznego, jasnie o§wieconego ksigcia Bogustawa, koniuszego litew-
skiego, ktory tam znaczna parti¢ naszych sit ma pod soba. O tym
wszystkim dowiesz si¢ doktadnie z ust naszych — tymczasem za$ pole-
camy wierno$ci waszej pilne rozkazéw spelnienie 1 oczekujemy ci¢ w
Kiejdanach.

Janusz Radziwill,

ksigze na Birzach 1 Dubinkach,

wojewoda wilenski, hetman w. litewski.”

— Tak jest! widoczna juz z tego listu nowa wojna! — rzekt Zagloba.
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— A ze ksiazg pisze, iz postapi, jak mu Bog 1 sumienie nakazuje, to
znaczy, ze bedzie bil Szweda — dodat pan Stanistaw.

— Dziwno mi tylko to — rzekt Jan Skrzetuski — ze pisze o wiernosci
dla radziwittowskiego domu, nie dla ojczyzny, ktoéra wigcej od Radzi-
willéw znaczy 1 pilniejszego ratunku potrzebuje.

— To taka ich panska maniera — odpart Wotodyjowski — cho¢ i mnie
si¢ to zaraz nie spodobato, bo¢ 1 ja ojczyznie, nie Radziwittom stuzg.

— A kiedys ten list odebral? — pytat Jan.

— Dzi$§ rano i wlasnie po potudniu chciatem ruszy¢. Wy si¢ przez
ten wieczor wywczasujecie po podrdzy, a ja jutro pewnie wroce 1 zaraz
z choragwia ruszymy, gdzie nam kaza.

— Moze na Podlasie? — rzekt Zagloba.

— Do ksigcia koniuszego! — powtérzyt pan Stanistaw.

— Ksiaze koniuszy Bogustaw takze teraz w Kiejdanach — odpart
Wolodyjowski. — Ciekawa to persona i pilnie mu si¢ przypatrujcie. Wo-
jownik wielki i rycerz jeszcze wigkszy, ale nie masz w nim za grosz
Polaka. Z cudzoziemska si¢ nosi i po niemiecku albo zgota po francu-
sku gada, jakoby kto orzechy gryzt, ktérej mowy godzing mozesz stu-
cha¢ i nic nie wyrozumiesz.

— Ksiaz¢ Bogustaw pod Beresteczkiem pigknie sobie poczynal —
rzekt Zagloba — 1 poczet pigkny niemieckiej piechoty wystawil.

— C1, co go blizej znaja, nie bardzo go chwala — mowit dalej; Wolo-
dyjowski — bo si¢ jeno w Niemcach i Francuzach kocha, co nie moze
inaczej by¢, gdyz si¢ z Niemkini rodzi, elektorowny brandenburskiej,
za ktora ojciec jego nieboszczyk nie tylko ze wiana zadnego nie wzial,
ale jak to wida¢ — u tych ksiazatek chuda fara, jeszcze doptaci¢ musial.
Ale Radziwitom chodzi o to, by w Rzeszy Niemieckiej, ktorej sa ksia-
zetami, suffragiamieli, 1 dlatego radzi z Niemcami si¢ tacza. Powiadat
mi o tym pan Sakowicz, dawny sluga ksigcia Bogustawa, ktoremu ten
starostwo oszmianskie puscil. On i pan Niewiarowski, putkownik, by-
wali z ksigciem Bogustawem za granica po réznych zamorskich kra-
jach 1 zawsze mu za §wiadkéw do pojedynkow stugiwali.

— Tylez to on pojedynkéw odbywat? — pytat Zagtoba.

— Ile ma wlosow na glowie! Ro6znych on tam ksiazat i grafow za-
granicznych, francuskich 1 niemieckich, sita poszczerbit, bo to, mowia,
cztek bardzo zapalczywy a mgzny 1 o lada stowo na pole wyzywa.

Pan Stanistaw Skrzetuski rozbudzit si¢ z zamyslenia i rzekt:

— Styszatem 1 ja o ksigciu Bogustawie, bo to od nas do elektora nie-
daleko, u ktorego on ciagle przesiaduje. Pamigtam 1 to jeszcze, co oj-
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ciec wspominal, ze jak si¢ rodzic ksigcia Bogustawa z elektorowna ze-
nit, to ludzie sarkali, ze tak wielki dom jak radziwittowski z obcymi si¢
laczy, ale bogdajze lepiej si¢ stato, gdyz teraz elektor, jako radziwil-
towski koligat, tym zyczliwszy powinien by¢ Rzeczypospolitej, a od
niego teraz sila zalezy. To, co waszmo$¢ powiadasz, ze u nich chuda
fara, to tak nie jest. Pewnie, ze gdyby kto Radziwittow wszystkich
sprzedat, to by za nich elektora z catym ksigstwem kupil, ale dzisiejszy
kurfirst Fryderyk Wilhelm zebrat juz niemato grosza 1 ma dwadzieScia
tysiecy wojska bardzo porzadnego, z ktérym $miato moglby si¢ Szwe-
dom zastawi¢, co jako lennik Rzeczypospolitej powinien uczyni¢, jesli
Boga ma w sercu 1 pamigta wszystkie dobrodziejstwa, ktore Rzeczpo-
spolita jego domowi §wiadczyta.

— Zali on to uczyni? — pytat Jan.

— Czarna bylaby to niewdzigczno$¢ 1 wiarotomstwo z jego strony,
gdyby inaczej postapit! — odpart Stanistaw.

— Ciezko to na wdzigcznos$¢ cudza liczy¢, a zwlaszcza na heretycka
— rzekt pan Zagloba. — Pamigtam jeszcze wyrostkiem tego waszego
kurfirsta, zawsze to mruk byl, rzekibys: ciagle stuchatl, co mu diabet do
ucha szepce. Powiedzialem mu to w oczy, gdy$Smy z panem Koniecpol-
skim nieboszczykiem w Prusach byli. Taki on luter, jak i krol szwedz-
ki. Daj Boze, zeby si¢ jeszcze ze soba przeciw Rzeczypospolitej nie
sprzymierzyli...

— Wiesz co, Michale? — rzekt nagle Jan. — Nie bedg dzi§ wypoczy-
wal, ale pojadg z toba do Kiejdan. Teraz nocami lepiej jechac, bo we
dnie upal, a pilno mi juz wyjs$¢ z niepewnosci. Na wypoczynek bedzie
czas, bo pewnie ksiazg jutro jeszcze nie ruszy.

— Tym bardziej ze choragiew kazal w Upicie zatrzyma¢ — odrzekt
pan Michat.

— Dobrze mowicie! — zawotat pan Zagloba — pojade 1 ja!

— To jedzmy wszyscy razem — dodal Stanistaw.

— Akurat na jutro rano bedziemy w Kiejdanach — rzekl pan
Wotodyjowski — a w drodze 1 na kulbakach mozna si¢ stodko
przédteedwite godzin pOZl’llGJ, podjadiszy 1 podpiwszy nieco, ruszyli
rycerze w podrdoz 1 jeszcze przed zachodem stonca stangli w
KraRmewroge opowiadal im pan Michat o okolicy, o stawnej szlach-
cie laudanskiej, o Kmicicu i o wszystkim, co si¢ od pewnego czasu da-
rzylo. Przyznat si¢ i do afektu swego dla panny Billewiczéwny, nie-
szczgsliwego jak zwykle.
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— Cala rzecz, ze wojna bliska — mowit — bo inaczej srodze bym sig
martwil, gdyz czasem myslg, ze takie to juz moje nieszczescie 1 ze chy-
ba przyjdzie mi i umrze¢ w kawalerskim stanie.

— Nie stanie ci si¢ krzywda — rzekt pan Zagloba — bo zacny to jest
stan 1 Bogu mity. Umyslitem tez trwa¢ w nim do konca zycia. Czasem i
zal, ze nie bedzie komu stawy i imienia przekaza¢, bo chociaz mituje
dzieci Jana jak swoje, wszelako Skrzetuscy to nie Zagltobowie.

— O niecnoto! — rzekt Wotodyjowski. — Take$ si¢ wacpan wczesnie
z tym postanowieniem wybral, jak wilk, ktéren §lubowat owiec nie du-
si¢, gdy mu wszystkie zgby wypadty.

— A nieprawda! — rzekt Zagloba. — Nie tak to dawno, panie Micha-
le, jakesmy ze soba na elekcji w Warszawie byli. Za kimze si¢ wszyst-
kie podwiki ogladaty, jesli nie za mna?... Pamigtasz, jake$ to narzekal,
ze na ciebie zadna 1 nie spojrzy? Ale jesli taka masz ochotg¢ do stanu
malzenskiego, to si¢ nie martw. Przyjdzie 1 twoja kolej. Na nic tu szu-
kanie 1 wlasnie wtedy znajdziesz, kiedy nie bgdziesz szukat. Teraz cza-
sy wojenne 1 sita zacnych kawaleréw co rok ginie. Niech jeno jeszcze 1
ta szwedzka wojna potrwa, to dziewki do reszty stanieja i bedziemy je
na tuziny na jarmarkach kupowali.

— Moze 1 mnie zgina¢ przyjdzie — rzekt pan Michat. — Do§¢ mam
tego kotatania si¢ po S$wiecie. Nigdy wasciom tego nie zdolam
wypowiedzie¢, jak zacna jest 1 urodziwa panna ta Billewiczéwna.
Bylby ja czlowiek milowal i hotubit jakby co najlepszego... Nie!
musieli diabli przynies¢ tego Kmicica... Chyba on jej co$ zadal, nie
moze inaczej by¢, bo gdyby nie to, pewnie by mnie nie przepgdzita. Ot,
patrzcie! Wiasnie tam zza gorki Wodokty wida¢, ale w domu nie masz
nikogo, bo ona pojechata Bog wie gdzie... Moje to byloby schronisko;
niechbym byt tu zywota dokonat... NiedzwiedZ ma sw¢j bartdg, wilk
SWoja jamg, a ja, ot! jeno teg szkapg 1 te kulbake, na ktorej siedzg...

— To widzg, ze cig jak ciern zaktluta? — rzekl pan Zagtoba.

— Pewnie, ze jak sobie wspomn¢ albo, mimo przejezdzajac,
Wodokty zobacze, to mi jeszcze zal... Chcialem klin klinem wybi¢ 1
pojechalem do pana Schyllinga, ktéry ma corke bardzo urodziwa. Raz
ja w drodze z daleka widzialem 1 okrutnie mi w oko wpadta.
Pojechatem tedy — 1 c6z wacépanstwo powiecie? — ojcam w domu nie
zastal, a panna Kachna myslata, ze to nie pan Wotodyjowski, tylko
pachotek pana Wotodyjowskiego przyjechat...

Takem ten afront wziat do serca, zem si¢ tam wigcej nie pokazat.
Zagloba poczat si¢ Smiac.
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— Bodajze cig, panie Michale! Cala rzecz w tym, zeby$ znalazl Zong
tak nikczemnej urody, jak sam jeste$. A gdzie si¢ to ona bestyjka po-
dziata, co to przy ksigznie Wisniowieckiej respektowa byta, z ktora to
nieboszczyk pan Podbipigta — Panie, $wie¢ nad jego dusza — mial si¢
zeni¢? Ta miata urode w sam raz dla ciebie, bo istna to byta pestka,
cho¢ jej si¢ oczy okrutnie §wiecily.

— To Anusia Borzobohata-Krasienska — rzekt pan Jan Skrzetuski. —
Wszyscy$my si¢ w niej swego czasu kochali 1 Michat takze. Bog raczy
wiedziec, co si¢ z nig teraz dzieje.

— Zeby ja tak odszukaé a pocieszy¢! — rzekt pan Michat. — Jake$cie
ja wspomnieli, az mi si¢ ciepto kolo serca uczynito. Najzacniejsza to
byla dziewka. Bog by mi dat ja spotkac!... Ej, dobre to byly dawne tub-
nianskie czasy, ale si¢ juz nigdy nie wrdéca. Nie bedzie tez juz chyba
nigdy takiego wodza, jak byt nasz ksigze Jeremi. Cztowiek wiedzial, ze
po kazdym spotkaniu wiktoria nastapi. Radziwilt wielki wojownik, ale
nie taki, i juz nie z tym sercem mu si¢ stuzy, bo on i tego ojcowskiego
afektu dla zotnierzy nie ma, 1 do konfidencji nie dopuszcza, majac si¢
za jakowegos$ monarche, cho¢ przecie Wisniowieccy nie gorsi byli od
Radziwiltow.

— Mniejsza z tym — rzekl Jan Skrzetuski. — W jego r¢ku teraz zba-
wienie ojczyzny, a ze gotOw za nia zycie odda¢, niech mu Bég blogo-
stawi.

Tak to rozmawiali rycerze jadac wsrod nocy i1 to dawne sprawy
wspominali, to mowili o terazniejszych cigzkich. czasach, w ktorych
trzy wojny naraz zwalily si¢ na Rzeczpospolita.

Po6zZniej zabrali si¢ do pacierzy wieczornych 1 do odmawiania lita-
nii, a gdy ja skonczyli, sen ich zmorzyt i zaczgli drzemac i kiwac si¢ na
kulbakach.

Noc byta pogodna, ciepta, gwiazdy migotaty tysigcami na niebie;
oni, jadac noga za noga, spali smaczno, az dopiero, gdy poczg¢lo switac,
zbudzil si¢ pierwszy pan Michat.

— Mosci panowie, otworzcie oczy, Kiejdany juz wida¢! — zakrzyk-
nal.

— Co? hg? — rzekl Zagloba. — Kiejdany? gdzie?

— A ot, tam! Wieze widac.

— Zacne jakie$ miasto — rzekt Stanistaw Skrzetuski.

— Bardzo zacne — odpowiedziat Wotodyjowski — i po dniu jeszcze
lepiej sig¢ waszmos$ciowie o tym przekonacie.

— Wszakze to dziedzictwo ksigcia wojewody?
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— Tak jest. Przedtem byto Kiszkow, od ktorych je ojciec terazniej-
szego ksigcia otrzymat w posagu za Anna Kiszczanka, corka wojewo-
dzica witebskiego. W calej Zmudzi nie masz tak porzadnego miasta, bo
Radziwittowie Zydow nie puszczaja, chyba za osobnym pozwoleniem.
Miody tu stawne.

Zagloba przetarl oczy.

— A to jacys$ grzeczni ludzie tu mieszkaja. Co to za okrutng budowle
wida¢ tam na podniesieniu?

— To zamek $wiezo zbudowany, juz za panowania Janusza.

— Obronny?

— Nie, ale rezydencja wspaniata. Nie czyniono go warownym, bo
nieprzyjaciel nigdy nie zachodzil w te strony od czaséw krzyzackich.
Ten spiczasty szczyt, ktoéry tam w §rodku miasta widzicie, to od koscio-
fa farnego. Krzyzacy go wzniesli jeszcze za czasoOw poganskich, poz-
niej byt kalwinom oddany, ale go ksiadz Kobylinski znowu dla katoli-
kéw wyprocesowat od ksigcia Krzysztofa.

— To 1 chwata Bogu!

Tak rozmawiajac dojechali blizej do pierwszych domkéw przed-
miescia.

Tymczasem stawato si¢ coraz jasniej na §wiecie i stonce poczynato
wschodzi¢. Rycerze przygladali si¢ z ciekawos$cia nie znanemu miastu,
a pan Wotodyjowski dalej opowiadat:

— To jest ulica Zydowska, w ktorej mieszkaja ci z Zydow, ktorzy
maja pozwolenie. Jadac tedy, dostaniem si¢ az na rynek. Oho! juz lu-
dzie budza si¢ 1 poczynaja z doméw wychodzi¢. Patrzcie! sita koni
przed kuzniami i czeladZ nie w barwach radziwittowskich. Musi by¢
jaki zjazd w Kiejdanach. Pelno tu zawsze szlachty i panow, a czasem
az z obcych krajow przyjezdzaja, bo to jest stolica heretykow ze
wszystkiej Zmudzi, ktérzy tu pod ostona Radziwitlow bezpiecznie
swoje gusla 1 praktyki zabobonne odprawiaja. Ot, i rynek! Uwazcie,
waszmosciowie, jaki zegar na ratuszu! Lepszego pono$ i1 w Gdansku
nie masz. A to, co bierzecie za kos$cidt o czterech wiezach, to jest zbor
helwecki, w ktorym co niedziela Bogu bluznig — a tamto ko$ciét luter-
ski. Myslicie za$, ze tu mieszczanie Polacy albo Litwini — wcale nie!
Sami Niemcy 1 Szkoci., a Szkotéw najwigcej! Piechota z nich bardzo
przednia, szczegbdlnie berdyszami sieka okrutnie. Ma tez ksiazg jego-
mos$¢ regiment jeden szkocki z samych ochotnikéw kiejdanskich. Hej!
co wozow z tubami na rynku! Pewnie zjazd jaki. Gospody Zadnej nie
masz w tym miescie, jeno znajomi do znajomych zajezdzaja, a szlachta
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do zamku, w ktorym sa oficyny dtugie na kilkadziesiat tokci, tylko dla
gosci przeznaczone. Tam podejmuja uczciwie kazdego, chocby 1 przez
rok, na koszt ksigcia pana, a sg tacy, ktorzy cale zycie siedza.

— Dziwno mi to, ze piorun tego zboru helweckiego nie zapalit? —
rzekt Zagtoba.

— Jakby$ was¢ wiedzial, ze sig to zdarzyto. W $rodku, migdzy czte-
rema wiezami, byla koputa jako czapka, w ktora kiedys jak trzasto, tak
si¢ nic z niej nie zostato. Tu w podziemiach, lezy ojciec ksigcia koniu-
szego Bogustawa, Janusz, ten, ktory do rokoszu przeciw Zygmuntowi
IIT nalezat. Wtasny hajduk mu czaszke rozplatal, 1 tak zginal marnie,
jak 1 zyt grzesznie.

— A to co za rozlegta budowla, do szopy murowanej podobna? —
pytat Jan.

— To jest papiernia od ksigcia zatozona, a tu obok drukarnia, w kto-
rej sig ksiggi heretyckie drukuja.

— Tfe! — rzekt Zagtoba — zaraza na to miasto, gdzie cztowiek innego
powietrza jak heretyckie do brzucha nie wciaga. Lucyper moglby tu tak
dobrze panowac jak 1 Radziwitt.

— Mosci panie! — odpowiedzial Wolodyjowski — nie bluzn Radzi-
wiltowi, bo moze wkrotce ojczyzna zbawienie bedzie mu winna...

I dalej jechali w milczeniu, pogladajac na miasto 1 dziwiac si¢ jego
porzadkom, bo ulice catkiem byly brukowane kamieniami, co w owych
czasach za osobliwo$¢ uchodzito.

Przejechawszy rynek 1 ulice Zamkowa ujrzeli na podniesieniu
wspaniatg rezydencje, Swiezo przez ksigcia Janusza wzniesiong, nie-
obronng istotnie, ale ogromem nie tylko patace, lecz 1 zamki przewyz-
szajaca. Gmach stal na wywyzszeniu i patrzyt na miasto, jakoby u stop
jego lezace. Z obu stron gtownego korpusu biegly dwa skrzydta nizsze,
zatamujac si¢ pod katami prostymi i1 tworzac olbrzymi dziedziniec za-
mknigty od przodu krata zelazna, nabijana dtugimi kolcami. W $rodku
kraty wznosita si¢ potgzna brama murowana, na niej herby radziwil-
towskie 1 herb miasta Kiejdan, przedstawiajacy noge orla ze skrzydiem
czarnym w zlotym polu, a u nogi podkowe o trzech krzyzach, czerwo-
na. Nisko w bramie byt odwach i trabanci szkoccy straz tam trzymali,
dla parady, nie dla obrony przeznaczona.

Godzina byla ranna, ale na dziedzincu ruch juz panowat, albowiem
przed gldéwnym korpusem musztrowat si¢ putk dragonéw przybrany w
btekitne kolety 1 szwedzkie helmy. Dtugi ich szereg stat wlasnie nieru-
chomie z gotymi rapierami w reku, oficer zas przejezdzajac przed fron-
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tem mowit co§ do Zolnierzy. Naokolo szeregu i1 dalej pod $cianami
mnostwo czeladzi w rozmaitych barwach gapito si¢ na dragonow czy-
niac sobie wzajem rozmaite uwagi 1 spostrzezenia.

— Jak mi Bog mity! — rzekt pan Michat — toz to pan Chartamp putk
musztruje.

— Jak to? — zawotat Zagloba — tenze to sam, z ktérym miates si¢ po-
jedynkowac¢ w czasie elekcji w Lipkowie?

— Tenze sam. Ale my od tego czasu w dobrej komitywie zyjemy.

— A prawda! — rzekt pan Zagtoba — poznaje go po nosie, ktory mu
spod hetmu sterczy. Dobrze, ze przylbice wyszly z mody, bo ten rycerz
nie moglby zadnej zamkna¢; ale on i tak osobnej zbroi na nos potrzebu-
je.

Tymczasem pan Chartlamp spostrzegtszy Wotodyjowskiego puscit
si¢ ku niemu u rysia.

— Jak si¢ miewasz, Michatku? — zawotal. — Dobrze, ze$ przyjechat!

— Lepiej, ze ciebie pierwszego spotykam. Oto jest pan Zagtoba, kto-
rego$ w Lipkowie poznat, ba, przedtem jeszcze w Siennicy, a to pano-
wie Skrzetuscy: Jan, rotmistrz krélewskiej husarskiej choragwi, zba-
razczyk...

— Na Boga! toz ja najwickszego w Polsce rycerza widzg! — za-
krzyknat Chartamp. — Czotem, czotem!

— A to Stanistaw, rotmistrz kaliski — mowit dalej pan Wolodyjowski
— ktory spod Ujscia wprost jedzie.

— Spod Ujscia?... Na okrutng tedy hanbg wacpan patrzytes... Wiemy
juz, co si¢ tam stato.

— Wiasnie dlatego, ze si¢ tam to stato, ja tu przyjechatem w tej na-
dziei, ze tu nic podobnego si¢ nie stanie.

— Mozesz waszmos¢ by¢ pewien. Radziwilt to nie Opalinski.

— Toz samo wczoraj méwilismy w Upicie.

— Witam waszmo$ciéw najrados$niej imieniem wlasnym 1 ksiaze-
cym. Rad ksiaze wojewoda bedzie, gdy takich rycerzy zobaczy, bo mu
ich bardzo potrzeba. Chodzcieze do mnie, do cekhauzu, gdzie jest moja
kwatera. Pewnie zechcecie si¢ przebrac i posili¢, a ja bed¢ wam tez
towarzyszyl, bom juz musztrg skonczyt.

To rzeklszy pan Chartamp skoczyt znéw do szeregu 1 zakomende-
rowat krotkim, dono$nym glosem:

— Lewo! zwrot — w tyl!
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Kopyta zadzwigczaty po bruku. Szereg roztamat si¢ na dwoje, po-
towy roztamaly si¢ znowu, az wreszcie sformowaly si¢ czworki, ktore
wolnym krokiem poczgly oddala¢ si¢ w strong cekhauzu.

— Dobrzy zoklierze — rzekt Skrzetuski patrzac okiem znawcy na
mechaniczne ruchy dragonow.

— Sama to drobna szlachta i bojarzynkowie butni w tej broni stuza —
odpart Wotodyjowski.

— O Boze! zaraz znaé, ze to nie pospolitaki! — zawotal pan Stani-
staw.

— Ale ze to Chartamp im porucznikuje? — pytat Zagtoba. — Czyli si¢
myle, ale pamigtam, Zze on w piatyhorskiej choragwi stuzyt i srebrna
petelke nosit na ramieniu?

— Tak jest — rzekt Wotodyjowski. — Ale juz z parg lat, jak pultkiem
dragonskim dowodzi. Stary to Zotnierz i kuty.

Tymczasem Chartamp odestawszy dragonoéw zblizyt si¢ do naszych
rycerzy.

— Proszg waszmosciow za mna... Ot, tam cekhauz za patacem.

W pét godziny pozniej siedzieli juz w pigciu nad misa piwa grza-
nego, dobrze zabielonego $mietana, 1 rozmawiali o nowej wojnie.

— A u was tu co stycha¢? — pytat Wotodyjowski.

— U nas stycha¢ co dzien co innego, bo si¢ ludzie gubia w domy-
stach 1 coraz to inne nowiny puszczaja — odpart Chartamp. — A na-
prawdg to jeden ksiazg wie, co si¢ stanie. Wazy on co$ w umysle, bo
cho¢ symuluje wesoto$¢ 1 na ludzi tak askaw, jak nigdy, to przecie
okrutnie zamys$lony. Po nocach, powiadaja, nie sypia, jeno po wszyst-
kich komnatach cigzkim krokiem chodzi i sam ze soba glo$no gada, a
we dnie przez cale godziny naradza si¢ z Harasimowiczem.

— C6z to za Harasimowicz? — spytal Wotodyjowski.

— To gubernator z Zabludowa, z Podlasia; niewielka figura 1 tak
wyglada, jakby diabta za pazucha hodowat; ale ksigcia pana poufny i
podobno wszystkie jego arkana znajacy. Wedle mojej gtowy, to okrut-
na i m$ciwa wojna ze Szwedem z tych narad wyniknie, do ktérej wojny
wszyscy wzdychamy. Tymczasem listy tu lataja: od ksigcia kurlandz-
kiego, od Chowanskiego 1 od elektora. Sa tacy, ktorzy powiadaja, ze
ksiaz¢ z Moskwa paktuje, by ja do ligi przeciw Szwedowi wciagnac;
inni, ze przeciwnie; ale zdaje si¢, ze z nikim ligi nie bedzie, jeno wojna,
jak rzektem, z tymi i z owymi. Wojsk coraz wigcej przychodzi, rozpi-
suja listy do szlachty co najwierniejszej dla radziwittowskiego domu,
aby si¢ zjezdzata. Wszedy pelno zbrojnego luda... Ej, mosci panowie!
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na kim si¢ skrupi, na tym si¢ zmiele, ale rece bedziem mie¢ po tokcie
czerwone, bo jak Radziwill raz ruszy w pole, to nie bedzie zartowal.

— Oy, to! o}, to! — rzekt Zagloba zacierajac dlonie. — Przyschlo juz
niemato krwi szwedzkiej na moich rgkach 1 jeszcze niemalo przy-
schnie... Niewielu juz tych starych zolierzy zyje, ktérzy mnie pod
Puckiem 1 pod Trzciana pamigtaja; ale ci, ktérzy dotad zyja, nigdy nie
zapomna.

— A ksiaze Bogustaw tu jest? — pytat Wotodyjowski.

— A jakze. Procz tego dzi$ spodziewamy si¢ jakich$§ wielkich gosci,
bo pokoje goérne wyprzataja, a wieczorem ma by¢ bankiet w zamku.
Watpie, Michale, czy si¢ dzi$ do ksigcia dostaniesz.

— Samze on mnie na dzi§ wezwat.

— To nic, ale okrutnie zajgty... Przy tym... nie wiem, czy moge
waszmosciom o tym mowic... wszelako za godzing 1 tak wszyscy o tym
wiedzie¢ beda... wigc powiem... Tu si¢ nadzwyczajne jakie$ rzeczy
dzieja...

— Co takiego? co takiego? — pytat Zagloba.

— Owoz trzeba wacpanom wiedzie¢, ze przed dwoma dniami przy-
jechal tu pan Judycki, kawaler maltanski, o ktorym musieli$cie styszec.

— A jakze — rzekl Jan — wielki to rycerz!

— Zaraz za$ po nim nadjechat 1 pan hetman polny Gosiewski. Dzi-
wiliSmy si¢ wielce, bo wiadoma rzecz, w jakiej emulacji 1 nieprzyjazni
pan hetman polny zyje z naszym ksigciem. Niektorzy tedy cieszyli sig,
ze zgoda nastapita miedzy panami, 1 mowili, Ze to ja wlasnie inkursja
szwedzka sprowadzila. Sam tak myslatem; tymczasem wczoraj za-
mkneli si¢ we trzech na naradg, pozamykali wszystkie drzwi, nikt nic
nie mogt slysze¢, o czym radzili; jeno pan Krepsztul, ktéren wartg za
drzwiami trzymal, mowit nam, ze okrutnie glo$no rozprawiali, a
zwlaszcza hetman polny. PdZniej sam ksiaz¢ odprowadzit ich do kom-
nat sypialnych, a w nocy, imainujcie sobie (tu pan Chartamp znizyt
glos), warte kazdemu przy drzwiach postawili.

Pan Wotodyjowski az si¢ zerwat z miejsca.

— Na Boga! nie moze by¢!

— A przeciez tak jest... Przy jednych i przy drugich drzwiach Szkoci
Z rusznicami stoja 1 maja rozkaz pod gardlem nikogo nie wpuszczac i
nie wypuszczac...

Rycerze spogladali na si¢ w zdumieniu, a pan Charlamp nie mniej
byl zdumiony wlasnymi stowami 1 patrzyt na nich wytrzeszczajac oczy,
jakoby czekat od nich wyjasnienia zagadki.
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— To sig znaczy, ze pan podskarbi w areszt wzigty?... Hetman wiel-
ki aresztowal polnego? — mowit Zagtoba — co to jest?

— Albo ja wiem. I Judycki, taki rycerz!

— Musieli przecie oficerowie ksiazgcy moéwic ze soba o tym, zga-
dywac¢ powody... Nic ze$ nie styszal?

— Pytalem jeszcze wczoraj w nocy Harasimowicza...

— I c6z wacpanu powiedziat? — pytat Zagloba.

— Nic nie chcial mowié, jeno palec na ggbie polozyl i1 rzekt: ,,To
zdrajcy!”

— Jak to zdrajcy?... jak to zdrajcy? — wotlatl biorac si¢ za gloweg Wo-
todyjowski. — Ani pan podskarbi Gosiewski nie zdrajca, ani pan Judyc-
ki nie zdrajca.

Toz ich cala Rzeczpospolita zna jako zacnych ludzi i ojczyzng ko-
chajacych.

— Dzi§ nikomu nie mozna wierzy¢ — odparl posgpnie Stanistaw
Skrzetuski. — Albo to Krzysztof Opalinski nie uchodzit za Katona? Al-
boz nie wyrzucal innym przywar, wystepkow, prywaty?... A gdy przy-
szto co do czego, pierwszy zdradzit, 1 nie wlasng tylko osobg, ale cata
prowincj¢ do zdrady pociagnat.

— Alez ja za pana podskarbiego i1 za pana Judyckiego gltowe daj¢! —
wotal Wotodyjowski.

— Nie dawaj, Michatku, glowy za nikogo — odrzekt Zagtoba. — Juz-
ci, nie bez kozery ich aresztowano. Musieli w jakie$ konszachty wcho-
dzi¢, nie moze inaczej byc¢... Jak to? ksiazg gotuje si¢ na wojng okrutna
1 kazda pomoc mu mita... Kogoz wigc moze w takiej chwili w areszt
bra¢, jesli nie tych, co mu do wojny przeszkadzaja?... Co jesli tak jest,
jesli c¢i dwaj panowie istotnie przeszkadzali, to chwala Bogu, ze ich
uprzedzono. Warci w podziemiu siedzie¢... Ha! szelmy!... W takiej
chwili praktyki czyni¢, z nieprzyjacielem si¢ znosi¢, na ojczyzng na-
stawa¢, wielkiemu wojownikowi w imprezie przeszkadza¢! Na Matke
Najswigtsza, mato 1 tego, co ich spotkato!

— Dziwy to sa, takie dziwy, ze w glowie si¢ nie chca pomiesci¢ —
rzekl Chartamp — bo juz pominawszy, ze to tak wielcy dygnitarze,
aresztowano ich bez sadu, bez sejmu, bez woli Rzeczypospolitej catej,
czego 1 sam krol nie ma prawa czynic.

— Jako zywo! — zakrzyknat pan Michal.

— Wida¢ ksiaze jegomos$¢ rzymskie chee u nas zaprowadzi¢ zwy-
czaje — rzekl Stanistaw Skrzetuski — 1 dyktatorem w czasie wojny zo-
stac.
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— A niech bedzie i1 dyktatorem, byle Szwedow bil — odpowiedziat
Zagloba. — Ja pierwszy votum za tym daj¢, aby mu dyktatura zostata
powierzona.

Jan Skrzetuski zamyslit si¢ 1 rzekt po chwili:

— Byle nie chciat zosta¢ protektorem jako 6w Angielczyk Kromwel,
ktoren na pana wtasnego nie wahat si¢ §wigtokradzkiej reki podniesc.

— Ba, Kromwell Kromwel heretyk! — zakrzyknat Zagloba.

— A ksiaze wojewoda? — spytal powaznie pan Jan Skrzetuski.

Na to umilkli wszyscy 1 ze strachem przez chwilg patrzyli w przy-
sztos¢ ciemna, tylko pan Charlamp nasrozyl si¢ zaraz 1 rzekt:

— Shuzytem pod ksigciem wojewoda z mtodych lat, cho¢ matom
mtodszy od niego, bo naprzdd, miodzikiem jeszcze, byt moim rotmi-
strzem, potem hetmanem polnym, a dzi$ jest wielkim. Znam go lepiej
od waépanow, a zarazem czczg 1 mituje, dlatego prosze, nie rownajcie
go z Kromwelem, abym za$ nie musiat wam na to powiedzie¢ czegos,
czego mi, jako gospodarzowi w tej izbie, méwi¢ nie wypada...

Tu pan Chartamp poczat okrutnie wasiskami ruszac 1 troch¢ spode
tba spoglada¢ na pana Jana Skrzetuskiego, co widzac pan Wotodyjow-
ski utkwit znow w pana Charlampa wzrok zimny 1 bystry, jakby mu
chciat rzec:

— Warknij no tylko!

Wasal pomiarkowal si¢ zatem natychmiast, bo pana Michala miat
w nadzwyczajnej estymie, a zreszta niebezpiecznie bylo si¢ z nim
gniewac, wigc mowit dalej tonem daleko juz tagodniejszym:

— Kalwin ksiazg jest, ale przecie wiary prawdziwej dla btedéw nie
porzucil, jeno si¢ w nich urodzil. Nigdy on nie zostanie ani Kromwe-
lem, ani Radziejowskim, ani Opalinskim, cho¢by Kiejdany miaty si¢ w
ziemig zapas¢. Nie taka to krew, nie taki to rod!

— Jesli jest diabtem 1 ma rogi na glowie — rzekl pan Zagloba — to
tym lepiej, bo bgdzie miat czym Szweddw bose.

— Ale ze pan Gosiewski 1 pan kawaler Judycki aresztowani?... no,
no!— mowit krecac glowa Wotodyjowski. — Nie bardzo ksiaze na swych
gosci, ktorzy mu zaufali, taskaw.

— Co mowisz, Michale! — odpart Chartamp. — Tak taskaw, jak nigdy
w zyciu nie byt... Ojciec to teraz prawdziwy dla rycerstwa. Pamigtasz,
jak to dawniej mial wiecznie kozta na czole, a w gebie jedno stowo:
,,stuzba!”

Wigkszy strach brat zblizy¢ si¢ do jego majestatu niz do krolew-
skiego — a dzi§ kazdego dnia miedzy porucznikami i towarzystwem
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chodzi, a rozmawia, a kazdego pyta o familig, o dzieci, o fortung i po
nazwisku kazdemu méwi, a rozpytuje, czy si¢ komu w stuzbie krzywda
nie dzieje. On, ktory pomigdzy najwigkszymi panami nie chce miec
rownych, wczoraj — nie! onegdaj! — chodzit pod reke z mtodym Kmici-
cem, azeSmy wszyscy oczom wierzy¢ nie chcieli, bo cho¢ wielki to rod
Kmicica, ale to calkiem mtodziak i podobno sita grawaminéw na nim
ciezy, o czym ty wiesz najlepie;.

— Wiem, wiem — rzekt Wolodyjowski. — To Kmicic dawno tu jest?

— Teraz go nie ma, bo wczoraj pojechat do Czejkiszek po regiment
piechoty, ktory tam stoi. Nikt teraz nie jest w takich faworach u ksigcia,
jak Kmicic. Gdy odjezdzal, ksiaz¢ spogladat za nim przez chwilg, a
potem rzekt:

D0 wszystkiego ten to cztowiek 1 gotow samego diabta za ogon
przytrzymac, gdy mu kaze¢!” StyszeliSmy to na wiasne uszy. Prawda, ze
taka choragiew Kmicic przyprowadzil, jakiej drugiej w caltym wojsku
nie masz.

Ludzie 1 konie jak smoki.

— Nie ma co 1 gadaé, dzielny to zZotnierz 1 naprawde gotoOw na
wszystko!— odrzekt pan Michat.

— Cudoéw pono¢ dokazywat w ostatniej wojnie, az ceng na jego glo-
w¢ natozono, bo wolentarzami dowodzit 1 na wtasna rek¢ wojowal.

Dalsza rozmoweg przerwato wejscie nowej postaci. Byt to szlachcic
lat okoto czterdziestu, maly, suchy, ruchliwy, wijacy sig jak piskorz, z
drobng twarza, cienkimi wargami, porostymi rzadkim wasem, 1 trochg
kosymi oczyma. Ubrany byl tylko w zupan drelichowy z tak dlugimi
rgkawami, ze zupelnie pokrywaly mu dlonie. Wszedlszy zgial si¢ we
dwoje, potem wyprostowal si¢ nagle jakby spr¢zyna podrzucony, po-
tem znoéw schylit si¢ w niskim uktonie, zakrecit glowa, jakby ja wydo-
bywat spod wtasnej pachy, 1 zaczal méwi¢ szybko, glosem przypomi-
najacym skrzypienie zardzewialej choragiewki:

— Czotem, panie Charlamp, czotem, ach! czotem, panie putkowni-
ku, najnizszy shuga!

— Czotem, panie Harasimowicz — odrzekt Chartamp. — A czego to
was¢ zyczysz?

— Bog dat gosci, znamienitych gosci! Przyszedlem stuzby ofiaro-
wac 1 0 godno$¢ spytac.

— Zali do ciebie przyjechali, panie Harasimowicz?
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— Pewnie, Ze nie do mnie, bom tego i niegodzien... Ale ze to mar-
szatka nieobecnego zastgpuje, wiec przyszedlem powitaé, nisko powi-
tac!

— Daleko wacépanu do marszatka — odrzekt Chartamp — bo marsza-
ek jest personat 1 posesjonat, a wacpan sobie, z przeproszeniem, pod-
staro$ci zabludowski.

— Shuga stug radziwittowskich! Tak jest, panie Chartamp. Nie za-
pieram, Boze mnie chron... Ale Ze ksiaz¢ dowiedziawszy si¢ o gos$ciach
przystal mnie pyta¢, co za jedni, wigc was¢ odpowiesz, panie Char-
tamp, odpowiesz zaraz, cho¢bym byt nawet hajdukiem, nie tylko pod-
staroscim zabtudowskim.

— Nawet 1 malpie bym odpowiedziat, gdyby do mnie z rozkazem
przyszia — rzekt nosacz. — Stuchaj wigc was¢ i zakonotuj sobie nazwi-
ska, jesli ci glowy nie staje, aby spamigtac. To jest pan Skrzetuski, Ow
zbarazczyk, 1 jego stryjeczny, Stanislaw.

— Wielki Boze, co stysz¢! — zakrzyknal Harasimowicz.

— To pan Zagloba.

— Wielki Boze! co styszg!...

— Jeslis$ si¢ wacpan tak skonfundowat ustyszawszy moje nazwisko —
rzekt Zagloba — zrozum, jak nieprzyjaciele w polu musza si¢ konfun-
dowac.

— A to pan putkownik Wotodyjowski — dokonczyt Chartamp.

— I to glo$na szabla, a przy tym radziwittowska — rzekt z uktonem
Harasimowicz. — Ksigciu panu glowa peka od roboty, ale przecie dla
takich rycerzy znajdzie czas, niezawodnie znajdzie... Tymczasem,
czym mozna stuzy¢ waszmosciom? Caty zamek na ustugi mitych gosci
1 piwniczka takze.

— StyszeliSmy o stawnych miodach kiejdanskich — rzekt pospiesz-
nie Zagloba.

— A tak! — odrzekt Harasimowicz — stawne miody w Kiejdanach,
stawne! Zaraz tu przysle do wyboru. Mam nadziejg, ze waszmosciowie
dobrodzieje dtuzej tu zabawicie.

— Po to my tu i przyjechali, Zeby od boku ksigcia wojewody nie od-
stepowac — rzekt pan Stanistaw.

— Chwalebna intencja waszmos$ciow, tym chwalebniejsza, ze takie
cigzkie czasy ida.

To rzektszy Harasimowicz skurczyt si¢ i stat si¢ tak maly, jakby go
tokie¢ ubyto.

— Co stychac¢? — pytal pan Chartamp. — Sa jakie nowiny?
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— Ksiazeg oka cala noc nie zmruzyl, bo przyjechato dwdéch postan-
cow. Zle stychaé i coraz gorzej. Carolus Gustavus juz wszedl za Wit-
tenbergiem do Rzeczypospolitej; Poznan juz zajety, cala Wielkopolska
zajgta, Mazowsze wkrotce bedzie zajete; Szwedzi juz sa w Lowiczu,
tuz pod Warszawa. Nasz krol uciekt z Warszawy, ktora bez obrony zo-
stawil. Dzi$, jutro Szwedzi do niej wejda. Moéwia, ze i bitweg znaczna
przegral, ze do Krakowa chce umykac, a stamtad do cudzych krajow, o
pomoc prosié¢. Zle, mosci panowie dobrodzieje! Cho¢ sa tacy, ktorzy
mowia, ze to dobrze, bo Szwedzi zadnych gwattow nie czynia, umow
swigcie dochowuja, podatkow nie wybieraja, wolnosci obserwuja, w
wierze przeszkody nie czynia. Dlatego to wszyscy chetnie przyjmuja
protekcje Karola Gustawa... Zawinit bo nasz pan, Jan Kazimierz, sro-
dze zawinil... Przepadlo juz wszystko dla niego, przepadto!...Ptaka¢ si¢
chce, ale przepadto, przepadio!

— Czego si¢ wacpan, u diabla, tak wijesz jak piskorz, gdy go w gar-
nek ktada! — huknal Zagloba — 1 0 nieszczg$ciu mowisz, jakby$ byl z
niego rad?

Harasimowicz udat, ze nie styszy, 1 wzniostszy oczy w gore, po-
wtorzyt jeszcze kilkakrotnie:

— Przepadto wszystko, na wieki przepadlo!... Trzem wojnom nie
oprze si¢ Rzeczpospolita... Przepadio!... Wola boska!... Wola boska!...
Jeden nasz ksigz¢ moze Litwe ocalié...

Ztowrogie slowa jeszcze nie przebrzmialy, gdy Harasimowicz
zniknal tak szybko za drzwiami, jakby si¢ w ziemig¢ zapadt, a rycerze
siedzieli posgpnie, brzemieniem strasznych wiesci przygnieceni.

— Zwariowac¢ przyjdzie! — zakrzyknat wreszcie Wotodyjowski.

— Shusznie waépan mowisz — rzekt Stanistaw. — Dajze Boze wojng,
wojng jak najpredzej, w ktorej cztowiek w domystach si¢ nie gubi, du-
szy w desperacje nie podaje, jeno sig bije.

— Przyjdzie zatowaé pierwszych czasow Chmielnickiego — rzekt
Zagtoba — bo wtedy byty klgski, ale zdrajcow przynajmniej nie byto.

— Takie straszne trzy wojny; gdy po prawdzie na jedna sit nam
brak! — rzek} Stanistaw.

— Nam nie sil brak, jeno ducha. Niecnota ginie ojczyzna. Daj Bog,
aby$my si¢ tu czego lepszego doczekali — méwit posepnie pan Jan.

— Nie odetchng, az w polu — rzekt Stanistaw.

— Zeby to juz predzej tego ksiecia zobaczy¢! — zakrzyknat Zagtoba.
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Zyczenia jego sprawdzily sie niebawem, gdyz po godzinie czasu
przyszedl znéw pan Harasimowicz z nizszymi jeszcze uktonami i z
oznajmieniem, ze ksigze¢ pilno zada widzie¢ ichmosciow.

Porwali si¢ tedy zaraz, bo juz byli przybrani, i poszli. Harasimo-
wicz wyprowadziwszy ich z cekhauzu poprowadzit przez dziedziniec,
na ktorym petno bylo juz wojskowych 1 szlachty. W niektorych miej-
scach rozprawiano tlumnie, widocznie nad tymi samymi nowinami,
ktore rycerzom przynidst podstarosci zabludowski. Na wszystkich twa-
rzach malowat si¢ zywy niepokdj 1 jakie$ oczekiwanie goraczkowe.
Pojedyncze grupy oficeréw 1 szlachty stuchaty mowcow, ktorzy, stojac
posrodku, gestykulowali gwattownie. Po drodze stycha¢ byto stowa:
»Wilno si¢ pali! Wilno spalone!... Ni §ladu, ni popiotu! Warszawa
wzigta!... Nieprawda, jeszcze nie wzigta!... Szwedzi juz w Matopolsce!
Sieradzanie opor dadza!... Nie dadza! pdjda sladem Wielkopolanow!
Zdrada! Nieszczescie! O Boze, Boze! Nie wiadomo, gdzie rece 1 szablg
wetknac¢!”

Takie to stowa, jedne od drugich straszniejsze, odbijaty si¢ o uszy
rycerzy, a oni szli przeciskajac si¢ za Harasimowiczem z trudnos$cia
przez wojskowych 1 szlachtg. Miejscami znajomi witali pana Wotody-
jowskiego: ,,Jak si¢ masz, Michale? Zle z nami! Giniemy! Czotem, mo-
Sci putkowniku! A co to za gosci prowadzisz do ksigcia?” — Pan Michat
nie odpowiadal chcac zwtoki unikna¢ i tak doszli az do gtdownego kor-
pusu zamkowego, w ktorym janczarowie ksiazecy, przybrani w kol-
czugi 1 olbrzymie biate czapki, straz trzymali.

W sieni 1 na gtéwnych schodach, obstawionych pomaranczowymi
drzewami, $cisk byt jeszcze wigkszy niz na podwoérzu. Rozprawiano tu
o aresztowaniu Gosiewskiego 1 kawalera Judyckiego, bo rzecz juz sig
byta wydata i1 poruszyta do najwyzszego stopnia umysty. Zdumiewano
sig, gubiono w przypuszczeniach, oburzano si¢ lub chwalono ksiazgca
przezorno$¢; wszyscy za$ spodziewali si¢ ustysze¢ wyjasnienie zagadki
z ust samego ksigcia, dlatego rzeka gtow ptynegla po szerokich scho-
dach na gorg, do sali audiencjonalnej, w ktérej] w tej chwili ksiaze
przyjmowat putkownikow 1 znakomitsza szlachtg. Trabanci rozstawieni
wzdluz kamiennych porgczy pilnowali, aby nie byto zbyt wielkiego
tloku, powtarzajac co chwila: ,,Z wolna, mos$ci panowie! z wolna!” — a
thum posuwal si¢ lub zatrzymywal chwilami, gdy trabant zagradzal
droge halabarda, aby idacy naprzdd mieli czas wejs¢ do sali.

Na koniec lazurowe sklepienia sali zabtysly przez otwarte drzwi i
nasi znajomi weszli. Wzrok ich padt naprzéd na wzniesienie ustawione
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w glebi sali, zajete przez §wietny orszak rycerstwa i pandw w pysz-
nych, réoznobarwnych strojach. Na przedzie stalo puste krzesto, wysu-
nigte wigcej od innych, z wysokim tylnym oparciem zakonczonym zto-
cong mitra ksiazeca, spod ktorej sptywat na dot amarantowy aksamit
obramowany gronostajami.

Ksigcia nie bylo jeszcze w sali, ale Harasimowicz, wiodac ciagle za
soba rycerzy, przecisnal si¢ przez zebrana szlacht¢ az do matych drzwi
ukrytych w $cianie obok wzniesienia; tam kazal si¢ im zatrzymac, a
sam zniknal za drzwiami.

Po chwili wrécil z doniesieniem, ze ksiazg prosi.

Dwaj Skrzetuscy z Zagtoba 1 Wotodyjowskim weszli teraz do nie-
wielkiej komnatki, bardzo widnej, obitej skora wytlaczana w zlociste
kwiaty, 1 zatrzymali si¢ widzac w gl¢bi, za stotem pokrytym papierami,
dwoch ludzi pilng zajetych rozmowa. Jeden z nich, mlody jeszcze,
przybrany w strdj cudzoziemski i peruke o dlugich lokach spadajacych
na ramiona, szeptal co$ do ucha starszego towarzysza, ten za$ stuchat
ze zmarszczong brwia 1 kiwat od czasu do czasu glowa, tak zajety
przedmiotem rozmowy, ze nie zwrocit zrazu uwagi na przybytych.

Byt to cztowiek czterdziestokilkoletni, postaci olbrzymiej 1 barczy-
sty. Ubrany byl w strdj szkartatny polski, spigty pod szyja kosztowny-
mi agrafami. Twarz mial ogromna, o rysach, z ktorych bita pycha, po-
waga 1 potgga. Byla to gniewliwa, lwia twarz wojownika 1 wladcy za-
razem. Dhugie, zwieszajace si¢ w dot wasy nadawaly jej wyraz posgpny
1 cata w swej potedze 1 ogromie byta jakby wykuta wielkimi uderze-
niami miota z marmuru. Brwi mial w tej chwili zmarszczone z powodu
nat¢zonej uwagi, ale zgadtes tatwo, ze gdy je zmarszczy gniew, wOw-
czas biada tym ludziom, tym wojskom, na ktérych gromy owego gnie-
wu spadna.

Bylo co$ tak wielkiego w tej postaci, ze patrzacym na nia rycerzom
wydawalo sig, iz nie tylko owa komnata, ale i1 caty zamek dla niej za
ciasny; jakoz nie mylito ich pierwsze wrazenie, albowiem siedziat
przed nimi Janusz Radziwilt, ksiaz¢ na Birzach 1 Dubinkach, wojewoda
wilenski 1 hetman wielki litewski, pan tak pot¢zny 1 dumny, ze mu byto
w calej niezmiernej fortunie, we wszystkich godnos$ciach, ba! nawet na
Zmudzi i w Litwie za ciasno.

Mtodszy jego towarzysz, w dtugiej peruce i w cudzoziemskim stro-
ju, byt to ksiaz¢ Bogustaw, stryjeczny Janusza, koniuszy Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego.
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Przez chwile szeptal on jeszcze co$ do ucha hetmana, na koniec
rzekt glosno:

— Zostawiam wigc swoj podpis na dokumencie 1 wyjezdzam.

— Skoro nie moze by¢ inaczej, to jedz wasza ksiazgca mos¢ — rzekt
Janusz — cho¢ wolalbym, zebys$ zostat, bo nie wiadomo, co si¢ sta¢ mo-
zZe.

— Wasza ksiazgca mos¢ obmyslites wszystko jak nalezy, za$ tam
pilniej trzeba w sprawy wejrze¢, a zatem Bogu wasza ksigzgca mos¢
polecam.

— Niech Bog ma w opiece caly nasz dom 1 chwaty mu przyczyni.

— Adieu, mon frére.

— Adieu.

Dwaj ksiazeta podali sobie rgce, po czym koniuszy wyszedt $piesz-
nie, a hetman wielki zwrécit si¢ do przybytych.

— Wybaczcie, waszmos$ciowie, ze pozwolitem czeka¢ — rzekl ni-
skim, powolnym glosem — ale teraz i uwaga, 1 czas rozerwane na
wszystkie strony. Styszatem juz nazwiska waszmos$ciow 1 ucieszylem
si¢ z duszy, ze Bog w takich chwilach zsyta mi takich rycerzy. Siadaj-
ciez, mili goscie. Ktéry z waszmos$ciow jest pan Jan Skrzetuski?

— Jam jest, do ustug waszej ksiazecej mosci — rzekt Jan.

— To waszmos$¢ jestes starosta... bogdajze cig... zapomniatem...

— Zadnym starosta nie jestem — odrzekt Jan.

— Jak to? — rzekt ksigze marszczac swe potgzne brwi — wasci nie da-
li starostwa za to, co$ pod Zbarazem uczynit?

— Nigdym o to nie zabiegat.

Bo ci powinni byli da¢ bez starania. Jak to? Co wacpan mowisz?
Niczym nie nagrodzono? Zapomniano zgota? To mi i dziwno. Ale ba!
Zle méwie, nie powinno to nikogo dziwié, bo teraz tacy tylko otrzymu-
ja nagrody, ktorzy maja grzbiet wierzbowy, tatwo si¢ gnacy. Waszmo$¢
nie jeste$ starosta, prosz¢!... Niechze Bogu beda dzigki, ze$ tu przyje-
chat, bo tu nie mamy tak krotkiej pamigci 1 zadna zastuga nie pozosta-
nie bez nagrody

—jako 1 twoja, mos$ci putkowniku Wotodyjowski.

— Na nic jeszcze nie zastuzylem...

— Zostaw to mnie, a tymczasem wez ten dokument, w Rosieniach
juz roborowany, ktérym ci Dydkiemie w dozywocie puszczam. Niezty
to kawal ziemi i sto ptugéw wychodzi w nim co wiosng ora¢. Wezze i
to, bo nie mozem da¢ wigcej, a powiedz panu Skrzetuskiemu, ze Ra-
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dziwilt nie zapomina swych przyjacidt ani tych, ktérzy ojczyznie pod
jego wodza oddali ustugi.

— Wasza ksiazgca mos¢... — wyjakat zmieszany pan Michat.

— Nie méw nic 1 wybaczaj, ze tak mato, ale powiedz, powiedz ich-
mosciom, ze nie zginie, kto swoja fortung na zlo i na dobro z radziwit-
towska potaczy. Nie jestem krolem, ale — gdybym nim byl — Bég mi
swiadek, ze nie zapomnialbym nigdy takiego Jana Skrzetuskiego ani
takiego Zagloby...

— To ja! — rzekl Zagloba wysuwajac si¢ razno naprzdd, bo juz go to
niecierpliwi¢ zaczynato, ze nie bylo o nim dotad wzmianki.

— Zgaduje, ze to waszmos¢, gdyz mi powiadano, ze$ cziek w lata
podeszty.

— Do szkot z dostojnym rodzicem waszej ksiazgcej mosci chodzi-
fem, a jako rycerska w nim byta od dziecinstwa inklinacja, przeto mnie
do poufatosci przypuszczat, bo 1 ja wolalem dzidke od taciny.

Panu Stanistawowi Skrzetuskiemu, ktory Zaglob¢ mniej znat,
dziwno to byto stysze¢, gdyz wczorajszego jeszcze dnia Zagloba mowit
w Upicie, Ze nie z nieboszczykiem ksigciem Krzysztofem, ale z samym
Januszem do szkot chodzil, co bylo niepodobne, bo ksiaz¢ Janusz
znacznie byl mtodszy.

— No, proszg — rzekt ksigze — to waépan z Litwy rodem?

— Z Litwy! — odrzekt bez zajaknigcia pan Zagtoba.

— To zgadujg, ze§ 1 waszmo$¢ zadnej nagrody nie otrzymal, bo my,
Litwini, juz przywykli do tego, ze nas niewdzigcznoscia karmig... Dla
Boga! gdybym waszmos$ciom to dal, co im si¢ stusznie nalezy, tedyby
dla mnie samego nic nie zostato. Ale taki to los! My niesiem krew, zy-
cie, fortuny 1 nikt nam za to gtowa nie kiwnie. Ha! trudno! jakie ziarno
sieja, taki plon beda zbierali... Tak kaze Bog 1 sprawiedliwos¢... Wa-
¢panze to usiekle$ przestawnego Burlaja 1 $ciates trzy glowy pod Zba-
razem?

— Burlaja ja usieklem, wasza ksiazeca mos¢ — rzekt Zagloba — bo
powiadali, ze z nim si¢ zaden cztowiek mierzy¢ nie moze, wigc chcia-
tem pokaza¢ mtodszym, ze megstwo nie catkiem jeszcze wygasto w
Rzeczypospolitej... A co do trzech gléw, mogto si¢ to w gestwie bitwy
przytrafic... ale pod Zbarazem uczynit to kto inny.

Ksiaze zamilkt na chwile, po czym odezwat si¢ znowu:

— Zali nie bolesna waszmos$ciom ta wzgarda, jaka wam zaptacono?

— Co czyni¢, wasza ksiazgca mos¢, cho¢ cztowiekowi 1 markotno! —
odpart Zagtoba.
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— Pocieszcieze sig, bo si¢ to musi zmienié... Juz za to, zeScie tu
przyjechali, dluznikiem waszym jestem, a chociazem nie krol, przecie
si¢ u mnie na obietnicach nie konczy.

— Wasza ksiazgca mos¢ — rzekt na to zywo 1 troche dumnie pan
Skrzetuski — nie po nagrody 1 fortuny my tu przyjechali... Jeno Ze nie-
przyjaciel naszedl ojczyzng, wigc chcemy jej zdrowiem naszym i§¢ w
pomoc pod wodza tak wstawionego wojownika. Brat moj, Stanistaw,
patrzyt pod Ujsciem na bojazn, nietad, hanbe i zdradg, a w koncu na
triumf nieprzyjaciela. Tu pod wielkim wodzem i wiernym obronca oj-
czyzny 1 majestatu stuzy¢ bedziem. Tu nie wiktorie, nie triumfy, ale
kleski 1 $mier¢ czekaja na nieprzyjaciot... Ot, dlaczego stuzby nasze
waszej ksigzecej mosci przybyliSmy ofiarowaé. My, zolierze, bi¢ sig
chcemy, i pilno nam do boju.

— Jesli taka wasza chg¢, tedy 1 w niej bedziecie mieli ukontentowa-
nie— odpart ksiaz¢ powaznie. — Nie bedziecie dlugo czekali, cho¢ na-
przod na innego nieprzyjaciela ruszymy, bo nam popioty wilenskie
pomsci¢ trzeba. Dzis, jutro ruszymy w tamta strong 1 da Bog, z nawiaz-
ka krzywdy zaptacim. Nie zatrzymuje dtuzej waszmoscidow, bo 1 wy
wypoczynku potrzebujecie, 1 mnie robota pali. A przyjdZzcieze wieczo-
rem na pokoje, moze si¢ 1 jaka stuszna zabawa przed pochodem zdarzy,
bo sita bialogtow pod nasze skrzydta do Kiejdan si¢ przed wojna zje-
chalo. Mosci putkowniku Wolodyjowski, podejmujze drogich gosci
jakoby w domu wilasnym i pamigtajcie, ze co moje, to i wasze!... Panie
Harasimowicz, powiedz tam w sali zebranym panom braciom, ze nie
wyjde, bo czasu nie mam, a dzi§ wieczér dowiedza si¢ wszystkiego, co
chca wiedzie¢... Badzcie waszmosciowie zdrowi 1 badzcie Radziwitto-
wi przyjaciotmi, gdyz mu sila teraz na tym zalezy.

To rzeklszy 6w potezny 1 dumny pan poczat podawac z kolei reke
panu Zagtobie, dwom Skrzetuskim, Wotodyjowskiemu i1 Chartampowi,
jakby sobie réwnym. Posgpne oblicze rozjasnito mu si¢ serdecznym i
faskawym us$miechem 1 owa nieprzystepnos¢, otaczajaca go zwykle
jakoby ciemna chmura, znikta zupehie.

— To wddz! to wojownik! — mowil Stanistaw, gdy z powrotem
przeciskali si¢ przez ttum szlachty zebrany w sali audiencjonalne;j.

— W ogien bym za niego poszedt! — zawotat Zagltoba. — Uwazali-
Scie, jak wszystkie moje przewagi na pamig¢ umie?... Cieplo bedzie
Szwedom, gdy ten lew zaryczy, a ja mu zawtorujg. Nie masz takiego
drugiego pana w Rzeczypospolitej, a z dawnych jeden tylko ksiazg Je-
remi, a drugi pan Koniecpolski ojciec mogli z nim wej$¢ w paragon. To

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 159

nie lada kasztelanina, co to pierwszy z rodu na senatorskim krzesle za-
siadl 1 hajdawerow jeszcze sobie na nim nie wytarl, a juz nosa zadziera
1 szlachte mtodsza bracia nazywa, i swoj konterfekt zaraz kaze malo-
wac, aby nawet jedzac miat swoje senatorstwo przed soba, gdy sie go
za soba dopatrzy¢ nie moze... Panie Michale, doszedte$ do fortuny!...
Juz tak widac¢ jest, ze kto si¢ o Radziwilta otrze, ten sobie wytarty ku-
brak zaraz oztoci. Latwiej tu, widza, o promocje niz u nas o kwarte gni-
tek. Wsadzisz rek¢ w wode z zamknigtymi oczami i juz szczupaka
dzierzysz. To mi pan z panéw! Szczg$¢ ci Boze, panie Michale. Skon-
fundowates si¢ jak panna po slubie; ale to nic!... Jakze si¢ to twoje do-
zywocie nazywa? Dudkowo czy jak?... Poganskie nazwy w tej krainie.
Jak orzechami o $ciang rzucisz, to wtasnie imi¢ wioski albo szlachcica
uczynisz. Ale byle intrata byta dobra, to nie zal i1 j¢zér sobie wystrze-
pic.

— Skonfundowalem si¢ okrutnie, przyznaje¢ — rzecze pan Michal— bo
to, co waépan moéwisz, ze tu tak o promocje¢ fatwo, to nieprawda. Nie-
raz ja styszalem starych zolnierzy pomawiajacych ksigcia o awarycje,
a, teraz zaczynaja si¢ niespodzianie taski sypac¢ jedna za druga.

— Zatknijze sobie ten dokument za pas, uczyn to dla mnie... A jezeli
kto$ jeszcze bedzie na niewdzigcznos¢ ksiazeca narzekal, to go zza pa-
sa wyciagnij 1 daj mu nim w pysk. Lepszego argumentu nie znajdziesz.

— Jedno widze jasno, ze ksiazg sobie ludzi kaptuje — rzekl Jan
Skrzetuski — 1 ze chyba jakie$ zamiary tworzy, do ktorych mu pomoc
potrzebna.

— Albos$ to nie styszal o tych zamiarach? — odrzekt Zagloba. — Al-
boz to nie powiedzial, ze mamy i§¢ popioty wilenskie pomscic?... Po-
wiadali na niego, ze Wilno zrabowal, a on chce pokaza¢, ze nie tylko
cudzego nie potrzebuje, ale 1 swoje gotow jeszcze oddac... Pigkna to
ambicja, panie Janie. Daj nam, Boze, wigcej takich senatorow!

Tak rozmawiajac znalezli si¢ znowu na dziedzincu zamkowym, na
ktory wjezdzaly co chwila to oddziaty konnych wojsk, to gromady
zbrojnej szlachty, to kolaski wiozace personatow okolicznych z Zzonami
1 dzie¢mi. Postrzeglszy to pan Michat pociagnat wszystkich ze soba do
bramy, aby si¢ wjezdzajacym przypatrywac.

— Kto wie, panie Michale, dzi§ twgj fortunny dzien... Moze tu i Zo-
na dla ciebie pomigdzy tymi szlachciankami jedzie — rzekt pan Zagto-
ba. — Obacz! ot, jakas$ kolaska odkryta sig tu zbliza, a w niej co$ bialego
siedzi...
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— Nie panna to jeszcze jedzie, ale ten, ktory mi moze §lub z nig dac
odrzekt bystrooki pan Wotodyjowski — gdyz z daleka poznaje, Ze to
ksiadz biskup Parczewski nadjezdza z ksigdzem Biatozorem, archidia-
konem wilefskim.

— Zali oni ksigcia, cho¢ kalwina, odwiedzaja?

— C6z maja czyni¢? Gdy tego potrzeba dla spraw publicznych, mu-
sza ze soba politykowac.

— Ej, rojno tez tu! ej, gwarno! — rzekt z radoScia pan Zagloba. —
Czlowiek juz zardzewial na wsi jak stary klucz w zamku... Tu si¢ lep-
sze czasy przypomna. Szelma jestem, jezeli dzisiaj do jakiej dziewki-
gtadyszki w zaloty si¢ nie puszcze!

Dalsze stowa pana Zagtoby przerwali Zonierze trzymajacy straz w
bramie, ktorzy, wypadtszy z odwachu, stan¢li w dwa szeregi na przyje-
cie ksiedza biskupa; on za$ przejechatl czyniac krzyz reka na obie stro-
ny, blogostawiac zohierzy 1 zebrana w poblizu szlachtg.

— Polityczny to pan, ksiazg — rzekt Zagtoba — ze tak ksigdza biskupa
honoruje, chociaz sam zwierzchnosci koscielnej nie uznaje... Datby
Boég, zeby to byl pierwszy krok do nawrdcenia.

— E! nie bedzie z tego nic. Niemalo o to staran czynita pierwsza je-
go zona i nic nie wskorala, az umarta ze zmartwienia... Ale czemu to
Szkoty z warty nie schodza? Wida¢, znowu kto$ godny bedzie przejez-
dzat.

Jakoz w daleko$ci ukazat si¢ caly orszak zbrojnych zotierzy.

— To dragony Ganchofa, poznaj¢ — rzekt Wotodyjowski — ale jakies$
karety w $rodku ida!

Wtem bebny poczely warczed.

— Oho! to, wida¢, kto$ wigkszy od ksigdza biskupa zmudzkiego! —
zawotal Zagtoba.

— Czekaj was¢, juz sa.

— Dwie karety w posrodku.

— Tak jest. W pierwszej to pan Korf, wojewoda wendenski.

— Jakze! — zakrzyknatl Jan — to znajomy ze Zbaraza...

Jakoz wojewoda poznatl ich, a najpierw Wotodyjowskiego, ktorego
widocznie czgsciej widywal; wige przejezdzajac wychylit si¢ z kolaski
1 zakrzyknat:

— Witam waszmosciow, starzy towarzysze!... Ot, gosci wieziem!

W drugiej karecie, z herbami ksigcia Janusza, zaprzagnigtej w czte-
ry biate ogiery, siedziatlo dwoch pandow wspaniatej postaci, ubranych z
cudzoziemska, w kapelusze o szerokich koliskach, spod ktorych jasne
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pukle peruk sptywaly im az na ramiona, na koronkowe szerokie kohie-
rze. Jeden, bardzo otyty, nosil spiczasta ptowa brodg i wasy rozstrze-
pione na koncach i podniesione do gory; drugi, mlodszy, ubrany cal-
kiem czarno, mniej rycerska mial postawe, ale moze wyzszy jeszcze
urzad, gdyz na szyi btyszczal mu ztoty tancuch zakonczony jakims$ or-
derem. Obaj widocznie byli cudzoziemcami, spogladali bowiem cie-
kawie na zamek, na ludzi 1 na ubiory.

— Co za diabty? — pytal Zagloba.

— Nie znam ich, nigdy nie widzialem! — odrzekt Wotodyjowski.
Wtem karoca przejechata 1 poczgta okraza¢ dziedziniec, by zajechac
przed gidéwny korpus zamkowy, dragoni za$ zatrzymali si¢ przed bra-
ma.

Wolodyjowski poznat dowodzacego nimi oficera.

— Tokarzewicz! — zakrzyknat — a bywaj no waszmos¢!

— Czolem, mosci putkowniku!

— A jakich to szotdrow wieziecie?

—To Szwedzi.

— Szwedzi?

— Tak jest, 1 znaczni ludzie. Ten gruby to hrabia Loewenhaupt, a 6w
cienszy to Benedykt Shitte baron von Duderhoff.

— Duderhoff?! — rzekt Zagtoba.

— A czego oni tutaj chca? — pytat pan Wotodyjowski.

— Bog ich wie! — odpowiedziat oficer. — My ich od Birz eskortujem.

Pewnie paktowac z naszym ksigciem przyjechali, bo tam w Birzach
styszeliSmy, ze ksiaze wielkie wojsko zbiera 1 ze ma Inflanty najechac.

— Ha, szelmy, tchérz was oblatuje! — wotat Zagtoba. — To Wielko-
polske najezdzacie, krola rugujecie, a tu ktaniacie si¢ Radziwiltowi, by
was w Inflanty nie polechtat. Poczekajcie! bedziecie zmyka¢ do wa-
szych Duderhoffow, az wam ponczochy opadna! Zaraz my tu z wami
podunderujemy. Niech zyje Radziwit!

— Niech zyje! — powtdrzyla stojaca przy bramie szlachta.

— Defensor patriae! Obronca nasz! Na Szweda, mos$ci panowie! Na
Szweda!

Uczynito si¢ koto. Coraz wigcej szlachty zbieralo si¢ z dziedzinca,
co widzac Zagloba skoczyt na wystajacy cokot bramy 1 poczat wota¢:

— Mosci panowie, stuchajcie! Kto mnie nie zna, temu powiem, zem
jest stary zbarazczyk, ktory Burtaja, najwigkszego hetmana po Chmiel-
nickim, ta oto stara r¢ka usiekt; kto zas nie styszat o Zaglobie, ten, wi-
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da¢, czasu pierwszej kozackiej wojny groch tuszczyt, kury macat albo
cielgta pasat, czego po tak zacnych kawalerach si¢ nie spodziewam.

— Wielki to rycerz! — ozwaly sig liczne glosy. — Nie masz w Rze-
czypospolitej wigkszego!... Stuchajcie!

— Shuchajcie mosci panowie! Starym kosciom chciato si¢ wypo-
czynku; lepiej by mi byto po piekarniach si¢ wylega¢, twardg ze $mie-
tang jadac, po sadach chodzi¢ 1 jabtka zbiera¢ albo, rece w tyl zatozyw-
szy, nad zniwakami sta¢ lub dziewki po topatkach poklepywac. Pewnie
1 nieprzyjaciel bytby mnie dla wtasnego dobra ostawil w spokoju, bo i
Szwedzi, 1 Kozacy wiedza, ze mam reke przycigzka 1 datby Bog, aby
moje imig tak byto znane wacpanom, jak hostibus jest znane.

— A co to za kur tak gornie pieje? — spytat nagle jaki$ glos.

— Nie przerywaj! bodaj cig zabito! — wotali inni.

Lecz Zagloba dostyszal.

— Wybaczcie, waépanowie, temu kogutkowi! — zakrzyknat — bo on
jeszcze nie wie, z ktorej strony ogon, a z ktdrej glowa.

Szlachta wybuchneta ogromnym $miechem, a zmieszany preopi-
nant cofat si¢ predzej poza thum, aby ujs¢ szyderstw, ktore poczely si¢
sypa¢ na jego glowe.

— Wracam do materii! — méwil Zagloba. Owdz, repeto, nalezalby
mi si¢ wypoczynek, ale ze ojczyzna w paroksyzmie, ze nieprzyjaciel
depce nasza ziemig, przetom tu jest, mosci panowie, aby razem z wami
oponowac¢ si¢ hostibus w imig tej matki, ktéra nas wszystkich wykar-
mita. Kto przy niej dzi§ nie stanie, kto jej na ratunek nie pobiezy, ten
nie syn, ale pasierb, ten niegodzien jej mitosci. Ja stary, ide, niech si¢
dzieje wola boza, a jesli zginaé przyjdzie, tedy ostatnim tchem bede
wotal: ,,Na Szweda! panowie bracia! na Szweda!.. ,, Poprzysiggnijmy
sobie, ze nie predzej popuscimy szable z dioni, az ich z ojczyzny wy-
zeniem!...

— My 1 bez przysiag na to gotowi! — zawolaly liczne glosy. — P9j-
dziem, gdzie nas nasz hetman ksiaz¢ poprowadzi; zajedziem, gdzie po-
trzeba.

— Mosci panowie bracial... Widzielicie, jako dwoch pludrakow
przyjechato w ztocistej karecie. Wiedza oni, ze nie z Radziwiltem to
igra¢. Beda za nim po komnatach chodzi¢ i w tokcie go calowac, by im
dal pokoj. Ale ksiazg, mosci panowie, od ktorego z narady wracam,
upewnil mnie imieniem catej Litwy, ze nic z paktow, nic z pergami-
noéw, jeno wojna 1 wojna!

— Wojna! wojna! — powtorzyly jak echa glosy stuchaczy.
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— Lecz ze 1 wodz — mowit dalej Zagloba — tym $§mielej sobie poczy-
na, im swoich zolierzy pewniejszy, okazmy tedy, mosci panowie, na-
sze sentymenta. A nuze! Pojdzmy pod panskie okna zakrzyknac: ,,Haj-
ze na Szweda!”

Za mna, mosci panowie!

To rzekiszy zeskoczyt z cokolu 1 ruszyt naprzod, a ttum za nim, 1
tak przyszli pod same okna czyniac gwar coraz wigkszy, ktory w koncu
zlat si¢ w jeden olbrzymi okrzyk:

—Na Szweda! na Szweda!

Po chwili wypadt z sieni pan Korf, wojewoda wendenski, zmiesza-
ny bardzo, za nim Ganchof, putkownik rajtaréw ksiazgcych, i obaj po-
czeli hamowac szlachte, uciszac, prosié, zeby si¢ rozeszia.

— Na Boga! — mowit pan Korf — tam na gorze az szyby drza, a wa-
¢panowie ani wiecie, jakescie si¢ nie w por¢ z waszymi okrzykami wy-
brali. Jakze to mozecie postom zniewagi czyni¢, przyktad niekarno$ci
dawac! Kto was do tego pobudzit?

— Ja! — odrzekl Zagloba. — Powiedz wasza mitos¢ ksigciu panu w
imieniu nas wszystkich, ze go prosimy, aby byt twardy, bo do ostatnie;j
kropli krwi gotowismy przy nim wytrwac.

— Dzigkuj¢ waszmos$ciom w imieniu pana hetmana, dzigkuje
waszmosciom, ale juz si¢ rozejdzcie. Rozwagi, mosci panowie! Na zy-
wy Bog, rozwagi, bo ojczyzng do reszty pograzycie! Niedzwiedzia
przystuge ojczyznie oddaje, kto dzi§ postow zniewaza.

— Co nam do postow! Chcemy si¢ bi¢, nie paktowac!

— Cieszy mnie animusz waszmosciow! Przyjdzie na to pora niedtu-
go, bogdajze 1 bardzo predko. Wypocznijcie teraz przed wyprawa. Pora
na gorzatke i przekaske! Zle si¢ bi¢ o pustym brzuchu.

— Prawda, jako zywo! — zawotat pan Zagloba.

— Prawda, w sedno utrafit. Skoro ksiaz¢ zna nasze sentymenta, to
nie mamy tu co robi¢!

I thum poczat sig rozpraszaé, najwigkszy za$ ptynat do oficyn, w
ktorych liczne stoly byly juz zastawione. Pan Zagloba szedt na czele —
pan Korf za$ wraz z putkownikiem Ganchofem udali si¢ do ksigcia,
ktoéry siedziat na naradzie z postami szwedzkimi, z ksigdzem biskupem
Parczewskim, z ksigdzem Biatozorem, z panem Adamem Komorow-
skim 1 z panem Aleksandrem Mierzejewskim, dworzaninem kréla Jana
Kazimierza, czasowo bawigcym w Kiejdanach.

— Kto tam byl sprawca tej wrzawy? — pytat ksiaze, z ktorego lwiej
twarzy gniew jeszcze nie ustapil.
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— To 6w szlachcic §wiezo przybyly, stawny pan Zagtoba! — odpo-
wiedzial wojewoda wendenski.

— Mgzny to rycerz — odpart ksiazg — ale za wczesSnie mi si¢ rzadzi¢
poczyna.

To rzeklszy skinat na putkownika Ganchofa i poczal mu co$ szep-
ta¢ do ucha.

Pan Zagloba tymczasem, rad z siebie, szedt do sal dolnych uroczy-
stym krokiem, majac przy sobie pandéw Skrzetuskich i pana Wotody-
jowskiego, do ktérych mowit z cicha:

— A co, amici? ledwiem si¢ pokazal, juzem afekt w tej szlachcie ku
ojczyznie rozbudzit. Latwiejze teraz ksieciu odprawi¢ z niczym po-
stow, bo si¢ na nasze suffragia potrzebuje tylko powotaé. Nie bgdzie to,
jak mysleg, bez nagrody, cho¢ najwigcej mi o honor chodzi. Czego ze$
tak stanat, panie Michale, jak skamienialy 1 oczy utkwites w ona kola-
sk¢ przy bramie?

— To ona! — rzekl ruszajac wasikiem pan Michat. — Na Boga zywe-
g0, ona sama/

— Kto taki?

— Billewiczéwna...

— Ta, ktora ci dala rekuze?

— Tak jest. Patrzcie waszmosciowie, patrzcie! Nie zmarniecze tu
czteku od Zatosci?

— A poczekajcie no! — rzekt Zagloba — trzeba si¢ przyjrzyc.

Kolaska tymczasem, zatoczywszy koto, zblizyta si¢ do rozmawia-
jacych. Siedziat w niej okazaly szlachcic z siwiejacym wasem, a obok
niego panna Aleksandra, pigkna jak zawsze, spokojna i powazna.

Pan Michatl utkwit w nig wzrok rozzalony i sktonit si¢ nisko kape-
luszem, ale ona nie dostrzegta go w tlumie. Zagtoba zas rzekt spoglada-
jac na jej delikatne, szlachetne rysy:

— Panskie to jakie$ dziecko, panie Michale, i za misterna dla Zolnie-
rza. Przyznajg, ze gtadka, ale ja wolg takie, co to 1 zrazu nie poznasz:
armata czy bialogtowa?

— Nie wiesz waszmos¢, kto to przyjechal? — spytat pan Michat sto-
jacego obok szlachcica.

— Jakze nie wiem?! — odpart szlachcic — to pan Tomasz Billewicz,
miecznik rosienski. Wszyscy go tu znaja, bo to dawny radziwittowski
stuga i przyjaciel.
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ROZDZIAL 13

Ksiaze nie pokazat si¢ tego dnia szlachcie az do wieczora, obiado-
wal bowiem z postami i kilku dygnitarzami, z ktorymi poprzednio na-
rad¢ byl skladat. Przyszly jednak rozkazy do putkownikow, zeby
nadworne putki radziwittowskie, a zwtaszcza regimenty piechoty pod
cudzoziemskimi oficerami, staty w pogotowiu. W powietrzu pachniato
prochem. Zamek, lubo nieobronny, otoczony byt wojskiem, jak gdyby
pod jego murami miano bitwe stoczy¢. Spodziewano si¢ pochodu naj-
pdzniej na jutrzejszy ranek i byly tego widome oznaki, niezliczona bo-
wiem czeladz ksiazgca zajeta byla, tadowaniem na wozy broni, kosz-
townych sprzetow 1 ksiazecego skarbca. Harasimowicz opowiadat
szlachcie, ze wozy pdjda do Tykocina na Podlasie, bo niebezpiecznie
by bylo, aby skarbiec zostawal w nieobronnym kiejdanskim zamku.
Przygotowywano i rekwizyta wojenne, ktore miaty 1§¢ za wojskiem.

Rozeszty si¢ wiesci, ze hetman polny Gosiewski dlatego zostat
aresztowany, ze nie chciat potaczy¢ swych choragwi, stojacych w Tro-
kach, z radziwittowskimi, przeto na jawna zgubg cata wyprawe¢ wysta-
wial. Zreszta przygotowania do pochodu, ruch wojsk, turkot armat wy-
taczanych z zamkowego arsenatu i Ow rozgardiasz towarzyszacy zaw-
sze pierwszym chwilom wojennych wypraw odwrécil uwage w inna
strong 1 kazal zapomnie¢ rycerstwu o aresztowaniu pana Gosiewskiego
1 kawalera Judyckiego.

Obiadujaca w olbrzymich dolnych salach oficyn szlachta o niczym
nie rozprawiata, jeno o wojnie, o pozarze Wilna, ktore juz dziesie¢ dni
gorzato, coraz srozszym palac si¢ pozarem, o wiesciach z Warszawy, o
postepach Szweddéw 1 o Szwedach samych, przeciw ktérym, jako prze-
ciw wiarotomcom, napadajacym sasiada wbrew traktatowi, majacemu
jeszcze na sze$¢ lat sile, burzyty si¢ serca, umysty 1 wzrastata w du-
szach zawzigto$¢. Wiesci o szybkich postepach, o kapitulacji Ujscia,
zalaniu Wielkopolski wraz ze wszystkimi miastami, o grozacym naj-
sciu Mazowsza 1 nieuniknionym wzigciu Warszawy nie tylko nie bu-
dzity trwogi, ale przeciwnie, podniecaly odwage i ochote do boju.
Dziato si¢ to dlatego, ze jasne juz byty dla wszystkich przyczyny tego
szwedzkiego powodzenia. Oto dotychczas nie zetkngli si¢ jeszcze ani

NASK IFP UG



166  Ze zbiordow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

razu z wojskiem ani z wodzem prawdziwym. Radziwill byt pierwszym
wojownikiem z rzemiosta, z ktérym mieli si¢ zmierzy¢, a ktory tym-
czasem wzbudzal absolutng ufnos¢ w swe zdolnosci wojenne w zebra-
nej szlachcie, zwlaszcza ze 1 putkownicy jego zargczali, iz pobija
Szwedow w otwartym polu.

— Nie moze by¢ inaczej! — méwit pan Michat Stankiewicz, stary i
doswiadczony zotnierz. — Pamigtam wojny dawniejsze 1 wiem, ze bro-
nili si¢ zawsze w zamkach, w warownych obozach, zza szanczykows;
nigdy nie $mieli stawi¢ si¢ nam w otwartym polu, bo si¢ jazdy okrutnie
bali, a gdzie dufajac w sit¢ wystapili, tam stuszne otrzymali ¢wiczenie.
Nie wiktoria to data w ich rece Wielkopolske, ale zdrada 1 pospolitego
ruszenia niedotestwo.

— Tak jest! — rzecze pan Zagtoba. — Mdly to nardd, bo ziemia tam
okrutnie nieurodzajna i chleba nie maja, bo jeno szyszki sosnowe mie-
la, z takiej to maki podptomyki czyniac, ktore zywica $mierdza. Inni
nad morzem chodza i co tylko fala wyrzuci, to zra, jeszcze si¢ z soba o
owe specjaly bijac. Hotota tam okrutna, dlatego nie masz narodu na
cudze tapczywszego, bo nawet Tatarzy konskiego migsa ad libitum
maja, a oni czasem po roku migsa nie widuja 1 ciagle gtodem przymie-
raja, chyba ze potow ryb zdarzy sig obfity.

Tu Zagloba zwrocit si¢ do pana Stankiewicza:

— A waszmo$¢ to kiedy ze Szwedami si¢ zapoznal?

— Pod ksigciem Krzysztofem, ojcem terazniejszego pana hetmana.

— A ja pod panem Koniecpolskim, ojcem dzisiejszego chorazego.
Srodzesmy kilkakro¢ Gustawa Adolfa w Prusach porazili i jehcow
niemato$my nabrali; tamem ich na wylot przeznatl 1 wszelkie ich sposo-
by. Nacudowali si¢ nad nimi nasi chlopcy niemato, bo trzeba waszmo-
sciom wiedzie¢, ze Szwedzi, jako to nardd ustawicznie w wodzie bro-
dzacy 1 z morza najwigksze ciagnacy intraty, nurkowie sa exquisitissi-
mi. To$my si¢ im popisywac kazali — i co waszmos$ciowie na to powie-
cie: rzucisz szelme w jedna przergbel, to on ci druga wyptynie 1 jeszcze
sledzia zywego w pysku trzyma...

— Na Boga, co waszmo$¢ mowisz?!

— Niech tu trupem padng, jeslim tego mato sto razy na wilasne oczy
nie widziat 1 innych dziwnych ich obyczajow. Pamigtam 1 to, ze tak si¢
na pruskim chlebie spasli, iz potem wraca¢ nie chcieli. Stusznie jego-
mo$¢ pan Stankiewicz méwi, ze nietedzy z nich zotnierze. Piechote
maja jaka taka, ale jazde, Boze sig¢ pozal, bo koni w ich ojczyznie nie
masz 1 z mtodu nie moga do jazdy nawyknac.
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— Podobno¢ najpierw nie na nich pdjdziemy — méwil pan Szczyt —
jeno za Wilno pomscic¢?

— Tak jest. Sam to ksigciu radzitem, gdy si¢ pytal, co w tej materii
mysl¢ — odpart Zagloba. — Ale skonczywszy z jednymi, pojdziemy
wnet na drugich. Musza si¢ tam posetkowie pocic.

— Politycznie ich przyjmuja — rzekl pan Zalgski — ale nic, chudziat-
ka, nie wskoéraja, a najlepszy dowod — rozkazy wojsku dane.

— Mity Boze, mily Boze! — mowit pan Twarkowski, s¢dzia rosien-
ski — jak to wraz z niebezpieczenstwy ochoty przybywa... Juze§my ma-
o nie zdesperowali, z jednym nieprzyjacielem do czynienia majac, a
teraz nam na obydwaoch.

— Nie moze by¢ inaczej — odpart Stankiewicz. — Nieraz to bywa, ze
si¢ pozwolisz bi¢ pdty, pdki ci cierpliwosci nie zbraknie, a potem, ni
stad, ni zowad, znajdzie si¢ 1 wigor, 1 fantazja. Mato$my to ucierpieli,
mato przeniesli?!... Spuszczaliémy si¢ na krola 1 pospolite ruszenie ko-
ronne, na wiasne sily nie liczac, az wreszcie mamy woz 1 przewoz:
trzeba albo obydwoch bi¢, albo zgina¢ z kretesem...

— Bb6g nam pomoze! Dosy¢ tego zwlekania!

— Sztych nam do gardta przytozyli!

— Przyt6zmy im i my! Pokazemy koroniarczykom, jacy to tu Zolnie-
rze! Nie bedzie u nas Ujscia, jako Bog w niebie!

I w miarg kielichow rozgrzewaly si¢ czupryny 1 rosty humory wo-
jenne. Tak nad brzegiem przepasci ostatni wysilek czestokro¢ o ocale-
niu stanowi. Zrozumialy to te thumy Zotnierzy 1 owa szlachta, ktora tak
niedawno jeszcze Jan Kazimierz do Grodna wzywat przez rozpaczliwe
uniwersaly na pospolite ruszenie. Teraz wszystkie serca, wszystkie
umysty zwrocone byty ku Radziwittowi; wszystkie usta powtarzaly to
grozne imig, z ktorym do niedawna zawsze zwycigstwo szto w parze.
Jakoz od niego tylko zalezalo zebra¢ rozproszone, poruszy¢ uspione
sity kraju i stana¢ na czele potegi dostatecznej do pomyslnego roz-
strzygnigcia obydwoch wojen.

Po obiedzie wzywano do ksigcia kolejno putkownikéw: Mirskiego,
ktory w pancernej hetmanskiej choragwi porucznikowal, a po nim
Stankiewicza, Ganchofa, Charlampa, Wolodyjowskiego i Sottohuba.
Zdziwili sig¢ troche starzy Zoinierze, ze ich pojedynczo, nie wspodlnie,
na naradg¢ zapraszaja; ale mile to bylo zdziwienie, kazdy bowiem od-
chodzit z jaka$ nagroda, z jakim$§ widocznym dowodem ksiazgcego
faworu; w zamian za$ zadat tylko ksiazg wiernos$ci 1 utnosci, ktore 1 tak
wszyscy z duszy serca mu ofiarowali. Wypytywat si¢ tez pan hetman
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troskliwie, czy pan Kmicic nie wroécil, i kazal sobie da¢ zna¢, gdy wro-
ci.

Jakoz wrdcil, ale dopiero poznym wieczorem, gdy juz sale byly
oswietlone 1 goscie poczeli si¢ zbierac. W cekhauzie, dokad przyszedt
si¢ przebra¢, zastal pana Wotodyjowskiego 1 poznajomit si¢ z reszta
kompanii.

— Okrutniem rad, ze waszmosci widzg 1 stawnych przyjaciot — rzekt
wstrzasajac r¢ka malego rycerza. — Jakobym brata zobaczyl! Mozesz w
to waszmo$¢ wierzy¢, bo ja symulowa¢ nie umiem. Prawda, ze$ mnie
szpetnie przez leb przejechal, ale§ mnie potem na nogi postawit, czego
do $mierci nie zapomng. Przy wszystkich to mowig, ze gdyby nie
waszmos¢, to bym si¢ teraz za krata kotlatal. Bodaj sig¢ tacy ludzie na
kamieniu rodzili. Kto inaczej mysli, ten kiep, 1 niech mnie diabel po-
rwie, jesli mu uszéw nie obetng.

— Daj was¢ pokd.

— W ogien za wacépanem poéjde, bodajem przepadl! Wychodz, kto
nie wierzy!

Tu pan Andrzej poczat toczy¢ wyzywajacym wzrokiem po ofice-
rach, ale nikt nie zaprzeczyt, bo zreszta wszyscy lubili i szanowali pana
Michata; jeno Zagtoba rzekt:

— Siarczysty jaki$ zolnierz, daj go katu! Widzi mi sig, ze srodze po-
lubi¢ wacpana za ten afekt do pana Michata, bo mnie si¢ dopiero spy-
ta¢, ile on wart.

— Wigcej niz my wszyscy! —odrzekt Kmicic ze zwykla sobie po-
rywczoscia.

Po czym spojrzat na pandéw Skrzetuskich, na Zagtobe 1 dodat:

— Przepraszam waszmos$ciéw, nie chce nikomu ublizy¢, bo wiem,
ze$cie cnotliwi ludzie 1 wielcy rycerze... Nie gniewajcie sig, bo ja bym
z serca chciat na przyjazn wacpanstwa zashuzy¢.

— Nic nie szkodzi — rzekt Jan Skrzetuski — co w sercu, to w gebie.

— Daj no wacpan pyska! —rzekt pan Zagtoba.

— Nie mnie dwa razy taka rzecz powtarzac!

I padli sobie w objgcia. Po czym pan Kmicic zakrzyknat:

— Musimy dzi$ podpi¢, nie moze by¢ inacze;j!

— Nie mnie dwa razy taka rzecz powtarza¢! — rzekl jak echo Zagto-
ba.

— Wymkniemy si¢ wczes$niej do cekhauzu, a o napitkach pomysle.

Pan Michal poczal rusza¢ mocno wasikami.
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,Nie bedziesz ty si¢ miat ochoty wymyka¢ — pomyslat sobie w du-
chu, spogladajac na Kmicica — jeno zobaczysz, kto tam na pokojach
dzisiaj bedzie...”

I juz usta otwieral, aby powiedzie¢ Kmicicowi, ze pan miecznik ro-
sienski z Olenka przyjechali do Kiejdan, ale zrobito mu si¢ jako$§ mdto
na sercu, wigc zwrécit rozmowe.

— A wascina choragiew gdzie jest? — pytat.

— Tu. Gotowiuska! Byt u mnie Harasimowicz 1 przyniost mi rozkaz
od ksigcia, by o pdtnocku ludzie byli na koniach. Pytatlem go, czy to
mamy wszyscy ruszac¢, powiedzial: nie!... Nie rozumiem, co to znaczy.
Z innych oficerow jedni maja ten sam rozkaz, inni nie maja. Ale pie-
chota cudzoziemska wszystka otrzymata.

— Moze czgs¢ wojsk dzi§ pdjdzie na noc, czgs¢ jutro — rzekl Jan
Skrzetuski.

— W kazdym razie ja tu z waszmosciami podpijg, a choragiew niech
sobie rusza... Potem w godzing ja dogonig.

W tej chwili wpadt Harasimowicz.

— Jasnie wielmozny chorazy orszanski! — wotat klaniajac si¢ we
drzwiach.

— A co? czy sig pali? jestem! — rzekt Kmicic.

— Do ksigcia pana! do ksigcia pana!

— Zaraz, jeno szaty zawdziej¢. Chlopig! kontusz i pas, bo zetng!

Pachotek w mig podal reszt¢ ubioru i w kilka minut p6zniej pan
Kmicic, strojny jak na wesele, ruszyt do ksigcia. Luna od niego bita,
tak wydat si¢ urodziwy. Zupan mial z lamy srebrnej, dzierzgany w rzu-
ty gwiezdziste, od ktorych szedl blask na calg postac, a zapigty wielkim
szafirem pod szyja. Na to kontusz z blgkitnego aksamitu, pas bialy,
ceny niezmiernej, tak subtelny, ze przez pierScien mozna go bylto prze-
wlec. Srebrzysta szabla usiana szafirami zwieszata si¢ u pasa na je-
dwabnych rapciach, za pas za$ zatknat i buzdygan rotmistrzowski, ma-
jacy powage, osoby oznacza¢. Dziwnie zdobil ten strd; mtodego ryce-
rza 1 pigkniejszego meza trudno by bylo w calym tym niezmiernym
thumie zebranym w Kiejdanach znaleZ¢.

Pan Michal westchnal patrzac na niego i gdy Kmicic zniknat za
drzwiami cekhauzu, rzekt do pana Zagloby:

— Z takim przy biatogtowie ani rady!

— Ujmij mi jeno trzydziesci lat! — rzekl Zagloba.
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Ksiazg juz byt takze ubrany, gdy wszedt Kmicic, 1 wlasnie szatny w
towarzystwie dwoch Murzynow wyszedt byt z komnaty. Zostali sam na
sam.

— Daj ci Boze zdrowie, ze$ pospieszyl! — rzekt ksiaze.

— Do ustug waszej ksiazecej mosci.

— A choragiew?

— Wedle rozkazu.

— Pewni tez to ludzie?

— W ogien, do piekta pdjda!

— To dobrze! Takich ludzi mi potrzeba... 1 takich jak ty na wszystko
gotowych... Ciagle to powtarzam, ze na nikogo wigcej niz na ciebie nie
licze.

— Wasza ksiazgca mo$¢! nie moga si¢ moje zastugi rownac z zashu-
gami starych zoinierzy, ale jesli mamy na nieprzyjacidt ojczyzny ru-
szy¢, tedy Bog widzi, nie pozostang w tyle.

— Nie yjmuj¢ ja starym zastug — rzekl ksiaz¢ — chociaz... moga
przyj$¢ takie pericula, tak cigzkie terminy, Ze 1 najwierniejsi si¢ za-
chwieja.

— Niech ten zginie marnie, kto od osoby waszej ksiazgcej mosci w
niebezpieczenstwie odstapi!

Ksiaze spojrzat bystro w twarz Kmicica.

— A ty... nie odstapisz?

Mtody rycerz zaptonat.

— Wasza ksigzeca mosc¢!...

— Co chcesz mowic?

— Wyspowiadalem si¢ waszej ksiazgcej mosci ze wszystkich grze-
chéw moich, 1 taka ich kupa, ze jeno ojcowskiemu sercu waszej ksiazeg-
cej mosci zawdzigczam przebaczenie... Ale w tych wszystkich grze-
chach jednego nie masz: niewdzigcznosci.

— Ani wiarolomstwa... Wyspowiadales si¢ przede mna jak przed oj-
cem, a jam ci nie tylko jak ojciec przebaczyt, alem ci¢ pokochat jak
syna... ktorego Bog mi nie dat i dlatego ciezko mi nieraz na $wiecie.
Badzze mi przyjacielem!

To rzeklszy ksiaz¢ wyciagnat rekg, a mtody rycerz uchwycit ja i
bez wahania do ust przycisnat.

Milczeli obaj przez dluga chwilg; nagle ksiaze utkwil oczy w
oczach Kmicica i rzekt:

— Billewiczdwna tu jest!

Kmicic pobladt i poczat jakac¢ cos$ niezrozumiale.
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— UmyS$lniem po nia postal, Zzeby si¢ ta niezgoda migdzy wami
skonczyta.

Zobaczysz ja zaraz, bo jej zaloba po dziadzie juz wyszla. Dzi$ tak-
ze, cho¢ Bog widzi, ze glowa pekata mi od roboty, mowilem z panem
miecznikiern rosienskim.

Kmicic porwat si¢ za glowg.

— Czym ja si¢ waszej ksiazecej mosci odptace? Czym ja odptace?...

— Powiedzialem wyraznie panu miecznikowi, ze taka moja wola,
abyscie si¢ najpredzej pobrali, 1 nie bedzie ci przeciwny. Przykazalem
mu tez, aby dziewke z wolna do tego przygotowat. Mamy czas. Od
ciebie wszystko zalezy, a ja szczg$liwy bedg, jesli ci¢ nagroda z rak
moich dojdzie 1 daj Boze doczekaé, wiele innych, bo$ ty powinien
p6js¢ wysoko. Grzeszyles§, bo§ mtody, ale$ juz stawe¢ na polu zdobyt
nieposlednia... 1 wszyscy miodzi gotowi wszedy i8¢ za toba. Dla Boga,
powiniene$ pdjs¢ wysoko! Nie dla takiego to rodu, jak twoj, urzedy
powiatowe... Zali wiesz, ze$ ty Kiszkow krewny, a z Kiszczanki ja si¢
rodzg... Trzeba ci jeno statku, na co ozenek najlepsza rzecz. Bierzze
ona dziewczyne, kiedy ci do serca przypadta, i pamigtaj, kto ci ja daje.

— Wasza ksigzeca mo$é, ja chyba oszaleje!... Zycie, krew moja do
waszej ksiazg¢cej mosci naleza!... Co mam czyni¢, aby si¢ wywdzig-
czy¢? co? Mow wasza ksiaz¢ca mos¢! rozkazu;!

— Dobrem za dobro mi odpta¢... Miej wiar¢ we mnie, miej ufnosc,
ze co uczynig, to dla dobra publicznego uczynig. Nie odstepuj mnie,
gdy bedziesz widziat zdradg 1 odstepstwo innych, gdy si¢ ztos¢ wzmo-
ze, gdy mnie samego...

Tu ksiazg urwal nagle.

— Przysiggam! — rzekl z zapatem Kmicic — 1 parol kawalerski dajg
do ostatniego tchnienia sta¢ przy osobie waszej ksiaz¢cej mosci, mego
wodza, ojca 1 dobrodzieja!

To rzektszy Kmicic spojrzat oczyma pelnymi ognia na ksigcia i az
strwozyl si¢ zmiang, jaka nagle zaszta w jego twarzy. Twarz ta byla
czerwona, zyty na niej nabraty, krople potu gesto osiadty na wyniostym
czole, a oczy rzucatly blask niezwykly.

— Co waszej ksiazgcej mosci jest? — pytal niespokojnie rycerz.

— Nic, nic!...

Radziwilt wstat, ruszyt spiesznym krokiem do klgcznika i zerwaw-
szy z niego krucyfiks poczat méwi¢ gwattownym, przyttlumionym gto-
sem:

— Na ten krzyz przysiggnij, ze mnie nie opuscisz do $mierci!...
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Mimo catej gotowosci 1 zapatu Kmicic spogladat przez chwilg na
niego ze zdumieniem.

— Na t¢ meke Chrystusa... przysiggnij!... — nalegat hetman.

— Na te megke Chrystusa... przysiggam! — rzekt Kmicic ktadac palce
na krucyfiksie.

— Amen! — dodat uroczystym glosem ksiaze.

Echo wysokiej komnaty powtorzylo gdzie§ pod sklepieniem:
»Amen” 1 nastata dluga cisza. Stycha¢ bylo tylko oddech potgznej ra-
dziwillowskiej piersi. Kmicic nie odrywat od hetmana zdumionych
oczu.

— Teraz juze$ moj... — rzekl wreszcie ksiazg.

— Zawszem do waszej ksigzgcej mosci nalezal — odpart skwapliwie
mtody rycerz — ale racz mi wasza ksiazgca mos$¢ powiedzie¢, racz mnie
objasni¢, co si¢ dzieje? Dlaczego wasza ksigzeca mos¢ watpites o tym?
Czyli grozi co dostojnej osobie? Aza zdrada jaka, jakowe machinacje
zostaly odkryte?

— Zbliza si¢ czas proby — rzekl ponuro ksiaz¢ — a co do nieprzyja-
ciot nie wieszli to, ze pan Gosiewski, pan Judycki 1 pan wojewoda
witebski radzi by mnie na dno przepasci pograzy¢? Tak jest! Wzmaga
si¢ nieprzyjaciel domu mego, szerzy si¢ zdrada i groza klegski
publiczne. Dlatego moéwig: zbliza si¢ czas proby...

Kmicic zamilkt, ale ostatnie stowa ksigcia nie rozproszyty ciemno-
Sci, jakie obsiadly jego umyst, i prozno pytat sam siebie, co moze gro-
zi¢ w tej chwili potgznemu Radziwittowi? Wszakze stat na czele wigk-
szych sit niz kiedykolwiek. W samych Kiejdanach 1 w okolicy stato
tyle wojska, ze gdyby byt ksiaze miat podobna potegg, zanim pod
Szklow ruszyl, los catej wojny wypadtby niezawodnie inacze;j.

Gosiewski 1 Judycki byli mu wprawdzie niechetni, ale obydwoch
miat w reku 1 pod warta, a co do wojewody witebskiego, zbyt to byt
cnotliwy cztowiek, zbyt dobry obywatel, aby w przeddzien nowej wy-
prawy przeciw nieprzyjaciolom mozna si¢ byto obawiac z jego strony
jakichkolwiek przeszkdd 1 machinacji.

— Bo6g widzi, nic nie rozumiem! —zakrzyknat Kmicic nie umiejacy
w ogole utrzymac¢ swoich mysli.

— Dzi$ jeszcze zrozumiesz wszystko — odpart spokojnie Radziwitt.

— A teraz p6jdzmy do sali.

I wziawszy pod reke milodego putkownika skierowal si¢ z nim ku
drzwiom.
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Przeszli kilka komnat. Z daleka, z olbrzymiej sali, dochodzity
dzwigki kapeli, ktérej przewodzil Francuz sprowadzony umyslnie przez
ksigcia Bogustawa. Grano tez menueta, ktorego wowczas na dworze
francuskim tancowywano. Lagodne tony mieszaty si¢ z gwarem licz-
nych glosow ludzkich. Ksigz¢ Radziwilt zatrzymat si¢ 1 stuchat.

— Daj Boze — rzekl po chwili — aby ci wszyscy goscie, ktorych pod
dach przyjmujg, nie przeszli jutro do moich nieprzyjaciot.

— Mosci ksiazg — odpart Kmicic — mam nadziejg, ze nie masz mig-
dzy nimi szwedzkich stronnikow...

Radziwilt drgnat 1 wstrzymat si¢ nagle.

— Co ty chcesz powiedzie¢?

— Nic, mosci ksiaze, jeno, ze tam zacni zolnierze si¢ wesela.

— Chodzmy... Czas pokaze 1 Bog osadzi, kto zacny... Chodzmy!
Przy samych drzwiach stalo dwunastu paziéw, cudnych chiopiat
przybranych w piora 1 aksamity. Ujrzawszy hetmana sformowali si¢ w
dwa szeregi, ksiazg za$ zblizywszy si¢ pytat:

— Jej ksiazgca mos$¢ weszta juz na salg?

— Tak jest, mosci ksiaz¢! — odpowiedzieli chtopcy.

— A ichmos$ciowie postowie?

— Sa takze.

— Otwieraj!

Obie polowy drzwi rozwarty si¢ w mgnieniu oka, potok $wiatta lu-
nal przez nie i o$wiecit olbrzymia posta¢ hetmana, ktory majac za soba
pana Kmicica 1 pazidow wszedl na podniesienie, na ktorym krzesta dla
przedniejszych gosci byty zastawione.

Whnet ruch uczynit si¢ w sali, wszystkie oczy zwrdcily si¢ na ksig-
cia, potem jeden okrzyk wyrwat si¢ z setek piersi rycerskich:

— Niech zyje Radziwilt! Niech zyje! Niech nam hetmani! Niech zy-
je!

Ksiaze klaniat sig¢ gtowa i reka, nastgpnie jat wita¢ gosci zebranych
na estradzie, ktorzy podniesli si¢ w chwili, gdy wchodzit. Byli tam
migdzy znakomitszymi, oprocz samej ksi¢znej, dwaj postowie szwedz-
cy, poset moskiewski, pan wojewoda wendenski, ksiadz biskup Par-
czewski, ksiadz Biatozor, pan Komorowski, pan Mierzejewski, pan
Hlebowicz, starosta zmudzki, szwagier hetmanski, jeden mlody Pac,
oberszt Ganchof, putkownik Mirski, Weissenhoff, poset ksigcia kur-
landzkiego, i kilka pan z otoczenia ksi¢zne;.

Pan Hetman, jako przystalo na goscinnego gospodarza, poczat po-
witania od postow, z ktérymi kilkanascie stow uprzejmych zamienit, po
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czym witat innych, a skonczywszy zasiadt na krzesle z gronostajowym
baldachimem i spogladal na sale, w ktorej jeszcze brzmiaty okrzyki:

— Niech zyje!... Niech nam hetmani!... Niech zyje!...

Kmicic, ukryty za baldachimem, patrzyt rowniez na thumy. Wzrok
jego przeskakiwat z twarzy na twarz, szukajac wsrod nich ukochanych
rysow tej, ktoéra w tej chwili zajmowata cata duszg i serce rycerza. Ser-
ce bito mu jak mtotem...

,Ona tu jest! Za chwilg ja ujrze¢, przemowig do niej!...” — powtarzat
sobie w mysli... I szukal, szukal coraz chciwiej, coraz niespokojnie;.
Ot, tam! ponad piérami wachlarza widac jakie$s brwi czarne, biale czoto
1 jasne wilosy. To ona!

Kmicic dech wstrzymuje, jakby w obawie, Zeby nie sptoszy¢ zjawi-
ska, ale tymczasem poruszaja si¢ pidra, twarz si¢ odstania — nie! to nie
Olenka, to nie ta mila 1 najmilejsza. Wzrok leci dalej, obejmuje
wdzigczne postacie, $lizga si¢ po pidrach, attasach, rozkwitlych jak
kwiaty twarzach, i tudzi si¢ co chwila. Nie ona i nie ona! Az wreszcie,
hen! w glebi, wedle framugi okna, zamajaczyto co$ bialego 1 rycerzowi
pociemniato w oczach — to Olenka, to ta mita 1 najmilejsza...

Kapela poczyna gra¢ na nowo, ttumy przechodza, kreca si¢ damy,
migoca strojni kawalerowie, a on, jak §lepy i ghuchy, nic nie widzi, tyl-
ko ja, 1 patrzy tak chciwie, jakby ja pierwszy raz widzial. Niby to ta
sama Olenka z Wodoktoéw, a inna. W tej ogromnej sali i w tym ttumie
wydaje si¢ jakas mniejsza i1 twarzyczke ma drobniejsza, rzeklbys: dzie-
cinna. Ot! wzialby$ cala na rece 1 przytulil! A przecie znowu ta sama,
cho¢ inna: tez same to rysy, te stodkie usta, takiez rzesy, cien rzucajace
na policzki, 1 to czoto jasne, spokojne, kochane... Tu wspomnienia jak
btyskawice poczynaja si¢ przesuwac przez gtowg pana Andrzeja: owa
czeladna w Wodoktach, gdzie ja ujrzat po raz pierwszy, i te ciche kom-
natki, w ktérych przesiadywali razem. Co za stodycz, choéby tylko
wspominac!... A ta sanna do Mitrundéw, podczas ktorej on ja catowal!...
Potem juz ludzie poczgli ich rozdzielac 1 burzy¢ ja przeciw niemu.

,»A! zeby to pioruny zatrzasty! — zakrzyknat w duszy pan Kmicic. —
Co ja miatem 1 com ja utracit! Jaka ona byta bliska, a jaka teraz dale-
ka!” Siedzi oto z dala, jak obca, ani wie, ze on tu jest. [ gniew, ale zara-
zem zal niezmierny pochwycil pana Andrzeja, zal, dla ktorego innych
stow nie znalazt, jeno wykrzyk w duszy, ktory przez usta nie przeszedt:

,»Ej, ty! Olenka! ej, ty!...”

Nieraz pan Andrzej wsciekal si¢ na siebie za swoje dawne postepki,
ze miewal ochotg kaza¢ si¢ ludziom wiasnym rozciagnac i1 sto bizunow
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wyliczy¢, ale nigdy nie wpadt w taki gniew jak teraz, gdy ja znéw uj-
rzat po dlugim niewidzeniu, cudniejsza jeszcze niz zwykle, cudniejsza
nawet, niz sobie wyobrazat. W tej chwili chcialby si¢ pastwi¢ nad soba,
ale ze byt migdzy ludzmi, w dostojnym towarzystwie, wiec tylko z¢by
zaciskat 1 jakoby chcac sobie umyslnie jeszcze wigkszy bol zadaé, po-
wtarzal w duchu:

,Dobrze ci tak, kpie! Dobrze ci

Tymczasem dzwigki kapeli umilkly znowu 1 zamiast nich ustyszat
pan Andrzej glos hetmana:

— Chodz za mna!

Kmicic zbudzit si¢ jakby ze snu.

Ksiazg zeszedl ze wzniesienia 1 wmieszat si¢ migdzy gosci. Na twa-
rzy miat usmiech tagodny i dobrotliwy, ktory zdawat si¢ jeszcze pod-
nosi¢ majestat jego postaci. Byl to ten sam wspanialy pan, ktéry czasu
swego przyjmujac krolowe Mari¢ Ludwike w Nieporecie dziwil, zdu-
miewat i gasit dworakow francuskich nie tylko przepychem, ale i
dwornoscia swych obyczajow; ten sam, o ktorym z takim uwielbieniem
pisal Jan Laboureur w relacji ze swej podrozy. Teraz wigc zatrzymywat
si¢ co chwila przy powazniejszych matronach, przy zacniejszej szlach-
cie 1 putkownikach, majac dla kazdego z gosci jakie$ taskawe stowo,
dziwiac obecnych swa pamigcia i jednajac w mgnieniu oka wszystkie
serca. Oczy obecnych biegaly za nim, gdzie sig tylko poruszyl, on za$ z
wolna zblizyt si¢ do pana miecznika rosienskiego Billewicza 1 rzekt:

— Dzigkuje ci, stary przyjacielu, ze$ przybyl, chociaz mialbym si¢
prawo 1 gniewac. Nie o sto mil Billewicze od Kiejdan, a z ciebie rara
avispod moim dachem.

— Wasza ksiazgca mo$¢ — odpowiedzial pan miecznik ktaniajac sig
nisko — krzywde ojczyznie czyni, kto waszej ksiazgcej mosci czas za-
biera.

— A ja juz mysSlalem si¢ zems$ci¢ i najecha¢ cig¢ w Billewiczach, a
przecie mysle, ze przyjalbys wdzigcznie starego kompana obozowego?

Styszac to pan miecznik az zarumienit si¢ ze szczgscia, a ksiazg
mowit dalej:

— Jeno czasu, czasu zawsze nie staje!... Ale jak krewniaczke,
wnuczke nieboszczyka pana Herakliusza, bedziesz za maz wydawal, to
juz na weselisko koniecznie zjade, bom wam to obydwom powinien.

— Dajze Boze dziewce jak najpredzej! — zawolal pan miecznik.

— Tymczasem przedstawiam ci pana Kmicica, chorazego orszan-
skiego, z tych Kmicicow, co to Kiszkom, a przez Kiszkow 1 Radziwit-
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tom krewni. Musiale$ to nazwisko od Herakliusza stysze¢, bo on Kmi-
cicow jak braci kochat...

— Czotem, czolem! — powtdrzyl pan miecznik, ktoremu zaimpono-
wala nieco wielko$¢ rodu miodego kawalera gloszona przez samego
Radziwilta.

— Witam pana miecznika dobrodzieja i stuzbie si¢ jego polecam —
rzekt $§miato 1 nie bez pewnej dumy pan Andrzej. — Pan putkownik He-
rakliusz byl mi ojcem i1 dobrodziejem, a cho¢ si¢ pdzniej popsowata
jego robota, to jednak nie przestalem mitowac wszystkich Billewiczow,
jakoby wilasna moja krew w nich plyneta.

— Szczegolnie — rzekt ksiaze ktadac poufale reke na ramieniu mto-
dzienca — nie przestal mitowaé jednej BillewiczoOwny, z czym mi sig
dawno zwierzyt.

— I kazdemu do oczu to powtorze! — rzekt zapalczywie Kmicic.

— Powoli, powoli! — odpowiedziat ksiazg. — To, widzisz, mosci
mieczniku, z siarki i ognia jest kawaler, przez co i nabroit trochg; ale ze
mtody 1 pod moja szczegdlniejsza jest protekcja, przeto tuszg, ze jak we
dwoch zaczniem btagaé, tak 1 otrzymamy zdjg¢cie kondemnaty przed
onym wdzigcznym trybunatem.

— Wasza ksiazg¢ca mo$¢ uczyni, co zechce! — odrzekl pan miecznik.

— Nieszczgsna dziewka musi zakrzykna¢ jak ona kaptanka pogan-
ska Aleksandrowi: ,,Ktoz ci si¢ oprze!”

— A my jako 6w Macedonczyk, poprzestaniem na tej wrozbie —
mowit §miejac si¢ ksiaze. — Ale dos¢ tego! Prowadzze nas teraz do
swej krewniaczki, bo 1 ja rad ja obaczg. Niechze si¢ naprawi ta robota
pana Herakliusza, ktéra si¢ popsowata.

— Shuze waszej ksiazecej mosci!... Tam oto dziewczyna siedzi pod
opieka pani Wojnittowiczowej, naszej krewnej. Jeno blagam o przeba-
czenie, jesli si¢ skonfunduje, bom tez jeszcze nie miat czasu jej ostrzec.

Przewidywania pana miecznika byly stuszne. Na szczgscie Olenka
nie w tej dopiero chwili ujrzata pana Andrzeja przy boku hetmanskim,
wigc mogla nieco przyjs$¢ do siebie, ale na razie o mato nie opuscita jej
przytomnos$¢. Pobladta jak pldtno, nogi zadrzaty pod nia 1 patrzyla tak
na mtodego rycerza, jakby patrzyla na ducha zjawiajacego si¢ z tamte-
go $wiata. I dlugo oczom nie chciata wierzy¢. Toz ona sobie wyobraza-
ta, ze 6w nieszcze$nik albo tuta si¢ gdzie§ po lasach, bez dachu nad
glowa, opuszczony od wszystkich, $cigany jak dziki zwierz przez
sprawiedliwos¢; albo zamknigty w wiezy, spoglada rozpaczliwym
wzrokiem przez zelazna krat¢ na wesoty §wiat bozy. Bog jeden wie-
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dzial, jak straszny nieraz zal gryzt jej serce i oczy za tym stracencem,;
Bog jeden mogl policzy¢ tzy, ktore w samotno$ci nad jego losem, tak
okrutnym, cho¢ tak zastuzonym, wylata — a tymczasem on znalazt si¢
w Kiejdanach, wolny, przy boku hetmanskim, dumny 1 strojny w lamy 1
aksamity, z putkownikowskim buzdyganem za pasem, ze wzniesionym
czolem, z rozkazujaca harda twarza junacka i sam hetman wielki, sam
RadziwiHl, ktadl mu reke poufale na ramieniu. Dziwne a sprzeczne
uczucia splotly si¢ naraz w sercu dziewczyny; wigc jaka§ wielka ulga,
jakby jej kto brzemig zdjal z ramion; wigc jaki§ zal, ze tyle litosci i
zmartwienia poszio na prozno; wigc 1 ten zawdd, jakiego doznaje kazda
uczciwa dusza na widok bezkarno$ci zupelnej za cigzkie grzechy 1 wy-
stepki; wige 1 rado$¢, 1 poczucie wlasnej niemocy, 1 graniczacy z prze-
strachem podziw dla tego junaka, ktory potrafit z takiej toni wyptynac.

Tymczasem ksiazg, miecznik 1 Kmicic skonczyli rozmowe 1 poczeli
si¢ zbliza¢. Dziewczyna nakryla oczy powiekami i podniosta tak ra-
miona jak ptak skrzydta, kiedy chce gtowg migdzy nimi ukry¢. Byla
zupehlie pewna, ze ida ku niej. Nie patrzac widziata ich, czula, Ze sa
blizej 1 blizej, ze juz nadchodza, ze zatrzymali si¢. Tak byta tego pew-
na, ze nie podnoszac powiek wstata nagle 1 ztozyta glgboki ukton ksig-
ciu.

On zas$ istotnie stat juz przed nia 1 przemowit:

— Na m¢ke Panska!... Teraz si¢ mlodemu nie dziwig, bo cudnie to
kwiecie rozkwitto... Witam cig, moja panienko, witam z calego serca i
duszy kochana wnuczke mojego Billewicza. Poznajeszze mnie? — Po-
znaje, wasza ksigzeca mos¢! — odrzekta dziewczyna.

— A ja bym cig nie poznat, bom ci¢ jeszcze middka nierozkwitta
ostatni raz widzial, nie w tej ozdobie, w jakiej teraz chodzisz... Podnie$
no jeno one firanki z oczu... Dla Boga! szczg$liwy nurek, ktory taka
perle wytowi; nieszczesny, ktory ja mial i stracit... Owdz stoi tu przed
toba taki desperat w osobie tego kawalera. Poznajeszze i jego?

— Poznajg¢ — szepneta Olenka nie podnoszac oczu.

— Wielki to grzesznik 1 do spowiedzi ci go przyprowadzam... Zadaj
mu pokute, jaka chcesz, ale rozgrzeszenia nie odmawiaj, zeby go de-
speracja do ci¢zszych jeszcze grzechow nie przywiodia.

Tu ksiaze zwrécit sie¢ do pana miecznika 1 do pani Wojnittowiczo-
wej:

— Zostawmy mlodych, mos$ciwi panstwo, bo nie wypada przy spo-
wiedzi asystowac, a mnie 1 moja wiara tego zakazuje.

Po chwili pan Andrzej 1 Olenka zostali sami.
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Serce jej ttukto si¢ w piersi jak w golebiu, nad ktérym jastrzab za-
wisnal, a 1 on byl wzruszony. Opuscita go zwykta $miato$¢, poryw-
czos¢ 1 pewnos¢ siebie. Przez dlugi czas milczeli oboje.

Nareszcie on pierwszy ozwat si¢ niskim, przytlumionym glosem:

— Nie spodziewata$ si¢ mnie widzie¢, Olenka?

— Nie — szepneta dziewczyna.

— Na Boga! Gdyby tu Tatar stanal koto ciebie, mniej by$ byta
trwozna. Nie bojze sie! Patrz, ilu tu ludzi. Zadna krzywda nie spotka
ci¢ ode mnie. A cho¢by$my sami byli, nie miataby$ si¢ czego ba¢, bom
sobie zaprzysiagl szanowac cig. Miejze ufnos¢ we mnie!

Na chwile podniosta oczy 1 spojrzata na niego.

— Skad mam mie¢ ufnos$¢?

— Prawda, grzeszytem, ale to juz minglo i nie powtdrzy si¢ wigcee;j...
Gdym po owym pojedynku z Wotodyjowskim na tozu lezat bliski
Smierci, wtedym sobie powiedzial: nie bgdziesz jej bral przemoca, sza-
bla, ogniem, jeno zacnymi uczynkami na nig zastuzysz i przebaczenie
wyjednasz!... Toz 1 w niej serce nie z kamienia, 1 zawzigtos¢ jej prze-
minie; ujrzy poprawe, to wybaczy!... Wiecem sobie zaprzysiagt popra-
we¢ 1 dotrzymam... Zaraz mnie tez Bog poblogostawil, bo przyjechal
Wolodyjowski i przywi6zt mi list zapowiedni. Mégt go nie daé, a dal;
zacny czlowiek! Przez to juz 1 do sadow nie potrzebowatem stawac,
bom pod hetmanska inkwizycje przeszedl. Wyspowiadatem si¢ ksigciu
ze wszystkich grzechow jako ojcu; on za$ nie tylko przebaczyl, ale
obiecal wszystko zalagodzi¢ 1 broni¢ mnie od niezyczliwosci ludzkie;j.
Niech mu Bog btogostawi... Nie bede banitem, Olenka, z ludzmi si¢
pojednam, stawg¢ odzyszczg, ojczyznie si¢ zastuzg, krzywdy naprawig...
Olenka! A ty co na to?!... Nie rzeknieszze mi dobrego stowa?

I poczat patrze¢ na nia pilnie, 1 rece sktadac, jakby sie¢ do niej mo-
dlit:

— Mogez ja wierzy¢? — odrzekta dziewczyna.

— Mozesz, jak mi Bog mity, powinnas! — odpart Kmicic. — Patrzaj,
ze w to uwierzyli 1 ksiaze hetman, 1 pan Wotodyjowski. To¢ wszystkie
postgpki moje im znane, a uwierzyli... Widzisz!:.. Czemu bys to ty jed-
na miata mi nie ufac?

— Bom tzy ludzkie widziata z powodu waépana wylewane... Bom
groby widziata, jeszcze trawa nie poroste...

— To i porosna, a one 1zy sam obetrg.

— Naprzod to waépan uczyn.
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— Daj mi jeno nadziejg, ze jak uczynig, to 1 ciebie odzyszczg... Do-
brze ci mowic: ,,Naprzod to uczyn...” A nuz ja uczynig, a ty za innego
przez ten czas pojdziesz? Boze ratuj! Boze uchowaj od takiej rzeczy,
bo chybabym oszalat. Na imi¢ boskie btagam cig¢, Olenka, dajze mi
pewnos$¢, ze ci¢ nie utracg, zanim z tamta wasza szlachta do zgody
przyjdeg. Pamigtasz? sama$ mi to napisala, a ja on list chowam i jak mi
bardzo na duszy ciezko, to go sobie odczytuje. Niczego wigcej nie
cheg, tylko mi jeszcze powtdrz, ze czekac bedziesz, ze za innego nie
pojdziesz!...

— Wacpan wiesz, ze mi wedle testamentu uczyni¢ tego nie wolno.
Jeno do klasztoru mogg si¢ schronic.

— O, to by$ mnie uczgstowata! Przez Bég zywy, daj sobie pokoj z
klasztorem, bo mnie mrowie na sama my$l przechodzi. Dajze pokoj,
Olenka, a nie, to ci tu przy wszystkich do nég padne 1 bede¢ btagal, abys
tego nie czynita. Pana Wolodyjowskiego odmowitas, wiem, bo sam mi
o tym powiadal. On to mnie zachgcal, abym ci¢ dobrymi uczynkami
zdobyt... Ale na co by si¢ to zdalo, gdybys miata do zakonu wstepo-
wac? powiesz mi, ze cnote dla cnoty trzeba praktykowac... a ja ci od-
powiem, ze mituj¢ ci¢ jak desperat 1 nie chcg o niczym wigce] wie-
dzie¢. Kiedy$ wyjechata z Wodoktéw, ledwiem z toza powstal, juzem
cie¢ szuka¢ zaczat. Stawiatem choragiew na nogi, kazda chwil¢ miatem
zajgta, nie miatem czasu strawy zjes$¢, nocy przespac, a przeciem szu-
kania nie zaniechal. Tak juz przyszlo na mnie, ze mi bez ciebie ani zy-
cia, ani spokoju! Tak si¢ juz uczepito! Nic, tylko wzdychaniami zytem.
Dowiedzialem si¢ wreszcie, ze$§ u pana miecznika w Billewiczach. To,
powiadam ci, pasowatem si¢ z mys$lami jakoby z niedzwiedziem: je-
cha¢, nie jechac?... Alem nie $§mial jecha¢, zeby mnie zo6tcia nie napo-
jono. Powiedzialem sobie wreszcie: nie uczynitlem jeszcze nic dobre-
go... nie pojadg... Az ksiaze, ojciec moj kochany, ulitowat si¢ nade mna
1 postat prosi¢ was do Kiejdan, abym cho¢ oczy swoim kochaniem
mogl napehié... ile Zze na wojng ruszamy. Nie zadam, aby$ jutro zaraz
za mnie szla... Ale bogdaj stowo dobre od ciebie ustysze, bogdaj si¢
zapewnig, bedzie mi 1zej... Mojaz ty duszo jedyna... Nie chcg zginad,
ale w bitwie kazdemu si¢ to moze przytrafi¢, bo przecie nie bedg si¢ za
innych chowal... wigc mi powinna$§ odpusci¢, jako si¢ umierajacemu
odpuszcza.

— Niech waépana Bog ochrania i wyprowadzi — odparta dziewczyna
migkkim glosem, po ktorym zaraz poznat pan Andrzej, ze stowa jego
wywartly skutek.
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— Moje ty ztoto szczere! Dzigkujeé i za to. A nie pdjdziesz do
klasztoru?

— Jeszcze nie pojde.

— Bodajze ci Bog btogostawit!

I jak na wiosng $niegi taja, tak migedzy nimi poczg¢la topnie¢ nieuf-
no$¢ 1 czuli si¢ blizsi siebie niz przed chwila. Serca mieli 1zejsze, w
oczach im pojasniato. A przeciez ona nic nie obiecata i on miat ten ro-
zum, 7e niczego na razie nie zadat. Ale czuta to sama, ze jej nie wolno,
ze nie godzi si¢ zamyka¢ mu drogi do poprawy, o ktorej mowit tak
szczerze. 0 jego szczerosci nie watpita juz ani na chwilg, bo to nie byt
cztowiek, ktory by co$ udawac umiat. Lecz gtowny powod, dla ktorego
nie odtracita go na nowo, dla ktérego zostawita mu nadziejg, byt ten, ze
w glebi serca kochata jeszcze tego junaka. Mito§¢ te przywalita gora
goryczy, rozczarowania 1 bolesci, ale mito$¢ zyta, gotowa zawsze wie-
rzy¢ 1 przebaczac¢ bez konca.

,On lepszy od swoich uczynkow — myslata dziewczyna — i nie ma
juz tych, ktorzy go do wystepkow popychali; moglby si¢ chyba z de-
speracji czego znowu dopusci¢, niechze nie desperuje nigdy.”

I poczciwe serce uradowato si¢ wltasnym przebaczeniem. Na jagody
Olenki wystapity rumience tak $wieze jak ro6za pod ranng rosa; oczy
mialy blask stodki a zywy, 1 rzeklbys: jasnos¢ bita od nich na salg.
Przechodzili ludzie i1 dziwili si¢ cudnej parze, bo tez takich dwojga pa-
niagtek trudno byto ze swieca znalez¢ w calej tej sali, w ktdrej przeciez
zebrany byl kwiat szlachty 1 szlachcianek.

Oboje przy tym, jak gdyby si¢ umoéwili, jednako byli ubrani, gdyz i
ona miata sukni¢ ze srebrnej lamy, spigta szafirem, 1 biekitny z aksami-
tu weneckiego kontusik. ,,Chyba brat i siostra!” — mowili ci, ktorzy ich
nie znali, ale inni zaraz na to czynili uwagg: ,,Nie moze by¢, bo mu si¢
oczy nadto do niej jarza.”

Tymczasem w sali marszalek dat znaé, ze czas do stotu siada¢, i za-
raz uczynit si¢ ruch niezwyczajny. Hrabia Loewenhaupt, caly w koron-
kach, szedt naprzod pod reke z ksigzna, ktorej powtoke plaszcza niosto
dwéch pazidw przeslicznych; za nim baron Shitte prowadzit pania Hle-
bowiczowa, tuz szedt ksiadz biskup Parczewski z ksigdzem Biatozo-
rem, obaj jakby czyms$ zmartwieni 1 zasgpieni.

Ksiaze¢ Janusz, ktory w pochodzie ustgpowal pierwszenstwa go-
Sciom, ale za stotem bral obok ksi¢znej miejsce najwyzsze, wiodt pania
Korfowa, wojewodzing wendenska, bawiaca juz od tygodnia w Kiejda-
nach. I tak sunat caly szereg par jako waz stubarwny i rozwijat sig, 1
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mienit. Kmicic wiodl Olenke, ktéra leciuchno wsparta rami¢ na jego
ramieniu, on za$ spogladal bokiem na jej delikatng twarz, szczesliwy,
jako pochodnia patajacy, najwigkszy magnat migdzy tymi magnatami,
bo najwigkszego skarbu bliski.

Tak idac posuwisto przy dzwigkach kapeli weszli do sali jadalne;,
ktora wygladata jak caty gmach osobny. Stot zastawiony byt w podko-
Ww¢, na trzysta osob, 1 giat si¢ pod srebrem 1 ztotem. Ksiaz¢ Janusz, jako
cze$¢ majestatu krolewskiego w sobie majacy 1 tylu krolom pokrewny,
wzial obok ksigznej miejsce najwyzsze, a wszyscy przechodzac mimo
ktaniali sig nisko 1 zasiadali wedle godnosci.

Lecz widocznie, jak zdawato si¢ obecnym, pamigtal hetman, ze to
ostatnia uczta przed strasznag wojna, w ktorej si¢ losy olbrzymich
panstw rozstrzygna, bo nie miat w twarzy spokoju. Udawat usmiech i
wesotosé, a tak wygladat, jakby palita go goraczka. Czasami widoczna
chmura osiadata mu na groznym czole i1 siedzacy blizej mogli dostrzec,
ze czoto to byto gesto kroplami potu okryte; czasem wzrok jego biegat
szybko po zebranych twarzach 1 zatrzymywat si¢ badawczo na obli-
czach roznych putkownikoéw; to znow marszczyt nagle lwie brwi jakby
go bolesci przeszywaly lub jakby ta czy owa twarz budzila w nim
gniew. | dziwna rzecz, ze dygnitarze siedzacy obok ksigcia, jako: po-
stowie, ksiadz biskup Parczewski, ksiadz Biatozor, pan Komorowski,
pan Mierzejewski, pan Hlebowicz, pan wojewoda wendenski i inni,
réwniez byli roztargnieni i niespokojni. Dwa ramiona olbrzymiej pod-
kowy brzmialy juz wesola rozmowa 1 zwykltym gwarem przy ucztach, a
szczyt jej milczal posgpnie lub szeptal rzadkie stowa, lub zamieniat
roztargnione 1 jakoby trwozne spojrzenia.

Ale nie bylo w tym nic dziwnego, bo nizej siedzieli putkownicy i
rycerze, ktérym bliska wojna co najwigcej Smiercia grozita. Latwiejze
polec w wojnie niz dzwiga¢ odpowiedzialno$¢ za nia na ramionach.
Nie zatroszczy si¢ dusza zohierska, gdy odkupiwszy krwia grzechy
leci z pola ku niebu —ten tylko schyla cigzko gltowe, ten rozprawia w
duszy z Bogiem i sumieniem, kto w wili¢ dnia stanowczego nie wie,
jaki puchar poda jutro ojczyznie do wypicia.

Tak tez 1 ttomaczono sobie na nizszych koncach niepokoj ksigcia.

— Zawsze on taki przed kazda wojna, ze z wlasna dusza gada —
mowit stary putkownik Stankiewicz do Zagtoby — ale im posgpniejszy,
tym gorzej dla nieprzyjaciotl, bo w dzien bitwy bedzie wesot z pewno-
scia.
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— To¢ 1 lew przed walka pomrukuje — odpart Zagloba — Zzeby w so-
bie tym wigksza abominacj¢ przeciw nieprzyjacielowi zbudzi¢, co za$
do wielkich wojownikéw, kazdy ma swoj obyczaj. Hannibal podobno
kosci rzucat, Scipio Africanus rytmy recytowat, pan Koniecpolski, oj-
ciec, o biatoglowach zawsze rozmawial, a ja rad snu przed bitwa przez
jaka godzing zazywam, chociaz i1 od kielicha z dobrymi przyjaciotmi
nie stronig.

— Obaczcie, wacpanowie, ze to 1 ksiadz biskup Parczewski blady
jak karta papieru! — rzekt Stanistaw Skrzetuski.

— Bo za kalwinskim stotem siedzi 1 snadnie co$ nieczystego w po-
trawach potkna¢ moze — wyjasnit cichym gltosem Zagloba. — Do trun-
koéw, powiadaja starzy ludzie, nie ma licho przystgpu, i te wszedy pi¢
mozesz, ale jadla, a szczegolniej zupy, trzeba si¢ wystrzega¢. Tak byto
1 w Krymie za czaséw, gdym tam w niewoli siedziat. Tatarscy mutto-
wie, czyli ksigza, umieli baraning z czosnkiem tak przyrzadzaé, ze kto
pokosztowatl, zaraz od wiary gotow byt odstapi¢ i ich szelmowskiego
proroka przyjac.

Tu Zagtoba znizyl glos jeszcze bardzie;j:

— Nie na kontempt ksigciu panu to mowig, ale radz¢ wacpanom ja-
dlo przezegnad, bo strzezonego Pan Bog strzeze.

— Co za$ wacpan mowisz!... Kto si¢ Bogu polecit przed jedzeniem,
temu si¢ nic nie stanie; u nas w Wielkopolsce lutréw i kalwinow co
niemiara, ale nie styszatem o tym, zeby mieli jadto czarowac.

— U was w Wielkopolsce lutréw co niemiara, totez si¢ ze Szwedami
zaraz powachali — odrzekt Zagloba — 1 teraz w komitywie z nimi cho-
dza. Ja bym na miejscu ksigcia i tych tam oto postéw psami wyszczut,
nie specjatami kiszki im nadziewal. Patrzcie no na tego Loewenhaupta.
Tak zre, jakby za miesiac mieli go na jarmark na postronku za noge
uwiazanego pognac. Jeszcze dla Zony 1 dla dzieci w kieszenie bakaliow
natka... Zapomniatem, jak si¢ ten drugi zamorek nazywa. Bodajze cig...

— Spytaj, ociec, Michata — rzekt Jan Skrzetuski.

Pan Michat siedziat niedaleko, ale nic nie styszal, nic nie widziat,
bo siedziat migdzy dwoma pannami; po lewej rece miat panng Elzbiete
Sielawska, godna panng, lat koto czterdziestu, a po prawej Olenke Bil-
lewiczéwng, za ktora siedzial Kmicic. Panna Elzbieta trzgsta glowa,
przybrana w piora, nad matym rycerzem i opowiadata mu co$ bardzo
zywo, on za$ spogladat na nig od czasu do czasu osowialym wzrokiem,
odpowiadat co chwila: ,, Tak, moscia panno, jako zywo!”, 1 nie rozu-
mial ani slowa, bo cata jego uwaga byla witasnie po drugiej stronie.
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Uchem lowit szmer stow Olenki, chrzgst jej lamowej sukni 1 wasikami
tak z zalu ruszal, jakby chciat nimi panng¢ Elzbietg odstraszy¢.

»E], cudnaz to dziewczyna!... Ej, gladyszka to! — mowit sobie w
duszy.

— Wejrzyjze, Boze, na moja nedze, bo juz nie masz wigkszego sie-
roty nade mnie. Dusza az piszczy we mnie, Zeby to mie¢ swoja niewia-
st¢ kochana, a co na ktora spojrze, to juz tam inny zotnierz kwatera sto-
1. Gdziez ja sig, nieszczgsny tutacz, podziejg?...”

— A po wojnie co wacpan myslisz czyni¢? — spytata nagle panna
Elzbieta Sielawska zlozywszy buzig ,,w ciup” 1 wachlujac si¢ mocno.

— Do zakonu p§js$¢! — odpart opryskliwie maty rycerz.

— A kto tam o zakonie przy uczcie wspomina? — zawolal wesoto
Kmicic przechylajac sig przez Olenke. — Hej! to pan Wotodyjowski!

— Wasci to nie w glowie? A wierzg! — rzekt pan Michat.

Wtem stodki gtos Olenki zabrzmiat mu w uszach:

— Bo 1 waépanu nie trzeba o tym mysle¢. Bég ci da zong po sercu,
kochana 1 zacna, jako sam jeste$ zacny.

Poczciwy pan Michat zaraz rozczulit sie:

— Zeby mi kto na fletni grat, nie bytoby mi milej stuchad!

Gwar coraz wzmagajacy si¢ przy stole przerwal dalsza rozmowe,
bo tez juz 1 do kielichow przyszto. Humory ozywiaty si¢ coraz bardzie;.
Putkownicy dysputowali o przysziej wojnie, marszczac brwi i ciskajac
ogniste spojrzenia.

Pan Zagtoba opowiadal na caty stot o oblezeniu Zbaraza, a stucha-
czom az krew bila na twarze, a w sercach roést zapat 1 odwaga. Zdawac
si¢ moglo, ze duch nieSmiertelnego ,,Jaremy” nadleciat do tej sali i
tchnieniem bohaterskim napehit dusze Zzotnierzy.

— To byt wodz! — rzekt znamienity putkownik Mirski, ktory cata
husarig radziwiltowska dowodzit. — Raz go tylko widzialem 1 w chwili
$mierci bede jeszcze pamigtat.

— Jowisz z piorunami w reku! — zakrzyknat stary Stankiewicz. —
Nie przysztoby do tego, gdyby zyt!...

— Ba! przecie on za Romnami lasy raba¢ kazat, by sobie gosciniec
do nieprzyjaciol otworzy¢.

— Jego to przyczyna stata si¢ berestecka wiktoria.

—1 w najcigzszej chwili Bog go zabrat...

— Bog go zabral— powtorzyt podniesionym glosem pan Skrzetuski —
ale testament po nim zostat dla przyszltych wodzéw, dygnitarzy 1 catej
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Rzeczypospolitej: oto, zeby z zadnym nieprzyjacielem nie paktowac,
ale wszystkich bic!...

— Nie paktowac! Bi¢! — powtorzyto kilkanascie silnych glosow. —
Bi¢, bi¢!

W sali upat stal si¢ wielki 1 burzyt krew w wojownikach, wigc po-
czely padac spojrzenia jak blyskawice, a podgolone tby dymity.

— Nasz ksigze, nasz hetman bgdzie tego testamentu egzekutorem! —
rzekl Mirski.

Wtem olbrzymi zegar, umieszczony w chorze sali, poczal bi¢ pot-
noc, a jednoczes$nie wstrzasty si¢ mury, zadzwigczaty zatosnie szyby 1
huk wystrzatu wiwatowego rozlegt si¢ na dziedzincu.

Rozmowy umilkty, nastata cisza.

Nagle u szczytu stolu poczgto wolacé:

— Ksiadz biskup Parczewski zemdlal! Wody!

Uczynilo si¢ zamieszanie. Niektorzy zerwali si¢ z siedzen, by si¢
lepiej przyjrze¢, co zaszto. Biskup nie zemdlat, ale ostabt bardzo, az
marszatek podtrzymywal go na krzesle za ramiona, podczas gdy pani
wojewodzina wendenska pryskata mu woda na twarz.

W tej chwili drugi wystrzal dzialowy wstrzasnal szybami, za nim
trzeci, czwarty.....

— Vivat Rzeczpospolita! pereant hostes! — zakrzyknat Zagloba.

Lecz dalsze wystrzaly zghuszyly jego mowe. Szlachta poczetla je li-
czy¢:

— Dziesig¢, jedenascie, dwanascie...

Szyby za kazdym razem odpowiadaty jekiem zatosnym. Plomienie
swiec chwiaty si¢ od wstrzasnien.

— Trzynascie! czternascie!... Ksiadz biskup huku niezwyczajny. Po-
psul przez swoj strach zabawe, bo 1 ksiaze si¢ zatroskat. Patrzcie, mosci
panowie, jaki odety siedzi... Pigtnascie, szesnascie... Hej, wala jakby w
bitwie! Dziewig¢tnascie, dwadziescia!

— Cicho tam! ksiazg chce przemowi¢! — poczeto wotac¢ naraz w r6z-
nych koncach stotu.

— Ksigze chce przemowic!

Uciszyto si¢ zupetnie 1 wszystkich oczy zwrdcily si¢ na Radziwilla,
ktory stat, podobny do olbrzyma, z kielichem w r¢ku. Lecz c6z za wi-
dok uderzyt oczy ucztujacych!...

Twarz ksigcia byta w tej chwili po prostu straszna, bo nie blada, ale
sina 1 wykrzywiona jak konwulsja uSmiechem, ktory ksiazg usitowat na
usta przywota¢. Oddech jego, zwykle krotki, stat si¢ jeszcze krétszy,
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szeroka pier§ wzdymata si¢ pod ztotogtowiem, a oczy nakryt do poto-
wy powiekami i zgroza jakas$ byla w tej poteznej twarzy, i lodowatosc,
jakie bywaja w krzepnacych rysach w chwili skonu.

— Co jest ksieciu? co tu sig dzieje? — szeptano naokét niespokojnie.

I ztowrogie przeczucie $cisnglo wszystkie serca; trwozliwe oczeki-
wanie osiadlo na obliczach.

On tymczasem mowi¢ poczal krotkim, przerywanym przez astme
glosem:

— Mosci panowie!... Wielu spomiedzy was... zdziwi... albo zgota
przestraszy ten toast... ale... kto mi ufa 1 wierzy... kto prawdziwie chce
dobra ojczyzny... kto wiernym mojego domu przyjacielem... ten go
wzniesie ochotnie... 1 powtdrzy za mna:

— Vivat Carolus Gustavus rex... od dzi$§ dnia faskawie nam panuja-
cy!

— Vivat! — powtdrzyli dwaj postowie Loewenhaupt 1 Shitte oraz kil-
kunastu oficerow cudzoziemskiego autoramentu.

Lecz w sali zapanowalo gluche milczenie. Putkownicy 1 szlachta
spogladali na siebie przerazonym wzrokiem, jakby pytajac si¢ wzajem,
czy ksiazg zmyslow nie utracit. Kilka gloséw ozwalo si¢ wreszcie w
r6znych miejscach stotu:

— Czy my dobrze styszym? Co to jest?

Potem zno6w nastata cisza.

Zgroza niewypowiedziana w potaczeniu ze zdumieniem odbila si¢
na twarzach 1 oczy wszystkich znéw zwrdcily si¢ na Radziwilta, a on
stal ciagle 1 oddychat glteboko, rzektbys$: niezmierny jaki$ cigezar zrzucit
z piersi. Barwa wracata mu z wolna na twarz; nastgpnie zwrdcit si¢ do
pana Komorowskiego 1 rzekt:

— Czas promulgowac¢ ugodg, ktéorasmy dzi§ podpisali, aby ichmo-
sciowie wiedzieli, czego si¢ maja trzymac. Czytaj] wasza mito$¢!

Komorowski wstat, rozwinat lezacy przed soba pargamin i poczat
czyta¢ straszng ugodg rozpoczynajaca si¢ od stow:

,»Nie mogac lepiej 1 dogodniej postapi¢ w najburzliwszym teraz-
niejszym rzeczy stanie, po utraceniu wszelkiej nadziei na pomoc najja-
$niejszego krola, my, panowie i stany Wielkiego Ksigstwa Litewskie-
go, konieczno$cia zmuszeni, poddajemy si¢ pod protekcje najjasniej-
szego krola szwedzkiego na tych warunkach:

1) Lacznie wojowac przeciw wspolnym nieprzyjaciotlom, wyjawszy
krola 1 Korong Polska.
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2) Wielkie Ksigstwo Litewskie nie bg¢dzie do Szwecji wcielone,
lecz z nig takim sposobem polaczone, jak dotad z Korona Polska, to
jest, aby narod narodowi, senat senatowi, a rycerstwo rycerstwu we
wszystkim byto rowne.

3) Wolnos¢ glosu na sejmach nikomu nie ma by¢ broniona.

4) Wolnos¢ religii ma by¢ nienaruszona...”

I tak dalej czytat pan Komorowski wsrod ciszy 1 zgrozy, az gdy do-
szedl do ustepu: ,,...Akt 6w stwierdzamy podpisami naszymi za nas i
potomkoéw naszych, przyrzekamy i warujemy” — szmer uczynit si¢ w
sali, jakby pierwsze tchnienie burzy wstrzasngto borem. Lecz nim bu-
rza wybuchta, siwy jak gotab putkownik Stankiewicz zabrat glos i po-
czal btagac:

— Mosci ksiazg! Uszom wilasnym wierzy¢ nie chcemy! Na rany
Chrystusa! takze to ma pdj$¢ wniwecz dzieto Wiladystawowe 1 Zyg-
munta Augusta? Zali mozna, zali godzi si¢ braci odstgpowac, ojczyzny
odstepowac i z nieprzyjacielem uni¢ zawiera¢? Mosci ksiaze, wspomnij
na imig, ktore nosisz, na zastugi, ktore ojczyznie oddates, na stawg nie-
pokalana dotad rodu twego 1 zedrzyj, i podepcz ten dokument hanieb-
ny! Wiem, ze nie w swoim imieniu tylko prosze, ale w imieniu wszyst-
kich tu obecnych wojskowych i szlachty. Toz i nam prawo stuzy o losie
naszym stanowi¢. Mosci ksiazg! nie czyn tego, czas jeszcze!... Zmityj
si¢ nad soba, zmityj si¢ nad nami, zmityj si¢ nad Rzeczapospolita!

— Nie czyn tego! Zmihyj si¢, zmituj! — ozwaty sig setne glosy.

I wszyscy putkownicy zerwali si¢ z miejsc swoich, 1 szli ku niemu,
a sedziwy Stankiewicz klgknal na Srodku sali, migdzy dwoma ramio-
nami stotu, 1 coraz potgzniej brzmiato naokoto:

— Nie czyn tego! Zmiluj si¢ nad nami!

Radziwilt podnidst swoja potezna glowe 1 blyskawice gniewu
poczely przelatywa¢ mu po czole; nagle wybuchnat:

— Waszmosciomze to przystoi pierwszym dawac¢ przyktad niekar-
nosci? Wojskowymze to przystoi wodza, hetmana, odstgpowac 1
protestacje zanosi¢? Wy to chcecie by¢ moim sumieniem? Wy chcecie
uczy¢ mnie jak dla dobra ojczyzny postapi¢ nalezy? Nie sejmik to i nie
na wota was tu wezwano, a przed Bogiem ja bior¢ odpowiedzialno$¢!

I dionia uderzyt si¢ w pier§ szeroka pogladajac iskrzacym wzro-
kiem na Zolnierzy, a po chwili zakrzyknat:

— Kto nie ze mna, ten przeciw mnie! Znalem was, wiedziatem, co
bedzie!...

A wy wiedzcie, ze miecz wisi nad waszymi glowami!..
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— Mosci ksiaze! hetmanie nasz! — btagal stary Stankiewicz — zmityj
si¢ nad soba i nad nami!

Lecz dalsze jego stlowa przerwat Stanistaw Skrzetuski, ktory po-
rwawszy si¢ obu rekoma za wlosy, poczat wota¢ rozpaczliwym gltosem:

— Nie blagajcie go, to na nic! On tego smoka od dawna w sercu ho-
dowal!... Biada ci, Rzeczpospolito! Biada nam wszystkim!

— Dwéch dygnitarzy na dwoch krancach Rzeczypospolitej zaprze-
daje ojczyzng! — ozwal si¢ Jan. — Przeklenstwo temu domowi, hanba i
gniew bozy!

Styszac to pan Zagtoba otrzasnat si¢ ze zdumienia 1 wybuchnat:

— Pytajcie si¢ go, jakie korupcje wzial od Szweda? Ile mu wyliczo-
no? Co mu jeszcze obiecano? Mosci panowie, oto Judasz Iskariota!
Bodajes konat w rozpaczy! bodaj rod twdj wygast! bodaj diabet dusze z
ciebie wywlokt... zdrajco! zdrajco! po trzykro¢ zdrajco!

Wtem Stankiewicz w uniesieniu rozpaczy wyciagnal putkowni-
kowska butawe zza pasa i cisnatl ja z trzaskiem do nég ksigcia. Drugi
cisngt Mirski, trzeci Jozefowicz, czwarty Hoszczyc, piaty, blady jak
trup pan Wotodyjowski, szosty Oskierko — 1 toczyly si¢ po podtodze
bulawy, a jednocze$nie w tej lwiej jaskini, lwu do oczu, coraz wigcej
ust powtarzato straszliwy wyraz:

— Zdrajcal... zdrajcal...

Wszystka krew naptyngla do glowy dumnemu magnatowi; zsiniat,
rzeklbys$: za chwile zwali sig trupem pod stét.

— Ganchof 1 Kmicic do mnie!... — ryknat straszliwym glosem.

W tej chwili czworo podwoi wiodacych do sali rozwarto si¢ naraz z
toskotem 1 oddziaty szkockiej piechoty wkroczyty grozne, milczace, z
muszkietami w reku. Od gtownych drzwi wiodt je Ganchof.

— St6j! — krzyknat ksiagze.

Po czym zwrdcit si¢ do putkownikdw:

— Kto za mna, niech przejdzie na prawa strong sali!

— Ja zohierz, hetmanowi stuzg!... Bog niech mnie sadzi!.. — rzekt
Chartamp przechodzac na prawa strong.

— 1 ja! — dodat Mieleszko. — Nie mdj bedzie grzech!

— Protestowalem jako obywatel, jako zokierz stucha¢ musz¢ — do-
dat trzeci, Niewiarowski, ktory chociaz poprzednio butawe rzucit, teraz
widocznie ulakt si¢ Radziwila.

Za nimi przeszlo kilku innych i spora wiazka szlachty; lecz Mirski,
najwyzszy godnoscia, 1 Stankiewicz, najstarszy wiekiem, 1 Hoszczyc, 1
Wotodyjowski, 1 Oskierko pozostali na miejscu, a z nimi dwoch Skrze-
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tuskich, pan Zagloba i ogromna wigkszo$¢ tak towarzyszow rozma-
itych powaznych 1 lekkich choragwi, jak i szlachty.

Szkocka piechota otoczyta ich murem.

Kmicic od pierwszej chwili, w ktorej ksiaz¢ wznidst toast na czesé
Karola Gustawa, zerwal si¢ wraz ze wszystkimi z miejsca, oczy posta-
wil w stup i stat jak skamieniaty, powtarzajac zbladtymi wargami:

— Boze!... Boze!... Boze!... com ja uczynit?..

Wtem glos cichy, ale dla jego ucha wyrazny, zaszeptat blisko:

— Panie Andrzeju!...

On chwycit si¢ nagle rekoma za wlosy:

— Przekletym na wieki!... Bogdaj mnie ziemia pozarta!..

Na twarzy Billewiczowny wystapity plomienie, a oczy jak gwiazdy
jasne utkwita w Kmicicu:

— Hanba tym, ktorzy przy hetmanie staja!... Wybieraj!... Boze
wszechmogacy!... Co waépan czynisz?!... Wybieraj!...

— Jezu! Jezu! — zakrzyknat Kmicic.

Tymczasem sala rozlegta si¢ okrzykami, inni wiasnie rzucali bula-
wy pod nogi ksigcia, ale Kmicic nie przytaczyt si¢ do nich; nie ruszyt
si¢ 1 wowczas, gdy ksiaze zakrzyknat: ,,Ganchof i Kmicic do mnie!” —
ani gdy piechota szkocka weszta juz do sali — i stal targany bolescia i
rozpacza, z obtakanym wzrokiem, z zsiniatymi usty.

Nagle zwrdcit si¢ do Billewiczéwny 1 wyciagnatl do niej rece:

— Olenkal!... Olenkal!... — powtorzyt z jekiem zatosnym, jak dziecko,
ktore krzywda spotyka.

Lecz ona cofneta si¢ ze wstrgtem w twarzy 1 zgroza.

— Precz... zdrajco! — odpowiedziata dobitnie.

W tej chwili Ganchof skomenderowat: ,Naprzéd!” — i oddzial
Szkotdéw otaczajacy wigznidw ruszyt ku drzwiom.

Kmicic poczat i§¢ za nim 1 jak nieprzytomny, nie wiedzac, dokad i
po co idzie.

Uczta byta skonczona...
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ROZDZIAL 14

Tej samej jeszcze nocy ksigze dtugo naradzat si¢ z panem Korfem,
wojewoda wendenskim, i z postami szwedzkimi. Rezultat ogloszenia
umowy zawiddl jego oczekiwania 1 odstonit mu grozna przysztosc.
Umyslnie chciat ksiaze, by promulgacja nastapita w czasie uczty, gdy
umysly sa podniecone, ochocze i do wszelkiej zgody sktonne. Spo-
dziewal si¢ w kazdym razie oporu, ale liczyl i na stronnikow, tymcza-
sem energia protestu przeszla jego oczekiwania. Procz kilkudziesigciu
szlachty kalwindéw 1 garSci oficerdw obcego pochodzenia, ktérzy, jako
cudzoziemcy, nie mogli mie¢ w tej sprawie gtosu — wszyscy o$wiad-
czyli si¢ przeciw uktadowi z Karolem Gustawem, a raczej z feldmar-
szalkiem jego 1 szwagrem, Pontusem de la Gardie, zawartemu.

Ksiaze kazal wprawdzie aresztowaé oporng starszyzng wojskowa,
ale c6z z tego? Co na to rzekna choragwie komputowe?... Czy si¢ o
swoich putkownikéw nie upomna? Czy si¢ nie zbuntuja i nie beda
chcialy silg ich odbi¢?

A w takim razie c6z zostanie dumnemu ksigciu procz kilku regi-
mentow dragonskich i1 cudzoziemskiej piechoty?

Potem... pozostaje jeszcze caty kraj, wszystka zbrojna szlachta — i
Sapieha, wojewoda witebski, grozny przeciwnik radziwittowskiego
domu, gotdéw na wojng¢ z calym Swiatem w imig catosci Rzeczypospoli-
tej. Owi putkownicy, ktorym nie mozna przecie szyi poucinaé, owe
choragwie polskie, pdjda do niego i Sapieha stanie na czele wszystkich
sit kraju, a ksigz¢ Radziwilt ujrzy si¢ bez wojska, bez stronnikdéw, bez
znaczenia... C6z wowczas si¢ stanie?...

Byly to pytania straszne, bo i polozenie byto straszne. Ksiaze ro-
zumial dobrze, ze woéwczas i umowa, nad ktora w skrytosci tyle praco-
wal, sila rzeczy straci wszelkie znaczenie, a wowczas 1 Szwedzi lekce-
wazy¢ go beda albo nawet msci¢ sig za doznany zawod. Wszakze oddat
im swe Birze w zaktad wierno$ci, ale przez to tym wigcej si¢ ostabit.

Karol Gustaw gotow byt sypa¢ obu rekoma nagrody i zaszczyty dla
poteznego Radziwilta — stabym 1 opuszczonym od wszystkich wzgar-
dzi. A jesli odmienna szczgscia kolej zesle zwycigstwo Janowi Kazi-
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mierzowi, woéwczas ostatnia zguba nastanie dla tego pana, ktory dzi$
jeszcze rano nie mial rownego sobie w catej Rzeczypospolite;.

Po odjezdzie postow 1 wojewody wendenskiego ksiaze chwycit
brzemienne troskami czoto w obie dtonie 1 poczat chodzi¢ szybkimi
krokami po komnacie... Z zewnatrz dochodzity glosy wartownikow
szkockich i turkot odjezdzajacych kolasek szlacheckich. Odjezdzaty tak
szybko jako$ 1 pospiesznie, jakby zaraza padta na wspaniaty kiejdanski
zamek. Straszliwy niepokdj targat duszg Radziwilta.

Zdawato mu si¢ chwilami, ze procz niego jest jeszcze kto$ 1 chodzi
za nim, 1 szepce mu do ucha: ,,Opuszczenie, ubdstwo, a do tego han-
ba...” Wszakze on, wojewoda wilenski 1 hetman wielki, juz byt zdepta-
ny 1 upokorzony! Kto by przypuszczat wczoraj, ze w catej Koronie i
Litwie, ba! w calym $wiecie, znajdzie si¢ cztowiek, ktory by $mial za-
krzykna¢ mu do oczu: ,,Zdrajca!” A przecie on tego wystuchat 1 zyw
dotad, 1 ci, ktérzy 6w wyraz wymoéwili, zywi takze. Moze, gdyby
wszedl do owej sali, w ktorej odbywata si¢ uczta, ustyszatby jeszcze,
jak echo wsrod gzymsow 1 pod sklepieniami powtarza:

»Zdrajca! zdrajca!”

I gniew szalony, wsciekly chwytat chwilami za pier§ oligarchy.
Nozdrza jego rozdymaty sig, oczy ciskaty blyskawice, zyly wystepowa-
ty na czole. Kto tu $mie stawia¢ opor jego woli?... Rozszalata mysl
stawiala mu przed oczy obraz kar i mak dla buntownikéw, ktorzy
osmielili si¢ nie i§¢ jak pies za jego nogami. I widziat krew ich $cieka-
jaca z katowskich toporow, styszal chrupot kosci, tamanych kotem, 1
kapat sig, 1 lubowat, 1 nasycat krwawymi widziadtami.

Lecz gdy trzezwiejsza rozwaga przypomniala mu, Zze za tymi bun-
townikami stoi wojsko, ze nie mozna bezkarnie tbéw im poskrecac,
wowczas niepokoj nieznos$ny, piekielny wracat i napetnial jego dusze, a
kto§ zndw poczynat szepta¢ mu do ucha:

,Opuszczenie, ubostwo, sad i hanba...”

Jakze to? Wiec Radziwiltowi nawet nie wolno stanowi¢ o losie kra-
ju? utrzymac go przy Janie Kazimierzu lub da¢ Karolowi Gustawowi?
da¢, przekaza¢, darowac, komu zechce?

Magnat spojrzal ze zdumieniem przed siebie.

Wigc ¢6z sa Radziwitowie? wigc czymze byli wczoraj? co mowio-
no powszechnie na Litwie?... Zali to wszystko bylo ztudzeniem? Zali
przy hetmanie wielkim nie stanie ksiaz¢ Bogustaw ze swoimi putkami,
za nim wuj elektor brandenburski, a za wszystkimi trzema Karol Gu-
staw, krol szwedzki, z cata zwycieska potega, przed ktora niedawno
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jeszcze drzaty Niemcy jak diugie 1 szerokie? Toz i ta Rzeczpospolita
Polska wyciaga ku nowemu panu rece, i ona poddaje si¢ na sama wies¢
o zblizaniu si¢ pdinocnego lwa. Kt6z stawi opor tej sile niepohamowa-
nej?

Z jednej strony krol szwedzki, elektor brandenburski, Radziwitto-
wie, w potrzebie 1 Chmielnicki z cata potgga, 1 hospodar wotoski, i Ra-
koczy siedmiogrodzki, pot niemal Europy! — z drugiej pan wojewoda
witebski z panem Mirskim, z panem Stankiewiczem, z owa trojka
szlachty przybytej spod Lukowa 1 z kilku zbuntowanymi choragwia-
mi!... Co to jest? — zarty? krotofila?...

Tu nagle ksiaz¢ zaczat si¢ $mia¢ glosno:

— Przez Lucypera i caly sejm piekielny, chybam oszalal!... Niech i
wszyscy pdjda do wojewody witebskiego!

Po chwili jednak twarz jego zasgpita si¢ znowu:

— Ci potezni tylko poteznych do spotki przypuszeza. Radziwilt rzu-
cajacy Litwe pod szwedzkie nogi bedzie pozadany... Radziwilt wzywa-
jacy pomocy przeciw Litwie bedzie lekcewazony.

— Co czyni¢?

Oficerowie cudzoziemscy wytrwaja przy nim, ale sity ich niedosta-
teczne, i1 jesli polskie choragwie przejda do wojewody witebskiego,
wtedy on bedzie miat losy kraju w reku. Zreszta kazdy z tych oficerow
spelni wprawdzie rozkazy, ale nie pos$lubi sprawy radziwittowskiej cata
dusza, nie odda si¢ jej z zapatem, nie tylko jako zoierz, lecz jako
stronnik.

Tu koniecznie trzeba mie¢ nie cudzoziemcoéw, ale ludzi swoich,
ktoérzy by mogli pociagna¢ innych nazwiskiem, mgstwem, stawa, zu-
chwatym przyktadem, gotowoscia na wszystko... Trzeba mie¢ w kraju
stronnikow, cho¢by dla pozoru.

Kto6z za$ z tych swoich opowiedziat si¢ przy ksigciu? Chartamp,
stary, zuzyty zotnierz, dobry do stuzby i do niczego wigcej; Niewia-
rowski, nie lubiany w wojsku 1 bez wptywu; za nimi kilku innych
mniejszego jeszcze znaczenia. Nikt z innych, nikt z takich, za ktorym
by poszto wojsko, nikt z takich, ktory by mogt by¢ propagatorem spra-
wy.

Pozostawat Kmicic, mtody, przedsigbiorczy, zuchwaly, okryty
wielka stawa rycerska, noszacy znamienite nazwisko, stojacy na czele
poteznej choragwi, czgscia wlasnym kosztem wystawionej, cztowiek
jakby stworzony na wodza wszystkich zuchwalych 1 niespokojnych
duchow na Litwie, a przy tym peten zapatu. Gdyby on chwycil si¢
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sprawy radziwittowskiej, to chwycilby si¢ jej z wiara, jaka daje mto-
do$¢, szediby za swym hetmanem na §lepo i apostotowatby w jego
imieniu, a taki apostot znaczy wigcej niz cate putki, niz cale regimenty
cudzoziemcodw. Swa wiarg potrafitby wla¢ w serca mlodego rycerstwa,
pociagnac je za soba 1 wypeti¢ ludZzmi i radziwittowski oboz.

Lecz i on zawahat si¢ widocznie. Nie rzucit wprawdzie swej buta-
wy pod nogi hetmana, ale nie stanat przy nim w pierwszej chwili.

,»Na nikogo nie mozna liczy¢, nikogo nie mozna by¢ pewnym —
pomyslat posgpnie ksiazg. — Wszyscy oni przejda do wojewody witeb-
skiego 1 nikt nie zechce si¢ ze mna podzielic...

— Hanba! — poszepngto sumienie.

— Litwa! — odpowiedziala z drugiej strony pycha.

W komnacie pociemniato, bo na knotach §wiec osiadly grzyby, je-
no przez okna wptywato srebrne §wiatlo ksi¢zyca. Radziwilt wpatrzyt
si¢ w te blaski 1 zamyslit si¢ gleboko.

Z wolna poczelo si¢ co§ maci¢ w tych blaskach, wstawaly jakie$
postacie 1 coraz ich bylo wigcej, az w koncu ujrzat ksiazg jakoby woj-
ska idace ku sobie z gornych szlakéw szeroka ksiezycowa droga. Ida
pulki pancerne, husarskie 1 lekkie petyhorskie, las choragwi ptynie nad
nimi, a na czele jedzie jaki$ czlowiek bez helmu na glowie, widocznie
triumfator wracajacy po wojnie zwycigskiej. Cisza naokoto, a ksiazg
styszy wyraznie glos wojska 1 ludu: ,,Vivat defensor patriae! vivat de-
fensor patriae!” ,,Wojska zblizaja si¢ coraz wigcej; juz twarz wodza
mozna rozpozna¢. Bulawg trzyma w reku; z liczby bunczukdéw mozna
poznac, ze to hetman wielki.”

— W imig¢ Ojca i Syna! — wota ksigze — to Sapieha, to wojewoda wi-
tebski!

A gdzie ja jestem? — 1 co mnie przeznaczono?

— Hanbe! — szepce sumienie.

— Litwe! — odpowiada pycha.

Ksiaze zaklasnal w dtonie; czuwajacy w przylegte; komnacie Hara-
simowicz ukazat si¢ natychmiast we drzwiach 1 zgiat si¢ we dwoje.

— Swiatta! — rzekt ksiaze.

Harasimowicz poobjasniat knoty od $wiec, po czym wyszedt i po
chwili wrocit ze §wiecznikiem w reku.

— Wasza ksiazgca mos¢! — rzekt — czas na spoczynek, juz drugie ku-
ry pialy!

— Nie chce! — rzekt ksigze. — Zdrzemnalem si¢ 1 zmora mnie dusita.
Co tam nowego?
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— Jaki$ szlachcic przywiozt list z Nie§wieza od ksigcia krajczego,
ale nie $miatem wchodzi¢ nie przyzwany.

— Dawaj co predzej list!

Harasimowicz podat zapiecz¢towane pismo, ksiaze otworzyt 1 po-
czat czytaé, co nastgpuje:

,»Niech Waszq Ksiqzecq Mos¢ Bog broni i powstrzyma od
takowych zamystow, ktore wiecznq hanbe i zniszczenie do-
mowi naszemu przynies¢ mogq. Za sam takowy zamiar nie
o panowaniu, ale o wlosiennicy mysle¢. Mnie tez wielkos¢
naszego domu na sercu lezy, a najlepszy dowod w stara-
niach, jakie w Wiedniu czynitem, abysmy suffragia w sej-
mach Rzeszy mie¢ mogli. Ale ojczyzny ani pana swojego za
zadne nagrody i potege ziemskq nie zdradze, abym zas po
takiej siejbie Zniwa hanby za Zycia i potepienia po Smierci
nie zebral. Wejrzyj Wasza Ks. Mos¢ na zastugi przodkow i
na stawe niepokalanq i opamietaj sie, na mitosierdzie bo-
skie, poki czas po temu stuzy. Nieprzyjaciel, oblega mnie w
Nieswiezu i nie wiem, zali to pismo dojdzie rqk Waszej Ks.
Mosci; ale chociaz kazda chwila zgubq mi grozi, nie o oca-
lenie Boga prosze, jeno aby Waszq Ks. Mos¢ od tych zamy-
stow powstrzymal i na droge cnoty naprowadzit. Chocby
sie juz co zlego uczynilo, jeszcze recedere wolno i predkq
poprawq zgladzi¢ grzechy potrzeba. A ode mnie nie spo-
dziewajcie si¢ pomocy, bo to z gory oswiadczam, ze bez
wzgledu na zwiqzek krwi ja sity swoje z panem podskarbim
i z wojewodq witebskim polqcze i orez moj sto razy predzej
przeciw Waszej Ks. Mosci zwroce, zanimbym do tej ha-
niebnej zdrady miat dobrowolnie przytozy¢ reki. Bogu Wa-
szq Ksiqzecq Mos¢ polecam.

Michat Kazimierz Radziwift,
Ksiqze na Nieswiezu i Obyce,
Krajczy W. Ks. Litewskiego.’

)

Hetman skonczywszy list opuscil go na kolana 1 poczatl kiwaé gto-
wa z bolesnym na twarzy usmiechem.

— I ten mnie opuszcza, wlasna krew mnie si¢ wypiera za to, zem
chcial dom nasz nie znanym dotad blaskiem przyozdobi¢!... Ha! trud-
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no! Pozostaje Bogustaw, i ten mnie nie opusci... Z nami elektor 1 Caro-
lus Gustavus, a kto nie chce sia¢, ten 1 zbiera¢ nie bedzie...

— Hanby! — szepngto sumienie.

— Wasza ksiazeca mos¢ raczy da¢ odpowiedz? — pytat Harasimo-
wicz.

— Nie begdzie odpowiedzi.

— Mogez odejs$¢ 1 pokojowych przystac?

— Czekaj... Czy warty pilno rozstawione?

— Tak jest.

— Ordynanse do choragwi rozestane?

— Tak jest.

— Co robi Kmicic?

— Lbem o $ciang bil 1 krzyczal o potgpieniu. Wit si¢ jak piskorz.
Chcial ucieka¢ za Billewiczami, warty go nie puscily. Porwat si¢ do
szabli, musiano go zwiazaé. Teraz lezy spokojnie.

— Miecznik rosienski wyjechat?

— Nie byto rozkazu, zeby go wstrzymac.

— Zapomniatem! — rzekt ksiazg¢. — Otworz okna, bo duszno 1 astma
mnie dusi. Chartampowi powiedz, zeby do Upity po choragiew ruszat i
zaraz ja tu sprowadzit. Pienigdzy mu da¢, niech pierwsza ¢wier¢ lu-
dziom zaptaci i podochoci¢ im pozwoli... Powiedz mu, ze Dydkiemie w
dozywocie po Wotodyjowskim wezmie. Astma mnie dusi... Czekaj!

— Wedle rozkazu waszej ksiazgcej mosci.

— Co robi Kmicic?

— Jako rzeklem waszej ksiazg¢cej mosci, lezy spokojnie.

— Prawda! mowites... Kaz go tu przysta¢. Potrzebuj¢ z nim mowic.
Wigzy kaz mu zdjac.

— Wasza ksiaz¢ca mos¢, to cztowiek szalony...

— Nie bgj sig, ruszaj!

Harasimowicz wyszedl; ksiaze¢ za§ wyjal z weneckiego biurka pu-
detko z pistoletami, otworzyt je 1 potozyt sobie pod reka, na stole, przy
ktorym usiadt.

Po kwadransie czasu wszedl Kmicic wprowadzony przez czterech
trabantow szkockich. Ksiaze kazat odej$¢ zotnierzom. Zostali sam na
sam.

Zdawalo sig, ze nie ma ani jednej kropli krwi w twarzy junaka, tak
byta blada; oczy tylko §wiecity mu goraczkowo, ale zreszta byt spokoj-
ny, zrezygnowany, lubo zdawat si¢ by¢ pograzony w bezgranicznej
rozpaczy.
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Przez chwile milczeli obaj. Przeméwit pierwszy ksiaze:

— Przysiagles na krucyfiksie, ze nie opuscisz mnie!

— Potgpiony bede, gdy tej przysiegi nie dotrzymam; potgpiony bg-
de, gdy jej dotrzymam! — rzekl Kmicic. —-Wszystko mi jedno!

— Cho¢bym cig¢ do ztego prowadzit, nie ty bedziesz odpowiadal.

— Przed miesiagcem grozily mi sady i kary za zabojstwa... dzi§ wy-
daje mi sig, zem wonczas byl niewinny jak dziecko!

— Nim wyjdziesz z tej komnaty, bedziesz si¢ czul rozgrzeszony ze
wszystkich swych win dawniejszych — rzekt ksiazg.

Nagle zmieniwszy ton spytal z pewna poufata dobrodusznoscia.

— Co tez sadzisz, co ja powinienem byt uczyni¢ wobec dwodch nie-
przyjaciot, stokro¢ potezniejszych, przeciwko ktorym obronié tego kra-
ju nie moglem?

— Zginac¢! — odpowiedzial szorstko Kmicic.

— Zazdro$ci¢ wam, zotnierzom, ktérym wolno tak tatwo zrzucié
gniotace brzemig. Zgina¢! Kto $mierci w oczy patrzyt i nie boi sig jej,
temu nic prostszego w $wiecie. Was glowa nie boli o to 1 zadnemu na
mysl nie przyjdzie, ze gdybym ja teraz wojng zaciekla rozniecit 1 nie
zawarlszy uktadu zginat, tedyby kamien na kamieniu z tego kraju nie
pozostat. Nie daj Bog, aby sig to stato, bo 1 w niebie nie znalaztaby du-
sza moja spoczynku. O, terque quaterque beati, ktorzy mozecie zgi-
nac!... Zali to mysSlisz, Ze 1 mnie Zywot juz nie ci¢zy, zem nieglodny
wiekuistego snu i odpocznienia? Ale trzeba kielich zoéfci 1 goryczy wy-
chyli¢ do dna. Trzeba ratowac ten nieszczesliwy kraj 1 dla jego ratunku
pod nowym ugia¢ si¢ ciezarem. Niech zazdros$ni posadzaja mnie o py-
chg, niech méwia, ze ojczyzng zdradzam dlatego, aby siebie wynie$¢ —
Bog mnie widzi, Bég sadzi, czy pragng tego wyniesienia i czybym si¢
nie zrzekt, gdyby inaczej by¢ moglo... Znajdzciez wy,, ktorzy mnie
odstgpujecie, Srodek ratunku; wskazcie droge wy, ktorzyscie mnie
zdrajca mianowali, a dzi$ jeszcze podre¢ ten dokument i wszystkie cho-
ragwie ze snu rozbudze, aby na nieprzyjaciela ruszyc¢.

Kmicic milczal.

— No! czemu milczysz? — zawotat podniesionym gltosem Radziwilt
— czyni¢ ci¢ na moim miejscu hetmanem wielkim i wojewoda wilen-
skim, a ty nie gin, bo to nie sztuka, ale ratuj kraj: bron wojewodztw
zajetych, pomscij popioly Wilna, bron Zmudzi przeciw szwedzkiemu
naj$ciu, ba! Bron catej Rzeczypospolitej, wyzen z granic wszystkich
nieprzyjaciot!... Porwij si¢ samotrze¢ na tysiace i nie gin!... 1 nie gin, bo
ci nie wolno, ale ratuj kra;j!...
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— Nie jestem hetmanem i wojewoda wilenskim — odpart Kmicic— i
co do mnie nie nalezy, to nie moja glowa... Ale jesli chodzi o to, by si¢
porwac¢ samotrze¢ na tysiace, to si¢ porweg!

— Shuchaj tedy, zolnierzu: skoro nie twoja glowa ma ratowac kraj,
to zostaw to mojej 1 ufaj!

— Nie moge! — rzekt ze $cisnigtymi zgbami Kmicic.

Radziwilt potrzasnat glowa:

— Nie liczytem na tamtych, spodziewatem sig tego, co sig stalo,
alem si¢ na tobie zawiddt. Nie przerywaj i stuchaj... Postawilem ci¢ na
nogi, uwolnitem od sadu 1 od kary, przygarnalem do serca jak syna.
Czy wiesz dlaczego? Bom myslal, ze masz dusz¢ $miala, do wielkich
przedsigwzie¢ gotowa. Potrzebowatem takich ludzi, tego nie ukrywam.
Nie bylo koto mnie nikogo, kto by $mial w stonice spojrze¢ nieulgklym
okiem... Byli ludzie malego ducha 1 malej fantazji. Takim nie ukazuj
nigdy innej drogi, jak ta, po ktorej oni sami 1 ich ojcowie chodzi¢ zwy-
kli, bo cig zakracza, ze ich na manowce prowadzisz. A przecie gdzie,
jezeli nie do przepasci, doszliSmy wszyscy owymi starymi drogami?
Co sie dzieje z ta Rzeczapospolita, ktéra niegdy$ Swiatu przegrazaé
mogta?

Tu ksiazeg glowe wzial w rece 1 powtorzyt po trzykroé:

— Boze! Boze! Boze!...

Po chwili tak mowit dale;:

— Nadeszly czasy gniewu bozego, czasy takich klesk 1 takiego
upadku, ze zwyklymi sposoby juz nam si¢ nie podnies¢ z tej choroby, a
gdy ja chce uzy¢ nowych, jedynie salutem przynies¢ mogacych, tedy
mnie opuszczaja nawet ci, na ktérych gotowos¢ liczylem, ktérzy po-
winni mi byli ufa¢, ktérzy mi ufnos$¢ na krucyfiksie zaprzysiggli...
Przez krew 1 rany Chrystusa! Zali ty myslisz, ze ja na wieki poddatem
si¢ pod protekcj¢ Karola Gustawa, Ze ja ten kraj naprawd¢ mysle ze
Szwecja polaczy¢, ze ten uktad, za ktéry zdrajca mnie okrzyknigto,
dtuzej jak rok trwac bedzie?... Czegoz to spogladasz zdumionymi
oczyma?... Wigcej si¢ jeszcze zdumiejesz, gdy wszystkiego wystu-
chasz... Wigcej si¢ przerazisz, bo tu stanie si¢ co$ takiego, czego nikt
si¢ nie domysla, nikt nie przypuszcza, czego umyst zwyczajnego czteka
objac¢ nie zdota. Ale méwig ci, nie drzyj, bo w tym zbawienie tego kra-
Jju, nie cofaj sig, bo gdy nikogo nie znajde¢ do pomocy, tedy moze zging,
ale ze mng zginie Rzeczpospolita i wy wszyscy — na wieki! Ja jeden
uratowac ja moge, ale na to musze zgnie$¢ 1 zdepta¢ wszystkie prze-
szkody. Biada temu, kto mi si¢ oprze, bo sam Bog go przeze mnie ze-
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trze, czy to bedzie pan wojewoda witebski, czy pan podskarbi Gosiew-
ski, czy wojsko, czy szlachta oporna. Chcg ratowac ojczyzng, i wszyst-
kie drogi, wszystkie sposoby do tego mi dobre... Rzym w chwilach klg-
ski mianowal dyktatorow — takiej, ba! wigkszej, trwalszej wtadzy mi
potrzeba... Nie pycha mnie do niej ciagnie kto si¢ czuje na sitach, niech
ja za mnie bierze! Ale gdy nie ma nikogo, ja ja wezmg, chyba mi te
mury pierwej upadna na glowe!..

To rzeklszy ksiazg wyciagnal obie rgce do gory, jakby naprawde
chcial podeprze¢ walace si¢ sklepienia, i byto w nim co$ tak olbrzy-
miego, ze Kmicic otworzyt szeroko oczy 1 patrzyt nan, jakby go nigdy
dotad nie widzial — a na koniec spytat zmienionym glosem:

— Dokad wasza ksiaz¢ca mos¢ dazysz?... Czego chcesz?...

— Chcg... korony! — zakrzyknat Radziwit.

— Jezus Maria!...

Nastata chwila gluchej ciszy — jeno puszczyk na wiezy zamkowe;j
poczat si¢ Smia¢ przerazliwie.

— Stuchaj — rzekt ksiaze — czas powiedzie¢ ci wszystko... Rzeczpo-
spolita ginie... 1 zgina¢ musi. Nie masz dla niej na ziemi ratunku. Cho-
dzi o to, by naprzod ten kraj, t¢ nasza ojczyzng blizsza, ocali¢ z rozbi-
cia... a potem... potem wszystko odrodzi¢ z popioldow, jako si¢ feniks
odradza... Ja to uczynig... 1 t¢ korone, ktorej chce, wlozg jako cigzar na
glowe, by z onej wielkiej mogily zywot nowy wyprowadzié... Nie
drzyj! ziemia si¢ nie rozpada, wszystko stoi na dawnym miejscu, jeno
czasy nowe przychodza... Oddatem ten kraj Szwedom, aby ich orgzem
drugiego nieprzyjaciela pohamowaé, wyzena¢ go z granic, odzyskac,
co stracone, 1 w jego wilasnej stolicy mieczem traktat wymusi€... Sty-
szysz ty mnie? Ale w onej skalistej, glodnej Szwecji nie masz do$¢ lu-
dzi, do$¢ sil, dos¢ szabel, aby t¢ niezmierna Rzeczpospolita zagarnac.
Moga zwycigzy¢ raz i drugi nasze wojsko; utrzyma¢ nas w postuszen-
stwie nie zdotaja... Gdyby kazdym dziesigciu ludziom tutejszym dodaé
za straznika jednego Szweda, jeszcze by dla wielu dziesiatkow strazni-
kéw nie stato... I Karol Gustaw wie o tym dobrze, 1 nie chce, 1 nie moze
zagarnaé calej] Rzeczypospolitej... Zajmie Prusy Krélewskie, czgsé
Wielkopolski co najwigcej — 1 tym si¢ bedzie kontentowat. Ale aby
owymi nabytkami mogl na przyszite czasy bezpiecznie wtadna¢, musi
sojusz Korony z nami rozerwac, bo inaczej nie osiedziatby si¢ w tam-
tych prowincjach. Céz si¢ wigc stanie z tym krajem? Komu go odda-
dza? Oto, jesli ja odrzucg t¢ korong, ktora mi Bog 1 fortuna na glowe
ktada, tedy oddadza go temu, kto go w tej chwili istotnie opanowat...
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Lecz Karol Gustaw nierad tego czynié, by sasiedzkiej potggi zbytnio
nie utuczy¢ i groznego sobie nieprzyjaciela nie stworzy¢. Chyba, ze ja
korong odrzucg, wowczas musi tak by¢... Zali wigc mam prawo ja od-
rzucac? Zali moge pozwoli¢, aby stato si¢ to, co ostatnia zguba grozi?
Po raz dziesiaty i1 setny pytam: gdzie inny $rodek ratunku? Niech sig
wigc dzieje wola boza! Biorg ten cigzar na ramiona. Szwedzi sa za
mna, elektor, nasz krewny, pomoc przyrzeka. Uwolni¢ kraj od wojny!
Od zwycigstw 1 rozszerzenia granic rozpoczng panowanie domu mego.
Zakwitnie spokoj 1 pomys$lnos¢, ogien nie bedzie palit wsi 1 miast. Tak
bedzie 1 tak by¢ musi... Tak mi dopomo6z Bog 1 swigty Krzyz — bo czujg
w sobie sil¢ 1 moc z nieba mi dana, bo chcg szczgscia tej krainy, bo nie
tu jeszcze koniec moich zamystow... I na te §wiatla niebieskie przysig-
gam, na te drgajace gwiazdy, ze niech jeno sit i zdrowia mi starczy, a
caty ten gmach walacy si¢ dzisiaj odbuduje na nowo 1 potezniejszym
niz dotad go uczynig¢. Ogien bit ze Zrenic 1 oczu ksigcia 1 cala jego po-
sta¢ otaczat jaki$ blask niezwykly.

— Wasza ksiazgca mos¢! — zakrzyknat Kmicic — umyst obja¢ tego
nie moze, gtowa peka, oczy boja si¢ patrzy¢ przed siebie!

— Potem — mowit dalej Radziwill, jakby idac za dalszym biegiem
wlasnych mysli — potem... Jana Kazimierza nie pozbawia Szwedzi
panstwa ni panowania, ale go w Mazowszu 1 Malopolsce zostawia Bog
mu nie dal potomstwa. Potem przyjdzie elekcja... Kogdz na tron
wybiora, jesli chca dalszy sojusz z Litwa utrzymac? Kiedyz to tamta
Korona doszta do potegi 1 zgniotla moc krzyzacka? Oto gdy na jej
tronie zasiadl Witadystaw Jagietto. I teraz tak bedzie... Polacy nie moga
kogo innego na tron powotaé, jeno tego, kto tu bedzie panowat. Nie
moga 1 nie uczynig tego, bo zgina, bo im migdzy Niemcami i
Turczynem powietrza w piersi nie stanie, gdy 1 tak rak kozacki piers tg
toczy! Nie moga! Slepy, kto tego nie widzi; ghupi, kto tego nie
rozumie! A wowczas obie krainy znowu si¢ polacza i zleja si¢ w jedna
potege w domu moim! Wowczas obaczym, czy oni krolikowie
skandynawscy ostoja si¢ przy dzisiejszych pruskich i wielkopolskich
nabytkach. Wowczas powiem im: ,,quos ego!” i ta stopa wychudle
zebra im przycisng, i stworzg taka potege, jakiej $wiat nie widzial, o
jakiej dzieje nie pisaly, a moze do Konstantynopola krzyz, miecz i
ogien poniesiem i grozi¢ bedziem nieprzyjaciolom, spokojni wewnatrz!
Wielki Boze, ktéry obracasz gwiazd kregi, dajze mi ocali¢ tg
nieszczesng kraing na chwalg Twoja 1 catego chrzescijanstwa, dajze mi
ludzi, ktorzy by zrozumieli mysl moja 1 do zbawienia chcieli r¢ke

nrrularush OMoam-tect!
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Tu ksiazg roztozyt r¢ce 1 oczy podnidst do gory:

— Ty mnie widzisz! Ty mnie sadzisz!...

— Mosci ksiaze! Mosci ksiaze! — zawotat Kmicic.

— IdZ! opus$¢ mnie! rzu¢ mi buzdygan pod nogi! — ztam przysigge!
przezwij zdrajca!... Niech w tej koronie cierniowej, ktéra mi na gtowe
wlozono, zadnego ciernia nie zbraknie! Zgubcie kraj, pograzcie go w
przepas¢, odtraceie reke, ktora go zbawi¢ moze, 1 na sad bozy idzcie...
Tam niechaj nas rozsadza...

Kmicic rzucit si¢ na kolana przed Radziwiltem.

— Mosci ksiaze! ja z toba do $mierci! ojcze ojczyzny! zbawco!

Radziwilt ztozyt mu obie rece na glowie 1 zndw nastata chwila mil-
czenia.

Jeno puszczyk $mial sig ciagle na wiezy.

— Wszystko otrzymasz, czego$ pragnat i pozadat — rzekt uroczyscie
ksiazg. — Nic ci¢ nie minie, a wigcej spotka, niz ci ojciec 1 matka zyczy-
li... Wstan, przyszlty hetmanie wielki i wojewodo wilenski!...

Na niebie poczeto switac.
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ROZDZIAL 15

Pan Zagloba mocno juz miat w glowie, gdy po trzykro¢ rzucit
strasznemu hetmanowi w oczy stowo: ,,zdrajca!” Owo6z w godzing poz-
niej, gdy wino wyparowalo mu z tysiny 1 gdy znalazt si¢ wraz z oboma
Skrzetuskimi 1 panem Michatem w kiejdanskim zamkowym podziemiu,
poznal poniewczasie, na jaki hazard wystawit szyj¢ wlasna i towarzy-
szow, 1 zafrasowat si¢ wielce.

— A co teraz bedzie? — pytal pogladajac osowialym wzrokiem na
malego rycerza, w ktdrym szczegolniejsza w cig¢zkich razach poktadat
ufnos¢.

— Niech diabli porwa zycie! Wszystko mi jedno! — odpowiedziat
Wotodyjowski.

— Dozyjemy takich czasow i takiej hanby, jakiej Swiat i ta korona
dotad nie widziata! — rzekt Jan Skrzetuski.

— Zeby$my aby dozyli — odpowiedziat Zagtoba — mogliby$my do-
brym przyktadem cnotg w innych restaurowac... Ale czy dozyjemy? To
grunt...

— Straszna rzecz, wiar¢ przechodzaca! — mowil Stanistaw Skrzetu-
ski. — Gdzie si¢ co$ podobnego dziato? Ratujcie mnie, mosci panowie,
bo czujg, ze mi si¢ w glowie miesza... Dwie wojny, trzecia kozacka... a
do tego zdrada jak zaraza: Radziejowski, Opalinski, Grudzinski, Ra-
dziwill. Nie moze by¢ inaczej — koniec $§wiata nastaje 1 dzien sadu!
Niechze si¢ ziemia rozstapi pod naszymi nogami. Jak mi Bog mity,
zmysty tracg!

I zalozywszy rece na tyt glowy poczat chodzi¢ wzdtuz 1 wszerz
piwnicy jako dziki zwierz po klatce.

— Zacznijmy pacierze czy co? — rzekt wreszcie. — Boze mitosierny,
ratuj!

— Uspokoj sig wacpan! — rzekt Zagloba — tu nie czas desperowac!

Pan Stanistaw nagle z¢by Scisnat, wsciektos¢ go porwata.

— Bodaj cig zabito! — krzyknal na Zaglobg — twoj to pomyst: jazda
do tego zdrajcy! Bodaj was obu pomsta dosiggla!

— Opamigtaj si¢, Stanistawie! — rzekl surowo Jan. — Tego, co si¢
stato, nikt nie mogt przewidziec... Cierp, bo nie ty jeden cierpisz, a to
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wiedz, Ze nasze miejsce tu, a nie gdzie indziej... Boze mitosierny! zmi-
hyj si¢ nie nad nami, ale nad ta ojczyzna nieszczgsna!

Stanistaw nic nie odpowiedzial, jeno dionie tamat, az w stawach
trzeszczato. Umilkli. Jeno pan Michat gwizdat po desperacku przez
zgby 1 zdawal si¢ by¢ obojetny na wszystko, co si¢ koto niego dziato,
cho¢ w gruncie rzeczy cierpial podwojnie, bo naprzod, nad nieszcze-
sciem ojczyzny, a po wtore, iz hetmanowi postuszenstwo ztamat. Dla
tego zohierza do szpiku kos$ci byla to okropna rzecz. Wolalby zgina¢
tysiac razy.

— Nie gwizdz, panie Michale! — rzekt do niego Zagtoba.

— Wszystko mi jedno!

— Jakze to? Zaden z was nie pomysli, czy nie ma jakowego $rodka
ratunku? A przecie warto nad tym dowcip wysili¢! Zali mamy gni¢ w
tej piwnicy, gdy kazda reka ojczyznie potrzebna? Gdy jeden cnotliwy
musi za dziesigciu zdrajcow wystarczy¢?!

— Ojciec ma stusznos$¢! — rzekt Jan Skrzetuski.

— Ty jeden nie oglupiates od bolesci. Jak suponujesz? Co ten zdraj-
ca mys$li z nami uczyni¢? Na gardle nas przecie nie ukarze?

Pan Wotodyjowski wybuchnat nagle desperackim $§miechem.

— A to dlaczego? ciekawym!... Zali nie przy nim inkwizycja? Zali
nie przy nim miecz? Chyba nie znacie Radziwitta?

— Co tam prawisz! Jakiez to mu prawo przystuguje?...

— Nade mna — hetmanskie, a nad wami — gwatt!

— Za ktéry musiatby odpowiadac...

— Przed kim? Przed krolem szwedzkim?

— A to pigknie mnie pocieszasz! Nie ma co mowic!

— Ja tez nie mysle wasci pocieszac.

Umilkli 1 przez jaki$ czas stycha¢ byto tylko miarowe kroki piechu-
row szkockich za drzwiami piwnicy.

— Nie ma co! —rzekl Zagloba — tu trzeba fortelu zazy¢.

Nikt mu nie odpowiedzial, wigc po niejakim czasie znow mowic
zaczal:

— Nie chce si¢ w to wierzy¢, abySmy mieli by¢ na gardle skazani.
Zeby za kazde stowo w predkosci i po pijanemu wymowione szyje uci-
na¢, tedyby ani jeden szlachcic w tej Rzeczypospolitej z gtowa nie
chodzil. A neminem captivabimus? Czy to furda?

— Masz was¢ przyktad na sobie i na nas! — rzekt Stanistaw Skrzetu-
ski.
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— Bo to sig¢ stato z predkosci, ale wierz¢ w to mocno, ze si¢ ksiaze
zreflektuje. My, obcy ludzie, zadnym sposobem pod jego jurysdykcje
nie podchodzimy. Musi na opini¢ zwazac¢ 1 od gwaltow nie moze po-
czynac, aby sobie szlachty nie narazac¢. Jako zywo! za wielka nas kupa,
aby wszystkim glowy postraca¢. Nad oficyjerami ma prawo, temu nie
moge negowac, ale tak mysle, ze si¢ na wojsko bedzie ogladat, ktore
pewnie o swoich nie omieszka si¢ upomniec... A gdzie twoja chora-
giew, panie Michale?

— W Upicie!

— Powiedz mi jeno, jestze$ pewny, ze twoi ludzie wiernie przy tobie
stang?

— Skad mam wiedzie¢? Mituja mnie dosy¢, ale wiedza, ze hetman
nade mna.

Zagltoba zamyslit si¢ na chwilg.

— Dajze mnie do nich ordynans, aby mnie we wszystkim stuchali
jako ciebie samego, jesli si¢ wsérdd nich ukaze.

— Wacpanu si¢ zdaje, ze$ juz wolny!

— Nie wadzi nic. Bywalo si¢ w gorszych opatach i Bog ratowat. Daj
ordynans dla mnie i dla obydwodch pandéw Skrzetuskich. Kto pierwszy
si¢ wymknie, ten zaraz do choragwi ruszy i innym ja na ratunek przy-
prowadzi.

— Co was$¢ bredzisz! Szkoda czasu na gadanie! Kto si¢ tu wymknie!
Na czym zreszta dam rozkaz? Masz was¢ papier, inkaust, pidora? Wasé
glowg tracisz.

— Desperacja! — rzekt Zagtoba. — Dajze mnie cho¢ swoj pierscien!

— Masz wacpan 1 daj mnie pokoj! — rzekt pan Michat.

Pan Zagloba wzial pierScien, wsadzil go na maty palec 1 poczal
chodzi¢ w zamys$leniu.

Tymczasem dymny kaganek zagast 1 ogarngta ich ciemno$¢ zupet-
na; tylko przez kraty wysokiego okna wida¢ byto par¢ gwiazd migoca-
cych na pogodnym niebie. Oczy Zagtoby nie schodzity z tej kraty.

— Gdyby nieboszczyk Podbipigta zyt 1 byt z nami — mruknat stary —
bylby wyszarpnat krate i w godzing obaczyliby$my si¢ za Kiejdanami.

— A podsadzisz mnie do okna? — rzekl nagle Jan Skrzetuski.

Zagloba z panem Stanistawem ustawili si¢ pod $ciana, po chwili
Jan stanat na ich ramionach.

— Trzeszczy! jak mi Bog mity trzeszczy! — zawotat Zagtoba.

— Co ojciec mowisz! — odpowiedzial Jan — jeszczem nie zaczat cia-

gnac.
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— Wlezcie we dwoch z bratankiem, juz was tam jako$ udzwigng...
Nieraz zatowatem pana Michata, ze taki misterny, a teraz zalujg, ze
jeszcze nie misterniejszy, bo moglby si¢ jako serpens przesliznac.

Lecz Jan zeskoczyt z ramion.

— Szkoci stoja z tamtej strony! — rzekt.

— Bodaj si¢ w stupy soli zmienili jako zona Lotowa. Ciemno tu,
cho¢ w pysk daj. Niedlugo $§wita¢ pocznie. Mysle, ze nam jakowes ali-
menta przyniosa, bo tego i lutrzy nie czynia, zeby jencow mieli glodem
morzy¢. Moze tez Bog zeszle na hetmana upamigtanie. W nocy nieraz
sumienie si¢ w czteku budzi 1 diabli grzesznikéw inkomoduja. Zali to
moze by¢, aby do tej piwnicy jedno byto wejscie? Po dniu obejrzym.
Glowa mi jako$ ciazy 1 zadnego fortelu wymysli¢ nie moge — jutro Bog
dowcipowi pomoze, a teraz pocznijmy pacierze mowi¢, mosci pano-
wie, 1 pole¢my si¢ Najswigtszej Pannie w tym heretyckim wigzieniu.

Jakoz po chwili poczgli odmawiaé pacierze i litanie do Matki Bo-
skiej, po czym obaj Skrzetuscy i Wotodyjowski umilkli majac petne
piersi nieszczgs$cia, Zagloba za§ pomrukiwat z cicha:

— Nie moze inaczej by¢ — mruczat — tylko jutro pewnie powiedza
nam: aut, aut! — badzcie z Radziwiltem, a przebacz¢ wam wszystko,
jeszcze nagrodzg! Tak? Dobrze! Bede z Radziwittem! Jeno zobaczymy,
kto kogo oszuka. To do wigzienia szlachte¢ pakujecie, na wiek 1 zastugi
nie macie wzgledu? — dobrze! Komu szkoda, temu ptacz! Gtupi bedzie
pod spodem, a madry na wierzchu. Przyrzekng, co chcecie, ale tego,
czego wam dotrzymam, na zatatanie butéw nie starczy. Jesli wy oj-
czyznie nie dotrzymujecie, to cnotliwy ten, kto wam nie dotrzyma. Ale
to pewna, ze przychodzi ostatnia zguba na Rzeczpospolita, skoro naj-
przedniejsi jej dygnitarze z nieprzyjacielem sig tacza... Tego w §wiecie
jeszcze nie bywato 1 pewnie, Zze mentem mozna straci¢. Zali jest w pie-
kle dosy¢ mak na takowych zdrajcow? Czego takiemu Radziwittowi
brakto? Matoz mu ta ojczyzna wyswiadczyta, ze ja jako Judasz zaprze-
dat, 1 to wlasnie w czasie najwigkszych klegsk, w czasie trzech wojen?...
Stuszny, stuszny gniew twoj, Boze, daj jeno karg najpredzej! Niechze
tak bedzie! Amen! Byle si¢ stad jak najpredzej na wolno$¢ wydostacé —
narobi¢ ja ci partyzantow, mos$ci hetmanie! Poznasz, jako to fructa
zdrady smakuja. Bedziesz ty mnie jeszcze za przyjaciela uwazal, ale
jesli lepszych przyjaciot nie znajdziesz, to nie poluj nigdy na niedzwie-
dzia, chyba ci skora niemita...

Tak to rozprawial ze soba pan Zagloba. Tymczasem uptyneta jedna
1 druga godzina, a w koncu poczeglo §wita¢. Szare blaski wpadajace
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przez krate rozpraszaty z wolna ciemnos$¢ panujaca w piwnicy 1 wydo-
byly z niej posg¢pne postacie rycerskie siedzace pod §cianami. Wotody-
jowski 1 dwaj Skrzetuscy drzemali ze znuzenia, ale gdy rozwidnito sig
lepiej, z podworca zamkowego dolecialy odglosy krokow zotnierskich,
chrzgst broni, tegtent kopyt 1 dzwigki trab przy bramie. Rycerze zerwali
si¢ na rowne nogi.

— Poczyna nam si¢ dzien niezbyt pomyslnie! — rzekt Jan.

— Daj Boze, zeby si¢ skonczyl pomyslniej — odpowiedziat Zagloba.
— Wiecie, wa¢panowie, com w nocy obmyslit? Oto pewnie poczestuja
nas darowaniem zywota, jezeli stuzbe u Radziwitta przyjac 1 jeszcze w
zdradzie pomaga¢ zechcemy; my za$§ powinni§my si¢ na to zgodzié,
aby z wolnosci skorzystac 1 za ojczyzng stanac.

— Niechze mnie Bdg broni, abym miat zdrade podpisywac — odpart
Jan — bo cho¢bym potem zdrajcy odstapil, juz by moje nazwisko na
hanbe moim dzieciom mig¢dzy zdrajcami pozostato. Nie uczynig ja te-
go, wole umrze¢.

— Ani ja! —rzekt Stanistaw.

— A ja z gory was uprzedzam, ze uczyni¢. Na fortel — fortel, a po-
tem bedzie, co Bog da. Nikt nie pomysli, Zem to z dobrej woli albo
szczerze uczynil. Niech tego smoka Radziwilta diabli wezma! Zoba-
czymy jeszcze, czyje bedzie na wierzchu.

Dalsza rozmoweg przerwaly krzyki dochodzace z podworza. Sty-
cha¢ w nich bylo ztowrogie akcenta gniewu i wzburzenia. Jednocze$nie
rozlegaty si¢ pojedyncze gtosy komendy i echa krokéw calych thumow,
1 ciezki hurkot, jakoby przetaczanych dziat.

— Co tam si¢ dzieje? — pytal Zagtoba. — Dalibog, moze to jakas po-
moc dla nas.

— Pewnie, Zze niezwyczajne to haltasy — odrzekt Wotodyjowski. — A
podsadZcie no mnie do okna, bo ja najpredzej rozeznam, co to jest...

Jan Skrzetuski wziat go pod boki i podnost jak dziecko do gory,
pan Michat chwycit sig kraty 1 poczal pilnie wyglada¢ na podworzec.

— Jest cos, jest! — rzekt nagle zywo — widze wegierska nadworna
choragiew piechoty, ktéra Oskierko dowodzit. Okrutnie go mitowali, a
on takze pod aresztem; pewnie si¢ o niego dopominaja. Dalibog, stoja
w szyku bojowym. Porucznik Stachowicz jest z nimi, to przyjaciel
Oskierki.

W tej chwili krzyki jeszcze si¢ wzmogty.

— Ganchof przed nich przyjechat... Méwi cos ze Stachowiczem... A
jaki krzyk!... Widze, mosci panowie, Stachowicz z dwoma oficerami
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odchodza od choragwi. Ida pewnie do hetmana w deputacji. Jak mi
Boég mity, bunt szerzy si¢ w wojsku. Armaty naprzeciw Wegrom zato-
czone 1 regiment szkocki takze w szyku bojowym. Towarzystwo spod
polskich choragwi zbiera si¢ przy Wegrach. Bez nich nie mieliby tej
smiatosci, bo w piechocie dyscyplina okrutna...

— Na Boga! — krzyknat Zagloba. — W tym nasze zbawienie!... Panie
Michale, a sita tez polskich choragwi?... Bo Ze te si¢ zbuntuja, to zbun-
tuja.

— Husarska Stankiewicza i pancerna Mirskiego stoja o dwa dni dro-
gi od Kiejdan — odpowiedzial Wotodyjowski. — Gdyby tu byly, nie
$miano by ich aresztowac¢. Czekajze wasc¢... Jest dragonia Chartampa,
jeden regiment, Mieleszki drugi; te stoja przy ksigciu... Niewiarowski
opowiedziat si¢ takze przy ksigciu, ale jego putk daleko. Dwa regimen-
ty szkockie...

— To cztery przy ksigciu.

— I artyleria pod panem Korfem: dwa regimenty.

— Oj! cos duzo!

— I Kmicicowa choragiew, okrutnie okryta... sze$¢set ludzi.

— A Kmicic po ktorej stronie?

— Nie wiem.

— Nie widzieliscie go? Rzucil wczoraj butawe czy nie rzucit?

— Nie wiemy.

— Kto tedy przeciw ksigciu? jakie choragwie?

— Naprzod widocznie ci Wegrzyni. Ludzi dwiescie. Potem kupa
luznego towarzystwa spod butawy Mirskiego 1 Stankiewicza. Szlachty
trocheg... 1 Kmicic, ale ten niepewny.

— Bodaj go!... Na mito$¢ boska... Mato!... Mato!...

— Ci Wegrzyni za dwa putki stang. Stary zolnierz 1 wyéwiczony!
Czekajcie no... Lonty zapalaja u armat, na bitwg si¢ zanosi...

Skrzetuscy milczeli, Zagloba krecit si¢ jak w goraczce.

— Bijze zdrajcéw! Bij psubratow! Ej, Kmicic! Kmicic! Wszystko od
niego zalezy. Smialyz to zotnierz?

— Jak diabet... Gotow na wszystko.

— Nie moze by¢ inaczej, tylko on po naszej stronie stanie.

— Bunt w wojsku! Ot, do czego hetman doprowadzil! — zakrzyknat
Wolodyjowski.

— Kto tu buntownik? Wojsko czy hetman, ktory si¢ przeciwko wta-
snemu panu zbuntowat? — pytal Zagtoba.
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— Bog to osadzi. Czekajcie. Znowu tam jaki$ ruch. Czg$¢ dragonii
Chartampowej staje przy Wegrach. Sama dobra szlachta w tym regi-
mencie stuzy. Styszycie, jak krzycza?

— Putkownikéw! Putkownikow! — wotaly grozne glosy z podworca.

— Panie Michale! na rany boskie, krzyknij im, zeby postali po twoja
choragiew i po towarzystwo pancerne i husarskie.

— Cicho was¢!

Zagloba sam poczat krzyczec¢:

— A poslijcie po resztg polskich choragwi i w pien zdrajcéw!

— Cicho, was¢!

Nagle, nie na podworzu, ale na tylach zamku zabrzmiata krétka,
urwana salwa muszkietow...

— Jezus Maria! — krzyknat Wotodyjowski.

— Panie Michale, co to jest?

— Rozstrzelali niezawodnie Stachowicza i dwoch oficerdow, ktorzy
poszli w deputacji — méwil goraczkowo Wotodyjowski. — Nie moze
inaczej by¢! — Mgko Pana naszego! Tedy zadnej klemencji nie mozna
si¢ spodziewac.

Huk wystrzatow zgluszyt dalsza rozmowg. Pan Michat chwycil
konwulsyjnie za krate i przycisnal do niej czoto, ale przez chwilg nic
nie mogl dojrze¢ procz, nog szkockich piechuréw ustawionych tuz za
oknem. Salwy muszkietéw staty si¢ coraz ggstsze, na koniec ozwaly si¢
1 armaty. Suche uderzenia kul o $ciang nad piwnica stycha¢ byto do-
skonale jakoby uderzenia gradu. Zamek trzast si¢ w posadach.

— Michale, zeskocz, zginiesz tam! — zawotat Jan.

— Za nic. Kule ida wyzej, a z armat wtasnie w przeciwna strong. Za
nic nie zejde.

I pan Wotodyjowski, chwyciwszy jeszcze silniej za kratg, wciagnat
si¢ caly we wglgbienie okna, gdzie juz nie potrzebowat ramion Skrze-
tuskiego do podpory. W piwnicy uczynito si¢ wprawdzie ciemno, bo
okienko byto mate 1 pan Michal, cho¢ szczupty, przestonit je catkowi-
cie, ale natomiast towarzysze pozostali na dole mieli kazdej minuty
Swieze wiadomosci z pola bitwy.

— Widzeg teraz! — krzyknat pan Michat. — Wegrzyni o $ciang si¢
wsparli, stamtad strzelaja... Ha! batem sig, zeby si¢ w kat nie zatloczyli,
bo armaty by ich w mig zniszczyly. Sprawny Zohierz! Jak mi Bog mi-
ty! Bez oficeréw wie, co trzeba. Dym znowu! Nie widzg nic...

Strzaty poczely stabnaé.

— Boze miltosierny! nie odktadaj kary! — wotal Zagtoba.
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— A co, Michale? — pytat Skrzetuski.

— Szkoci ida do ataku.

— Pioruny siarczyste! ze musimy tu siedzie¢! — zakrzyknal Stani-
staw.

— Juz sa! Halabardnicy! Wegrzyni na szable ich biora! Ach! Boze!
ze nie mozecie widzie¢! Co za zokierze!

— I ze soba sig bija, zamiast z nieprzyjacielem.

— Wegrzyni gora! Szkoci od lewego cofaja sig. Jak Boga kocham!
Dragoni Mieleszki przechodza na ich strong!... Szkoci we dwoch
ogniach. Korf nie moze z dzial razi¢, bo 1 Szkotow by psowal. Widze
juz 1 Ganchofowe mundury miedzy Wegrami. Ida do ataku na bramg.
Chca si¢ wydostac¢ stad. Ida jak burza! Wszystko tamia!

— Hg? Jak to? Wolatbym, zeby zamek zdobyli — krzyknat Zagloba.

— Nic to! Jutro powroca z choragwiami Mirskiego 1 Stankiewicza...
Hej! Chartamp zginat!... Nie! Wstaje, ranny... Juz, juz sa przy bramie...
Co to jest? Chyba i szkocka straz w bramie przechodzi do Wegrow, bo
otwieraja wrzeciadze... Kurz si¢ kigbi z tamtej strony. Kmicica widzg!
Kmicic! Kmicic z jazda wali przez bramg!

— Po czyjej stronie? Po czyjej stronie? — krzyczal Zagloba.

Przez chwilke pan Michat nie dat odpowiedzi, ale przez mata
chwilke; zgietk, szczek broni 1 krzyki rozlegly si¢ tymczasem ze zdwo-
jona sila.

— Juz po nich! — krzyknat przerazliwie Wolodyjowski.

— Po kim? Po kim?

— Po Wegrach! Jazda rozbita ich, tratuje, siecze! Banderia w Kmi-
cicowym reku!... Koniec, koniec!

To rzeklszy pan Michat zesunat si¢ z framugi okienka i wpadt w
ramiona Jana Skrzetuskiego.

— Bijcieze mnie — wotatl — bijcie, bo ja tego cztowieka miatem pod
szabla 1 zywym go puscitem; ja odwiozlem mu list zapowiedni! Przeze
mnie zaciagnat t¢ choragiew, z ktora teraz przeciw ojczyznie bgdzie
walczyl. Wiedziat, kogo zaciagat, psubratow, wisielcow, zbojow, raka-
rzy, takich, jaki sam. Bogdajem go raz jeszcze z szabla spotkal... Boze!
przedtuz mi zycie na pohybel tego zdrajcy, bo przysiegam, ze wigcej z
rak moich nie wyjdzie...

Tymczasem krzyki i tgtent kopyt, 1 salwy wystrzatow brzmialy
jeszcze z cal sita; ale stopniowo poczety stabna¢ i w godzing pdzniej
cisza zapanowala na kiejdanskim zamku, przerywana tylko miarowymi
krokami patroléw szkockich 1 odgtosami komendy.
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— Panie Michale! Wyjrzyj no jeszcze, co si¢ stalo — btagal Zagtoba.

— Po co? — odpowiedziat maty rycerz. — Kto wojskowy, ten zgad-
nie, co si¢ stato. Zreszta widziatem ich rozbitych... Kmicic tu triumfu-
je!

— Bogdaj go konmi szarpano, warchota, piekielnika! Bogda; mu
przyszto haremu u Tataréw pilnowac!
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ROZDZIAL 16

Pan Michat miat stuszno$¢! Kmicic triumfowal. Wegrzy 1 czg$¢
dragondéw Mieleszki oraz Charlampa, ktora polaczyta si¢ z nimi, zalegli
gestym trupem kiejdanskie dziedzince. Zaledwie kilkudziesigciu wy-
mkngto si¢ 1 rozproszyto w okolicach zamku 1 miasta, gdzie ich $cigata
jazda. Wyltowiono jeszcze wielu, inni nie oparli si¢ zapewne az w obo-
zie Pawla Sapiehy, wojewody witebskiego, ktoremu pierwsi musieli
przynies¢ straszna wieS¢ o zdradzie hetmana wielkiego, o przejsSciu
jego do Szweddw, o uwigzieniu putkownikdéw i oporze choragwi pol-
skich.

Tymczasem Kmicic, caty okryty krwia 1 kurzawa, stawil sie z we-
gierska banderia w reku przed Radziwittem, ktéry przyjatl go z otwar-
tymi rgkoma. Ale pana Andrzeja nie upoito zwycigstwo. Owszem,
chmurny byt 1 zty, jakby przeciw sercu postapit.

— Wasza ksiazgca mos¢! — rzekl— nie chee stucha¢ pochwat 1 wolal-
bym sto razy z nieprzyjacielem ojczyzny walczy¢ niz z zotierzami,
ktorzy by sig jej przyda¢ mogli. Czleku si¢ zdaje, ze sam sobie krwi
upuscit.

— A czyjaz wina, je$li nie tych buntownikow? — odpart ksiaze. —
Wolalbym i ja ich pod Wilno poprowadzié, i tak miatem uczynié... Oni
za$ woleli przeciw zwierzchnos$ci si¢ porwaé. Co si¢ stato, to si¢ nie
odstanie. Trzeba bylo 1 trzeba bedzie da¢ przyktad.

— Co wasza ksiazgca mo$¢ myslisz robi¢ z jenicami?

— Co dziesiatemu kula w teb. Resztg pomiesza¢ z innymi putkami.
Pojedziesz dzi§ do choragwi Mirskiego 1 Stankiewicza, zawieziesz im
rozkaz moj, by do pochodu byli gotowi. Czynig ci¢ regimentarzem nad
tymi dwiema choragwiami i nad trzecia Wotodyjowskiego. Namiestni-
cy maja ci podlega¢ 1 we wszystkim stucha¢. Chcialem do tej choragwi
Chartampa naprzod posta¢, ale on do niczego... Rozmyslitem sig.

— A w razie oporu? Bo to u Wolodyjowskiego laudanscy ludzie,
ktérzy okrutnie mnie nienawidza.

— Oglosisz, ze Mirski, Stankiewicz 1 Wotodyjowski natychmiast
beda rozstrzelani.
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— Tedy oni moga p6j$¢ zbrojno na Kiejdany, aby ich odbi¢. U Mir-
skiego wszystko znaczna szlachta stuzy.

— Wezmiesz ze soba regiment piechoty szkockiej 1 regiment nie-
mieckiej. Naprzod otoczysz ich, potem oglosisz rozkaz.

— Jak wola waszej ksiazgcej mosci!

Radziwilt wspart dlonie na kolanach i zamyslit sig.

— Mirskiego 1 Stankiewicza rozstrzelalbym chetnie, gdyby nie to, ze
oni nie tylko w swoich choragwiach, ale w catym wojsku, ba, w caltym
kraju mir maja... Bojg si¢ wrzawy 1 otwartego buntu, ktorego przyktad
mieliSmy juz

przed oczyma... Szcze$ciem, dzigki tobie, dobra dostali nauke 1 dwa
razy pomysli kazda choragiew, nim si¢ na nas porwie. Trzeba tylko
szybko dziata¢, aby oporni nie przeszli do pana wojewody witebskiego.

— Wasza ksiazgca mos$¢ mowites tylko o Mirskim 1 Stankiewiczu, a
nie wspomniate$ o Wotodyjowskim 1 Oskierce.

— Oskierke musze takze oszczedzié, bo to cztek znaczny i1 szeroko
spokrewniony; ale Wotodyjowski z Rusi pochodzi 1 nie ma tu relacyj.
Dzielny to zotnierz, prawda! Liczylem tez na niego... Tym ci gorzej,
zem si¢ zawiddt. Gdyby diabet nie byt przyniost tych przybtedéw, jego
przyjaciot, moze inaczej by postapit; ale po tym, co sig stato, czeka go
kula w teb, jak réwniez dwdch Skrzetuskich 1 tego trzeciego byka, kto-
ry pierwszy zaczal ryczed: ,,zdrajca! zdrajca!”

Pan Andrzej zerwat sig, jakby go zelazem przypieczono.

— Wasza ksiazeca moséé! Zohierze méwia, ze Wotodyjowski zycie
waszej ksiazg¢cej mosci pod Cybichowem uratowat.

— Spehit swoja powinnos$¢ i1 za to Dydkiemie mu w dozywocie
chciatem pusci€... Teraz mig zdradzit i za to kaz¢ go rozstrzelac.

Oczy Kmicica zaiskrzyly sig, a nozdrza poczety latac.

— Wasza ksiazg¢ca mo$¢! Nie moze to by¢!

— Jak to nie moze by¢? — spytat Radziwilt marszczac brwi.

— Btagam wasza ksiazeca mos¢ — mowit w uniesieniu Kmicic — aby
Wotodyjowskiemu wtos z gtowy nie spadt. Wasza ksiazgca mos$¢ mi
przebaczy... blagam! Wolodyjowski mogl mi nie odda¢ zapowiedniego
listu, bo§ go wasza ksiaz¢ca mos¢ na jego rece przystat i do woli mu
zostawit. A oddat!... Wyrwat mnie z toni... Przez to przeszedtem pod
waszej ksiazecej mosci inkwizycjg... Nie wahal si¢ mnie ratowac, cho-
ciaz o t¢ sama panna tentowatl... Winienem mu wdzigcznos$¢ 1 zaprzy-
siagtem sobie, ze mu si¢ wyptace!... Wasza ksigzgca mo$¢ uczyni to dla
mnie, aby ni jego, ni jego przyjaciot zadna nie dosiggla kara. Wlos im
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nie ma spas¢ z glowy 1 na Boga! nie spadnie, pokim ja zyw!... Blagam
waszg ksiazeca mos¢!

Pan Andrzej prosil 1 r¢ce sktadal, ale w stowach jego brzmiaty mi-
mo woli akcenta gniewu 1 grozby, 1 oburzenia. Niepohamowana natura
brata gore. I stanat nad Radziwillem z twarza podobna do glowy roz-
draznionego drapieznego ptaka, z roziskrzonymi oczami. Hetman za$
mial réwniez burze w obliczu. Przed jego zelazna wola 1 despotyzmem
gi¢lo si¢ dotychczas wszystko na Litwie 1 Rusi — nikt nigdy nie $miat
mu sig sprzeciwic, nikt prosi¢ o taske dla raz skazanych, a teraz Kmicic
prosit tylko pozornie — w rzeczywistosci zadal. I potozenie byto takie,
ze prawie niepodobna byto mu odmowic.

Despota zaraz na poczatku zawodu zdrajcy poczut, Ze nieraz przyj-
dzie mu ulega¢ despotyzmowi ludzi i okolicznosci, ze bedzie zaleznym
od wiasnych stronnikow, daleko mniejszego znaczenia, ze ten Kmicic,
ktorego chciat zmieni¢ w wiernego psa, bgdzie raczej chowanym wil-
kiem, ktory, rozdrazniony, gotoéw chwyci¢ zgbami za reke pana.

Wszystko to wzburzyto dumna krew radziwiltowska. Postanowit
si¢ opiera¢, bo 1 wrodzona straszna ms§ciwos$¢ pchata go do oporu.

— Wotodyjowski 1 tamci trzej musza da¢ gardta! — rzekt podniesio-
nym glosem.

Lecz byto to dorzuci¢ prochu do ognia.

— Gdybym byt Wegrow nie rozbil, nie oni daliby gardia! — za-
krzyknat Kmicic.

— Jakze to? Juz mi wymawiasz swoje ustugi? — pytat groznie het-
man.

— Wasza ksiazgca mos¢! — rzekl porywczym glosem pan Andrzej —
nie wymawiam... Proszg... Blagam... Ale to si¢ nie stanie. Ci ludzie na
cala Polske stawni... Nie moze by¢! Nie moze by¢!... Nie bede Juda-
szem dla Wotodyjowskiego. Pdjde za wasza ksiazgca mos$¢ w ogien,
ale nie odmawiaj mi tej taski...

— A jesli odmowig?

— Tedy mnie kaz wasza ksiazgca mos$¢ rozstrzelac!... Nie chce
zy¢!... Niech mnie pioruny zatrzasna!... Niech mnie diabli zywcem do
piekta wezma!

— Opamigtaj sig, nieszczesny, przed kim to mowisz?

— Wasza ksiazg¢ca mo$¢ nie przyprowadzaj mnie do desperacji!

— Do prosby moglem nakloni¢ ucha, na grozby nie bedg zwazal.

— Ja prosze... Blagam!...

Tu pan Andrzej rzucit si¢ na kolana.
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— Pozwdl mi wasza ksigzgca mos¢ sercem, nie z musu sobie stuzy¢,
bo inaczej zwariuj¢!

Radziwilt nie odrzekl nic. Kmicic klgczal, blados¢ 1 rumience
przelatywaly mu jak blyskawice przez twarz. Widocznym bylo, ze
jeszcze chwila, a wybuchnie w straszliwy sposob.

— Wstan! — rzekt Radziwitt.

Pan Andrzej wstal.

— Umiesz broni¢ przyjaciot — rzekt ksiazg — mam probg, ze 1 mnie
bedziesz umial broni¢ i nie odstapisz nigdy. Jeno Bog ci¢ stworzyt z
saletry, nie z migsa, 1 bacz, aby$ nie sptonat. Nie mogg ci niczego od-
mowi¢. Shuchajze mnie: Stankiewicza, Mirskiego 1 Oskierke chce
Szwedom do Birz odesta¢; niechze Skrzetuscy dwaj 1 Wolodyjowski
ida z nimi. Gléw im tam nie pourywaja, a ze czas wojny, w spokoju
posiedza, to lepie;j.

— Dzigkujg waszej ksiazgcej mosci, ojcu mojemu! — zakrzyknal pan
Andrzej.

— Powoli... — rzekt ksigzg. — Uszanowatem twoja przysigge az nad-
to, teraz ty uszanuj moja... Temu staremu szlachcicowi... zapomniatem,
jak mu na przezwisko... temu ryczacemu diablu, ktory tu ze Skrzetu-
skimi przybyt, zapisalem $mieré¢ w duszy. On to pierwszy nazwat mnie
zdrajca, on o wzigcie korupcji posadzil, on podniecit innych, bo moze
nie przyszioby do tego oporu, gdyby nie jego zuchwalstwo! (Tu ksiazg
uderzyt pigscia w stot.) Pierwej $mierci, pierwej konca $wiata bym si¢
spodziewal, niz zeby kto mnie, Radziwitowi, §miat do oczu zakrzyk-
nac: ,,Zdrajca!” Do oczu wobec ludzi! Nie ma takiej $mierci, nie ma
takich mak, ktorych by do$¢ bylo za taka zbrodnig. Nie pro§ mnie o
niego, bo to na nic.

Ale pan Andrzej nielatwo si¢ zrazal, gdy sobie co$ przedsigwziat.
Jeno nie gniewat si¢ juz ani wybuchal. Owszem, chwyciwszy na nowo
reke hetmanska, poczat okrywaé ja pocatunkami i prosi¢ tak serdecz-
nie, jak tylko sam umiat.

— Zadnym powrozem ani tancuchem nie przywiazalby$ wasza ksia-
zgca mos$¢ tak serca mego, jak ta taska. Ale nie czyn jej w polowie ni w
czesci, jeno cata. Wasza ksiazgca mos¢! Co ten szlachcic wezoraj mo-
wil, to mysleli wszyscy. Ja sam to samo mys$latem, poki§ mi wasza
ksiazgca mos$¢ oczu nie otworzyt... Niech mnie ogien spali, jeslim tego
nie myslat... Czlek temu nie winien, ze ghupi. Ten szlachcic byt do tego
pijany 1 co mial na sercu, to i1 zakrzyknat. Myslal, ze w obronie ojczy-
zny wystepuje, a trudnoz kogo kara¢ za sentyment dla ojczyzny. Wie-
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dzial, ze gardto naraza, a dlatego zakrzyknat, co miat w gebie i sercu.
Ni on mnie grzeje, ni zigbi, ale to panu Wotodyjowskiemu jako brat
albo zgota ojciec. Juz by tez desperowal po nim bez miary, a ja tego nie
chce. Taka juz we mnie natura, ze jak komu dobra zycze, to dusz¢ bym
za niego oddal. Zeby mnie kto oszczedzit, a przyjaciela mi zabil, nie-
chby go diabet za taka taske porwal. Wasza ksiaz¢ca mos¢! Ojcze moj,
dobrodzieju, taskawco, uczynze cata taske, daruj mi tego szlachcica, a
ja ci wszystka krew moja daruje, cho¢by jutro, dzi$, zaraz!

Radziwilt zagryzt wasy.

— Zapisalem mu wczoraj Smier¢ w duszy.

— Co hetman 1 wojewoda wilenski zapisal, to wielki ksiaze litewski,
a daj Boze, w przysztosci krél polski, jako taskawy monarcha, przekre-
$li¢ moze...

Pan Andrzej mowil szczerze, co czut 1 myslat, ale gdyby byl naj-
zr¢czniejszym dworakiem, nie moglby potezniejszego argumentu na
obrong swych przyjaciét znalez¢. Dumna twarz magnata rozjasnita si¢ i
oczy przymknat, jakby lubujac si¢ dzwigkiem tych tytulow, ktorych
jeszcze nie posiadal. Po chwili rzekt:

— Take$ mnie zagadl, Zze niczego nie moge ci odmowic¢. Pdjda
wszyscy do Birz. Niechze tam odpokutuja u Szwedéw za winy, a po-
tem, gdy sig to stanie, co$ rzekl, zadaj nowej dla nich taski.

— Jako zywo, ze zazadam, daj Boze najpredzej! — odrzekt Kmicic.

— Idzze teraz, zanie$ im dobra nowing!

— Nowina dobra dla mnie, nie dla nich, bo oni pewnie nie przyjma
jej z wdzigcznos$cia, zwlaszcza ze si¢ nie spodziewali tego, co im grozi-
to. Nie pojde, wasza ksiazgca mos¢, bo to tak by wygladato, jakbym si¢
im chciat zaraz z moja instancja chwali¢.

— Czynze, jak chcesz. Ale kiedy tak, to czasu nie tra¢ 1 ruszaj po
choragwie Mirskiego i Stankiewicza, bo zaraz potem czeka ci¢ inna
ekspedycja, od ktorej pewnie nie bedziesz si¢ wybiegat.

— Jaka, wasza ksigz¢ca mos¢?

— Pojedziesz zaprosi¢ ode mnie pana Billewicza, miecznika rosien-
skiego, aby razem z krewniaczka do mnie, do Kiejdan, przyjechat i tu
na czas wojny osiadl. Rozumiesz?

Kmicic zmieszat si¢.

— On tego uczyni¢ nie zechce... z wielka furia Kiejdany opuscit.

— Spodziewam sig, ze go furia juz opuscita; w kazdym razie wez-
miesz ludzi ze soba 1 jezeli nie zechca po dobrej woli tu przybyc, to ich
wsadzisz w kolaske, otoczysz dragonami 1 przywieziesz. Szlachcic

NASK IFP UG



214  Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

migkki byl jak wosk; gdym z nim gadat, ptonit si¢ jak panna i ktaniat
do ziemi; ale i on zlakl si¢ imienia szwedzkiego jak diabet $wigcone;j
wody 1 odjechat. Potrzebuj¢ go tu mie¢ 1 dla siebie, 1 dla ciebie. Mam
nadzieje, ze jeszcze ulepi¢ z tego wosku taka Swiece, jaka zechcg, 1
komu zechcg, ja zapalg. Tym lepiej bedzie, jesli si¢ tak stanie... Ale
jesli nie, tedy bede mial zaktadnika. Billewiczowie duzo moga na
Zmudzi, bo prawie ze wszystka szlachta spokrewnieni. Gdy jednego, i
to najstarszego, dostang w rece, inni dwa razy pomysla, nim co$ prze-
ciw mnie przedsigwezma. A przecie to za nimi i za ta twoja dziewczy-
ng stoi cate mrowie laudanskie, ktore gdyby poszto do obozu pana wo-
jewody witebskiego, pewnie by ich z otwartymi r¢koma przyjat...
Wazna to jest rzecz, tak wazna, ze si¢ namys$lam, czy nie od Billewi-
czOw poczynac.

— W choragwi Wolodyjowskiego sami laudanscy ludzie.

— Opiekunowie twojej dziewki. Kiedy tak, pocznijze od tego, by ja
tu sprowadzi¢. Tylko ze stuchaj: ja podejmuje si¢ pana miecznika na
nasza wiar¢ nawrocic¢, ale dziewke¢ to sobie juz ty sam kaptuj, jak
umiesz. Gdy miecznika nawrdcg, on ci pomoze dziewke nawracac.
Zgodzi sig, to wyprawi¢ wam nie mieszkajac wesele... Nie zgodzi sig,
bierz ja 1 tak. Jak bedzie po harapie, to bedzie po wszystkim... Z nie-
wiastami najlepszy to sposob. Poptacze, podesperuje, gdy ja do oltarza
powloka, ale na drugi dzien pomysli, ze nie taki diabel straszny, jak go
maluja, a trzeciego bedzie rada. Jakzescie si¢ wezoraj rozstali?

— Jakoby mi w pysk data!

— Coz rzekta?

— Nazwata mnie zdrajca... Mato mnie paralizZ nie trzast.

— Takaz to zaciekta? Jak bgdziesz jej mezem, powiedzze jej, ze nie-
wiastom kadziel lepiej przystoi niz sprawy publiczne, i trzymaj ja
krétko.

— Wasza ksigz¢ca mos$¢ jej nie zna. U niej wszystko zaraz: cnota al-
bo niecnota, 1 wedle tego sadzi; a rozumu niejeden maz moglby jej po-
zazdro$ci¢. Nim si¢ cztlowiek obejrzy, ona juz w sedno utrafi.

— Utrafila ci tez w serce... Staraj si¢ takze ja utrafic.

— Bog by to dal, wasza ksiazgca mos¢. Raz juz bratem ja zbrojna
reka, alem sobie potem przyrzekl, ze wigcej tego nie uczynie... I co mi
wasza ksigzgca mos$¢ mowi, zeby ja cho¢by gwattem do ottarza prowa-
dzi¢, to mi nie idzie po sercu, bom sobie i jej przyrzekl, ze gwattu wig-
cej nie uzyje... Cala nadzieja, ze wasza ksiazgca mos$¢ wyperswaduje
panu miecznikowi, iz nie tylko zdrajcami nie jesteSmy, ale zbawienia
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ojczyzny chcemy... Gdy on si¢ przekona, to 1 ja przekona, a wtenczas
inaczej bedzie na mnie patrzyta. Teraz do Billewicza pojadg 1 sprowa-
dzg ich tu oboje, bo mi strach, zeby si¢ ona do zakonu gdzie nie schro-
nita... Ale powiem waszej ksiazecej mosci szczera prawde, ze choc
wielkie to szczgécie dla mnie patrze¢ na t¢ dziewczyng, wolatbym na
cata potege szwedzka uderzy¢ niz przed nia teraz stana¢, bo ona nie zna
moich cnotliwych checi 1 za zdrajce mnie poczytuje.

— Jezeli chcesz, to tam kogo innego wyszlg, Chartampa albo Mie-
leszke.

— Nie! Pojadg lepiej sam... Chartamp zreszta ranny.

— To 1 lepiej... Chartampa chciatem wczoraj wysta¢ do choragwi
Wolodyjowskiego, by nad nimi komendg objal, a w potrzebie do postu-
szenstwa zmusil: ale to cztek niezgrabny i pokazalo sig¢, ze wlasnych
ludzi nie umie utrzymac¢. Nic mi po nim. Jedzze naprzdd po miecznika i
dziewczyng, a potem do tamtych choragwi. W ostatnim razie nie
szczedz krwi, bo trzeba pokaza¢ Szwedom, ze mamy sil¢ 1 nie ulek-
niemy si¢ buntu. Putkownikéw zaraz pod eskorta odeszlg; spodziewam
si¢, ze Pontus de la Gardie poczyta to za dowdd szczerosci moje;j...
Mieleszko ich odprowadzi. Ciezko z poczatku idzie! Cigzko! Juz wi-
dze, ze z pot Litwy stanie przeciw mnie.

— Nic to, wasza ksigzeca mos¢! Kto ma czyste sumienie, ten si¢ ni-
kogo nie ulgknie.

— Myslatem, Zze przynajmniej Radziwittowie stang wszyscy po mo-
jej stronie, tymczasem, patrz, co mi pisze ksiaz¢ krajczy z Nieswieza.

Tu hetman podal Kmicicowi list Kazimierza Michata.

Kmicic przebiegl oczyma pismo.

— Zebym nie znat intencji waszej ksiazecej moéci, myslatbym, ze
ma racj¢ 1 ze najcnotliwszy to w $wiecie pan. Boze, daj mu wszystko
dobre!... Mowig, co mysle.

— Jedz juz! — rzekl z pewna niecierpliwo$cia hetman.

NASK IFP UG



216  Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

ROZDZIAL 17

Kmicic jednak nie wyruszyt ani tego dnia, ani nastgpnego, bo groz-
ne wiesci poczely nadchodzi¢ zewszad do Kiejdan. Oto pod wieczor
przybiegt goniec z doniesieniem, ze choragwie Mirskiego 1 Stankiewi-
cza same ruszaja ku rezydencji hetmanskiej, gotowe zbrojna reka upo-
mnie¢ si¢ o swych putkownikow, ze wzburzenie panuje migdzy nimi
straszne 1 ze towarzystwo wystato deputacje do wszystkich choragwi
stojacych w poblizu Kiejdan 1 dalej, az na Podlasie do Zabludowa, z
doniesieniem o zdradzie hetmanskiej 1 wezwaniem, by si¢ laczyly w
kupg dla obrony ojczyzny. Latwo bylo przy tym przewidzie¢, ze mno-
stwo szlachty zleci si¢ do zbuntowanych choragwi 1 wytworzy powaz-
na site, przeciwko ktorej trudno si¢ bedzie opiera¢ w nieobronnych
Kiejdanach, zwtaszcza Ze nie na wszystkie putki, ktore ksigzg Radzi-
wilt miat pod reka, mozna byto liczy¢ z pewnoscia.

Zmienito to wyrachowania 1 wszystkie plany hetmanskie, ale za-
miast ostabi¢ w nim ducha, zdawato si¢ go jeszcze podniecaé. Posta-
nowil sam na czele wiernych szkockich regimentdéw, rajtarii 1 artylerii
wyruszy¢ przeciw buntownikom 1 zdepta¢ ogien w zarodku. Wiedzial,
ze zoklierze bez putkownikow sa tylko tluszcza niesforna, ktora roz-
proszy si¢ przed groza samego imienia hetmanskiego.

Postanowit tez nie szczedzi¢ krwi 1 przerazi¢ przykladem cale woj-
sko, wszystka szlachtg, ba! cata Litwe, aby nie $miata drgnaé nawet
pod Zelazna jego reka. Miato sig spetni¢ wszystko, co zamierzyt, 1 spet-
ni¢ si¢ wlasnymi jego sitami.

Tegoz dnia jeszcze wyjechalo kilku oficeréw cudzoziemskich do
Prus czyni¢ tam nowe zaciagi, a Kiejdany wrzaly zbrojnym ludem. Re-
gimenta szkockie, rajtaria cudzoziemska, dragoni Mieleszki i Chartam-
pai,lud ognisty” pana Korfa gotowaly si¢ do wyprawy. Hajducy ksia-
zecy, czeladz, mieszczanie z Kiejdan mieli wzmocni¢ sity ksiazece, a
na koniec postanowiono przy$pieszy¢ wyslanie uwigzionych putkow-
nikow do Birz, gdzie bezpieczniej byto ich trzymac¢ nizeli w otwartych
Kiejdanach. Ksiaze spodziewal si¢ stusznie, ze wystanie do tej odlegtle;
fortecy, w ktérej wedle uktadu musiala juz sta¢ zatoga szwedzka, zni-
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weczy nadziej¢ uwolnienia ich w umystach zbuntowanych zotnierzy i
pozbawi sam bunt wszelkiej podstawy.

Pan Zagtoba, Skrzetuscy 1 Wotodyjowski mieli dzieli¢ losy innych.

Wieczor juz byl, gdy do piwnicy, w ktorej siedzieli, wszedt oficer z
latarnig w reku 1 rzekt:

— Zbierajcie si¢, waszmosciowie, 1$¢ ze mna.

— Dokad? — pytat niespokojnym gtosem pan Zagtoba.

— To si¢ pokaze... Predzej! predze;j!

— Idziemy.

Wyszli. Na korytarzu otoczyli ich Zolnierze szkoccy zbrojni w
muszkiety. Zagloba coraz byt niespokojniejszy.

— Przecie na $mier¢ by nas nie prowadzili bez ksigdza, bez spowie-
dzi? — szepnat do ucha Wotodyjowskiego.

Po czym zwrdcil si¢ do oficera:

— Jakze godnos¢, prosze?

— A wasci co do mojej godnosci?

— Bo mam wielu krewnych na Litwie 1 mito wiedzie¢, z kim si¢ ma
do czynienia.

— Nie pora sobie $wiadczy¢, ale kiep ten, kto si¢ swego nazwiska
wstydzi... Jestem Roch Kowalski, jesli waépan chcesz wiedzie€.

— Zacna to rodzina! Mezowie dobrzy Zotnierze, niewiasty cnotliwe.
Moja babka byta Kowalska, ale osierocila mnie, nimem na $wiat przy-
szedt... A wacpan z Wieruszow czyli z Korabiow Kowalskich?

— Co mnie tu was¢ bedziesz po nocy indagowat!

— Bo$§ mi pewno krewniak, gdyz i struktura w nas jednaka. Grube
masz wacpan kos$ci 1 bary zupehie jak moje, a ja wlasnie po babce uro-
d¢ odziedziczylem.

— No, to si¢ w drodze wywiedziemy... Mamy czas!

— W drodze? — rzekt Zagtoba.

I wielki cigzar spadt mu z piersi. Odsapnal jak miech i zaraz nabrat
fantaz;ji.

— Panie Michale — szepnat — nie mowilem ci, ze nam szyi nie utna?

Tymczasem wyszli na dziedziniec zamkowy. Noc juz zapadia zu-
peta. Tu 1 owdzie tylko plongty czerwone pochodnie lub migotaty la-
tarki rzucajac niepewne blaski na grupy zoknierzy konnych i pieszych
rozmaitej broni. Caty dziedziniec zattoczony byt wojskiem. Gotowano
si¢ widocznie do pochodu, bo wszedy zna¢ byto ruch wielki. Tu i
owdzie w ciemnos$ciach majaczyty wtocznie 1 rury muszkietow, kopyta
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konskie szczekaly po bruku; pojedynczy jezdzcy przebiegali pomigdzy
choragwiami; zapewne byli to oficerowie rozwozacy rozkazy.

Kowalski zatrzymal konwoj 1 wigzniow przed ogromnym wozem
drabiniastym zaprzezonym we cztery konie.

— Siadajcie, waszmos$ciowie! — rzekt.

— Tu juz kto$ siedzi — rzekt gramolac si¢ Zagloba. — A nasze tuby?

— Luby sa pod stoma — odrzekt Kowalski — predzej! predze;!

— A kto tu siedzi? — pytat Zagloba wpatrujac si¢ w ciemne postacie
wyciagnigte na stomie.

— Mirski, Stankiewicz, Oskierko! — ozwaty sig glosy.

— Wolodyjowski, Jan Skrzetuski, Stanistaw Skrzetuski, Zagloba! —
odpowiedzieli nasi rycerze.

— Czotem! czotem!

— Czotem! W zacnej kompanii pojedziem. A gdzie nas wioza, nie
wiecie waszmosciowie?

— Jedziecie waszmos$ciowie do Birz! — rzekt Kowalski.

To powiedziawszy dat rozkaz. Konwdj piecdziesigciu dragondow
otoczyl wéz 1 ruszyli.

Wigzniowie poczeli rozmawiac z cicha.

— Szwedom nas wydadza! — rzekt Mirski. — Tegom si¢ spodziewat.

— Wolg siedzie¢ migdzy nieprzyjaciotmi niz miedzy zdrajcami! —
odpowiedzial Stankiewicz.

— A ja bym wolal kulag w feb! — zawotat Wotodyjowski — niz sie-
dzie¢ z zatozonymi r¢kami w czasie takiej wojny nieszczgsnej.

— Nie bluzn, panie Michale — odpowiedzial Zagloba — bo z woza,
byle pora sposobna przyszta, mozesz da¢ nura, z Birz takze, a z kula we
tbie ciezko ucieka¢. Ale ja wiedziatem z gbry, Ze si¢ na to ten zdrajca
nie o$mieli.

— Radziwill by si¢ nie miat na co o$mieli¢! — rzekt Mirski. — Wida¢,
ze$ was¢ z daleka przyjechal i Ze jego nie znasz. Komu on zemstg po-
przysigze, ten jakoby byl juz w grobie, a nie pamigtam przyktadu, zeby
komu najmniejsza krzywde odpuscit.

— A tak 1 nie $miat na mnie podnie$¢ re¢ki! — odpowiedziat Zagloba.
— Kto wie, czy nie mnie i waszmosciowie szyje zawdzigczacie.

— A to jakim sposobem?

— Bo mnie chan krymski okrutnie mituje za to, zem spisek na jego
szyje odkryt, gdym w niewoli w Krymie siedzial. A i nasz pan mito-
sciwy Joannes Casimirus takze si¢ we mnie kocha. Nie chcial, taki syn,
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Radziwill, z dwoma potentatami zadziera¢, gdyz i na Litwie mogliby
go dosiggnac.

— 1! Co wacpan gadasz! Nienawidzi on krola, jak diabel Swigcone;j
wody, 1 jeszcze by byl na wasci zawzigtszy, gdyby wiedzial, ze$ krolo-
wi konfident — odpowiedziat Stankiewicz.

— A ja tak myslg — rzekt Oskierko — Ze nie chciat hetman sam nasza
krwia si¢ mazac¢, zeby odium na siebie nie $ciagnac, ale przysiagtbym,
ze ten oficer wiezie rozkaz do Szweddéw w Birzach, zeby nas natych-
miast rozstrzelali.

— Oj! —rzekt Zagtoba.

Umilkli na chwilg; tymczasem w6z wtoczyl si¢ juz na rynek kiej-
danski. Miasto spato, w oknach nie byto $wiatel, jeno psy przed doma-
mi ujadaly zapalczywie na przeciagajacy orszak.

— Wszystko jedno! — rzekt Zagtoba. — ZawszesSmy zyskali na czasie,
moze 1 przypadek nam postuzy¢, a moze 1 fortel jaki przyjs¢ do glowy.

Tu zwrocit sig do starych putkownikow.

— Waszmosciowie mato mnie znacie, ale spytajcie si¢ moich towa-
rzyszow, w jakich bywatem opatach, a dlategom si¢ zawdy wydostat na
pole. Powiedzcie no mnie, co to za oficer, ktéren nad konwojem ma
komendg? Zaliby mu nie mozna wyperswadowac, zeby si¢ zdrajcy nie
trzymat, jeno przy ojczyznie stanatl i z nami si¢ potaczyt?

— To Roch Kowalski z Korabiéw Kowalskich — odrzekt Oskierko. —
Ja go znam. Tak samo mdglby$§ waszmos¢ jego koniowi perswadowac,
bo dalibdg, nie wiem, ktory ghupszy.

— A Ze to zrobili go oficerem?

— On u Mieleszki w dragonach choragiew nosi, do czego rozumu
nie potrzeba. A zrobili go oficerem, bo si¢ ksigciu z pigsci podobat,
gdyz podkowy tamie i1 z chowanymi niedzwiedziami wpot sig bierze, a
takiego jeszcze nie znalazl, ktorego by nie rozciagnal.

— Takiz to z niego ositek?

— Ze ositek, to ositek, a przy tym, zeby mu zwierzchnik powiedziat:
rozwal tbem $ciang — to bez chwili namystu zaczatby zaraz w nia try-
ka¢. Przykazano mu, by nas do Birz odwiozt, to 1 odwiezie, cho¢by si¢
ziemia zapas$¢ miata.

-— Prosze! — rzekt Zagloba, ktéry z wielka uwaga stuchat tej roz-
mowy — rezolutny to jednak chtop!

— Bo u niego rezolutno$¢ z ghupota jedno stanowi. Zreszta, jak ma
czas, a nie je, to $pi. Zadziwiajaca rzecz, ktorej byscie wacpanowie nie

NASK IFP UG



220  Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

uwierzyli: przecie on raz czterdzie$ci osSm godzin w cekhauzie przespat
1 ziewal jeszcze, gdy go z tapczana $ciagngli.

— Okrutnie mi si¢ ten oficer podoba — rzekl Zagtoba — bo zawsze
lubi¢ wiedzie¢, z kim mam sprawe.

To rzeklszy zwrocit si¢ do Kowalskiego.

— A przybliz no si¢ waépan! — zawotatl protekcjonalnym tonem.

— Czego? — pytal Kowalski zwracajac konia.

— Nie masz no gorzatki?

— Mam.

— Dawa;!

— Jak to: ,,dawaj”?

— Bo widzisz, mos$ci Kowalski, zeby to bylo nie wolno, to by$§ miat
rozkaz nie dawac, a ze nie masz rozkazu, wigc dawaj.

— Heg? — rzekt zdumiony pan Roch — jako zywo! a c6z to mi — mus?

— Mus nie mus, ale ci wolno, a godzi si¢ krewnego wspomoc 1 star-
szego, ktoren gdyby si¢ byt z wascing matka ozenil, moglby jak nic by¢
twoim ojcem.

— Jaki§ mi tam wacpan krewny!

— Bo sa podwdjni Kowalscy. Jedni si¢ Wieruszowa pieczetuja, na
ktorej koziet w tarczy jest wyimaginowany z podniesiona zadnia noga,
a drudzy Kowalscy maja za klejnot Korab, na ktorym przodek ich Ko-
walski z Anglii

przez morze do Polski przyjechal, i ci sa moi krewni, a to przez
babke, 1 dlatego, ze ja takze Korabiem si¢ pieczgtujg.

— Dla Boga! to$ was¢ naprawde moj krewniak!

— Albos Korab?

— Korab.

— Moja krew, jak mi Bég mity! — zawotat Zagloba. — Dobrze, ze-
Smy si¢ spotkali, bo ja tu w rzeczy samej na Litwe¢ do Kowalskich
przyjechatem, a chociazem w opresji, a ty na koniu i na wolnosci,
chetnie bym cig¢ wzial w ramiona, bo co swoj, to swoj.

— Co6z ja wacpanu poradze? Kazali ci¢ odwiez¢ do Birz, to odwio-
ze... Krew krwia, a stuzba stuzba.

— Mow mi: wuju! —rzekt Zagloba.

— Masz wuj gorzatki! — rzekt pan Roch. — To mi wolno.

Zagloba przyjat ch¢tnie manierke 1 napit si¢ do woli. Po chwili mite
ciepto poczeto mu si¢ rozlewa¢ po wszystkich cztonkach, w glowie
uczynilo mu si¢ jasno, a umyst stat si¢ jasny.
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— Zlez no z konia — rzekt do pana Rocha — 1 przysiadz si¢ trochg na
w0z, pogawedzimy, bo chcialbym, zeby$ mi co o rodzinie opowiedziat.
Szanuje¢ ja stuzbg, ale to ci przecie wolno.

Kowalski przez chwilg nie odpowiadat.

— Nie byto zakazu — rzekt wreszcie.

I wkrétce potem siedzial juz na wozie koto pana Zagloby, a raczej
rozciagnat si¢ na stomie, ktéra woz byt wytadowany.

Pan Zagloba usciskat go serdecznie.

— Jakze si¢ miewa twdj stary?... bodajze cig!... zapomniatem, jak
mu na imig.

— Tez Roch.

— I slusznie, i stusznie. Roch sptodzit Rocha... To jest wedle przy-
kazania. Powiniene$ swego syna takze Rochem nazwacé, aby kazdy du-
dek mial swoj czubek. A Zonaty jestes?

— Pewnie, Ze zonaty! Ja jestem Kowalski, a to jest pani Kowalska,
innej nie chceg.

To rzeklszy mlody oficer podnidst do oczu panu Zaglobie gtowni¢
ciezkiej dragonskiej szabli 1 powtorzyt:

— Innej nie chcg!

— Stusznie! — rzekt Zagloba. — Okrutnie mi si¢ podobasz, Rochu,
synu Rocha. Zolnierz najlepiej akomodowany, gdy nie ma innej zony
jak taka; 1 to ci jeszcze powiem, ze predzej ona po tobie niz ty po niej
owdowiejesz. Szkoda jeno, ze mlodych Rochéw mie¢ z nia nie be-
dziesz, bo widzg, ze$ bystry kawaler, 1 szkoda by bylo, gdyby taki réd
mial zaginac.

— O wa! — rzekt Kowalski. — Jest nas szesciu braci.

— I wszystko Rochy?

— Jakby$ wuj wiedzial, ze kazden, jesli nie na pierwsze, to na drugie
ma Roch, bo to nasz szczegolniejszy patron.

— A napijmy si¢ no jeszcze!

— A dobrze.

Zagltoba znow przechylit manierke, ale nie wypit catej, jeno oddat
ja oficerowi 1 rzekt:

— Do dna, do dna!

— Szkoda, Ze ci¢ nie moge widzie¢! — mowil dalej. — Noc tak ciem-
na, cho¢ w pysk daj. Wtasnych palcéw bys$ nie poznat. Stuchaj no, mo-
sci Rochu, a gdzie to te wojsko mialo wychodzi¢ z Kiejdan, gdy$my
wyjezdzali?

— A na buntownikow.
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— Bog najwyzszy wie, kto tu buntownik: czy ty, czy oni?

— Ja buntownik? Jakze to? Co mnie méj hetman kaze, to czynig.

— Ale hetman nie czyni tego, co mu krol jegomos¢ kaze, bo pewnie
mu nie kazatl ze Szwedami si¢ taczy¢. Nie wolalzeby$ to Szwedow bic
niz mnie, krewnego, w rece im wydawac?

— Moze bym i wolat, ale co rozkaz, to stuch!

— I pani Kowalska by wolata. Znam ja ja. Migedzy nami mowiac:
hetman si¢ przeciw krolowi i1 ojczyznie zbuntowat. Nie powtarzaj tego
nikomu, ale tak jest. | wy, co mu stuzycie, takze si¢ buntujecie.

— Tego mnie si¢ stucha¢ nie godzi. Hetman ma swoja zwierzch-
nos¢, a ja mam swoja, wlasnie hetmanska, 1 B6g by mnie skarat, gdy-
bym sig jej przeciwit. Niestychana to rzecz!

— Zacnie mowisz... Ale uwaz no, Rochu: gdyby$ tak wpadt w rece
onych buntownikéw, to 1 ja bym byl wolny, 1 nie twoja by byta wina,
bo nec Hercules contra plures!... Nie wiem, gdzie si¢ tam te choragwie
znajduja,

ale ty musisz wiedzieC... 1 widzisz, mogliby$Smy troch¢ ku nim na-
wrocic.

— Jakze to?

— A zeby$ tak umyslnie ku nim zjechal? Nie byloby twojej winy,
jesliby nas odbili. Nie miatby§ mnie na sumieniu... a mie¢ krewniaka
na sumieniu, wierzaj mi, straszny to ci¢zar!

— At! co wuj gadasz! Dalibog, zlez¢ z woza 1 na konia siedeg. Nie ja
bede miat wuja na sumieniu, jeno pan hetman. Pékim zyw, nie bgdzie z
tego nic!

— Nie, to nie! — rzekl Zagtoba. — Wolg to, ze szczerze méwisz, cho-
ciaz pierwej bytem twym wujem niz Radziwil twoim hetmanem. A czy
ty wiesz, Rochu, co to jest wuj?

— Wuyj — to wuj.

— Bardzo$ to roztropnie wykalkulowal, ale przecie, gdzie ojca nie
ma, tam Pismo mowi: wuja stuchat bedziesz. Jest to jakby rodzicielska
wladza, ktorej grzech, Rochu, si¢ sprzeciwi€... Bo nawet i to zauwaz,
ze kto si¢ ozeni, ten snadnie ojcem by¢ moze; ale w wuju plynie ta sa-
ma krew, co w matce. Nie jestem ci wprawdzie bratem twej matki, ale
moja babka musiata by¢ ciotka twej babki; wigc poznaj to, ze powaga
kilku pokolen we mnie spoczywa, bo jako wszyscy na tym $wiecie je-
steSmy $miertelni, tedy wladza z jednych na drugich przechodzi i ani
hetmanska, ani krolewska nie moze jej negowac, ani nikogo zmuszac,
zeby si¢ oponowat. Co prawda, to swigte! Mali hetman wielki, czy tez,
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dajmy na to, polny, prawo nakaza¢, nie juz szlachcicowi i towarzyszo-
wi, ale lada jakiemu ciurze, zeby si¢ na ojca, matke, na dziada albo na
stara ociemniala babke porywat? Odpowiedz na to, Rochu! Mali pra-
wo?

— Hg? — spytat sennym gltosem Kowalski.

— Na starag ociemniata babke! — powtérzyt pan Zagloba. — Kto by
si¢ wonczas chcial zeni¢ 1 dzieci ptodzi¢ albo si¢ wnukéw doczekac?...
Odpowiedz i na to, Rochu!

— Ja jestem Kowalski, a to pani Kowalska — moéwit coraz sennie;j
oficer.

— Kiedy chcesz, niech 1 tak bgdzie! — odpowiedziat Zagtoba. — Le-
piej to nawet, ze nie bedziesz miat dzieci, bo mniej kpoéw bedzie po
$wiecie grasowato. Nieprawda, Rochu?

Zagloba nadstawit ucho, ale nie ustyszal juz zadnej odpowiedzi.

— Rochu! Rochu! — zawotat z cicha.

Pan Roch spat jak zabity.

— Spisz?... — mruknat Zagtoba. — Czekajze, zdejme ci ten zelazny
garnek z glowy, bo ci niewygodnie. Oponcza dusi ci¢ pod szyja, jesz-
cze by ci¢ krew zalata. Co bym byl za krewniak, zebym ci¢ nie miat
ratowac.

Tu rece pana Zagloby poczety porusza¢ si¢ z lekka koto glowy 1
szyi Kowalskiego. Na wozie spali wszyscy glgbokim snem, Zotierze
kiwali si¢ takze na kulbakach, inni, jadacy w przedzie, pod$piewywali
z cicha, wypatrujac zarazem pilno drogi, bo noc, cho¢ niedzdzysta, byta
bardzo ciemna. Jednakze po niejakim czasie zotnierz prowadzacy tuz
za wozem konia ujrzal w ciemnosciach oponcze¢ i jasny hetm swego
oficera. Kowalski nie zatrzymujac wozu zsunat si¢ i kiwnat, by mu
podano rumaka.

Po chwili siedzial juz na nim.

— Panie komendancie, a gdzie staniemy na popas? — pytat wach-
mistrz zblizywszy si¢ ku niemu.

Pan Roch nie odpowiedzial ani stowa i ruszyl naprzod, minat z
wolna jadacych na przedzie i znikl w ciemnos$ciach.

Nagle do uszu dragondéw doszedt tetent szybkiego biegu konia.

— Skokiem komendant ruszyt! — mowili miedzy soba. — Pewnie
chce obaczy¢, czy jakiej karczmy nie ma blisko. Czas by juz koniom
popasac, czas!

Tymczasem uplyneto pot godziny, godzina, dwie, a pan Kowalski
ciagle, wida¢, jechal naprzod, bo go nie byto jakos wida¢. Konie znu-
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zyly si¢ bardzo, zwlaszcza przy wozie, 1 poczgly si¢ wlec wolno.
Gwiazdy schodzity z nieba.

— Skocz no ktory do komendanta — rzekt wachmistrz — powiedz mu,
ze szkapy ledwie nogi ciagna, a wozowe ustaty.

Jeden z Zzothierzy wyruszyt naprzdd, ale po godzinie wrécit sam.

— Komendanta ani §ladu, ani popiotu — rzekt. — Musial z milg na-
przod wyjechac.

Zoknierze poczeli mruczeé z nieukontentowaniem.

— Dobrze mu, bo si¢ przez dzien wyspat i teraz na wozie — a ty sig,
czteku, kotacz po nocy ostatnim tchem konskim i swoim.

— To¢ tu karczma o dwie staje — mowil ten sam zotnierz, ktéry jez-
dzil naprz6d — myslalem, Zze go tam znajdg, ale gdzie tam!... Stuchatem,
czy konia nie ustyszg... Nic nie stycha¢. Diabli wiedza, gdzie zajechat.

— Staniem tam 1 tak! — rzekl wachmistrz. — Trzeba szkapom wy-
tchnad.

Jakoz zatrzymali woz przed karczemka. Zotnierze poztazili z koni i
jedni poszli kotata¢ do drzwi, drudzy odpasywali wiazki siana wiszace
za kulbakami, aby konie cho¢ z rak pokarmic¢.

Jency na wozie rozbudzili sig, gdy ruch wozu ustat.

— A gdzie to jedziemy? — pytat stary pan Stankiewicz.

— Po nocy nie mogg rozezna¢ — odpart Wotodyjowski — zwlaszcza
ze nie na Upitg jedziemy.

— Wszakze to do Briz na Upitg z Kiejdan si¢ jedzie? — spytat Jan
Skrzetuski.

— Tak jest. Ale w Upicie stoi moja choragiew, o ktora ksiaze, wi-
da¢, obawiatl sig, by nie oponowala, wigc kazal inng droga jecha¢. Za-
raz za Kiejdanami wykreciliSmy do Dalnowa i1 Krokéw, stamtad poje-
dziemy pewnie na Bejsagote 1 Szawle. Troche to z drogi, ale przez to
Upita 1 Poniewiez zostang na prawo. Po drodze nie ma tam zadnych
choragwi, bo wszystkie, co byty, Sciagnigto ku Kiejdanom, aby je mie¢
pod reka.

— A pan Zagloba — rzekt Stanistaw Skrzetuski — §pi smaczno 1 chra-
pie, zamiast o fortelach mysle¢, jak to sobie obiecywal.

— Niech $pi... Zmorzyla go, widaé, rozmowa z tym ghlupim komen-
dantem, do ktorego krewienstwa si¢ przyznawat. Wida¢ chciat go sobie
skaptowac¢, ale to na nic. Kto dla ojczyzny Radziwilta nie opuscit, ten
go pewnie dla dalekiego krewnego nie opusci.

— Zali oni naprawdg sa krewni? — zapytat Oskierko.
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— Oni? Tacy oni krewni jak ja z waépanem — odpowiedziat Wolo-
dyjowski — gdyz co pan Zagltoba méwit o wspolnosci klejnotu, to i to
nieprawda, bo ja wiem dobrze, ze jego klejnot wota si¢ Wczele.

— A gdzie to pan Kowalski?

— Musi by¢ przy ludziach albo w karczmie.

— Chcialbym go prosi¢, by mi pozwolit na konia ktérego zokier-
skiego sias¢ — mowit Mirski — bo mi kosci zdretwialy.

— Na to sig¢ pewnie nie zgodzi — odpart Stankiewicz — bo noc ciem-
na, fatwo by szkapie ostrogi da¢ i czmychna¢. Kto by tam i dogonit!

— Dam mu kawalerski parol, ze nie bedg ucieczki tentowal, zreszta
juz i $wita¢ zapewne zacznie.

— Zoknierzu! a gdzie to komendant? — pytat Wotodyjowski stojace-
go w poblizu dragona.

— A kto jego wie?

— Jak to: kto jego wie? Kiedy ci moéwig, zebys$ go zawolal, to go
zawotaj.

— Kiedy my sami nie wiemy, panie putkowniku, gdzie on jest — od-
rzekt dragon. — Jak zlazt z wozu 1 ruszyt naprzdd, tak do tej pory nie
wrocil.

— Powiedzze mu, jak wrdci, ze chcemy z nim moéwic.

— Wedle woli pana putkownika! — odrzekt zoinierz.

Jency umilkli.

Od czasu do czasu tylko gltosne poziewanie rozlegato si¢ na wozie;
obok konie chrupotaly siano. Zohierze koto wozu, wsparci na kulba-
kach, drzemali. Inni gwarzyli z cicha lub posilali sig¢, czym kto miat, bo
pokazato sig, ze karczemka byla opuszczona i1 ze nikt w niej nie miesz-
kal. Juz tez 1 noc poczeta bledna¢. Na wschodniej stronie ciemne tto
nieba poszarzalo nieco, gwiazdy gasty z wolna 1 §wiecily migotliwym,
niepewnym S$wiattem. A za tym 1 dach karczemki posiwial, drzewa
przy niej rosnace jety si¢ bramowac srebrem. Konie i ludzie zdawali si¢
wynurza¢ z cienia. Po chwili juz 1 twarze mozna bylo rozeznacd, 1 zolta
barwe oponczy. Hetmy poczety odbija¢ blask poranny.

Pan Wolodyjowski roztworzyl rece 1 przeciagnal si¢ ziewajac przy
tym od ucha do ucha, po czym spojrzat na u$pionego pana Zaglobg;
nagle rzucit si¢ w tyt 1 zakrzyknat:

— Niechze go kule bija! Na Boga! mos$ci panowie! patrzcie!

— Co sig stalo? — pytali putkownicy otwierajac oczy.

— Patrzcie! patrzcie! — wotat Wolodyjowski ukazujac palcem uspio-
na postac.
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Jency zwrocili wzrok we wskazanym kierunku i1 zdumienie odbito
si¢ na wszystkich twarzach: pod burka i w czapce pana Zagloby spat
snem sprawiedliwego pan Roch Kowalski, Zagloby za§ nie bylo na
wozie.

— Umknal, jak mi Bog mity! — mowit zdumiony Mirski ogladajac
si¢ na wszystkie strony, jakby oczom wlasnym jeszcze nie wierzyt.

— To kuty frant! Niech go kaduk! — zakrzyknatl Stankiewicz.

— Zdjal helm 1 Z6tta oponcze z tego kpa 1 umknal na jego wlasnym
koniu!

— Jako w wodg¢ wpadt!

— A zapowiedzial, ze si¢ fortelem wydostanie.

— Tyle go beda widzieli!

— Mosci panowie! — mowit z uniesieniem Wotodyjowski — nie zna-
cie jeszcze tego czleka, a ja juz wam dzi$§ przysiegne, ze on i nas jesz-
cze wydostanie. Nie wiem jak, kiedy, jakim sposobem, ale przysiggng!

— Dalibog! oczom si¢ wierzy¢ nie chce — moéwit Stanistaw Skrzetu-
ski.

Wtem zohierze spostrzegli, co si¢ stato. Uczynit si¢ migdzy nimi
gwar. Jedni przez drugich biegli do wozu 1 wybaluszali oczy na widok
swego komendanta przybranego w wielbtadzig burke, w rysi kotpaczek
1 uspionego gteboko.

Wachmistrz poczat go szarpa¢ bez ceremonii.

— Panie komendancie! panie komendancie!

— Ja jestem Kowalski... a to pani Kowalska — mruczat pan Roch.

— Panie komendancie, wi¢zien uciekt!

Kowalski siadt na wozie i otworzyt oczy.

— Czego?...

— Wigzien uciekt, ten gruby szlachcic, ktory z panem komendantem
rozmawial!

Oficer oprzytomniat.

— Nie moze by¢! — zakrzyknat przerazonym glosem. — Jak to?! Co
si¢ stato? Jakim sposobem uciekt?

— W helmie i w oponczy pana komendanta; zolnierze go nie pozna-
li, noc byta ciemna.

— Gdzie moj kon? — krzyknat Kowalski.

— Nie ma konia. Ow szlachcic wtasnie na nim uciekt.

— Na moim koniu?

— Tak jest!

Kowalski wziat si¢ za glowg.
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— Jezusie Nazarenski! Krolu zydowski!...

Po chwili krzyknat:

— Dawajcie tego psiawiarg, tego takiego syna, ktory mu konia po-
dat!

— Panie komendancie! Zohierz nic nie winien. Noc byta ciemna,
cho¢ w pysk daj, a on zdjal waszej mosci hetm i oponczg. Przejezdzat
tuz koto mnie i jam nie poznat. Zeby wasza moéé nie byla siadata na
w0z, nie mogtby on tego dokazac.

— BijZe mnie! bijze mnie! — wolal nieszcz¢$liwy oficer.

— Co czyni¢, wasza mos¢?

— Bij go! tapaj!

— To sig na nic nie zdato. On na koniu waszej mosci, a to najlepszy
kon. Nasze zdrozone okrutnie, on za$§ o pierwszych kurach umknat. Nie
zgonim!

— Szukaj wiatru w polu! — rzekt Stankiewicz.

Kowalski zwrocit si¢ ku wigzniom z wsciekltoscia.

— Waszmosciowie pomogliscie mu do ucieczki! Ja wasciom!..

Tu ztozyt olbrzymie pigsci 1 poczat zbliza¢ si¢ ku nim.

Wtem Mirski rzekt groznie:

— Nie krzycz was¢ 1 bacz, ze do starszych od siebie méwisz!

Pan Roch drgnat i mimo woli wyprostowal sig, bo rzeczywiscie je-
go powaga wobec takiego Mirskiego byta zadna i wszyscy owi jency
przenosili go o glowg godnoscia 1 znaczeniem.

Stankiewicz dodat:

— Gdzie aspanu kazali nas wiez¢, to wiez, ale glosu nie podnos, bo
jutro mozesz 1§¢ pod komendg kazdego z nas.

Pan Roch wytrzeszczal oczy 1 milczat.

— Nie ma co, panie Rochu, podrwite§ glowa — rzekt Oskierko. — To,
co mowisz, zeSmy mu pomogli, to ghlupstwo, bo naprzod, spalismy jako
1 ty, a po wtore, kazdy by pierwej sobie pomogt niz innemu. Ale aspan
podrwite$ glowa! Niczyjej tu winy nie ma, jeno twoja. Pierwszy kazal-
bym ci¢ rozstrzela¢ za to, bo zeby oficer rozsypiat si¢ jako borsuk, a
wigzniowi pozwolit uciec w swoim wiasnym hetmie i oponczy, ba, na
swoim wlasnym koniu, toz to niestychana rzecz, ktora si¢ od poczatku
Swiata nie zdarzyta!

— Stary lis wyprowadzil mtodego w pole! — rzekt Mirski.

— Jezus Maria! to¢ ja i szabli nie mam! — krzyknat Kowalski.

— Albo si¢ jemu szabla nie przyda? — mowit usmiechajac si¢ Stan-
kiewicz.
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— Stusznie pan Oskierko méwi: podrwite$ gtowa, kawalerze. Pisto-
leciska tez musiate$ mie¢ w olstrach?

— A byly!... —rzekl, jak nieprzytomny, Kowalski.

Nagle porwat si¢ obu r¢koma za glowe.

— I list ksigcia pana do komendanta birzanskiego! Co ja, nieszczg-
sny, teraz uczynig?!... Zginalem na wieki!... Bogdaj mi kula w teb!...

— To cig¢ nie minie! — rzekt powaznie Mirski. — Jakze to nas beg-
dziesz teraz do Birz widzl?... Co sig stanie, jesli ty powiesz, ze nas jako
wigZnidw przywozisz, a my, starsi godnoscia, powiemy, ze to ty masz
by¢ do lochu wrzucon? Komu, myslisz, dadza wiarg?... Zali mniemasz,
ze komendant szwedzki zatrzyma nas dlatego tylko, ze go pan Kowal-
ski bedzie o to prosil? Predzej nam zawierzy 1 ciebie w podziemiu za-
mknie.

— Zginatem! zginatem! — jeczat Kowalski.

— Glupstwo! — rzekt Wotodyjowski.

— Co robi¢, panie komendancie? — pytat wachmistrz.

— Ruszaj do wszystkich diablow! — krzyknat Kowalski. — Zali ja
wiem, co robi¢?... gdzie jechac¢?... Bodaj ci¢ pioruny zabity!

—Jedz, jedz do Birz!... obaczysz — rzekl Mirski.

— Zawracaj do Kiejdan!... — krzyknal Kowalski.

— Jesli cig tam pod murem nie postawia 1 nie rozstrzelaja, to niech
mnie szczecina pokryje! — rzekt Oskierko. — Jakze to przed obliczem
hetmanskim staniesz? Tfu! Hanba cig czeka i1 kula w teb, nic wigcej!

— Bom nic wigcej niewart! — zakrzyknat nieszcz¢sliwy miodzian.

— Ghupstwo, panie Rochu! My jedni mozem ci¢ ratowa¢ — mowit
Oskierko. — Znasz, zesmy z hetmanem gotowi byli i1$¢ na kraniec §wia-
ta 1 zgina¢. Wigcej mieliSmy zastug, wigksza szarz¢ od ciebie.
Wylewalismy nieraz krew za ojczyzng i zawsze chetnie ja wylejem; ale
hetman zdradzit ojczyzng, wydal ten kraj w rgce nieprzyjaciol,
sprzymierzyt si¢ z nimi przeciw mitoSciwemu panu naszemu,
ktoremusmy wierno$¢ zaprzysiegli. Zali to myslisz, ze zolnierzom jak
my latwo przyszio wypowiedzie¢ obediencje zwierzchnos$ci, postapic¢
przeciw dyscyplinie, hetmanowi wlasnemu si¢ oponowac¢? Ale kto dzi$
z hetmanem, ten przeciw ojczyznie! Kto dzi$§ z hetmanem, ten przeciw
majestatowi! Kto dzi§ z hetmanem, ten zdrajca krola i1 Rze-
czypospolitej!... Dlatego to rzuciliSmy bulawy pod nogi hetmanskie, bo
cnota i obowiazek, 1 wiara, i honor tak nakazywaty. I kt6z to uczynit? —
zali ja jeden? Nie! 1 pan Mirski, 1 pan Stankiewicz, najlepsi zohnierze,
najcnotliwsi ludzie!... Kto przy nim zostat? — warchoty!... A ty czemu

nie—tdziesz—Sladem—lepszyeh—od—ciebie+—madrzejszyeh,+—starszyeh?
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od ciebie 1 madrzejszych, 1 starszych? Chcesz hanbeg $ciagnaé na wia-
sne imi¢? zdrajca by¢ ogloszony?... Wejdz w siebie, zapytaj sumienia,
co ci czyni¢ nalezy: czy przy Radziwille zdrajcy — zdrajca zostac, czyli
1$¢ z nami, ktorzy ostatni dech chcemy za ojczyzng pusci¢, ostatnia
krople krwi za nia wylac¢?... Bodajby ziemia nas pozarta, nime$Smy
hetmanowi obediencje wypowiedzieli... Ale bogdajby dusze nasze z
piekta nie wyjrzaty, jezelibySmy kréla 1 ojczyzne dla prywaty
Radziwitta mieli zdradzié!..

Mowa ta wielkie na panu Rochu zdawala si¢ czyni¢ wrazenie. Oczy
wytrzeszczyl, usta otworzyt 1 po chwili rzekt:

— Czego waszmosciowie ode mnie chcecie?

— By$ z nam 1 razem poszedt do wojewody witebskiego, ktory przy
ojczyznie bedzie si¢ oponowat.

— Ba! kiedy ja mam rozkaz do Birz waszmosciow odwiez¢.

— Gadajze z nim! — rzekt Mirski.

— Totez chcemy, by$ nie ustuchat rozkazu!... by$§ hetmana opuscit i
z nami poszedl, zrozumze! — rzekt zniecierpliwiony Oskierko.

— Moéwcie sobie, wasze moscie, co chcecie, a z tego nie begdzie
nic... Ja zohierz! co by ja byt wart, gdybym hetmana opuscit. Nie mdj
rozum, tylko jego; nie moja wola, tylko jego. Jak on zgrzeszy, to on
bedzie 1 za mnie, 1 za siebie odpowiadatl, a moja psia powinno$¢ jego
stuchad!... Ja tam prosty cztowiek, czego reka nie zrobig, tego 1 glowa...
Ale to wiem, zem stucha¢ powinien, i kwita.

— Robze, co cheesz! — zakrzyknal Mirski.

— Juz to moj grzech — mowit dalej Roch — Ze ja do Kiejdan kazat
nawracac, bo mnie kazali do Birz jecha¢... Jeno zem zgtupiat przez te-
go szlachcica, ktory cho¢ krewny, a taka rzecz mi uczynil, ktorej by 1
obcy nie uczynil... Zeby to nie krewny! — ale krewny! Boga on w sercu
nie mial, Ze 1 szkapg¢ mi zabrat, i taski ksiazecej mnie pozbawil, i1 karg
na szyj¢ sprowadzit. Taki to krewny! A waszmos$ciowie do Birz poje-
dziecie, niech potem bedzie, co chce!

— Szkoda czasu, panie Oskierko — rzekt Wotodyjowski.

— A zawraca¢ do Birz, kondle! — krzyknat na dragonow Kowalski.

I zawrdcili znow do Birz. Pan Roch kazat jednemu z dragonéw
si38¢ na woz, sam zas usadowit si¢ na jego koniu i jechat tuz przy wigz-
niach, powtarzajac jeszcze przez pewien czas:

— Krewny — 1 zeby taka rzecz uczynic!
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Wigzniowie, styszac to, chociaz niepewni swego losu i1 zmartwieni
cigzko, nie mogli przecie wstrzymac¢ $miechu, az na koniec pan Woto-
dyjowski rzekt:

— Pocieszze si¢ wacpan, mosci Kowalski, bo nie takich jak ty na
hak 6w maz prowadzil... Samego Chmielnickiego on chytro$cia
przewyzszyt 1 juz co do forteléw, nikt nie moze i$¢ z nim w paragon.

Kowalski nie odrzekt nic, jeno odjechat troche od wozu bojac si¢
szyderstw: Wstydzil si¢ zreszta 1 wigznidw, 1 wlasnych zotnierzy, 1 tak
byt strapiony, ze az zal bylo na niego patrzec.

Tymczasem putkownicy rozmawiali o panu Zaglobie 1 jego cudow-
nej ucieczce.

— Zadziwiajaca to jest rzecz w istocie — mowit pan Wotodyjowski —
ze nie masz w $wiecie takowych terminow, z ktorych by ten cztowiek
nie potrafit si¢ salwowac. Gdzie mestwem 1 sila nie poradzi, tam si¢
fortelem wykreci.

Inni traca fantazj¢, gdy im $mier¢ nad szyja zawisnie, albo polecaja
si¢ Bogu czekajac, co si¢ stanie; a on zaraz poczyna gtowa pracowac i
zawsze co$ wymysli. Mezny on w potrzebie bywa jako Achilles, ale
woli Ulissesa i8¢ sladem.

— Nie chciatbym ja jego pilnowa¢, cho¢by go tancuchami spgtano —
rzekt Stankiewicz — bo to nic, ze ucieknie, ale jeszcze na $§miech 1 na
konfuzj¢ czieka na razi.

— A jakze! — rzekt pan Michat. — Bedzie on teraz Kowalskiego do
konca zycia wysmiewat, a niech Bog broni dosta¢ si¢ na jego jezyk, bo
ostrzejszego w catej Rzeczypospolitej nie ma... A gdy jeszcze zacznie,
jako ma zwyczaj, koloryzowaé rzecz swoja, tedy od $miechu ludzie
pekaja...

— Ale w potrzebie, mowisz wacpan, ze 1 szabla potrafi si¢ zastawic?
— pytat Stankiewicz.

— Jakze! Toz on na oczach catego wojska usiekt pod Zbarazem Bur-
faja.

— Nie! dalibog! — zakrzyknat Stankiewicz — takiego jeszcze nie wi-
dziatem!

— Wielka on juz nam przysluge oddat swoja ucieczka — mowit
Oskierko — bo listy hetmanskie zabral, a kto wie, co tam w nich bylto
przeciw nam napisano... Nie wierz¢ ja w to, izby komendant szwedzki
w Birzach mial da¢ ucho nam, nie Kowalskiemu. Tego nie bedzie, gdyz
my przyjedziem jako wigzniowie, a on jako dowodzacy konwojem...
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Ale ze tam nie beda wiedzieli, co z nam 1 czynié, to rzecz pewna. W
kazdym razie gtbw nam nie poucinaja, a to grunt.

— Ja tez tak tylko mowitem — odpowiedziat Mirski — aby Kowal-
skiego do reszty skonfundowac... Ale co waszmos$¢ mdéwisz, ze nam
gléw nie poucinaja, to daliboég, niewielka pociecha. Wszystko si¢ tak
sktada, ze lepiej nie zy¢, bo to juz pewno, zZe teraz jeszcze jedna wojna,
1 to domowa, wybuchnie, a to juz bedzie ostatnia zguba. Po co ja, stary,
mam na te rzeczy patrzyc?

— Albo ja, ktory inne czasy pamigtam! — rzekt Stankiewicz.

— Tegos$cie waszmos$ciowie nie powinni mowi¢, bo mitosierdzie bo-
skie wigksze od ludzkiej ztosci, a Jego reka wszechmocna moze nas z
toni wyrwac wlasnie wtedy, kiedy si¢ najmniej bedziem spodziewali.

— Swigte stowa wacépana — rzekt Jan Skrzetuski. — I nam, ludziom
spod choragwi ksigcia nieboszczyka Jeremiego, cigzko zy¢ teraz, bo-
smy do zwycigstw przywykli, a przecie chce sig jeszcze ojczyznie po-
stuzy¢, byle Pan Bog dat wreszcie wodza, nie zdrajcg, ale takiego, kto-
remu by cztowiek mogl calym sercem 1 cata dusza zaufac.

— Oj, prawda, prawda! — rzekl pan Wotodyjowski. — Cztek by si¢
bit dzief 1 noc.

— A to ja wasciom powiem, iz to najwigksza desperacja — rzekl Mir-
ski— bo przez to kazdy jakoby w ciemnos$ci brodzi 1 sam siebie pyta: co
czyni¢?... 1 niepewno$¢ go dusi jako zmora. Nie wiem, jak tam
waszmos$ciow, ale mnie i duszny niepokoj targa... I gdy pomyslg, ze to
ja butawg pod nogi hetmanowi rzucitem, zem do oporu i buntu byt
przyczyna, to mi resztki siwizny na tbie ze strachu staja. Tak jest!... Ale
co czyni¢ wobec jawnej zdrady? Szcze¢sliwi, ktorzy podobnych pytan
nie potrzebowali sobie zadawac i1 responsu w duszy szukac!

— Wodza, wodza, daj nam, Panie mitosierny! — méwit Stankiewicz
wznoszac oczy ku niebu.

— Moéwia, ze wojewoda witebski okrutnie zacny pan? — pytat Stani-
staw Skrzetuski.

— Tak jest! — odparl Mirski. — Ale on butawy ni wielkiej, ni polne;j
nie ma, i zanim go krol jegomos¢ godnoscia hetmanska nie przyozdobi,
moze tylko na wtasna reke poczynaé. Nie pojdzie on do Szweddéw ani
gdzie indziej, to pewna!

— Pan Gosiewski, hetman polny, w niewoli u Radziwilta.

— Bo on tez zacny cztowiek — odpart Oskierko. — Jak mnie wies¢ o
tym doszta, azem zmartwiat 1 zaraz przeczuwatem co$ ztego.

Pan Michat zamyslit si¢ 1 po chwili rzekt:
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— Bytem raz w Warszawie 1 poszedtem na krolewskie pokoje, a pan
nasz mitosciwy, jako si¢ w zohierzach kocha i ze to chwalil mnie po
potrzebie beresteckiej, tak tedy poznal mnie od razu 1 kazal przyjs¢ na
obiad. Na onym obiedzie widzialem takze pana Czarnieckiego, bo wia-
sciwie dla niego byla uczta. Podochocit tedy sobie krél jegomos¢ i1 po-
czal pana Czarnieckiego za glowg S$ciska¢, a w koncu rzekt: ,,Chocby
takie czasy przyszly, zeby mnie wszyscy opuscili, ty mi wiary docho-
wasz!” Na wilasne uszy styszatem, jakoby proroczym duchem wymo-
wione. Pan Czarniecki od afektu prawie mowi¢ nie mégl, jeno powta-
rzat: ,,Do ostatniego tchu! do ostatniego tchu!” A wonczas krol jego-
mos¢ zaptakat...

— Kto wie, czy nie prorocze to byly stowa, bo czasy klgski juz na-
deszty! — rzekt Mirski.

— Pan Czarniecki wielki zotnierz! — odpart Stankiewicz. — Nie masz
juz takiej geby w Rzeczypospolitej, ktéra by jego imienia nie powtarza-
ta.

— Powiadaja — mowit Skrzetuski — ze Tatarowie, ktorzy pana Rewe-
re Potockiego przeciw Chmielnickiemu positkuja, tak si¢ w panu Czar-
nieckim kochaja, iz nie chca i1§¢ tam, gdzie jego nie ma.

— Szczera to prawda — rzekl Oskierko. — Styszatem, jak to w Kiej-
danach przy ksigciu hetmanie powiadano; wszyscySmy wowczas pana
Czarnieckiego okrutnie stawili, a ksigciu bylo to nie w smak, bo si¢
zmarszczyt i rzekt: ,,Jest oboznym koronnym, ale tak samo moégltby by¢
u mnie w Tykocinie podstaroscim.”

— Invidia wida¢ go juz kasata.

— Wiadoma to rzecz, ze wystgpek znies¢ $wiatla cnoty nie moze.

Tak to rozmawiali uwigzieni putkownicy; po czym zndw rozmowa
zwrocita si¢ na pana Zaglobe. Pan Michal Wotodyjowski zareczat, ze
moga si¢ od niego pomocy spodziewac, bo to nie taki cztowiek, zeby
mial przyjaciol w nieszczgsciu opuszczac.

— Pewien jestem — mowit — ze on do Upity uciekt, gdzie moich lu-
dzi znajdzie, jezeli ich jeszcze nie rozbito lub do Kiejdan przemoca nie
$ciagnig¢to. Z nimi na ratunek sam wyruszy, chybaby nie chcieli i$¢,
czego si¢ po nich nie spodziewam, bo w choragwi laudanskich ludzi
najwigcej, a ¢i mnie mituja.

— Ale to i radziwittowscy dawni klienci? — zauwazyt Mirski.

— Prawda, wszelako jak si¢ o wydaniu Litwy Szwedom dowiedza, o
uwigzieniu pana hetmana polnego, pana kawalera Judyckiego,
waszmosciow 1 mnie, okrutnie to ich serca od Radziwitta odwrdéci. To
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uczciwa szlachta, a juz tam pan Zagloba niczego nie zaniedba, aby sa-
dzami hetmana odmalowac, i lepiej to potrafi niz kazdy z nas.

— Ba! — rzekt Stanistaw Skrzetuski — a my tymczasem w Birzach
staniemy.

— To nie moze by¢, bo my kotujem, by Upite omina¢, a z Upity pro-
sta droga, jakoby kto sierpem cisnat. Choc¢by ruszyli dniem pozniej,
dwoma nawet, to jeszcze by mogli by¢ w Birzach przed nami i drogg
nam zastapi¢. Toz my do Szawlow teraz dopiero jedziem i stamtad be-
dziem do Birz prostowaé, a trzeba wacépanu wiedzie¢, iz z Upity do
Birz blizej niz z Szawlow.

— Jako zywo, ze blizej i droga lepsza, bo gosciniec! — rzekl Mirski.

— Ot, macie. A my jeszcze nie w Szawlach.

Jakoz dopiero pod wieczor ujrzeli gérg zwang Saltuwes-Katnas,
pod ktéra wznosza sie Szawle. Po drodze zauwazyli, ze juz niepoko;j
panowat we wszystkich wsiach 1 miasteczkach, ktore przyszto im prze-
jezdza¢. Widocznie wies¢ o przej$ciu hetmana do Szwedow rozbiegla
sie juz po calej Zmudzi. Gdzieniegdzie wypytywano zolnierzy, czy
prawda, ze kraj ma by¢ przez Szwedow zajety; gdzieniegdzie widziano
masy chlopstwa opuszczajacego wsie z zonami, dzie¢mi i dobytkiem 1i
dazacego w glebie lasow, ktorymi caty kraj obficie byl pokryty. Miej-
scami postawa chlopstwa byta niemal grozna, widocznie bowiem brano
dragonow za Szwedow. Po za$ciankach szlacheckich wypytywano ich
wprost, kto sa i gdzie jada, a gdy Kowalski, zamiast odpowiada¢, kazat
ustgpowac z drogi, przychodzito do hataséw 1 odgrézek, tak dalece, ze
zaledwie nastawione do strzalu muszkiety mogly otworzy¢ przejscie.

Wielka droga idaca z Kowna na Szawle do Mitawy pokryta byla
wozami 1 kolaskami, w ktorych jechaty zony 1 dzieci szlacheckie, pra-
gnace schroni¢ si¢ przed wojna w posiadtosciach kurlandzkich. W sa-
mych Szawlach, ktore stanowily ekonomig¢ krdélewska, nie byto zad-
nych choragwi hetmanskich prywatnych ani komputowych; tu nato-
miast uwigzieni putkownicy ujrzeli po raz pierwszy oddziat szwedzki
ztozony z dwudziestu pigciu rajtaréw, ktory jako podjazd z Birz wyje-
chal. Thumy Zydéw i mieszczanstwa gapity si¢ w rynku na nieznanych
ludzi, a putkownicy pogladali na nich z ciekawos$cia, a zwlaszcza pan
Wotodyjowski, ktory nigdy dotad Szwedow nie widziat; obejmowat
wigc ich checiwie fakomymi oczyma, jakimi wilk patrzy na stado owiec,
1 wasikami przy tym ruszal.

Pan Kowalski porozumiat si¢ z oficerem, oznajmit sig, kto jest, do-
kad jedzie, kogo prowadzi, 1 zazadal, by oficer przytaczyt swoich ludzi
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do jego dragondw dla wigkszego bezpieczenstwa w podrdzy. Ale oficer
odpowiedzial, Zze ma rozkaz jak najdalej w gtab kraju dotrzeé, aby sig o
jego stanie przekonaé, ze przeto nie moze do Birz wracac; natomiast
upewnit, 1z droga wszedy bezpieczna, bo mate oddziaty wystane z Birz
przebiegaja kraj we wszystkich kierunkach, niektore za$ az do Kiejdan
sa ekspediowane. Wypoczawszy tedy dobrze az do pdinocy i konie,
wielce zdrozone, popastszy ruszyl pan Roch wraz ze swymi wigzniami
w dalsza droge, skrgcajac z Szawel na wschod przez Johaniszkiele i
Poswot ku Birzom, aby dosta¢ si¢ na prosty gosciniec idacy z Upity 1
Poniewieza.

— Jesli pan Zagloba przyjdzie nam na ratunek — rzekl o §witaniu
Wolodyjowski —to na tym goscincu najtacniej mu bedzie droge zasta-
pi¢, bo z Upity juz mogl nadazyc.

— Moze on tam gdzie czyha! — rzekt Stanistaw Skrzetuski.

— Mialem nadziejg, pokim Szweddéw nie zobaczyl — odpowiedzial
Stankiewicz — ale teraz juz mi si¢ wydaje, ze nie masz dla nas rady...

— Glowa Zagtoby w tym, zeby ich omina¢ albo okpi¢, a on to potra-
fi.

— Jeno ze kraju nie zna...

— Ale ludzie laudanscy znaja, bo pienke 1 wanczos, i smole az do
Rygi woza, a w mojej choragwi takich nie brak.

— Musza juz Szwedzi koto Birz wszystkie miasteczka zajmowac.

— Pigkni Zotnierze — ci, ktorycheSmy w Szawlach widzieli, trzeba
przyzna¢ — mowit maty rycerz — chtop w chtopa na schwat!... Uwazali-
$cie przy tym, jakie konie maja spaste?

— To inflanckie konie, nader silne — rzekl Mirski. — I nasze towa-
rzystwo husarskie i pancerne w Inflanciech szuka koni, bo to u nas
szkapiny drobne.

— Gadaj mi was¢ o szwedzkiej piechocie! — wtracit Stankiewicz. —
Jazda, cho¢ wspaniala czyni posta¢, mniej cnotliwa. Bywato, ze jak
nasza choragiew, a zwlaszcza z powaznego znaku, runie na tych rajta-
row, to 1 dwoch pacierzy nie wytrzymaja.

— Waszmosciowie juzescie ich kosztowali za dawnych czaséw —
odrzekl maty rycerz — a ja jeno musze $ling tykaé. To mowie wacpan-
stwu, gdym ich teraz w Szawlach ujrzat 1 te ich zotte brody jako ka-
dziele, az mi mrowki zaczely po palcach chodzi¢. Ej, radaz by dusza do
raju, a tu siedz na wozie i zdychaj!...
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Putkownicy umilkli, ale widocznie nie sam tylko pan Wotodyjow-
ski plonatl tak przyjaznymi dla Szwedow uczuciami, bo wkrotce uszu
wigznidw doszla nastgpujaca rozmowa dragondw otaczajacych woz:

— Widzieliscie tych psiawiarow poganskich? — mowit jeden zZot-
nierz — mieli$my si¢ z nimi bi¢, a teraz bedziem im konie czyscili...

— Zeby to najjaéniejsze pioruny zatrzasty! — mruknat drugi dragon.

— Cicho badz! bedzie ci¢ Szwed miotta po tbie w stajni moresu
uczyt!

— Albo ja jego.

— Ghupis! Nie tacy jak ty chcieli si¢ na nich porwac, 1 masz, co si¢
stato!

— Najwigkszych rycerzy im odwozimy jakoby psu w gardlo. Beda
si¢ nad nimi, zydowskie ich macie, zngcac.

— Bez Zyda sig z takim szotdra nie rozméwisz. Toz i komendant za-
raz w Szawlach po Zyda musiat postaé.

— Zeby ich mér pobit!

Tu pierwszy zotierz znizyl nieco glos 1 pytal:

— Mowia, ze wszyscy co lepsi zotnierze nie chca z nimi przeciw
panu wlasnemu stuzy¢?

— A jakze! Albo$ to nie widzial Wegrzynow, albo to pan hetman nie
pociagnal z wojskiem na opornych. Nie wiadomo jeszcze, co sig stanie.
Toz 1 naszych dragonow kupa si¢ za Wegrzynami ujela, ktoérych ponoé
wszystkich rozstrzelaja.

— Ot, im nagroda za wierna stuzbg!

— Do diabta taka robota!

— Zydowska stuzba!...

— Stoj! — rozlegt si¢ nagle glos jadacego w przedzie pana Rocha.

— Bodaj ci kula w pysku stangta! — mruknat glos przy wozie.

— Co tam? — pytali Zohierze jedni drugich.

— St6j! — zabrzmiala powtornie komenda.

Woz stanal. Zomierze wstrzymali konie. Dzien byt pogodny, jasny.
Stonce juz weszto 1 przy jego blaskach wida¢ bylo na goscincu w prze-
dzie wznoszace si¢ kigby kurzawy, jakoby stada albo wojsko szto na-
przeciw.

Wkrétce w kurzawie poczeto btyskac, rzekibys, ze kto iskry wsrdd
kigbow rozsypuje, 1 $wiatetka migotaty coraz wyrazniej niby §wiece
jarzace, dymem otoczone.

— To groty potyskuja! — zawotal pan Wotodyjowski.

— Wojsko idzie.
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— Pewnie szwedzki jaki oddziat.

— U nich tylko piechota ma wtdcznie, a tam kurzawa szybko si¢ po-
rusza. To jazda, to nasi!

— Nasi, nasi! — powtorzyli dragoni.

— Formuj sig! — zabrzmiat glos pana Rocha.

Dragoni otoczyli kotem woéz. Pan Wotodyjowski miat ptomien w
oczach.

— To moi laudanscy ludzie z Zagtoba! Nie moze inaczej byc¢!

Juz tylko staje drogi dzielito zblizajacych si¢ od wozu 1 odleglos¢
zmniejszala si¢ z kazda chwila, bo przeciwny oddziat nadchodzit rysia.
Na koniec z kurzawy wysunat si¢ potezny oddzial wojska idacego w
dobrym szyku, jakoby do ataku. Po chwili byli jeszcze blizej. W pierw-
szym szeregu, nieco od prawej strony, uwijat si¢ pod bunczukiem jakis
potezny maz z butawa w reku. Ledwie go pan Wolodyjowski wziat na
oko, wnet zakrzyknat:

— To pan Zagtoba! Jak Boga kocham, pan Zagloba!

Us$miech rozjasnit twarz Jana Skrzetuskiego.

— On! nie kto inny! — rzekt — 1 pod bunczukiem! Juz si¢ na hetmana
kreowatl. Poznatbym go po tej fantazji wszedzie... Ten czlowiek takim
umrze, jakim si¢ urodzit.

— Niechze mu Pan Bég da zdrowie! — rzekt Oskierko. Po czym zto-
zyl rece koto ust 1 poczat wota¢:

— Mosci Kowalski! To krewniak przyjezdza do ci¢ w odwiedziny!

Ale pan Roch nie styszal, bo wlasnie oganiat swoich dragonow. I
trzeba mu bylo odda¢ te sprawiedliwos¢, ze lubo gar§¢ mial ludzi, a
tam cata choragiew na niego walila, przecie si¢ nie zmieszal ani serca
nie stracit. Wysunat dragonéw we dwa szeregi przed wdz, a tamci roz-
ciagneli si¢ tymczasem 1 poczeli go zajezdzac tatarska moda, potksig-
zycem, z obu stron pola. Lecz widocznie chcieli naprzéd paktowaé, bo
poczeli macha¢ choragwia i krzyczeé:

— Sto;j! sto;!

— Naprzod! stepa! — zakrzyknatl pan Roch.

— Poddaj sig! — wotano z drogi.

— Ognia! — zakomenderowat w odpowiedzi Kowalski.

Zapadto gluche milczenie: ani jeden dragon nie wystrzelit.

Pan Roch oniemiat rowniez na chwilg; nastgpnie rzucit si¢ jakby
wsciekly na wlasnych dragonéw.

— Ognia, psiawiary! — ryknal straszliwym glosem 1 jednym zama-
chem pigsci zwalit z konia najblizszego zotnierza.
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Inni poczeli sig cofa¢ przed wsciektoscia meza, ale zaden nie ustu-
chal komendy. Nagle rozsypali sig, jak sploszone stado kuropatw, w
mgnieniu oka.

— Tych zotierzy kazalbym jednak rozstrzela¢! — mruknat Mirski.

Tymczasem Kowalski, widzac, ze wtasni ludzie opuscili go, zwro-
cit konia ku atakujacym szeregom.

— Tam mi $mier¢! — zakrzyknat okropnym glosem.

I skoczyt ku nim jak piorun.

Ale nim przebiegt potowe drogi, w szeregach Zagloby huknal wy-
strzal z gartacza; siekance zaszumiaty na goscincu, kon pana Rocha
zaryt nozdrzami w kurzawg 1 padt przywalajac jezdzca.

W tej samej chwili jaki$ Zotnierz z choragwi Wolodyjowskiego wy-
sunal si¢ btyskawica naprzdd i ucapit za kark podnoszacego si¢ z ziemi
oficera.

— To Jozwa Butrym! — zawotat Wolodyjowski. — J6zwa Beznogi!

Pan Roch chwycit z kolei Jézwe za pole 1 pota zostata mu w reku;
po czym jeli si¢ wodzi¢ jak dwa sczepione jastrzgbie, bo obadwaj ol-
brzymia obdarzeni byli sita. Strzemi¢ Butrymowi pegkto, a sam zleciat
na ziemig 1 przewrocit sig, ale pana Rocha nie puscil, 1 obaj utworzyli
jakoby jedna kule, ktora przewracala si¢ na goscincu.

Nadbiegli inni. Ze dwadziescia rak chwycilo pana Kowalskiego,
ktéry targal sig 1 szarpat jak niedzwiedZ w matni; rzucat ludzmi jak
odyniec psami, podnosit si¢ znéw 1 nie dawat za wygrana. Chcial zgi-
na¢, a tymczasem naokol styszat dziesiatki glosow powtarzajacych
stowa: ,,Zywcem! zywcem!”

Wreszcie sity go opuscity 1 omdlal.

Tymczasem pan Zagtoba juz byt przy wozie, a raczej na wozie, i
chwytat w objgcia Skrzetuskich, matego rycerza, pana Mirskiego, pana
Stankiewicza i Oskierke, przy czym wotat zdyszanym glosem:

— Ha! przydat si¢ na co$ Zagtoba! Damy teraz Radziwillowi dzig-
gielu!

Mosci panowie, wolni jesteSmy 1 ludzi mamy! Zaraz ruszymy do-
bra mu pustoszy¢! A co! udat si¢ fortel?... Nie tym, to innym sposobem
bylbym si¢ wydostat i waépanow takze!... Calkiem mnie zatkalo, ze
tchu nie moge¢ ztapa¢! Na radziwittowskie dobra, mosci panowie, na
radziwillowskie dobra! Jeszcze wszystkiego o nim nie wiecie, co ja
wiem!..

Dalsze wybuchy zostaly przerwane przez ludzi laudanskich, ktérzy
biegli jeden przez drugiego wita¢ swego putkownika. Butrymi, Go-
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sciewicze Dymni, Domaszewicze, Stakjanowie, Gasztowtowie — cisneli
si¢ naokoto wozu, a potgzne gardziele ryczaty nieustannie:

— Vivat! vivat!

— Mosci panowie! — rzekt maly rycerz, gdy uciszyto si¢ nieco — to-
warzysze najmilsi! dzigkuje wam za afekt!... Straszna to rzecz, ze mu-
simy hetmanowi postuszenstwo wypowiada¢ i reke nan podnosié, ale
gdy zdrada jawna, nie moze by¢ inaczej! Nie odstapim ojczyzny i pana
naszego mitosciwego... Vivat Joannes Casimirus rex!...

— Vivat Joannes Casimirus rex! — powtoérzyto trzysta glosow.

— Dobra radziwiltowskie zajechaé! — krzyczat Zagloba. — Spizarnie
1 piwnice mu wyptukac!

— Koni nam! — zawotat maty rycerz.

Skoczono po konie.

Tymczasem Zagloba rzekt:

— Panie Michale! Hetmanitem tym ludziom w zastgpstwie twoim 1i
przyznaje im chgtnie, ze mgznie sobie poczynali... Ale gdy$ teraz wol-
ny, zdaj¢ wladz¢ w twoje r¢ce.

— Niechze wasza mito$¢ komendg bierze, jako godnoscia najstarszy
— rzekt pan Michat zwracajac si¢ do Mirskiego.

— Ani my$lg! a mnie co po tym! — odrzekt stary putkownik.

— To jegomos¢ pan Stankiewicz...

— Ja mam swoja choragiew 1 cudzej nie bgdg brat! Ostan waszmos¢
przy komendzie; ceremonia sieczka, satysfakcja owies! Znasz ty ludzi,
ludzie ciebie, i1 najlepiej przy tobie bgda stawali.

— Uczyn tak, Michale, uczyn, bo¢ to i nie takoma rzecz! — mowit
Jan Skrzetuski.

— Niechze 1 tak bedzie.

To rzeklszy pan Michat wzial butawe z rak Zagloby, uszykowat w
mig choragiew do pochodu i ruszyt wraz z towarzyszami na jej czele.

— A gdzie pdjdziemy? — pytat Zagtoba.

— Zeby tak wasciom prawde powiedzieé, to sam nie wiem, bom
jeszcze o tym nie pomyslal — odpart pan Michat.

— Warto si¢ nad tym naradzi¢, co nam czyni¢ przystoi — rzekl Mir-
ski — 1 musimy bezzwtocznie do rady przystapi¢. Jeno pierwej niech mi
wolno bedzie ztozy¢ jegomosci panu Zaglobie w imieniu wszystkich
podzigke, ze nas nie zapomnial i in rebus angustistak skutecznie rato-
wal.

— A co? — rzekt z duma Zagloba podnoszac gtowe i zakrgcajac wa-
sa.— Beze mnie byliby$cie w Birzach!... Justycja nakazuje przyznac, ze
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kto czego nie wymysli, to Zagtoba wymysli... Panie Michale, nie w
takich to bywali§my opatach! Pamigtasz, jakom ci¢ ratowat, gdy$Smy to
z Halszka przed Tatarami uciekali, co?

Pan Michat moglby byt odpowiedzie¢, ze wowczas nie pan Zagloba
jego, ale on pana Zaglobg ratowat, wszelako milczat 1 poczat tylko wa-
sikami rusza¢. Stary za$ szlachcic mowil dale;j:

— Nie potrzeba dzigkowac, bo co wam dzi§, to mnie jutro, 1 pewnie
nie opus$cicie mnie tez w potrzebie. Tak jestem rad, ze was wolnych
widze, jakobym najwalniejsza wiktori¢ odniost. Pokazuje sig, ze nie
zestarzala si¢ jeszcze zbyt ani glowa, ani reka.

— To$ tedy wacpan zaraz do Upity trafit? — pytal pan Michat.

— A gdzie mialem trafi¢? do Kiejdan? wilkowi w gardlto lez¢? Juzei,
ze do Upity, 1 mozecie mi wierzy¢, zem szkapy nie zatowal, a dobra
byta bestia! Wczoraj rano juz bytem w Upicie, a w potudnie ruszyliSmy
ku Birzom, w t¢ strong, w ktdrej spodziewatem si¢ ichmos$ciow spo-
tkac.

— A Ze to ludzie moi tak od razu waépanu uwierzyli? — mowit pan
Michat — bo cig nie znali, z wyjatkiem dwodch czy trzech, ktérzy cig u
mnie widzieli?

— Co prawda, nie mialem z tym najmniejszej trudnosci, bo naprzod,
mialem twoj pierscien, panie Michale, a po wtore, ludzie wtasnie tylko
co si¢ byli dowiedzieli o waszym aresztowaniu 1 o zdradzie hetmana.
Zastalem deputacje do nich od choragwi pana Mirskiego i pana Stan-
kiewicza, zeby si¢ do kupy przeciw hetmanowi, zdrajcy, zbierali. Ja-
kem im tedy oznajmil, ze was do Birz wioza, jakoby kto w mrowisko
kij wsadzil. Konie byly na potrawach, postali zaraz pachotkdéw, by je
sprowadzi¢, 1 w poludnie ruszyliSmy juz w drogeg. Oczywiscie objalem
komendg, bo mi si¢ to nalezato.

— A skadze$ ojciec bunczuka wzial? — pytat Jan Skrzetuski. — My-
slelismy z daleka, ze to hetman.

— Co? Pewnie, zem nie gorzej wygladal! Skadem bunczuka wziat?
Oto razem z deputacjami od opornych choragwi przyjechat 1 od hetma-
na pan Szczyt z rozkazem do laudanskich, by do Kiejdan szli, 1 z bun-
czukiem dla wigkszej powagi rozkazu. Kazalem go zaraz aresztowac, a
bunczuk nad soba nosi¢, zeby Szweddéw na ten przypadek omylié.

— Dalibog, jak wszystko madrze obmyslil! — zawotal Oskierko.

— Jako Salomon! — dodat Stankiewicz.

Pan Zagtoba rost jak na drozdzach.
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— RadZzmy teraz, co nam czyni¢ przystoi? — rzekl wreszcie. — Jezeli
wacpanstwo zechcecie mnie postucha¢ cierpliwie, to powiem, com so-
bie przez droge obmyslil. Z Radziwitem tedy nie radz¢ wojny rozpo-
czynac, a to dla dwojakich powodow: naprzéd, ze nie przymierzajac on
jest szczupak, a my okonie. Lepiej dla okoniow nigdy si¢ gtowa do
szczuki nie zwraca¢, bo snadnie potkna¢ moze, jeno ogonem, bo wtedy
ostre skrzela bronia. Niech go tam diabet na rozen wdzieje jak najpre-
dzej 1 smota polewa, aby si¢ zbyt nie przypalil.

— Po wtore? — pytat Mirski.

— Po wtore — odrzekt Zagloba — ze gdybySmy przez jakowy casus
dostali si¢ w jego rece, to by nam takiego tupnia zadat, ze wszystkie
sroki na Litwie miatyby o czym skrzecze¢... Patrzcie waszmo$ciowie,
co stato w tym liscie, ktory Kowalski wiozt do komendanta szwedzkie-
go do Birz, 1 poznajcie pana wojewode wilenskiego, jesliscie go dotad
nie znali!

To rzeklszy odpial zupan i wydobywszy z zanadrza pismo podat je
Mirskiemu.

— Ba! po niemiecku czy po szwedzku? — odrzekt stary putkownik. —
Ktory z wascidow to pismo przeczyta?

Pokazato sig, ze jeden pan Stanistaw Skrzetuski troch¢ po niemiec-
ku umial, gdyz czesto w domu do Torunia jezdzit, ale pisanego 1 on nie
mogt przeczytac.

— To ja wasciom tenor opowiem — rzekt Zagloba. — Gdy w Upicie
zolnierze postali po konie na taki, bylo trochg czasu, kazalem sobie
tedy sprowadzi¢ za pejsy Zyda, ktorego tam wszyscy okrutnie madrym
powiadaja, 1 ten, majac szablg na. karku, wyczytat wszystko expedite,
co tam stoi, i mnie wyluszczyl. Owo6z pan hetman poleca komendanto-
wi birzanskiemu 1 dla dobra jegomosci krola szwedzkiego nakazuje,
azeby, odprawiwszy wprzod konwoj, kazat potem nas wszystkich, nie
wylaczajac nikogo, rozstrzelac, jeno tak, aby si¢ wies¢ nie rozeszta.

Putkownicy az re¢koma poczgli klaskac, z wyjatkiem jednego Mir-
skiego, ktory pokiwawszy gtowa rzekt:

— Mnie tez, co go znam, dziwno to byto 1 w glowie nie chcialo sig
pomiesci¢, ze on nas zywych z Kiejdan wypuszcza. Musiaty by¢ chyba
jakie§ powody, ktorych nie znamy, a dla ktérych sam nie mégt nas na
$mier¢ skazac.

— Pewnie chodzitlo mu o opini¢ ludzka?

— Moze.
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— Jednakze dziw, jak to jest zawzigty pan! — rzekl maty rycerz. — Bo
przecie, nie wymawiajac, ja mu zycie tak jeszcze niedawno na wspotke
z Ganchofem ratowalem.

— A ja pod jego ojcem, a potem pod nim trzydziesci pie¢ lat juz stu-
z¢! — rzekt Stankiewicz.

— Straszny cztek! — dodat Stanistaw Skrzetuski.

— Owoz takiemu lepiej w paszczeke nie lez¢ — rzekt Zagloba. —
Niech go diabli wezma! Unikajmy z nim bitwy, a natomiast maj¢tnosci,
ktore po drodze si¢ trafia, accurate mu wyptuczemy. Idzmy do woje-
wody witebskiego, zeby to mie¢ jakas ochrong, jakowegos$ pana za so-
ba a po drodze bierzmy, co si¢ da, ze spizarniow, ze stajen, obor, spi-
chrzéw, piwnic. Az mi si¢ dusza do tego $mieje, 1 juz to pewna, ze ni-
komu nie dam si¢ w tym wyprzedzi¢. Co z pienigdzy po ekonomiach
bedziemy mogli wzia¢, to bierzmy takze. Im huczniej 1 okryciej przyj-
dziem do wojewody witebskiego, tym wdzigczniej nas przyjmie.

— On i tak nas wdzigcznie przyjmie — odrzekt Oskierko. — Ale dobra
rada, zeby do niego iS¢, 1 lepszej teraz nikt nie wymysli.

— Wszyscy glosy za tym dadza — dodat Stankiewicz.

— Jako zywo! — rzekt pan Michat. — Tak tedy do wojewody witeb-
skiego! Niechze on bgdzie owym wodzem, o ktéregosmy Boga prosili.

— Amen! — rzekli inni.

I jechali czas jaki$ w milczeniu, az wreszcie pan Michat jat si¢ kre-
ci¢ na kulbace.

— A zeby tak gdzie Szwedow po drodze skubnac? — spytal wreszcie,
ZWracajac oczy na towarzyszow.

— Moja rada jest, ze jesli si¢ zdarzy, to dlaczego nie? — odpart Stan-
kiewicz.

— Pewnie tam Radziwitt upewnial Szwedow, ze cala Litwg ma w
reku i ze wszyscy chgtnie opuszcza Jana Kazimierza; niechze si¢ poka-
ze 7e to nieprawda.

— I stusznie! — rzekt Mirski. — Jezeli jaki oddziat wlezie nam w dro-
ge, to mu po brzuchach przejechaé. Zgadzam si¢ roOwniez, aby si¢ na
samego ksigcia nie porywa¢, bo mu nie zdzierzymy. Wojownik to
wielki! Ale unikajac bitwy warto by z par¢ dni koto Kiejdan si¢ pokrg-
cic.

— Aby mu majgtnosci spustoszy¢? — spytat Zagloba.

— Nie to! Jeno aby ludzi wigcej zebra¢. Moja choragiew i1 pana
Stankiewicza ku nam si¢ przymkna. Jezeli za$ juz rozbite, co by¢ moze,
to takze ludzie beda pojedynczo do nas si¢ kupili. Nie bez tego, zeby
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co$ 1 szlachty naptyneto. Przyprowadzimy panu Sapieze wigksza sile, z
ktora snadniej bedzie mogt cos poczac.

Rzeczywiscie, wyrachowanie to bylo dobre, a jako pierwszy przy-
ktad mogli postuzy¢ dragoni pana Rocha, ktoérzy wszyscy z wyjatkiem
jego samego przeszli bez wahania do pana Michata. Takich mogto si¢
znalez¢ w szeregach radziwittowskich wigcej. Mozna bylo przy tym
przypuszczaé, ze pierwsze uderzenie na Szweddéw wywola ogoélne po-
wstanie w kraju.

Postanowit wigc pan Wotodyjowski ruszy¢ na noc w strong Ponie-
wieza, zagarnaC jeszcze, co mozna, szlachty laudanskiej w okolicach
Upity 1 stamtad zanurzy¢ si¢ w Puszcze Rogowska, do ktorej, jak si¢
spodziewal, resztki rozbitych opornych choragwi beda si¢ chronity.
Tymczasem stanal na wypoczynek wedle rzeki Laweczy, aby ludzi i
konie pokrzepic.

Tam stali do nocy pogladajac z gaszczy leszczynowych na wielka
droge, po ktorej ciagnety coraz to nowe gromady chlopstwa uciekaja-
cego w lasy przed spodziewanym naj$ciem szwedzkim.

Zohierze wysylani na droge sprowadzali od czasu do czasu poje-
dynczych chtopéw, aby zasiggna¢ jezyka o Szwedach, ale niewiele
mozna si¢ bylo od nich wywiedzie¢.

Chiopstwo byto przerazone i1 kazdy pojedynczo powtarzal, ze
Szwedzi tuz, tuz, ale doktadnych objas$nien nikt nie umiat udzielié.

Gdy $ciemnito si¢ zupetie, pan Wolodyjowski kazat ludziom sia-
da¢ na kon, lecz zanim ruszyli, do uszu wszystkich doszedt dosy¢ wy-
raznie odgtos dzwonow.

— Co to jest? — pytat Zagloba — przecie na Aniol Panski za pdzno!

Pan Wolodyjowski stuchal przez chwilg pilno.

— To na trwoge! — rzekt.

Po czym puscit sig¢ wzdluz szeregu.

— A nie wie tam ktory — pytat — co to za wie$ czyli miasteczko w
tamtej stronie?

— Klewany, panie putkowniku! — odpowiedziat jeden z Gosciewi-
cz6w — my tamtedy z potazem jezdzim.

— Styszycie dzwony?

— Styszymy! To niezwyczajna rzecz!

Pan Michat skinat na trgbacza i wnet cichy glos trabki zabrzmiat
wsrdd ciemnych gestwin. Choragiew posungla si¢ naprzod.

Oczy wszystkich utkwione bylty w kierunku, skad coraz gwattow-
niejsze dochodzito dzwonienie; jakoz nie na proézno patrzono, bo
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wkrotce btysto na horyzoncie czerwone $wiatto 1 powigkszalo si¢ z
kazda chwila.

— Luna! — szeptano w szeregach.

Pan Michat pochylit si¢ ku Skrzetuskiemu.

— Szwedzi! — rzekt.

— Skosztujem! — odpart pan Jan.

— Dziwno mi to jeno, ze pala.

— Musial szlachcic op6r da¢ albo chtopstwo sig ruszyto, jesli na ko-
$ciol nastapili.

— Ano zobaczym! — rzekt pan Michal.

I sapnat z zadowoleniem.

Wtem pan Zagloba przyctapat ku niemu.

— Panie Michale?

— A co?

— Juz widze, ze ci szwedzkie migso zapachniato. Pewnie bitwa be-
dzie, co?

— Jak Bog zdarzy! jak Bog zdarzy!

— A kto bedzie jenca pilnowat?

— Jakiego jenca?

— Juzci, nie mnie, jeno Kowalskiego. Widzisz, Panie Michale, to
okrutnie wazna rzecz, zeby on nie uciekl. Pamigtaj, ze hetman nie wie
o niczym, co si¢ stalo, 1 od nikogo si¢ nie dowie, jezeli Kowalski mu
nie doniesie. Trzeba jakowym pewnym ludziom kaza¢ go pilnowac, bo
w czasie bitwy latwo da¢ drapaka, zwlaszcza ze 1 fortelow moze sig
chwyci¢.

— Tyle on zdatny do fortelow, ile ten woz, na ktorym siedzi. Ale
masz was¢ stuszno$¢, ze trzeba kogo$ kolo niego zostawi¢. Chcesz
was¢ mie¢ go przez ten czas na oku?

— Hm! bitwy mi zal!... Prawda, Ze w nocy przy ogniu prawie nic nie
widze. Zeby$my sie mieli po dniu bi¢, nigdy by$ mnie na to nie namoé-
wit... Ale skoro publicum bonum tego wymaga, niechze juz tak bgdzie!

— Dobrze. Zostawi¢ waszmosci z pigciu ludzi do pomocy, a jakby
chciat umykac, to mu w teb palcie.

— Ugniote ja go w palcach jak wosk, nie bgj sig!... Ale to tam tuna
coraz wigksza. Gdzie mam si¢ zatrzymac¢ z Kowalskim?

— (Gdzie was¢ chcesz. Nie mam teraz czasu! — rzekt pan Michat.

I wyjechat naprzaod.

Pozar rozlewal si¢ coraz szerzej. Wiatr powial od strony ognia 1 ra-
zem z glosem dzwonow przyniost echa wystrzatow.
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— Rysia! — skomenderowat pan Wolodyjowski.
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ROZDZIAL 18

Dojechawszy blizej wsi zwolnili kroku 1 ujrzeli szeroka ulicg
o$wiecong tak ptomieniem, iz szpilki mozna by na niej zbiera¢, bo po
obu stronach palilo si¢ kilka chatup, a inne zajmowaty si¢ od nich z
wolna, gdyz wiatr byt do$¢ silny 1 niost iskry, ba! cate snopki podobne
do ptakow ognistych, na przylegte dachy. Na ulicy ptomien o$wiecat
wigksze 1 mniejsze gromadki ludzi poruszajace si¢ szybko w rdzne
strony. Krzyk ludzki mieszat si¢ z odgtosem dzwonoéw ukrytego wsrod
drzew koS$ciola, z rykiem bydta, ze szczekaniem pséw i1 rzadkimi wy-
strzatami z broni palne;.

Podjechawszy blizej zolnierze pana Wotodyjowskiego ujrzeli rajta-
row przybranych w koliste kapelusze, ale niezbyt wielu. Niektorzy
ucierali si¢ gromadami chtopow zbrojnych w cepy i widly, strzelajac
do nich z pistoletow 1 wypierajac za chalupy, na ogrody; inni wypedzali
na droge rapierami woly, krowy i1 owce. Inni, ktérych zaledwie mozna
bylo rozezna¢ wsrod catych kigbow pierza, poobwieszali sig ptactwem
domowym, trzepocacym jeszcze skrzydtami w przed$miertnych podry-
gach. Kilkunastu trzymato konie, kazdy po dwa lub trzy, nalezace do
towarzyszow zajetych widocznie rabunkiem chatup.

Droga do wsi schodzita nieco z gory, wsrdd brzezinowego lasku,
tak ze laudanscy sami nie bedac widziani, widzieli jakoby obraz przed-
stawiajacy najscie wsi przez nieprzyjaciela, o§wiecony pozarem, w kto-
rego blaskach doktadnie mozna byto odr6zni¢ obcych Zohierzy, wie-
$niakOw, niewiasty ciagnione przez rajtarow i bronigcych si¢ beztad-
nymi kupami mgzow.

Wszystko to poruszato si¢ gwaltownie, na ksztatt lalek w jasetkach,
krzyczac, klnac, lamentujac.

Pozar nad wioska trzast cata grzywa ptomienia 1 huczat coraz
straszliwiej.

Pan Wotodyjowski, zblizywszy si¢ z choragwia do rozwartego na
osciez kotowrotu, kazat zwolni¢ kroku. Mdgt on uderzy¢ i jednym za-
machem zgnie$¢ nie spodziewajacych si¢ niczego napastnikow; ale
maty rycerz postanowit sobie ,,pokosztowa¢ Szweddéw” w bitwie
otwartej, zupelnej, wigc naumyslnie czynit tak, aby go spostrzezono.
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Jakoz kilku rajtarow, stojacych wedle kotowrotu, spostrzegto na-
przod zblizajaca si¢ choragiew. Jeden z nich skoczyl do oficera, ktory
stat z gotym rapierem wsrod wigkszej kupy jezdzcow na srodku drogi, 1
poczat méwic, co$ do niego ukazujac reka w tg strong, z ktorej spusz-
czat si¢ ze swymi ludZzmi pan Wolodyjowski. Oficer przystonit oczy
reka 1 patrzyl przez chwilg, nastgpnie skinat i wnet donosny odglos
trabki zabrzmial wérod rozmaitych krzykow ludzkich 1 zwierzecych.

A tu rycerze nasi mogli podziwia¢ sprawnos¢ szwedzkiego zohie-
rza; zaledwie bowiem rozlegly si¢ pierwsze tony, gdy jedni z rajtarow
poczeli wypada¢ co duchu z chatup, drudzy porzucali zrabowane rze-
czy, woly, owce 1 biegli do koni.

W mgnieniu oka stangli w sprawnym szeregu, na ktorego widok
wezbrato podziwem serce matego rycerza, tak lud byt dobrany. Chtopy
wszystko roste i tggie, przybrane w kaftany ze skorzanymi pasami
przez ramig, w jednostajne czarne kapelusze z podniesionym koliskiem
z lewej strony; wszyscy mieli jednakie gniade konie i stangli murem, z
rapierami przy ramieniu, pogladajac bystro, ale spokojnie, w strong
drogi.

Jednakze z szeregu wysunat si¢ oficer z trgbaczem chcac widocznie
zapytac, co by byli za ludzie zblizajacy sig tak wolno.

Widocznie sadzil, iz to jaka$ radziwiltowska choragiew, od ktorej
nie spodziewat si¢ zaczepki. Jat tedy macha¢ rapierem i kapeluszem, a
trgbacz trabit ciagle na znak, iz chca rozmowy.

— A wypal no ktory ku nim z gartacza — rzekt maty rycerz-aby wie-
dzieli, czego si¢ maja od nas spodziewac!

Strzal huknat, ale siekance nie doszly, bo bylo zbyt daleko. Oficer
widocznie myslat jeszcze, iz to jakie§ nieporozumienie, gdyz poczal
tylko mocniej krzycze¢ 1 kapeluszem machac.

— Dajcieze mu drugi raz! — zakrzyknat pan Wotodyjowski.

Po drugim strzale oficer zawrocit i ruszyt, cho¢ niezbyt pospiesz-
nie, ku swoim, ktorzy takze zblizyli si¢ rysia ku niemu.

Pierwszy szereg laudanskich ludzi wjezdzat juz w koto wrot. Oficer
szwedzki zakrzyknal, dojezdzajac, na swoich ludzi; rapiery sterczace az
do tej chwili przy ramionach rajtarow pochylily si¢ i zwisly na penden-
tach — natomiast wszyscy naraz wydobyli pistolety z olster 1 wsparli je
na kulach od kulbak, trzymajac lufy do gory.

— Doskonaly zoierz! — mruknat Wotodyjowski widzac szybko$¢ i
jednoczesnos¢ prawie mechaniczng ich ruchow.
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To rzeklszy obejrzat si¢ na swoich ludzi, czy szeregi w porzadku,
poprawit si¢ w kulbace i krzyknat:

— Naprzod!

Laudanscy pochylili si¢ ku szyjom konskim i ruszyli jak wicher.

Szwedzi przypuscili ich blisko 1 naraz dali ognia z pistoletow, lecz
salwa niewiele zaszkodzita ukrytym za tbami konskimi laudanskim,
wigc zaledwie kilku wypuscito z rak trezle 1 przechylito si¢ w tyt, inni
dobiegli i uderzyli si¢ z rajtarami piers o piers.

Litewskie lekkie choragwie uzywaty jeszcze kopij, ktére w koron-
nym wojsku stuzyty tylko husarii, ale pan Wotodyjowski, spodziewajac
si¢ bitwy w ciasnocie, kazat je zatknaé poprzednio przy drodze, wigc
zaraz przyszto do szabel.

Pierwszy impet nie zdotat rozerwa¢ Szwedow, lecz zepchnatl ich w
tyt, tak 1z poczeli si¢ cofac siekac 1 bodac rapierami, ludanscy za$ parli
ich zapamigtale przed soba wzdtuz ulicy. Trup poczat padaé¢ gesto.
Cizba czynita si¢ coraz wigksza, szczgk szabel wyptoszyt chlopstwo z
szerokiej ulicy, w ktoérej goraco od ptonacych doméw byto nie do wy-
trzymania, lubo domy ode drogi 1 optotkdw oddzielone byty sadami.

Szwedzi, parci coraz potezniej, cofali si¢ z wolna, ale zawsze w
dobrym porzadku. Trudno im zreszta byto si¢ rozproszy¢, poniewaz
silne ptoty zamykaly droge z obu stron. Chwilami proébowali zatrzymac
sig, ale nie mogli podotac.

Byta to dziwna bitwa, w ktérej z przyczyny waskiego stosunkowo
miejsca walczyly wylacznie pierwsze szeregi, nastgpne zas mogty tylko
pchac stojacych w przedzie. Ale przez to wiasnie walka zmienita si¢ w
rzez zaciekla.

Pan Wotodyjowski, uprosiwszy wprzod starych putkownikéw i Ja-
na Skrzetuskiego, aby w samej chwili ataku mieli dozor nad ludzmi,
uzywal do woli w pierwszym szeregu. I co chwila jaki§ kapelusz
szwedzki zapadat przed nim w cizbg, jakoby nurka dawat pod ziemig;
czasami rapier, wytracony z rak rajtara, wylatywal furkoczac nad sze-
reg, a jednoczesnie odzywat si¢ krzyk ludzki przerazliwy i1 znéw kape-
lusz zapadal; zastepowal go drugi, drugiego trzeci, lecz pan Wotody-
jowski posuwat si¢ ciagle naprzod, mate jego oczki swiecily jak dwie
skry ztowrogie, 1 nie unosit si¢, 1 nie zapamigtywat, nie machat szabla
jak cepem; chwilami gdy nie miat nikogo na dlugo$¢ szabli przed soba,
zwracat twarz 1 klinge nieco w prawo lub w lewo i stracal w mgnieniu
oka rajtara ruchem na pozor nieznacznym, 1 straszny byt przez te ruchy
mate, a blyskawiczne, prawie niecziowiecze.
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Jak niewiasta rwaca konopie zanurzy si¢ w nie tak, iz ja zupeknie
zastonia, ale po zapadaniu kisci poznasz tatwo jej drogg, tak i on niknat
chwilowo z oczu w ttumie rostych mezow, lecz tam, gdzie padali jako
ktos pod sierpem zniwiarza podcinajacego zdzbta od dotu, tam witasnie
on byl. Pan Stanistaw Skrzetuski 1 posgpny Jozwa Butrym zwany Bez-
nogim szli tuz za nim.

Na koniec szwedzkie tylne szeregi poczely wysuwac sig z oplotkow
na obszerniejszy wirydarz przed ko$ciotem i dzwonnica, a za nimi wy-
sungly si¢ przednie. Rozlegla si¢ komenda oficera, ktory pragnat wi-
docznie wprowadzi¢ wszystkich naraz ludzi do boju, 1 wydluzony az
dotad prostokat rajtaréw rozciagnat si¢ w mgnieniu oka wszerz, w dtu-
ga linig, chcace catym frontem stawié czoto.

Lecz Jan Skrzetuski, ktéry nad ogdlnym przebiegiem bitwy czuwat
1 czotem choragwi dowodzit, nie poszedt za przyktadem szwedzkiego
kapitana, natomiast ruszyl naprzod calym impetem w $cie$nionej ko-
lumnie, ktéra trafiwszy na stabsza juz $ciang szwedzka rozbita ja w
mgnieniu oka jakoby klinem 1 zwrocita si¢ pedem ku kosciotowi, ku
prawej stronie, biorac tym ruchem tyl jednej potowie Szweddéw, a na
druga skoczyli z rezerwa Mirski 1 Stankiewicz majac pod soba czgs$¢
laudanskich i wszystkich dragonow Kowalskiego.

Zawrzaly teraz dwie bitwy, lecz nie trwaty juz dtlugo. Lewe skrzy-
dto, na ktére uderzyt Skrzetuski, nie zdazyto si¢ sformowac i rozpro-
szylo si¢ najpierwej; prawe, w ktorym byl sam oficer, dluzej dawato
opor, lecz rozciagnigte zbytecznie, poczeto si¢ tamaé, miesza¢, na ko-
niec poszto za przyktadem lewego.

Wirydarz byt obszerny, lecz na nieszczg$cie zagrodzony ze wszyst-
kich stron wysokim ptotem, a przeciwlegly kotowrot stuzba koscielna
widzac, co si¢ dzieje, zamkneta 1 podparta. Rozproszeni tedy Szwedzi
biegali wkoto, a laudanscy upedzali si¢ za nimi. Gdzieniegdzie bito si¢
wigkszymi kupami, po kilkunastu na szable i rapiery, gdzieniegdzie
bitwa zmienita si¢ w szereg pojedynkéw 1 maz potykat si¢ z m¢zem,
rapier krzyzowat si¢ z szabla, czasem strzatl pistoletowy buchnat. Tu 1
owdzie rajtar, wymknawszy si¢ spod jednej szabli, biegt jak pod smycz
pod druga. Tu i owdzie Szwed lub Litwin wydobywat si¢ spod obalo-
nego rumaka i padat zaraz pod cieciem czekajacej nan szabli.

Srodkiem wirydarza biegaty rozhukane konie bez jezdzcow, z roz-
detymi od strachu chrapami i rozwiana grzywa, niektore gryzly si¢ ze
soba, inne, osleple 1 rozszalate, zwracaly si¢ zadem do kup walczacych
1 bity w nie kopytami.
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Pan Wolodyjowski, stracajac mimochodem rajtarow, szukal oczy-
ma po calym wirydarzu oficera; na koniec spostrzegt go broniacego si¢
przeciw dwom Butrymom 1 skoczyt ku niemu.

— Na bok! — krzyknal na Butrymoéw — na bok!

Postuszni zotnierze odskoczyli — maly rycerz za$ przybiegt i starli
si¢ ze Szwedem, az konie przysiadly na zadach.

Oficer chciat widocznie sztychem zsadzi¢ przeciwnika z konia, lecz
pan Wolodyjowski podstawit rekojes¢ swego dragonskiego patasza,
zakrecit btyskawicowym potkolem i rapier prysnal. Oficer schylil sig
do olster, lecz w tej chwili, cigty przez jagode, wypuscit lejce z lewicy.

— Zywym braé! — krzyknat Wotodyjowski na Butrymow.

Laudanscy chwycili rannego i1 podtrzymali chwiejacego sig na kul-
bace, maly rycerz za$ sunat w glab wirydarza i jechat dalej na rajtarach
gaszac ich przed soba jak swiece.

Lecz juz powszechnie poczeli Szwedzi ulega¢ bieglejszej w szer-
mierce 1 pojedynczej walce szlachcie. Niektorzy chwytajac za ostrza
rapierow wyciagali je rekojescia ku przeciwnikom, inni rzucali bron
pod nogi: stowo ,,pardon!” brzmiato coraz czg$ciej na pobojowisku.
Lecz nie zwazano na to, bo pan Michat kilku tylko kazat oszczedzi¢,
wigc inni widzac to zrywali si¢ znow do bitwy 1 marli, jak na Zzotnierzy
przystato, po rozpaczliwej obronie, okupujac obficie krwia smier¢ wia-
sna.

W godzing pdzniej docinano ostatkdw.

Chlopstwo rzucito si¢ hurmem, droga ode wsi, na wirydarz, chwy-
ta¢ konie, dobija¢ rannych i obdziera¢ polegtych.

Tak skonczyto sig pierwsze spotkanie Litwinow ze Szwedami.

Tymczasem pan Zagloba, stojac opodal w brzezinie z wozem, na
ktorym lezat pan Roch, m usiat stucha¢ gorzkich jego wymowek, ze
cho¢ krewny, tak niegodnie z nim postapit.

— Zgubite$ mnie wuj z kretesem, bo nie tylko, ze mnie kula w teb w
Kiejdanach czeka, ale 1 hanba wiekuista na moje imi¢ spadnie. Odtad
kto zechce powiedzie¢: kiep, to moze mowi¢: Roch Kowalski.

— I co prawda niewielu znajdzie, ktorzy by mu chcieli negowaé —
odpart Zagloba — a najlepszy dowod, iz si¢ dziwujesz, zem ci¢ na hak
przywiodl, ja, ktorym chanem krymskim tak krecit jak kukia. Coz to
sobie, chmyzie, myslales, ze ci si¢ pozwole do Birz odprowadzi¢ w
kompanii zacnych ludzi 1 Szwedom w paszczeke nas wrazi¢, najwigk-
szych m¢zow, decus tej Rzeczypospolitej?

— To¢ ja nie z wlasnej woli waszmosciow tam odwozitem!
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— Ale$ byt pachotkiem katowskim, 1 to jest dla szlachcica wstyd, to
jest hanba, ktéra obmy¢ musisz, inaczej wypre si¢ ciebie 1 wszystkich
Kowalskich. By¢ zdrajca to gorzej niz rakarzem, ale by¢ pomocnikiem
kogo$ gorszego od rakarza to ostatnia rzecz!

— Ja hetmanowi stuzytem!

— A hetman diablu! Masz teraz!... Glupis$ jest, Rochu, wiedz o tym
raz na zawsze 1 w dysputy si¢ nie wdawaj, a mnie si¢ trzymaj za pole,
to jeszcze na czlowieka wyjdziesz, bo to wiedz, Zze juz niejednego pro-
mocja przeze mnie spotkata.

Dalsza rozmowg przerwat im huk wystrzatow, bo wtasnie bitwa si¢
we wsi rozpoczynata. Potem strzaty umilkty, ale gwar trwatl ciagle 1
krzyki dochodzity az do owego ustronia w brzezinie.

— Juz tam pan Michat pracuje — rzekl Zagloba. — Niewielki on, ale
kasliwy jak gadzina. Natuszcza tam tych zamorskich diabtéw jak gro-
chu. Wolatbym ja tam by¢ niz tu, a przez ciebie musze¢ jeno nastuchi-
waé z tej brzeziny. Taka to twoja wdzigczno$¢? Toz to jest uczynek
godny krewnego?

— A za co ja mam by¢ wdzigczny?

— Za to, ze toba zdrajca nie orze jak wotem, chociaze$ do orki naj-
zdolniejszy, bo$ ghupi, a zdréw, rozumiesz?... Ej, coraz tam gorgce;...
Styszysz? To chyba Szwedy tak rycza jak cieleta na pastwisku.

Tu pan Zagloba spowaznial, bo trochg byt niespokojny; nagle rzekt
patrzac w oczy bystro panu Rochowi:

— Komu zyczysz wiktorii?

— Juzci, naszym.

— A widzisz! A czemu nie Szwedom?

— Bo tez bym wolat ich pra¢. Co nasi, to nasi!

— Sumienie si¢ w tobie budzi... A jakze$ to mogl wlasng krew
Szwedom odwozi¢?

— Bom miat rozkaz.

— Ale teraz nie masz rozkazu?

— Juzci, prawda.

— Twoja zwierzchno$¢ to teraz pan Wolodyjowski, nikt wigce;j!

— Ano... niby to prawda!

— Masz to czyni¢, co ci pan Wotodyjowski kaze.

— Bo muszg.

— On ci tedy kazé wyrzec si¢ naprzod Radziwilta i nie stuzy¢ mu
wigcej, jeno ojczyznie.

— Jakze to? — pytat pan Roch drapiac si¢ w glowg.
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— Rozkaz! — zakrzyknat Zagtoba.

— Stucham! — odrzekt pan Roch.

— To dobrze! W pierwszej okazji bedziesz Szwedow prat!

— Jak rozkaz, to rozkaz! — odpowiedzial Kowalski i odetchnat gle-
boko, jakby mu wielki cigzar spadt z piersi.

Zagloba réwniez byt zadowolony, bo miatl swoje na pana Rocha
widoki. Poczeli wigc stucha¢ zgodnie nadlatujacych odgtoséw bitwy 1
stuchali z godzing jeszcze, poki wszystko nie ucichto.

Zagloba coraz byt niespokojniejszy.

— Zaliby si¢ im nie powiodto?

— Wuyj stary wojskowy 1 mozesz takie rzeczy moéwic¢! Gdyby ich
rozbito, to by wedle nas wracali kupami...

— Prawda!... Widzg, ze si¢ 1 twoj dowcip na cos$ przyda.

— Styszysz wuj tetent? Wolno ida. Musieli Szwedoéw wyciac.

— Oj! a czy to jeno nasi? Podjadg albo co?

To rzeklszy pan Zagloba spuscit szablg na temblak, wziat pistolet w
gars$¢ 1 ruszyl naprzod. Wkrotce zobaczyt przed soba czarniawa maseg
poruszajaca si¢ z wolna droga; jednoczesnie doszedt go gwar rozmow.

Na przedzie jechato kilku ludzi, rozprawiajac ze soba glosno, i
wnet o0 uszy pana Zagloby odbil si¢ znany mu glos pana Michata, ktory
mowit:

— Dobre pachotki! Nie wiem, jaka tam piechota, ale i jazda dosko-
nata!

Zagtoba uderzyt konia ostrogami.

— Jak si¢ macie?! jak si¢ macie?! juz mnie niecierpliwos¢ brala i
chcialem w ogien lecie€... A nie ranny ktory?

— Wszyscy zdrowi, chwata Bogu! — odrzekt pan Michat — aleSmy
dwudziestu kilku dobrych Zokierzy stracili.

— A Szwedzi?

— Polozyli$my ich mostem.

— Panie Michale, musiate$ tam uzywac jak pies w studni. A godzito
si¢ to mnie, starego, na strazy tu zostawia¢? Malo dusza ze mnie nie
wyszla, tak mi si¢ chciato szwedziny. Surowych bym ich jadt!

— Mozesz wacdpan dosta¢ i pieczonych, bo si¢ tam kilkunastu w
ogniu przypalito.

— Niech ich psi jedza. A jencéw wzigliscie co?

— Jest rotmistrz i siedmiu rajtarow.

— A co myslisz z nimi czyni¢?
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— Kazatbym ich powiesi¢, bo jako zbojcy niewinng wie$§ napadli i
ludzi wycinali... Ale Jan powiada, Ze to nie idzie.

— Stuchajcie mnie waszmosciowie, co mi tu do glowy przez ten
czas przyszto. Na nic ich wiesza¢ — przeciwnie, pusci¢ ich do Birz co
predze;j.

— Czemuz to?

— Znacie mnie jako Zolnierza, poznajcie jako statyste. Szwedow pu-
$¢my, ale nie powiadajmy im, kto jesteSmy. Owszem, mowmy, zeSmy
radziwitowscy ludzie, ze z rozkazu hetmana wycigliSmy ten oddziat i
dalej bgdziemy wycinali wszystkie. ktore spotkamy, bo hetman tylko
przez fortel symulowat, ze do Szwedow przechodzi. Beda si¢ tam oni
za tby brali 1 okrutnie kredyt hetmanski przez to podkopiemy. Dalibdg,
jesli ta mysl nie jest warta wigcej od waszego zwycigstwa, to niech mi
ogon jak koniowi wyro$nie. Bo uwazcie tylko, ze i w Szweddw to ugo-
dzi, 1 w Radziwilta. Kiejdany od Birzow daleko, a Radziwilt od Pontu-
sa jeszcze dalej. Nim sobie wytlumacza, jak i co si¢ stato, gotowi si¢
pobi¢! Powasnimy zdrajcg z najezdnikami, mosci panowie, a kto najle-
piej wyjdzie na tym, jesli nie Rzeczpospolita?

— Grzeczna to jest rada 1 pewnie zwycigstwa warta, niech kule bija!
— rzekt Stankiewicz.

— U wasci kanclerski rozum — dodat Mirski — bo ze im to pomiesza
szyki, to pomiesza.

— Pewnie, ze tak trzeba bgdzie uczyni¢ — rzekt pan Michat. — Zaraz
jutro ich puszczg, ale dzi$ nie chcg o niczym wiedzie¢, bom okrutnie
zmachany... Goraco tam byto na drodze jak w piekarni... Uf! catkiem
mi rece zemdlaty... Oficer nie mdoglby nawet dzisiaj jechaé, bo w pysk
zacigty.

— Po jakiemu im tylko to wszystko powiemy? Co ojciec radzisz? —
pytat Jan Skrzetuski.

— Juzem i o tym pomyslat — odpowiedziat Zagtoba. — Kowalski mi
mowil, ze migdzy jego dragonami jest dwoch Prusakow, dobrze umie-
jacych po niemiecku szwargotac 1 ludzi roztropnych. Niechze oni im to
powiedza po niemiecku, ktdry jezyk pewnie Szwedzi umieja, tyle lat
si¢ w Niemczech nawojowawszy. Kowalski juz nasz dusza i ciatem.
Setny to chtop i niematy bede miat z niego pozytek.

— Dobrze! — rzekt Wotodyjowski. — Badzze ktory z waszmosciow
taskaw tym si¢ zajaé, bo ja juz i glosu w gebie nie mam od fatygi.
Oznajmitem juz ludziom, Zze zostaniemy tu w tej brzezinie do rana. Jes¢
nam ze wsi przyniosa, a teraz spac¢! Nad strazami bedzie miat mdj po-
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rucznik oko. Dalibdg, ze juz waszmos$ciéw nie widze, bo mi si¢ powie-
ki zamykaja...

— Mosci panowie — rzekt pan Zagloba — jest tu stog niedaleko za
brzezina, po6jdzmy do stoga, wywczasujemy si¢ jako susty, a jutro w
drogg... Nie wrécimy tu juz, chyba z panem Sapieha na Radziwilta.
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ROZDZIAL 19

Rozpoczela si¢ wige na Litwie wojna domowa, ktéra, obok dwoch
najazdow w granice Rzeczypospolitej i coraz zacigtszej wojny ukrain-
skiej, wypetnita miarg niedoli.

Wojsko komputowe litewskie, jakkolwiek tak nieliczne, ze Zzadne-
mu po szczegodle nieprzyjacielowi nie mogto da¢ skutecznego oporu,
rozdzielito si¢ na dwa obozy. Jedni, a zwlaszcza roty cudzoziemskie,
stangli przy Radziwille; drudzy, i tych byta wigkszo$¢, gtoszac hetmana
za zdrajcg, protestowali or¢znie przeciw unii ze Szwecja, lecz bez jed-
nosci, wodza, planu. Wodzem mogt by¢ pan wojewoda witebski, ale on
zbyt byt w tej chwili zajety obrona Bychowa 1 rozpaczliwa walka w
glebi kraju, azeby od razu na czele ruchu przeciw Radziwittowi mogt
stangC.

Tymczasem 1 najezdnicy, uwazajac kazdy cala kraing za swa wia-
snos¢, poczeli sta¢ wzajem do sig grozne poselstwa. Z tych ich niesna-
sek mogto w przysztosci wyptynaé ocalenie Rzeczypospolitej, ale za-
nim do krokéw nieprzyjacielskich migdzy nimi przyszto, na catej Li-
twie zapanowal najstraszliwszy chaos. Radziwill, zawiedziony w ra-
chubie na wojsko, postanowit przemoca zmusic¢ je do postuszenstwa.

Zaledwie pan Wotodyjowski przyciagnal ze swym oddziatem po
bitwie klewanskiej do Poniewieza, gdy do uszu jego doszta wies¢ o
zniszczeniu przez hetmana choragwi Mirskiego 1 Stankiewicza. Czg$¢
ich zostata przemoca wlaczona do wojsk radziwittowskich, czg$¢ wybi-
ta lub rozpedzona na cztery wiatry. Resztki tutaty si¢ pojedynczo lub
niewielkimi kupami po wsiach 1 lasach, szukajac, gdzie by gtowe przed
zemsta 1 pogonia uchroni¢. Z kazdym dniem zbiegowie naptywali do
oddzialu pana Michala, zwigkszajac jego silg, a zarazem przynoszac
najrozmaitsze nowiny.

Najwazniejsza z nich byta wiadomos$¢ o buncie choragwi kompu-
towych, stojacych na Podlasiu, wedle Biategostoku 1 Tykocina. Po za-
jeciu Wilna przez wojska moskiewskie mialy owe choragwie stamtad
przystep do krajow koronnych ostania¢. Lecz dowiedziawszy si¢ o
zdradzie hetmana, utworzyly konfederacje, na ktorej czele stangli dwaj
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putkownicy: Horotkiewicz i Jakub Kmicic, stryjeczny najwierniejszego
poplecznika radziwiltowskiego, Andrzeja.

Imi¢ tego ostatniego powtarzaly ze zgroza usta zotierskie. On to
gltownie przyczynit si¢ do rozbicia choragwi Stankiewicza 1 Mirskiego,
on rozstrzeliwat bez litosci schwytanych towarzyszow. Hetman ufat mu
slepo 1 w ostatnich wlasnie czasach postat go przeciw choragwi Nie-
wiarowskiego, ktéra nie idac za przyktadem swego putkownika wypo-
wiedziala postuszenstwo. Tej ostatniej relacji wystuchat z wielka uwa-
ga pan Wotodyjowski, po czym zwroécil si¢ do wezwanych na radg to-
warzyszow 1 rzekt:

— Co byscie waszmos$ciowie powiedzieli na to, gdybySmy zamiast
pod Bychéw, do wojewody witebskiego spieszy¢, poszli na Podlasie do
owych choragwi, ktére konfederacje uczynity?

— 7 geby mi to wyjates! — rzekt Zagloba. — Bedzie cztek blizej swo-
ich stron, a juz tam zawsze migdzy swoimi razniej.

— Powiadali tez zbiegowie — rzekt Jan Skrzetuski — ze styszeli, ja-
koby krol jegomos¢ choragwiom niektorym kazat z Ukrainy wracac,
aby nad Wista opor Szwedom dac. Jesli to si¢ sprawdzi, tedy mogliby-
$my migdzy starymi towarzyszami si¢ znalez¢, zamiast tu si¢ z kata w
kat thuc...

— A kto ma nad tymi choragwiami regimentowac? Nie wiecie,
waszmosciowie?

— Powiadaja, ze pan obozny koronny — odrzekt pan Wotodyjowski
— ale to wigcej ludzie zgaduja, anizeli wiedza, gdyz pewne wiesci nie
mogty jeszcze nadejsc.

— Jakkolwiek jest — rzekl Zagloba — radze na Podlasie si¢ prze-
mknaé. Mozemy tam owe zbuntowane choragwie radziwittowskie po-
rwac za soba 1 krélowi jegomosci przyprowadzi¢, a wtedy pewnie nie
pozostanie to bez nagrody.

— Niechze tak bedzie! — rzekli Oskierko 1 Stankiewicz.

— Rzecz nie jest tatwa — mowit maty rycerz — przebrac si¢ na Podla-
sie, bo trzeba si¢ bedzie hetmanowi migdzy palcami przemykac, ale
sprobujemy. Gdyby tak fortuna przy tym zdarzyta Kmicica gdzie po
drodze ucapi¢, powiedzialbym mu do ucha par¢ stow, od ktérych skora
by na nim pozieleniata...

— Wart on tego! — rzekt Mirski. — Bo Ze tam niektdrzy starzy Zolnie-
rze, ktorzy wiek zycia pod Radziwittami przestuzyli, z hetmanem
trzymaja, to im si¢ mniej dziwi¢, ale 6w warchot stuzy tylko dla wta-
snej korzysci 1 z rozkoszy, jaka w zdradzie znajduje.
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— Tak tedy na Podlasie? — pytal Oskierko.

— Na Podlasie! Na Podlasie! — zakrzykngli wszyscy spolem.

Ale rzecz nie byla mniej trudna, jak to mowil pan Wotodyjowski,
bo chcac si¢ na Podlasie dosta¢, trzeba byto przechodzi¢ w poblizu
Kiejdan, jakoby wedle jamy, w ktorej lew krazyt.

Drogi i pasy le$ne, miasteczka i wsie byly w reku Radziwilta; nieco
za Kiejdanami stat Kmicic z jazda, piechota 1 armatami. Wiedziat juz
tez hetman o ucieczce putkownikéw, o zbuntowaniu choragwi Wotody-
jowskiego, o bitwie klewanskiej, 1 ta ostatnia szczegodlnie przywiodia
go do takiego gniewu, Ze si¢ 0 Zycie jego obawiano, albowiem strasz-
liwy atak astmy oddech mu na czas jaki§ zatamowat.

Jakoz stuszne mial powody gniewu, a nawet rozpaczy, gdyz bitwa
owa sprowadzita na jego glowe cala burz¢ szwedzka. Naprzdd, zaraz
po niej, poczeto tu i owdzie wycina¢ mate oddzialy szwedzkie. Czynili
to chlopi 1 pojedyncza szlachta na wtasna reke, ale Szwedzi ktadli to na
karb Radziwilta, zwlaszcza ze oficer i zotierze, po bitwie do Birz ode-
stani, zeznali przed komendantem, iz to radziwilowska choragiew z
jego rozkazu na nich uderzyta.

W tydzien przyszedt list do ksigcia od komendanta birzanskiego, a
w dziesi¢¢ dni od samego Pontusa de la Gardie, gtbwnodowodzacego
wojskiem szwedzkim.

,Albo Wasza Ksigzeca Mos¢ sit 1 znaczenia nie masz — pisal ten
ostatnia w takim razie jak mogte$ uktad w imieniu calego kraju zawie-
ra¢! — albo chcesz podstepem o zgubg wojsko jego krolewskiej mosci
przyprawic! Jesli tak jest, faska mojego pana odwraca si¢ od W. Ks.
Mosci 1 kara rychto cig dosiggnie, jesli skruchy 1 pokory nie okazesz 1
wierng stuzba winy swojej nie zatrzesz.”

Radziwitt wystat natychmiast goncow z wyjasnieniem, jak 1 co si¢
stato, ale grot utkwit w dumnej duszy i rana palaca poczgla sig jatrzy¢
coraz srozej. On, ktorego stowo niedawno w posadach ten kraj, wigk-
szy od catej Szwecji, wstrzasato; on, za ktorego potowe¢ dobr wszyst-
kich panow szwedzkich kupi¢ by mozna; on, ktéry wlasnemu krolowi
stawial czoto, monarchom sadzit si¢ by¢ rdwnym, zwycigstwami roz-
glos w calym $§wiecie sobie zjednal i w pysze wiasnej jak w stoncu
chodzil — musial teraz stucha¢ grozb jednego generata szwedzkiego,
musiat stucha¢ lekcji pokory i wierno$ci. Wprawdzie 6w generat byt
szwagrem krolewskim, ale kimze byt sam 6w krol, jezeli nie przy-
wlaszczycielem tronu nalezacego sie z prawa 1 krwi Janowi Kazimie-
rZowi?
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Przede wszystkim jednak wsciekto$¢ hetmanska zwrocila sig prze-
ciw tym, ktérzy owego upokorzenia byli powodem, i zaprzysiagl sobie
zdepta¢ nogami pana Wolodyjowskiego, tych putkownikow, ktorzy
przy nim byli, 1 cata choragiew laudanska. W tym celu ruszyt przeciw
nim 1 jako bor otaczaja mysliwi sieciami, aby gniazdo wilcze wytowic,
tak on otoczyt ich i poczat gna¢ bez wytchnienia.

Tymczasem doszta don wies¢, ze Kmicic zgnidth choragiew Nie-
wiarowskiego, towarzystwo rozproszyt lub wycial, pocztowych wia-
czyt do wiasnej choragwi, wigc hetman kazat mu odesta¢ sobie czgsé
sil, aby tym pewniej uderzyc¢.

,Ludzie ci — pisat hetman — o ktorych zycie tak natarczywie na nas
nastawale$, a gtéwnie Wolodyjowski z onym drugim przybleda, wy-
rwali si¢ w drodze do Birz. Postali§my umys$lnie z nimi najghlupszego
oficera, aby go przekabaci¢ nie mogli, ale i ten albo zdradzit, albo go w
pole wywiedli. Dzi§ Wotodyjowski ma pod soba cata choragiew lau-
danska i1 zbiegowie go podsycaja. Szwedow sto dwadziescia pod Kle-
wanami w pien wycigli gtoszac, ze to z naszego rozkazu czynia, z cze-
go wielkie powstaly migdzy nami a Pontusem dyfidencje. Cale dzieto
moze si¢ popsowac¢ przez tych zdrajcdw, ktdrym bez twojej protekcji
kazaliby$my, jako Boég w niebie, szyje poucinaé. Tak to za klemencj¢
pokutowa¢ nam przychodzi, cho¢ mamy w Bogu nadzieje, ze rychlo
pomsta ich dosiggnie. Doszty nas tez wiadomosci, ze w Billewiczach, u
miecznika rosienskiego, szlachta si¢ zbiera i przeciw nam praktyki
czyni — trzeba temu zapobiec. Jazd¢ wszystka nam odeslesz, a piechote
do Kiejdan wyekspediujesz, aby zamku i miasta pilnowata, bo od tych
zdrajcow wszystkiego spodziewaé si¢ mozna. Sam udaj si¢ w kilka-
dziesiat koni do Billewicz i miecznika wraz z krewniaczka do Kiejdan
przywiez. Teraz nie tylko tobie, ale nam na tym zalezy, gdyz kto ma
ich w reku, ten ma cala Laudanska okolicg, w ktorej szlachta przeciw
nam za przewodem Wotodyjowskiego burzy¢ si¢ poczyna. Harasimo-
wicza wystali$my do Zabludowa z instrukcjami, jak ma sobie z tamty-
mi konfederatami poczynac. Stryjeczny twoj, Jakub, wielka ma miedzy
nimi powagg, do ktorego napisz, jesli myslisz, ze pismem co$§ z nim
wskora¢ mozesz. Oznajmiajac ci stateczna taske nasza, boskiej opiece
cig polecamy.”

Kmicic przeczytawszy 6w list kontent byt w duszy, ze putkowni-
kom udato si¢ wymkna¢ z rak szwedzkich, i zyczyt im po cichu, aby i z
radziwittowskich wymkna¢ si¢ mogli — jednakze spelit wszystkie roz-
kazy ksiazegce: jazde odestat, piechota Kiejdany obsadzit, a nawet szan-
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czyki wedle zamku 1 miasta sypa¢ poczat obiecujac sobie w duszy za-
raz po ukonczeniu tej roboty do Billewicz po pana miecznika 1 dziew-
czyng ruszy¢.

— Przymusu nie uzyjg, chyba w ostatecznosci — mowil sobie — a w
zadnym razie nie bede¢ na Olenke nastawatl. Zreszta nie moja wola, tyl-
ko ksiazecy rozkaz! Nie przyjmie mnie ona wdzi¢cznie, wiem o tym,
ale Bog da, ze si¢ z czasem o moich intencjach przekona, jako ze nie
przeciw ojczyznie, ale dla ratunku jej Radziwiltowi stuzg.

Tak rozmys$lajac pracowat gorliwie nad umocnieniem Kiejdan, kto-
re w przysztosci rezydencja jego Olenki by¢ miaty.

Tymczasem pan Wotodyjowski umykat przed hetmanem, a hetman
go gonit zaciekle. Byto jednak panu Michatowi za ciasno, bo od Birz
posungty si¢ ku poludniowi znaczne oddziaty wojsk szwedzkich,
wschod kraju zajety byt przez zastepy carskie, a na drodze do Kiejdan
czyhat hetman.

Pan Zagloba bardzo nierad byt z takowego stanu rzeczy i coraz czg-
sciej zwracat si¢ do pana Wolodyjowskiego z pytaniami:

— Panie Michale, na mito$¢ boska, przebijem si¢ czy nie przebijem?

— Tu o przebiciu si¢ i mowy nie ma! — odpowiadat maly rycerz. —
Wiesz waszmos$¢, ze mnie tchorzem nie podszyto i uderze, na kogo
chcesz, cho¢by na samego diabta... Ale hetmanowi nie zdzierzg, bo nie
mnie si¢ z nim réwnac!... Same$ rzekt, iz my okonie, a on szczuka.
Uczynig, co w mojej mocy, aby si¢ wymkna¢, ale jesli do bitwy przyj-
dzie, tedy mowig otwarcie, zZe on nas pobije.

— A potem kaze posrutowac i psom da. Dla Boga! w kazde inne r¢-
ce, byle nie w radziwittowskie!... A czy by juz w takim razie nie lepiej
do pana Sapiehy nawrocic?

— Teraz juz za p6zno, bo nam 1 hetmanskie wojska, 1 szwedzkie
droge zamykaja.

— Diabet mnie skusit, zem do Radziwilta Skrzetuskich namoéwit! —
desperowat pan Zagtoba.

Lecz pan Michatl nie tracit jeszcze nadziei, zwlaszcza ze szlachta i
chlopstwo nawet ostrzegalo go o ruchach hetmanskich, wszystkie bo-
wiem serca odwrocity si¢ byly od Radziwitta. Wykrecat si¢ wigc pan
Michat, jak umiat, a $wietnie umiat, albowiem niemal od dziecinnych
lat wezwyczait si¢ do wojen z Tatarami 1 Kozakami. Stawnym go tez
uczynity niegdy$ w wojsku Jeremiego owe pochody przed czambutami,
podjazdy, niespodziane napady, bltyskawicowe zwroty, w ktorych nad
innymi oficerami celowat.
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Obecnie zamknigty miedzy Upita i Rogowem z jednej strony a
Niewiaza z drugiej, kluczyt na przestrzeni kilku mil unikajac ciagle
bitwy, mgczac radziwitowskie choragwie, a nawet skubiac je po tro-
sze, jak wilk przez ogary $cigany, ktory nieraz w poblizu strzelcow sig
przemknie, a gdy psy zbyt blisko go nacieraja, to si¢ odwroci i1 btys$nie
biatymi ktami.

Lecz gdy jazda Kmicicowa nadeszta, hetman zatkat nia najcias$nie;j-
sze szczeliny 1 sam pojechal pilnowa¢, by dwa skrzydta niewodu zeszty
si¢ ze soba.

Bylo to pod Niewiaza.

Putki Mieleszki, Ganchofa 1 dwie choragwie jazdy pod wodza sa-
mego ksigcia utworzyty jakoby tuk, ktorego cigciwa byla rzeka. Pan
Wolodyjowski ze swoim putkiem byt w $rodku tuku. Miat wprawdzie
przed soba jedyna przeprawg, jaka wiodta przez bagnista rzeke, ale
wlasnie z drugiej strony przeprawy staly dwa regimenty szkockie i
dwiescie radziwittowskich Kozakow oraz sze$¢ polowych armatek wy-
kierowanych w ten sposob, ze nawet pojedynczy cztowiek nie zdotatby
si¢ pod ich ogniem przeprawi¢ na druga strong.

Woéweczas tuk poczat sig zaciskaé. Srodek jego wiédt sam hetman.

Na szczgscie dla pana Wolodyjowskiego noc i1 burza z deszczem
ulewnym przerwaty pochod, ale za to uwig¢zionym nie pozostawalo juz
wigcej nad pare stai kwadratowych taki zaro$nigtej tozina, miedzy pot-
pierscieniem wojsk radziwittowskich a rzeka pilnowana z drugiej stro-
ny przez Szkotow. Nazajutrz ledwie brzask ranny ubielil wierzchy 16z,
putki ruszyty dalej 1 szly — doszty az do rzeki 1 stangty nieme z podzi-
wu.

Pan Wotodyjowski w ziemig si¢ zapadt — w tozinie nie byto zywe-
go ducha.

Sam hetman zdumiat sig, a potem prawdziwe gromy spadly na glo-
wy oficeréw dowodzacych putkami pilnujacymi przeprawy. [ znow
atak astmy uchwycil ksigcia, tak silny, ze obecni drzeli o jego zycie.
Ale gniew astme¢ nawet przemogt. Dwoch oficeréow, ktorym czaty nad
brzegiem byly powierzone, mialo by¢ rozstrzelanych, lecz Ganchof
uprosil wreszcie ksigcia, by przynajmniej zbadano pierwej, jakim spo-
sobem zwierz z matni uj$¢ zdotal.

Jakoz pokazato sig, ze Wotodyjowski korzystajac z ciemnosci 1
dzdzu wprowadzit z tozy cata choragiew w rzeke i ptynac lub brodzac z
jej biegiem, przesliznat si¢ tuz koto prawego skrzydta radziwittowskie-
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go, ktore dotykato koryta. Kilka koni, zapadtych po brzuchy w btota,
wskazywato miejsce, w ktorym wyladowal na prawy brzeg.

Z dalszych tropéw tatwo bylo dojs$¢, ze ruszat calym tchem kon-
skim w stron¢ Kiejdan. Hetman odgadt natychmiast z tego, ze pragnat
przebrac si¢ do Horotkiewicza i Jakuba Kmicica na Podlasie.

Lecz czy przechodzac koto Kiejdan nie podpali miasta lub nie po-
kusi si¢ o rabunek zamku?

Straszna obawa S$cisngla serce ksigcia. Wigksza czg$¢ gotowizny
jego 1 kosztownosci byla w Kiejdanach. Kmicic powinien byl wpraw-
dzie ubezpieczy¢ je piechota, ale jesli tego nie uczynil, niecobronny za-
mek tatwo sta¢ si¢ mogt tupem zuchwatego putkownika. Bo Radziwitt
nie watpit, iz odwagi nie zbraknie Wotodyjowskiemu, by targna¢ si¢ na
samg rezydencj¢ kiejdanska. Mogto mu nie zabraknaé i czasu, gdyz
wymknawszy si¢ z poczatku nocy, zostawit pogon najmniej o sze$¢
godzin drogi za soba.

W kazdym razie nalezalo spieszy¢ co tchu na ratunek Kiejdanom.
Ksiaze zostawit piechotg 1 ruszyt z cata jazda.

Przybywszy do Kiejdan Kmicica nie znalazl, lecz zastat wszystko
w pokoju, 1 opinia, jakaq miat o sprawnos$ci mtodego putkownika, wzro-
sta podwdjnie w jego umysle na widok usypanych szanczykow i stoja-
cych na nich dziat polowych. Tego samego dnia jeszcze ogladat je ra-
zem z Ganchofem, a wieczorem rzekt don:

— Na wiasny to domyst zrobit, bez mojego rozkazu, a tak dobrze je
usypat, ze dtugo by tu si¢ nawet przeciw artylerii broni¢ mozna. Jesli
ten cztowiek nie skreci karku za mtodu, to moze p6j$¢ wysoko.

Byt i1 drugi cztowiek, na wspomnienie ktérego nie mogt si¢ oprzeé
hetman pewnego rodzaju podziwowi, ale podziw 6w mieszat si¢ z
wsciektoscia, gdyz cztowiekiem owym byt pan Michat Wotodyjowski.

— Predko bym z buntem skonczyt — méwit do Ganchofa — gdybym
miat dwoch takich stug... Kmicic moze jeszcze rzutniejszy, ale nie ma
tego doswiadczenia — 1 tamten w szkole Jeremiego za Dnieprem wy-
chowany.

— Wasza ksiazgca mos¢ nie kaze go $cigac¢? — pytat Ganchof.

Ksiaze spojrzat nan i rzekt z przyciskiem:

— Ciebie pobije, przede mna ucieknie.

Po chwili jednak zmarszczyt czoto i rzekt:

— Tu teraz wszystko spokojnie, ale trzeba nam begdzie na Podlasie
wkrotce ruszy¢, z tamtymi skonczyc.
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— Wasza ksiazgca mos$¢! — rzekt Ganchof — jak tylko noga stad ru-
szymy, Wszyscy tu za bron przeciw Szwedom pochwyca.

— Jacy wszyscy?

— Szlachta 1 chtopstwo. A zarazem, nie poprzestajac na Szwedach,
przeciwko dysydentom si¢ zwroca, naszym bowiem wyznawcom cala
wing tej wojny przypisuja, zesSmy to do nieprzyjaciela przeszli, a nawet
go sprowadzili.

— Idzie mi o brata Bogustawa. Nie wiem, czy sobie tam, na Podla-
siu, z konfederatami da rade.

— Idzie o Litwe, by ja w postluszenstwie nam 1 krolowi szwedzkie-
mu utrzymac.

Ksiaze poczat chodzi¢ po komnacie méwiac:

— Gdyby Horotkiewicza i Jakuba Kmicica jakim sposobem dostac
w rece!l... Dobra mi tam zajada, zniszcza, zrabuja, kamienia na kamie-
niu nie zostawia.

— Chybaby si¢ z generatem Pontusem porozumie¢, by tu wojska na
ten czas, gdy my bgdziem na Podlasiu, jak najwigcej przystat.

— Z Pontusem... nigdy! — odrzekt Radziwilt, ktéremu fala krwi na-
ptyneta do glowy. — Jezeli z kim, to z samym krélem. Nie potrzebuje ze
stugami traktowac, mogac z panem. Gdyby krol dat rozkaz Pontusowi,
aby mi ze dwa tysiace jazdy przystat pod reke, to co innego... Ale Pon-
tusa nie bedg o to prosit. Trzeba by kogo wysta¢ do krola, czas z nim
samym uktady zaczac.

Chuda twarz Ganchofa zarumienita si¢ z lekka, a oczy zaswiecily
mu si¢ z zadzy.

— Gdyby wasza ksigzgca mos$¢ rozkazala...

— To ty by$ pojechal, wiem; ale czyby$ dojechat, to inna rzecz.
Was¢ jeste§ Niemiec, a obcemu niebezpiecznie zapuszczaé si¢ w kraj
wzburzony. Kto tam wie, gdzie krdl osoba swoja w tej chwili si¢ znaj-
duje i gdzie si¢ bedzie za p6t miesiaca lub za miesiac znajdowal? Trze-
ba po catym kraju jezdzi€... Przy tym... nie moze by¢!... was¢ nie poje-
dziesz, bo tam wypada swojego postac¢ 1 familianta, aby si¢ krol jego-
mos$¢ przekonal, Ze nie wszystka szlachta mnie opuscita.

— Czlowiek niedoswiadczony sita moze zaszkodzi¢ — rzekt nie§mia-
to Ganchof.

— Tam posel nie bedzie mial innej roboty, jeno listy moje oddac i
respons mi przywiez¢, a to wyttumaczy¢, ze nie ja kazalem bi¢ Szwe-
dow pod Klewanami, kazdy potrafi.

Ganchof milczat.
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Ksiaze¢ znow poczat chodzi¢ niespokojnymi krokami po komnacie i
na czole jego zna¢ byto ciagla walke mysli. Jakoz od chwili uktadu ze
Szwedami nie zaznat chwili spokoju. Zarla go pycha, gryzto sumienie,
gryzt opor niespodziany kraju 1 wojska; przerazala go niepewnos¢
przyszto$ci, grozba ruiny. Targal sig, szarpal, noce spedzat bezsennie,
zapadat na zdrowiu. Oczy mu wpadty, wychudl; twarz dawniej czer-
wona, stala si¢ sinawa, a z kazda niemal godzina przybywato mu srebr-
nych nici w wasach 1 czuprynie. Stowem, zyt w mece 1 gial si¢ pod
brzemieniem.

Ganchof sledzit go oczyma, chodzacego wciaz po komnacie; miat
jeszcze trochg nadziei, ze ksiazg¢ namysli si¢ 1 jego wysle.

Ale ksiaze zatrzymat si¢ nagle 1 uderzyt dtonia w czoto.

— Dwie choragwie jazdy na kon natychmiast! Ja sam poprowadzg.

Ganchof spojrzat nan ze zdziwieniem.

— Ekspedycja? — pytal mimo woli.

— Ruszaj! — rzekt ksigzg. — Daj Bog, by nie byto za pdzno.
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ROZDZIAL 20

Kmicic ukonczywszy szanczyki i ubezpieczywszy od niespodzie-
wanego napadu Kiejdany nie mogt juz dhuzej odktada¢ wyprawy do
Billewicz po pana miecznika rosienskiego 1 Olenke, zwlaszcza ze 1
rozkaz ksiazgcy brzmiat wyraznie, aby ich do Kiejdan sprowadzi¢. Ale
niesporo jednak bylo panu Andrzejowi, i gdy wreszcie wyruszyt na
czele pigcdziesigciu dragonow, ogarnal go taki niepokoj, jakby na stra-
cong strazg jechal. Czul, ze tam nie bedzie wdzigcznie przyjety, a drzat
przed mysla, ze szlachcic moze si¢ zechce opiera¢ nawet i zbrojna reka
1 ze w takim razie trzeba bedzie uzy¢ sily. Postanowit jednak pierwej
namawiac 1 prosi¢. W tym celu, aby przybyciu swemu odja¢ wszelkie
pozory zbrojnego napadu, pozostawil dragonéw w karczmie odleglej z
pot stai od wsi, a dwie od dworu; sam za$§ z wachmistrzem tylko i jed-
nym pachotkiem ruszyt naprzod; przykazawszy umyslnie przygotowa-
nej kolasce nadjecha¢ wkroétce za soba.

Godzina byta popotudniowa 1 stonce chylito si¢ juz dobrze ku za-
chodowi, ale po nocy dzdzystej i burzliwej dzien byt pigkny i1 niebo
czyste, gdzieniegdzie tylko upstrzone na zachodniej stronie matymi
rozowymi oblokami, ktore zasuwaty si¢ z wolna za widnokrag, podob-
ne do stada owiec schodzacego z pola. Kmicic jechal przez wie$ z bija-
cym sercem 1 tak niespokojnie jak Tatar, ktory wjezdzajac pierwszy
przed czambutem do wsi, rozglada si¢ na wszystkie strony, czy nie uj-
rzy gdzie mg¢zow zbrojnych, ukrytych w zasadzce. Ale trzech jezdzcow
nie zwrécilo niczyjej uwagi, jeno dzieciaki chtopskie umykaly z drogi
bosymi nogami przed kofimi; chtopi za§ widzac pigknego oficera kta-
niali mu si¢ czapkami do ziemi. On za$ jechal naprzod i minawszy wies$
ujrzat przed soba dwor, stare gniazdo billewiczowskie, a za nim rozle-
gle sady konczace si¢ hen, az na niskich takach.

Kmicic zwolnit jeszcze kroku i poczal rozmawia¢ sam ze soba; wi-
docznie uktadal sobie odpowiedzi na pytania, a tymczasem pogladat
zamys$lonym okiem na wznoszace si¢ przed nim budowle. Nie byla to
wcale panska rezydencja, ale na pierwszy rzut oka odgadies, iz musiat
tu mieszka¢ szlachcic wigcej niz $redniej fortuny. Sam dom, zwrdcony
tytem do ogrodow, a przodem do gldwnej drogi, byl ogromny, ale
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drewniany. Sosny na $§cianach pociemnialy ze starosci tak, iz szyby w
oknach wydawaly si¢ przy nich biale. Nad zrgbem $cian pigtrzyl si¢
olbrzymi dach z czterema dymnikami w posrodku 1 dwoma gotgbnika-
mi po rogach. Cate chmury biatych gotebi kiebity si¢ nad dachem, to
zrywajac si¢ z lopotaniem skrzydel, to spadajac na ksztalt $nieznych
ptatkéw na czarne gonty, to trzepoczac si¢ naokoto stupdéw podpieraja-
cych ganek.

Ganek 6w, ozdobiony szczytem, na ktorym herby billewiczowskie
byly malowane, psut proporcjg, bo nie stat w posrodku, ale z boku. Wi-
docznie dawniej dom byt mniejszy, ale p6zniej dobudowano go z jed-
nej strony, lubo 1 cz¢$¢ dobudowana sczerniata juz tak z biegiem lat, ze
nie roznila si¢ niczym od starej. Dwie oficyny, niezmiernie dlugie,
wznosity si¢ po obu stronach wilasciwego dworu, stykajac si¢ z nim
bokami 1 tworzac jakby dwa ramiona podkowy.

Byly w nich goscinne pokoje, uzywane w chwilach wielkich zjaz-
déw, kuchnie, lamusy, wozownie, stajnie dla cugowych koni, ktore
gospodarze lubili mie¢ pod reka, mieszkania dla oficjalistow, stuzby 1
dworskich kozakow.

Na $rodku rozlegtego dziedzinca rosty stare lipy, na nich gniazda
bocianie; nizej, wérdéd drzew, niedzwiedz siedzacy na kole. Dwie stud-
nie zurawiane po bokach dziedzinca i1 krzyz z Mg¢ka Panska wsrod
dwoch widezni u wjazdu, dopetnialy obrazu owej rezydencji zamozne-
go rodu szlacheckiego. Po prawej stronie domu, wsrod gestych lip,
wznosily si¢ stomiane dachy stodot, obor, owczarni 1 spichrzéw.

Kmicic wjechat brama otwarta na obiedwie polowy, jak ramiona
szlachcica czekajacego na przyjecie goscia. Jakoz wnet psy legawe,
wldczace sig¢ po podwodrzu, oznajmity obcego i z oficyny wypadto
dwoch pachotkéw dla potrzymania koni.

Jednoczesnie we drzwiach gtéwnego domu pokazata si¢ jakas po-
sta¢ niewiescia, w ktorej w jednej chwili Kmicic poznat Olenke. Wige
serce zabito mu zywiej 1 rzuciwszy pachotkowi lejce szedt do ganku z
gola glowa, trzymajac w jednej r¢ce szable, w drugiej czapke.

Ona stata przez chwilg jak wdzigczne zjawisko, przystoniwszy oczy
dlonia przeciw zachodzacemu stoncu, 1 nagle znikta jak gdyby przera-
zona widokiem zblizajacego si¢ goscia.

,Zle! — pomyslat pan Andrzej — chowa si¢ przede mna!”

Uczynito mu si¢ przykro, i tym przykrzej, ze poprzednio éw po-
godny zachdd stonca, widok tego dworu 1 spokoju, jaki rozlany byt do-
kota, napehity jego serce otucha, cho¢ moze pan Andrzej sam sobie z
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tego sprawy nie zdawatl. Mial oto jakoby zludzenie, ze zajezdza do na-
rzeczonej, ktora przyjmie go z blyszczacymi od radosci oczyma i ru-
miencami na jagodach.

I ztudzenie rozwialto si¢. Zaledwie go ujrzata, pierzchta jak na wi-
dok zlego ducha, a natomiast wyszedt naprzeciw pan miecznik, z twa-
rza niespokojna i chmurng zarazem.

Kmicic poktonit mu si¢ 1 rzekt:

— Dawno chcialem waszmos$ci dobrodziejowi ztozy¢ stuzby powin-
ne, ale wczesniej w tych niespokojnych czasach nie mogtem, chociaz
pewnie na checi mi nie brakto.

— Wielcem waszmos$ci wdzigczny 1 prosze do komnat — odpowie-
dziatl pan miecznik gtadzac czuba na glowie, co zwykt byt czynié, gdy
byl zmieszany lub siebie niepewien.

I usunat si¢ ode drzwi, azeby goscia pusci¢ naprzod.

Kmicic za$ przez chwilg nie chcial wejs¢ pierwszy, i ktaniali si¢
sobie wzajem w progu; wreszcie pan Andrzej wziat krok przed miecz-
nikiem 1 po chwili znalezli si¢ w komnacie.

Zastali tam dwoch szlachty: jeden, cztek w sile wieku, byt pan
Dowgird z Plemborga, bliski sasiad Billewiczéw, drugi — pan Chu-
dzynski, dzierzawca z Ejragoty. Kmicic zauwazyt, ze ledwie ustyszeli
jego nazwisko, gdy twarze im si¢ zmienily i najezyli si¢ obaj jako bry-
tany na widok wilka; on za$ spojrzatl na nich wyzywajaco, po czym
postanowil sobie udawac, ze ich nie widzi.

Nastato ktopotliwe milczenie.

Pan Andrzej poczynat si¢ niecierpliwi¢ 1 wasy gryzt, goscie spogla-
dali wciaz na niego spode tba, a pan miecznik czub gtadzit.

— Napijesz si¢ waszmo$¢ z nami szklaneczk¢ ubogiego, szlachec-
kiego miodu — rzekt wreszcie, ukazujac na gasiorek i szklanki. — Pro-
sze! Prosze!...

— Napije sig¢ z waszmos$¢ panem! — rzekl dos¢ szorstko Kmicic.

Pan Dowgird 1 Chudzynski poczgli sapa¢ biorac odpowiedz za po-
gardg dla siebie, ale nie chcieli w przyjacielskim domu ktotni zaraz od
poczatku zaczynac i to jeszcze z zawadiaka majacym straszna stawe na
calej Zmudzi.

Jednakze jatrzylo ich to lekcewazenie.

Tymczasem pan miecznik zaklaskat w dlonie na pachotka i kazat
mu poda¢ czwarta szklenicg, nastgpnie nalat ja, podnidst swoja do ust i
rzekt:

— W rg¢ce waszmosci... Rad waépana widz¢ w domu moim.
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— Rad bym szczerze; by tak bylo!

— Go$¢ gosciem... — odrzekt sentencjonalnie pan miecznik.

Po chwili, poczuwajac si¢ widocznie jako gospodarz do obowiazku
podtrzymania rozmowy, spytat:

— A co stycha¢ w Kiejdanach? Jakze zdrowie pana hetmana?

— Nietggie, panie mieczniku dobrodzieju — odpowiedziat Kmicic — i
w tych niespokojnych czasach nie moze inaczej by¢... Sita zmartwien 1
zgryzot ma ksiaze.

— A wierzym! — rzekl pan Chudzynski.

Kmicic popatrzyl na niego przez chwilg, po czym zwrdcit si¢ znow
do miecznika 1 tak dalej mowit:

— Ksiazg, majac auxilia przyrzeczone od najjasniejszego krola
szwedzkiego, spodziewat si¢ nie mieszkajac na nieprzyjaciela pod Wil-
no ruszy¢ 1 popily tamtejsze jeszcze nie ostygte pomsci¢. Toz waszmo-
$ci musi by¢ wiadomo, ze dzi§ Wilna w Wilnie trzeba szukac, bo si¢
siedemnascie dni palito. Powiadaja, ze wérdd gruzow jeno jamy piwnic
czernieja, z ktorych ciagle si¢ jeszcze dymi...

— Nieszczescie! — rzekl pan miecznik.

— Pewnie, Ze nieszczes$cie, ktéremu jesli nie byto mozna zapobiec,
to nalezalo je pomsci¢ i podobne ruiny z nieprzyjacielskiej stolicy
uczyni€. Jakoz nie bytoby juz od tego daleko, gdyby nie warcholowie,
ktoérzy najzacniejsze cnotliwego pana intencje podejrzywajac, zdrajca
go ogtosili 1 opdr zbrojny mu stawia, zamiast i$¢ z nim razem na nie-
przyjaciela. Nie dziwi¢ si¢ przeto, ze zdrowie ksigcia szwankuje, gdy
on, ktorego Bog do wielkich rzeczy przeznaczyl, widzi, iz zto$¢ ludzka
coraz nowe impedimenta mu gotuje, przez ktore cate przedsigwzigcie
szczezna¢ moze. Najlepsi przyjaciele ksigcia zawiedli, ci, na ktérych
najwiegcej liczyt, opuscili go lub do wrogow jego przeszli.

— Tak sig stato! — rzekt powaznie pan miecznik.

— Wielka tez to jest boles¢ — odpart Kmicic — i sam styszatem ksig-
cia, gdy mowit: ,,Wiem, ze 1 zacni zle mnie sadza, ale czemu to do
Kiejdan nie przyjada, czemu do oczu nie wypowiedza mi, co przeciw
mnie maja, 1 moich racji nie chca wystuchac?”

— Kogoz to ksigzg ma na mysli? — pytat pan miecznik.

— W pierwszym rzedzie waszmos$¢ pana dobrodzieja, dla ktorego
ksiazg rzetelny ma szacunek, a podejrzywa, ze do jego nieprzyjaciot si¢
liczysz..

Pan miecznik poczat szybko gtadzi¢ czupryng, wreszcie widzac, ze
rozmowa bierze niepozadany kierunek, zaklaskat w dtonie.
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Pachotek ukazat si¢ we drzwiach.

— A to nie widzisz, ze si¢ mroczy?... Swiatla! — zakrzyknat pan
miecznik.

— Bég widzi — mowil Kmicic — ze mialem 1 sam intencje¢ powinne
stuzby waszmosci zlozy¢, ale przybylem zarazem 1 z rozkazu ksigcia,
ktory sam by si¢ do Billewicz wybrat, gdyby pora byta sposobniejsza...

— Za niskie progi! — rzekt miecznik.

— Tego waszmos$¢ pan nie méw, gdyz zwyczajna to rzecz, ze si¢ sa-
siedzi odwiedzaja, jeno ksiaze¢ chwili wolnej nie ma, wigc tak mi rzekt:
»Wytlumacz mnie przed Billewiczem, ze sam do niego nie mogg, ale
niech on do mnie przyjezdza z krewna, 1 to koniecznie zaraz, bo jutro
lub pojutrze nie wiem, gdzie bedg!” Ot, masz waszmos¢, z zaprosinami
przyjezdzam 1 cieszg si¢, zeScie oboje panstwo w dobrym zdrowiu, bo
gdym tu zajechat, panng Aleksandr¢ we drzwiach widziatem, jeno ze
znikta zaraz jako tuman na tace.

— Tak jest — rzekl miecznik — sam ja wystalem, by wyjrzala, kto
przyjechat.

— Czekam na odpowiedz, panie mieczniku dobrodzieju! — rzekt
Kmicic.

W tej chwili pachotek wniost $§wiatlo 1 postawit je na stole; przy
blasku swiec wida¢ byto twarz pana miecznika zmieszana bardzo.

— Zaszczyt to dla mnie niematy — rzekt — ale... zaraz nie mogg...
Widzisz waszmo$¢, ze mam gosci... Zechciej mnie przed ksigciem
hetmanem wyekskuzowac...

— Juz tez, panie mieczniku, zgota to nie przeszkoda, bo przeciez
ichmos$ciowie ksigciu panu ustapia.

— Sami mamy jezyki w gebie 1 mozemy za siebie odpowiadaé! —
rzekt pan Chudzynski.

— Nie czekajac, co kto o nas postanowi! — dodat pan Dowgird z
Plemborga.

— Widzisz, panie mieczniku — odrzekt Kmicic udajac, ze bierze za
dobra monete¢ burkliwe stowa szlachty — wiedziatem, ze polityczni to
kawalerowie. Zreszta, by im w czym nie ublizy¢, proszg ich takze w
imieniu ksigcia do Kiejdan.

— Zbytek taski! — odrzekli obaj — mamy co innego do roboty.

Kmicic spojrzat na nich szczegdlnym wzrokiem, a potem rzekt
zimno, jak gdyby do czwartej jakiej$ osoby:

— Gdy ksiaze prosi, nie wolno odmawiac!

Na to tamci podniesli si¢ z krzeset.
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— Wigc to przymus? — rzekt pan miecznik.

— Panie mieczniku dobrodzieju — odpart zywo Kmicic. — Tamci
ichmosciowie pojada, czy chca, czy nie chca, bo mnie si¢ tak spodoba-
to, ale wzgledem waszmosci nie cheg sity uzywac 1 prosze najuprzej-
miej, by$ woli ksigcia zado$¢ uczyni¢ raczyl. Ja jestem na shuzbie i
mam rozkaz wacépana przywiez¢, ale poki nie stracg nadziei, ze prosba
co$ wskoram, poty prosi¢ nie przestang... 1 na to waszmosci przysig-
gam, ze wlos ci tam z glowy nie spadnie. Ksiazg¢ chce si¢ rozmowic z
toba i chce, aby$§ w tych czasach niespokojnych, w ktoérych nawet
chtopstwo w kupy zbrojne si¢ zbiera 1 rabuje, w Kiejdanach zamiesz-
kat. Ot, cala rzecz! Bedziesz tam wacépan traktowany z nalezytym sza-
cunkiem, jako gos¢ 1 przyjaciel, dajec na to parol kawalerski.

— Jako szlachcic protestujg! — rzekl pan miecznik — i prawo mnie
broni!

— I szable! — zakrzykngli Chudzynski i Dowgird.

Kmicic poczat si¢ $§miaé, zmarszczyt brwi i rzekt:

— Wacpanowie, schowajcie te szable, bo kazg obydwoch pod stodo-
ta postawic 1 kula w teb!

Na to struchleli tamci i poczeli spoglada¢ na siebie i na Kmicica, a
pan miecznik zakrzyknat:

— Gwalt najokropniejszy przeciw wolnosci szlacheckiej, przeciw
przywilejom!

— Nie bedzie gwattu, jezeli waszmos$¢ dobrowolnie ustuchasz — od-
part Kmicic — 1 masz waszmos$¢ w tym dowod, zem dragonow we wsi
zostawit, a przybylem tu sam prosi¢ ci¢ jako sasiada do sasiada. Nie
chciejze odmawiaé, bo czasy teraz takie, ze trudno mie¢ wzglad na
odmowe. Sam ksiaze waszmosci si¢ z tego wyekskuzuje, i badz pe-
wien, ze przyjety bedziesz jak sasiad 1 przyjaciel. Zrozum 1 to, ze gdy-
by miato by¢ inaczej, tedy wolatbym sto razy dosta¢ kula w teb niz tu
po wacpana przyjezdza¢. Wlos nie spadnie z zadnej billewiczowskiej
gltowy, pokim zyw! Pomysl wacpan, ktom jest, wspomnij na pana He-
rakliusza, na jego testament 1 zastanow sig, czyby ksiaz¢ hetman mnie
wybrat, gdyby nieszczerze z waszmoscia zamierzal postapic.

— To czemu gwaltu uzywa, czemu pod przymusem mam jechaé?...
Jakze to mam mu zaufaé, gdy cata Litwa mowi o opresji, w jakiej oby-
watele zacni w Kiejdanach jecza?

Kmicic odetchnal, bo ze stow i1 glosu poznal, ze pan miecznik po-
czyna si¢ chwia¢ w uporze.
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— Mosci dobrodzieju! — rzekt prawie wesoto. — Miedzy sasiadami
przymus czg¢stokro¢ w afektach initium bierze. A gdy waszmo$¢ mite-
mu gosciowi kota u skarbniczka kazesz zdejmowac 1 wasag w spichrzu
zamykasz, zali to nie przymus? A gdy mu pi¢ kazesz, cho¢ mu juz no-
sem wino ucieka, zali to nie przymus? A tu wiedz waszmos¢, ze choc-
by mi przyszto ci¢ zwiaza¢ i migdzy dragonami zwigzanego wiez¢ do
Kiejdan, to jeszcze bedzie dla twego dobra... Pomysl jeno: zbuntowani
zohierze si¢ wtodcza i bezprawia czynia, chlopstwo si¢ kupi, szwedzkie
wojska si¢ zblizaja, a was¢ mniemasz, ze w tym ukropie uchronisz si¢
od przygody, ze ci¢ dzi$ lub jutro jedni albo drudzy nie zajada, nie zra-
buja, nie spala, na majgtnosci 1 na osob¢ wascing si¢ nie targna?... A
c6z to, Billewicze — forteca? Obronisz si¢ w nich? Czego tedy ksiazeg
chce dla waszmosci? Bezpieczenstwa, bo w jednych Kiejdanach nic ci
nie grozi, a tu stanie zatoga ksiazeca, ktora bedzie substancji wascinej
strzegla jak oka w glowie od wszelkiej swawoli Zohnierskiej, 1 jezeli
jedne widly zgina, to mi was¢ zasekwestruj calg fortung.

Miecznik poczat chodzi¢ po komnacie.

— Mogez ja ufa¢ stowu waszmosci?

— Jako Zawiszy! — odpart Kmicic.

W tej chwili panna Aleksandra weszla do komnaty. Kmicic zblizyt
si¢ szybko ku niej; lecz nagle wspomniat, co zaszto w Kiejdanach, 1 jej
twarz zimna przykula go na miejscu, wigc sktonit si¢ w milczeniu z
daleka.

Miecznik stanat przed nia.

— Mamy jecha¢ do Kiejdan! — rzekt.

— A to po co? — spytata.

— Bo ksiaze hetman prosi...

— Bardzo uprzejmie!... po sasiedzku!... — dodat Kmicic.

— Tak! Bardzo uprzejmie — rzekt z pewna gorycza pan miecznik —
ale jezeli nie pojedziem dobrowolnie, to ten kawaler ma rozkaz drago-
nami nas otoczy¢ 1 sita wziac.

— Niechze Bog broni, aby do tego przyszto! — rzekt Kmicic.

— Nie mowitamze stryjowi — rzekta panna Aleksandra — uciekajmy
jak najdalej, bo nas tu nie zostawia w spokoju... Ot, 1 sprawdzilo si¢!

— Co6z robi¢? coz robi¢? na gwalt nie masz lekarstwa! — zawotat
miecznik.

— Tak jest — rzekta panna — ale my do tego haniebnego domu nie
powinnismy dobrowolnie jecha¢. Niechze nas zbdjcy biora, wiaza i
wioza... Nie my jedni bgdziem cierpieli przesladowanie, nie nas jed-
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nych pomsta zdrajcoOw dosiggnie; ale niech wiedza, ze wolimy $mier¢
niz hanbe.

Tu zwrdcila si¢ z wyrazem najwyzszej pogardy do Kmicica.

— Zwiazze nas, panie oficerze czy panie kacie, 1 przy koniach po-
prowadz, bo inaczej nie pojedziem!

Krew uderzyla do twarzy Kmicica; zdawato si¢ przez chwilg, ze
wybuchnie straszliwym gniewem, lecz si¢ przemogt.

— Ach! moscia panno! — odrzekt sttumionym ze wzruszenia glosem
— nie mam w twych oczach laski, skoro chcesz ze mnie uczyni¢ zbdja,
zdrajce 1 gwattownika. Niech nas Bog sadzi, kto ma stusznos¢: czy ja
hetmanowi stuzac, czy ty jak psa mnie poniewierajac. Bog ci dal urode,
ale serce zawzigte 1 nieubtagane. Rada§ sama przycierpie¢, by komus
wigksza jeszcze bole$¢ sprawic. Przebierasz miarg, panno, jako zywo,
przebierasz miarg, a to nic po tym!

— Dobrze dziewka méwi! — zakrzyknat pan miecznik, ktéremu na-
gle odwagi przybylo — nie pojedziem dobrowolnie!... Bierz nas was¢
dragonami.

Lecz Kmicic nie uwazal na niego wcale, tak byt wzburzony 1 gle-
boko dotknigty.

— Kochasz si¢ w ludzkiej mgce — mowit dalej do Olenki — i zdrajca
mnie zakrzykneta$ bez sadu, racyj nie wystuchawszy, nie pozwoliwszy
mi stowa na wilasng obrong powiedzie¢. Niech i tak bedzie!... Ale do
Kiejdan pojedziesz... z wola, bez woli, wszystko jedno! Tam moje in-
tencje na jaw wyjda, tam poznasz, czyli§ mnie stlusznie skrzywdzila,
tam ci sumienie powie, kto z nas czyim byl katem! Innej pomsty nie
chce. Bog z toba, ale takowa musze mie¢. I niczego wigcej juz od cig
nie chce, bo gietas tuk, poki§ go nie ztamata... Waz pod twoja gtadko-
$cig jako pod kwieciem siedzi! Bogdaj ci¢! bogdaj cig!

— Nie pojedziemy! — powtdrzyt jeszcze rezolutniej pan miecznik.

— Jako zywo! — zakrzykngli panowie Chudzynski z Ejragoty i
Dowgird z Plemborga.

Wowczas Kmicic zwrdcit si¢ ku nim, ale juz bardzo byt blady, bo
go gniew dlawit 1 zgby szczgkaly mu jak w febrze.

— Ejze! — méwil — ejze, nie probujcie!... Konie stychaé, moi dragoni
jada! Powiedz no ktory jeszcze stowo, ze nie pojedziesz!

Istotnie, za oknem stycha¢ bylo tetent licznych jezdzcow. Ujrzeli
wszyscy, ze nie ma rady, a Kmicic rzekt:

— Panno! za dwa pacierze masz by¢ w kolasce, inaczej stryjaszek
kulg w teb dostanie!
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I widaé, coraz bardziej ogarniat go dziki szal gniewu, bo nagle
krzyknat, az szyby zadrzaty w oknach:

— W drogg!

Lecz jednoczesnie drzwi do sieni otworzyty si¢ cicho 1 jaki§ obcy
glos spytal:

— A dokad to, panie kawalerze?

Wszyscy skamienieli z podziwu 1 wszystkie oczy zwrdécily si¢ ku
drzwiom, w ktorych stal jaki§ maty cztowieczek w pancerzu i1 z gota
szabla w dtoni. Kmicic cofnat si¢ krokiem, jakoby widmo zobaczyt.

— Pan... Wotodyjowski! — zakrzyknat.

— Do ustug! — odpart maty cztowieczek.

I posunat si¢ na $rodek izby; za nim weszli hurmem: Mirski, Za-
globa, dwaj Skrzetuscy, Stankiewicz, Oskierko i pan Roch Kowalski.

— Ha — rzekt Zagloba — ztapat Kozak Tatarzyna, a Tatarzyn za teb
trzyma.

Miecznik rosienski poczat mowic:

— Ktokolwiek jestescie, rycerze, ratujcie obywatela, ktorego wbrew
prawu, urodzeniu, urzgdowi chca aresztowac i1 wigzi¢. Ratujcie, mosci
panowie bracia, wolnos$¢ szlachecka!

— Nie boj si¢ was¢! — odpart Wotodyjowski — juz dragoni tego ka-
walera w tykach, a ratunku on wigcej teraz od wacpana potrzebuje.

— A najwigcej ksiedza! — rzekt pan Zagtloba.

— Panie kawalerze — mowil Wotodyjowski zwracajac si¢ do Kmici-
ca — nie masz do mnie szczgscia, bo ci drugi raz droge zachodzg... Nie
spodziewates$ si¢ mnie?

— Tak jest! — rzekl Kmicic — myslatem, ze§ was¢ w reku ksigceia.

— Wilasniem z tych rak si¢ wysliznal... a to wiesz, ze na Podlasie te-
dy droga... Ale mniejsza z tym. Gdy$ pierwszy raz t¢ panng porwal,
wyzwatem ci¢ na szable... prawda?

— Tak jest — rzekt Kmicic siggajac mimo woli dionia do glowy.

— Teraz inna sprawa. Woéwczas byte§ zabijaka, co si¢ miedzy
szlachta zwykle trafia 1 ostatniej hanby nie przynosi... Dzi§ juze$ nie-
godzien, aby ci uczciwy cztowiek pole dawal.

— A to czemu? — rzekt Kmicic.

I podnidst dumna glowe do gory, 1 poczal patrze¢ panu Wotody-
jowskiemu prosto w oczy.

— Bo$ zdrajca i1 renegat — odpart pan Wolodyjowski — bo$ zohie-
rzo6w zacnych, ktorzy si¢ przy ojczyznie oponowali, jako kat wycinat,
bo waszym to dzielem ta nieszczgsna kraina pod nowym jarzmem jg-
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czy!... Krétko moéwiac: obieraj $mier¢, gdyz jako Bog w niebie, twoja
ostatnia godzina nadeszla.

— Jakim to prawem chcecie mnie sadzi¢ 1 egzekwowac? — pytat
Kmicic.

— Mosci panie — odpowiedzial powaznie Zagloba — pacierz mow,
zamiast nas o prawo pytac... A jes$li masz co powiedzie¢ na swoja
obrong, to méw predko, bo zywej jednej duszy nie znajdziesz, ktora by
si¢ za toba ujeta. Raz cig juz, styszatem, ta panna tu obecna wyprosila z
rak pana Wotodyjowskiego, ale po tym, co$ teraz uczynit, pewnie i ona
nie ujmie si¢ za toba.

Tu oczy wszystkich zwrdcity sie mimo woli na Billewiczéwng, kto-
rej twarz byta w tej chwili jakby z kamienia wykuta. I stala nierucho-
mie, ze spuszczonymi powiekami, lodowata, zimna, ale nie postapita
kroku naprzod, nie rzekta ni stowa.

Ciszg przerwal glos Kmicica:

— Ja tej panny o instancj¢ nie prosze!

Panna Aleksandra milczata.

— Bywaj! — krzyknat Wolodyjowski zwrociwszy sie ku drzwiom.

Rozlegly si¢ cigzkie stapania, ktorym wtérowal ponuro brzgk
ostroég, 1 szesciu zotnierzy, z Jozwa Butrymem na czele, weszlo do
komnaty.

— Wzia$¢ go — zakomenderowal Wotodyjowski — wyprowadzi¢ za
wies 1 kulg w teb!

Cigzka reka Butryma spoczeta na kolnierzu Kmicica, za nia dwie
inne uczynity toz samo.

— Nie pozwdl mnie szarpa¢ jak psa! — rzekt do Wolodyjowskiego
pan Andrzej — sam pojde:

Maly rycerz skinat na zotlierzy, ktorzy puscili go natychmiast, ale
otoczyli dokota; on tez wyszedt spokojnie, nic juz do nikogo nie mo-
wiac, jeno pacierz cicho szepcac.

Panna Aleksandra wysungta si¢ takze przeciwnymi drzwiami do
dalszych komnat. Przeszta jedna 1 druga, wyciagajac przed soba w
ciemnoS$ciach rgce; nagle w glowie jej sig¢ zakrecito, w piersiach tchu
zbrakto i padta jak martwa na podtoge.

A miedzy zgromadzonymi w pierwszej izbie ghuche przez czas ja-
ki$ panowato milczenie; przerwat je na koniec miecznik rosienski:

— Zali juz nie ma dla niego mitosierdzia? — spytat.

— Zal mi go — odpart Zagloba — bo rezolutnie szedt na $mier¢!

Na to Mirski:
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— On kilkunastu towarzystwa spod mojej choragwi rozstrzelatl,
procz tych, ktorych wstgpnym bojem potozyt.

— 1z mojej! —rzekt Stankiewicz. — A Niewiarowskiego ludzi w pien
podobno wycial.

— Musiat mie¢ rozkazy Radziwilta — rzekl pan Zagtoba.

— Mosci panowie, pomste Radziwilta na moja gtowe Sciagniecie!—
zauwazyt miecznik.

— Waszmo$¢ musisz ucieka¢. My jedziem na Podlasie, bo tam si¢
choragwie przeciw zdrajcom podniosly, a waépanstwo zabierajcie si¢
zaraz z nami. Nie ma innej rady. Mozecie si¢ do Biatowiezy schroni¢,
gdzie krewny pana Skrzetuskiego, lowczy dworski, przesiaduje. Tam
was nikt nie znajdzie.

— Ale substancja moja przepadnie.

— To Rzeczpospolita waépanu wrdci.

— Panie Michale — rzekt nagle Zagloba — skoczg obaczy¢, czy nie
ma przy tym nieszczgsniku jakich rozkazow hetmanskich? Pamigtacie,
com przy Rochu Kowalskim znalazt?

— Siadaj was¢ na kon. Jeszcze czas, bo pozniej si¢ papiery okrwa-
wia. Kazalem go umys$lnie za wie§ wyprowadzi¢, by si¢ tu panna huku
muszkietéw nie przelekta, jako ze niewiasty bywaja czute i ptochliwe.

Zagltoba wyszedt 1 po chwili rozlegt si¢ tetent konia, na ktérym od-
jezdzat, za§ pan Wotodyjowski zwrdcit si¢ do miecznika:

— A co robi krewna wacpana?

— Modli si¢ pewnie za t¢ dusze, ktora przed sad boski idzie...

— Niech mu Bég da wieczne odpocznienie! — rzekt Jan Skrzetuski.
— Gdyby nie dobrowolna jego przy Radziwille stuzba, pierwszy bym za
nim przemowit, ale¢ on, jesli nie chciat przy ojczyznie stana¢, to przy-
najmniej mogt duszy Radziwittowi nie zaprzedawac.

— Tak jest! — rzekl Wotodyjowski.

— Winien on i zastuzyl na to, co go spotkato! — rzekt Stanistaw
Skrzetuski — ale wolatbym, zeby na jego miejscu byl Radziwill albo
Opalinski!... och, Opalinski!!

— Jak dalece winien, to w tym macie waépanowie najlepszy dowod
— wtracil Oskierko — ze ta panna, ktorej byt narzeczonym, stowa dla
niego nie znalazta. Uwazalem ci ja dobrze, iz w mece byla, ale milcza-
fa, bo jak tu za zdrajcq si¢ uyymowac?!

— A milowata go niegdy$ szczerze, wiem o tym! — rzekt miecznik.—
Pozwolcie wacpanstwo, ze pdjdg obaczyc¢, co si¢ tam z nig dzieje, bo¢
to dla niewiasty ci¢zki termin.
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— A szykuj si¢ wacépan do drogi! — zawolal maty rycerz — bo my,
jeno koniom wytchniemy, ruszamy dalej. Za blisko tu Kiejdany, a Ra-
dziwill musiat tam juz wroécic.

— Dobrze! — rzekt szlachcic.

I wyszedt z komnaty.

Po chwili rozlegt si¢ jego krzyk przerazliwy. Rycerze skoczyli za
glosem, nie rozumiejac, co si¢ stato, zbiegla sig tez stuzba ze §wiatlem,
1 ujrzano pana miecznika dzwigajacego Olenke, ktora byt znalazt leza-
ca bez zmystéw na podtodze.

Wotodyjowski skoczyt mu pomagac a obaj zlozyli ja na sofie, nie
dajaca znakoéw zycia. Zaczgto cuci¢. Nadbiegta stara klucznica z kor-
diatami 1 wreszcie panienka otworzyla oczy.

— Nic tu po wacépanach — rzekla stara klucznica. — Idzcie do tamte;j
1zby, a my damy juz sobie rady.

Miecznik wyprowadzit gosci.

— Wolalbym, zeby tego wszystkiego nie bylo — mowil sklopotany
gospodarz. — Waszmosciowie moglibyScie zabra¢ ze soba tego nie-
szczg$nika 1 gdzie§ tam po drodze go zgtadzi¢, a nie u mnie. Jakze tu
teraz jecha¢, jak uciekad, gdy dziewka ledwie zywa?... Gotowa sig roz-
chorowac.

— Stato si¢ — rzekt Wotodyjowski. — Wsadzim panng¢ w kolaske, bo
ucieka¢ wacdpanstwo musicie, gdyz zemsta radziwittowska nikogo nie
oszczedza.

— Moze tez 1 panna do sit wpredce przyjdzie? — rzekt Jan Skrzetu-
ski.

— Kolaska wygodna jest gotowa 1 zaprz¢zona, bo Kmicic ja ze soba
przyprowadzit — rzekt Wolodyjowski. — IdZ wadpan, panie mieczniku,
powiedz pannie, jak si¢ rzecz ma i ze nie mozna ucieczki zwtoczyc¢,
niech sity zbierze. My musimy jecha¢, a do jutra rana moga tu radziwil-
towscy nadciagnag.

— Prawda — rzekt miecznik — idg!

Poszedtl 1 po pewnym czasie wrdcit z krewniaczka, ktora nie tylko
sity odzyskata, ale byta juz przybrana do drogi. Na twarzy jeno miata
silne rumience i oczy btyszczace goraczkowo.

—Jedzmy, jedzmy!... — powtérzyta wszedtszy do izby.

Wolodyjowski wyszedt na chwilg do sieni, by ludzi wysta¢ po ko-
laske, po czym wrdcit i wszyscy poczeli si¢ zbiera¢ do drogi.
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Zanim uptynat kwadrans, za oknami rozlegt si¢ hurkot kot 1 tupota-
nie kopyt konskich po bruku, ktorym droga przed gankiem byla wy-
moszczona.

— Jedzmy! — rzekta Olenka.

— W drogg! — zawotali oficerowie.

Wtem drzwi roztwarly si¢ na rozciez i pan Zagloba wpadt jak bom-
ba do komnaty.

— Wstrzymatem egzekucjg! — zakrzyknat.

Olenka z rumianej zrobita si¢ w jednej chwili biata jak kreda;
zdawalo sig, ze znéw zemdleje, lecz nikt nie zwrdcil na nig uwagi, bo
wszystkie oczy zwrocone byly na Zagtobe, ktory oddychatl tymczasem
jak wieloryb, starajac si¢ dech ztapac.

— Wstrzymate$ wacpan egzekucje? — pytat zdziwiony Wotodyjow-
ski. — A to czemu?

— Czemu?... Niech odsapng... Oto temu, ze gdyby nie 6w Kmicic,
ze gdyby nie 6w zacny kawaler, to bySmy wszyscy, jak tu jestesmy,
wisieli wypaproszeni na kiejdanskich drzewach... Uf... Dobrodzieja
naszego chcieli$my zabi¢, mosci panowie!... Uf!..

— Jak to moze by¢? — zakrzykngli wszyscy razem.

— Jak moze by¢? Czytajcie ten list, bedziecie mieli odpowiedz.

Tu pan Zagtoba podal pismo Wotodyjowskiemu, 6w za$ poczat je
czyta¢ przerywajac co chwila 1 spogladajac na towarzyszoéw, byt to
bowiem ow list, w ktorym Radziwill wymawiat gorzko Kmicicowi, ze
na jego natarczywe instancje uwolnit ich od $§mierci w Kiejdanach.

— A co? — powtarzat za kazda przerwa pan Zagtoba.

List konczyt sig, jak wiadomo, poleceniem, by Kmicic miecznika 1
Olenke¢ do Kiejdan sprowadzil. Pan Andrzej mial go widocznie dlatego
przy sobie, aby w razie potrzeby okaza¢ go miecznikowi, lecz do tego
nie przyszto.

Przede wszystkim jednak nie pozostawal zaden cien watpliwosci,
ze gdyby nie Kmicic, obaj Skrzetuscy, pan Wolodyjowski 1 Zagloba
byliby bez milosierdzia pomordowani w Kiejdanach, zaraz po owym
stynnym uktadzie z Pontusem de la Gardie.

— Mosci panowie! — rzekt Zagloba — jesli teraz jeszcze kazecie go
rozstrzelaé, to, jak mi Bog mity, porzuc¢ wasza kompani¢ 1 zna¢ was
nie chee!...

— Tu nie ma o tym mowy — odpowiedzial Wotodyjowski.
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— Aj! — rzekt Skrzetuski biorac si¢ oburacz za glowe — jakie to
szczgscie, ze$ ojciec zaraz tam list przeczytal, zamiast si¢ z nim wracaé
do nas...

— Wasci szpakami musieli za mtodu karmié¢! — zawotat Mirski.

— Ha! co? — zawotatl Zagloba. — Kazdy inny wpierw by wrdcit z
wami list czytaé, a tamtemu by przez ten czas w teb otowiu napchano.
Ale jak mi tylko przyniesiono papier, ktoéry przy nim znaleziono, tak
zaraz mnie co$ tkngto, ize to z przyrodzenia mam do wszystkiego cie-
kawos¢. A tam dwoéch z latarkami szto naprzod i juz byli na tace. Mo-
wi¢ im tedy: ,,Poswieccie no mi, niech wiem, co tu stoi...” I zaczalem
czytac... To méwie wacpanom, az mnie zmroczyto, jakoby mnie kto
pigscia w tysing buchnal. ,,Na Boga! — méwi¢ — panie kawalerze, cze-
mu to tego listu nie pokazate$?” A on na to: ,,Bo mi si¢ nie spodobato!”
Taka jucha harda, nawet w godzing $mierci. Ale ja, kiedy to go nie po-
rwe, kiedy nie zaczng¢ obejmowac. ,,Dobrodzieju — moéwi¢ — zeby nie
ty, juz by nas wrony strawily!” Kazatem go tedy nazad brac¢ i tu prowa-
dzi¢, a sam ledwiem z konia ducha nie wyparl, azeby wam jak najpre-
dzej powiedzied, co si¢ przygodzito... Uf!...

— Dziwny to jest cztowiek, w ktorym, wida¢, tyle dobrego, co 1 zte-
go mieszka — rzekt Stanistaw Skrzetuski. — Gdyby tacy nie chcieli...

Lecz zanim skonczyl, drzwi si¢ otworzyly 1 zotnierze wprowadzili
Kmicica.

— Wolny jestes$, panie kawalerze — rzekt od razu Wotodyjowski — i
pokismy zywi, zaden z nas si¢ na ciebie nie targnie. Cozes$ za desperat,
ze$ tego listu od razu nie pokazal? Nie byliby$my cig turbowali.

Tu zwrocit si¢ do zotnierzy:

— Odstapi¢ i na kon wszyscy siadac!

Zomhierze cofneli si¢ i pan Andrzej zostal sam na $rodku izby.
Twarz miat spokojna, ale chmurna, i nie bez dumy patrzyt na oficeréw
przed nim stojacych.

— Wolnys jest! — powtorzyt Wotodyjowski — wracaj, dokad chcesz,
cho¢by do Radziwilta, lubo bolesno to jest widzie¢ kawalera z zacnej
krwi, zdrajcy przeciw ojczyznie pomagajacego.

— Namysl si¢ wigc wacpan dobrze — rzekt Kmicic — bo z géry za-
powiadam, Ze nie gdzie indziej, jeno do Radziwitta wroce!

— Przystan do nas, niech piorun w tego kiejdanskiego tyrana trza-
$nie! — zawotal Zagloba. — Bedziesz nam przyjacielem i towarzyszem
najmilszym, a ojczyzna matka przebaczy ci, co$ przeciw niej zawinit!
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— Za nic! — rzekt z energia Kmicic. — Bdg to rozsadzi, kto lepiej oj-
czyznie stuzy, czy wy wojng domowa na wlasna odpowiedzialnosé
WSZCZynajac, czy ja stluzac panu, ktory sam jeden uratowac tg nieszczg-
sna Rzeczpospolita moze. Idzcie w swoja droge, ja pdjde w swoja! Nie
pora was nawracac 1 na nic ta robota, jeno to wam z glebi duszy mo-
wi¢: wy to ojczyzng gubicie, wy w poprzek jej ratunkowi stajecie.
Zdrajcami was nie nazwg, bo wiem, ze intencje wasze zacne, ale, ot! co
jest: ojczyzna tonie. Radziwilt jej reke wyciaga, a wy mieczami tg reke
bodziecie 1 w za$lepieniu zdrajcami czynicie jego i tych wszystkich,
ktorzy przy niej stawaja.

— Dla Boga! — rzekl Zagloba — gdybym nie widzial, jakes wacpan
rezolutnie szedt na $mier¢, myslatbym, ze strach zmysly ci pomieszat.
Komuze$ przysiggal: Radziwiltowi czy Janowi Kazimierzowi? Szwecji
czy Rzeczypospolitej? Zmysty wacépan stracites!

— Wiedziatem, Ze na nic si¢ nie przyda was nawracac!... Badzcie
zdrowi!

— Czekaj no jeszcze — rzekt Zagloba — bo tu o wazna rzecz chodzi.
Powiedz no, panie kawalerze, czy Radziwill przyrzekl ci, Zze nas
oszczedzi, gdy$ go o to w Kiejdanach prosit?

— Tak jest! — rzekt Kmicic. — Mieliscie przez czas wojny w Birzach
zostawac.

— Poznajze twojego Radziwilla, ktory nie tylko ojczyzng, nie tylko
kréla, ale wlasnych stug zdradza. Oto jest pismo do komendanta bir-
zanskiego, ktorem znalazl przy oficerze nad konwojem komend¢ maja-
cym. Czytaj!

To rzeklszy pan Zagloba podat list hetmanski Kmicicowi. Ow
wziat go do rak i poczat przebiega¢ oczyma. a w miarg jak czytat, krew
mu naptywala do twarzy i rumieniec wstydu za swego wodza coraz
silniej oblewat czoto.

Nagle zmiat list w reku i rzucit na ziemig.

— Badzcie zdrowi! — rzekt. — Lepiej mi byto zgina¢ z rak waszych!

I wyszedt z izby.

— Mosci panowie — rzekt po chwili milczenia Skrzetuski — trudna z
tym cztowiekiem sprawa, bo jako Turek w swego Mahometa, tak on
wierzy w swego Radziwilta. Sam mys$latem jako 1 wy, ze mu dla korzy-
sci albo dla ambicji stuzy, ale to tak nie jest. Nie zty to cztowiek, jeno
obtakany.

— Jesli swego Mahometa dotad wyznawat — rzekl Zagtoba — tom
diablo w nim owa wiar¢ podkopat. Widzieliscie, jak nim rzucito, skoro
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list przeczytat. Bedzie tam migdzy nimi szarwark niematy, bo to kawa-
ler gotow samemu diabtu, nie tylko Radziwittowi do oczu skoczy¢. Jak
mi Bog mity, zeby mi kto stado tureckie darowat, nie ucieszytbym sig
tak, jak z tego, zem go od $mierci wybawit.

— Prawda jest — rzekt pan miecznik — waépanu on zycie zawdzig-
cza, nikt tego nie bedzie negowal.

— Boég z nim! — rzekt Wotodyjowski — radzmy teraz, co czynic.

— A c6z2? siadaé 1 jecha¢ w drogg... Koniska tez si¢ troch¢ wydycha-
ty — odpowiedziat Zagtoba.

— Tak jest. Jecha¢ nam jak najpredzej! A waszmos¢ pojedziesz z
nami? — zapytal miecznika Mirski.

— Nie osiedzg ja si¢ tu spokojnie 1 muszg¢ jechaé takze... Ale jesli
waszmosciowie zaraz chcecie rusza¢ w drogg, to powiem szczerze, ze
mi to nie na r¢ke zaraz z wami si¢ zrywac. Skoro tamten zywy odje-
chal, to¢ mnie tu zaraz nie spala ani nie zamorduja, a do takiej drogi
trzeba si¢ w to 1 owo zaopatrzy¢. Bog raczy wiedzie¢, kiedy wrocg...
Trzeba tym 1 owym rozporzadzi¢, co lepsze rzeczy ukry¢, inwentarze
wysta¢ do sasiadow, tuby spakowa¢. Mam tez i trochg gotowizny, ktora
bym tez chcial na woz zabra¢. Do jutra do $witu bede gotow, ale tak tap
cap nie mogg.

— My tez nie mozem czekaé, bo miecz wisi nad nami — odrzekt Wo-
todyjowski. — A wacpan gdzie si¢ chcesz schroni¢?

— W puszczy, wedle waszej rady... dziewczyng przynajmniej tam
zostawig, bom sam jeszcze niestary 1 moja szablina przydac si¢ ojczyz-
nie 1 krélowi jegomosci moze.

— To tedy badz waszmo$¢ zdroéw... Daj Bég, aby$my si¢ w lepszych
czasach spotkali.

— Niech Bég nagrodzi waszmos$ciow za to, zeScie mi na ratunek
przyszli. Pewnie si¢ tam gdzie w polu obok siebie zobaczymy.

— Dobrego zdrowia!

— Szczgsliwej drogi!

I poczeli si¢ zegna¢ z soba, a potem kazdy przychodzit kiania¢ si¢
pannie Aleksandrze.

— Zone moja waépanna w puszczy zobaczysz i chtopczyskow, usci-
skaj ich tam ode mnie 1 kwitnij w dobrym zdrowiu — rzekt Jan Skrzetu-
ski.

— A wspomnij czasem zoknierza, ktory cho¢ nie mial do ci¢ szczg-
Scia, rad ci zawsze nieba przychyli¢! — dodal Wotodyjowski.

Po nich zblizali si¢ inni. Wreszcie przyszedt 1 pan Zagtoba.
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— Przyjm, wdzigczny kwiatuszku, i od starego pozegnanie! USciskaj
pania Skrzetuska i moich basatykow. Setne to chtopy!

Zamiast odpowiedzi Olenka chwycila go za reke 1 przycisneta ja w
milczeniu do ust.
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ROZDZIAL 21

Tejze nocy, najdalej we dwie godziny po odjezdzie oddziatu Woto-
dyjowskiego, przybyl do Billewicz na czele jazdy sam Radziwilt, ktory
Kmicicowi na odsiecz szedl bojac sig, by ten nie wpadl w regce Woto-
dyjowskiego. Dowiedziawszy sig, co zaszto, zagarnat miecznika wraz z
Olenka i do Kiejdan, nie wypoczawszy nawet koniom, wracat.

Hetman niezmiernie byl wzburzony stuchajac opowiesci z ust
miecznika, ktory wszystko szeroko opowiadat chcac od siebie uwage
groznego magnata odwréci¢. Nie $miat tez protestowac dla tej same;j
przyczyny przeciw wyjazdowi do Kiejdan i rad byt w duszy, ze si¢ na
tym burza skonczyta. Radziwilt zas, chociaz pana miecznika o ,,prakty-
ki” 1 zmowy podejrzewat, miat istotnie zbyt wiele trosk, azeby o tym w
tej chwili pamigtac.

Ucieczka Wotodyjowskiego mogla zmieni¢ rzeczy na Podlasiu.
Horotkiewicz 1 Jakub Kmicic, ktorzy tam stali na czele choragwi skon-
federowanych przeciw hetmanowi, byli to dobrzy zotnierze, ale nie
do$¢ powazni, skutkiem czego cata konfederacja nie miala powagi.
Tymczasem z Wotodyjowskim uciekli tacy ludzie, jak Mirski, Stan-
kiewicz 1 Oskierko, nie liczac samego matego rycerza, wszyscy ofice-
rowie wyborni i otoczeni mirem powszechnym.

Wszakze byt na Podlasiu 1 ksiaze¢ Bogustaw, ktory z nadwornymi
choragwiami opierat si¢ konfederatom, oczekujac przy tym ciagle po-
mocy od wuja elektora; ale wuj elektor marudzit, widocznie czekatl na
wypadki; oporne za§ wojska rosty w sil¢ i co dzien przybywalo im
stronnikow.

Hetman przez jaki§ czas chciat sam ruszy¢ na Podlasie 1 jednym
zamachem zgnie$¢ buntownikow, ale wstrzymywata go mysl, ze niech
tylko noga z granic Zmudzi wyruszy, wnet caty kraj powstanie i powa-
ga radziwiltowska zmaleje w takim wypadku w oczach szwedzkich do
zera.

Namyslat si¢ wige ksiazg nad tym, czyby Podlasia catkiem na razie
nie opuscié i ksiecia Bogustawa na Zmudz nie $ciagnaé.

Bylo to potrzebne i pilne, bo z drugiej strony dochodzily grozne
wiesci o dzialaniach pana wojewody witebskiego. Prébowat hetman
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pojednac si¢ z nim 1 wciagna¢ go do swych plandw, ale Sapieha odestat
listy bez odpowiedzi; méwiono natomiast, ze si¢ licytuje, sprzedaje, co
moze, srebra przetapia na monetg, stada za gotowy grosz oddaje, maka-
ty i kobierce nawet Zydom zastawia, majetnosci wydzierzawia a woj-
ska $ciaga.

Hetman, z natury chciwy i do ofiar pieni¢znych niezdolny, wierzy¢
poczatkowo nie chcial, by kto§ bez wahania cata swa fortung na oftarz
ojczyzny rzucal; ale czas przekonat go, Ze tak bylo w istocie, bo Sapie-
ha z kazdym dniem rost w wojskowa potege. Garngli si¢ do niego zbie-
gowie, szlachta osiadla, patrioci, nieprzyjaciele radziwittowscy, ba,
gorzej — 1 dawniejsi przyjaciele, 1 jeszcze gorzej, bo nawet krewni het-
manscy, jako ksiaz¢ towczy Michatl, o ktorym przyszta wiadomos¢, iz
rozkazal, aby wszystkie intraty z dobr jego, jeszcze przez nieprzyjacie-
la nie zajetych, byty oddane na wojsko wojewodzie witebskiemu.

Tak to rysowat si¢ od fundamentow 1 chwial si¢ gmach zbudowany
przez pyche Janusza Radziwitta. Cata Rzeczpospolita miata si¢ w tym
gmachu zmie$ci¢, a tymczasem okazato si¢ wpredce, ze jednej Zmudzi
obja¢ nie moze.

Potozenie coraz bylo podobniejsze do btednego kota, bo na przy-
ktad przeciw wojewodzie witebskiemu mogl Radziwilt wezwaé wojska
szwedzkie, ktore coraz wigcej kraju stopniowo zajmowaty, ale bytoby
to przyznac si¢ do bezsilnosci. Zreszta stosunki hetmana z generalissi-
musem szwedzkim byly od czasu klewanskiej potyczki, dzigki pomy-
stowi pana Zagloby, zachwiane 1 pomimo wyjasnien panowalo pomig-
dzy nimi rozdraznienie i nieufnosc.

Hetman wyprawiajac si¢ w pomoc Kmicicowi miat byt nadzieje, ze
jeszcze moze Wotodyjowskiego pochwyci i zniesie, wige gdy i to wy-
rachowanie zawiodto, wracat do Kiejdan zty i chmurny. Dziwito go to
takze, ze Kmicica w drodze do Billewicz nie zdybatl, co stalo si¢ dlate-
go, ze pan Andrzej, ktérego dragondow pan Wolodyjowski nie omiesz-
kat zabra¢ z soba, wracat sam jeden, wigc wybrat si¢ kréotsza droga,
lasami, omijajac Plemborg i Ejragote.

Po calej nocy spedzonej na koniu, w potudnie nastgpnego dnia sta-
nat.hetman wraz z wojskiem na powrot w Kiejdanach i pierwsze jego
pytanie byto o Kmicica. Odpowiedziano mu, ze wrdcil, ale bez Zolnie-
rzy. O tej ostatniej okolicznos$ci wiedziat juz ksiazg, ale ciekaw byt
ustysze¢ z ust. samego Kmicica relacje, wigc kazal go natychmiast wo-
ta¢ do siebie.
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— Nie udalo ci si¢ jako 1 mnie — rzekt, gdy Kmicic stanal przed nim.
— Mowit mi juz miecznik rosienski, ze§ wpadl w rece tego matego dia-
bta.

— Tak jest! — rzekt Kmicic.

— I list m¢j cig¢ wyratowat?

— O ktorym liscie wasza ksiazgca mos$¢ mowisz? Bo oni,
przeczytawszy sami ten, ktory znalezli przy mnie, przeczytali mi w
nagrod¢ drugi, ktéryS wasza ksiazgca mo$¢ do komendanta
birzRosluegoymsaRadziwitta pokryla si¢ jakoby krwawym obtokiem.

— Wigc ty wiesz?

— Wiem! — odrzekt zapalczywie Kmicic. — Jak wasza ksiazgca mos¢
mogte$ tak ze mna postapi¢? Szlachcicowi prostemu wstyd stowo fa-
mac, a c6z dopiero ksigciu i wodzowi...

— Milcz — rzekl Radziwilt.

— Nie zmilczg, bom tam przed tymi ludzmi oczami za wasza ksia-
zgca mos¢ $wieci¢ musial! Ciagnegli mnie, zebym do nich przystal, a
jam nie chcial 1 powiedzialem im: ,,Radziwiltowi stuzg, bo przy nim
stusznos$¢, przy nim cnota!” Na to pokazali mi 6w list: ,,Patrz, jaki twoj
Radziwilt!” — a jam musiat gegbg stuli¢ 1 wstyd tykac...

Wargi hetmana poczely drga¢ z wscieklosci. Ogarngla go dzika za-
dza skregci¢ t¢ zuchwala gtowe z karku 1 juz, juz rece podnosit, aby na
stuzbe zaklaska¢. Gniew zastaniat mu oczy, tamowal oddech w pier-
siach i pewnie drogo by przyszto Kmicicowi zaptaci¢ za wybuch, gdy-
by nie nagly atak astmy, ktory w tej chwili pochwycil ksigcia. Twarz
mu sczerniala, zerwat si¢ z krzesta 1 rgkoma poczat bi¢ powietrze, oczy
wyszty mu na wierzch gtowy, a z gardzieli wydobyt si¢ chrapliwy ryk,
w ktorym Kmicic zaledwie zrozumial stowo:

— Dusze¢ si¢!...

Na uczyniony alarm zbiegla si¢ stuzba, nadworni medycy i poczgto
cuci¢ ksigcia, ktory zaraz stracit przytomno$¢. Cucono z godzing, a gdy
wreszcie poczal dawac slady zycia, Kmicic wyszedt z komnaty.

Na korytarzu spotkat Chartampa, ktory si¢ byt juz podleczyt z ran 1
sthuczen otrzymanych w bitwie ze zbuntowanymi Wegrami Oskierki.

— A co nowego? — spytat wasacz.

— Juz przyszedt do siebie! — odpowiedziat Kmicic.

— Hm! Ale lada dzien moze nie przyj$¢. Zta nasza, panie putkowni-
ku, bo jak ksiazg zemrze, to si¢ jego uczynki na nas skrupia. Cala na-
dzieja w Wotodyjowskim, ze starych towarzyszow bedzie ostanial, dla-
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tego tez, powiem waszej mosci (tu Chartamp glos znizyt), kontent je-
stem, ze si¢ wymknat.

— To juz mu tak ciasno byto?

— Co to ciasno! Imaginuj sobie wasza mos¢ w tej olszynie, w kto-
rejSmy go otoczyli, wilki byly i nie wymkngly sig, a on si¢ wymknat.
Niech go kule bija. Kto wie, kto wie, czy nie przyjdzie si¢ go za pol¢
uchwycié, bo jako$ tu koto nas kuso. Szlachta okrutnie si¢ od naszego
ksigcia odwraca 1 wszyscy mowia, ze wola prawdziwego nieprzyjacie-
la, Szweda, Tatara nawet, niz renegata. Ot, co jest! A tu precz ksiazg
pan kaze coraz wigcej obywatelow tapa¢ 1 wigzi¢ — co migdzy nami
rzeklszy, jest przeciw prawu i1 wolno$ci. Przywieziono dzi§ pana
miecznika rosienskiego...

— A? to go przywieziono?

— A jakze, 1 z krewniaczka. Panna jako migdat! Powinszowa¢ wa-
szej mosci!

— (Gdziez ich postawiono?

— W prawym skrzydle. Zacne pokoje im dano, nie moga si¢ skar-
zy¢, chyba na to, ze warta pode drzwiami chodzi. A kiedy wesele, pa-
nie putkowniku?

— Jeszcze kapela na to wesele nie zamoéwiona. Bywaj wacpan
zdrow! — rzekt Kmicic.

Kmicic pozegnawszy Chartampa udat si¢ do siebie. Bezsenna noc,
burzliwe jej wypadki i ostatnie zajscie z ksigciem zmgczyty go tak, ze
zaledwie na nogach mogt ustaé. A przy tym, jako ciatu strudzonemu i
zbitemu kazde dotknigcie bol sprawia, tak on dusz¢ miat zbolata. Proste
pytanie Charlampa: ,Kiedy wesele?” — ubodto go dotkliwie, bo wnet
stangla mu jako zywa przed oczyma lodowata twarz Olenki 1 jej usta
zaci$nigte wowczas, gdy ich milczenie potwierdzato wyrok §mierci na
niego. Mniejsza, czy stowo jej prosby mogto go zbawié, czy pan Wo-
todyjowski bytby na nie zwazal! Caty zal i1 bol, jaki Kmicic odczuwat
w tej chwili, tkwit w tym, Ze ona nie wymoéwita tego stowa. A przecie
po dwakro¢ poprzednio nie wahata si¢ go ratowac. Takaz to juz prze-
pas¢ byla migdzy nimi, tak dalece wygasta w jej sercu nie juz mito$¢,
lecz prosta zyczliwos¢, ktora nawet dla obcego mie¢ mozna, prosta li-
tos¢, ktora dla kazdego mie¢ trzeba? Im wigcej myslat nad tym Kmicic,
tym okrutniejsza wydawala mu si¢ Olenka, tym wigkszy czul do niej
zal, tym glebsza urazg. — Coézem takiego uczynit — pytat sam siebie —
aby mng tak, jak przekletym przez kosciot, pogardzano? Chocby 1 Zle
byto Radziwittowi stuzy¢, to przecie czuje si¢ w tym niewinnym, bo z
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rgka na sumieniu powiedzie¢ moge, ze nie dla promocyj, nie dla zy-
skow, nie dla chlebow mu stuzg, jeno ze korzy$¢ dla ojczyzny w tym
widzg — za c6z bez sadu mnie potgpiono?...

— Dobrze, dobrze! Niechze tak bedzie! Nie pojde z win nie popel-
nionych si¢ oczyszcza¢ ani mitosierdzia prosi¢! — powtarzat sobie po
tysiac razy.

A jednak bol nie ustawal, owszem, wzmagatl si¢ coraz bardziej.
Wréciwszy do swych komnat rzucit si¢ pan Andrzej na toze i prébowat
zasnaé, lecz mimo catego umegczenia nie mogt. Po chwili wstal i poczat
chodzi¢ po komnacie. Od czasu do czasu rece do czota przyktadat i
mowit do siebie glosno:

— Nie moze by¢ inaczej, jeno serce w tej dziewce zawzigte!

I znowu:

— Tegom si¢ po tobie, panno, nie spodziewat... Bogdaj ci Bog za to
zaplacit!

Na takich rozmys$laniach uptyngta mu godzina jedna i druga, na ko-
niec znuzyt si¢ do reszty 1 drzemac¢ poczat siedzac na tozu, lecz nim
zasnal, zbudzil go dworzanin ksiazgcy, pan SzkiHadz, 1 wezwat do
ksigcia.

Radziwilt czut si¢ juz lepiej 1 oddychat swobodniej, ale na otowia-
nej jego twarzy zna¢ bylto ostabienie wielkie. Siedzial w glebokim
krzesle skora obitym, majac przy sobie medyka, ktérego zaraz, rowno z
wejsciem Kmicica, odestal.

— Bylem juz jedna noga na tamtym Swiecie, 1 przez ciebie! — rzekt
do pana Andrzeja.

— Mosci ksiaze, nie moja wina; powiedziatem, com myslat.

— Niechze tego wigcej nie bedzie. Nie dorzucaj cho¢ ty cigzaru do
brzemienia, ktére dzwigam, i to wiedz, ze co tobie przebaczytem, in-
nemu bym nie przebaczyt.

Kmicic milczat.

— Jesli kazatem — rzekt po chwili ksiazg — tych ludzi w Birzach eg-
zekwowac, ktorym na twoja prosbg przebaczytem w Kiejdanach, to nie
dlatego, zem cig¢ chciat zwodzi¢, jeno by ci bolesci oszczedzi¢. Ule-
glem pozornie, bo mam dla ciebie stabo$¢... A ich $mier¢ byta koniecz-
na. Czy tom ja kat, czy myslisz, ze krew rozlewam dlatego jeno, by
oczy czerwong barwa napasc¢?... Ale gdy pozyjesz dluzej, poznasz, ze
gdy ktos$ chce czegos$ na §wiecie dokaza¢, temu nie wolno ni wiasnej, ni
cudzej stabosci folgowac, nie wolno wigkszych spraw dla mniejszych
poswigcac. Ci ludzie powinni byli zgina¢ tu w Kiejdanach, bo patrz, co
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si¢ przez twoja instancj¢ stalo: w kraju opdr podsycony, wojna domo-
wa rozpoczeta, dobra przyjazn ze Szwedami zachwiana, zty przyktad
innym dany, od ktérego bunt jako zaraza si¢ szerzy. Mato tego: sam
osoba swoja musialem pozniej wyprawe na nich czyni¢ 1 konfuzji wo-
bec wszystkiego wojska si¢ najes¢, ty$ ledwie z ich rak nie zginat, a
teraz pojda na Podlasie i glowami buntu si¢ stana. Patrz i ucz sig!

Gdyby zgineli w Kiejdanach, nie byloby tego wszystkiego. Ales ty,
proszac za nich, o afektach wlasnych tylko myslat, ja za$ postatem ich
po $mier¢ do Birz, bom do$wiadczony, bo dalej widzg, bo wiem to z
praktyki, ze kto w pedzie chociaz o maty kamien si¢ potknie, ten tatwo
upadnie, a kto upadnie, ten moze si¢ wigcej nie podnies¢, 1 tym snad-
niej, im przedtem biegl szybciej... Niech Bog broni, ile ztego narobili ci
ludzie!

— Tyle oni nie zawaza, aby mogli cate przedsiewzigcie waszej ksia-
zgcej mosci popsowac.

— Cho¢by nic wigcej nie uczynili nad to, ze za ich przyczyna dyfi-
dencje migedzy mna a Pontusem powstaly, juz szkoda bylaby nieosza-
cowana. Rzecz si¢ juz wyjasnila, ze to byli nie moi ludzie, ale list z
pogrozkami, ktéry do mnie Pontus napisat, pozostal i tego listu mu nie
darujg... Jest Pontus szwagrem krolewskim, ale to jeszcze watpliwa,
czy moim mogltby zosta¢ i czyby radziwiltowskie progi nie byly dla
niego za wysokie...

— Wasza ksiazgca mo$¢ niech z samym krolem, nie z jego stugami,
traktuje.

— Tak cheg uczyni€... I jesli zgryzoty mnie nie zabija, naucze tego
Szwedzika modestii... Jesli zgryzoty mnie nie zabija, a bodaj czy si¢ na
tym skonczy, bo mi tu cierniéw ani bolesci nikt nie szczgdzi... Cigzko
mi! cigzko!... Kto by uwierzyl, zem jest ten sam, ktéry bylem pod Lo-
jowem, pod Rzeczyca, Mozyrem, Turowem, Kijowem i Berestecz-
kiem?... Cata Rzeczpospolita patrzyta jeno we mnie i w Wisniowiec-
kiego jako w dwa stoncal... Wszystko drzato przed Chmielnickim, a on
drzal przede mna. I te same wojska, ktore w czasach powszechnej kle-
ski od wiktorii do wiktorii wiodtem, dzi$§ mnie opuscily 1 reke na mnie,
jako parrycydowie podnosza...

— Przecie nie wszyscy, bo sa tacy, ktorzy w wasza ksiazeca mos¢
jeszcze wierza! — rzekt do$¢ porywcezo Kmicic.

— Jeszcze wierza... poki nie przestang! — odpowiedziat z gorycza
Radziwill. — Wielka ichmosciow taska!l... Datby Bog, zebym si¢ nig nie
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otrut... Sztych za sztychem kazdy z was wbija we mnie, cho¢ niejed-
nemu to na mys$l nie przychodzi...

— Wasza ksiaz¢ca mos$¢ na intencje zwazaj, nie na stowa.

— Dzigkuje za radg... Odtad pilnie bede zwazat, jaka mi kazden ge-
majna twarz pokazuje... 1 pilnie zabiegal, aby si¢ wszystkim spodobac...

— Gorzkie to stowa, wasza ksiazgca mosc.

— A zycie stodkie?... Bog mnie do wielkich rzeczy stworzyl, a ja
muszg, ot! wykrusza¢ sity w powiatowe] wojnie, jaka zascianek z za-
$ciankiem moglby prowadzi¢. Chciatem z monarchami poteznymi si¢
mierzy¢, a upadiem tak nisko, ze muszg jakiego$ pana Wotodyjowskie-
go po moich wlasnych maj¢tnosciach towi¢. Zamiast §wiat dziwi¢ moja
sifa, dziwig go moja staboscia; zamiast za popioty Wilna popiotami
Moskwy zaptaci¢, musze ci dzigkowac, ze$ Kiejdany szanczykami ob-
sypat... Ciasno mi... 1 duszg sig... nie tylko dlatego, ze astma mnie du-
si... Niemoc mnie zabija... Bezczynno$¢ mnie zabija... Ciasno mi i
cigzko!... Rozumiesz?...

— Myslatem 1 ja, Ze pojdzie inaczej!... — rzekt ponuro Kmicic.

Radziwilt poczat oddycha¢ z wysileniem.

— Przedtem, nim inna mnie korona dojdzie, cierniowa mi wiozono.
Kazatem ministrowi Adersowi w gwiazdy patrzy¢... Zaraz erygowat
figure 1 mowi, ze zte sa koniunktury, ale ze to przejdzie. Tymczasem
meki cierpig... W nocy co$ mi spac nie daje, co$ chodzi po komnacie...
Jakowes$ twarze zagladaja mi do toza, a czasem chtod si¢ nagty czyni...
To znaczy, ze $mier¢ koto mnie przechodzi... Mgki cierpig... Muszg
by¢ jeszcze na zdrady 1 odstepstwa gotowy, bo wiem, Ze sa tacy, ktorzy
si¢ chwieja...

— Nie ma juz takich! — odpowiedziat Kmicic. — Kto mial odstapi¢,
to juz sobie precz poszedt!

— Nie zw6dz, sam to widzisz, ze reszta polskich ludzi poczyna si¢
ogladac¢ za siebie.

Kmicic wspomnial na to, co od Chartampa styszal, 1 umilkt.

— Nic to! — rzekl Radziwilt — cigzko, straszno, ale trzeba prze-
trwac... Nie mow nikomu o tym, co$ tu ode mnie styszat... Dobrze, ze
ten atak choroby dzi$ na mnie przyszed}, bo juz si¢ nie powtorzy, a na
dzi$ wlasnie sit mi potrzeba, bo chce uczte wyprawic¢ 1 wesola twarz
pokazywac, by ducha w ludziach pokrzepi¢... I ty si¢ rozpogodz, a nie
méw nic nikomu, bo co ja ci mowig, to jeno dlatego, abys$ cho¢ ty mnie
nie dreczyt... Gniew mnie dzi$§ unidst... Pilnuj, aby sig to nie powtorzy-
o, bo o glowe twoja chodzi. Alem ci juz przebaczyt... Tych szanczy-
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kow, ktorymi$ Kiejdany obsypal, sam Peterson by si¢ nie powstydzit...
IdZ teraz, a przyslij mi Mieleszkg. Sprowadzono dzi$§ zbiegéw spod
jego choragwi, samych gemajnow. Kaz¢ mu ich powiesi¢ co do jedne-
go... Trzeba przyktad da¢... Badz zdréw... Ma dzi§ by¢ wesoto w
Kiejdanach!...
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ROZDZIAL 22

Miecznik rosienski cigzka mial przeprawe z panna Aleksandra, za-
nim zgodzita si¢ pdj$¢ na owa uczte, ktoéra hetman dla swych ludzi wy-
prawil. Musial tedy btaga¢ prawie ze tzami uporng a $miata dziewczy-
ne 1 zaklina¢, ze tu o jego gtowe chodzi, ze wszyscy, nie tylko wojsko-
wi, ale 1 obywatele zamieszkali w okolicy Kiejdan, na dtugo$¢ ramienia
Radziwitta, maja si¢ stawi¢ pod grozba gniewu ksiazgcego, jakze wigc
opiera¢ si¢ moga ci, ktorzy na taske 1 nietaske strasznego cztowieka sa
wystawieni. Panna nie chcac naraza¢ stryja ustapita.

Jakoz zjazd byl niematy, bo wielu okolicznej szlachty wraz z Zo-
nami 1 corkami przypedzit. Lecz wojskowych byto najwigcej, a zwlasz-
cza oficeré6w cudzoziemskiego autoramentu, ktoérzy prawie wszyscy
przy ksigciu wytrwali. Sam on, zanim ukazat si¢ goSciom, przygotowat
twarz pogodna, jak gdyby Zadna troska nie zaci¢zyta mu poprzednio —
pragnal bowiem ta uczta nie tylko we wilasnych stronnikach 1 wojsko-
wych ducha ozywié, ale okazaé, ze ogot obywateli po jego stronie stoi
— a tylko swawolnicy opieraja si¢ unii ze Szwecja; pragnal okazac, ze
kraj cieszy si¢ z nim razem, wigc nie szczedzil zabiegoéw ni kosztow,
by uczta byla wspaniata 1 by echo o niej rozeszto si¢ jak najdalej po
kraju. Zaledwie wigc mrok pokryl ziemie, setki beczek zaptongto na
drodze zamkowej 1 dziedzincu, od czasu do czasu armaty grzmialy, a
zomhierstwu przykazano wydawac wesote okrzyki.

Ciagnely tedy jedna za druga kolaski, karabony 1 bryki wiozace
personatow okolicznych i ,tansza” szlachte. Dziedziniec zapehit si¢
pojazdami, konmi i stuzba, badz przybyta z gos¢mi, badZ miejscowa.
Thumy, strojne w aksamity i1 lamy, 1 kosztowne futra, zapehitly sale tak
zwanag ,,ztota”, a gdy ksiaze ukazat si¢ wreszcie, caly jasniejacy od dro-
gich kamieni 1 z taskawym u$miechem na ponurej zwykle, a przy tym
wyniszczone] teraz choroba twarzy, pierwsi oficerowie zakrzykneli
jednogtosnie:

— Niech zyje ksiaze hetman! Niech zyje wojewoda wilenski!

Radziwilt rzucit nagle oczyma po zebranym obywatelstwie chcac
si¢ przekonaé, czy zawtoruja okrzykowi zotnierzy. Jakoz kilkanascie
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glosoéw z Igkliwszych piersi powtorzyto okrzyk, za$ ksiazg zaraz poczat
ktania¢ si¢ 1 dzigkowa¢ za afekt szczery i ,,jednomysiny”.

— Z wami, mosci panowie — mowit — damy rady tym, ktorzy chca
zgubi¢ ojczyzne! Bog wam zapta¢! Bog wam zaptac!...

I chodzit naokét po sali, zatrzymywal si¢ przed znajomymi, nie
szczedzac w mowie tytutdéw: ,,panie bracie” i1 ,,mily sasiedzie” — i nie-
jedna twarz chmurna rozpogadzata si¢ pod wptywem cieptych promieni
taski panskie;.

— Juz tez niepodobna — moéwili ci, ktérzy do niedawna z niechecia
patrzyli na jego czyny — aby taki pan 1 tak wysoki senator nieszczerze
ojczyznie zyczyl; albo wigc nie moégt inaczej postapié, jak postapit,
albo arcana w tym jakie§ tkwia, ktére na pozytek Rzeczypospolite;
wyjda.

— Jakoz od drugiego nieprzyjaciela mamy juz wigcej wytchnienia,
ktory nie chce si¢ powadzi¢ o nas ze Szwedami.

— Dajze Boze, aby wszystko zmienito si¢ na lepsze!

Byli wszelako i tacy, ktorzy trzgsli glowami albo wzrokiem mowili
sobie wzajem: ,,JesteSmy tu, bo nam noz na gardto potozono.”

Lecz ci milczeli, gdy tymczasem inni, do przejednania fatwiejsi,
mowili glo$no, tak nawet gltosno, zeby ich ksiaz¢ mogt dostysze¢:

— Lepiej pana zmieni¢ nizeli Rzeczpospolita pograzyc.

— Niechze Korona mysli o sobie, a my o sobie.

— Kto zresztag nam dat przyktad, jesli nie Wielkopolska?

— Extrema necessitas extremis nititur rationibus!

— Tentanda omnia!

— Catla ufno$¢ w naszym ksigciu poté6zmy 1 na niego we wszystkim
si¢ zdajmy. Niechze Litweg 1 wltadz¢ ma w reku.

— Godzien on 1 jednej, 1 drugiej. Jesli on nas nie wyratuje, zginie-
my... W nim salus...

— Blizszy on nam niz Jan Kazimierz, bo to nasza krew!

Radziwilt towit chciwym uchem te glosy, ktore dyktowala bojazn
lub pochlebstwo, 1 nie zwazal, ze wychodzily one z ust ludzi stabych,
ktorzy w niebezpieczenstwie pierwsi by go opuscili; z ust ludzi, ktory-
mi kazdy podmuch wiatru mogt chwia¢ jak fala. I upajat si¢ tymi wyra-
zami, 1 sam siebie oszukiwat lub wtasne sumienie, powtarzajac z zasty-
szanych zdan to, ktore zdawalo si¢ go najbardziej uniewinniaé:

— Extrema necessitas extremis nititur rationibus!

Lecz gdy przechodzac mimo licznej grupy szlachty ustyszat jeszcze
z ust. pana Jurzyca: ,,Blizszy on nam niz Jan Kazimierz!” — woéwczas
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twarz jego wypogodzita si¢ zupelnie. Samo poréwnanie 1 zestawienie
go z krolem pochlebialo jego dumie, wigc zblizyt si¢ zaraz do pana Ju-
rzyca 1 rzekl:

— Macie racje, panie bracie, bo w Janie Kazimierzu na garniec krwi
tylko kwarta litewskiej, a we mnie nie masz innej... Jezeli za§ dotad
kwarta garncowi rozkazywala, to od was, panéw braci, zalezy to zmie-
nic.

— My tez garncem gotowi pi¢ zdrowie waszej ksiazgcej mosci! —
odrzekt pan Jurzyc.

— O, tos mi was¢ w mysl utrafit. Weselcie si¢, panowie bracia!
Chcialbym cata Litwe tu sprosic.

— Trzeba by ja na to jeszcze lepiej okroi¢ — rzekt pan Szczaniecki z
Dalnowa, cztowiek §miaty i ostry zarowno w jezyku, jak w szabli.

— Co was¢ przez to rozumiesz? — pytat ksiaz¢ utkwiwszy w niego
oczy.

— Ze serce waszej ksiazecej mosci od Kiejdan obszerniejsze.

Radziwill uSmiechnal si¢ z przymusem 1 poszedt dale;j.

W tej chwili tez zblizyt si¢ do niego marszatek z doniesieniem, ze
wieczerza gotowa. Thumy poczely ptynaé za ksigciem, jakoby rzeka, do
tej samej sali, w ktorej niedawno unia ze Szwecja zostata ogloszona.
Tam marszatek usadzil wedle godnosci zaproszonych, wymieniajac
kazdego z imienia i urzedu. Ale widaé, ze rozkazy ksiazg¢ce byty i pod
tym wzgledem naprzéd wydane, gdyz Kmicicowi dostalo si¢ miejsce
migdzy miecznikiem rosienskim a panng Aleksandra.

W obojgu az zadrgaly serca, gdy ustyszeli swe nazwiska razem
wymienione, i oboje zawahali si¢ w pierwszej chwili: lecz przyszto im
zapewne na mysl, ze opiera¢ si¢ bytoby to samo, co §ciagaé na si¢ oczy
wszystkich obecnych, wigc siedli obok siebie. Byto im Zle 1 cigzko. Pan
Andrzej postanowil sobie by¢ oboj¢tnym, jakoby siedziata koto niego
obca osoba. Wkrotce jednak zrozumial, Ze ani on nie potrafi by¢ tak
oboj¢tnym, ani ta sasiadka nie jest tak obca, aby mogli zaczaé z soba
zwyczajna rozmowe. Owszem, oboje to zmiarkowali, ze w tym tlumie
0sOb 1 najrozmaitszych uczu¢, spraw, namigtno$ci on mysli tylko o
niej, ona o nim, i wlasnie dlatego tak im trudno. Bo oboje nie chcieli 1
nie mogli wypowiedzie¢ szczerze, jasno 1 otwarcie wszystkiego, co im
lezalo na sercu. Mieli za soba przeszios$¢, ale nie mieli przysztosci.
Dawne uczucia, ufnos$¢, znajomo$¢ nawet, wszystko byto potargane.
Nie byto nic pomigdzy nimi wspdlnego oprocz uczucia zawodu 1 zalu.
Gdyby 1 to ostatnie ogniwo peklo, byliby witasnie swobodniejsi; lecz
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czas tylko mégt przynies¢ zapomnienie, obecnie bylo na to za wcze-
$nie.

Kmicicowi tak byto Zle, ze prawie meke cierpiat, a jednak za nic w
swiecie nie bylby odstapit tego miejsca, ktore mu marszatek wyznaczy-
1. Uchem towit szelest jej sukni, baczyl, udajac, Zze nie baczy, na kazdy
jej ruch; odczuwat ciepto bijace od niej i wszystko to razem sprawiato
mu jakas bolesng rozkosz.

Po chwili poznal, Ze 1 ona réwnie jest czujna, cho¢ niby na niego
nie zwaza. Porwata go nieprzezwyci¢zona ch¢¢ spojrzenia na nia, wigc
zaczal strzyc ukosnie oczyma, poki nie ujrzat jasnego czota, oczu na-
krytych ciemnymi rzgsami 1 bialej, nie pomalowanej barwiczka jak u
innych pan twarzy.

Bylo zawsze w tej twarzy co$ tak dla niego pociagajacego, ze az
serce w biednym kawalerze zadrgato z zalu i bdlu. ,,Zeby za$ taka za-
wzigto$¢ w tak anielskiej urodzie miescic¢ si¢ mogta!” — pomyslat sobie.
Lecz uraza byla zbyt glgboka, wigc wkrétce dodat w duszy: ,,Nic mi po
tobie, niech ci¢ inny bierze!”

I nagle poczul, ze gdyby 6w jakis$ ,,inny” sprébowat tylko skorzy-
sta¢ z jego pozwolenia, to by go na sieczke posiekal. Na sama mysl o
tym chwycil go gniew straszny. Uspokoit si¢ dopiero, gdy sobie przy-
pomnial, Ze to przecie on sam, nie kto inny przy niej siedzi,.i ze nikt,
przynajmniej w tej chwili, o nig nie zabiega.

,»ledy jeszcze raz na nig spojrze, a potem si¢ w druga strong zwro-
cg” — pomyslat.

I znéw poczat strzyc ku niej z ukosa, ale wlasnie w tej chwili ona
uczynita toz samo, 1 oboje spuscili co predzej oczy, upokorzeni ogrom-
nie, jakoby na grzechu ztapani.

Panna Aleksandra toczyta rowniez walke z soba. Ze wszystkiego,
co zaszlo, z postgpowania Kmicica w Billewiczach, ze stéw Zagloby 1
Skrzetuskiego, poznata, ze Kmicic bladzil, ale nie byl tyle winny, nie
zashugiwal na taka pogarde, na takie bezwzgledne potgpienie, jak po-
przednio sadzita. Przecie on to tamtych zacnych ludzi od $mierci uwol-
nit, przecie tyle w nim byto jakiej§ wspaniatej dumy, ze wpadlszy w ich
rgce, majac przy sobie list, ktéry mogt go uniewinnié, a przynajmniej
od $mierci uchronié, nie pokazal jednak tego listu, nie rzekt ani stowa i
poszedl na $mier¢ z podniesiong gtowa.

Olenka, chowana przez starego zolnierza stawiajacego pogarde
smierci na czele wszystkich innych cnot, wielbita mestwo z catego ser-
ca, wigc nie mogta si¢ oprze¢ mimowolnemu podziwowi dla tej rogatej,
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rycerskiej fantazji, ktéra mozna byto chyba razem z dusza z ciala wy-
pedzié.

Zrozumiata 1 to, ze jesli Kmicic Radziwittowi stuzyl, to z zupetna
dobra wiara — jakaz wigc krzywda byto dlan posadzenie o rozmys$ina
zdradg! A jednak ona pierwsza wyrzadzita mu t¢ krzywde, nie oszczg-
dzila mu ani obelgi, ani wzgardy — nie chciata mu przebaczy¢ nawet
wobec $mierci!

,»Nagrodz krzywde — mowito jej serce — wszystko si¢ migdzy wami
skonczylo, ale§ mu to powinna wyznac, ze$ go niesprawiedliwie sadzi-
fa. Dluznas w tym jeszcze i sobie...”

Lecz bylo w tej pannie takze dumy niemato, a moze nawet 1 nieco
zawzigto$ci; wige wnet jej przyszto na mysl, ze 6w kawaler pewnie juz
o takie zado$¢uczynienie nie stoi, i az rumience na twarz jej wytrysty.

,»Skoro nie stoi, niechze si¢ obejdzie” — rzekta sobie w duszy.

Wszakze sumienie mowito dalej, ze czy pokrzywdzony o krzywde
stoi, czy nie stoi, wynagrodzi¢ ja trzeba; lecz z drugiej strony i duma
przytaczala coraz nowe argumenta:

,Jesliby stucha¢ — co by¢ moze — nie chcial, przysztoby sie tylko
prézno wstydu naje$¢. A po wtoére: winien czy nie winien, rozmys$lnie
czyni czy tez przez za$lepienie, dos¢, ze ze zdrajcami trzyma, z nie-
przyjaciotmi ojczyzny, i pomaga im ja gubi¢. Na jedno ojczyznie wyj-
dzie, czy mu rozumu brak, czy uczciwosci. B6g go moze uniewinnic,
ludzie musza 1 powinni potgpi¢, 1 miano zdrajcy przy nim zostanie. Tak
jest! Jesli 1 nie winien, azali nie stuszna takim pogardzaé, ktory tyle
nawet rozmystu nie ma, zeby zto od dobrego, wystgpek od cnoty od-
roznic?...”

Tu gniew porwat panng i policzki jej poczety pataé.

»Zamilczg! — rzekla sobie. — Niech cierpi, na co zastuzyl. Poki
skruchy nie widzg, péty mam prawo potgpiac...”

Po czym zwrocita wzrok ku Kmicicowi, jakby cheac si¢ przekonac,
czy skruchy juz w jego twarzy nie wida¢. Wtedy to wlasnie nastapito
spotkanie sig ich oczu, po ktorym tak zawstydzili si¢ oboje.

Skruchy Olenka moze w twarzy kawalera nie dojrzala, ale dojrzata
bdl 1 zmgezenie wielkie; dojrzata, Ze ta twarz byla tak wybladta jak po
chorobie; wigc litos¢ ja wzigla gleboka, 1zy jej naptywaty przemoca do
oczu 1 schylita si¢ jeszcze mocniej nad stotem, azeby wzruszenia nie
zdradzic.

A tymczasem uczta ozywiala si¢ z wolna.
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Z poczatku widocznie wszyscy byli pod cigzkim wrazeniem, lecz w
miarg kielichow przybywato fantazji ucztujacym. Gwar wzmagat sig.

Na koniec ksiaz¢ wstat.

— Mosci panowie, prosze¢ o gtos!

— Ksiaze pan chce mowic!... Ksiaze pan chce méwic! — wotano ze
wszystkich stron.

— Pierwszy toast wznoszg za zdrowie najjasniejszego krola szwedz-
kiego, ktoéry pomoc przeciw nieprzyjaciolom nam daje 1 wladnac tym-
czasem ta kraina, nie wprzod ja zda, az spokoj zaprowadzi. Wstancie,
mosci panowie, bo to zdrowie pije si¢ stojacy. Biesiadnicy wstali procz
niewiast 1 spetnili kielichy, ale bez okrzykéw, bez zapatu. Pan Szcza-
niecki z Dalnowa pomrukiwal co$ do sasiadow, a ci gryzli wasy, by si¢
nie roze$mia¢, widocznie dworowat sobie z kréla szwedzkiego. Dopie-
ro gdy ksiaz¢ wniost drugie zdrowie ,,kochanych gosci”, taskawych na
Kiejdany, ktorzy przybyli nawet i1 z dalekich stron, aby zaswiadczy¢ o
ufnos$ci swej w zamiary gospodarza — odpowiedziat mu gromki okrzyk:

— Dzigkujemy! dzigkujemy z serca!

— Zdrowie ksigcia pana!

— Naszego Hektora litewskiego!

— Niech zyje! Niech zyje ksiaz¢ hetman, wojewoda nasz!

Wtem pan Jurzyc, juz troche pijany, zakrzyknat cala sita ptuc:

— Niech zyje Janusz Pierwszy, wielki ksiaze litewski!

Radziwilt poczerwienial caty jak panna, ktora dziewostgbia, ale
zmiarkowawszy, ze zgromadzeni milcza ghucho 1 pogladaja na niego ze
zdumieniem, rzekt:

— W waszej 1 to mocy, ale za wcze$nie mi waépan zyczysz, panie
Jurzyc, za wczesnie!

— Niech zyje Janusz Pierwszy, wielki ksiazg litewski! — powtorzyt z
uporem pijanego pan Jurzyc.

Pan Szczaniecki wstat z kolei 1 wzniost kielich.

— Tak jest! — rzekt z zimna krwia. — Wielki ksiaze litewski, krol
polski 1 cesarz niemiecki!

Znéw nastata chwila milczenia — nagle biesiadnicy wybuchli naraz
$miechem. Oczy wyszly im na wierzch, wasy poruszaly si¢ na zaczer-
wienionych twarzach 1 $miech wstrzasatl ich ciata, odbijat si¢ od skle-
pien sali 1 trwal dlugo, a jak nagle powstal, tak nagle i obumart na
wszystkich ustach na widok twarzy hetmanskiej, ktora mienita si¢ jak
tecza.
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Radziwill pohamowatl jednak straszny gniew, ktory pochwycit go
za piersi, 1 rzekt:

— Wolne Zarty, panie Szczaniecki!

Szlachcic wydat usta 1 nie zmieszany wcale odpowiedziat:

— I to tron elekcyjny, a juz tez za wiele nie mozem waszej ksiazgce;j
mosci zyczy€. Jesli jako szlachcic mozesz wasza ksiazgca mo$¢ zostaé
krélem polskim, to jako ksiaze Rzeszy Niemieckiej mozesz 1 na god-
no$¢ cesarska by¢ podniesiony. Tak ci daleko lub blisko do jednego jak
do drugiego, a kto ci tego nie zyczy, niech wstanie, wnet go tu na sza-
ble wezmie...

Tu zwrocit si¢ do biesiadnikow:

— Wstan, kto nie zyczysz cesarskiej niemieckiej korony panu wo-
jewodzie wilenskiemu!

Oczywiscie nikt nie wstat. Nie $§miano si¢ juz rOwniez, bo w glosie
pana Szczanieckiego tyle byto bezczelnej ztosliwosci, ze wszystkich
ogarnal mimowolny niepokoj, co tez si¢ stanie...

Lecz nie stato si¢ nic, jeno ochota do uczty si¢ popsuta. Prézno
stuzba dworska napetiata co chwila kielichy. Wino nie mogto rozpe-
dzi¢ posgpnych mys$li w glowach ucztujacych ani coraz wigkszego nie-
pokoju. Radziwitt z trudnoscia réwniez pokrywal ztos¢, bo czul, ze
dzigki toastom pana Szczanieckiego zmalal w oczach zebranej szlachty
1 ze umyslnie lub niechcacy szlachcic 6w wszczepil przekonanie w ze-
brang szlachte, iz wojewodzie wilenskiemu nie blizej do wielkoksiaze-
cego tronu jak do korony niemieckiej. Wszystko obrocone byto w zart,
w posmiewisko — a przecie uczta po to w znacznej czgsci byta wydana,
aby umysly z przysztym panowaniem radziwillowskim oswoi¢. Co
wigcej, chodzilo Radziwiltowi i o to, aby takie o$mieszenie jego na-
dziei nie oddziatato Zle 1 na oficerow w sprawe¢ wtajemniczonych. Ja-
koz na ich twarzach malowato si¢ gigbokie zniechgcenie.

Ganchof spetniat kielich za kielichem i unikat wzroku ksiaz¢cego, a
Kmicic nie pit, ale patrzyt w stol przed soba z namarszczona brwia, jak
gdyby rozmyslal nad czym lub toczyt walke wewnetrzna. Radziwitt
zadrzal na mysl, ze w tym umysle lada chwila moze zablysna¢ §wiatlo 1
wydoby¢ prawdg z cieniow, a wowczas ten oficer, stanowiacy jedyne
ogniwo taczace resztki polskich choragwi ze sprawa radziwittowska,
potarga owe ogniwo, cho¢by z nim razem miat sobie i serce z piersi
wyszarpnac.

Kmicic az nadto cigzyt juz Radziwilowi 1 gdyby nie to dziwne
znaczenie, jakie nadat mu zbieg wypadkéw, bytby od dawna padt ofia-
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ra swej zuchwatosci 1 hetmanskiego gniewu. Ale ksiaze mylil si¢ posa-
dzajac go w tej chwili o wrogie sprawie mys$li, bo pan Andrzej caty byt
zajety Olenka 1 owa gleboka rozterka, jaka ich rozdzielata.

Chwilami wydawato mu sig, ze kocha t¢ dziewczyng obok siedzaca
wigcej niz $wiat caty, to zndw taka do niej odczuwal nienawis¢, ze za-
dalby jej $mier¢, gdyby mogt — jej, ale zarazem 1 sobie.

Zycie tak mu si¢ powiklalo, Ze stalo sie dla tej prostej natury zbyt
trudnym. Wigc czul to, co czuje dziki zwierz omotany siecia, z ktorej
nie moze si¢ wyplatac.

Niespokojny 1 posgpny nastrgj catej uczty rozdraznial go do naj-
wyzszego stopnia. Byto mu po prostu niezno$nie.

Uczta za$§ posgpniata z kazda chwila. Obecnym wydawato sig, ze
ucztuja pod dachem z otowiu, ktory wspiera sig na ich glowach.

Tymczasem nowy gos¢ wszedt do sali. Ksiaze ujrzawszy go za-
krzyknat:

— To pan Suchaniec, od brata Bogustawa! Pewno z listami?

Nowo przybyty sktonit si¢ nisko.

— Tak jest, jasnie o§wiecony ksiaze!... Jade prosto z Podlasia.

— Dajze wacpan listy, a sam siadaj za stolem. Ichmos$ciowie wyba-
cza, ze czytania nie odtozg, cho¢ przy uczcie siedzimy, bo moga si¢
znalez¢ nowiny, ktorymi si¢ bede chcial z waszmos$ciami podzielic.
Panie marszatku, prosz¢ tam pamigta¢ o mitym posle.

To mowiac ksiaze¢ wzial z rak pana Suchanca paczke listow 1 poczat
pospiesznie famac pieczg¢ pierwszego z brzegu.

Obecni utkwili ciekawe oczy w jego twarzy 1 starali si¢ odgadna¢ z
niej tre$¢ pisma. Pierwszy list jednakze nie zwiastowal widocznie nic
pomys$lnego, bo oblicze ksiazgce zaszlo krwia i oczy zablysly mu dzi-
kim gniewem.

— Panowie bracia! — rzekt hetman — ksiaz¢ Bogustaw donosi m i, ze
ci, co woleli si¢ konfederowa¢ niz na nieprzyjaciela pod Wilno is¢, te-
raz wtosci moje na Podlasiu pustosza. Latwiejze po wsiach z babami
wojowac!.. Godni rycerze!... ani stowa!... Nic to! Nagroda ich nie mi-
niel...

Po czym wziat drugi list, ale zaledwie nan okiem rzucil, twarz roz-
jasnita mu si¢ u§miechem triumfu i radosci.

— Wojewddztwo sieradzkie poddato si¢ Szwedom! — zakrzyknat — i
w $lad za Wielkopolska przyjeto protekcje Karola Gustawa.

A po chwili znowu:
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— Owo6z ostatnia poczta! Dobra nasza, mo$ci panowie! Jan Kazi-
mierz pobit pod Widawa i Zarnowem!... Wojsko go odstepuje! Sam on
na Krakoéw si¢ cofa, Szwedzi ida za nim. Pisze mi brat, ze 1 Krakow
musi upasc.

— Cieszmy sig, mosci panowie! —rzekt dziwnym glosem pan Szcza-
niecki.

— Tak, cieszmy si¢! — powtdrzyt hetman nie zauwazywszy tonu, ja-
kim si¢ Szczaniecki odezwat.

I rado$¢ bita od calej osoby ksiazecej, twarz stata si¢ w jednej chwi-
li jakby mtodsza, oczy nabraty blasku; drzacymi ze szczgs$cia rgkoma
rozerwal pieczg¢ ostatniego listu, spojrzal, rozpromienit si¢ caly jak
stonce 1 krzyknat:

— Warszawa wzigta!... Niech zyje Karol Gustaw!

Tu dopiero spostrzegt, ze wrazenie, jakie owe wiadomos$ci wywie-
raja na obecnych, jest zupetnie inne od tego, jakiego sam doznawat.
Wszyscy bowiem siedzieli w milczeniu, spogladajac niepewnym wzro-
kiem przed siebie. Niektorzy marszczyli brwi, inni pozakrywali twarze
rekoma. Nawet dworacy hetmanscy, nawet ludzie stabego ducha nie
$mieli nasladowac¢ rado$ci ksiazgcej na wies¢, ze Warszawa wzigta, ze
Krakéw upas¢é musi i ze wojewddztwa jedno po drugim odstepuja pra-
wego pana 1 poddaja si¢ nieprzyjacielowi. Bylo przy tym co$ potwor-
nego w tym zadowoleniu, z jakim naczelny wodz polowy wojsk Rze-
czypospolitej 1 jeden z najwyzszych jej senator6w oznajmiat o jej kle-
skach. Ksiaz¢ zmiarkowat, ze trzeba ztagodzi¢ wrazenie.

— Mosci panowie — rzekt — pierwszy bym ptakal razem z wami,
gdyby szto o szkode Rzeczypospolitej, ale tu Rzeczpospolita szkody
nie ponosi, jeno pana zmienia. Zamiast niefortunnego Jana Kazimierza
bedzie miata wojownika wielkiego 1 szczegs§liwego. Widzg juz wszyst-
kie wojny ukonczone 1 nieprzyjaciol pobitych.

— Ma wasza ksigzgca mos$¢ racje! — odrzekt Szczaniecki. — Kubek w
kubek to samo powiadali Radziejowski i Opalinski pod Ujsciem.
Cieszmy sig, mosci panowie! Na pohybel Janowi Kazimierzowi!...

To rzeklszy pan Szczaniecki odsunal z toskotem krzesto, wstatl i
wyszedt z sali.

— Win najlepszych, jakie sa w piwnicach! — zakrzyknat ksiaze.

Pan marszatek pobiegt spetni¢ rozkazy. W sali zawrzato jak w ulu.
Gdy pierwsze wrazenie minglo, szlachta pocze¢la rozprawia¢ nad wia-
domosciami i1 dyskutowa¢. Wypytywano pana Suchanca o szczegély z
Podlasia 1 przyleglego Mazowsza, ktére juz Szwedzi zajeli.
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Po chwili wtoczono do sali smoliste ankary 1 pocz¢to odbija¢ w nich
gwozdzie. Humory ozywily si¢ i stopniowo stawaly si¢ coraz lepsze.

Coraz czgstsze glosy jety powtarzaé: ,,Stato si¢! nie ma juz rady!” —
,»Moze bedzie lepiej! Trzeba si¢ zgodzi¢ z fortuna!” — ,,Ksiaz¢ nie da
nas ukrzywdzi¢!” — ,Lepiej nam niz innym... Niech Zyje Janusz Ra-
dziwilt, wojewoda nasz, hetman i ksigze!”

— Wielki ksiazg litewski! — krzyknat znowu pan Jurzyc.

Ale tym razem nie odpowiedzialo mu juz milczenie ani $miech —
owszem, kilkadziesiat zachryptych gardzieli rykngto naraz:

— Zyczym tego! Z serca i duszy zyczym! Niech nam zyje! Niech
panuje!

Magnat wstat z twarza czerwona jak szmat purpurowy.

— Dzigkuj¢ wam, panowie bracia!... — rzekt powaznie.

W sali od §wiatet 1 oddechow ludzkich uczynito si¢ duszno jak w
fazni.

Panna Aleksandra przechylita si¢ przez Kmicica ku miecznikowi
rosienskiemu.

— Stabo mi — rzekta — chodzmy stad.

Jakoz twarz jej byta blada, a na czole 1$nity krople potu.

Lecz miecznik rosienski rzucit niespokojnym wzrokiem na hetmana
W obawie, czy mu porzucenie stolu nie bedzie za zle poczytane. W polu
byl to odwazny Zotnierz, lecz z calej duszy bat si¢ Radziwilta.

Tymczasem, na domiar ztego hetman rzekt w tej chwili:

— Wrbog moj, kto ze mna wszystkich toastow do dna nie spetni, bom
dzi$ wesot!

— Styszatas? — rzekl miecznik.

— Stryju, ja nie moge¢ dtuzej, mnie stabo! — rzekla btagalnym glo-
sem Olenka.

— To odejdz sama — odpowiedzial miecznik.

Panna wstata usilujac wymknaé si¢ tak, aby niczyjej uwagi nie
zwrocic; lecz sit jej braklo 1 chwycita w niemocy za porgcz krzesta.

Nagle objeto ja silne rycerskie rami¢ 1 podtrzymato juz prawie
mdlejaca.

— Ja wacépanng odprowadze! — rzekt pan Andrze;.

I nie pytajac o pozwolenie objal jej kibi¢ jakoby zelazna obrecza,
lecz ona cigzyla mu coraz bardziej, wreszcie nim doszli do drzwi, zwi-
sta bezwtadnie na jego ramieniu.

Wowczas on wziat ja na rgce, tak lekko jak dziecko, 1 wynidst z sali.
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ROZDZIAL 23

Tegoz wieczora, po skonczonej uczcie, pan Andrzej pragnat ko-
niecznie widzie¢ si¢ z ksigciem, ale odpowiedziano mu, ze ksiaze zaje-
ty jest tajemna rozmowa z panem Suchancem.

Przyszedl wigc nazajutrz z rana 1 natychmiast zostat przed oblicze
panskie przypuszczony.

— Wasza ksiaz¢ca mos¢ — rzekt — przyszedtem z prosba.

— Co chcesz, abym dla ci¢ uczynit?

— Nie mogg tu dtuzej zy¢. Kazdy dzien wigksza dla mnie mgka. Nic
tu po mnie w Kiejdanach. Niech wasza ksigzgca mo§¢ wymysli mi jaka
funkcjg, niech mnie wysle, gdzie chce. Styszatem, Zze pulki maja na
Zottarenke rusza¢. Pojde z nimi.

— Rad by Zottarenko pohatasowat z nami, ale mu nijak do nas, bo tu
juz szwedzka protekcja, a my tez na niego bez Szweddéw nie mozemy...
Graf Magnus okrutnie wolno si¢ posuwa 1 wiadomo dlaczego! Dlatego
ze mi nie ufa. Ale takze ci to Zle w Kiejdanach przy naszym boku?

— Wasza ksigzeca mo$¢ na mnie taskaw, a przecie tak mi zle, iz i
wypowiedzie¢ nie umiem. Prawde mowiac, mysSlatem, Ze inaczej
wszystko pdjdzie...Myslalem, ze bedziem si¢ bili, ze zy¢ bedziemy w
ogniu i w dymie, na kulbace dzien i noc. Do tego mnie Bég stworzyl. A
tu siedz, stuchaj rozpraw 1 dysput, gnij w bezczynnosci albo poluj na
swoich, zamiast na nieprzyjaciela... Nie moge wytrzymac, po prostu nie
mogg... Wolg sto razy $mier¢, jak mi Bog mity! czysta meka!

— Wiem juz, z czego ta desperacja pochodzi. Amory to, nic wigcej!
Gdy podstarzejesz, bedziesz si¢ $miat z tych mak. Widziatem to wczo-
raj, zescie na siebie z ta dziewczyna krzywi i1 coraz krzywsi.

— Nic mi do niej, a jej do mnie. Co byto, to sig i skonczyto!

— A co to, ona wczoraj zachorowata?

— Tak jest.

Ksiaze milczal przez chwilg.

— Radzitem ci juz i jeszcze raz radzg — rzekt hetman —jezeli ci o nig
chodzi, to ja bierz, z jej wola lub bez woli. Kazg wam §lub da¢. Bedzie
troche krzyku 1 ptaczu... Nic to! Po $lubie wezmiesz ja do swojej kwa-
tery... 1 jesli nazajutrz jeszcze bedzie ptakata, to§ ba— i1 —bardzo!
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— Ja prosz¢ waszej ksiazecej mosci o jakas$ funkcje wojskowa, nie o
$lub! — odrzekt szorstko Kmicic.

— Tedy jej nie chcesz?

— Nie chcg. Ni ja jej, ni ona mnie! Chocby si¢ tez dusza we mnie
podarta, nie bedg jej o nic prosit. Checialbym jeno by¢ jak najdalej, aze-
by o wszystkim zapomnie¢, poki mi si¢ rozum nie pomiesza. Tu nie ma
nic do roboty, a bezczynno$¢ ze wszystkiego najgorsza, bo zmartwienie
cztowieka trawi jako choroba. Niech wasza ksiazgca mos¢ przypomni
sobie, jak jej wczoraj jeszcze byto cigzko, pdki nowiny dobre nie przy-
szly... Tak mnie jest dzi$ 1 tak bgdzie. Co mam robi¢? Za glowe sig¢ uta-
pi¢, by jej gorzkie mysli nie rozerwaly, 1 siedzie¢? Co tu wysiedzg?
Bog wie, co to za czasy, Bog wie, co to za jaka$ wojna, ktorej zrozu-
mie¢ ani umystem obja¢ nie mogg... od czego jeszcze cigzej. Ot, jak mi
Boég mity, jesli wasza ksiazeca mos¢ mnie jako nie uzyjesz, tedy chyba
uciekng, watahe zbiorg 1 bede bit...

— Kogo? — spytal ksiazg.

— Kogo? — Po6jd¢ pod Wilno 1 bede urywat, jakom Chowanskiego
urywat.

Pus¢ wasza ksiaz¢ca mos$¢ ze mna moja choragiew, to 1 wojna si¢
zacznie!

— Twoja choragiew tu mi potrzebna przeciw wewngtrznemu nie-
przyjacielowi.

— Toz to 1 bdl, toz to 1 megka w Kiejdanach z zatozonymi rgkoma
strozowac albo si¢ za jakim Wotodyjowskim ugania¢, ktorego by si¢
przy strzemieniu za towarzysza mie¢ wolato.

— Ja funkcje dla ciebie mam — rzekl ksiazg. — Pod Wilno ci¢ nie
puszczg ani choragwi ci nie dam. Jezeli za§ wbrew mojej woli posta-
pisz 1 zebrawszy watahe pojedziesz, to wiedz, ze tym samym przesta-
niesz mi stuzy¢.

— Ale ojczyznie sig przystuzg.

— Ten ojczyznie stuzy, kto mnie stuzy. Juzem ci¢ o tym przekonat.
Przypomnij sobie takze, ze§ mi zaprzysiagt. Na koniec, gdy na wolen-
tariusza wyjdziesz, to zarazem wyjdziesz spod mojej inkwizycji, a tam
sady z wyrokami na ci¢ czekaja... Dla wlasnego dobra nie powiniene$
tego czynic.

— Co tam teraz sady znacza!

— Za Kownem nic, ale tu, gdzie jeszcze kraj spokojny, nie ustaty
dotad funkcjonowac. Mozesz si¢ wprawdzie nie stawic, ale wyroki za-
padna 1 beda nad toba ciazyty az do spokojniejszych czasow. Kogo raz
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do traby wloza, temu i w dziesie¢ lat przypomna, a juz szlachta laudan-
ska przypilnuje, by ci nie przepomniano.

— Zeby prawde waszej ksiazecej mosci powiedzie¢, jak przyjdzie
pokuta, to si¢ 1 poddam. Dawniej gotéw bytem z cata Rzeczapospolita
wojne prowadzi¢ 1 z wyrokdéw tyle sobie robié, ile nieboszczyk, pan
Laszcz, ktory kazal sobie nimi deli¢ podszy¢... Ale teraz jakowas bo-
laczka wyrosta mi na sumieniu. Cztek si¢ boi zabrna¢ dalej, nizby
chcial, 1 niepokdj duszny o wszystko go toczy.

— Taki ze$ skrupulat? Ale mniejsza z tym! Powiedzialem ci, ze jesli
chcesz stad jechac, to funkcje dla ciebie mam 1 bardzo zacna. Ganchof
mi o nig w oczy lezie 1 przymawia si¢ kazdego dnia. Juz myslalem, ze-
by mu ja daé... Wszelako nie moze to by¢, gdyz trzeba mi tam kogo$
znacznego, z nie lada jakim nazwiskiem i nie obcym, ale polskim, ktore
by samo przez si¢ Swiadczylo, ze nie wszyscy mnie opuscili 1 ze sa
jeszcze mozni obywatele, ktorzy ze mna trzymaja... Ty§ mi wraz do
tego, ile ze i fantazj¢ masz dobra, i wolisz, zeby si¢ tobie ktaniano, niz
zeby$ sam si¢ miat ktaniac.

— O co idzie waszej ksigzecej mosci?

— Trzeba jecha¢ w dalsza podroz...

— Dzi§ gotowym!

— I swoim kosztem, bo u mnie z pieni¢dzmi kuso. Jedne intraty nie-
przyjaciel zajal, drugie swoi pustosza, a wszystko nie dochodzi w porg;
cate za$§ wojsko, ktore przy mnie jest, przeszto teraz na moj koszt.
Pewnie mi pan podskarbi, ktory u mnie pod kluczem siedzi, grosza nie
uzyczy, raz dlatego, zeby nie chcial, po wtore, ze sam nie ma. Co jest
grosza publicznego, to biorg nie pytajac; ale sitaz to go jest? od Szwe-
doéw za$ wszystkiego predzej dostaniesz niz pieniedzy, bo im si¢ sa-
mym na widok kazdego szelaga rece trzesa.

— Wasza ksigzgca mos$¢ niepotrzebnie si¢ nad tym rozwodzi! Jesli
pojadg, to swoim kosztem.

— Ale tam trzeba znacznie wystapi¢, nie zatowac!...

— Nic ja nie bede zatowat!

Oblicze hetmana rozjasnilo sig¢, bo rzeczywiscie gotowizny nie
miat, chociaz niedawno Wilno zrabowat, a przy tym chciwy byt z natu-
ry. Prawda byto rowniez i to, Zze intraty z niezmierzonych jego dobr,
ciagnacych si¢ od Inflant po Kijéw 1 od Smolenska po Mazowsze,
przestaly w istocie wplywac, a koszta na wojsko z kazdym dniem rosty.

— To mi si¢ podoba! — rzekt. — Ganchof zaraz by mi zaczat w skrzy-
nie pukac, a ty$ cztek inny. Stuchaj tedy, o co chodzi.
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— Stucham pilnie.

— Naprzdd pojedziesz na Podlasie. Periculosa to droga, bo tam sa
konfederaci, ktorzy z obozu wyszli 1 przeciw mnie czynig. Jak im si¢
wykrecisz, to twoja rzecz. Ow Jakub Kmicic moze by cie oszczedzit,
ale strzez si¢ Horotkiewicza, Zeromskiego, a zwlaszcza Wolodyjow-
skiego z jego laudanska kompania.

— Bylem ja juz w ich reku 1 nic mi si¢ nie stato.

— To dobrze. Wstapisz do Zabludowa, gdzie siedzi Harasimowicz.
Przykazesz mu, zeby co mozna grosiwa z intrat, z podatkow publicz-
nych 1 skad mozna $ciagnal i mnie odestat, ale nie tu, jeno do Tylzy,
gdzie sa juz rzeczy moje. Co bedzie mogt zastawi¢ z dobr albo z in-
wentarzy, niech zastawi! Co bedzie mozna wzias¢ od Zydow, niech
wezmie... Po wtore, niech o konfederatach mysli, zeby ich jako pogu-
bi¢. Ale to juz nie twoja gtowa, dam mu wlasnorgczna instrukcje. Ty
mu list oddaj 1 ruszaj zaraz do Tykocina, do ksigcia Bogustawa.

Tu hetman przerwal i poczat oddycha¢ gltosno, bo dluzsze mowie-
nie meczyto go bardzo. Kmicic wpatrywat si¢ w niego chciwie, bo mu
si¢ dusza wydzierata do odjazdu. I czul, Ze ta podréz, petna spodziewa-
nych przygdd, bedzie balsamem na jego wnetrzne zgryzoty.

Hetman po chwili tak méwi¢ poczal:

— Za glowg si¢ biore, dlaczego ksiaze Bogustaw siedzi jeszcze na
Podlasiu?... Dla Boga! moze zgubi¢ mnie i siebie. Pilnie uwazaj na to,
co mowig, bo chociaz oddasz mu moje listy, trzeba, zeby$ umiat zy-
wym stowem je poprze¢ 1 wytlumaczy¢ wszystko, co si¢ napisac nie
da. Owo6z wiedz o tym, ze wczorajsze wiesci byly dobre, ale nie tak
dobre, jakem szlachcie powiedzial, a nawet 1 nie tak dobre, jakem sam
zrazu myslat. Szwedzi wprawdzie gora: zajeli Wielkopolske, Mazow-
sze, Warszaweg, wojewodztwo sieradzkie poddato im si¢, gonia Jana
Kazimierza pod Krakow 1 Krakoéw oblegna, jak Bég w niebie. Czar-
niecki ma go broni¢, 6w §wiezo wypieczony senator, ale muszg przy-
zna¢, zotnierz dobry. Kto moze przewidzieé, co si¢ stanie?... Szwedzi
wprawdzie umieja zdobywac fortece, a nie bylo nawet czasu na
wzmocnienie Krakowa. Wszelako ten pstry kasztelanik moze sig trzy-
mac¢ miesiac, dwa, trzy. Dzieja si¢ czasem takie cuda, jako wszyscy
pamigtamy pod Zbarazem... Owoz, jesli si¢ bedzie zacigcie trzymal,
diabet moze wszystko na wspak obrdci¢. Ucz si¢ arkandw polityki.
Wiedz tedy naprzod, ze w Wiedniu nie beda chetnym okiem patrze¢ na
rosnaca potege szwedzka 1 moga pomoc dac... Tatarzy tez, wiem to
dobrze, sktonni sa pomaga¢ Janowi Kazimierzowi, na kozactwo 1 Mo-
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skweg nawatem rusza, a wowczas wojska ukrainne pod Potockim przyj-
da na pomoc... Desperat dzi§ Jan Kazimierz, a jutro moze jego szczg-
scie przewazyc...

Tu ksiaze musiat znow da¢ wypoczynek strudzonym piersiom, a
pan Andrzej dziwnego doswiadczat uczucia, z ktérego sam sobie na
razie nie umial sprawy zda¢. Oto on, stronnik radziwiltowski 1 szwedz-
ki, czut jakby rado$¢ wielka na mysl, ze szczescie moze si¢ od Szwe-
dow odwrocid.

— Mowit mi Suchaniec — rzekt ksiaze — jak to byto pod Widawa i
Zarnowem. Owoz w pierwszym spotkaniu przednie straze nasze...
chciatem powiedzie¢: polskie... starty Szwedow na proch. To nie po-
spolite ruszenie...i Szwedzi pono sita fantazji stracili.

— Ale przecie wiktoria tu i tam byla przy nich?

— Byla, bo si¢ choragwie Janowi Kazimierzowi pobuntowaty, a
szlachta o$wiadczyta, ze bedzie sta¢ w szyku, ale si¢ bi¢ nie chce.
Wszelako to si¢ pokazalo, ze w polu nie wigcej Szwedzi od kwarcia-
nych umieja. Niech si¢ trafi jedna 1 druga wiktoria, moze si¢ duch
zmieni¢. Niech przyjda Janowi Kazimierzowi zasitki pieni¢zne, aby
mogt zold zaptacié, to sig 1 nie beda buntowali. Potocki nie ma sita lu-
du, ale srodze to ¢wiczone choragwie i zjadliwe jak osy. Tatarzy przyj-
da z nim, a elektor nam w dodatku nie dopisuje.

— Jakze to?

— Liczyli$my obaj z Bogustawem, ze zaraz ze Szwedami 1 z nami w
lige wejdzie, bo wiemy, co o jego afektach dla Rzeczypospolitej trzy-
mac... Ale on zbyt ostrozny 1 o wlasnym dobru tylko mysli. Czeka, wi-
da¢, co sig stanie, a tymczasem wchodzi w lige, ale z miastami pruski-
mi, ktére wiernie przy Janie Kazimierzu stoja. Mysle, ze w tym bedzie
jakowas zdrada, chybaby elektor nie byt soba albo zgota o szwedzkie;j
fortunie watpil. Ale nim si¢ to wyjasni, tymczasem liga przeciw Szwe-
dom stoi, i niech im si¢ w Malopolsce noga powinie, tedy zaraz si¢
Wielkopolska 1 Mazury podniosa, Prusacy z nimi pdjda, i moze si¢
przytrafic...

Tu ksiaze wzdrygnat sig, jakby przerazony przypuszczeniem.

— Co si¢ moze przytrafi¢? — pytal Kmicic.

— Ze noga szwedzka z Rzeczypospolitej nie wyjdzie! — odpart po-
nuro ksiaze.

Kmicic zmarszczyt brwi i milczat.

— Wowczas — mowit dalej niskim glosem hetman — 1 nasza fortuna
spadtaby tak nisko, jak wprzod byta wysoko...
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Pan Andrzej zerwat si¢ z miejsca z iskrzacymi oczyma, z rumien-
cami na twarzy 1 zakrzyknat:

— Wasza ksiaz¢ca mos¢! co to jest?... A czemuz mi to wasza ksia-
zeca mos¢ mowit niedawno, ze Rzeczpospolita przepadta 1 ze tylko w
spolce ze Szwedami przez osobg i przyszle panowanie waszej ksiazgcej
mosci ratowaé ja mozna?... Czemu mam wierzy¢? Czy temu, com
wonczas styszat, czy temu, co dzis? A jesli tak jest, jak wasza ksiazgca
mos$¢ dzi§ moéwisz, to dlaczego trzymamy ze Szwedami, zamiast ich
bi¢?... Toz dusza do tego si¢ $mieje!

Radziwilt wpatrzyt si¢ surowo w mlodzienca.

— Zuchwaty jestes! — rzekt.

Ale Kmicic jechat juz na wlasnym uniesieniu jak na koniu.

— Potem o tym, jakim ja jest! Teraz daj mi wasza ksiazgca mos$¢ re-
spons na to, co pytam.

— Dam ci respons taki — rzekl dobitnie Radziwill — jesli rzeczy tak
si¢ obroca, jak mowig, tedy zaczniemy Szwedow bic.

Pan Andrzej przestat parska¢ nozdrzami, natomiast palnat si¢ dto-
nia w czoto 1 zakrzyknat:

— Ghupim! ghupim!

— Tego ci nie neguj¢ — rzekl ksiaz¢ — i przydam, ze miar¢ w zu-
chwatosci przebierasz. Wiedzze, iz po to ci¢ wysytam, aby$§ zmiarko-
wal, jak si¢ fortuna obrdci. Chee dobra ojczyzny, niczego wigcej. To,
com moéwil, sa supozycje, ktore moga si¢ nie sprawdzi¢ i pewnie si¢ nie
sprawdza. Ale ostroznym trzeba by¢. Kto chce, by go woda nie porwa-
fa, musi umie¢ ptywaé, a kto idzie lasem, w ktorym drog nie ma, ten
czesto musi stawac 1 miarkowaé, w ktdra mu strong i§¢ nalezy... Rozu-
miesz?

— Tak jasno, jakoby stonce §wiecito.

— Recedere nam wolno 1 trzeba, jezeli dla ojczyzny bedzie tak le-
piej, ale nie bgdziem mogli, jesli ksiaz¢ Bogustaw dluzej na Podlasiu
bedzie siedzial. Glowe, widac, stracit czy co? Tam siedzac musi si¢ za
jedna albo za druga sprawa oswiadczy¢: albo za Szwedem, albo za Ja-
nem Kazimierzem, a to wlasnie bytoby najgorze;.

— Ghupim jest, wasza ksiazeca mos$¢, bo znowu nie rozumiem!

— Podlasie blisko Mazowsza, 1 albo Szwedzi je zajma, albo z miast
pruskich przyjda positki przeciw Szwedom. Tedy trzeba bedzie wybie-
rac.

— Ale czemu ksiazg¢ Bogustaw nie ma wybierac?
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— Bo poki on nie wybierze, poty Szwedzi bardziej si¢ na nas ogla-
daja 1 musza nas ujmowac, toz samo elektor. Jesli za$ recedere przyj-
dzie 1 przeciw Szwedom si¢ obroci¢, tedy on ma by¢ ogniwem migdzy
mng 1 Janem Kazimierzem... On ma mi powrdt utatwié, czego by nie
moglt uczynié, gdyby wprzod przy Szwedach sie opowiedziat. Ze za$ na
Podlasiu musi wkrotce koniecznie wybraé, niech jedzie do Prus, do
Tylzy, 1 tam czeka, co si¢ stanie. Elektor siedzi w margrabstwie, tedy
Bogustaw bedzie najwigksza powaga w Prusiech i1 catkiem moze Pru-
sakow w rgce wziasé, 1 wojsko pomnozy¢, i na czele znacznej potggi
stanaC... A wonczas jedni 1 drudzy, co chcemy, dadza, byle tylko nas
dwoch mie¢ po sobie, i dom nasz nie tylko nie upadnie, ale si¢ wznie-
sie, a to grunt.

— Wasza ksigzg¢ca mos$¢ mowites, ze grunt dobro ojczyzny...

— Nie chwytajze mnie za kazde stowo, gdym ci z gory rzekt, ze to
wszystko jedno, 1 stuchaj dalej. Wiem to dobrze, ze ksiaz¢ Bogustaw,
chociaz i1 podpisat akt unii ze Szwecja tutaj w Kiejdanach, jednakze za
stronnika ich nie uchodzi. Niechze puszcza wies¢, a 1 ty puszczaj po
drodze, zem go zmusit do podpisania wbrew sercu. Ludzie snadnie te-
mu uwierza, bo nieraz przytrafia si¢, ze 1 rodzeni bracia do r6znych
partyj naleza. Owodz tym sposobem bedzie mogt wejs¢ w konfidencije z
konfederatami, sprosi¢ naczelnikow do siebie, niby dla uktadow, a po-
tem pochwyci¢ i do Prus wywiez¢. Godziwy to bedzie sposob i dla oj-
czyzny zbawienny, bo inaczej ci ludzie catkiem ja zgubia.

— To wszystko, co mam uczyni¢? — pytal z pewnym rozczarowa-
niem Kmicic.

— To czg$¢ zaledwie 1 nie najwazniejsza. Od ksigcia Bogustawa po-
jedziesz z moimi listami do samego Karolusa Gustawa. Ja tu nie moge
z grafem Magnusem do tadu doj$¢ od czasu onej bitwy klewanskie;.
Wciaz on na mnie zyzem patrzy i nie przestaje suponowac, ze byle si¢
Szwedom noga poslizneta, byle Tatarzy rzucili si¢ na tego drugiego
nieprzyjaciela, to 1 ja si¢ przeciw Szwedom obroce.

— Wnoszac z tego, co wasza ksiazgca mo$¢ przedtem mowil, to
stusznie suponuje.

— Stusznie czy niestusznie, nie chcg, aby tak bylto i aby mi zagladat,
jakie kozery mam w regku. Zreszta 1 personaliter niezyczliwy to dla
mnie czlowiek. Pewnie on tam niejedno na mnie do krola wypisuje, a
jedno z dwojga z pewnos$cia: albo zem staby, albo zem niepewny.
Trzeba temu zapobiec. Listy moje krélowi oddasz; gdyby si¢ ciebie o
klewanska potrzebe wypytywat, powiesz, jak prawda, nic nie dodasz,
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nic nie ujmiesz. Mozesz mu si¢ przyznaé, ze tych ludzi na $mier¢ ska-
zatem, a ty$ ich wyprosil. Nic ci si¢ za to nie stanie, owszem, moze si¢
szczero$¢ podobac. Magnusa grafa wprost przed krolem nie bedziesz
oskarzat, bo¢ to jego szwagier... Ale gdyby ci¢ krol, ot! tak mimocho-
dem pytal, co tu ludzie mysla, powiedz mu, Zze zaluja, iz graf Magnus
nie do$¢ si¢ hetmanowi wyplaca za szczera jego dla Szwedoéw przy-
jazn; ze sam ksiaze (to jest ja) nad tym wielce boleje. Gdyby pytat da-
lej, czy prawda, ze mnie wszystkie wojska komputowe opuscity, po-
wiesz, ze nieprawda, i za dowdd przytoczysz siebie. Powiadaj si¢ put-
kownikiem, bo nim jestes... Mow, Ze to partyzanci pana Gosiewskiego
pobuntowali wojsko, ale dodaj, Ze miedzy nami nieprzyjazn $miertelna.
Moéw, ze gdyby graf Magnus przystal mi armat nieco$ 1 jazdy, dawno
bylbym juz zgniotl owych konfederatéw... ze to jest ogoélna opinia.
Zreszta na wszystko zwazaj, dawaj ucho, co tam w poblizu krélewskiej
osoby moéwia, 1 dono§ nie mnie, ale jesli si¢ nadarzy okazja, ksigciu
Bogustawowi do Prus. Mozna i przez elektorskich ludzi, jesli ich napo-
tkasz. Ty podobno umiesz po niemiecku?

— Miatem towarzysza, szlachcica kurlandzkiego, niejakiego Zenda,
ktorego mi laudanscy ludzie usiekli. Od niegom si¢ niezle po niemiec-
ku poduczyl. W Inflantach tez czgsto bywatem...

— To dobrze.

— A gdzie, wasza ksigzeca mos¢, znajdeg krola szwedzkiego?

— Tam go znajdziesz, gdzie bgdzie. Czasu wojny dzi§ moze by¢ tu,
jutro tam. Jesli trafisz go pod Krakowem, to 1 lepiej, bo wezmiesz listy
1 do innych 0so6b, ktore w tamtych stronach rezyduja.

— To jeszcze do innych pojade?

— Tak jest. Musisz dotrze¢ do pana marszatka koronnego Lubomir-
skiego, o ktorego bardzo mi chodzi, aby do naszych zamystow przysta-
pit. Mozny to czitek i w Matopolsce sita od niego zalezy. Gdyby on
chciat szczerze stana¢ przy Szwedach, tedyby Jan Kazimierz nie miat
juz co robi¢ w Rzeczypospolitej. Krolowi szwedzkiemu tego nie ukry-
waj, ze ode mnie do niego jedziesz, aby go dla Szwedow skaptowac...
Nie chwal sig z tym wprost, ale si¢ niby z predkosci wygadaj. Okrutnie
go to dla mnie zjedna. Dalby Bog, zeby pan Lubomirski chciat przy nas
stana¢. Bedzie on si¢ wahal, to wiem; wszelako spodziewam sig, ze
moje listy wage przechyla, gdyz jest przyczyna, dla ktorej musi on o
moja zyczliwos¢ dba¢ wielce. Powiem ci, jak co jest, aby$§ wiedzial, jak
si¢ tam obraca¢. Owéz dawno juz pan marszalek objezdzat mnie jako
niedzwiedzia w kniei 1 staral si¢ z daleka wyrozumie¢, czybym jedy-
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naczki swojej za syna jego, Herakliusza, nie oddat. Dzieci to jeszcze,
ale mozna by uktad uczyni¢, na ktérym panu marszatkowi sita zalezy,
wigce] niz mnie, bo drugiej takiej dziedziczki nie masz w Rzeczypo-
spolitej, a gdyby si¢ dwie fortuny ztaczyly, to w $wiecie nie bytoby
rownej... Smarowna to grzanka! A c6z dopiero, gdyby pan marszatek
powziat nadziejg, ze 1 korong wielkoksiazgca moglby syn jego za moja
corka wianem wzia$¢. Te¢ nadzieje w nim obudz, a skusi sig, jak Bog na
niebie, bo 0 domu wlasnym wigcej niz o Rzeczypospolitej mysli...

— C6z mam mu mowic?

— To, czego ja nie bed¢ mogt napisac... Ale trzeba to misternie pod-
suwaé. Niech ci¢ Bog broni, aby$ si¢ wydatl z tym, ze§ ode mnie sty-
szat, jakobym korony pragnal. Na to jeszcze za wcze$nie... Ale mow,
ze tu wszystka szlachta na Zmudzi i na Litwie o tym méwi i chetnie to
widzi, ze sami Szwedzi gto$no o tym wspominaja; ze$ to 1 przy osobie
krola styszal... Bedziesz zwazat, kto tam z dworzan z panem marszat-
kiem konfident, i podsuniesz mu taka mysl: niech Lubomirski. przej-
dzie do Szwedow; a w nagrode zazada matzenstwa Herakliusza z Ra-
dziwiltéwna, a potem niech Radziwitta na Wielkie Ksigstwo popiera, to
Herakliusz je z czasem odziedziczy. Nie do$¢ na tym; podsun i to, ze
gdyby Herakliusz raz litewska wtozyt korong, tedyby go z czasem i na
polski tron powotano, a tak w dwoch rodach dwie korony na powrdt by
si¢ ztaczy¢ mogly. Jesli si¢ tam tej mysli oburacz nie pochwyca, to po-
kaza si¢ malymi ludzmi. Kto wysoko nie mierzy i wielkich zamystow
si¢ zlgknie, ten niech si¢ laska, butawka, kasztelanijka kontentuje,
niech stuzy 1 kark zgina, przez pokojowcow na taske zarabia, bo nicze-
go lepszego niewart!... Mnie do czego innego Bog stworzyt i dlatego
$miem wyciagnac reke po wszystko, co tylko w mocy cztowieczej, i
dojs¢ az do tej granicy, jaka sam Bog potedze ludzkiej postawit! Tu
ksiazg wyciagnat rzeczywiscie rece, jakby chcial w nie jaka$ niewi-
dzialng korong pochwyci¢, i rozgorzal caly jak pochodnia, ale wtem ze
wzruszenia znowu mu powietrza zabrakto w gardzieli.

Po chwili uspokoit si¢ jednak 1 rzekt przerywanym glosem:

— Ot... gdy dusza leci... jakoby do stonca... choroba mowi swoje
memento... Niech si¢ co chce dzieje... Wolg, zeby mnie $mier¢ zastata
na tronie... niz w krolewskiej antykamerze...

— Moze medyka zawolac? — pytat Kmicic.

Radziwilt poczat kiwac reka.

— Nie trzeba... nie trzeba... Juz mi lepiej... Ot! 1 wszystko, co mia-
tem ci powiedzie€... Précz tego oczy miej otwarte, uszy otwarte... Bacz
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1 na to, co Potocczyzna pocznie. Oni kupa chodza, a Wazom wierni... i
potezni... Koniecpolski a Sobiescy takze nie wiadomo, jak si¢ przechy-
la... Patrz 1 ucz sig... Ot, 1 duszno$¢ przeszta... Zrozumiates wszystko
expedite?

— Tak jest. Jesli w czym pobtadze, to z wlasnej winy.

— Listy juz mam popisane, jeno kilka zostaje. Kiedy chcesz ruszy¢?

— Dzi$ jeszcze! Jak najpredzej!...

— Nie maszze jakiej prosby do mnie?

— Wasza ksigzeca mos¢!... — zaczal Kmicic.

I urwal nagle.

Stowa z trudnos$cia wychodzity mu z ust, a na twarzy malowat si¢
przymus i zmieszanie.

— Moéw $mialo! — rzekt hetman.

— Proszg¢ — rzekl Kmicic — aby tu miecznik rosienski i ona... jakowe]
krzywdy nie doznali!...

— Badz pewien. Ale to widzg, ze ty te¢ dziewke jeszcze mitujesz?

— Nie moze by¢! — rzekl Kmicic. — Zali ja wiem!... Godzing ja mitu-
j&, godzing nienawidze... Diabet jeden wie! Skonczyto sie¢ wszystko,
jakom rzekt... jedna megka zostata... Nie chceg ja jej, ale nie cheg, by ja
inny bral... Wasza ksigzgca mo$¢ niech tego nie dopusci... Sam nie
wiem, co gadam... Jecha¢ mi, jecha¢ jak najpredzej! Niech wasza ksia-
zgca mo$¢ nie zwaza na moje slowa. Bég mi wrdci rozum, jeno za
bramg wyjadg...

— Rozumiem to, ze pdki z czasem afekt nie ostygnie, to cho¢ si¢
samemu nie chce, przecie parzy mysl, ze inny wezmie. Ale badz o to
spokojny, bo nikogo tu nie dopuszczg, a wyjecha¢ stad, nie wyjada.
Wkrotce wszedy petno bedzie obcego zohnierza i niebezpieczno!... Naj-
lepiej ja do Taurogdw wyprawig, pod Tylzg, gdzie ksigzna bawi... Badz
spokojny, Jedrek!... IdZ gotuj si¢ do drogi, a przychodZz do mnie na
obiad...

Kmicic sktonit sig¢ 1 wyszedt, a Radziwitt poczat oddychac gleboko.
Rad byt z wyjazdu Kmicica. Zostawata mu jego choragiew 1 jego na-
zwisko, jako stronnika, a o osobg¢ mniej dbat.

Owszem, Kmicic wyjechawszy mogt mu odda¢ znaczne postugi; w
Kiejdanach ciezyt mu juz od dawna. Hetman pewniejszym byt go z
daleka niz z bliska. Dzika fantazja i zapalczywo$¢ Kmicica mogtly lada
chwila sprowadzi¢ w Kiejdanach wybuch i zerwanie, nader niebez-
pieczne dla obydwoch. Wyjazd usuwat niebezpieczenstwo.
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— Jedzze, diable wcielony, i stuz! — mruknal ksiaz¢ pogladajac na
drzwi, ktorymi odszedt chorazy orszanski.

Nastgpnie zawotat pazia 1 rozkazal prosi¢ do siebie Ganchofa.

— Obejmiesz choragiew Kmicicowa — rzekt mu — 1 komendg nad ca-
ta jazda. Kmicic wyjezdza.

Przez zimna twarz Ganchofa przebiegt jakoby btysk radosci. Omi-
jala go misja, ale spotykata wyzsza szarza.

Sktonit si¢ wiec w milczeniu 1 rzekt:

— Wierng stuzba za taske waszej ksigzecej mosci si¢ wyptace!

Po czym wyprostowat si¢ 1 czekat.

— A co powiesz wigcej? — rzekt ksiaze.

— Wasza ksiazgca mos¢! przyjechal tu dzi$ rano szlachcic z Witko-
mierza ktory przywiozt wies¢, ze pan Sapieha na wasza ksigzeca mos¢
z wojskami ciagnie.

Radziwilt drgnat, lecz w mgnieniu oka opanowat wrazenie.

— Mozesz odejs¢! — rzekt do Ganchofa.

Po czym zamyslit si¢ gigboko.
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ROZDZIAL 24

Kmicic zajat si¢ bardzo czynnie przygotowaniami do drogi oraz
wyborem ludzi, ktérzy mieli mu towarzyszy¢, postanowit bowiem nie
jecha¢ bez pewnej asystencji, raz dla bezpieczenstwa wilasnego, a po
wtoére, dla powagi swojej poselskiej osoby. Pilno mu byto, wigc chciat
ruszy¢ tegoz jeszcze dnia na noc lub jesliby stota nie ustata, nazajutrz
rano. Ludzi wynalazt wreszcie szesciu pewnych, ktorzy dawniej jesz-
cze pod nim stuzyli, w tych lepszych czasach, gdy si¢ przed przyjaz-
dem do Lubicza pod Chowanskim uwijal, starych zabijakéw orszan-
skich, gotowych ¢ za nim cho¢by na kraj §wiata. Sama to byta szlach-
ta 1 bojarowie butni, ostatnie resztki poteznej niegdy$ watahy, przez
Butrymow wycigtej. Na czele ich stanat wachmistrz Soroka, dawny
stuga Kmicicoéw, zotierz stary i sprawny bardzo, chociaz liczne wyro-
ki, za liczniejsze jeszcze swawole, nad nim ciazyty.

Po obiedzie dat hetman panu Andrzejowi listy 1 glejt do komendan-
tow szwedzkich, z ktérymi mlody posel mogt si¢ w znaczniejszych
miastach spotykac; pozegnat go i wyprawit do$¢ czule, prawie po 0j-
cowsku, zalecajac ostroznos¢ 1 rozwagg.

Tymczasem pod wieczor niebo poczeto si¢ wyjasnia¢, mdte stonce
jesienne ukazato si¢ nad Kiejdanami i zaszto za czerwone chmury po-
rozciagane dlugimi pasmami na zachodzie.

Nic nie stawato na przeszkodzie do drogi. Kmicic popijal wtasnie
strzemiennego z Ganchofem, Chartampem i kilkoma innymi oficerami,
gdy o zmroku juz wszedt Soroka i spytat:

— Jedziemy, panie komendancie?

— Za godzing! — odpart Kmicic.

— Konie i ludzie gotowi, juz na dziedzincu...

Wachmistrz wyszedl, a oni poczgli si¢ tym bardziej tracac kieli-
chami, lubo Kmicic wigcej udawat, ze pije, niz pit w rzeczywistosci.
Nie w smak mu byto wino 1 nie szto mu do gtowy, nie rozweselato hu-
moru, a tymczasem tamtym kurzylo sig juz z czupryn.

— Mosci putkowniku! — mowit Ganchof. — Pole¢ mnie fasce ksigcia
Bogustawa... Wielki to kawaler, jakiego drugiego nie masz w catlej
Rzeczypospolitej. Jak tam przyjedziesz, to jakoby$ do Francji przyje-
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chal. Inna mowa, inny obyczaj, a kazdy dworno$ci tam si¢ moze na-
uczy¢ snadniej jeszcze anizeli na krélewskim dworze.

— Pamigtam ksigcia Bogustawa pod Beresteczkiem — rzekt Char-
famp — miat jeden regiment dragonow, catkiem na francuski tad musz-
trowany, ktorzy piesza 1 konng stuzbg zardwno petnili. Oficerowie sami
byli Francuzi, procz kilku Olendréw, a i migdzy zolierzami wigksza
byta czg$¢ Francuzow. A wszystko franty. To tak od nich ré6znymi
wonnos$ciami pachniato, jakoby z apteki. W bitwie rapierami okrutnie
bodli i powiadali o nich, ze co ktory czteka przebddl, to mu mowik:
,Pardonnez moi!” — tak polityke nawet z hultajstwem obserwowali. A
ksiaz¢ Bogustaw z chustka na szpadzie migdzy nimi jezdzil, zawsze
usmiechnigty, cho¢by w najwigkszym ukropie, gdyz taka jest francuska
moda, aby si¢ $mia¢ wsrod krwi rozlewu. Twarz mial tez barwiczka
pomalowana, a brwi wegielkiem wyczernione, na co krzywili si¢ starzy
zoierze 1 przezywali go koczotka. I zaraz po bitwie kryzy nowe mu
przynosili, zeby to byt zawsze strojny, jakoby na uczte, i wtosy mu ze-
lazkami przypiekali, dziwne z nich czyniac fircyfuszki. Ale mgzny to
pan 1 pierwszy 1 w najwigkszy ogien szedt. Pana Kalinowskiego tez na
rek¢ wyzwal, Zze mu tam co$ przymowit, az krél jegomos¢é musiat go-
dzi¢.

— Nie ma co! — méwil Ganchof. — Ciekawych si¢ was¢ rzeczy napa-
trzysz 1 samego krola szwedzkiego oblicze begdziesz widzial, ktory jest
wojownik po naszym ksigciu w §wiecie najwigkszy.

— I pana Czarnieckiego — dodat Chartamp. — Coraz glo$niej o nim
mowia.

— Pan Czarniecki stoi po stronie Jana Kazimierza i przez to jest na-
szym nieprzyjacielem! — odrzekt surowo Ganchof.

— Dziwne si¢ rzeczy na $§wiecie dzieja — rzekt w zamys$leniu Char-
tamp. — Gdyby tak kto$ rok temu albo dwa powiedzial, ze Szwedzi tu
przyjda, to bySmy wszyscy mysleli, ze bedziem ich bi¢, a tymczasem
patrzcie waszmosciowie...

— Nie my jedni, ale cata Rzeczpospolita ich z otwartymi r¢kami
przyjeta! — rzekt Ganchof.

— Tak jest! jako zywo! — wtracit w zamysleniu Kmicic.

— Procz pana Sapiehy 1 pana Gosiewskiego, 1 pana Czarnieckiego, 1
hetmanow koronnych! — rzekt Chartamp.

— Lepiej o tym nie mowi¢! — odpowiedziat Ganchof. — No! Mosci
putkowniku, wracajze nam zdrowo... promocje ci¢ tu czekaja...

— I panna Billewiczéwna — dodat Chartamp.
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— Wacpanu nic do panny Billewiczowny! — odrzekt szorstko Kmi-
cic.

— Pewnie, ze nic, bom juz 1 za stary. Ostatni raz... Czekajcie,
waszmosciowie... kiedyz to bylo?... Aha! ostatni raz w czasie elekcji
dzi§ nam mito$ciwie panujacego Jana Kazimierza...

— Waszmo$¢ od tego jezyk odzwyczaj! — przerwal Ganchof. — Dzi$
panuje nam mitosciwie Karol Gustaw.

— Prawdal... Consuetudo altera natura... Owdz ostatni raz w czasie
elekcji Jana Kazimierza, naszego eks-krola 1 wielkiego ksigcia litew-
skiego, okrutniem si¢ zakochat w jednej pannie z fraucymeru ksigzne;j
Jeremiowej. Wabna to byla bestyjka... Ale com jej chcial w oczy blizej
spojrze¢, to mi pan Wotodyjowski szable podstawiat. Miatlem sig z nim
bi¢, tymczasem Bohun wszedl migdzy nas, ktorego Wotodyjowski jak
zajaca wypatroszyl. Zeby nie to, tyle byscie mnie waszmos$ciowie teraz
zywego widzieli. Ale wonczas gotow bytem si¢ bi¢ cho¢by z diabtem.
Wolodyjowski zreszta peramicitiam si¢ o nig tylko zastawiat, bo ona
byta z innym zmoéwiona, jeszcze gorszym zabijaka... Ej, mowig¢ wa-
sciom, myslatem, ze uschng... Ni mi byto do jadta, ni do napitku... Do-
piero jak mnie ksiaze nasz z Warszawy az do Smolenska postal, tak i
afekt wytrzaslem po drodze. Nie masz jak podrdz na takowe zgryzoty.
W pierwszej mili juz mi si¢ stato 1zej, a nim do Wilna dojechatem, ani
mi byla w glowie, 1 do tej pory w kawalerskim stanie wytrwalem. Ot,
co! Nie masz jak droga na nieszczgsliwe afekta!

— Takze to was¢ mowisz? — spytat Kmicic.

— Jako zywo! Niech tak czarni porwa wszystkie gltadyszki z catej
Litwy 1 Korony! Juz mi one niepotrzebne.

— 1 bez pozegnania was¢ wyjechales?

— Bez pozegnania, jenom tasiemke czerwona za soba rzucil, co mi
jedna stara niewiasta, w rzeczach afektu bardzo do§wiadczona, doradzi-
fa.

— Zdrowie waszmosci — wtracil Ganchof zwracajac si¢ znow do pa-
na Andrzeja.

— Zdrowie! — odrzekl Kmicic. — Dzigkujg z serca!

— Do dna! do dna! Waszmosci czas na kon, a i nas tez stuzba po-
trzebuje. Niech wasza mo$¢ Bog prowadzi 1 odprowadzi!

— Bywajcie zdrowi!

— Tasiemke czerwona rzuci¢ za siebie — rzekt Charlamp — albo na
pierwszym noclegu ognisko wiadrem wody samemu zala¢. Pamigtaj
wasc... jezeli chcesz zapomniec!
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— Ostawaj was¢ z Bogiem!

— Niepredko si¢ obaczym!

— A moze gdzie na polu bitwy — dorzucit Ganchof. — Daj Boze,
obok siebie, nie przeciw sobie.

— Nie moze inaczej by¢! — odrzekl Kmicic.

I oficerowie wyszli.

Zegar bit siodma z wiezy. Na dziedzincu konie stukaly kopytami o
kamienne ptyty, a przez okno widaé bylo ludzi czekajacych w gotowo-
$ci. Dziwny niepokdj ogarnat pana Andrzeja. Powtarzat sobie: ,,Jadg!
jade!” Wyobraznia przesuwata mu przed oczyma nieznane kraje 1 thum
nieznanych twarzy, ktore miat zobaczy¢, a jednoczesnie chwytalo go
takze zdziwienie na mys$l o tej drodze, jak gdyby przedtem nigdy o niej
nie myslal.

,Irzeba sias¢ na kon 1 ruszy¢, a co si¢ zdarzy, to si¢ zdarzy... Co
bedzie, to bedzie!” — myslat sobie.

Teraz jednak, gdy konie parskaly juz za oknem i godzina odjazdu
bita, czul, ze tamto zycie bedzie obce, a wszystko, z czym sig zzyl, do
czego sie wezwyczail, z czym zrdst mimo woli dusza 1 sercem, to po-
zostanie w tym kraju, w tej okolicy, w tym miescie. Dawny Kmicic
takze zostanie tu, a tam pojedzie jakoby inny cztowiek, tak obcy
wszystkim, jak 1 wszyscy mu tam obcy. Trzeba mu tam begdzie zaczaé
zupelnie nowe zycie, a Bog jeden raczy wiedzie¢, czy stanie na to
ochoty.

Pan Andrzej byl znuzony na duszy $Smiertelnie 1 dlatego w tej chwi-
li czul si¢ wobec tych nowych widokéw 1 nowych ludzi bezsilnym...
Pomyslat, ze tu mu bylo Zle 1 tam bedzie Zle, a przynajmniej ci¢zko
bardzo.

Ale czas! czas! Trzeba czapke na glowe wlozy¢ i jechac!

Zali jednak bez pozegnania?

Moznaz to by¢ tak blisko, a potem tak daleko, by stowa nie rzec i
dzie¢:,,.Zepsowato si¢ wszystko... idz wacpanna swoja droga, ja pdjde
swoja!” Po co, po co to i mowi¢, gdy bez méwienia tak si¢ stato. Toz
on nie jest juz jej narzeczonym, jako i ona nie jest i nie bgdzie jego zo-
na. Przepadto, zerwalo sig, co bylo, 1 nie wroci, 1 nie zwiaze si¢ na no-
wo. Szkoda czasu, stow 1 nowej meki.

,»Nie pojde!” — myslal Kmicic.

Lecz z drugiej strony, taczy ich jeszcze wola zmartego. Trzeba wy-
raznie 1 bez gniewu umowic si¢ o wieczne rozstanie 1 powiedziec jej:
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»Wacépanna mnie nie chcesz, wigc wracam ci stowo. Uwazajmy oboje,
jakoby testamentu nie bylo... i niech kazde szuka szczg$cia, gdzie mo-
ze.”

Lecz ona moze odpowiedzie¢: ,,Jam to juz dawno wacépanu oznaj-
mita, czemu mi teraz to powtarzasz?”

— Nie p6jde! Niech, co chce, bgdzie! — powtdrzyt sobie Kmicic.

I nacisnawszy czapke na glowe wyszedt ze stancji na korytarz.
Chciat wprost sia$¢ na kon 1 co predzej znalez¢ sig za brama.

Nagle na korytarzu jakoby go co$ za wtosy chwycito...

Owladneta go taka che¢ widzenia jej, przemowienia do niej, ze
przestal rozmyslaé: czy i8¢, czy nie i8¢, przestal rozumowac 1 biegl, a
raczej pedzit z zamknigtymi oczyma, jakoby si¢ chcial w wodg rzucié.

Przed samymi drzwiami, przed ktérymi warta juz byla zdj¢ta, na-
tknat si¢ na pacholika pana miecznika rosienskiego.

— Jest pan miecznik w stancji? — spytal.

— Pan miecznik jest pomigdzy oficerami w cekhauzie.

— A panna?

— Panna jest.

— Ruszaj powiedzie¢, ze pan Kmicic wyjezdza w dtuga droge i chce
panng widzie€.

Pachotek ustuchat rozkazu, lecz nim wrécit z odpowiedzia, Kmicic
pocisnal klamke i1 wszedt bez pytania.

— Przychodzg wacépanng pozegna¢ — rzekl— bo nie wiem, czy si¢ w
Zyciu jeszcze obaczym.

Nagle zwrécit si¢ do pachotka:

— Czego tu jeszcze stoisz?

— Moja moscia panno! — méwit dalej Kmicic, gdy drzwi za stuga
zamkngly si¢. — Chciatem jecha¢ bez pozegnania, ale nie mogltem. Bog
raczy wiedzie¢, kiedy wrdcg 1 czy wrdce, bo 1 o przygode nietrudno.
Lepiej nie rozstawajmy si¢ z gniewem w sercu i z uraza, aby kara bo-
ska na ktore z nas nie spadia. Ej! sita by mowi¢, sita by moéwic, a tu
jezyk wszystkiego nie wypowie. No! szczgs$cia nie byto, woli bozej,
wida¢, nie byto, a teraz, cho¢ ty, czteku, 1 tbem w mur bij, nie ma juz
rady nijakiej! Nie winujze mnie, waépanna, to i ja ci¢ nie bgdg wino-
wal. Juz na 6w testament nie trzeba zwazacé, bo jako rzektem: na nic
ludzka wola przeciw boskiej. Daj ci Boze szczgscie 1 spokojnos¢.
Grunt, zeby sobie winy odpusci¢. Nie wiem,, co mnie tam spotka, gdzie
jade... Ale juz mi dluzej nie wysiedzie¢ w mece, w kidtni, w zalu...
Czlek si¢ o cztery $ciany w izbie rozbija, bez rady, moscia panno, bez

NASK IFP UG



314  Ze zbioroéw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

rady!... Nie masz tu nic do roboty, jeno si¢ ze zgryzota w bary brac,
jeno mysle¢ po calych dniach, az gtowa boli, o nieszczgsnych termi-
nach 1 w koncu nic nie wymysli¢... Trzeba mi tego wyjazdu, jako rybie
wody, jako ptakowi powietrza, bo inaczej bym oszalat.

— Dajze Boze 1 waépanu szczg$cie! — odrzekta panna Aleksandra.

[ stata przed nim, jakoby oghluszona wyjazdem, widokiem i stowami
pana Kmicica. Na twarzy jej malowato si¢ zmieszanie 1 zdziwienie, i
widocznym byto, ze walke ze soba toczy, aby przyj$¢ do siebie; tym-
czasem zas$ spogladata szeroko otwartymi oczyma na mtodego junaka.

— Ja do wacpana nie chowam urazy... — rzekta po chwili.

— Bodaj tego wszystkiego nie byto! — odrzekt Kmicic. — Jakowys$
zty duch wszedl migdzy nas i niby morzem nas rozdzielit. Ani tej wody
przeptynaé, ani jej przebrnaé... Czlek nie czynit tego, co chcial, nie
szedl, gdzie zamierzyl, jeno jakby go co$ popychalo, az 1 zaszliSmy
oboje na bezdroze. Ale skoro si¢ mamy z oczu straci¢, to¢ lepiej cho¢ z
dalekosci zakrzyknaé¢ sobie: ,,Bog prowadz!” Trzeba tez wadpannie
wiedzie€, ze uraza 1 gniew to co innego, a zal co innego. Gniewum sig
wyzbyt, ale zal we mnie siedzi — moze nie do wacpanny. Bo ja sam
wiem do kogo 1 czego?... Myslac nic nie wymyslg, ale tak mi si¢ zdaje,
ze lzej bedzie 1 mnie, i waépannie, gdy si¢ rozméwiem. Wacpanna
masz mnie za zdrajcg... 1 to mnie najgorzej kole, bo jak zbawienia du-
szy mojej pragng, tak nie bytem 1 nie bedg zdrajca!

— Juz tego nie myslg!... — rzekta Olenka.

— Oj! jakze to mogtas mysle¢ cho¢ godzing... Toz mnie znatas, ze
dawniej do swawoli bylem gotow: usiec, podpali¢ kogos, zastrzeli¢ to
co innego, ale zdradzi¢ dla zysku, dla promocji — nigdy!... Bronze
mnie, Boze, 1 sadz!... Wacépanna jeste§ niewiasta i nie mozesz rozu-
mie¢, w czym zbawienie ojczyzny, wigc ci si¢ nie godzi potepiaé ani
wyrokow dawaé. A czemu potgpitas?... A czemu wyrok wydatas?...
Boég z toba!l... Wiedzze o tym, ze zbawienie w ksigciu Radziwille i w
Szwedach, a kto inaczej mysli, a zwlaszcza czyni, ten wlasnie ojczyzne
gubi. Ale nie czas mi dyskursowac, bo czas jecha¢. Wiedz tylko, zem
nie zdrajca, nie przedawczyk. Bodajem zginal, jezeli nim kiedy bedg!...
Wiedz, ze$ niestusznie mna pogardzita, niestusznie$ na $mier¢ skaza-
fa... To ci mowig pod przysigga i na wyjezdnym, a méwig dlatego, aze-
by zarazem powiedzie¢: odpuszczam z serca, ale za to i ty mnie od-
pus¢!

Panna Aleksandra przyszla juz zupehie do siebie.
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— Co wacpan mowisz, zem ci¢ niestusznie posadzata, to prawda, 1
wina moja; ktéra wyznawam... i 0 przebaczenie proszg...

Tu glos jej zadrgat 1 oczy niebieskie zaszty tzami, a on poczal wo-
fa¢ z uniesieniem:

— Odpuszczam! odpuszczam! ja bym ci $mieré moja odpuscit!...

— Niechze wacpana Bdg prowadzi i nawroci na prawdziwa drogg,
aby$ zszedt z tej, po ktorej bladzisz.

— Daj juz pokoj! daj juz pokoj! — zawotat goraczkowo Kmicic — aby
zndéw niezgoda miedzy nami nie powstata. Btadze czy nie btadzg, nie
mow o tym. Kazdy niech wedle sumienia idzie, a Bog intencje osadzi.
Lepiej, zem tu przyszedl, zem nie wyjechal bez pozegnania. Dajze mi
reke na drogg... Tyle mojego, bo jutro juz cig nie bgdg widziat ani poju-
trze, ani za miesiac, moze nigdy... Ej, Olenka!... i w glowie si¢ maci...
Olenka! Zali si¢ my juz nie obaczym?...

Obfite tzy jak perly poczely spadac jej z rzgs na policzki.

— Panie Andrzeju!... odstap zdrajcéw!... a wszystko moze by¢...

— Cicho!... a cicho!... — odrzekt Kmicic przerywanym glosem. — Nie
moze byc¢!... Nie moge... Lepiej nic nie mow... Bodaj mnie zabito!
mniejsza bytaby meka... Dla Boga! za co nas to spotyka?!... Badzze
zdrowal... ostatni raz... A potem niech mi tam $mier¢ gdzie oczy stuli...
Czego ptaczesz?... Nie ptacz, bo oszaleje!

I w najwyzszym uniesieniu porwat ja wpdl przemoca i cho¢ si¢
opierata, poczat calowac jej oczy, usta, potem do nog si¢ rzucil — na
koniec zerwat si¢ jak szalony 1 chwyciwszy za czupryng¢ wybiegl z
komnaty krzyczac:

— Diabet tu nie pomoze, nie tylko czerwona nitka!...

Przez okno widziata go jeszcze Olenka, jak na kon siadat pospiesz-
nie, potem siedmiu jezdzcow ruszyto. Szkoci trzymajacy straz w bra-
mie uczynili chrzgst bronia prezentujac muszkiety; nastgpnie brama
zawarla si¢ za jezdzcami i juz ich nie bylo wida¢ na ciemnej drodze,
miedzy drzewami.

Noc tez zapadta zupetna.
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ROZDZIAL 25

Kowno 1 caty kraj po lewym brzegu Wilii oraz wszystkie drogi za-
jete byly przez nieprzyjaciela, wigec pan Kmicic, nie mogac na Podlasie
jecha¢ wielkim goscincem idacym z Kowna do Grodna, a stamtad do
Biategostoku, puscit si¢ bocznymi drogami z Kiejdan wprost w doét, z
biegiem Niewiazy, az do Niemna, ktory przebywszy w poblizu Wil-
kow, znalazt si¢ w wojewodztwie trockim.

Cala, te niezbyt zreszta wielka czes$¢ drogi odbyt spokojnie, okolica
ta bowiem lezata jakoby pod reka Radziwilta.

Miasteczka, a gdzieniegdzie i wsie, zajete byly przez nadworne
choragwie hetmanskie lub przez mate oddziatki rajtaréw szwedzkich,
ktore hetman umyslnie powysuwat tak daleko przeciw zastgpom Zotta-
renki, stojacym tuz za Wilia, aby do zaczepki i do wojny tatwiej znala-
zta si¢ okazja.

Rad bylby tez 1 Zottarenko ,,pohatasowac” — wedle stow hetmana —
ze Szwedami, ale natomiast ci, ktérych byt pomocnikiem, nie chcieli z
nimi wojny, a przynajmniej pragngli ja odtozy¢ do najdalszego termi-
nu; odebrat wigc Zottarenko najsurowsze rozkazy, by za rzek¢ nie
przechodzil, a w razie gdyby sam Radziwilt w spoétce ze Szwedami na
niego ruszyl, aby si¢ cofal najpredze;.

Z tych to powoddéw kraj po prawej stronie Wilii byt spokojny, ale
ze przez rzeke spogladaty na si¢ z jednej strony straze kozackie, z dru-
giej szwedzkie 1 radziwittowskie, wigc lada chwila jeden wystrzal z
muszkietu mogt straszna wojng rozpetac.

W przewidywaniu tego wczesnie chronili si¢ ludzie do miejsc bez-
piecznych. Wigc kraj byt spokojny, ale i pusty. Wszedy widzial pan
Andrzej opustoszale miasteczka, popodpierane dragami okiennice dwo-
row 1 cate wsie wyludnione.

Pola byly rowniez puste, bo stert tego roku na nich nie stawiano.
Prosty lud chronit si¢ w niezglgbione lasy, do ktorych zabierat i spedzat
wszelki dobytek, szlachta za$ uciekata do sasiednich Prus elektorskich,
na razie catkiem od wojny zabezpieczonych. Wigc jeno na drogach 1
puszczanskich szlakach ruch byt niezwykty, bo liczbg zbiegéw po-
wigkszali ci jeszcze, ktorzy mogli z lewego brzegu Wilii, spod ucisku
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Zohltarenki, si¢ przeprawi¢. Tych liczba byla ogromna, a mianowicie
chtopow, gdyz szlachta, ktora nie zdotata dotad z lewego brzegu usko-
czy¢, w jasyr poszta lub gardta na progach domow oddata.

Spotykat wigc pan Andrzej co chwila cate gromady chlopstwa, z
zonami 1 dzie¢mi, pedzace przed soba trzody owiec, koni i bydta. Ta
cze$¢ wojewodztwa trockiego, dotykajaca Prus elektorskich, zamozna
byta i zyzna, wigc lud bogaty mial co chroni¢ i przechowywac¢. Zbliza-
jaca si¢ zima nie odstraszata zbiegow, ktorzy woleli czekaé na lepsze
dnie wsrod mchow lesnych, w szatasach przykrytych $niegami, niz we
wsiach rodzinnych wyglada¢ $mierci z rak nieprzyjaciela.

Kmicic czgstokro¢ zblizat si¢ do uciekajacych gromad lub do
ognisk nocami w gaszczach lesnych btyszczacych. Wszedy, gdzie tylko
trafit na ludzi z lewego brzegu Wilii, spod Kowna albo z dalszych jesz-
cze okolic, styszat straszne opowiadania o okrucienstwach Zottarenki i
jego sprzymierzonych, ktorzy wycinali w pien ludno$¢ bez uwagi na
wiek 1 pte¢, palili wsie, wycinali nawet drzewa w sadach, ziemig i wo-
de tylko zostawujac. Nigdy zagony tatarskie nie zostawiaty za soba
takich spustoszen.

Nie samg $mier¢ tylko zadawano mieszkancom, bo wprzéd mekami
najwymyslniejszymi ich morzono. Wielu z tych ludzi uciekato w obta-
kaniu umystowym. Ci nocami napelniali gigbie lesne strasznymi krzy-
kami; inni, cho¢ juz przeszli na t¢ strong Niemna i Wilii, cho¢ juz lasy i
gaszcze, 1 bagna przedzielily ich od watah Zoltarenki, byli ciagle jakby
w goraczce 1 oczekiwaniu napadu. Wielu wyciagato rece do Kmicica 1
jego orszanskich jezdzcow, blagajac o ratunek 1 mitosierdzie, jak gdyby
nieprzyjaciel stal tuz nad nimi. Uciekaty ku Prusom 1 kolaski szlachec-
kie wiozace starcow, niewiasty i dzieci; za nimi ciagngly wozy ze shuz-
ba, dostatkami, zapasami zywnosci, dobytkiem 1 rzeczami. Wszystko w
poptochu, przestrachu 1 zatosci, Ze na tutaczke idzie.

Pan Andrzej pocieszal czasem tych nieszczgsliwych méwiac im, ze
rychlo juz Szwedzi rzeke przejda 1 tamtego nieprzyjaciela het, daleko,
wyzena. Wowczas zbiegowie wyciagali rece ku niebu i mowili:

— Daj Bog zdrowie, daj Bog szczgsécie ksigeiu wojewodzie za to, ze
polityczny naréd na nasza obrong sprowadzit. Gdy Szwedzi wejda,
wrocim do doméw, do pogorzelisk naszych...

I blogostawiono ksigcia powszechnie. Z ust do ust podawano sobie
wiadomosci, ze lada chwila przejdzie Wili¢ na czele wlasnych i
szwedzkich wojsk. Z gbéry wychwalano ,,skromno$¢” szwedzka, kar-
no$¢ 1 dobre obchodzenie si¢ z mieszkancami. Radziwilta zwano Gede-
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onem litewskim, Samsonem, zbawca. Ci ludzie, z okolic dymiacych
swieza krwia 1 pozarem, wygladali go jak zbawienia.

A Kmicic, styszac te blogostawienstwa, zyczenia, te niemal modty,
umacniat si¢ w wierze wzgledem Radziwilta 1 powtarzat sobie w duszy:

,»lakiemu to panu shuzg! Zamkng oczy 1 pdjde Slepo za jego fortu-
na. Straszny on czasem i niezbadany, ale wigkszy ma rozum od innych,
lepiej wie, czego trzeba, 1 w nim jednym zbawienie.”

Lzej mu sig zrobilo 1 pogodniej w sercu na t¢ mysl, wigc jechat da-
lej z wigksza otucha w sercu, rozdzielajac dusz¢ migdzy tesknote po
Kiejdanach a rozmys§lania o nieszczgsnym stanie ojczyzny.

Tesknota wzmagata si¢ coraz bardziej. Czerwonej tasiemki za sie-
bie nie rzucil, pierwszego ogniska wiadrem wody nie zalal, bo raz:
czul, Ze to na nic, po wtore: nie chciat.

— Ej, zeby ona tu byla, zeby te ptakania 1 jeki ludzkie styszata, nie
prositaby Boga, by mnie nawrocil, nie méwilaby mi, ze btadzg jako
owi heretycy, ktorzy prawdziwa wiarg porzucili. Ale nic to! Predzej,
pOZniej ona si¢ przekona, pozna, ze jej to rozum szwankowat... A wte-
dy bedzie, co Bog da. Moze si¢ jeszcze w zyciu spotkamy.

I tgsknota wzmagata si¢ w mlodym kawalerze, ale zarazem przeko-
nanie, ze po prawdziwej, nie btednej drodze stapa, dalo mu spokoj od
dawna nie znany. Targanina mysli, zgryzoty, watpliwosci opuszczaty
go z wolna 1 jechal przed siebie, zanurzat si¢ w bezbrzezne lasy prawie
wesoto. Od czasu jak po stawnych z Chowanskim gonitwach do Lubi-
cza przyjechal, nie czul, aby mu tak razno bylo na §wiecie.

W tym wasaty Chartamp miat stuszno$¢, ze nie masz jak droga na
duszne troski 1 niepokoje. Zdrowie miat pan Andrzej Zelazne, a fantazja
wracala mu z kazda chwila 1 che¢ przygdd. Widziat je przed soba i
usmiechat si¢ do nich, i gnal konwd; bez wytchnienia, ledwie si¢ na
krétkie noclegi zatrzymujac. Przed oczyma duszy stata mu ustawicznie
Olenka, sptakana, drzaca w jego ramionach jak ptak, i mowit sobie:
wroce.

Czasem przesuwala si¢ przed nim posta¢ hetmana, posgpna,
ogromna, grozna. Ale moze wtasnie dlatego, ze si¢ od niej oddalal co-
raz bardziej, ta posta¢ stawala mu si¢ prawie droga. Dotychczas uginat
si¢ przed Radziwiltem, teraz zaczynat go kocha¢. Dotychczas Radziwitt
porywal go, jak potezny wir wodny porywa 1 przyciaga wszystko, co
si¢ w jego kolisko dostanie;teraz Kmicic czul, ze chce ptyna¢ z nim
razem z catej duszy.
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I z odleglos$ci rést ten olbrzymi wojewoda coraz bardziej] w oczach
mtodego rycerza i prawie nadludzkie przybieratl rozmiary. Nieraz na
noclegu, gdy pan Andrzej zamykal do snu oczy, widziat hetmana sie-
dzacego na tronie wyzszym nad szczyty sosen. Korona na gtowie jego,
twarz ta sama, posgpna, ogromna, w r¢kach miecz 1 berto, a pod stopa-
mi cata Rzeczpospolita.

I bit czolem w duszy przed wielkoscia.

Trzeciego dnia podrozy zostawili za soba daleko Niemen 1 weszli w
kraj jeszcze lesistszy. Zbiegdw na drogach napotykali ciagle cate gro-
mady, a szlachta, ktéra nie mogta oreza dzwiga¢, uchodzita prawie bez
wyjatku do Prus przed podjazdami nieprzyjacielskimi, ktore nie utrzy-
mywane tutaj na wodzy, jak nad brzegami Wilii przez szwedzkie 1 ra-
dziwittowskie putki, zapuszczaly si¢ czasem daleko w glab kraju, az
pod sama granice Prus elektorskich. Lupiez bywata ich gtéwnym ce-
lem.

Nieraz byly tez to watahy niby do wojsk Zottarenki nalezace, a w
rzeczy nie uznajace nad soba niczyjej bulawy — po prostu oddziaty zbo-
jeckie, tak zwane ,,partie”, nad ktérymi czasem 1 miejscowi opryszko-
wie mieli komendg. Te, unikajac spotkania w polu z wojskiem, a nawet
z pachotkami miejskimi, napadaty pomniejsze wsie, dwory i podrdzni-
kow.

Gromita ich szlachta na wlasna reke ze swymi dworskimi ludZmi i
ubierata nimi sosny przydrozne, jednakze tatwo byto w lasach natkna¢
si¢ na spore ich oddzialy, i dlatego musial pan Andrze; zachowywac
teraz nadzwyczajng ostroznos¢.

Lecz nieco dalej, w Pilwiszkach nad Szeszupa, zastat juz pan Kmi-
cic ludno$¢ spokojnie na miejscu siedzaca. Mieszczanie opowiedzieli
mu jednak, ze nie dawniej jak par¢ dni temu napadi na starostwo po-
tezny oddziat Zottarenki, do pigciuset ludzi liczacy, ktory bytby wedle
zwyczaju w pien wycial ludzi, a miasto puscit z dymem, gdyby nie nie-
spodziewana pomoc, ktora jakoby z nieba im spadta.

— Bogusmy si¢ juz polecali — moéwit dzierzawca zajazdu, u ktérego
pan Andrzej kwatera stanat — gdy wtem §wigci Panscy zestali jakowas
choragiew. MysleliSmy zrazu, ze nowy nieprzyjaciel, a to byli swoi.
Skoczyli tedy wraz na Zottarenkowych hultajow 1 w godzing mostem
ich potozyli, ile Ze 1 z naszej strony pomoc byta.

— Coz to byla za choragiew? — pytal pan Andrze;j.
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— Niech im Bég da zdrowie!... Nie opowiadali sig, co za jedni, my
tez nie $mieli pyta¢. Popasli koniom, wzigli, co bylo siana i chlebdw, i
pojechali.

— Ale skad przyszli 1 dokad poszli?

— Przyszli od Koztowej Rudy, a poszli na potudnie. My tez, coSmy
juz wprzod cheieli w lasy uciekaé, toSmy rozmys$liwszy si¢ zostali, bo
nam pan podstaros$ci powiedzial, ze po takiej nauce niepredko nieprzy-
jaciel do nas zajrzy.

Kmicica mocno zainteresowala wiadomos$¢ o owej bitwie, wigc py-
tal dale;j:

— I nie wiecie, kto tej choragwi putkownikuje?

— Nie wiemy, aleSmy putkownika widzieli, bo na rynku z nami
rozmawial. Mlody on i misterny jako igta. Nie wyglada na takiego wo-
jownika, jakim jest...

— Wolodyjowski! — zakrzyknat pan Kmicic.

— Czy on Wotodyjowski, czy nie, niech mu si¢ rece §wigca, niechaj
mu Bog hetmanem pozwoli zostac!

Pan Andrzej zadumat si¢ gigboko. Widocznie szedt taz sama droga,
ktora kilka dni temu przeciagnal pan Wotodyjowski z laudanskimi
ludZzmi. Jakoz bylo to naturalne, bo obaj zdazali na Podlasie. Ale panu
Andrzejowi przyszio na mysl, ze przyspieszajac podroz latwo mogh
natkna¢ si¢ na matego rycerza 1 wpas¢ w jego rece, a w takim razie
wszystkie listy radziwiltowskie dostatyby si¢ z nim razem w moc kon-
federatow. Wypadek podobny moglt zwichna¢ cata jego misje 1 Bog
wie jakie szkody przynies¢ radziwittowskiej sprawie. Z tego powodu
postanowil pan Andrzej pozosta¢ par¢ dni w Pilwiszkach, aby laudan-
ska choragiew miata czas odjecha¢ jak najdale;.

Ludzie tez 1 konie, idace jednym niemal tchem z Kiejdan (bo mate
tylko popasy czynili dotad przez droge), potrzebowali odpoczynku,
wigc pan Andrzej kazal zoierzom zdjac juki z koni i1 roztasowac si¢ w
karczmie na dobre.

Na drugi dzien przekonat sig, ze uczynit nie tylko roztropnie, ale 1
madrze, albowiem zaledwie rano zdotat szaty przywdzia¢, gdy oberzy-
sta stanal przed nim.

— Nowing przynosze¢ waszej mitosci — rzekl.

— A dobrg?

— Ni zla, ni dobra, jeno ze mamy gosci. Okrutny dwor zjechat tu
dzi$ rano stanal w staroscinskim domu. Jest regiment piechoty, a co
jazdy, karet, co stuzby!... Ludzie mysleli, ze to sam krol przyjechat.
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— Jaki krol?

Karczmarz poczat obraca¢ czapke w reku.

— Prawda, Ze to mamy teraz dwoch krolow, ale nie zaden z nich
przyjechat, jeno ksiaz¢ koniuszy.

Kmicic zerwat si¢ na réwne nogi.

— Co za ksiaze koniuszy? ksiaz¢ Bogustaw?..

— Tak jest, wasza mitos¢. Brat stryjeczny ksiecia wojewody wilen-
skiego.

Pan Andrzej az w r¢ce klasnal ze zdziwienia.

— 0O, to sig¢ spotykamy!

Karczmarz zrozumiawszy, ze jego gos¢ jest znajomym ksigcia Bo-
gustawa, sklonit si¢ mzeJ niz poprzedmego dnia 1 wyszedl z izby, a
Kmicic poczal ubiera¢ si¢ pospiesznie i w godzing pozniej byl juz
przed domem staro$cinskim.

W calym miasteczku roito si¢ od Zotnierzy. Piechota ustawiala w
kozty muszkiety na rynku; jazda pozsiadata juz z koni 1 zajgta domo-
stwa poboczne. Zohierze i dworzanie, w najrozmaitszych ubiorach,
stali przed domami lub przechadzali si¢ po ulicach. Z ust oficeréw sty-
cha¢ bylo rozmowe francuska i1 niemiecka. Nigdzie polskiego Zotnie-
rza, nigdzie polskiego moderunku, muszkietnicy 1 dragonia przybrani
byli dziwacznie, inaczej nawet od cudzoziemskich choragwi, ktore pan
Andrzej w Kiejdanach widywal, bo nie na niemiecki, ale na francuski
tad. Zotnierz jednak pigkny i tak okazaly, ze kazdego szeregowca za
oficera mozna bylo poczytaé, zachwycal oczy pana Andrzeja. Oficero-
wie spogladali tez na niego z ciekawos$cia, bo wystroit si¢ od§wigtnie w
aksamity 1 ztotogldéw, a szesciu ludzi przybranych w nowa barwg szlo
dla asystencji za nim.

Na podworzu staro$cinskiego dworu krecili si¢ dworzanie, wszyscy
postrojeni na francuski sposéb: wigc paziowie w berecikach z pidrami,
rekodajni w aksamitnych kaftanach, masztalerze w szwedzkich, wyso-
kich butach z kolistymi cholewami.

Widocznie ksiaze nie miat zamiaru zatrzymywac si¢ dtuze; w Pil-
wiszkach 1 wstapit tylko na popas, gdyz karet nie pozataczano do wo-
zowni, a konie karmili masztalerze na poczekaniu z blaszanych sit, kto-
re trzymali w reku. Kmicic oznajmit si¢ oficerowi trzymajacemu straz
przed domem, kto jest i z czym jedzie, ten za$ poszedt zda¢ sprawg
ksigciu. Po chwili wrocit pospiesznie z zawiadomieniem, iz ksiazg pil-
no chce widzie¢ wystannika hetmanskiego, 1 wskazujac Kmicicowi
droge wszedl wraz z nim do domu.
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Przeszedlszy sien, w pierwszej izbie stotowej zastali kilku dworzan
siedzacych z powyciaganymi nogami na krzestach i drzemiacych
smaczno, bo wida¢, wczesnym rankiem musieli z ostatniego popasu
wyjechaé. Przed drzwiami nast¢pnej komnaty oficer zatrzymat si¢ 1
sktoniwszy si¢ panu Andrzejowi, rzekt po niemiecku:

— Tam jest ksiazg.

Pan Andrzej wszedt 1 zatrzymat si¢ w progu. Ksiaze siedziat przed
lustrem ustawionym w rogu komnaty i tak uwaznie wpatrywat si¢ w
twarz swoja, $wiezo widocznie powleczong rézem i bielidtem, ze nie
zwrocit uwagi na wchodzacego. Dwoch pokojowych, kleczac przed
nim, dopinato mu sprzaczki na przegubach nég u wysokich podréznych
butéw, on za$§ rozczesywat z wolna palcami bujna, rowno ucigta nad
czolem grzywke jasnoziotej peruki lub tez moze wlasnych, obfitych
wlosow.

Byt to mtody jeszcze cztowiek, lat trzydziestu pigciu, a wygladaja-
cy najwyzej na dwadziescia pi¢¢. Kmicic znat go, ale zawsze spogladat
nan z ciekawoscia, raz: dla wielkiej stawy rycerskiej, jaka otaczala
ksigcia Bogustawa, a jaka zjednaty mu gléwnie pojedynki z rozmaitymi
zagranicznymi magnatami odbyte, po wtore: dla jego szczegolnej po-
stawy, ktora gdy raz kto§ ujrzat, na zawsze musial zapamigtaé. Ksiazg
bowiem wysoki byt i silnie zbudowany, ale nad szerokimi jego ramio-
nami wznosila si¢ glowa tak mata, jak gdyby z innego ciata zdjgta.
Twarz mial réwniez niezwykle drobna, prawie mtodziencza, ale i w
niej nie bylo proporcji, nos miat bowiem duzy, rzymski, 1 ogromne
oczy niewypowiedzianej pigknosci 1 blasku, z orla prawie $miatoscia
spojrzenia. Wobec tych oczu i nosa reszta twarzy, okolonej w dodatku
dhlugimi obfitymi puklami wlosow, nikta prawie zupehie; usta mial
niemal dziecinne, nad nimi maty wasik, ledwie pokrywajacy gorna
warge. Delikatno$¢ cery, podniesiona rézem 1 bielidtem, czynita go
podobnym do panny, a jednoczesnie zuchwalo$¢, duma i pewnos¢ sie-
bie, malujace si¢ w obliczu, nie pozwalaly zapominac, iz jest to Ow
stynny chercheur de noises, jako go przezywano na dworze francuskim,
cztowiek, u ktérego ostre stowo latwo wychodzito z ust, ale szpada
jeszcze tatwiej z pochwy.

W Niemczech, w Holandii 1 we Francji opowiadano dziwy o jego
czynach wojennych, ktotniach, zajsciach i1 pojedynkach. On to w Ho-
landii rzucat si¢ w najwigkszy war bitwy, migdzy niezréwnane puiki
piechoty hiszpanskiej, 1 wlasna ksiazeca reka zdobywal choragwie 1
dziata; on na czele regimentéw ksigcia Oranii zdobywat baterie, przez
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starych wodzéw uznane za niepodobne do zdobycia; on nad Renem, na
czele muszkieterow francuskich, rozbijat cigzkie choragwie niemieckie,
w trzydziestoletniej wojnie wycwiczone; on ranit w pojedynku, we
Francji, najstynniejszego migdzy kawalerami francuskimi fechmistrza,
ksigcia de Fremouille; drugi stynny zabijaka, baron von Goetz, prosit
go na klgczkach o darowanie zycia; on ranit barona Grota, za co musiat
od brata Janusza stucha¢ gorzkich wymoéwek, 1z pospolituje godnosé
swa ksigzeca stawajac do walki z nierdéwnego stanu ludzmi; on wresz-
cie, wobec catego dworu francuskiego, na balu w Luwrze uderzyt w
twarz margrabiego de Rieux za to, iz mu ,,szpetnie” przymowil.

Pojedynki odbywane incognito po mniejszych miastach, oberzach i
zajazdach nie wchodzity oczywiscie w rachubg.

Byla to mieszanina zniewiescialo$ci i nieokielznanej odwagi. W
czasie odwiedzin rzadkich 1 krotkich ojczystego kraju zabawiat si¢ za-
targami z rodzing Sapiehow 1 fowami. Ale wowczas lesniczowie musie-
li mu wyszukiwa¢ niedzwiedzice z malymi, jako bardziej niebezpiecz-
ne 1 zaciekte, na ktore szedt zbrojny tylko oszczepem. Zreszta nudzit
si¢ w kraju 1 jako si¢ rzekto, zjezdzat niechgtnie, najczesciej czasu woj-
ny; wielkim mgstwem odznaczyt si¢ pod Beresteczkiem, Mohylewem,
Smolenskiem. Wojna byta jego zywiotem, chociaz umyst bystry i gigt-
ki zaréwno si¢ do intryg 1 do dyplomatycznych wybiegow nadawat.

W tych umial by¢ cierpliwy 1 wytrwaty, daleko wytrwalszy niz w
,amorach”, ktorych dlugi szereg dopeinial historii jego zycia. Ksiaze
na dworach, na ktorych przebywat, byt postrachem mgzéw majacych
piekne zony. Zapewne dlatego sam nie byt dotad Zonaty, chociaz za-
rowno wysokie urodzenie; jak nieprzebrana niemal fortuna czynily z
niego jedna z najbardziej pozadanych partyj] w Europie. Swatali go sa-
mi krélestwo francuscy, Maria Ludwika polska, ksiaze Oranii 1 wuj
elektor brandenburski, ale on wolal dotad swoja swobode.

— Wiana nie potrzebuje¢ — mawial cynicznie — a innych uciech i tak
mi nie brak.

W ten sposob doszedt trzydziestu pigciu lat wieku.

Kmicic, stojac w progu, przypatrywal si¢ tedy z ciekawos$cia jego
twarzy, ktora odbijato zwierciadlo, a on rozczesywal w zamysleniu
wlosy grzywki nad czolem, na koniec, gdy pan Andrzej krzaknat raz i
drugi, rzekl nie odwracajac glowy:

— A kto tam? Czy nie postaniec od ksigcia wojewody?

— Nie postaniec, ale od ksigcia wojewody! — odrzekt pan Andrze;.
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Woéwecezas ksiazg odwrocit gtowe, a spostrzeglszy §wietnego mto-
dzienca poznat, Ze nie ze zwyklym stuga ma do czynienia.

— Wybaczaj wacpan, panie kawalerze — rzekl uprzejmie — bo widzg,
zem si¢ co do szarzy osoby omylit. Ale wszakze twarz wac¢pana mi
znana, cho¢ sobie nazwiska nie mogg przypomnie¢. Was¢ jeste§ dwo-
rzaninem ksig¢cia hetmana?

— Nazywam si¢ Kmicic — odpowiedzial pan Andrzej — a dworzani-
nem nie jestem, jeno putkownikiem, od czasu jakem ksigciu hetmanowi
wlasna choragiew przyprowadzit. — Kmicic! — zawotat ksiazg — ten sam
Kmicic, stawny z ostatniej wojny, ktory Chowanskiego podchodzit, a
poOzniej na wlasna reke niezgorzej sobie radzit?... Toz ja sita o waépanu
styszatem!

To rzekiszy ksiaze¢ poczat uwazniej i z pewnym upodobaniem spo-
glada¢ na pana Andrzeja, bo z tego, co o nim styszat, miat go za czleka
wlasnego pokroju.

— Siadaj, panie kawalerze — rzekt. — Rad cig blizej poznam. A co
tam stycha¢ w Kiejdanach?

— Oto jest list ksigcia hetmana — odrzekt Kmicic.

Pokojowi skonczywszy zapina¢ ksiazece buty wyszli, a ksiazg zta-
mal pieczeC 1 poczat czytac. Po chwili na twarzy jego odbita si¢ nuda 1
zniechecenie.

Rzucit list przed lustro 1 rzekt:

— Nic nowego! Radzi mi ksiaz¢ wojewoda, abym si¢ do Prus, do
Tylzy albo Taurogéw przeniost, co jak was¢ widzisz, czyni¢ wilasnie.
Ma foi! Nie rozumiem pana brata... Donosi mi, ze elektor w margrab-
stwie 1 ze si¢ do Prus przez Szwedow przebra¢ nie moze, a pisze jedno-
cze$nie, iz az mu wlosy na glowie powstaja, ze si¢ z nim de succursu
ani de receptu nie znoszg. A jakze to ja mam czyni¢? Jesli si¢ kurfirst
przez Szweddéw nie moze przebraé, to jakze si¢ moj postaniec przebie-
rze? Na Podlasiu siedziatem, bom nie miat nic innego do roboty. Po-
wiem ci, moj kawalerze, zem si¢ nudzit jak diabet na pokucie. Niedz-
wiedzie, co byly blisko Tykocina, wyktutem; biatogtowy tamtejsze ko-
zuchami cuchna, ktérego zapachu nozdrza moje znie$¢ nie moga...
Ale!... Rozumieszze ty, panie kawalerze, po francusku albo po nie-
miecku?

— Rozumiem po niemiecku — rzekt Kmicic.

— To chwata Bogu!... Bede méwil po niemiecku, bo mi od waszej
mowy wargi pierzchna.
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To rzeklszy ksiaz¢ wysunat dolng warge 1 poczat dotykac jej z lek-
ka palcami, jakby chcac przekona¢ sig, czy nie opierzchta lub nie po-
pekala; nastgpnie spojrzat w lustro 1 mowit dale;j:

— Doszty mnie postuchy, ze koto Lukowa jaki$ szlachcic Skrzetuski
ma zong¢ cudnej urody. Daleko to!... Ale jednak postatem ludzi, zeby mi
ja porwali i przywiezli... Tymczasem, czy uwierzysz, panie Kmicic, nie
znaleziono jej w domu!

— Szczgscie to — rzekt pan Andrzej — bo to Zona zacnego kawalera,
stawnego zbarazczyka, ktoren ze Zbaraza przez wszystka potege
Chmielnickiego si¢ przedart.

— Mgza oblegano w Zbarazu, a ja bym Zong oblegat w Tykocinie...
Czy myslisz wacpan zeby si¢ tak samo zacigcie bronita?

— Wasza ksiazg¢ca mo$¢ rady wojennej bys przy takim oblgzeniu nie
potrzebowal, niechze si¢ 1 bez mojej opinii obejdzie — odrzekt szorstko
pan Andrzej.

— Prawda! szkoda o tym mowi¢ — odrzekt ksigzg. — Wracam do
sprawy: czy wacpan masz jeszcze jakie listy?

— Do waszej ksiaze¢cej mosci co miatem, to oddatem, a oprdcz tego
mam do krola szwedzkiego. Czy waszej ksiazgcej mosci nie wiadomo,
gdzie go mam szukac?

— Nic nie wiem. Co ja mam wiedzie¢? W Tykocinie go nie ma, mo-
g¢ ci za to zargezy¢, bo gdyby tam raz zajrzal, to by si¢ panowania nad
cata Rzeczapospolita wyrzekt. Warszawa juz w rekach szwedzkich, jak
to wam pisatem, ale tam tez jego krolewskiej mosci nie znajdziesz.
Musi by¢ pod Krakowem albo w samym Krakowie, jesli si¢ dotad do
Prus Krélewskich nie wybral. W Warszawie dowiesz si¢ o wszystkim.
Wedle mojego zdania musi Karol Gustaw o miastach pruskich pomy-
sle¢, bo ich za soba nie moze zostawiaé. Kto by si¢ spodziewal, ze gdy
cata Rzeczpospolita odstgpuje pana, gdy wszystka szlachta taczy si¢ ze
Szwedem, gdy wojewodztwa poddaja si¢ jedne za drugimi — wowczas
wlasnie miasta pruskie, Niemcy 1 protestanci, nie chca o Szwedach sty-
sze¢ 1 do oporu sig gotuja. Oni chca wytrwaé, oni Rzeczpospolita rato-
wac 1 Jana Kazimierza utrzymac! Zaczynajac t¢ robotg mysleliSmy, ze
bedzie inaczej, ze wlasnie przede wszystkim oni pomoga nam i Szwe-
dom do pokrajania tego bochenka, ktory wasza Rzeczapospolita nazy-
wacie. A tu ani rusz! Cale szczescie, ze ksigze elektor ma tam na nich
oko. Ofiarowat juz im pomoc przeciw Szwedom, ale Gdanszczanie mu
nie ufaja 1 moéwia, ze sami maja dosc¢ sit...

— Wiemy juz o tym w Kiejdanach! — rzekt Kmicic.

NASK IFP UG



326  Ze zbioroéw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

— Jezeli nie maja dos¢ sil, to w kazdym razie maja dobry wech —
mowit dalej, $miejac si¢ ksiaze — bo wujowi elektorowi tyle, mniemam,
chodzi o Rzeczpospolita, ile 1 mnie albo ksigciu wojewodzie wilen-
skiemu.

— Wasza ksiazgca mo$¢ pozwoli, ze zaneguje — rzekt porywczo
Kmicic. — Ksigciu wojewodzie wilenskiemu tylko o Rzeczpospolita
chodzi, dla ktorej w kazdej chwili gotéw wydaé ostatnie tchnienie 1
ostatnig krew wylac.

Ksiaze Bogustaw poczat si¢ §miac.

— Mtody jestes, kawalerze, mtody! Ale mniejsza z tym! Owoz wu-
jowi elektorowi chodzi o to, by mégt Prusy Krolewskie zacapic, 1 dla-
tego tylko ofiaruje im swoja pomoc. Gdy je raz bedzie miat w reku,
gdy do miast swoje zatogi powprowadza, gotow nazajutrz zgodzi¢ si¢
ze Szwedami, ba, nawet z Turczynem 1 z diablami. Niechby mu jeszcze
Szwedzi kawal Wielkopolski dodali, gotow im pomaga¢ ze wszystkich
sit do zabrania reszty. W tym tylko bieda, ze i Szwedzi ostrza zgby na
Prusy 1 stad dyfidencje pomigdzy nimi 1 elektorem.

— Ze zdumieniem stucham stow waszej ksiazg¢cej mosci! — rzekt
Kmicic.

— Diabli mnie brali na Podlasiu — odpowiedzial ksiazg — ze musia-
tem tyle czasu bezczynnie siedzie¢... Ale c6z mialem robi¢? Stanal
uktad migdzy mna a ksigciem wojewoda, ze poki w Prusach rzeczy si¢
nie wyklaruja, ja nie przejde¢ otwarcie na strong szwedzka. I to stuszna,
bo w ten sposob furtka zostaje otwarta. Postatem nawet sekretnych
goncow do Jana Kazimierza oznajmiajac, ze gotbwem zwota¢ pospolite
ruszenie na Podlasiu, byle mi manifest przystano. Krdl, jak krol, datby
si¢ moze wywies¢ w pole, ale krélowa widocznie mi nie ufa i musiata
odradzié¢. Zeby nie baby, to dzi$ statbym na czele wszystkiej szlachty
podlaskiej, a co wigksza, konfederaci owi, ktorzy teraz pustosza dobra
ksigcia Janusza, nie mieliby innej rady, jak pdj$¢ pod moja komende.
Glositbym sig stronnikiem Jana Kazimierza, a w rzeczy majac w reku
silg, targowalbym si¢ ze Szwedami. Ale ta baba wie, jak trawa ro$nie, 1
najtajniejsza mys$l odgadnie. Krdl to prawdziwy, nie krolowa! Wigcej
ona ma dowcipu w jednym palcu niz Jan Kazimierz w calej glowie.

— Ksigze wojewoda... — zaczat Kmicic.

— Ksigze wojewoda — przerwat z niecierpliwoscia Bogustaw —
wiecznie spoznia si¢ ze swymi radami; pisze mi w kazdym liscie: ,,zrob
to a to”, a ja wlasnie juz to dawno zrobitem. Ksiaz¢ wojewoda gtowe
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procz tego traci... Bo, stuchaj, kawalerze, czego jeszcze ode mnie wy-
maga...

Tu ksiaze chwycit list 1 poczat czyta¢ gltosno:

»3am WXM¢ w drodze badz ostroznym, a o tych frantach
konfederatach, ktorzy si¢ przeciw mnie zbuntowali i na Podlasiu
grasuja, dla Boga pomysl WXM¢, zeby ich rozprészy¢, zeby do krola
nie szli. Gotuja si¢ na Zabludéw, a tam piwa mocne; jako si¢ popija,
zeby ich wyrzneli, kazdy gospodarz swego. Bo nie godzi si¢ nic
lepszego; ale capita uprzatnagwszy poszioby to w rozdrob.”

Tu Bogustaw rzucit z niechgcia list na stot.

— Shuchajze; panie Kmicic — rzekt — wiec ja mam razem wyjezdzaé
do Prus i razem urzadza¢ rzez w Zabludowie? Razem udawac jeszcze
stronnika Jana Kazimierza i patriotg, i razem wycinac tych ludzi, ktorzy
kréla 1 ojczyzny nie chca zdradzi¢? Jestze to sens? Zali to si¢ jedno
drugiego trzyma? Ma foi! ksiaze hetman glowe traci. To¢ ja 1 teraz
wlasnie spotkatem, ot, idac tu do Pilwiszek, po drodze, calq jaka$ zbun-
towana choragiew, walaca na Podlasie. Bylbym im chgtnie po brzu-
chach przejechat, cho¢by dlatego, azeby mie¢ ucieche; ale poki nie je-
stem otwartym szwedzkim partyzantem, poki wuj elektor rzekomie
jeszcze z miastami pruskimi, a zatem z Janem Kazimierzem trzyma, nie
moge sobie takich uciech pozwalaé, dalibog, nie mogg... Co moglem
najwigcej zrobié, to politykowac z tymi buntownikami, jak 1 oni ze mna
politykowali, podejrzewajac mnie wprawdzie o praktyki z hetmanem,
ale nie majac czarno na bialtym.

Tu ksiaze rozpart si¢ wygodnie w fotelu, wyciagnat nogi 1 zatozyw-
szy niedbale rece pod gtowe, poczat powtarzac:

— Ej, galimatias w tej waszej Rzeczypospolitej, galimatias!... W
$wiecie niczego podobnego nie masz!...

Po czym umilkt na chwilg; widocznie jaka$ mysl przyszta mu do
glowy, bo si¢ uderzyl w peruke i zapytat:

— A wacpan nie bedziesz na Podlasiu?

— Jakze! — rzekt Kmicic. — Muszg¢ tam by¢, bo mam list z instruk-
cjami do Harasimowicza, podstaro$ciego w Zabludowie.

— Na Boga! — rzekt ksiaz¢ — Harasimowicz tu jest ze mna. Jedzie z
rzeczami hetmanskimi do Prus, bo tam balismy si¢, zeby nie wpadty w
rece konfederackie. Czekaj was¢, kazg go zawotac.

Tu ksiazg zakrzyknal na pokojowca i kazat mu wota¢ podstaroscie-
go, sam za$ rzekt:

NASK IFP UG



328  Ze zbioroéw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

— A to si¢ dobrze sktada! Oszczgdzisz sobie waépan drogi... Cho-
ciaz... moze 1 szkoda, ze na Podlasie nie pojedziesz, bo tam migdzy
gltowami konfederacji jest 1 twdj imiennik... Moglbys go skaptowac.

— Nie miatbym na to czasu — rzekt Kmicic — gdyz mi do krola
szwedzkiego 1 do pana Lubomirskiego pilno.

— A, to masz listy i do pana marszatka koronnego? Ej, odgaduje, o
co chodzi... Niegdy$ pan marszatek myslat swata¢ synalka z corka Ja-
nusza...Czyby teraz hetman nie chciat delikatnie odnowi¢ rokowan?...

— O to wlasnie idzie.

— Dzieci to oboje zupetne... Hm! delikatna to misja, bo hetmanowi
nie wypada pierwszemu si¢ wpraszaé. Przy tym...

Tu ksigze zmarszczyt brwi.

— Przy tym nie bedzie z tego nic... Nie dla Herakliusza corka ksig-
cia hetmana. Ja ci to méwig! Ksiaz¢ hetman powinien to rozumiec, ze
jego fortuna musi zostawaé w reku Radziwittow.

Kmicic spogladal ze zdziwieniem na ksigcia, ktory chodzit coraz
spieszniejszym krokiem po izbie. Nagle zatrzymatl si¢ przed panem
Andrzejem i rzekt:

— Daj mi parol kawalerski, ze odpowiesz prawdg na moje pytanie.

— Mosci ksigze — rzekl Kmicic — tza ci tylko, ktorzy si¢ boja, a ja
si¢ nikogo nie bojg.

— Czy ksiazg wojewoda kazat zachowac¢ sekret przede mna o roko-
waniach z Lubomirskim?

— Gdybym mial taki rozkaz, to bym o panu Lubomirskim wcale nie
byt wspominat.

— Moglo ci si¢ wymkna¢. Daj parol!

— Dajg¢ — rzekt Kmicic marszczac brwi.

— Cigzar mi zdjate$ z serca, bo myslatem, ze ksiaz¢ wojewoda 1 ze
mna podwdjna gre prowadzi.

— Nie rozumiem waszej ksiazgcej mosci.

— Nie chciatem zeni¢ si¢ we Francji z Rohandwna, nie liczac z po6t
kopy innych ksigzniczek, ktére mi swatano... Czy wiesz dlaczego?

— Nie wiem.

— Bo jest uklad pomigdzy mna a ksigciem wojewoda, ze jego
dziewka 1 jego fortuna dla mnie rosna. Jako wierny stuga Radziwittow,
mozesz wiedzie¢ o wszystkim.

— Dzigkuj¢ za ufnos¢... Ale wasza ksigzgca mo$¢ mylisz sig... Nie
jestem stuga Radziwittow.

Bogustaw otworzyt szeroko oczy.
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— Kimze ty jestes?

— Hetmanskim, nie dworskim, jestem putkownikiem, a w dodatku
ksigcia wojewody krewnym.

— Krewnym?

— Bom z Kiszkami spowinowacony, a hetman rodzi si¢ z Kiszczan-
ki. Ksiaz¢ Bogustaw popatrzyl przez chwile¢ na Kmicica, na ktorego
twarz wystapity lekkie rumience. Nagle wyciagnat reke 1 rzekt:

— Przepraszam cig, kuzynie, 1 winszuj¢ paranteli.

Ostatnie stowa byly powiedziane z jaka$ niedbata, lubo wytworna
grzecznos$cia, w ktorej jednak byto co§ wprost dla pana Andrzeja bole-
snego.

Policzki jego zarumienily si¢ jeszcze bardziej 1 juz otwieral usta,
aby co$ zywo powiedzie¢, gdy drzwi otworzyly si¢ i gubernator Hara-
simowicz ukazat si¢ w progu.

— Jest list do wasci — rzekt ksiaz¢ Bogustaw.

Harasimowicz sktonit si¢ ksigciu, a nast¢pnie panu Andrzejowi,
ktory podal mu list ksigzecy.

— Czytaj was¢! — rzekt ksiaze Bogustaw.

Harasimowicz poczat czytaé:

»Panie Harasimowicz! Teraz czas pokaza¢ zyczliwo$¢ dobrego stu-
gi ku panu. Cokolwiek pienigdzy zebra¢ mozecie 1 wy w Zabludowie, 1
pan Przynski w Orlu...”

— Pana Przynskiego konfederaci usiekli w Orlu — przerwat ksiazeg —
dlatego pan Harasimowicz daje drapaka...

Podstarosci sktonit sig 1 czytat dale;j:

»--- 1 pan Przynski w Orlu, cho¢ publicznych podatkow, choé¢ czyn-
szOow, arend...”

— Juz je konfederaci wybrali — przerwat znéw ksiaze Bogustaw.

»-.. Przesytajcie mi jak najpredzej /czytal dalej Harasimowicz. Mo-
zecieli 1 wsie jakie sasiadom lub mieszczanom zastawi¢, biorac pienia-
dze co najwigcej na nie; 1 gdziekolwiek si¢ jeno sposob poda na dosta-
nie onych, starajcie si¢ i do mnie odsytajcie. Konie 1 rzeczy wszystkie,
cokolwiek tam jest, ba! 1 w Orlu lichtarz wielki, 1 co inszego, obrazy i
ochegdostwa, a najbardziej dziala owe, co w ganku stoja, przy ksigciu
imci panu bracie wyslijcie, bo alias rozbojow bac si¢ trzeba...”

— Znowu spdzniona rada, bo dziata ida juz ze mna! — rzekt ksiaze.

»--.Jesliby z tozami cigzko byto, to same tylko dziata bez tozow, i to
okry¢, zeby nie wiedziano, co wioza. A te rzeczy do Prus jak najpre-
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dzej wymkna¢é, strzegac si¢ najbardziej tych zdrajcow, co w wojsku
moim bunt podnidstszy moje starostwa ttocza...”

— Oy, co tlocza, to ttocza! Wycisna je na twardg! — przerwal znow
ksiaze.

,--.Starostwa moje ttocza i na Zabludoéw si¢ gotuja idac snadz do
krola.

Z ktérymi bi¢ si¢ trudno, bo przecie gromada, ale albo ich wpu-
Sciwszy, pigknie popoié, a w nocy $piacych wyrznaé (kazdy gospodarz
uczyni¢ to moze), albo ich w piwach mocnych potru¢, albo o co tam
nietrudno, swawolna takze kupa na nich zemknaé, co by si¢ na nich
oblowili...

— No, nic nowego! — rzekt ksiaz¢ Bogustaw. — Mozesz, panie Hara-
simowicz, jecha¢ dalej ze mna...

— Jest jeszcze suplement — odrzekt podstarosci.

I poczat czyta¢ dale;j:

»--- Win, jesli nie mozna wywiez¢(bo tu juz u nas nigdzie ich nie do-
stanie), tedy w skok za gotowe posprzedawac...'

Tu pan Harasimowicz sam przerwal i chwycit si¢ za glowe.

— Dla Boga! wina ida o po6t dnia drogi za nami i pewno wpadly w
rece tej choragwi zbuntowanej, ktora koto nas przechodzita. Bedzie
szkody na jaki tysiac czerwonych ztotych. Niech wasza ksiazgca mos¢
$wiadczy za mna, ze sama mi kazala czeka¢, az beczki na wozy wpaku-
J&

Strach pana Harasimowicza bylby jeszcze wigkszy, gdyby pan Ha-
rasimowicz znat pana Zagtobe 1 gdyby wiedzial, ze si¢ wlasnie w owe;j
choragwi znajduje. Tymczasem jednak ksiaz¢ Bogustaw roze$miat si¢ i
rzekt:

— Niech im bedzie na zdrowie! Czytaj dale;j!

,»--.jezeli si¢ za$ kupiec nie znajdzie...”

Ksiaze¢ Bogustaw wziat si¢ az pod boki ze $§miechu:

— Juz si¢ znalazt — rzekt — jeno trza mu bedzie borgowac.

,-..jezell sig za$§ kupiec nie znajdzie (czytat zatosnym glosem Hara-
simowicz), tedy w ziemi¢ pozakopywac, byle nieznacznie, zeby nad
dwoch o tym nie wiedziato. Beczke jednak jaka 1 druga w Orlu i w Za-
bludowie zostawié, a to z lepszych 1 stodszych, co by si¢ utakomili na
nia, a podprawi¢ mocno trucizna, zeby starszyzna przynajmniej powy-
zdychata, to si¢ druzyna rozbiezy. Dla Boga, zyczliwie mi w tym po-
stuzcie, a sekretnie, przez mitosierdzie boze!... A palcie, co piszeg 1 kto-

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG~ 331

kolwiek o czym wiedzie¢ bedzie, odsylajcie go do mnie. Albo sami
najda i wypija, albo jednajac moze im ten nap6j podarowac...”

Podstarosci skonczyt czytac 1 poczat patrzy¢ na ksigcia Bogustawa
jakby czekajac instrukcji, a ksiaze¢ rzekt:

— Widzg, Ze tego brat mdj mysli o konfederatach, szkoda tylko, ze
jak zwykle, za pdzno!... Zeby sie byt dwa tygodnie albo cho¢ tydzien
temu na 6w dowcip zdobyt, mozna by bylo poprobowac. A teraz ruszaj
z Bogiem, panie Harasimowicz, bo juz cig nie potrzebujem.

Harasimowicz sktonit si¢ i wyszedt.

Ksiaze Bogustaw stanat przed zwierciadtem 1 poczat si¢ przygladac
starannie wlasnej postaci, przy czym poruszat z lekka glowa w prawo 1
lewo, to oddalat si¢ od lustra, to zblizat, to potrzasat puklami wtosow,
to strzygl oczyma z ukosa, nie zwazajac wcale na Kmicica, ktory sie-
dziat w cieniu, odwrocony plecami do okna.

Gdyby jednak byt rzucit chociaz jedno spojrzenie na twarz pana
Andrzeja, poznatby, iz w mtodym posle dzieje si¢ co$ dziwnego, twarz
bowiem Kmicica byta blada, na czole osiadlty mu geste krople potu, a
rece drgaty konwulsyjnie. Przez chwilg¢ podniost si¢ z krzesta 1 znowu
zaraz usiadl, jak cztowiek, ktory walczy ze soba 1 przelamuje w sobie
wybuch gniewu lub rozpaczy. Na koniec rysy jego $ciagnely si¢ i za-
krzepty; widocznie cala sila poteznej woli 1 energii nakazat sobie spo-
k¢j 1 zapanowat nad soba zupelnie.

— Wasza ksiaz¢ca mos¢ — rzekl — z tego zaufania, jakim mnie ksigze
hetman obdarza, widzisz wasza ksigzgca mos¢, ze tajemnicy nie chce z
niczego przede mna robi¢. Nalez¢ dusza 1 mieniem do jego robot; przy
jego 1 waszej ksiazgcej mosci fortunie moze 1 moja wyrosnac, dlatego
gdzie wy idziecie, tam 1 ja pdjdg... Na wszystkom gotow! Ale chociaz
w onych sprawach sluz¢ i w nich si¢ obracam, przecie pewnie nie
wszystko zgota rozumiem ani tez wszystkich arkanéw wiasnym stabym
dowcipem przenikna¢ mogg.

— Czego tedy zyczysz, panie kawalerze, a raczej, pigkny kuzynie? —
spytat ksiazeg.

— O naukeg waszej ksiazecej mosci prosze, bo tez wstyd by mi byto,
gdybym si¢ przy takich statystach niczego nie zdotat nauczy¢. Nie
wiem, czy wasza ksiazeca mos¢ raczysz mi szczerze odpowiedziec?

— To bedzie zalezato od twego pytania i od mego humoru — odrzekt
Bogustaw nie przestajac patrze¢ w lustro.

Oczy Kmicica btysngly przez chwilg, lecz mowit dalej spokojnie:

NASK IFP UG



332  Ze zbioroéw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

— Owoz tak jest: ksiazg wojewoda wilenski wszystkie swe postepki
dobrem i zbawieniem Rzeczypospolitej ostania. Juz tez ta Rzeczpospo-
lita z ust. mu nie schodzi. Raczze mi wasza ksigzeca mos¢ szczerze
powiedzie¢: pozoryli to tylko konieczne czyli naprawde ksiaz¢ hetman
ma tylko dobro Rzeczypospolitej na celu?...

Bogustaw rzucit bystre, przelotne spojrzenie na pana Andrzeja.

— A jezelibym ci powiedziat, Ze to pozory, czyliby$ pomagat dalej?

Kmicic ruszyt niedbale ramionami.

— Bal! jako rzektem, moja fortuna przy fortunie waszych ksiazgcych
mosciow wyrosnie. Byle sig to stato, wszystko mi zreszta jedno!

— Wyjdziesz na czlowieka! Pamigtaj, ze ci to przepowiadam. Ale
czemu to brat nigdy z toba szczerze nie mowit?

— Moze dlatego, ze skrupulat, a moze, ot tak! nie zgadalo sig!

— Bystry masz dowcip, kawalerze, bo to szczera prawda, ze on
skrupulat 1 niechgtnie prawdziwa skoérg pokazuje. Jak mi Bog mity,
prawda! Taka juz jego natura. Toz on i ze mna gadajac, skoro si¢ tylko
zapomni, zaraz zaczyna mow¢ mitoscia dla ojczyzny koloryzowac.
Dopiero jak mu si¢ w oczy rozesmiejg, to si¢ opatrzy. Prawda! prawda!

— Wigc to tedy jeno pozory? — pytat Kmicic.

Ksiaze przekrecil krzesto, siadl na nim jak na koniu i wsparlszy reg-
ce na poregczy milczat chwilg, jakby si¢ namyslajac, po czym rzekt:

— Shuchaj, panie Kmicic! Gdyby$smy, Radziwiltowie, zyli w Hisz-
panii, we Francji albo w Szwecji, gdzie syn po ojcu nastgpuje i gdzie
prawo krolewskie z Boga samego wyptywa, tedy, pominawszy jakie$
wojny domowe, jakie$ rodu krolewskiego wygasnigcie, jakie§ nadzwy-
czajne zdarzenia, stuzylibySmy pewnie krolowi 1 ojczyZnie, kontentujac
si¢ jeno najwyzszymi urzedami, ktore nam si¢ z rodu i fortuny przyna-
leza. Ale tu, w tym kraju, gdzie krol nie ma za soba bozego prawa, jeno
go szlachta kreuje, gdzie wszystko in liberis suffragiis, stusznie czynili-
Smy sobie pytanie: dlaczego to Waza, a nie Radziwill ma panowac?...
Nic to jeszcze Waza, bo¢ oni z kroléow dziedzicznych réd wioda, ale
kto nam zargczy, kto nas upewni, ze po Wazach nie przyjdzie szlachcie
fantazja do glowy posadzi¢ na stolcu krélewskim i1 wielkoksiazecym
choc¢by pana Harasimowicza albo jakiego pana Mieleszke, albo jakiego
pana Piegtasiewicza z Psiej Wolki. Tfu! czy ja wiem wreszciekogo?...
A my? Radziwiltowie 1 ksiazgta Rzeszy Niemieckiej mamyze po sta-
remu przystgpowa¢ do catowania jego krolewskiej — pieglasiewiczow-
skiej reki?... Tfu! do wszystkich rogatych diablow, kawalerze, czas z
tym skonczy¢!... Spojrz przy tym na Niemcy, ilu tam ksigzat udziel-
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nych mogtoby, z uwagi na fortung, na podstaroscich do nas si¢ zgodzi¢.
A przecie maja swoja udzielno$¢, a przecie panuja, a przecie suffragia
w sejmach Rzeszy maja, a przecie korony na glowach nosza 1 miejsca
przed nami biora, chocby im stuszniej wypadato ogony u naszych
ptaszczow nosi¢. Czas z tym skonczy¢, panie kawalerze, czas spetnic
to, 0 czym ojciec moj juz zamyslat!

Tu ksiaze ozywit sig, wstat z krzesta 1 poczat chodzi¢ po komnacie.

— Nie obejdzie si¢ to bez trudnosci i impedimentéw — méwil dalej —
bo olyccy i nieswiescy Radziwiltowie nie chca nam pomaga¢. Wiem,
ze ksiaz¢ Michatl pisat do brata, ze nam raczej o wlosiennicy, nie o
ptaszczu krolewskim mys$le¢. Niechze sam o niej mysli, niech pokuty
odprawia, niech na popiele siada, niech mu jezuici skor¢ dyscyplinami
garbuja; skoro kontentuje si¢ krajczostwem, niechze przez cate cnotli-
we zycie az do cnotliwej $mierci kaptony cnotliwie kraje! Obejdziem
si¢ bez niego 1 rak nie opuscimy, bo teraz wtasnie pora. Rzeczpospolita
diabli biora, bo juz tak bezsilna, na takie psy zeszla, ze si¢ nikomu nie
moze opedzi¢. Wszyscy leza w jej granice jak przez rozgrodzony ptot.
To, co tu si¢ ze Szwedami stato, nie przytrafito si¢ dotad nigdy na
swiecie. My, panie kawalerze, mozem wprawdzie $piewac¢: Te Deum
laudamus!, a swoja droga to nieslychana i niebywala rzecz... Jak to,
najezdnik uderza na kraj, najezdnik znany z drapieznosci, 1 nie tylko
nie znajduje oporu, ale kto zyw opuszcza dawnego pana 1 spieszy do
nowego: magnates, szlachta, wojsko, zamki, miasta, wszyscy!... bez
czci stawy, honoru, wstydu!... Historia drugiego takiego przyktadu nie
podaje! Tfu! tfu! panie kawalerze! kanalia w tym kraju zywie bez su-
mienia 1 ambicji... I taki kraj nie ma zginac¢? Na taskawos$¢ si¢ szwedz-
ka ogladali! Bedziecie mie¢ taskawos¢! Juz tam w Wielkopolsce
Szwedzi szlachcie patce w kurki od muszkietow wkrecaja!l... 1 tak
wszedy bedzie — nie moze by¢ inaczej, bo taki nardd musi zginaé, musi
p6js¢ w pogarde 1 w stuzbe do sasiadow!...

Kmicic coraz byt bledszy 1 resztkami sit trzymat na wodzy wybuch
szalenstwa; ale ksiaze, caly zatopiony w swej mowie, upajal si¢ wia-
snymi. stowami, wlasnym rozumem, i nie zwazajac na sluchacza tak
dalej mowit:

— Jest, panie kawalerze, zwyczaj w tym kraju, iz gdy kto kona, to
mu krewni w ostatniej chwili poduszke spod gtowy wyszarpuja, azeby
si¢ za$ dhuzej nie meczyl. Ja i ksiaz¢ wojewoda wilenski postanowili-
smy t¢ wlasnie przystuge odda¢ Rzyczypospolitej. Ale ze sita drapiez-
nikow czyha na spadek i1 wszystkiego zagarna¢ nie zdotamy, przeto
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chcemy, aby cho¢ cze$¢, 1 to nie lada jaka, dla nas przypadia. Jako
krewni, mamy do tego prawo. Jesli za§ nie przemowitem ci tym po-
rownaniem do gtowy 1 nie zdotalem w sedno utrafi¢, tedy powiem ina-
czej. Rzeczpospolita to postaw czerwonego sukna, za ktore ciagna
Szwedzi, Chmielnicki, Hiperborejczykowie, Tatarzy, elektor 1 kto zyw
naokoto. A my z ksigciem wojewoda wilenskim powiedzielismy sobie,
ze z tego sukna musi si¢ 1 nam tyle zosta¢ w reku, aby na plaszcz wy-
starczylo; dlatego nie tylko nie przeszkadzamy ciagnaé, ale i sami cia-
gniemy. Niechaj Chmielnicki przy Ukrainie si¢ ostaje, niech Szwedzi z
Brandenburczykiem o Prusy i1 wielkopolskie kraje si¢ rozprawiaja,
niech Matopolske bierze Rakoczy czy kto blizszy. Litwa musi by¢ dla
ksigcia Janusza, a z jego corka — dla mnie!

Kmicic wstal nagle.

— Dzigkuje waszej ksiazecej mosci, to tylko chcialem wiedziec!

— Odchodzisz, panie kawalerze?

— Tak jest.

Ksiaz¢ spojrzal uwazniej na Kmicica 1 w tej chwili dopiero spo-
strzegt jego blados¢ 1 wzburzenie.

— Co ci jest, panie Kmicic? — spytal. — Wygladasz jak Piotrowin...

— Fatygi z n6g mnie obalily i w glowie mi si¢ kreci. Zegnam wasza
ksiazeca mos$¢, przed odjazdem przyjde si¢ jeszcze pokionic.

— To sig spiesz, bo ja po potudniu ruszam takze.

— Za godzing najdalej przybedg.

To rzeklszy Kmicic sktonit sig¢ 1 wyszedt.

W drugiej izbie pokojowcy podniesli si¢ na jego widok, ale on
przeszedt jak pijany, nikogo nie widzac. Na progu izby chwycil si¢ obu
rekami za glowe i1 poczal powtarzac z jekiem prawie:

— Jezusie Nazarenski, Krolu Zydowski! Jezus, Maria, Jozef!

Chwiejnym krokiem przeszedt przez podworzec okoto warty zto-
zonej z szesciu halabardnikéw. Za kotowrotem stali jego ludzie z
wachmistrzem Soroka na czele.

— Za mna! — rzekl Kmicic.

I ruszyt przez miasto ku oberzy.

Soroka, dawny zohlierz Kmicica i znajacy go doskonale, zauwazyt
natychmiast, ze z mtodym putkownikiem dzieje si¢ co$ niezwyktego.

— Czuj duch! — rzekt z cicha do ludzi — gorze temu, na kogo gniew
jego spadnie!

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 335

Zolnierze przyspieszali w milczeniu kroku, a Kmicic nie szedl, ale
biegt prawie naprzod, wymachujac rgkoma i1 powtarzajac bezladne
stowa.

Do uszu Soroki dochodzily jeno oderwane wyrazy: ,,Truciciele,
wiarotomcy, zdrajcy... Zbrodzien i zdrajca... Obaj tacy...”

Potem poczat pan Kmicic wspomina¢ dawnych kompanionéw. Na-
zwiska: Kokosinski, Kulwiec, Ranicki, Reku¢ 1 inne, wypadaty z jego
ust jedno po drugim. Kilka razy wspomniat takze Wotodyjowskiego.
Stuchat tego ze zdumieniem Soroka i trwozyl si¢ coraz bardziej, a w
duszy myslat:

»Jakas krew si¢ tu poleje... Nie moze by¢ inaczej...”

Tymczasem przyszli do zajazdu. Kmicic zamknat si¢ natychmiast
w izbie 1 z godzing nie dawat znaku zycia.

A Zolhierze tymczasem bez rozkazu tadowali wiuki 1 siodtali konie.

Soroka méwit im:

— Nie zawadzi to, trzeba by¢ na wszystko gotowym.

— My tez gotowi! — odpowiadali starzy zabijakowie ruszajac wasa-
mi.

Jakoz pokazato si¢ wkrotce, ze Soroka dobrze znat swego putkow-
nika, bo nagle Kmicic ukazal si¢ w sieni, bez czapki, w koszuli tylko i
hajdawerach.

— Konie siodta¢! — krzyknat.

— Posiodtane.

— Wiuki tadowac!

— Spakowane.

— Dukat na gtowe! — krzyknat mtody putkownik, ktéry pomimo ca-
tej goraczki 1 wzburzenia spostrzegl, Zze ci zolierze w lot odgaduja je-
go mysli.

— Dzigkujemy, panie komendancie! — ozwali si¢ wszyscy chorem.

— Dwoch ludzi wezmie konie wiuczne 1 wyjedzie natychmiast z
miasta ku Dgbowej. Przez miasto jecha¢ wolno, za miastem pusci¢ ko-
nie w skok 1 nie ustawac az w lasach.

— Wedle rozkazu!

— Czterej inni nabi¢ gartacze siekancami. Dla mnie dwa konie osio-
dta¢, zeby 1 drugi byt w zupelnej gotowosci.

— Wiedziatem ja, ze co$ begdzie! — mruknat Soroka.

— A teraz wachmistrz za mna! — krzyknat Kmicic.

I jak byl rozebrany, w hajdawerach tylko i rozchetstanej na pier-
siach koszuli, wyszedt z sieni, a Soroka szedt za nim, otwierajac szero-
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ko oczy ze zdziwienia; tak doszli az do studni zurawianej w podwoérzu
zajazdu. Tu Kmicic zatrzymat si¢ i ukazujac na wiadro wiszace przy
zurawiu rzekt:

— Lej mi wodg na teb!

Wachmistrz wiedzial z doswiadczenia, jak niebezpiecznie bylo py-
ta¢ dwa razy o rozkaz; chwycil wigc za drag 1 zanurzyl wiadro w wo-
dzie, nastgpnie wyciagnat je spiesznie 1 porwawszy w dionie chlusnat
zawarta w nim wodg na pana Andrzeja, a pan Andrzej poczat parskac i
prycha¢ jakoby wieloryb dtonmi przyklepywal mokre wtosy, po czym
zakrzyknat:

— Jeszcze!

Soroka powtorzytl czynno$¢ raz, drugi 1 chlustat woda ze wszyst-
kich sit, jakoby chciat ptomien zagasi¢.

— Dos$¢! — rzekl na koniec Kmicic. — P6jdz za mna, szaty mi pomo-
zesz wdziac!

I poszli obaj do zajazdu.

W bramie spotkali swoich dwoch ludzi, wyjezdzajacych zwiucz-
nymi kohmi.

— Wolno przez miasto, za miastem w skok! — powt6rzyt im na dro-
g¢ Kmicic.

I wszedt do izby.

W poét godziny pozniej ukazat sig, znowu, catkiem przybrany juz
jak do drogi w wysokie jatowicze buty i tosiowy kaftan obcisnigty pa-
sem skorzanym, za ktory zatknigta byta krocica.

Zohierze zauwazyli takze, iz spod kaftana wygladal mu brzeg dru-
cianej kolczugi, jak gdyby wybieral si¢ na bitwg. Szablg tez miatl przy-
pigta wysoko, by tatwiej bylo chwyci¢ za rgkojes¢; twarz mial dos¢
spokojna, ale surowa 1 grozna.

Rzuciwszy okiem na zZohierzy, czy gotowi 1 zbrojni nalezycie, siadl
na kon i cisnawszy dukata gospodarzowi wyjechat z zajazdu,

Soroka jechal przy nim, trzej inni z tytu, prowadzac zapasowego
konia.

Wkrétce znalezli sig¢ na rynku napelnionym przez wojska Bogusta-
wa. Ruch juz byl migdzy nimi, bo widocznie przyszly rozkazy, aby si¢
gotowano do drogi. Jazda dociagata poprggow u siodet 1 kietznata ko-
nie, piechota rozbierata muszkiety stojace w koztach przed domami, do
wozow zaktadano konie.

Kmicic obudzit si¢ jakoby z zamyslenia.
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— Shuchaj, stary — rzekt do Soroki — wszakze to od staro$cinskiego
dworu gos$ciniec idzie dalej, nie trzeba wraca¢ przez rynek?

— A gdzie pojedziem, panie putkowniku?

— Do Degbowe;j!

— To wtlasnie z rynku wedle dworu trzeba przejezdza¢. Rynek zo-
stanie za nami.

— Dobrze! — rzekt Kmicic.

Po chwili mruknat sam do siebie potgtosem:

— Ej, zeby tamci zyli teraz! Malo ludzi na taka imprezg, mato!

Tymczasem przejechali rynek 1 poczgli skrecac ku staroscinskiemu
domowi, ktory lezal o pottora stai dalej nad droga.

— Stoj! — rzekt nagle Kmicic.

Zohierze stangli, on za$§ zwrocit sie ku nim.

— Gotowiscie na Smierc¢? — spytal krotko.

— Gotowi — odpowiedzieli chérem orszanscy zabijakowie.

— Lezlismy Chowanskiemu w gardto i nie zjadt nas... Pamigtacie?

— Pamigtamy!

— Trzeba si¢ dzi§ wazy¢ na wielkie rzeczy... Uda sig, to mitosciwy
krél nasz pandéw z was poczyni... Ja w tym!... Nie uda sig, pojdziecie na
pal!

— Co sig nie ma udac! — rzekt Soroka, ktérego oczy poczety blyskaé
jak u starego wilka.

— Uda sig! — powt6rzyli trzej inni: Bitous, Zawratynski 1 Lubieniec.

— Musimy porwac ksigcia koniuszego! — rzekt Kmicic.

I umilkt chcac zbada¢ wrazenie, jakie szalona mysl uczyni na zot-
nierzy. A oni umikli takze 1 patrzyli w niego jak w tgczg, tylko wasiska
ruszaly im sig 1 tylko twarze staty si¢ grozne i zbojeckie.

— Pal blisko, nagroda daleko! — rzekt Kmicic.

— Malo nas! — mruknat Zawratynski.

— To gorzej anizeli z Chowanskim! — dodat Lubieniec.

— Wojska wszystkie w rynku, a we dworze jeno straz i dworzan ze
dwudziestu — rzekt Kmicic — ktorzy niczego si¢ nie spodziewaja, nawet
1 szabel przy bokach nie maja.

— Wasza milo$¢ swoja glowe stawi, czemu my nie mamy naszych
postawic¢? — odpart Soroka.

— Stuchaé! — rzekt Kmicic. — Jesli chytro$cia go nie wezmiem, to
inaczej wcale nie wezmiem... Stuchaé! Ja wejde do komnat i po chwili
wyjde z ksigciem... Jesli ksiazg siadzie na mego konia, tedy ja siad¢ na
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drugiego 1 pojedziem... Jak odjedziemy ze sto albo z pottorasta krokow,
tedy go we dwoch porwac pod pachy i w skok, co tchu w koniach!

— Wedle rozkazu! — rzekt Soroka.

— Jesli nie wyjdziem — mowit dalej Kmicic — a ustyszycie strzat w
komnacie, tedy mi gruchna¢ z gartaczy po strazy i konia mi podawac,
jak tylko wypadng ze drzwi.

— Tak 1 bedzie! — rzekt Soroka.

— Naprzod! — skomenderowal Kmicic.

Ruszyli i w kwadrans p6zniej stangli przed kotowrotem staro$cin-
skiego dworu. Przy kolowrocie, po staremu, stalo szesSciu halabardzi-
stow, a czterech we drzwiach sieni. Po podworzu krecito si¢ przy kare-
cie kilku masztalerzy i forysiow, ktorych dogladal zacny jaki§ dworza-
nin, cudzoziemiec — jak mozna byto pozna¢ ze stroju i peruki.

Dalej, wedle wozowni, zaktadano konie do dwoch jeszcze kolasek,
olbrzymi pajukowie znosili do nich tuby i1 sepety. Nad tymi czuwatl
cztowiek caty czarno ubrany, z twarzy wygladajacy na medyka albo
astrologa.

Kmicic oznajmit sig, jak 1 poprzednio, przez dyzurnego oficera,
ktory po chwili wrécit 1 wezwat go do ksigcia.

— Jak si¢ masz, kawalerze? — rzekl wesoto ksiaz¢. — Take$ mnie na-
gle opuscit, zem myslat, iz skruputy w tobie od moich stéw rebelizowa-
ty, 1 nie spodziewalem si¢ widzie¢ ci¢ wigce;.

— Jakzebym to nie mial si¢ przed droga poktoni¢! — rzekt Kmicic.

— No! przecie myslalem takze, iz wiedzial ksiaz¢ wojewoda, kogo z
poufna misja wysta¢. Skorzystam 1 ja z ciebie, bo ci dam kilka listow
do réznych znacznych os6b 1 do samego krola szwedzkiego. Ale cozes
to tak zbrojny jak do bitwy?

— Bo miedzy konfederatéw jade, a wiasnie 1 tu w miescie stysza-
tem, 1 wasza ksiazeca mos¢ to potwierdzil, ze niedawno temu przecho-
dzita tedy konfederacka choragiew. Nawet tu, w Pilwiszkach, okrutnie
Zottarenko owych ludzi przeptoszyli, bo to zawolany Zolnierz prowa-
dzit owa choragiew.

— Kt6z to taki?

— Pan Wotodyjowski, a jest z nim 1 pan Mirski, i pan Oskierko, i
dwoch pandw Skrzetuskich: jeden 6w zbarazczyk, ktorego zong chcia-
te§ wasza ksigzgca mos¢ w Tykocinie oblega¢. Wszystko si¢ to przeciw
ksigciu wojewodzie pobuntowato, a szkoda, bo tedzy zotierze. C6z
robi¢! Sa jeszcze tacy ghlupi ludzie w tej Rzeczypospolitej, ktorzy nie
chca za czerwone sukno wraz z Kozakami 1 Szwedami ciagnac.
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— Glupich nigdzie na $wiecie nie brak, a szczegolnie w tym kraju! —
rzekl ksigze. — Ot! masz listy, a oprécz tego, jak zobaczysz jego
szwedzki majestat, tedy wyzna; mu niby poufnie, zem w duszy taki
sam jego stronnik jak 1 moj stryjeczny, jeno do czasu musz¢ symulo-
wac.

— Kto nie musi symulowaé! — odpart Kmicic. — Symuluje kazdy,
zwlaszcza jesli chce czego$ znacznego dokonac.

— Pewnie, Ze tak jest. Spraw sig, panie kawalerze, dobrze, a bedg ci
wdzigczny 1 nie dam si¢ w nagradzaniu ksigciu wojewodzie wilenskie-
mu przescignac.

— Jesli taka taska waszej ksigzecej mosci, to z gory o nagrode po-
proszeg.

— Masz tobie. Pewnie ci¢ tam ksiazg wojewoda niezbyt suto na dro-
ge opatrzyt. Waz u niego w skrzyni siedzi.

— Niechze mnie Bog zachowa, abym mial pieniedzy zadac, nie
chcialem ich od ksigcia hetmana, nie wezmg i od waszej ksiazecej mo-
sci. Na wlasnym zoldzie jestem 1 na wlasnym pozostang.

Ksigze Bogustaw spojrzat ze zdziwieniem na mtodego rycerza.

— E, to widzg, Kmicicowie naprawdg nie z tych, co ludziom w regce
patrza.

O co tedy idzie, panie kawalerze?

— Rzecz jest taka, wasza ksiazgca mo$¢! Nie rozmys$liwszy si¢ do-
brze w Kiejdanach, wzialem ze soba konia wielkiej krwi, zeby to si¢
przed Szwedami pokaza¢. Nie przesadze, jesli rzekne, ze lepszego w
kiejdanskich stajniach nie masz. Teraz tedy mi go zal i strach mi, zeby
si¢ po drogach, karczmach albo od niewczasow nie steral. A jako o
przygode nietrudno, moze i w nieprzyjacielskie rgce wpasé, chocby
tegoz pana Wotodyjowskiego, ktory personaliter okrutnie na mnie za-
wzigty. UmysSlitem tedy prosi¢ wasza ksiazgca mos¢, aby$ go raczyt na
przechowanie wzia$¢ 1 zazywac, poki si¢ sposobniejsza pora o niego
nie upomne.

— To mi go lepiej przeda;.

— Nie moze by¢, bo to byloby, jakobym przyjaciela przedawat. Ma-
to sto razy mnie ten kon z najwigkszego ukropu wyniost, gdyz i t¢ ma
cnotg, ze w bitwie kasa nieprzyjacidt okrutnie.

— Takiz to zacny kon? — pytat z zywym zajeciem ksiaze¢ Bogustaw.

— Czy zacny? Gdybym byl pewien, ze si¢ wasza ksigzgca mos$¢ nie
rozgniewa, tedybym sto czerwonych zlotych stawil, Zze nie przymierza-
jac 1 wasza ksiazgca mos$¢ nie posiada takiego w swoich stajniach.
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— Moze i ja bym stawil, gdyby nie to, Ze nie pora dzi§ konie w za-
wod puszczaé. Chetnie go przechowam, chociaz jesli mi si¢ uda, wo-
latbym kupi¢. Ale gdziez si¢ owo dziwo znajduje?

— A ot, przed kotowrotem ludzie go trzymaja! Ale ze dziwo, to dzi-
wo, bo nie koloryzujac sultan moze takiego konia pozazdroscic.
Nietutejszy on — natolski, jeno myslg, ze i w Natolii jeden si¢ taki utra-
fit.

— To p6jdzmy obaczy¢.

— Stuze waszej ksiazecej mosci.

Ksiaze wzial kapelusz 1 wyszli.

Przed kotowrotem ludzie Kmicicowi trzymali dwa zapasowe, cat-
kiem osiodtane konie, z ktorych jeden, istotnie bardzo rasowy, czarny
jak kruk, ze strzatka na czole i biata pecing u nogi widcznej, zarzat lek-
ko na widok swego pana.

— To ten! zgadujg! — rzekl ksiaz¢ Bogustaw. — Nie wiem, czy takie
dziwo, jakes méwil, ale istotnie zacny kon.

— A przeprowadzi€ no go! — krzyknat Kmicic. — Albo nie! czekaj, ja
sam siade!

Zoknierze podali konia i pan Andrzej siadtszy poczat go objezdzaé
wedle kotowrotu. Pod bieglym jezdZzcem kon wydat si¢ jeszcze dwa-
kro¢ piekniejszy. Sledziona grata w nim, gdy szedt rysia, oczy wypukte
nabraty blasku, i zdawalo sig, ze chrapami wyrzuca ogien wewngtrzny,
a grzywg wiatr mu rozwial. Pan Kmicic zataczat kota, zmieniat chody,
na koniec najechat tuz na ksigcia, tak ze chrapy konia nie byty dalej jak
o krok od jego twarzy, 1 krzyknat:

— Alt!

Kon wspart si¢ czterema nogami 1 stanal jak wryty.

— A co? — rzekt Kmicic.

— Jak to powiadaja: oczy i nogi jelenia, chod wilka, chrapy tosia, a
pier$ niewiasty! — rzekt ksiaz¢ Bogustaw. — Jest wszystko, co potrzeba.
I komendg rozumie niemiecka?

— Bo go objezdzat moj kawalkator, Zend, ktory byt Kurlandczyk.

— A Scigta szkapa?

— Wiatr waszej ksiazgcej mosci na nim nie dogoni! Tatarzyn przed
nim nie ujdzie!

— Grzeczny musial by¢ kawalkator, bo widzg, ze 1 wyjezdzony kon
bardzo.

— Czy wyjezdzony? Wasza ksiazgca mos¢ nie uwierzy! Tak on cho-
dzi w szeregu, ze gdy szereg idzie skokiem, mozesz wasza ksiazeca
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mos$¢ cugle puscié, a on si¢ o pdt chrapow z szeregu nie wysunie. Jesli
o pot tba wysunie, to go darmo oddam.

— To bytoby najwigksze dziwo, zeby si¢ z puszczonymi cuglami nie
wysunat.

— I dziwo, 1 wygoda, bo obie rece wolne. Nieraz tak bylo, zem w
jednej miat szablg, w drugiej pistolet, a kon szedt wolno.

— Ba, a jesli szereg zawraca?

— Tedy zawrdci 1 on, nie popsowawszy linii.

— Nie moze by¢! — rzekt ksiazg — tego zaden kon nie uczyni. Wi-
dziatem we Francji konie muszkieteréw krolewskich, bardzo ¢wiczone,
umyS$lnie, aby ceremonij dworskich nie psowaly, ale przecie trzeba je
cuglami prowadzic.

— W tym koniu cztowieczy dowcip... Niechze wasza ksigzgca mos¢
sam poprobuje.

— Dawaj! — rzekt po chwili namystu ksiazg.

Sam Kmicic potrzymal konia do wsiadania, a ksiaze skoczyt lekko
na kulbake 1 poczal klepa¢ rumaka po 1$niacym karku.

— Dziwna rzecz! — rzekl— najlepsze szkapy na jesien szerszenieja,
ten za$ jakoby z wody wyszedl. A w ktora strong ruszymy?

— Ruszymy naprzod szeregiem, 1 jesli wasza ksiaz¢ca mos¢ pozwo-
li, to w druga strong, ku lasowi. Droga tam réwna 1 szeroka, a ku mia-
stu moglyby nam jakowe wozy przeszkadzac.

— Niechze bedzie ku lasowi!

— Ze dwie staje rowno! Pus¢ wasza ksigzeca mos¢ cugle z miejsca 1
skokiem... Dwoch ludzi z kazdej strony, ja trochg z tytu pojadg.

— Stawacd! — rzekt ksigze.

Szereg stanal 1 zwrécit sie glowami konskimi ku drodze od miasta.
Ksiaze stal w srodku.

— Ruszaj! — rzekl. — Z miejsca w skok!... Marsz!

Szereg pomknat 1 po pewnej chwili szedt jak wicher. Tuman kurzu
zastonit ich przed oczyma dworzan 1 masztalerzy, ktorzy zebrawszy si¢
gromadka przed kolowrotem, przygladali si¢ z ciekawoscia biegowi.
Cwiczone konie, w najwiekszym pedzie, chrapiac z wysilenia, przebie-
gty juz staje lub wigcej, 1 rumak ksiazecy, lubo nie trzymany cuglami,
nie wysunat si¢ istotnie ani na cal. Przebiegli 1 druga staje, nagle Kmi-
cic zwrocit sig, a widzac za soba jeno tumany kurzu, przez ktére zale-
dwie bylo wida¢ dwor staroscinski, a wcale stojacych przed nim ludzi,
krzyknat straszliwym glosem:
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— Bierz go!

W tej chwili Bitous i1 olbrzymi Zawratynski chwycili ksigcia za oba
ramiona, az kosci zatrzeszczaty mu w stawach, 1 trzymajac w zelaznych
pigsciach, poczeli bos¢ ostrogami wiasne konie.

Ksiazecy w Srodku trzymat si¢ ciagle w szeregu, nie zostajac ani
wysuwajac si¢ na cal naprzéd. Zdumienie, przerazenie, wicher bijacy w
twarz ksigcia Bogustawa odebraly mu w pierwszej chwili mowg.
Szarpnat si¢ jeno raz i drugi, lecz bez skutku, bo tylko b6l od wykreco-
nych ramion przeszyt go na wylot.

— Co to jest? totry!... Nie wiecie, ktom jest!... — krzyknat wreszcie.

Wtem Kmicic tracit go lufa od krocicy miedzy topatki.

— Na nic opdr, bo kula w krzyz! — zakrzyknat.

— Zdrajco! — rzekt ksiaze.

— A ty kto? — odpart Kmicic.

[ mkngli dale;j.
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ROZDZIAL 26

Biegli dlugo borem, pgdzac tak, ze sosny przydrozne zdawaly si¢
ucieka¢ w tyt w poptochu; mijali karczmy, chaty pobereznikow, smo-
larnie, a czasem wozy ciagnace pojedynczo lub po kilka ku Pilwisz-
kom. Od chwili do chwili ksiagze Bogustaw przechylat si¢ w kulbace,
jakby chcac probowaé oporu, ale wowczas ramiona jego wykrecaly sie
jeno bolesniej w zelaznych regkach Kmicicowych Zotnierzy, a pan An-
drzej przyktadat mu znow luf¢ migdzy topatki 1 biegli dalej. Kapelusz
ksigciu spadt-wiatr rozwiewal bujne, jasne sploty jego peruki — i biegli
dalej, az biata piana poczeta spada¢ ptatami z koni.

Na koniec trzeba bylo zwolni¢, bo ludziom 1 koniom tchu zbrakto, a
Pilwiszki pozostaty tak daleko, ze wszelka mozliwo$¢ pogoni znikia.
Jechali tedy czas jaki$ stepa i w milczeniu, przestonigci tumanem pary,
ktora buchata z rumakow.

Ksiaze przez dtugi czas nie odzywat si¢ wcale, widocznie starat si¢
uspokoi¢ 1 odzyska¢ zimna krew, az gdy tego dokazatl, wowczas spytat:

— Dokad mnie prowadzicie?

— Dowiesz si¢ wasza ksiaz¢ca mos¢ na koncu drogi — rzekt Kmicic.

Bogustaw zamilkl, a po chwili znowu:

— Kaz mnie pusci¢ tym chamom, kawalerze, bo mi ramiona wykre-
ca. Jesli to im kazesz uczyni¢, beda po prostu wisie¢, inaczej, na pal
pojda.

— To szlachta, nie chamy! — odrzekt Kmicic — a co do kary, jaka im
wasza ksigzgca mo$¢ grozisz, to nie wiadomo, kogo pierwej $mier¢
dosiggnie.

— Wiecie wy, na kogoscie r¢ce podniesli? — spytat ksiaz¢ zwracajac
si¢ do zotnierzy.

— Wiemy — odpowiedzieli.

— Do miliona diabtow rogatych! — zawotat z wybuchem Bogustaw
kazesz tym ludziom pofolgowa¢ mi czy nie?

— Kaze waszej ksiazecej mosci zwiaza¢ w tyt rece, tak bedzie wy-
godniej.

— Nie moze by¢!... Do reszty mi rece wykrecicie!
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— Innego kazatbym uwolni¢ na parol, ze nie ucieknie, ale wy umie-
cie stowo tama¢! — odrzekt Kmicic.

— Ja¢ inny parol daj¢ — odrzekt ksiazg¢ — ze nie tylko przy pierwszej
sposobnos$ci umkng z twoich rak; ale ze cig kaz¢ konmi rozerwaé, gdy
w moje wpadniesz!

— Co ma Bég da¢, to da! — odrzekt Kmicic — ale wolg szczera groz-
be niz fatszywe obietnice. Pusci¢ mu rece, konia jeno za cugle powo-
dowac¢, a wasza ksiazgca mos¢ patrz tu! Oto mi jeno za cyngiel ruszyc¢,
by ci kule w krzyze wpedzi¢, a dalibog, nie chybig, bo nigdy nié chy-
biam. SiedZze spokojnie na koniu, umykac¢ nie probu;!

— Nie dbam, panie kawalerze, o ciebie 1 twoja krocice...

To rzeklszy ksiazg wyciagnal zbolale rece, aby je wyprostowac i z
odretwienia otrzasnaé, zoklierze tymczasem chwycili z dwéch stron
konia za cugle 1 wiedli dale;.

Bogustaw po chwili rzekt:

— Nie $miesz mi w oczy spojrze¢, panie Kmicic, z tytu si¢ kryjesz.

— Owszem! — odparl pan Andrzej 1 popedziwszy konia, odsunat
Zawratynskiego, a sam chwyciwszy za lejc ksiazgcego rumaka spojrzat
Bogustawowi prosto w twarz.

— A jak tam moja szkapa? Zalim jej dotgat cho¢ jedna cnote?

— Dobry kon! — odrzekt ksigze. — Chcesz, to go kupig.

— Bog zapta¢! Wart ten kon lepszego losu niz zdrajcg do $mierci
nosic.

— Ghupis, panie Kmicic!

— Bom w Radziwitow wierzyt!

Zndéw nastata chwila milczenia, ktéra przerwat pierwszy ksiaze:

— Powiedz mi, pani¢ Kmicic — rzekl — czy$ ty pewien, ze$ przy
zdrowych zmystach 1 Ze ci si¢ rozum nie pomieszal? Czy$ zapytat sa-
mego siebie, co$ ty, szalony czlecze, uczynit, kogo$ ty porwat, na ko-
go$ reke podnidst? Czy ci nie przyszto do glowy, ze lepiej by dla ciebie
teraz bylo, zeby ci¢ matka nie rodzita? I ze na tak zuchwaty postepek
nie odwazylby si¢ nikt nie tylko w Polsce, ale 1 w Europie catej?

— To wida¢ niewielka fantazja w tej Europie, bo ja wasza ksiazeca
mos$¢ porwatem, trzymam 1 nie puszczg.

— Nie moze by¢ inaczej, tylko z szalonym sprawa! — zawotat jakby
do siebie ksiaze.

— Mo6j mosci ksiaze! — odrzekt pan Andrzej. — JesteS w moim reku i
z tym si¢ zgodz, a stow prozno nie tra¢! Pogon nie nadejdzie, bo tam
twoi ludzie dotychczas mysla, ze§ dobrowolnie z nami wyjechal. Kiedy
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ci¢ moi ludzie pod tokcie brali, nikt tego nie widzial, bo nas tuman
przestonil, a cho¢by nie tuman, to z daleko$ci ani masztalerze, ani straz
by nie dojrzata. Przez dwie godziny beda ci¢ czekac, przez trzecia sig
niecierpliwi€, przez czwartg i piata niepokoi¢, a w szostej wysla ludzi
na zwiady, a my tymczasem bedziem za Mariampolem.

—I co z tego?

— To z tego, ze nie zgonia, a chocby 1 zaraz byli zaczeli gonié, 1 tak
by nie zgonili, bo wasze konie prosto z drogi, a nasze wypoczete. Gdy-
by za$ jakim cudem zgonili, i to na nic, bo jak mnie tu wasza ksigzgca
mos¢ widzisz, tak bym jej teb roztrzaskat... co 1 uczynig, jesli inaczej
nie bgdzie mozna. Ot, co jest! Radziwilt ma dwor, wojsko, dziata, dra-
gonoéw, a Kmicic sze$ciu ludzi i pomimo tego Kmicic Radziwilta za
kark trzyma.

— Co dalej? — rzekt ksiaze.

— Nic dalej! Dalej pojedziem przed siebie tam, gdzie mi si¢ spodo-
ba. Dzigkuj wasza ksiazgca mos¢ Bogu, ze$ zyw dotad, bo zeby nie to,
zem ja sobie kazat z dziesi¢¢ wiader wody rano na teb wychlustac, to
by$ juz byl na tamtym §wiecie, alias w piekle, z dwoch racyj: jako
zdrajca 1 jako kalwin.

— I wazylbys sig na to?

— Nie chwalac si¢ nie znajdziesz wasza ksigzgca mos¢ tatwo tako-
wej imprezy, na ktéra bym si¢ nie wazyl, a masz najlepszy dowod na
sobie.

Ksiazg spojrzat uwazniej w oblicze junaka 1 rzekt:

— Diabet ci to, kawalerze, na twarzy napisal, ze§ na wszystko gotow
— 1 to tez racja, ze mam dowdd na sobie... Powiem ci nawet, ze$ potrafit
mnie samego $miatoscia zadziwic, a to nielatwa rzecz.

— Wszystko mi jedno. Podzigkuj wasza ksiazgca mos¢ Bogu, ze$
dotad zyw, 1 kwita!

— Nie, panie kawalerze! Przede wszystkim ty za to Bogu podzig-
kuj... Bo gdyby jeden wios spadt z glowy mojej, to wiedz, ze cig Ra-
dziwiltowie znajda cho¢by pod ziemia. Jesli liczysz na to, Ze teraz nie-
zgoda migdzy nami i ze cig niesSwiescy 1 otyccy $Scigaé nie beda, to si¢
mylisz. Krew radziwitowska musi zosta¢ pomszczona, przyktad strasz-
liwy musi by¢ dany, inaczej nie zy¢ by nam w tej Rzeczypospolitej. Za
granica takze si¢ nie schronisz! Cesarz niemiecki ci¢ wyda, bom ja
ksiaz¢ Rzeszy Niemieckiej, elektor brandenburski moéj wuj, ksiaze
Oranii jego szwagier, krolestwo francuscy 1 ich ministrowie moi przy-
jaciele. Gdzie si¢ schronisz?... Turcy 1 Tatarzy ci¢ sprzedadza, cho¢by-

NASK IFP UG



346  Ze zbioréw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

$my mieli p6t fortuny im odda¢. Kata na ziemi nie znajdziesz ani takich
puszcz, ani takich ludow...

— Dziwno mi to — rzekl Kmicic — ze si¢ wasza ksiazeca mos¢ o mo-
je zdrowie z gory tak troszczysz, wielka persona Radziwilt!... A przecie
mi tylko cyngla ruszy¢...

— Temu nie neguje. Nieraz si¢ juz zdarzato w $wiecie, ze wielki
cztowiek ginal z rak prostaka. To¢ 1 Pompejusza ciura zabit, to¢ krolo-
wie francuscy z rak ludzi niskiego stanu gingli, to¢ nie dalej szukajac 1
wielkiemu ojcu mojemu toz samo si¢ przygodzilo... Jeno, pytam si¢
ciebie, co dalej?

— Et, co mi tam! Nie dbatem ja nigdy o to wielce, co jutro bedzie.
Przyjdzie ze wszystkimi Radziwittami si¢ zahaczy¢, to jeszcze Bog to
wie, kto komu lepiej przygrzeje. Juz to dawno miecz mi ciagle wisiat
nad glowa, a dlatego niech jeno oczy zmruze, to i $pi¢ smaczno jak su-
set. W dodatku, mato mi bedzie jednego Radziwitta, to porwe drugiego
1 trzeciego...

— Jak mi B6g mity, kawalerze, tak mi si¢ podobasz!... Bo to ci po-
wtarzam, ze chyba ty jeden w Europie mogte$ si¢ na co$ podobnego
wazyC. Ani sig, bestia, zatroska, ani pomysli, co jutro bedzie! Lubig
$miatych ludzi, a coraz ich mniej na $§wiecie... Ot, porwat sobie Radzi-
wilta 1 trzyma go jak swego...

Gdziezes si¢ taki uchowat, kawalerze? Skad jestes?

— Chorazy orszanski!

— Panie chorazy orszanski, zal mi, ze Radziwiltowie traca takiego
cztowieka jak wacépan, bo z takimi ludzmi sita mozna dokaza¢. Gdyby
nie o mnie chodzito... Hm! nie zatowalbym niczego, by ci¢ skapto-
wac...

— Za pdzno! — rzekt Kmicic.

— To sig rozumie! — odpowiedzial ksiazg¢. — Wiele za p6zno! Ale to
ci przyrzekam, ze kaze ci¢ po prostu rozstrzela¢, bo§ godzien zohier-
ska smiercig zginac... Co za diabel wcielony! Z posrodka moich ludzi
mnie porwat!

Kmicic nie odrzekt nic; ksiazg¢ za$ zamyslit si¢ przez chwilg, po
czym zakrzyknat:

— Wreszcie, pal cig sze$¢! Jezeli puscisz mnie natychmiast, nie bede
si¢ mécit! Dasz mi tylko parol, Ze nikomu nie wspomnisz, co zaszto i
ludziom nakazesz milczenie.

— Nie moze by¢! — rzekl Kmicic.

— Chcesz wykupu?
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— Nie chce.

— Po cdze$, u diabta, mnie porwat? Nie rozumiem!

— Sita by gada¢! Dowiesz si¢ wasza ksigz¢ca mos¢ poznie;.

— A co mamy robi¢ przez droge, jesli nie gada¢? Przyznaj sig, ka-
walerze, do jednej rzeczy: ze§ mnie porwat w chwili cholery i despera-
Cji... 1 teraz sam dobrze nie wiesz, co ze mng czynic.

— To moja rzecz! — odpowiedziat Kmicic — a czy nie wiem, co czy-
ni¢, pokaze si¢ niebawem.

Niecierpliwos$¢ odbita si¢ na twarzy ksigcia Bogustawa.

— Niezbyt rozmownys, panie chorazy orszanski — rzekt— ale odpo-
wiedz mi przynajmniej szczerze na jedno pytanie: zali§ juz jechal do
mnie na Podlasie z gotowym zamiarem targnigcia si¢ na moja osobg
czyli tez p6zniej, w ostatniej chwili, przyszto ci to do glowy.

— Na to moge szczerze waszej ksiazg¢cej mosci odpowiedziec; bo 1
mnie samego w gebe pali, abym wam powiedzial, dlaczego porzucitem
wasza strong 1 pokim zyw, poki mi tchu w gardzieli stanie, wigcej do
niej nie wroce.

Ksigze wojewoda wilenski mnie zwiodt 1 naprzod na to mnie wy-
ciagnal, zem mu na krucyfiksie zaprzysiagt, jako go nie opuszczg do
$mierci...

— A to picknie dotrzymujesz... Nie ma co moéwic!...

— Tak jest! — zawotal gwattownie Kmicic. — Jeslim duszg stracil, je-
sli muszg by¢ potgpiony, to przez was... Ale mitosierdziu boskiemu si¢
oddajg... 1 wole duszg straci¢, wolg gorze¢ wiekuiscie niz dtuzej grze-
szy¢ $wiadomie 1 dobrowolnie, niz dluzej stuzy¢ wiedzac, ze grzechowi
1 zdradzie stuzg. Niech Bog zmituje si¢ nade mna... Wolg gorze¢! Wolg
stokro¢ gorze¢... bo i1 tak bym gorzal, gdybym przy was zostal. Nie
mam nic do stracenia... Ale to przynajmniej na sadzie boskim powiem:
,,Nie wiedziatem, na com przysiggal, a gdym zmiarkowal, Ze na zdradg
ojczyznie, na zgube imieniowi polskiemu przysiagltem, tedym przysig-
ge ztamat... Teraz mnie, Panie Boze, sadz!”

— Do rzeczy! do rzeczy! — rzekt spokojnie ksiaze Bogustaw.

Lecz pan Andrzej oddychat cigzko i jechal czas jaki§ w milczeniu,
z namarszczona brwia i okiem wbitym w ziemig, jak cztowiek nie-
szczgsciem przygnieciony.

— Do rzeczy! — powtdrzyt ksiaz¢ Bogustaw.

Kmicic zbudzit si¢ jakoby ze snu, potrzasnat gtowa i mowit:

— Wierzytem ksigciu hetmanowi, jakbym ojcu rodzonemu nie wie-
rzyt. Pamigtam te ucztg, gdy o nam pierwszy raz powiedziat, ze si¢ ze
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Szwedem potaczyl. Com ja wtedy przecierpial, com przeszedt, Bog mi
policzy! Inni, zacni ludzie, ciskali mu bulawy pod nogi, przy ojczyznie
si¢ oponujac, a jam stal jak pien, z butawa, ze wstydem 1 z hanba, w
upokorzeniu, w megce... bo mi do oczu powiedziano: ,,zdrajca!” 1 kto
powiedzial!... Et!... lepiej nie wspomina¢, bym si¢ za$ nie zapamigtat,
bym nie oszalal i wasze] ksiazgcej mosci zaraz tu w teb nie strzelit...
Wyscie to, wy, zdrajcy, sprzedawczyki, wyscie mnie do tego doprowa-
dzili!

Tu pan Kmicic poczal patrze¢ strasznym wzrokiem na ksigcia i
nienawi$¢ wybila mu z dna duszy na twarz, na ksztatlt smoka, ktory
wypelznat z pieczary na §wiatlo dzienne, a ksiaz¢ Bogustaw patrzyt na
junaka spokojnym, nieulgklym okiem, na koniec rzekt:

— Owszem, panie Kmicic, to mnie zajmuje... Méw dale;...

Kmicic puscit cugle ksiazgcego konia, zdjat czapke, jakby chcac
gorejaca glowe ochlodzic.

— Tej samej nocy — méwil — poszedtem do ksigcia hetmana, bo i
sam kazal mnie sprowadzi¢. Myslalem sobie: wypowiem mu stuzbe,
ztamig przysig¢ge, udusze w tych oto r¢kach, prochami wysadze Kiej-
dany, a potem niech sig, co chce, dzieje! On tez wiedziat, zem na
wszystko gotow — znal mnie! Widziatem to dobrze, iz palcami w puz-
drze przebieral, w ktorym byty pistolety. Nic to — mysle sobie — albo
mnie chybi, albo zabije! Ale on poczat mnie reflektowaé, poczal mo-
wi¢, takie perspektywy mnie, prostakowi, pokazowaé, za takiego
zbawcg si¢ podawac, ze wiesz wasza ksiazeca mos¢, co si¢ stato?

— Przekonal miodzika! — rzekt Bogustaw.

— Zem mu do nég padt — zakrzyknal Kmicic — i ojca, jedynego
zbawce ojczyzny w nim widziatem, zem mu si¢ oddat jako diabtu, z
dusza, z kadtubem, zem byt gotow za niego, za jego uczciwos¢, z wie-
zy kiejdanskiej na teb sig rzucic!

— Domyslatem sig, ze taki bedzie koniec! — zauwazyt Bogustaw.

— Com stracit w tej stuzbie, n tym nie bgde¢ gadal, ale oddatem mu
wazne ustlugi: utrzymatem w postuszenstwie moja choragiew, ktora
tam teraz zostata, bogdaj mu na pohybel! — inne, ktore si¢ buntowaty,
znacznie wyciatem... Zababratem rece w krwi bratniej, w tej mysli, iz
sroga to dla ojczyzny necessitas! Czgsto mnie dusza bolata, gdy do-
brych zolierzéw rozstrzeliwaé kazal; czgsto natura szlachecka rebeli-
zowala przeciw niemu, gdy raz i drugi przyrzekt mi co$, a potem nie
dotrzymat. Alem to myslat: ja glupi, on madry! — tak trzeba! Teraz do-
piero, gdym si¢ o onych truciach z listéw dowiedziat, az mi szpik w
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kosciach zdrgtwial! Jakze to? Takaz to wojna? To tru¢ chcecie zohie-
rz6w? 1 to ma by¢ po hetmansku? To ma by¢ po radziwillowsku? Ja to
mam takie listy wozi¢?...

— Nie znasz si¢ na polityce, kawalerze — przerwal Bogustaw.

— Niechze ja pioruny zatrzasna! Niechze ja podstgpni Wlochowie
robia, nie szlachcic, ktorego Bog zacniejsza od innych krwia przyozdo-
bil, ale tez 1 zobowiazal, aby szabla, nie apteka, wojowat 1 imienia nie
hanbit!

— Te listy tedy tak cig zrazily, ze postanowile§ Radziwittéw opu-
$cic?

— Nie listy! Bylbym je katu oddat albo w ogien cisnat, bo ja nie od
takich funkcyj — ale nie listy! Wyrzektbym si¢ postowania, ale sprawy
nie odstapil. Czy ja wiem?! Poszedtbym cho¢ w dragony albo kupe
bym nowa zebral 1 znéw Chowanskiego po staremu podchodzit. Ale
juz mi zaraz przyszto podejrzenie: a nuz oni 1 ojczyzng chca otrué tak
jak tych zohierzéw?... Bog dal, zem nie wybuchnal, cho¢ mi glowa
jako granat gorzata, zem si¢ opamigtat, Zzem miat t¢ moc powiedzie¢
sobie: ciagnijze go za jezyk, a dowiesz si¢ catej prawdy — nie zdradz,
co masz w sercu, podaj si¢ za zaprzanca, za gorszego od samych Ra-
dziwiltow, i ciagnij za jezyk.

— Kogo? mnie?

— Tak jest! 1 Bog mi pomoégl, Zem ja, prostak, statyst¢ w pole wy-
widdl, ze$ wasza ksiazgca mo$¢ majac mnie za szelme ostatnia, zadne-
go szelmostwa waszego nie ukryl, wszystko wyznal, wszystko wypo-
wiedziat, jakoby na dtoni wypisal! Wiosy mi na tbie dgbem stawaty,
alem stuchat 1 wystluchat do konca!... O zdrajcy! O arcypiekielnicy! O
parrycydowie!... Jakze to piorun was dotad nie pobit? Jakze to ziemia
was dotad nie pozarta?... To z Chmielnickim, ze Szwedami, z elekto-
rem, z Rakoczym 1 z samym diablem na zgubg tej Rzeczypospolitej si¢
zmawiacie?... To plaszcz z niej chcecie sobie wykroi¢? Zaprzedac?
Rozdzielic? Rozerwaé jako wilcy t¢ matke wasza. Takaz wasza
wdzigczno$¢ za wszystkie dobrodziejstwa, ktorymi was obsypata, za
one urze¢dy, honory, godnosci, substancje, starostwa, za takie fortuny,
ktoérych krolowie zagraniczni wam zazdroszcza?... I gotowiscie nie
zwaza¢ na onej tzy, na megke, na ucisk? Gdzie w was sumienie? Gdzie
wiara, gdzie uczciwo$¢?!.. Co za monstra na §wiat was wydaty?

— Panie kawalerze — przerwat zimno ksiaz¢ Bogustaw — masz mnie
w reku 1 mozesz mnie zabié, ale o jedno cig prosze¢: nie nudz mnie!

Umilkli obaj.
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Jednakze ze stow Kmicica ukazywato si¢ jasno, ze zotnierz zdotal
wyciagna¢ cala naga prawdeg z dyplomaty 1 ze ksiazg¢ popehit wielka
nieostroznos¢, wielki btad, zdradziwszy najtajniejsze zamysty wiasne 1
hetmanskie. Ubodlo to jego mito$¢ wtasna, wigc tez nie raczac ukrywac
ztego humoru rzekt:

— Nie przypisyj tylko tego wlasnemu dowcipowi, panie Kmicic, je-
zeli§ ze mnie prawde wydostal. Moéwitem otwarcie, bom myslat, ze
ksiaze¢ wojewoda lepiej zna si¢ na ludziach i przyszle cztowieka godne-
go ufnosci.

— Ksiaze wojewoda przystat cztowieka godnego ufnosci — odpart
Kmicic — ale$cie go juz stracili. Odtad tylko szelmy stuzy¢ wam beda!

— Jezeli sposob, w jaki mnie porwates, nie byt szelmowski, to niech
mi w pierwszej bitwie szpada do reki przyro$nie.

— To fortel! W twarde;j ja si¢ szkole ich uczyl. Chciate$ wasza ksia-
zgca mo$¢ pozna¢ Kmicica, masz go! Nie pojade z proznymi rekoma
do naszego pana mito$ciwego.

— I myslisz, ze mi wlos z glowy z r¢ki Jana Kazimierza spadnie?

— To sedzidw, nie moja sprawa!

Nagle Kmicic zatrzymat konia.

— Hej! — rzekl. — A list ksigcia wojewody? Masz go wasza ksiazeca
mos¢ przy sobie?

— Cho¢bym mial, to bym nie dat! — rzek} ksiazg. — Listy zostaly w
Pilwiszkach.

— Obszukac go! — krzyknal Kmicic.

Zohierze porwali znéw ksigcia pod ramiona, Soroka za$ poczal
szuka¢ mu po kieszeniach. Po chwili znalazt list.

— Oto jeden dokument przeciw wam i waszym robotom — rzekt bio-
rac go pan Andrzej. — Dowie si¢ z niego krol;polski, co zamierzacie,
dowie si¢ i1 szwedzki, ze chociaz teraz mu stuzycie, przecie juz ksiaze
wojewoda zastrzega sobie wolno$¢ recedere, jesliby si¢ noga Szwedom
miala powina¢. Wyjda na jaw wszystkie wasze zdrady, wszystkie ma-
chinacje. A mam przecie i inne listy, do kréla szwedzkiego, do Witten-
berga, do Radziejowskiego... Wielcy jeste$cie 1 potezni, a przecie nie
wiem, czyli wam ciasno nie bedzie w tej ojczyznie, gdy wam obaj kro-
lowie godna waszych zdrad rekompensg obmysla.

Oczy ksigcia Boguslawa zabtysty ztowrogim S$wiattem, ale po
chwili opanowat gniew i rzekt:

— Dobrze, kawalerze! Na $mier¢ i zycie migdzy nami!... Spotkamy
sie!...
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Mozesz przysporzy¢ nam troskdéw i sprawi¢ wiele ztego, ale to jeno
powiem: nikt nie $mial dotad tego uczyni¢ w tym kraju, co$ ty uczynit,
1 biada tobie 1 twoim.

— Ja sam mam szabl¢ do obrony, a swoich mam czym wykupi¢! —
rzekl Kmicic.

— Ach! masz mnie jako zaktadnika! — rzekt ksiaze.

I mimo catego gniewu odetchnal spokojnie; zrozumiat jedno w tej
chwili, ze w zadnym wypadku Zyciu jego nic nie grozi, bo jego osoba
zbyt jest Kmicicowi potrzebna. Postanowil z tego korzystac.

Tymczasem puscili si¢ znow rysig 1 po godzinie drogi ujrzeli
dwoch jezdzcow, z ktorych kazdy prowadzit po parze jucznych koni.
Byli to ludzie Kmicicowi wystani naprzod z Pilwiszek.

— A co tam? — spytat ich Kmicic.

— Konie nam si¢ zmachaty okrutnie, wasza mito$¢, boSmy nie wy-
poczywali dotad.

— Zaraz spoczniemy!...

— Widac¢ tu chatupe na zakrecie, moze to karczma.

— Niech wachmistrz ruszy naprzod obroki przygotowac. Karczma
czy nie karczma, trzeba stanac!...

— Wedle rozkazu, panie komendancie.

Soroka wypuscit konia, a oni podazali za nim zwolna. Kmicic je-
chal z jednej strony ksigcia, Lubieniec z drugiej. Ksiaz¢ uspokoil si¢
zupehie 1 nie wyciagatl wigcej na rozmowe pana Andrzeja. Zdawat si¢
by¢ zmeczony droga czy tez potozeniem, w jakim si¢ znajdowal, 1 gto-
we¢ pochylit nieco na piersi, a oczy mial przymknigte. Jednakze od cza-
su do czasu rzucal uko$ne spojrzenia, to na Kmicica, to na Lubienca,
ktorzy trzymali cugle jego konia, jakby upatrujac, ktorego tatwiej be-
dzie obali¢, aby si¢ wyrwa¢ na wolno$¢. Tymczasem zblizyli si¢ do
budowli lezacej przy drodze, na cyplu lasu. Nie byla to karczma, ale
kuznia 1 kolodziejnia zarazem, w ktorej jadacy traktem zatrzymywali
si¢ dla przekuwania koni 1 reparacji wozow. Migdzy sama kuznig a
droga rozciagat si¢ niewielki majdan, nie ogrodzony ptotem, z rzadka
porosty wydeptana trawa; szczatki wozoéw 1 popsowane kota lezaty roz-
rzucone tu i owdzie na owym majdanie, ale z przejezdnych nie byto
nikogo, jeno kon Soroki stat przywiazany do stupa. Sam Soroka roz-
mawiat przed kuznig z kowalem Tatarem 1 dwoma jego pomocnikami.

— Niezbyt obfity bedziem mie¢ popas — rzekt usmiechajac si¢ ksia-
7€ niczego tu nie dostanie.

— Mamy zywno$¢ 1 gorzatke ze soba — rzekl pan Kmicic.
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— To dobrze! Trzeba nam bgdzie sit nabrac.

Tymczasem stangli. Kmicic zatknat za pas krocice, zeskoczyt z kul-
baki 1 oddawszy bachmata w rece Soroki chwycil znow za cugle
ksiazecego konia, ktérego zreszta Lubieniec nie popuszczal z reki z
drugiej strony.

— Wasza ksiazg¢ca mo$¢ zechce zej$¢ z konia! — rzekt pan Andrze;.

— A to czemu? Bedg jadt 1 pit z kulbaki — rzekt ksiaze pochylajac
si¢ ku niemu.

— Prosze na ziemig¢! — zawotlal groznie Kmicic.

— A ty w ziemig! — krzyknat straszliwym glosem ksiaz¢ 1 wyrwaw-
szy z szybkoscia blyskawicy krocicg zza pasa Kmicica, huknat mu w
sama twarz.

— Jezus Maria! — zakrzyknal Kmicic.

W tej chwili kon pod ksigciem, uderzony ostrogami, wspiat si¢ tak,
1z wyprostowat si¢ prawie zupelnie, ksiazg za$ przekrecit si¢ jak waz w
kulbace ku Lubienicowi i cala sita potgznego ramienia pchnat go lufa
migdzy oczy.

Lubieniec wrzasnat przerazliwie 1 spadt z konia.

Zanim inni mogli zrozumie¢, co si¢ stato, zanim odetchngli, zanim
okrzyk zgrozy zamart na ich wargach, Bogustaw roztracit ich jak burza,
wypadt z majdanu na drogg i pomknat wichrem ku Pilwiszkom.

—Lapaj! Trzymaj! Bij! — rozlegly si¢ dzikie glosy.

Trzej zotnierze, ktorzy jeszcze siedzieli na koniach, puscili si¢ za
nim; lecz Soroka chwycil muszkiet oparty o Sciang 1 poczat mierzy¢ do
uciekajacego, a raczej do jego rumaka.

Rumak za$§ wyciagnat si¢ jak sarna i biegt z szybkoS$cia strzaly wy-
puszczonej z cigciwy. Huknat strzat. Soroka rzucil si¢ przez dym, aby
skutek lepiej zobaczy¢; oczy przystonit reka, popatrzyl przez chwilg i
wreszcie wykrzyknal:

— Chybiony!

W tej chwili Bogustaw zniknat na zakrgcie, a za nim znikngli go-
niacy.

Wowczas wachmistrz zwrocit si¢ do kowala 1 jego pomocnikow,
ktorzy patrzyli az dotad z niemym przerazeniem na to, co si¢ stato, i
zawolal:

— Wody!

Kowalczuki skoczyli ciagna¢ zurawia, a Soroka klgknal przy leza-
cym nieruchomie panu Andrzeju. Twarz Kmicica byla pokryta sadza
wystrzatu 1 soplami krwi — oczy mial przymknigte, lewa brew, powieke
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1 lewy was osmolone. Wachmistrz poczat naprzod dotykac z lekka pal-
cami jego czaszki. Dotykat dtugo 1 ostroznie, po czym mruknat:

— Glowa cala...

Lecz Kmicic nie dawal znaku zycia 1 krew wydobywata mu si¢ z
twarzy obficie. Tymczasem kowalczuki przyniesli wiadro wody i
szmaty do obcierania. Soroka z réwnaz powolno$cia i uwaga zabrat si¢
do obmywania twarzy Kmicica.

Na koniec rana ukazata si¢ spod krwi 1 sadzy. Kula rozorata glebo-
ko Kmicicowi lewy policzek i1 zniosta zupelnie koniec ucha. Soroka
poczat badac, czy kos¢ policzkowa nie jest strzaskana.

Po chwili przekonat sig, Ze nie, 1 odsapnat gleboko. Réwnoczesnie
Kmicic pod wptywem zimnej wody 1 bolu jat dawac znaki zycia. Twarz
poczeta mu drgaé, piersi podnosity si¢ oddechem.

— Zyje!... Nic mu nie bedzie! — zawotat rado$nie Soroka.

I 1za stoczyta si¢ po zbdjeckiej twarzy wachmistrza.

Tymczasem na zakrgcie drogi ukazat si¢ Bitous, jeden z trzech zot-
nierzy, ktorzy pognali za ksigciem.

— A co? — spytal Soroka.

Zohierz kiwnat reka.

— Nic!

— A tamci predko wroca?

— Tamci nie wroca

Wachmistrz zlozyl drzacymi rekoma gtoweg Kmicica na progu kuz-
ni 1 zerwat si¢ na rowne nogi.

— Jakze to?

— Panie wachmistrzu, to charakternik! Pierwszy dogonit go Zawra-
tynski, bo miat najlepszego konia, i dlatego ze mu si¢ pozwolit dogo-
ni¢. W naszych oczach wydarl mu szable z reki 1 sztychem przebit. Le-
dwie mieliSmy czas zakrzykna¢. Witkowski byt blizej 1 skoczyt na ra-
tunek. A ten $cial go w moich oczach... jakby go piorun zatrzasnat!...
Ani zipnat... A jam nie czekal kolei.. Panie wachmistrzu! on tu gotow
jeszcze wrocic!

— Nic tu po nas! — krzyknal Soroka. — Do koni!

I w tejze samej chwili poczgli wiaza¢ nosze migdzy konmi dla
Kmicica.

Dwoch ludzi z rozkazu Soroki stangto z muszkietami na drodze, z
obawy powrotu straszliwego mgza.

Lecz ksiaz¢ Bogustaw, w przekonaniu, ze Kmicic nie zyje, wracat
spokojnie do Pilwiszek.
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O zmroku juz spotkal go caty oddzial rajtarow wystany przez Pa-
tersona, ktory zaniepokoit si¢ dtuga nieobecnoscia ksigcia.

Oficer ujrzawszy ksigcia skoczyt ku niemu.

— Wasza ksiazeca mos$¢... Nie wiedzieliSmy...

— Nic to! — przerwal ksiaz¢ Bogustaw. — Przejezdzalem konia w
kompanii tego kawalera, od ktérego go kupitem.

A po chwili dodat:

— I zaptacitem dobrze.
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